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Prolog

Toskania 1994

Dolina wygladata dziwnie. Wszystkie okna i drzwi w obu domach by-
ty pozamykane. Allora jeszcze nigdy sie z czyms$ takim nie spotkata.
Nie bylo wida¢ ani mezczyzny, ani kobiety. Ale kiedy juz si¢ uspoko-
ita i na chwile wstrzymata oddech, ustyszata ciche kwilenie, co$ jak
miauczenie kota.

Allora dtubata w nosie i czekata. Miauczenie milkto na kilka minut,
potem odzywato sie znowu. Kiedy ustyszata wysoki przerazliwy pisk,
skulita sie i zaczeta drze¢. Powoli obezwtadniat ja strach. Co to byto?
Czy nie powinna po prostu pdj$¢ tam i zapukac? Nie miata na tyle od-
wagi. Aniot nie byt cztowiekiem, przy ktérym mozna si¢ po prostu zja-
wi¢ i powiedzie¢ ,allora”. Aniol miat w sobie co$, przed czym sie
wzdragata. Jakby byt owini¢ty niewidzialnym drutem kolczastym, kto-
ry, jesli podeszto sie za blisko, jednych tylko lekko ranit, a innym roz-
szarpywal skore.

I po raz pierwszy przyszto jej na mysl, ze moze aniot wcale nie jest
aniotem.

Stonce juz dawno schowato si¢ za horyzontem i zapadta noc. W le-
sie szybko zrobito sie ciemno, o wiele szybciej niz na otwartej prze-
strzeni. Allora nie myslata jeszcze o powrocie, bez przerwy patrzyta
w kierunku miyna. Lampy po lewej i prawej stronie drzwi nie pality
sie, w domu tez panowata catkowita ciemnosc.

Kiedy Allora juz tylko z trudem rozpoznawata kontury domu, uswia-
domita sobie, ze stracita poczucie czasu, teraz nie mogta wraca¢. Mu-
sialaby spedzi¢ noc w lesie.

Nagle ustyszata krzyk. Dtugi, nieprzerwany, niekonczacy sie krzyk.
I w tym momencie Allora zrozumiata, ze to nie byt kot, lecz cztowiek.
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Allora zatykata uszy, dopdki krzyk nie ucichl. Potem zapanowatla
$miertelna cisza. Z mlyna nie dobiegat zaden odglos. Przecierata oczy,
ktore piekly, jakby siedziala za blisko ognia i zbyt dlugo wpatrywala sie
w plomienie.

Byta jak sparalizowana. Usiadla w wykrocie i nie byta zdolna wy-
kona¢ najmniejszego ruchu. W jej gole stopy wpelzal chiéd i powoli
ogarniat cate nogi. Allora jeszcze glebiej wcisneta sie do dziury, zgar-
neta wokot siebie galezie, liScie i mech, wszystko, czego mogta dosieg-
na¢ bez opuszczania kryjowki. Nastepnie objela nogi ramionami,
oparla brode na kolanach i czekata. Jej oddech si¢ uspokoil, serce bito
teraz wolniej. Byta jednak bardzo czujna, wszystkie zmysty skoncen-
trowala na milczagcym mtynie. Nic sie tam jednak nie dziato. Z mlyna
nie dochodzit zaden dzwiek. Zaden odglos. Okna i drzwi byly nadal
zamkniete. Mezczyzna juz nie wyszedt z domu.

Zahukat puszczyk. Tak samo jak w nocy, kiedy umarta stara Giu-
lietta. Jej ukochana niania.

Nastepnego dnia Allora nie byla pewna, czy przez cata noc siedzia-
fa i czuwala, czy spata.

O swicie ustyszata skrzypienie zawiasow drewnianych drzwi ku-
chennych. Nad wierzchotkiem gory pojawily si¢ wlasnie pierwsze pro-
mienie stonca, kiedy mezczyzna wyszedt z domu. Niost na rekach
chlopca - ktory nie dawat oznak zycia — zupelnie tak samo, jak jg nosita
niania. Gtowa chlopca zwisala przechylona przez lewe ramie mezczyzny;,
usta byty otwarte. Jego jasne wlosy lekko poruszaty si¢ na wietrze. Pra-
we rami¢ mezczyzny znajdowalo si¢ pod kolanami martwego chiopca,
ktdrego nogi bezwladnie dyndaty na wszystkie strony, kiedy mezczyzna
szedl z nim do wyschnietego stawu i ostroznie ukladat na ziemi.

Wkrétce potem z ogluszajacym toskotem zaczeta obracac sie beto-
niarka, i wtedy Allora rzucita sie do ucieczki. Mezczyzna, ktorego od
tej pory juz nigdy nie nazywala aniotem, nie zauwazyt jej.

Allora miata zdretwiale i zziebniete koniczyny, ptytki oddech i byla
tak zaprzatnieta myslami, ze bieg sprawiat jej duza trudnos¢. Potrze-
bowala trzech godzin, aby dotrze¢ do San Vincenti. Nikt nie zapytal,
gdzie spedzila noc.



Poszta do swojego pokoju i rzucita si¢ na t16zko, nawet nie zmywa-
jac ziemi z rak i nog. Naciagneta kotdre po same uszy i probowata zro-
zumiec, co si¢ stato, ale nic z tego nie wyszto.



ALFRED



1

Berlin Neukolln, listopad 1986

Nie byl na polowaniu i w ten mglisty i niezwykle zimny listopadowy
dzien nie zamierzat szuka¢ nastepnej ofiary. Po prostu stato sie, zupet-
nie nieoczekiwanie rowniez dla niego. Prawdopodobnie zwykte zrza-
dzenie losu lub po prostu ghupi przypadek sprawil, ze tego dnia zaspat
i wyszedt z domu pottorej godziny pozniej niz zwykle.

Lodowaty wiatr hulat po ulicach i mzyt drobny deszcz. Alfred miat
dreszcze i postawit kotnierz ptaszcza. Nigdy nie nosit rekawiczek, sza-
lika ani czapki. Uwazatl ubranie za zbedne obciazenie, przez caty rok
chodzit w skromnym szarym swetrze i ciemnoniebieskich kortowych
spodniach. Spodnie byty w lecie za grube, a w zimie za cienkie i teraz
tez nie chronity go przed zimnym wiatrem, ktory przenikat do reka-
wow plaszcza.

Od trzech lat Alfred, nie nawiazujac z nikim znajomosci i przez ni-
kogo nierozpoznany, mieszkat na jednym z licznych osiedli potozo-
nych na peryferiach Berlina. Nie miat przyjaciét i unikatl blizszych
kontaktow z ludzmi, odmawiatl sobie wszelkiej rozrywki i zabawy, ni-
gdy nie chodzit do kina lub teatru, a w swoim skromnym mieszkaniu
z tylu podwdrza nie mial nawet telewizora.

Chociaz dopiero przekroczyt trzydziestke, w jego bujnych, lekko po-
falowanych wtosach pojawily si¢ pierwsze siwe kosmyki, dzigki czemu
jego charakterystyczna twarz zyskala szczegolnie interesujacy wyraz.
Na pierwszy rzut oka byt przystojnym, sympatycznym mezczyznag. Jego
bladoniebieskie szkliste oczy przenikliwie mierzyty rozmoéwce i sygna-
lizowaty duze zainteresowanie. W rzeczywistosci bytoraczej przeciwnie.

Przez chwile sie zastanowil, potem skrecit w prawo w nastepna
boczng uliczke prowadzaca w stron¢ kanatu. O tej porze panowat tu
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maty ruch, dzieci od dawna byty w szkole, a kto nie musiat, nie wychy-
lat nosa z domu w taka pogod¢. Budka z donerami, knajpa, piekarz, na
tej ulicy nie bylo nic wiecej. Fryzjer, kiosk z gazetami, maty turecki
sklepik z warzywami i owocami splajtowaty rok wczesniej i nikt po-
nownie nie wynajat pustych lokali. Raz w tygodniu ulicami przejez-
dzata smieciarka, to wszystko. Starzy ludzie poumierali, nowi lokato-
rzy si¢ tu nie sprowadzali. Nie do tej okolicy. Duzo mieszkan stato
pustych, nikt nie zawracat sobie glowy wstawianiem wybitych szyb,
w brudnych, zapuszczonych pokojach i na klatkach schodowych uwi-
ty sobie gniazda goiqbie.

W skroniach poczut tepe pulsowanie krwi. Wiedzial, ze moze to by¢
wstep do migreny. Poprzedni wieczor spedzit, siedzac przy oknie
w kuchni, i kilka godzin wpatrywat sie w zotta poplamiona fasade bu-
dynku i szary mur, ktory oddzielat podworze od sasiedniej posesji. Po-
dworze bylo wyasfaltowane, obok pojemnikow na $mieci kto$ postawit
doniczke ze Zwiednietym fikusem. Z pewnoscia, zeby sie go pozby¢,
a nie z zamiarem zazielenienia otoczenia. Teraz ta biedna roslina schia
juz od tygodni i dla lokatorow domu byta jedynym zielonym akcentem.

W jednej rece Alfred trzymat list i zerkat do niego raz po raz,
a w drugiej szklanke z czerwonym winem, z ktorej popijat matymi
tyczkami. Jego niezno$ne siostry, blizniaczki Lene i Luise, w lapidar-
nych stowach informowaty go, ze sasiadka znalazta ich matke. Martwa.
W wannie. Dopiero po pogrzebie, przy porzadkowaniu rzeczy zmartej,
blizniaczki znalazty numer jego skrytki pocztowej i moglty go o tym
powiadomi¢. Rzeczy matki spality, a dom sprzedaty. Z gory zaktadajac
jego zgode.

Pozdrowienia.

To jasne, ze musialy ja kiedys znalez¢. Liczyl sie z tym juz od dawna.

W pazdzierniku, kiedy miat tydzien wolnego i bardzo si¢ nudzit,
pojechat do niej. Mieszkata w matym domku na skraju wsi w Dolne;j
Saksonii. Od trzech lat nie miat zadnych wiadomosci od swojej matki
Edith i byt ciekaw, co u niej stychac.

Kiedy zajechat swoja biatag honda na podworze i zatrabil, nie za-
uwazyl sladu zycia. Na posesji panowata martwa cisza. Dawniej, kiedy
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kto$ przychodzil, zawsze szczekat pies i matka natychmiast wychodzi-
a przed drzwi, zawsze z podejrzliwie zmarszczonym czotem, ponie-
waz nigdy nie spodziewata si¢ niczego dobrego, kiedy przed jej do-
mem zjawial sie ktos bez zapowiedzi.

Ale tym razem nie dotart do niego zaden gtos. Nic nawet nie drgne-
to. Miat wrazenie, jakby w tym momencie nawet wiatr wstrzymat od-
dech, poniewaz nie poruszyt sie zaden lis¢. Kot nie skradat sie¢ ukrad-
kiem za rogiem domu.

Przez caty ranek padat deszcz, ale teraz stonce wyszto zza chmur
i wyraznie ukazato brudne i zakurzone szyby w oknach, ktorych nikt
nie myl juz od wielu lat. Zielsko pomiedzy kostkami bruku, zawsze tak
pedantycznie pielone przez matke, siegalo do kolan i zarosto prawie
cate podwdrze, w skrzynkach na kwiaty tkwity zeschniete juz od wie-
lu zim todygi pelargonii.

Widok domu rodzicéw napetnit go przerazeniem. Zblizat sie powoli.
Bezgtos$nie, aby nie zakltdci¢ grobowej ciszy, 1 w oczekiwaniu czego$
strasznego.

Poszedt za chlew przez grzadke, pokrzywy siegaly mu bioder.
Wczesniej rosty tu truskawki.

Kiedy skrecit za rég chlewu, zobaczyl go, mieszanca sznaucera
1 owczarka, ktéry zawsze byt wiernym przyjacielem matki. Matka oka-
zywala mu sympati¢ wylacznie w ten sposob, ze codziennie wieczo-
rem napelniata jego miske jedzeniem, ale Ringo i tak ja kochat. Po pro-
stu nie umiat inaczej.

Ringo jak zawsze byl uwiazany na tancuchu i lezat na boku. Chude
sztywne tapy wygladaty na catkiem bezwtadne. W miejscu, gdzie kie-
dys miatl oczy, otwieraty sie gtebokie, zalepione strupami krwi dziury,
oczy i duza cze$¢ mozgu wydziobaly wrony. A potem w czaszce Rin-
ga zagniezdzily sie robaki.

Alfred pochylit sie i pogtaskat skottuniong sier$¢, ktora pokrywata
wychudzone ciato, sama skora i kosci.

- Zagtodzita ci¢, moj stary - wyszeptal. - Niezle ci¢ zagtodzita. -
Alfred odetchnat gteboko. Pozniej zajmie sie Ringiem. Teraz musiat
zajrze¢ do domu i bat si¢ tego, co tam zastanie.
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Drzwi byly zamkniete, a on juz od dawna nie miat klucza. Dzwonit
dtugo 1 wytrwale, ale w $rodku nic sie nie poruszyto. Na jego wotanie
takze nikt nie odpowiedzial. Mate okienko w sieni, tuz przy drzwiach,
dawniej jedynie przymykane, przez ktore przeciskat sie jako maty chito-
piec, kiedy zapomniat klucza, réwniez byto zamkniete. Alfred przyniost
kamien, wybit okno i wszedt do domu. Wytrzepat odtamki szkla ze
swetra, przeszedt przez sien i otworzyt drzwi do pokoju.

Edith Heinrich siedziata w fotelu przy zastoni¢tym oknie i byta juz
tylko wilasnym cieniem. Chudym, matym cztowiekiem o tak drobne;j
sylwetce, ze ledwo ja bylo widac¢ zza oparcia fotela.

Kiedy jej syn wszedt do pokoju, nie poruszyla si¢, nawet nie drgne-
1a i nawet nie sprawiata wrazenia zaskoczonej. Jakby wyszed? tylko na
chwile, zeby przynies¢ pietruszke z ogrodka.

- To ja, mamo - powiedziat Alfred. — Co stycha¢?

- Wspaniale - odpowiedziata. Jej sarkazm byt niezmienny;, a ton gto-
Su wciaz jeszcze stanowczy i zimny, chociaz jego sita bardzo ostabta.
Miata mocno ograniczone pole widzenia i z trudem poruszata glowa.
Musiata obroci¢ cale cialo, zeby zobaczy¢, jak Alfred przechodzi przez
pokoj i rozsuwa zastony. Swiatlo dnia zalato pokéj i ukazato kurz, kto-
ry wisialt w pomieszczeniu jak gesta mgta.

- Na dworze $wieci stonce - powiedziat.

- I co z tego - odpowiedziata matka i zamkneta nieprzyzwyczajo-
ne do $wiatla oczy.

Alfred zapalit gorne $wiatlo i otworzyt okno, poniewaz w pokoju
$mierdzialo stechlizna, jak w wilgotnej piwnicy, w ktorej gnija ziemniaki.

Edith natychmiast zacz¢ta drzec i glebiej wceisneta sie w fotel. Al-
fred wziat z sofy welniany koc i przykryt matke. Edith si¢ nie odzywa-
1a, patrzyla na niego matowymi oczami, ktdre juz dawno stracity blask.

Potem poszedt do kuchni. Matka z pewnoscia od dawna nic nie jadla,
resztki pozywienia, ktore staty wokot, oraz to, co znalazt w lodowce, by-
1o bardzo stare i juz splesniate. Pod zlewem znalazt plastikowg torbe,
zgarnat do niej resztki jedzenia 1 wyszedt na dwor, zeby je wyrzucic.

Z trudem otworzyl zbutwiate drzwi chlewu; kiedy ostroznie je
uchylit, omal nie wypadtly z zawiaséw. Jedna zywa jeszcze $winia leza-
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ta apatycznie na ziemi i byta tak samo chuda jak jego matka. Wziat noz
1 poderznat zwierzeciu gardto. Zatosnie zakwiczato, kiedy rozstawato
si¢ ze swoim samotnym, nedznym zyciem.

W ogrodku nie byto nic do zebrania. Jabton, z ktdrej nieraz spadt ja-
ko dziecko, chorowata, wszystkie jabtka byly pomarszczone i pokryte
czarnymi naro$lami.

— Musisz si¢ przenies¢ do domu starcow - powiedziat do matki. —
Sama nie dasz sobie rady.

- Nic nie musz¢ - odparta.

- Przeciez sama umrzesz tu z gltodu! Nie masz juz sily, zeby wstac
i pojs¢ do kuchni, zeby przyniesc sobie co$ do jedzenia!

- No1ico ztego?

- Nie moge dopuscic, abys tu zging¢ta marnie!

Oczy Edith wsciekle sie zaiskrzyty, na moment znowu pojawito sie
w nich zycie.

- Jesli przyjdzie po mnie diabel, to moja sprawa. A tobie nic do tego!

Alfred zdziwit sie, jak duzo sity tkwito jeszcze w tej wychudzone;j,
drobnej osobie.

- Zagtlodzitas psa. I $winie.

Tylko wzruszyta ramionami.

- Nie dawatas$ biedakowi nawet wody!

- Przez caty dzien szczekal. A potem si¢ uspokoil. Pewnie teraz $pi.

Alfred nic juz nie mowit, zauwazyl, ze matka byta bardzo wyczer-
pana. Prawdopodobnie juz od lat z nikim nie rozmawiata. Widziat, jak
glowa opadtla jej na bok, usta lekko si¢ rozchylity i zaczeta cicho po-
chrapywac. -

W poblizu jabloni wykopat gréb dla psa i $wini. Kiedy pogrzebat
zwierzeta, zamiott podworze 1 posprzatal kuchnie. Potem poszedt do
matki, podniost jg z fotela i zaczat rozbierac. Przestraszona Edith otwo-
rzyta oczy i zaczeta krzyczeé. Cienko i przerazliwie jak bazant w pysku
lisa. Nie zwracal na to uwagi i dalej matke rozbieral. Sweter po swe-
trze, bluzka po bluzce, koszula po koszuli. Edith byta ubrana we wszyst-
ko, co miata, na cebule.

— Co u blizniaczek? ~ zapytal.
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Edith nie odpowiedziata, tylko dalej krzyczata, jakby ja obdzierano
ze skory.

Juz wczesniej wyszorowal wanne, oczyscit ze zgromadzonego w niej
od lat brudu i rdzy. Mimo to letnia woda do kapieli byta jasnobrazowa
i metna. Ze wstretem wzial na rece stare, pomarszczone, ale lekkie jak
piorko ciato. Matka wyrywata sie i drapata go po policzkach dtugimi
ostrymi paznokciami. Ze wszystkich sil bronita sie przed dotykaniem,
podnoszeniem i kapiela. Szarpata si¢ jak dzikie zwierze¢ i bez ustanku
krzyczata. Alfred czut, jak krew sptywa mu po policzkach i szyi i wsia-
ka w sweter. Matka wydawata mu sie wstretnym insektem, ktorego
z przyjemnoscia by rozgniott.

Zawsze sie wzbraniala. Przez cate zycie. Przed kazdym dotknie-
ciem, kazda pieszczota. Nigdy nie potrafita wzia¢ swoich dzieci na re-
ce. A w tej chwili miata nadludzka site, na dodatek machata rekami
1 kopata, jakby wrzucat jej drobne ciato do metne;j brei.

Lezata w wannie, oklapta jak wazka, ktéra machajac mokrymi, ciez-
kimi skrzydtami, nie moze wzbi¢ sie nad powierzchnie wody. Jej cien-
kie siwe warkocze ptywaty po wodzie, powieki byty czerwone, jakby
caly dzien ptakata.

- Ty géwniarzu — wymyslata - natychmiast mnie wyjmij!

Alfred nie zareagowal. Patrzyl na jej wystajace z wody szpiczaste
kolana. Probowat zrozumiec, jak ten bezsilny, poruszajacy si¢ w wan-
nie szkielet jest jego matka, ale mu si¢ to nie udawato. Reka robit fale
na wodzie, ktdore kotysaty jej ciatem w przod i w tyl.

- Urodzites sie z zielonymi wodami ptodowymi - zaskrzeczata. -
Jestes potworkiem!

- Wiem, mamo - powiedzial cicho i u$miechnat sie. Potem wy-
szedt z tazienki i starat sie nie stysze¢, jak matka wotata o pomoc, kie-
dy szukat w pokoju kluczykéw do samochodu.

Nigdy nie wyjdzie z wanny o wlasnych sitach. Byt tego swiadomy,
kiedy odjezdzat. I juz po kwadransie zapomniat o nie;j.

*
%k
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Kiedy oproznit trzecia butelke wina, podart list. Nie zamierzat kon-
taktowac sie¢ z siostrami. Musitez zalatwi¢ sobie nowy numer skrzynki
pocztowe;.

Nie czut sie pijany. Zgasit $wiatto w kuchni, siedziat w catkowitych
ciemnosciach i probowat ¢wiczy¢ umyst, sumujac w myslach liczby od
jednego do tysigca. Ale nigdy nie doszedl nawet do dwudziestu.

Alfred wtozyt rece do kieszeni spodni i szedl ze spuszczong glowas,
wiatr dmuchal mu prosto w twarz i utrudniat oddychanie. Bol gtowy
stawal sie coraz bardziej przenikliwy. Musiat szybko potkna¢ kilka pa-
stylek aspiryny i napic sie goracej kawy.

Zaledwie kilka krokow dalej byta knajpka ,,U Pitkarzy”. Alfred zaj-
rzal przez okno do $rodka. Przy barze siedzieli dwaj mezczyzni. Jeden
z nich miat siwe jak gotab wtosy i dtugi warkocz a la Mozart. To Wer-
ner. To oczywiste, ze byl tu juz o tej porze. Werner odziedziczyt spa-
dek, nie byto go wprawdzie sta¢ na wielkie szalenstwa, ale gdyby po-
zostal w swoim tanim mieszkaniu, pieniedzy wystarczytoby mu az do
dziewiec¢dziesiatego piatego roku zycia. Werner byt przekonany, ze nie
dozyje takiego wieku i umrze wczesniej, totez peten nadziei spogladat
w przysztos¢. Kazdego dnia pomiedzy dziewiata a dziesiata rano przy-
chodzit do ,Pitkarzy”, zaczynat od dwdch kubkéw mocnej kawy, ja-
jecznicy i butek, po czym powoli przechodzit do piwa. Pit wolno, ale
nieprzerwanie przez caly dzien, siedziat przy barze, rozmawiat z ludz-
mi, ktdrzy tu przychodzili, wiedziat wszystko o wszystkich na osiedlu
i od czasu do czasu rysowat portrety niektorych gosci.

O polnocy zawsze wracal do domu. Réwnym, pewnym krokiem
i nigdy pijany. Werner nalezat do stalego inwentarza ,Pitkarzy”, zapew-
ne tutaj, w tej knajpie trafi go kiedys szlag, tutaj spadnie ze stotka i wy-
niosg go nogami do przodu.

Odkad Alfred poznat Wernera, unikat , Pitkarzy”, chociaz jeszcze nie-
dawno dos¢ regularnie jadat tam s$niadania lub klopsiki na obiad.
W oczach Wernera zauwazyt pragnienie i zachwyt, kiedy pewnego razu
usiedli naprzeciwko siebie. Werner byl nim zafascynowany i Alfred wie-
dziat, ze koniecznie pragnie go namalowac. A tego Alfred chciat uniknac.
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Jeszcze pét godziny i Milli otworzy bar. U Milli mozna byto dostac¢
duza goraca kawe z mlekiem, najlepsze w miescie kietbaski curry
1 aspiryne gratis. Stamtad bylo niedaleko do kanatu zeglugowego prze-
cinajacego Neukolln, postanowit wigc, ze jeszcze si¢ przejdzie, a po-
tem zje $niadanie u Milli.

Przestato padad, silny wiatr rozganiat chmury i tu i 6wdzie wyry-
wat dziury w ich gestej powloce. Do kanatu zostato mu jeszcze tylko
kilka metrow. Wzdtuz brzegu ciagnat si¢ waski chodnik. Alfred odwro-
cit sie w prawo, w kierunku Britz. Codziennie rano pomiedzy 6sma
i dziesigta wielu wtascicieli pséw wyprowadzalo tu na spacer swoje
czworonogi, ale o tej porze prawie nikt tedy nie chodzit.

Spacery w ciszy nad kanalem byly obecnie jedynymi chwilami
w jego zyciu, ktorymi naprawde sie rozkoszowat. Szedt powoli i miat
cudowne uczucie, ze o niczym nie musi mysle¢. Co chwila przeptywa-
ty obok niego statki lub zespoty barek pchane przez holowniki, prze-
waznie z Polski lub Rosji, prawdopodobnie w drodze do Hamburga
lub Holandii i Francji. Za kazdym razem unosit reke w gescie pozdro-
wienia, a kapitanowie odwzajemniali mu sie, dotykajac palcami cza-
pek. Od wielu dni rozmyslat nad tym, czyby nie zaciaggnac sie na sta-
tek zeglugi srodladowej, ale przewaznie byty to firmy rodzinne, a na
jednym statku pracowaly najwyzej trzy osoby. Kapitan, jego zona i me-
chanik, ktdry zazwyczaj byt bratem lub szwagrem. Dlatego jako osoba
postronna miat niewielka szansg na zatrudnienie. A nie potrafil nicze-
go wiecej oprdocz szorowania poktadu. Gdyby rzeczywiscie myslat po-
waznie o ptywaniu po morzu, musiatby pojecha¢ do Hamburga i tam
probowac zamustrowac sie na jaki$ kontenerowiec, aby wreszcie kiedys
przeptyna¢ wielkg wode.

Jesli cos go przed tym powstrzymywato, to mysl o tygodniach uwie-
zienia na statku, bez szansy na odosobnienie, zejscie na lagd lub zwol-
nienie ze stuzby. Nie chciat by¢ jeszcze raz sttoczony wraz z innymi na
ciasnej przestrzeni i znosi¢ ich smrdd i dziwactwa. Juz to kiedys prze-
zywat. I nie chcial, zeby sie powtdrzyto.

W tym momencie ustyszal przerazliwy krzyk dziecka, ktory na-
tychmiast zostal zduszony. Jak zelektryzowany zatrzymat si¢ i odwro-
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cit. W niewielkiej odlegtosci zobaczyt matego, jasnowtosego chtopca,
ktorego wtasnie napadli dwaj mtodociani, przynajmniej o pie¢, szesc
lat starsi od niego, i grozili mu nozem.

Alfred pobiegt na oslep. Byto to 12 listopada 1986 roku, dziesig¢
minut przed p6t do dwunaste;.



Benjamin Wagner watesat sie bez celu po ulicach od za kwadrans
osma. Jego blond wtosy skrecaty sie od wilgoci, pojedyncze krople
deszczu sptywatly po niesfornym kosmyku i taskotaty w nos. Tenisow-
ki byty catkowicie przemoczone. Wewnetrzna strona kazdego buta zo-
stata celowo od gumy oderwana, zeby pomiedzy podeszwe a wierzch
mozna bylo wsung¢ linijke. Lubil to czesto robi¢ w szkole, kiedy sie
nudzit, przez co buty rozrywaty si¢ coraz bardziej. A bytla to jego jedy-
na para tenisowek. W butach, ktore kupit mu ojciec, a matka kazdego
ranka zmuszata go do ich zalozenia, nie mogl wytrzymacé, poniewaz
obcieraty mu piety.

W tej chwili bylo mu okropnie zimno. Wprawdzie skafander nie
przepuszczal wody, ale deszcz $ciekat mu po plecach przez wyciecie
na szyje, T-shirt przylepit sie do ciata, co dawato taki sam efekt jak
lodowaty kompres. Benjamin szczekatl zebami. Wiedziat, ze popetnit
btad, nie wktadajac na glowe kaptura, ale nienawidzit kapturow.
Kaptur ograniczal pole widzenia, a kiedy odwracato si¢ gtowe, zsu-
watl sie na oczy. Poza tym pod impregnowang tkaning zle styszat. Co
w miescie bylo niebezpieczne. W miescie w kazdej chwili trzeba by¢
czujnym.

W szkolnej teczce, ktorg dzis wlokt ze soba, byty dwie klasowki,
ktore powinni podpisa¢ rodzice. Szostka z matematyki i piatka z dyk-
tanda. Gdyby nie zdat do szostej klasy, umiesciliby go w internacie.
Byt o tym przekonany, poniewaz chtopak z jego klasy, ktory zostal na
nastepny rok, wylagdowat w internacie. A Benjamin nie chciat i$¢ do in-
ternatu. Wszystko, tylko nie internat.

Poprzedniego wieczoru schowat si¢ w swoim pokoju, miat walkma-
na na uszach i stal przy oknie. Tato, przyjdz, prosze. Prosze, prosze,
przyjdz, tato! Od czasu do czasu siadal na t6zku i przerzucat kartki
pisma ,Bravo”, ktére pozyczyt od swojego przyjaciela Andiego, i czy-
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tat ciaggle ten sam artykut o catowaniu. Nie mdgt uwierzy¢ w to, co tam
napisano. Nie potrafit sobie wyobrazi¢, ze kiedy ludzie sie lubia, wsu-
waja sobie nawzajem jezyki do ust. Ale za kazdym razem magt spokoj-
nie usiedzie¢ najwyzej kilka minut. Potem z powrotem wsuwat ,Bra-
vo’ pod materac, na wypadek, gdyby weszta matka, i podchodzil do
okna, zeby jeszcze raz posta¢ do nieba swojg modlitwe.

- Tato, prosze cie, przyjdz wreszcie! Dobry Boze, spraw, prosze,
zeby tata wrocit do domu!

Ale tata nie wracat.

Jego matka Marianne siedziala na wozku inwalidzkim i ogladata
popotudniowy serial w telewizji. Jeszcze trzy lata temu byla wysporto-
wang mtoda kobietg, ale pewnego wieczoru stracita czucie w nogach
1 po prostu przewrdcita sie w tazience. Nie przejmowala si¢ przytepio-
nym stuchem i ciaggtlym mrowieniem rak i nog i taita to przed mezem.
U Marianne Wagner zdiagnozowano stwardnienie rozsiane. Mimo fi-
zykoterapii i silnych lekarstw nastepowato pogorszenie, w koncu nie
dato si¢ unikng¢ wozka inwalidzkiego, poniewaz dni, kiedy mogta nor-
malnie chodzi¢ i odzyskiwata troche czucia w nogach, zdarzaty sie
coraz rzadziej. Nastepstwem tego byla depresja. Marianne cierpiata,
poniewaz nie mogta dtuzej by¢ pelnowarto$ciowa matkg dla swojego
dziecka i petnowartosciowa zona dla swojego meza. Duzo ptakatai za-
czela pali¢, chociaz to jeszcze pogarszato jej stan.

Benjamin ciagle bat si¢, ze rozczaruje matke. Kiedy wybuchata tza-
mi, natychmiast czut si¢ winny, nie mogt znies¢, ze jego ukochana mat-
ka ptacze. Wiedziat, ze bardzo cierpiata z powodu jego ogromnych pro-
blemdéw w szkole i robila sobie wyrzuty, ze to wszystko przez nig.
W zadnym razie nie mogta dowiedzie¢ sie o zawalonych klaséwkach.
Poniewaz zawsze, kiedy si¢ zdenerwowala, nast¢powal kolejny rzut
choroby, po ktérym byla jeszcze bardziej chora.

Tego wieczoru przed telewizorem znowu palita jednego za drugim.
Po sposobie, w jaki gasila papierosy, Benjamin mdgt pozna¢, jak sie
czuje. Rece jej drzatly, byla niespokojna i podenerwowana, miata za-
czerwienione oczy. Widocznie ptakata i martwita sie, poniewaz jej maz
Peter znowu nie wrdcit do domu.
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Benjamin wlepiat wzrok w ulice i hipnotyzowat jej rog, na ktorym
stal pomaranczowy, pomalowany dopiero tego lata dom. Zza tego ro-
gu zazwyczaj wychodzit ojciec, kiedy wracat z pracy, przewaznie tak
szybkim krokiem, ze tatwo bylo go przegapic, jesli nie patrzyto sie
uparcie w jedno miejsce. Peter Wagner pracowat przy tasmie w Sie-
mensie i konczyt o siedemnastej. Wtedy wsiadat w metro linii U7 i je-
chat do Karl-Marx-Strasse lub do stacji Neukolln. Obie lezaty w tej
same;j odlegtosci od jego domu, skromnej kamienicy czynszowej w sty-
lu lat szesc¢dziesiatych, w ktorej mieszkali od pieciu lat. Co prawda
byta to cholernie dtuga jazda metrem, dwadzieScia stacji, ale jesli pociag
nie uciekt mu sprzed nosa i wszystko szto gladko, zwykle juz przed sz6-
sta byl w domu. Jednak ostatnio dos¢ czesto wstepowat jeszcze na jed-
nego ze swoim kolega Ewaldem, ktory mieszkat przy Herrmannstrasse.
Ewald wysiadatrazem z nim na stacji Neukolln, przez co oszczedzat so-
bie przesiadki, a potem czekat go tylko krotki spacer do domu.

Ewald byt cierniem w oku Marianne. Wsciekata si¢ z powodu kaz-
dego wieczoru, ktory jej maz spedzat w knajpie, i przepijanych przez
niego pieniedzy. Oprdcz tego zatowata kazdego wieczoru, ktorego nie
mogta spedzi¢ z mezem. Zdawata sobie sprawe, ze zostalo jej juz
niewiele czasu, i wtedy przestawala wierzy¢, ze dozyje petnoletnosci
Benjamina.

A przy tym Peter nigdy nie byt agresywny, kiedy wracat do domu
pijany. Przesuwal sie ostroznie, trzymajgc sie Sciany, i ghupkowato
usmiechat, jakby ten chwiejny chdd go bawil. Cala uwage skupial na
sypialni, padal na 16zko i natychmiast zapadat w gleboki sen. W tym
stanie nic nie mowil, nie odpowiadatl na pytania i nie dawat si¢ prowo-
kowa¢, opedzat sie tylko rekami. Wtedy nic do niego nie trafiato. Na-
wet najwieksze problemy tego $wiata.

Benjamin czesto lezat w t6zku i do pdznej nocy podstuchiwat roz-
mowy rodzicow. Nawet nie starali sie mowi¢ cicho, poniewaz byli
przekonani, ze Benjamin juz od dawna twardo $pi. Styszat wtedy, jak
ojciec broni go przed matka. Uwazal, ze zte stopnie nie sa niczym nad-
zwyczajnym u matych chlopcow, przewaznie sa wynikiem przejscio-
wego okresu lenistwa, ktdry mija po roku lub dwdch. Matka sie z tym
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nie zgadzata, Benjamin réwniez nie catkiem wierzyt w to, co méowit oj-
ciec, poniewaz sam tez sie martwit swoja sytuacjg. Nauczycielka po-
wiedziata, ze tylko cud moze go uratowac przed zostaniem na nastep-
ny rok w tej samej klasie.

— Jesli nie nauczysz si¢ poprawnej pisowni — powiedziata pani Blau -
odbije sie to na innych przedmiotach, poniewaz automatycznie be-
dziesz gorzej oceniany. Trzeba zgadywaé, co napisales, co masz na
mysliio co w ogole chodzi. Czytaj ksiazki, wtedy bedziesz widzial, jak
stowa sa napisane.

Benjamin w ogole nie rozumiat tej catej ortografii. Dlaczego pa-
rowka pisze sie przez ,,0", a na przyktad skuwka przez ,,u”. Dlaczego
raz pisze sie morze przez ,rz’, a drugi raz moze przez ,z". Pani Blau
nie potrafita mu tego przejrzyscie wyttumaczy¢. A potem, kiedy Ben-
jamin pisat dyktando, wszystko mu sie mieszalo. W zaden sposob nie
mogt zapamieta¢ regul, kiedy nalezy pisa¢ ,u” otwarte lub z kreska,
kiedy ,rz”, a kiedy ,z", a wyjatkdw w zaden sposob nie udawato mu sie
zaparnietac. Benjamin zastanawiatl si¢ i zastanawial, stawat sie coraz
bardziej niepewny, wszystko mu sie mieszato i dlatego robit strasznie
duzo btedow. I za kazdym razem dostawat piatke. Po prostu tego nie
umiat. To nie wchodzito mu do gltowy.

Klaséwke z matematyki oblal, bo nie nauczyt sie tabliczki mnoze-
nia. Jasne, ze to jego wina, ale liczby réwniez nie chciaty wejs¢ mu do
glowy. Po prostu nie potrafit zapamigtac, ze siedem razy siedem row-
na si¢ czterdziesci dziewiec, a siedem razy osiem to piecdziesiat szesc.
Liczby nie mialy dla niego znaczenia, po trzech sekundach znowu je
zapominat.

Benjamin postanowil, ze pokaze ojcu zle stopnie i wszystko mu
wyjasni. Na pewno tez bedzie zawiedziony jak matka, tez na pewno go
zrozumie, ale przynajmniej nie bedzie ptakat Popatrzy bardzo smut-
nym wzrokiem, lecz podpisze klaséwki. I prawdopodobnie wypowie
to straszne zdanie, ktore zawsze $miertelnie przerazalo Benjamina:
»,Musimy co$ na to poradzi¢, synu”.

Krotko przed 6sma przestal wygladac przez okno. Nadzieja, ze oj-
ciec wroci do domu trzezwy i na dodatek bedzie chciat z nim jeszcze
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porozmawiaé, coraz bardziej gasta. Usiadt z matka w pokoju, aby ra-
zem z nig obejrze¢ dziennik. Matka cieszytla sie, kiedy interesowat sie
wiadomosciami.

Siedziatl i sie nie odzywal. Od czasu do czasu spogladal na matke
i usmiechat sie. Kiedy wiadomosci dobiegty konca, Benjamin powiedziat:

— Tata pewnie zaraz wroci. Nie martw si¢.

Marianne dzielnie skineta gtowa i pogtaskata Benjamina po rece.

- Co bys powiedzial na kanapke z pasztetowa?

Benjamin rozpromienit sie.

- Noo, ja zrobie. - I pobiegt do kuchni.

Kiedy wrocit do pokoju z dwiema butkami z pasztetowg i dwiema
szklankami mleka, matka spata. Ale gdy zaczal stawia¢ na tawie malg
tace z zalanym stoncem gorskim pejzazem, obudzita si¢ i mocno go
przytulita.

- Moj duzy chtopiec - wyszeptata. - Gdybys wiedziat, jak bardzo
cie kocham.

- Ja ciebie tez, mamo - szepnal Benjamin. - Ja ciebie tez. - W tej
chwili byt nieskonczenie szczesliwy i mocno uscisngt matke. Ale jed-
noczesnie chcialo mu si¢ ptaka¢. Tak bardzo chciatby jej wszystko po-
wiedzie¢, lecz sie nie odwazyt.

O dziewiatej matka postata go do t6zka. Benjamin bez stowa prote-
stu zniknal w swoim pokoju. Nie mogt jednak zasna¢. Co chwila wy-
skakiwat z t6zka i wygladat na ulice. Co chwila zza rogu wynurzali sie
zupelnie obcy ludzie - nie byto wsérod nich jego ojca. O jedenastej byt
juz za bardzo zmeczony, zeby dtuzej czekaé. Postanowit, ze nastepnego
dnia pojdzie na wagary, zeby zyskac troch¢ czasu, poniewaz pani Blau
na pewno zapyta go o podpis rodzicow. Po kroétkiej chwili zasnat wy-
czerpany, ze swoim misiem w reku.

Kiedy Benjamin jak zawsze kwadrans po siodmej wszedt do kuch-
ni, matka wlasnie smarowata kanapki na drugie $niadanie do szkoty.
Byta blada i wygladata na zmeczong. Jej dlugie, nieuczesane wiosy
zwisaly na ramiona, jeszcze ich nie upieta, ale i tak Benjamin uwazat,
Ze s piekne.
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— Jest tata? — zapytat Benjamin.

- Tak.

- Kiedy wrdcit?

- O trzeciej. Chcesz kakao?

Benjamin przytaknat.

~ Jestes teraz zadowolona? - zapytat matke.

— Ulzyto mi. Jasne.

Benjamin sie uspokoil. Znaczy, ze wszystko byto w porzadku. Po-
rozmawia z ojcem dzisiaj po potudniu.

~ Idzie dzis$ do pracy?

- Nie - powiedziata Marianne - ma wolne i odsypia wczorajsze pi-
janstwo. A teraz pospiesz sie, juz pot do dsme;.

Benjamin nie musiat sie $pieszy¢, poniewaz wiedzial, ze dzi$ nie
moze si¢ spozni¢, skoro nie zamierzat i$¢ do szkoty, ale nie dat tego po
sobie pozna¢. Jak zwykle przetknat ostatni kes butki z dzemem i dopit
kakao. Potem wziat teczke, w ktorej miat juz zapakowane ,Bravo” i obie
klasowki, schowat drugie $niadanie, na pozegnanie musnat matke war-
gami w policzek, w biegu zerwal z wieszaka w przedpokoju kurtke
i zbiegl po schodach.

Marianne Wagner podniosta si¢ ze swojego wozka i staneta przy
oknie. Uwielbiata te chwile, kiedy udawato je) si¢ na krotko utrzymac
na nogach. Mam wspaniatego syna, pomyslata, a z problemami w szko-
le tez damy sobie rade. Postaramy si¢ o to wspdlnie, wszyscy razem.

Widziata, jak chtopiec wychodzi z domu i bardziej podskakuje, niz
biegnie po ulicy. To dziecko jest prawdziwym darem Bozym, pomys$la-
1a, zwlaszcza ze drugiego juz nigdy nie bede miata.

Zrobilo jej si¢ lekko na sercu i pomachata synowi, chociaz nie mogt
tego zobaczyc¢. Potem zastanowila sie, czy ma w domu wszystko, zeby
ugotowa¢ mu jego ulubiony obiad. Siekane kotlety z brazowym sosem
i $widerkami.

W zamrazalniku nad lodéwka znalazta mate opakowanie mielonego
migsa, jajek tez jeszcze wystarczy, a tarta butke zawsze miata w zapa-
sie w kredensie. Cata byta w euforii, ze moze zrealizowa¢ swdj pomyst.
Pierwszy raz od dtugiego czasu cieszyla sie, ze wszyscy zjedzg wspolnie
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obiad, poniewaz Peter tez byt dzisiaj w domu. Powoli zaczeta robi¢ po-
rzadek w kuchni, koncentrujac sie na kazdym kroku i kazdym ruchu
reki. I to tez wydawato sie jej dzisiaj tatwiejsze niz kiedy indziej.

Nastepnie nalata sobie kubek swiezej goracej kawy, usiadta w woz-
ku i wilaczyta radio. Cat Stevens $piewal Morning has broken. Byt to
w mtodosci jej ulubiony utwoér, cicho nucita go razem z piosenkarzem.
Na dworze rozpadalo sig¢.



Dom towarowy Karstadt byt juz niedaleko. Benjamin przys$pieszyt
kroku. Czas przeznaczony na szkote cholernie sie dtuzyl, jesli nie by-
Yo nic do roboty i nie wiedziato sie, gdzie by tu pdjs¢. Kiedy jego przy-
jaciel Andi szedl na wagary, zeby nie pisa¢ klasowki z biologii lub an-
gielskiego, miat przynajmniej babcie. U babci Andiego zawsze byto
ciasto i godzinami mogta gra¢ w scrabble, chinczyka lub cztowieku nie
irytuj sie. Andi byl bezgranicznie zachwycony swoja babcig. Kiedys
pozwolita mu nawet zapali¢ papierosa, ale przede wszystkim data mu
naj$wi¢tsze stowo honoru, ze nigdy nie wyda Andiego przed rodzi-
cami. Taka babcia byta na wage ztota. Zwlaszcza w taka pogode. Ben-
jamin postanowil, ze zapyta Andiego, czy nast¢gpnym razem nie mogt-
by pdjs¢ do jego babci.

Dziadek Benjamina, ojciec jego matki, nie zyt juz od kilku lat,
a babcia mieszkata sama z jamnikiem i paroma kurami w matym dom-
ku na obrzezach Berlina. O wiele za daleko, zeby mégt tam spedzi¢
przedpotudnie. Rodzice ojca mieszkali w poblizu Monachium. Benja-
min juz dwa razy byt u nich na wakacjach. Moze by tak zaproponowac
Andiemu zamiane. Andi pojechatby z nim na wakacje do Bawarii do
jego dziadkodw, a za to on moglby spedzac¢ wolny czas u babci Andiego
w Berlinie. W kazdym razie to byloby jakie$s wyjscie.

Ciepte powietrze domu handlowego, ktdre owiato go, kiedy stanat
w drzwiach, bylo bardzo przyjemne. Benjamin rozpiat skafander, miat
nadzieje, ze to powietrze wysuszy mu koszule na plecach, ale sie nie
udato. T-shirt jak byl mokry, tak i pozostat. Benjamin wszedt wiec do
srodka, przeszedt przez dzial z pasmanteria i ponczochami, minat kilka
stoisk z tania bizuteria i dotart do ruchomych schodéw za kosmetykami.
Wijechal na czwarte pi¢tro, poniewaz wiedziat, ze byly tam toalety.

Miat szczgscie. Meska toaleta byla pusta. O tej porze w galerii pa-
nowat jeszcze niewielki ruch, otwarto ja dopiero pot godziny temu.
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Gwattownymi ruchami Benjamin $ciaggnat skafander, sweter i koszulke,
z powrotem wlozyt sweter, poniewaz bardzo wstydzil si¢ nagiego ciata,
i podtozyt T-shirt pod elektryczna suszarke do rak. Musiat dziesig¢ razy
wlacza¢ nawiew, zeby T-shirt wysecht. Z ulga wlozyl go na siebie i w cie-
ptych, suchych rzeczach poczut, ze wraca mu dobre samopoczucie.

W tym momencie do toalety wszedt starszy, gruby mezczyzna z za-
czesanymi do przodu rzadkimi wlosami na tyle glowy i oslepiony za-
mrugat oczami, chociaz w toalecie nie byto specjalnie widno. Podejrz-
liwym wzrokiem zmierzyl Benjamina, ale nic nie powiedzial, tylko
zniknat w kabinie. Kiedy Benjamin ustyszal, ze mezczyzna zamknat
drzwi na zasuwke, wsadzit gtowe i mokre wlosy pod nawiew, cho¢ cie-
pte powietrze docierato tylko na tyt gtowy Dat wigc sobie spokoj, wto-
zyt skafander, wziat teczke i ruszyt do dziatu z zabawkami.

- Stuchaj no, mtody cztowieku, grasz juz catg godzine. Uwazam, ze
powinienes$ juz konczy¢ - powiedzial mtody sprzedawca z czupryna
Elvisa. — Tu nie plac zabaw. Nie masz dzi$ szkoty?

- Nasza nauczycielka jest chora - wyjgkat Benjamin i niechetnie,
z ciezkim sercem odlozyl nadajnik zdalnego sterowania autodromu. —
Juz ide.

- Aha, to w porzadku - burknat sprzedawca i zdjat samochodziki
z toru.

Benjamin zgarnat swoje rzeczy. Byla jedenasta. Miat jeszcze ponad
dwie godziny wolne i zastanawiat si¢, co moglby teraz robi¢. Znudzit
mu sie Karstadt, ale moze juz nie padato, mogtby wiec pdjs¢ nad ka-
nal karmi¢ kaczki. Jeszcze nie tknal kanapek. Jedna dla niego, jedna dla
kaczek. Tak bylo okay. W taka pogod¢ biedne zwierze¢ta z trudem znaj-
dowaty pozywienie.

Ubiegtej wiosny scieto drzewa rosngce tuz nad brzegiem kanatu, po-
niewaz grozito niebezpieczenstwo, ze zwala sie do wody i utrudnia ruch
statkow. Pracownicy Urze¢du Zieleni Miejskiej przepitowali pnie na
rowne kawatki i starannie pouktadali, zeby pozniej je wywiez¢é. Mimo
to kilka okraglakdw potoczylo si¢ dalej i juz tam zostaty.
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Benjamin usiadt na jednym z klocow, zaledwie dwa metry przed
nim w ptytkiej wodzie ptywato stado kaczek. Ze dwadziescia, trzydzie-
$ci sztuk, ktore btyskawicznie pojawity sie znikad, kiedy Benjamin rzu-
cit pojedynczej, wolno ptynacej parze pierwsze kawatki chleba.

Kiedy skonczyta sie pierwsza kanapka, znowu zaczeto padac. Ben-
jamin wlozyt kaptur, poniewaz nie chciat znéw mie¢ mokrej koszulki,
1 zaczat rzuca¢ do wody kawatki drugiej kanapki, na ktora wihasciwie
sam mial ochote. Kaczki stawaly sie coraz bardziej ufne i coraz bar-
dziej bezczelne, podchodzity coraz blizej. Niektore braly pozywienie
prosto z jego reki, poniewaz wtedy nie musiaty juz walczy¢ miedzy so-
ba o pojedyncze kesy.

Odkad Benjamin pamietat, zawsze chciat mie¢ w domu zwierze, ale
nigdy go nie dostal. Matka bata sie obowigzkow, brudu i chorob, ktore
zwierze mogto sprowadzi¢ do domu. Ojciec wprawdzie obiecat mu ma-
tego kotka, jesli tylko zaliczy piata klase, ale na pewno nic z tego nie
bedzie. Nie mial wiec co marzy¢ o kocie.

Benjamin byt catkowicie pochtoniety karmieniem, ogarniat go en-
tuzjazm, poniewaz podptywato coraz wiecej kaczek, i nie zauwazyt
dwoch wyrostkow, ktérzy powoli zblizali sie do niego od tytu. Spod
kaptura niewiele widziat i styszat.

Obaj wygladali jak skini, mieli ogolone gtowy i nosili kurtki flyers.
Nizszy mial wytatuowana blyskawice na tysej czaszce. Brak wlosow
utrudnial oszacowanie ich wieku. Mogli mie¢ po szesnascie, siedem-
nascie, a moze wiecej lat. Dopiero kiedy kto$ schwycit Benjamina za
skafander i podniost do gory, chlopiec zorientowat sie, co sie dzieje.
Wpatrywat sie w dwie twarze, ktore wydaly mu si¢ wstretnymi geba-
mi, i zaczal krzycze¢. Kaczki odptynety w poptochu. Nagle dat sie sty-
sze¢ krotki, ostry dzwiek, noz sprezynowy wyskoczyt z pochwy i ten
wyzszy przytknat mu go do gardta.

- Stul pysk - syknat.

Bejnamin zamilkt.

Ten z btyskawica sciagnat Benjaminowi skafander, w tym czasie
WYZszy mocno go trzymat.

— Gdzie masz forse? — zapytat.
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- Nie mam - wystekal Benjamin - naprawde. Nigdy nie biorg pie-
niedzy do szkoty. Zeby mi nie ukradli.

— Cholera.

Nizszy chwycitl teczk¢ Benjamina 1 wyrzucit cala zawartosc. Nie
byto tam portmonetki.

- Cholera.

Na to wyzszy uderzyt Benjamina piescig w brzuch.

- Pokaz, co masz w kieszeniach - ryknat z wsciektoscia. — Ty tchorz-
liwa $winio, przeciez musisz gdzies mie¢ te cholerng forse!

Benjamin zwijat si¢ z bolu. Stracit oddech 1 przez kilka sekund my-
slal, ze si¢ udusi. Chwytal powietrze jak wyrzucona na brzeg ryba, ale
kiedy zaczal odzyskiwa¢ oddech, wywrocit kieszenie spodni. Byto
w nich najwyzej siedemdziesiat fenigdw i smerf z jajka-niespodzianki.

- Naprawde nie mam wiecej — wyszeptatl Benjamin.

Wyzszy uderzyt Benjamina w podbrodek z taka wsciektoscia, ze
chlopiec przeleciat dwa metry, wyladowal w btocie i mocno przycisnat
reke do dolnej szczeki, ktora rozsadzat piekielny bol. W tym czasie ten
z btyskawica wyrwal wyzszemu noz z reki, kucnat nad Benjaminem
1 przytozyl mu ostrze do gardta.

- To cholemnie niebezpieczne wychodzi¢ z domu bez pieniedzy — po-
wiedzial spokojnym glosem wyzszy. - Czegos takiego to my nie lubimy!

- Cholernie niebezpieczne jest tez napadanie na mate dzieci - cat-
kiem znienacka krzyknatl gteboki, wscieklty meski glos i sprawit, ze
obaj skini skulili sie ze strachu. — Ja w kazdym razie czegos takiego
bardzo nie lubie.

Nizszy natychmiast poderwat sie i schowat ndz za plecami.

Przed nimi stat Alfred z pistoletem w dtoni i mierzyt z niego w obu
skinéw.

- Podejdz do mnie - powiedziat Alfred do Benjamina. — A wy; za-
srancy, nie ruszajcie sie z miejsca, bo odstrzele wam te gtupie tby!

Benjamin obejrzal sie niepewnie, potem przemknat do Alfreda
i stanat blisko niego.

- A teraz spieprzac, ale szybko! I zebym was tu wiecej nie widziat!
Licze do trzech, a potem ma was juz nie by¢! Raz — dwa - trzy.
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W tej samej chwili, kiedy powiedzial ,trzy”, strzelit im w twarze
z pistoletu gazowego. Ten z btyskawica glosno zawyt i pobiegt na
oslep, jakby gonit go diabet.

Wyzszy tapat powietrze, z trudem probowat otworzy¢ piekace oczy
i zaciskat piesci.

- Zamknij oczy - powiedzial Alfred do Benjamina i jeszcze raz
wystrzelil.

Wyzszy krzyknat i upadt na ziemie. Tart oczy i, wrzeszczgc, turlat
sie w trawie, zeby usmierzy¢ bol.

- Chodz - powiedziat Alfred. Schowat pistolet, pociagnat ze sobg
Benjamina, ktory chwycit swoj skafander, i ruszyt przed siebie. Benja-
min szedt obok niego. Po okoto stu metrach, za zakretem, Alfred sie za-
trzymat.

- W16z skafander, przeziebisz si¢.

Benjamin dygotat z zimna. Wciagnat skafander najszybciej, jak
mogt.

- Moja teczka... - wyjakat.

- Zabierzemy ja pozniej, kiedy te wstretne tobuzy juz sobie pojda.
Po pierwsze, musisz sie rozgrzac, zebys sie nie przeziebit. A potem be-
dziesz potrzebowat goracej czekolady z duza porcjg bitej $mietany.
Chyba to lubisz?

W tej chwili Benjamin nie potrafit wyobrazi¢ sobie nic lepszego.

Alfred biegt dalej, Benjamin nie odstepowat go ani na krok.

Alfred nie mogt sie skoncentrowa¢, serce podeszto mu do gardta.
Nawet nie zdawal sobie sprawy, ze biegnie. Widziat tylko tego matego
chtopca obok siebie, fizycznie czutl jego obecnos¢ i nie wiedzial, czy
ma krzyczec ze szczescia, czy wlasnie zaczal sie jego nowy koszmar.
Kiedy stalo si¢ to ostatni raz w Hahnenmoor w poblizu Brunszwiku,
trzy i pot roku temu, nie udowodniono mu zadnej winy. Zanim zabit
matego Daniela, przez dwa dni Swiat Wielkanocy trzymat go w bara-
kowozie. Nikt nie trafil na jego $lad i sprawa nie zostala wykryta. Na-
tychmiast po tym zdarzeniu zerwal wszystkie kontakty, pojechat do
Berlina i zaczal catkiem nowe zycie. Codziennie pracowat nad soba
i cierpial jak zarzynana $winia. Czut si¢ jak alkoholik, ktory siedzi
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przed butelka whisky 1 walczy ze soba, starajac sie oprze¢ pokusie. Trzy-
mat si¢ z daleka od szkot, przedszkoli i placow zabaw. W lecie, kiedy
polowa $wiata spedzata dni i wieczory w parku, a dzieci szalaty na tace,
podczas gdy ich rodzice piekli kietbaski na grillu, zamykat si¢ w miesz-
kaniu. Unikal kapielisk i basenow, poniewaz niewiele brakowato, zeby
tam zwariowal.

Ale byt z siebie cholernie dumny. Kiedy nadchodzita zima i dni sta-
waly si¢ zimne, byto mu lzej. Dzieci nie bawity si¢ juz na ulicy, parki
pustoszaty. Byl prawie zdecydowany wytrzymac¢ tak dtugo, az ped ku
zbrodni minie. Kazda zadze mozna pokonac sita woli. Kazda. I ¢wiczyt
to nieprzerwanie. Kiedys na tydzien zrezygnowat z piwa. Potem z ulu-
bionej porannej kawy. Potem przez jaki$ czas zmuszat sie do jedzenia
chleba bez masta, co udawato mu si¢ z wielkim trudem. Popotudniami
czesto ogarnial go wilczy apetyt na cos stodkiego. Przewaznie pozwa-
lat sobie wtedy na miseczke musli lub kawatek ciasta, lub potdwke ta-
bliczki czekolady. Tego tez zaniechat na jakis czas. Probowat zwalczy¢
kazde przyzwyczajenie, wyrzekajac sie wszelkich przyjemnosci.

Kiedy zauwazyl, ze przywykt sypia¢ godzine codziennie po potu-
dniu, zrezygnowat z tego. Musiat zwalcza¢ wszystko, co przerodzito si¢
u niego w nawyk. I to mu si¢ udawato. Byt cztowiekiem o silnej woli. I to
w sobie podziwial. Dopoki nie ostabt i nie wracat do recydywy, jego
samo$wiadomos¢ byta stabilna.

A teraz ten obcy maly chlopiec szedt obok niego. Zupetnie przy-
padkowo, catkowicie z wtasnej woli. Nie musial go zacheca¢, nie mu-
siat go namawia¢ ani niczym odurza¢, po prostu tu byt i szedt razem
z nim. Alfred si¢ spocil. Kierowal sic do ogrodkow dziatkowych.
Ogrodki w zimie $wiecity pustkami. Nie byto tam teraz zywej duszy.

Nogi niosty go prawie automatycznie. I nie mogt nic na to poradzié.

Teraz zwolnili tempo. Nie byto powodu, zeby si¢ $pieszy¢, skini juz
sobie poszli. Benjamin spogladat ukradkiem na idacego obok niego
mezczyzne. Na pewno byl starszy od taty i silniejszy. [ troche szczuplej-
szy. Wskutek monotonnej pracy przy tasmie ojciec nabral ciata i urést
mu brzuch.
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Jego oczy sa takie $mieszne, pomyslat Benjamin, patrzy przed sie-
bie jak ostupialy A przeciez nie wida¢ tu nic niezwyklego. Ale patrzy,
jakby za chwile musiatl zrobi¢ co$ bardzo skomplikowanego, moze wy-
ladowa¢ samolotem, a w powietrzu wisi gesta mgta, i sie boi.

Mezczyzna sprawiat wyjatkowo sympatyczne wrazenie, Benjamin
byt o tym przekonany. Chociaz fakt, ze miat przy sobie pistolet, troche
przejmowat go dreszczem. Jednak w chwile pozniej pomyslat, ze to cos
wspaniatego. Jak w Ameryce. Jak na Dzikim Zachodzie. Gdzie kazdy
mogt komus co$ zrobié. Ale zawsze mozna sie byto obroni¢. Albo ko-
gos uratowac. Tak jak on uratowat jego.

- Dlaczego nie jestes w szkole? — zapytat Alfred catkiem znienacka.

- Ja tylko tak. - Benjamin nagle si¢ zawstydzit.

- Co tylko tak? Jestes na wagarach?

Benjamin przytaknat gtucho.

- Dlaczego? Migasz sie od nauki?

Benjamin potrzasnat gtowa i popatrzyt w ziemie.

- Nieee. Zawalitem niemiecki i matme.

- No dobrze. Zawalites dwie prace. Ale to juz si¢ stato. W takim ra-
zie dlaczego nie jestes dzis w szkole?

- Nie mam podpisow rodzicow:

- Gtlupstwo. Nie martw sie, jakos to zatatwimy.

Benjamin milczal. Nie miat wprawdzie pojecia, jak mialoby to wy-
gladac, ale wolat nie zadawac zbyt wielu pytan.

Alfred i Benjamin dotarli do mostu Teupitzer. Benjamin si¢ za-
trzymat.

- Musze zabra¢ teczke. Te typki na pewno juz sobie poszty -
Chciat sie odwrdci¢ i1 pobiec przed siebie, ale Alfred trzymat go zelaz-
nym chwytem.

- Chwi-leczke. — Benjamin skulit si¢. - Teczke zabierzemy poz-
niej, okay? Nikt jej nie ukradnie. Zresztg lezy w krzakach przy brzegu,
nikt jej tam nie zobaczy, w taka paskudna pogode nikt tamtedy nie cho-
dzi. - Alfred poczut palacy zar. Teraz nie wolno mu byto popetni¢ bie-
du. - Czy w twoich zeszytach sa juz jakie$ podpisy rodzicow? Na przy-
ktad pod wczesniejszymi pracami?
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Benjamin przytaknat wystraszony. Uscisk na ramieniu przypomi-
nal mu imadto.

- Dobrze. W takim razie ja podpisz¢ za twoich rodzicow. Potrafi¢
to. Umiem podrabia¢ wszystkie podpisy. Nawet twoi rodzice sie nie
zorientuja.

Przez moment Benjamin byt pod wrazeniem.

- Chodz - powiedziat Alfred. Skrecit w lewo i pociagnat chtopca
ze soba. Za torami kolejki zaczynatly sie kolonie dziatek. Kolonia Li-
czyrzepa. Kolonia Niedzwiadek. Kolonia Zrédetko. Kolonia Georgi-
nia, Kolonia Szcz¢sliwe Chwile i wiele innych. Musial od razu znalez¢
odpowiednig dziatke. Nie za bardzo podupadta, nie za trudna do otwar-
cia i nie przy drodze. Na dodatek musial decydowac szybko i sponta-
nicznie. W zadnym wypadku nie mogt straci¢ zaufania chtopca.

- Mysle, ze lepiej pojde juz do domu - powiedzial Benjamin. -
Dzi¢kuje za wszystko. Naprawde bardzo mi pan pomdgt. - Sprobowat
sie uwolni¢, ale Alfred nie rozluznil chwytu.

- To nie fair - zauwazyt. —- Pomagam ci pozby¢ si¢ tych dryblasow,
ktorzy kradna twoje rzeczy i chca przetrzepac ci skdre... a ty nie
chcesz nawet wypi¢ ze mng kakao. Jestem zawsze okropnie samotny.
Po prostu ciesze sie, kiedy mam troche towarzystwa.

Benjamina ruszyto sumienie.

- Gdzie pan mieszka?

- Daleko. W pétnocnej czg¢sci miasta. W Heiligensee. Mam tam
tadny duzy dom i dwa psy.

- Jakie psy? - W Benjaminie natychmiast obudzita si¢ ciekawosc.

- Dalmatynczyki. Suczke i pieska. Bardzo kochane. Bardzo stod-
kie. Nazywajg sie Kropka i Anton.

- Fajnie. - Benjamin usmiechnat sie i w wyobrazni juz widziat dwa
biate dalmatynczyki w czarne plamy $pigce w jego 16zku.

- Ale moja ciotka ma tutaj dziatke. Tu zaraz, na tytach - méwit da-
lej Alfred. - Przez jaki$ czas musze tu codziennie przyjezdzac i karmic¢
$winki morskie, bo ciotka lezy w szpitalu. Pomyslatem, ze moze spra-
wi ci frajde, jesli troche mi pomozesz. No i koniecznie musisz si¢ roz-
grza¢. To juz niedaleko.
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Umyst Benjamina pracowat goraczkowo. Czut, ze mysli wiruja mu
po glowie tak szybko, ze nie modgt ich zebra¢ i uporzadkowaé. Styszat
swoja matke, ktora juz mnostwo razy mowita mu: ,Nie wolno ci ni-
gdzie chodzi¢ z nieznajomymi, styszysz? Nawet jesli ci co$ obiecaja.
Zwierzatko, stodycze, zabawke albo cokolwiek innego. To zawsze jest
ktamstwo. Nie wdawaj sie w dyskusje, po prostu bierz nogi za pas
i zwiewaj. Czy to jasne?”.

Przytaknal. Oczywiscie. Moze inne dzieci posztyby z obcym, ale
nie on. Nigdy! Przeciez nie byt gtupi, nie datby sie nabra¢, rodzice nie
musza si¢ o niego martwic.

A ojciec zawsze powtarzal: ,Kiedy ktos obcy zapyta ci¢ o droge,
nigdy jej nie pokazuj. I nigdy nie wsiadaj do obcego samochodu! Nie
wchodz do obcego mieszkania! Nie wierz w to, co ci kto$ opowiada.
Przede wszystkim, jesli chce ci wmowié, ze my sie zgodzilismy. Albo
ze co$ sie stato twojej matce lub mnie i dlatego masz szybko wsigs¢
do samochodu i jecha¢ z nim do szpitala. Nie wierz w to wszystko!
Nie masz pojecia, ile sztuczek maja w zanadrzu w takich sytuacjach
zli ludzie”.

To mu wyjasnito wszystko. Byt pewny, ze potrafi wybrna¢ z kazde;j
sytuacji. Zawsze sobie wyobrazal, ze ucieczka to co$ dziecinnie tatwe-
go, lecz teraz bylo to piekielnie trudne.

Ale przeciez ten me¢zczyzna mnie nie zaczepil, pomyslal Benjamin,
on mi pomogt, kiedy bytem w nieztych tarapatach! Ten nie szukat ma-
tych dzieci, zeby je uprowadzi¢, przypadkiem znalazt si¢ w poblizu, kie-
dy potrzebowatem pomocy. A wiec na pewno nie byl jednym z ,.tych”,
ktorych mieli na mysli mama i tata.

Benjamin potrafil zrozumie¢, ze mezczyzna czuje sie samotny,
1w'rewanzu za ratunek pragnie troche towarzystwa i pomocy przy kar-
mieniu $winek morskich. Prawdopodobnie samotno$¢ to co$ straszli-
wie nudnego.

Nie dalej jak w ostatnim tygodniu pani Blau opowiadata na lekc;ji
religii, ze bardzo duzo starych ludzi jest strasznie samotnych. Ci w do-
mach starcow maja jeszcze catkiem niezle, przynajmniej moga zagrac
z kims$ w kanaste lub w tysiaca, ale wiele osob mieszka samotnie i nie
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maja nikogo. Ani dzieci, ani krewnych, ani przyjaciol. Nikt nie wie na-
wet, ze tam mieszkaja. Zwlaszcza w Neukolln jest sporo ludzi, ktorzy
nie maja nawet kanarka, tylko telewizor, i zaledwie tyle pieniedzy, ze-
by kupi¢ sobie cos$ do jedzenia.

Benjaminowi byto bardzo zal wszystkich starych samotnych ludzi,
chociaz uwazal, ze zawsze lepiej miec¢ telewizor niz kanarka. Ale do tej
pory sadzit, ze jest si¢ samotnym dopiero na staro$¢. A ten mezczyzna
jeszcze nie byt stary, a mimo to juz tak okropnie samotny. I to wyda-
wato sie Benjaminowi najgorsze.

Co powinien teraz zrobi¢? Mdj Boze, przeciez nie miat wcale tak
duzo czasu, a mezczyzna trzymat go za reke i ciagnal w gtab dziatek.
Czy powinien wyrwac sie i uciec? A jesli mezczyzna byt szybszy? Wy-
gladat na bardziej wysportowanego niz ojciec, a ojciec biegat szybciej
od niego, kiedy mu na tym zalezato. Podczas ostatniego festynu letnie-
go w Hasenheide zatozyt sie z ojcem, ktory z nich potrafi szybciej bie-
gac, 1 ojciec wygral. Wtedy matka musiata zafundowa¢ wszystkim wa-
te cukrowa, poniewaz postawita na Benjamina.

Tak, uciekng¢, powiedzial sobie Benjamin, sprobuje¢ troch¢ dalej,
uciekn¢ na nast¢pnym zakrecie. Pobiegne tak szybko, jak tylko potra-
fie. Wtedy mezczyzna mnie nie dogoni. Bedzie tylko smutny albo zty,
ale co to mnie obchodzi. Pewnie i tak juz nigdy go nie spotkam, prze-
ciez tu nie mieszka, mieszka daleko stad, w Heiligensee. Kopnat przed
siebie kamien. Kamien potoczyt sie szybko i daleko. Benjamin chciat
pobiec za nim i ponownie go kopna¢, jednak obcy mezczyzna ciagle
trzymat go za r¢ke.

Tata na pewno si¢ wscieknie, jesli pojd¢ z tym mezczyzna do alta-
ny, pomyslat jeszcze Benjamin, pewnie jeszcze bardziej niz z powodu
obu ztych ocen. Tak, tak bedzie lepiej. Musze zwiaC. Jeszcze dziesigc
metrow, a potem pobiegne¢ w prawo. Bez stowa. Niespodziewanie.

- Naprawde jeste$ mitym chlopcem - powiedzial nagle mezczyzna
i uSmiechnat sie. - Pomogtem ci, a teraz ty mi pomagasz. Uwazam, ze
tak jest super. Mysle, ze mozemy zosta¢ przyjaciotmi. Co ty na to?

Serce Benjamina mocno zabito. Nie, teraz nie mogt uciec. Bytoby
to po prostu podte. Mezczyzna byt taki sympatyczny i ufal mu. Nie
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mogt go teraz zawie$¢. Szybko wypije kakao, potem szybko nakarmi
$winki morskie, wszystko pojdzie raz-dwa. W kazdym razie miat jesz-
cze duzoczasu,zdazy wroci¢ do domu, ani stowem nie wspomni o tym
rodzicom, zeby ojciec nie uznal, ze jest ghupi lub naiwny, poniewaz go
nie poshuchat.

Benjamin spojrzat na zegarek, ktory podarowata mu na gwiazdke
babcia z Bawarii. Zegarek byt bardzo skromny i nie rzucat si¢ w oczy.
Nie podobat sie Benjaminowi. Na pewno dlatego tez te dwa typki mu
go nie ukradly Benjamin uwazal, ze to prawie damski zegarek. Chciat
mie¢ prawdziwy chronometr. Z sekundnikiem, stoperem, z budzikiem,
zeby pokazywat date, czas na Swiecie i oczywiscie, zeby byt wodo-
odporny. O takim zegarku marzyl, ale musiat na niego jeszcze troche
poczekac.

Byto pie¢ po dwunastej. Miat dzisiaj szes¢ lekcji, matka spodziewa-
fa si¢ go w domu dopiero przed druga.

Mam jeszcze czas, pomyslat Benjamin, wlasciwie moge wyswiad-
czy¢ przystuge temu sympatycznemu mezczyznie.



4

-~ Moj Boze, ale sie napracowatas! — powiedziat Peter, kiedy wszedt do
kuchni. - Kotlety mielone, sos, makaron i duszone pory! Szalenstwo!
Tak dobrze si¢ dzisiaj czujesz? — Pocalowatl zone we wtosy.

- Zawsze dobrze sie czuje, kiedy jestes w domu.

Peter zrozumiat przytyk.

- Czy chcesz, zebym znowu mial wyrzuty sumienia? Przeciez da-
tas mi troche swobody!

- Od czasu do czasu. Okay. Ale nie na state. Nie trzy lub wiece;j ra-
zy w tygodniu. Czy zastanawiates sie kiedys, ile nas kosztuje twoje pi-
janstwo?

Marianne zauwazyta, ze Peter nad czyms$ mysli. Po krotkiej prze-
rwie powiedziat:

- Dobrze. Raz w tygodniu. Ale tego jednego razu nie pozwol¢ so-
bie odebra¢. Rozumiesz?

Marianne postata mezowi swoj najpiekniejszy usmiech.

- Rozumiem.

- Dlaczego zadata$ sobie dzisiaj tyle trudu z obiadem? Czy cos
swietujemy?

~ Nie, ale Benny wydawal mi si¢ rano jaki$ smutny. Jakby zgaszo-
ny. A moze byt po prostu zmeczony. W kazdym razie pomyslatam, ze
na pewno ucieszy sie z ulubionego dania. Od wiekow nie jedliémy ko-
tletéw mielonych!

- Powiedz szczerze! Ile godzin ci to zajeto?

Marianne odgarn¢ta z czota kosmyk spoconych wiosow.

- Co tam, nie bylo tak Zle.

Oczywiscie, ze bylo Zle. Spedzita w kuchni cate przedpotudnie. Kaz-
da czynno$¢ stwarzata problem i trwata duzo dtuzej niz u zdrowego czto-
wieka, kazdy maty krok w kuchni oznaczat wielki wysitek i musiat by¢
dobrze przemyslany. I co chwila musiata robi¢ sobie przerwy i odpoczy-
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wacé na krzesle lub na wozku. Na samo wymieszanie miesa potrzebowa-
1a teraz trzech kwadransow. A dawniej robita to w dziesie¢ minut. Ale Pe-
ter nie musial tego wszystkiego wiedzie¢. Niechetnie mowita o swojej
chorobie, czuta si¢ wtedy jeszcze stabsza. Miata nadziej¢, ze Peter zapo-
mina na jaki$ czas o wszystkich problemach, ze znowu widzi jg taka, jak
wtedy, kiedy sie poznali, gdy byta zdrowa, a Benny byt jeszcze maty.

Marianne usiadta zme¢czona na krzesle kuchennym i zapalita papie-
rosa. Peter wyjat piwo z lodowki i usiadt obok niej. Gotowe kotlety
trzymata w cieptym piekarniku, makaron parowat pod $cierks. Naj-
mniej skomplikowane byty pory, te zawsze mozna szybko podgrzac.

Marianne spojrzata na zegarek.

— Gdzie on si¢ podziewa? Juz za pie¢ druga! Zwykle jest w domu
juz za pietnascie druga.

— Czy wie, ze ugotowatas specjalnie dla niego obiad?

Marianne potrzasneta gtowa.

— No tak... pewnie jeszcze gdzies go poniosto. Mysli, ze zjemy
wieczorem. — Peter otworzyt butelke i jednym tykiem oproznit jg do
potowy Kiedy odstawiat butelke, wymkneto mu si¢ gtebokie westchnie-
nie wyrazajace dobre samopoczucie.

— Znowu ci zasmakowato? — zauwazyta z wyrzutem Marianne.

— Powiedzmy, ze teraz mi lepiej. — Peter usmiechnat si¢ i otworzyt
gazete. — Jest cos ciekawego?

— Nie mam pojgcia, jeszcze nie czytatam.

Marianne palita w milczeniu i z kazdym papierosem robita sie co-
raz bardziej nerwowa.

O pét do trzeciej zadzwonita do Andiego. Odebratl natychmiast.

- Halo, Andi, tutaj mama Benny’ego. Moze wiesz, gdzie on sie po-
dziewa? Jeszcze nie wrocit do domu.

Andi przestraszyt sie. Benny'ego nie bylo dzisiaj w szkole. A wiec
poszedl na wagary, a jego matka o tym nie wiedziata. W zadnym razie
nie mogt go wydac.

— Nie mam pojecia — powiedzial Andi. - Wyszlismy ze szkoty jak
Zawsze.
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- Kiedy doktadnie? O ktorej godzinie?

- No... skonczylismy o pot do drugie;j... a potem zaraz poszlismy
do domu. Gdzie mieli$my i$¢ w taka pogode¢?

- A nie wstapiliscie czasem na chwile do Milli?

- Nieee, dzisiaj nie.

— Czy Benny miat jeszcze co$ po drodze zatatwié¢? Czy cos ci po-
wiedzial?

- Nieee. Nic. Dzisiaj mamy duzo zadane z niemieckiego. Musimy
napisa¢ wypracowanie. Co najmniej trzy strony. To normalne $winstwo.

- Okay, Andi. Wielkie dzieki. Czes¢. — Odlozyta stuchawke.

Peter cierpliwie stat w drzwiach.

~ Przeciez wiesz, ze obaj zawsze wracaja Sonnenallee. Potem Andi
skreca w Fuldstrasse, a Benny idzie dalej sam. Ale to najwyzej jakie$
dziesi¢¢ minut. Moze nawet mniej. I gdyby dzisiaj tez tak byto, musial-
by tu by¢ kwadrans przed drugg. — Spojrzata na zegarek. — Teraz jest
dziesie¢ po pot do trzeciej. Mineta juz cata godzina!

- Moze rzeczywiscie gdzies sie jeszcze wioczy. — Peter byt tak sa-
mo poirytowany jak jego zona, mimo to starat si¢ jg uspokoi¢ beztro-
skim wyjasnieniem. Ale to tylko spotegowalo jej zto$¢, poniewaz mia-
a wrazenie, ze maz nie traktuje sprawy powaznie.

— Wygladates$ przez okno? Pada $nieg! Obrzydliwy mokry $nieg
z deszczem. Benny nie wziat ze sobg czapki, szalika ani rekawiczek.
Widziatam. Wszystko lezy w przedpokoju. Myslisz, ze tazenie po mie-
scie w taka pogode sprawia mu przyjemno$¢? Na dodatek samemu?
Kiedy Andi jest w domu!

— Juz dobrze. Nie wiedziatem. Jak myslisz, gdzie on moze by¢?

- Nic nie mysle. — Marianne wystapity gorgczkowe czerwone pla-
my na policzkach, ktore sprawily, ze jej nienaturalnie blada twarz wy-
gladata jak umalowana.

Zeby tylko nie dostata ataku, pomyslat Peter.

- Co mam mysle¢? - zapiszczata. Kiedy byta zdenerwowana, jej
glos stawat sie piskliwy jak u matej dziewczynki. - Nie jestem wroz-
ka! Ale boje sie, Peter, mam takie gtupie przeczucie! Nie mogtbys cze-
gos zrobi¢?
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- Okay - powiedzial Peter i odetchnat gteboko. Byt rozdarty po-
miedzy gniewem a troska. — Pdjde sie rozejrze¢, moze go gdzies$ znaj-
de. A ty zadzwon do wychowawczyni. Moze co$ si¢ dzisiaj stato... cos,
czego oczywiscie Andi ci nie powie.

- Myslisz, ze Benny boi si¢ wroci¢ do domu? - Marianne energicz-
nie potrzasneta gtowa. — Przeciez nic by$my mu nie zrobili! To bzdu-
ra, Peter! Jeszcze nigdy porzadnie go nie skrzyczelismy!

- Wiem, wiem! - Gtlos Petera przybrat na sile. - Przeciez oboje nie
wiemy, co mu chodzi po glowie! — Dopit piwo. - Pewnie to nic powaz-
nego, ale zadzwon do pani Blau. W kazdym razie to nie zaszkodzi!

Marianne przytakn¢ta w milczeniu i si¢ggngta po papierosa. Rece
tak jej drzaty, ze przypalita go dopiero za pigtym razem. Peter wyszedt
z mieszkania. Mielone kotlety wysychaty w piekarniku.



Alfred natychmiast spostrzegl, ze ten si¢ nadawat. Skromny drewnia-
ny domek, jeden z nielicznych, ktéry nie byl pomalowany na biato,
jasnoniebiesko lub zielono, poza tym jedyny, ktdry nie miat zamknig-
tych okiennic. Z uptywem czasu farba na drewnie stracita potysk
1 odpadata catymi ptatami. Mimo to nawet w listopadzie dom pro-
mieniowat cieptem. Ogrod sprawial wrazenie zadbanego i przygoto-
wano go na zim¢ zgodnie z wszelkimi przepisami, delikatne rosliny
staty w doniczkach na murku z tytu domu, ostoniete od wiatru, hus-
tawke ochraniat niepozorny, zielony, odporny na pogode plastikowy
pokrowiec. Alfred miatl nadzieje, ze domek jest czysty i porzadnie
urzadzony i ze w matej komorce znajdzie wszystkie potrzebne mu
narzedzia.

Na wysokiej drewnianej furtce, po ktorej w lecie pigty sie roze, wid-
nial napis ,Bliese”.

- Tak sie nazywa? - zapytat Benjamin, a Alfred przytaknat. Tak by-
to najproscie;.

Furtka byla zamknigta. Alfred demonstracyjnie przeszukiwat kie-
szenie, w tym czasie Benjamin czekat cierpliwie.

- Co za gtupota - wymruczat Alfred - zapomniatem kluczy.

- A swinki morskie? - szybko zapytat Benjamin. - Beda glodne,
jesli nic nie dostana.

- Dostana. Oczywiscie, ze dostana. Zaraz wejdziemy. Nie ma pro-
blemu.

Alfred wyciggnat rece do Benjamina.

- Chodz, przesadze ci¢ na drugg stron¢. — Benjamin zrobit krok
w jego strong, a Alfred jednym ruchem postawit go w ogrodzie.

Moj Boze, co za delikatne dziecko, pomyslat Alfred. I jakie lekkie.

Nie mogt sie doczekad, kiedy wreszcie zniknie z chtopcem w altan-
ce. Chciatl pozby¢ si¢ uczucia strachu, ze zobaczy go jakis niespodzie-
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wanie przechodzacy obok spacerowicz, ktory pdzniej moze sobie o nim
przypomniec.

Alfred obszedt altanke dookota, szukajac odpowiedniego narzedzia.
Ale wylozona ptytami Sciezka, taras, grzadki, a nawet trawnik byty do-
ktadnie posprzatane, nie lezato tam nic zb¢dnego, chocby jakis wiek-
szy kamien lub kawatek drewna. A co dopiero zelazny pre¢t lub zapo-
mniany szpadel.

Kiedy Alfred prowadzil poszukiwania, Benjamin stal grzecznie
przy hustawce i czekat. Jest troch¢ niesmiaty, pomyslat Alfred, ale tak
niezmiernie ch¢tny. Kochany chtopak, ktory prawdopodobnie chce
kazdemu sprawi¢ przyjemno$¢ i zawsze stara sie nie martwic¢ rodzi-
coéw. Ale tym razem nie da si¢ tego unikna¢. Alfred w ogdle sie nie
przejmowat rodzicami chlopca. I tylko dziwit sie, jakie to wszystko by-
o proste. Maty stat tutaj. Cicho i spokojnie. Wsadzit rece do kieszeni
spodni i probowat wygladac przez gesty zywoptot. Cierpliwie czekat,
bo nie mial najmniejszego pojecia, co go czeka. Nie rzucat sie, nie
krzyczat, nie walczyt. Jeszcze nie. Co za roznica w porownaniu z Da-
nielem. Tamten w ogole nie chciat go stucha¢ i Alfred, zeby sobie
z nim poradzi¢, juz w lesie musial go odurzy¢ eterem.

Alfred powoli zaczynat si¢ denerwowac, poniewaz nie mogt znalez¢
odpowiedniego narzedzia, ale naraz zauwazyt zelaznego amorka, ktory
stal przed ogrodowg latammia, rGwniez wykonanag z zelaza. Amorek miat
okoto czterdziestu centymetrow wysokosci i byt przerazliwie szpetny.
Caty czarny, miat twarz mongoidalnego niemowlecia, tutéw chtopca,
lecz biodra szerokie jak u kobiety. Jego matly penis byt ledwie zazna-
czony i prawie catkowicie schowany miedzy grubymi udami. Alfred az
wstrzasnal sie na widok tak wielkiego braku gustu, ale dla jego celu
cigzki amorek, ktory na szcz¢scie nie zostat zakotwiczony w ziemi, byt
jak specjalnie stworzony.

Wziat do reki amorka i zbit nim jedyne niewidoczne od strony dro-
gi okno. Wtozyt do srodka reke, przekrecit zamek i otworzyt okno.

~ Chodz tu - powiedziat do Benjamina - podsadz¢ cig!

Kiedy Benjamin zniknat we wnetrzu altany, wdrapat sie za nim tak
szybko, jak tylko mogt.

45



Domek sktadat sie z jednego pomieszczenia. Pod oknem, ktdre wy-
chodzito na droge, znajdowato sie szerokie t6zko, na ktorym lezat roz-
postarty koc z owczej welny Na srodku matego pokoju, tuz przed
drzwiami, stal stot i dwa niewielkie fotele, wszystko z rattanu, niedba-
le pomalowane biatg farba. Najwidoczniej wtasciciele lubili siedzie¢
w lecie przed szeroko otwartymi drzwiami. W tylnej cz¢sci pomiesz-
czenia znajdowat si¢ aneks kuchenny z matym kontuarem i dwoma
stotkami barowymi. Byta tam jeszcze kuchenka elektryczna z dwiema
plytkami grzewczymi, wiszaca szafka i regat pod kontuarem. Za zle-
wozmywak stuzyly dwie plastikowe miski, ktore do czysta wymyte
staly jedna w drugiej. W catej altanie pachniato wilgocig i zgnilizna,
tak jak pachnie w domu, ktory przez wiele tygodni jest zamkniety
1 niewietrzony.

— Gdzie sg swinki morskie? — od razu zapytat Benjamin.

- Nie ma tu zadnych $winek morskich - odpart Alfred, unikajac spoj-
rzenia chlopca, ktory teraz wpatrywat sie w niego mocno przestraszony.

W tym momencie Benjamin zrozumiat, ze wpadt w putapke. A wigc
to byt ten zty me¢zczyzna, o ktérym moéwili rodzice. To niemozliwe, to
tylko zty sen. Obudz sie, krzyknat w myslach, obudz sie wreszcie! Ma-
rzyl, zeby wpetzna¢ do cieptego tozka rodzicow, przytuli¢ si¢ do ple-
cOw taty i wiedzied, ze nic, ale to nic nie moze mu si¢ staé. Straszne
sny czesto wracaly, ale nie byly rzeczywistoscig, byty tylko sennymi
koszmarami.

Jednak Benjamin si¢ nie obudzit. To tutaj dziato sie naprawde. Zo-
stat ztapany. To zdarzyto sie naprawde. To, przed czym zawsze ostrze-
gali go rodzice. Benjamin po prostu nie chcial i nie mogt uwierzyc¢, ze
przegral. Ze nie ma juz wyjscia.

- Potoz si¢ na t6zku - powiedziat Alfred.

Benjamin stat jak wryty i nie zareagowat.

Ton gtosu Alfreda stat sie bardziej ostry.

- Kiedy mowig, ze masz si¢ potozy¢ na 16zku, to si¢ ktadz! Rozu-
miesz?

Benjamin przytaknat trwozliwie, powoli podszedt do t6zka i potozyt
si¢, jakby czekat na lekarza, ktory zaraz przyjdzie i zrobi mu zastrzyk.
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Alfred podszedt do matej komody, ktdra stata naprzeciwko tdzka
przy $cianie, i od razu znalaz? to, czego szukal: scierki kuchenne, re¢cz-
niki, obrusy.

- Uwazaj - powiedzial, kiedy wyjmowat z szuflady w kuchni no-
zyczki, nacinat obrus i dart go w dtugie pasy - to catkiem proste. Nie
krzycz, nie probuj uciekaé i rdb to, co ci kaze. Wtedy nie bede musiat
ci¢ zwigzac i zakneblowac¢ i obu nam bedzie 1zej. Ale jesli zaczniesz si¢
drzec lub broni¢, wtedy bede bardzo, bardzo nieprzyjemny.

~ Co pan ze mna zrobi? - wyszeptal Benjamin, a jego kolana tan-
czyty na kocu. Nie potrafit utrzymac ich nieruchomo i kontrolowac,
tak trzast si¢ ze strachu.

- Dowiesz sie w swoim czasie.

- Czy bedzie bolato?

- To zalezy.

Benjamin pomyslat, jaki byt gtupi. Przeciez w gruncie rzeczy nie
miat probleméw! Coz znaczyty dwie zawalone klaséwki? Wszystko to
wydato mu sie takie §mieszne w poréwnaniu z tarapatami, w jakich te-
raz si¢ znalazt. Dlaczego nie poszedt do matki i nie porozmawiat z nig?
Dlaczego si¢ wybral na wagary? Jego klasa miata teraz lekcje muzyki
i mogt tam by¢. Siedziatby obok Andiego i graliby w karty pod tawka.
Prawdopodobnie pan Finkus $piewatby razem z nimi Dzis tu - jutro tam.
Ulubiong piosenke catej klasy Wszystko bytoby jak zawsze. Wszystko
byloby jak dawniej. I zytby dale;.

I wtedy nagle przypomniat sobie, jak kiedys styszat, ze z przestep-
cami powinno si¢ rozmawia¢. Wtedy oni lepiej poznaja cztowieka,
uznaja, Ze jest nawet sympatyczny, i mogg go nie skrzywdzic.

- Rozbierz sie - rozkazat Alfred, przeszukujgc szafke kuchenng
1 regal. Koniecznie potrzebowat alkoholu. Obojetne, w jakiej postaci.
Obojetne czego. Musiatl si¢ napié, uspokoi¢, po prostu roztadowaé
napiecie. Miat bardzo duzo czasu i zamierzal to wykorzystaé. Jesli
nie znajdzie nic do picia, w ciagu nast¢pnej potgodziny bedzie po
wszystkim.

- Nawet pan nie zapytal, jak sie¢ nazywam. - Benjamin starat si¢
mowi¢ spokojnie, ale mimo to jego gtos brzmiat piskliwie i drzaco.
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- Nie chce wiedzie¢ - powiedziat Alfred. No, nareszcie. W naj-
odleglejszym kacie regatu, za puszkami konserw z warzywami, po-
midorami bez skory i przeterminowanymi stoikami szparagow, zna-
lazt butelke likieru wisniowego, ale nie byta nawet w jednej czwarte;j
petna. Alfred wlat likier do szklanki i zaczat pi¢. Powoli, ale nie
przerywajac.

- Nazywam sie Benjamin Wagner - powiedzial Benjamin. - Mam
jedenascie lat, chodz¢ do piatej klasy i mieszkam przy Weserstrasse 25.
Interesuje sie...

Alfred wyskoczyt zza kontuaru i wrzasnat:

- Gluchy jestes? Powiedziatem, ze nie chce wiedzie¢! Nie chce
zna¢ twojego cholemego nazwiska! Nie interesuje mnie tez, ile masz
lat, do jakiej chodzisz szkoty ani czy twoi rodzice sg grubi czy chudzi,
bogaci czy biedni, niczego nie chce wiedzie¢! Dla mnie to niewazne!
To nie ma nic do rzeczy! I jesli nie bedziesz trzymat ggby na kiddke,
postaram si¢ ci w tym pomoc, rozumiesz?

Benjamin przytaknat przestraszony. Ten m¢zczyzna nigdy nie mogt-
by zostac jego przyjacielem.

- Rozbieraj sie¢ wreszcie, ty maty gadzie! No juz, raz-dwa!

Benjamin powoli $ciagnat sweter. W domku nie byto duzo cieple;j
niz na zewnatrz. Okno, przez ktore wszedt me¢zczyzna, byto caty czas
otwarte. Co miat zrobié, zeby mezczyzna chociaz na chwile wyszedt
z altany? Wtedy moze udatoby mu si¢ wyskoczy¢ przez okno i uciec!
Ale zaden podstep nie przychodzit mu do glowy. W ksigzkach dzieci
ciggle znajdowaly sie w sytuacjach bez wyjscia, a mimo to za kazdym
razem jakos sobie radzity i znajdowatly droge ucieczki. Zawsze w ostat-
niej chwili wpadaty na wspaniaty, ratujacy je z opresji pomyst. Benja-
min nie miat takiego pomystu.

- Zrobisz to wreszcie? — zapytatl Alfred.

Benjamin powoli zdjat dzinsy, nastepnie skarpetki. Cate jego ciato
pokrywata gesia skorka.

- Dalej! - rozkazat Alfred. Usiadt przed t6zkiem, pit i przypatry-
wat si¢ Benjaminowi. Scierki kuchenne i pociety w pasy obrus lezaty
w zasiegu jego reki.

48



Benjamin probowat zapomnie¢, co tutajrobi i co si¢ tu dzieje. W my-
slach byt u rodzicoéw. U swojej cudownej, bardzo chorej matki, ktora tak
skutecznie potrafita go pocieszy¢, kiedy co$ go bolato. Ktora przyrzadza-
1a najlepsze na $wiecie kotlety mielone z przepysznym bragzowym sosem
i ktora tyle razy szeptata mu do ucha: , Kocham ci¢, m6j maty mezczyz-
no’. Myslat tez o swoim ojcu, ktory juz po raz enty naprawial mu rower,
podczas urodzin perfekcyjnie parodiowat innych ludzi, tak lubit stucha¢
muzyki country i kazdej zimy chodzit z nim na sanki na Insulaner. Nie
miat pojecia, jak poradzic sobie z tesknota za rodzicami.

Benjamin powoli $ciggat T-shirt przez glowe.

— Majtki tez — powiedziat Alfred i1 pochylit sie troche do przodu.

Przez azur w firance, ktora wisiata w oknie przy 16zku, Benjamin
widziat niebo. Zdjat majtki i potozyt si¢ catkiem nagi.

- Snieg pada - powiedziat cicho. - Niedlugo beda $wieta. - I za-
czat ptakac.



Milli byta catkowicie zaskoczona.

- Benny nie wrocit do domu? Nie moze by¢! Wtasnie Benny! Prze-
ciez to taki grzeczny chtopiec!

Milli miata piecdziesigt siedem lat, wygladata na piecdziesiat sie-
dem i od trzydziestu lat prowadzita budke z jedzeniem na obrzezach
Berlina, z czego dwadziescia dwa lata w Neukolln przy Wildenbruch-
platz. Miata ptomiennie czerwone wtosy, co tydzien starannie je farbo-
wata, upinata w kok, ktory gorowat nad jej gtowa i z kazdym rokiem
byl o centymetr wyzszy. Milli wiedziata o wszystkim, co si¢ wydarzy-
to w okolicy, i chetnie dzielita si¢ ta wiedzg z innymi.

- Kiedy ostatnio byt tu Benny? —- zapytat Peter.

Milli zastanowita sie.

- Na pewno nie dzisiaj. Wczoraj? Tak, teraz sobie przypominam.
Wpadt tu na chwile wczoraj, zjadt klopsik. Ale powiedz, gdzie on mogt
sie podziac?

- Gdybym to ja wiedziat. - Peter sprawial wrazenie wyczerpanego
1 zrezygnowanego. Byto juz pot do piatej, dwie godziny chodzit po
okolicy, pytat w knajpkach, budkach z donerami i kioskach, w ktérych
sprzedawano stodycze, przetrzasnat wszystkie dziaty w Karstadcie, bez
rezultatu. Pytat o Benjamina i podat jego rysopis réwniez w dziale
z zabawkami, ale nikt nie mogt przypomniec sobie chtopca. No bo jak.
Sprzedawca z fryzura Elvisa pracowat tylko do potudniai o pierwsze;j
poszedt do domu.

Peter caly czas zdawat sobie sprawe, ze jego poszukiwania nie maja
sensu, poniewaz Benjamin nie byt dzieckiem, ktére godzinami wtoczy
sie po miescie i nie wraca do domu. Benjamin bat sie o swojg matke i ro-
bil wszystko, aby zaoszczedzi¢ jej trosk, ztosci i zdenerwowania. Wie-
dziatl, ze matka martwita sie, kiedy byt niepunktualny. Dlatego zawsze te-
lefonowal, jesli jeszcze szedt do kolegi lub spozniat si¢ z innego powodu.
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Benjamin byt kochanym dzieckiem, ale przede wszystkim mozna
byto na nim polega¢. Byt dzieckiem, ktore potrafito przyzna¢ si¢ do
winy. Dzieckiem, ktére mowito ,bedzie lepiej”, kiedy rodzicom cos sie
nie udato. Dzieckiem, ktére przynosito matce kwiatek lub rysowato
obrazek, kiedy widziato, ze byta smutna. Dzieckiem, ktore wciaz jesz-
cze potrafito przytuli¢ sie do ojca.

Takie dzieckonigdy bez powodu nie przebywato tak dtugo poza do-
mem. Peter w najdalszym zakatku serca czut, ze cos sie stato. Co$
strasznego. Dlatego jeszcze zwlekat z powrotem do domu. Marianne
zawsze poznawala po jego nosie, ze co$ jest nie tak. Nie mogt zawiesc
nadziei, ktorej tak potrzebowata.

Milli nalata mu kieliszek wodki.

-~ Masz. Wypij. To ci pomoze. Przynajmniej na dwie minuty.

Peter przyjat poczestunek i wypit jednym haustem.

— Czy masz nasz numer telefonu, Milli?

Milli ztapata si¢ za rozczochrane wtosy, pogrzebata w nich, nie bu-
rzac {ryzury.

~ Pewnie mam. Ale nie pytaj, gdzie. - Podsungta Peterowi kartke
1 otowek. — Lepiej zapisz mi jeszcze raz.

Peter po$piesznie napisat numer.

- Proszg¢ cig, zadzwon koniecznie, gdybys$ go zobaczyta albo cos
ustyszata. Wszystko jedno. Mozesz dzwoni¢ o kazdej porze. Nawet
w $rodku nocy. Dobrze?

Milli schowala kartke.

~ Jasne, zadzwonie.

Peter skinat na pozegnanie i ruszyt przed siebie ze spuszczong gto-
wa. Milli jeszcze za nim zawotata:

~ Aha, Peter!

Peter odwrocit sig.

- Glowa do goéry — powiedziata Milli i usitowata sie usmiechna¢.
Peter byt jej za to wdzieczny.
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Prosze, proszg, proszg, proszg, dobry Boze, spraw, zeby stat si¢ cud,
modlit sie Benjamin, zeby tata mnie znalazl i zeby mnie zabrat do domu.
Prosze, spraw, zeby mi pomagt. Prosze, prosze, prosze, dobry Boze!

Benny lezat na t16zku - do rak i noég miat przytroczone podarte ka-
watki obrusa - jego szeroko roztozone rece i nogi mezczyzna przywiazat
do drewnianych nog tdzka. Usta zakneblowat $cierkg kuchenng. Chto-
piec nie mogt krzyczeé i z trudem oddychat. Jego oczy byty zastoniete
inng $cierka, zeby nie mdgt widzie¢, co sie wokot niego dzieje.

Lezat na plecach, a jego nagie cialo przykrywat drapiacy koc
w kratke, ktory Alfred takze znalazt w komodzie.

Stato si¢ to, czego Benjamin tak gorgco pragnal, zty mezczyzna na
chwile wyszedl z domku, zeby poszuka¢ gdzies wiecej alkoholu. Ale
Benny nie mdgt uciec. Nie miat szansy uwolnic¢ si¢ z wiezdw.

Prosze, prosze, dobry Boze, pomo6z mi! Nie chce juz kota. Codzien-
nie bed¢ wynosit smiecie. Dzien w dzien przez caty rok. Zrobig, co tyl-
ko chcesz. Prosz¢, prosze¢, dobry Boze, na pewno masz jakis pomyst, na
pewno znajdziesz jakie$ wyjscie! A jesli nie, spraw, zebym nie zyt. Ale
zly mezczyzna nie moze wrdcié, prosze, prosze, dobry Boze...!



W tym samym czasie kiedy Alfred wrdcit do altany z butelka Ballan-
tines'a pod pacha, Peter Wagner wszedl do wtasciwego dla jego miej-
sca zamieszkania komisariatu policji przy Sonnenallee 107.

Jeszcze nigdy tunie byt, takie miejsca znat tylko z filmow i spodzie-
wat si¢ zobaczy¢ wrzeszczacych pijakow, pdtnagie prostytutki palace
papierosy na korytarzu, muskulamych robotnikéw budowlanych, kto-
rzy grozili policjantom pobiciem, matoletnich kieszonkowcow opo-
wiadajgcych swoje ktamstewka, samotne kobiety, ktore czutly sie $le-
dzone, lub bezdomnych, ktdrzy sie pobili.

Dtugi korytarz $wiecit pustkami i panowata w nim $miertelna cisza.
Punkt przyjmowania zgtoszen byt czynny tylko przed potudniem -
najwidoczniej Peter Wagner byl jedyna osoba, ktora pilnie potrzebo-
wata pomocy.

- Stucham - powiedziat funkcjonariusz za zakratowanym oknem
zamiast powitania i z obrazong ming wyjrzal zza gazety, zdejmujac
okulary.

— Chciatbym zgtosi¢ zaginiecie, mdj syn zniknat. - Peter odezwat
sie niezwykle cicho, jakby bat si¢ mu przeszkodzic.

- Pokdj osiemnascie A, na samym konicu po prawej, przed drzwia-
mi do toalety. - Me¢zczyzna wlozyt okulary i ponownie wzigt do reki
gazete.

Peter Wagner pocztapat ciezkim krokiem przez korytarz. Gumowe
podeszwy jego butow skrzypiaty na linoleum w kropki, czu¢ bylo za-
pach pasztetowej. Jak w szpitalnej umieralni, gdzie kiedy$ odwiedzit
kolege cierpiacego na raka jelita i potem juz nigdy go nie zobaczyt.

Zabij¢ t¢ swini¢, ktora zrobita krzywd¢ mojemu matemu Ben-
ny’emu, przysiaggt w myslach Peter i byt w tym momencie cholernie
powazny.



Marianne Wagner wprost odchodzita od zmystow: Siedziata na wozku
inwalidzkim i byta catkowicie skoncentrowana na wyrywaniu sobie
wlosow z glowy. Bol usmierzaty o wiele bardziej bolesne mysli, wizje
horroruy, od ktorych po prostu nie mogta sie uwolnic.

Kiedy Peter wrocit do domu, bylo krétko przed 6sma. Po sposobie,
w jaki rzucit klucz na szafke w przedpokoju, Marianne domyslita sie,
ze nic nie zdziatal. Obawiala si¢ spojrze¢ na niego. Byta jeszcze bar-
dziej smutna od niego.

Milczac, wszedt do kuchni, gdzie Marianne siedziata przy oknie,
podszedt do lodowki i wyjat z niej piwo.

- Nie byt dzisiaj w szkole —~ powiedziata cicho. - Rozmawiatam
z panig Blau. Myslata, ze jest chory.

Peter pit i nic nie méwit. Mowienie przychodzito Marianne z trudem.

- Niemiecki napisat na piatke, a matematyke na szostke. Pewnie
dlatego nie poszedt. - Twardo postanowita, ze nie bedzie ptakac, ale te-
raz nie potrafita inaczej. Najbardziej nie do zniesienia byta mysl, ze
Benjamin mdgt si¢ wpakowac w jakie$ nieszcze$cie, poniewaz nie miat
odwagi pokaza¢ w domu ztych stopni. Wszystko, co zle, to byta jej wi-
na. Jej i Petera.

Peter pozwolit jej ptakac. Jej ptacz nie wywotat w nim agres;ji, tak
jak to sie dzialo w innych sytuacjach, poniewaz kobiece tzy zawsze
traktowat jako probe szantazu. Tym razem byto inaczej, dzisiaj Ma-
rianne miata powod, aby ptakac. Tyle ze jej ptacz czynit go jeszcze bar-
dziej bezsilnym, jakby i bez tego tak sie nie czut. Nawet nie zdobyt sie
na to, zeby do niej podejs$¢ i pocieszy¢. Co miatby jej powiedzie¢? Nie
ptacz, on niedtugo wroci. Gdyby cos si¢ stato, juz dawno bysmy wie-
dzieli. Brak wiadomosci to przewaznie dobra wiadomos¢. Wierz mi,
wszystko bedzie dobrze, kazdego roku tysigce dzieci znikajg i po jed-
nym dniu wracajg.
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Nie, to byty puste frazesy, wcale tak nie myslal, po prostu w tej sy-
tuacji nie byto stow pocieszenia. Przeciez Benjamin nie byt jakims to-
buziakiem, nawet przez mysl by mu nie przeszto, zeby ucieka¢ z domu.
Raczej batby sie zosta¢ sam na dworze.

Wszystko to juz opowiedzial policjantowi, kiedy ten zupetnie nie
przejawiajac zainteresowania, wystukiwatl formularz o zaginieciu na swo-
jej przedpotopowej maszynie do pisania. Tylko od czasu do czasu wzru-
szal ramionami, co miato znaczy¢ ni mniej, ni wigcej: wszyscy tak mowia.

- Zaczng szuka¢ dopiero rano - Peter wybuchnat niespodziewanie. -
Te przeklete urzedasy, te pierdzistotki po prostu nie wierza, kiedy kto$
im méwi: mdj syn nie jest dzieckiem, ktdre zwiatoby z domu! Oni
trzymayja si¢ swoich przekletych regulaminow, dla nich Benjamin jest
tylko nowa sygnaturg akt, ktora bedzie rozpatrywana dopiero po czter-
dziestu o$miu godzinach, i basta. Nie uwierzysz, co za beznadziejny,
obojetny na wszystko tepak byl na stuzbie! Najchetniej walngtbym go
w ten znudzony pysk. - Peter z wécieklosci zrobit si¢ czerwony jak rak.

~ Wyobrazam sobie - szepn¢ta Marianne.

- Uwazaja, ze moze by¢ u kolegi i tam przenocowa¢. U kolegi, kto-
rego my moze nawet nie znamy. Albo mdgt wsigs¢ do jakiegos pocig-
gu, zeby pojecha¢ do babci i dziadka albo po prostu w $wiat. Takich
glupot mi naopowiadali. A poniewaz dziewietdziesiat pig¢ procent
wszystkich zaginionych dzieci odnajduje sie w ciagu czterdziestu o$miu
godzin, zarzadza poszukiwania dopiero po dwudziestu czterech godzi-
nach. Tak to jest w naszym urzedniczym panstwie. - Peter omal nie za-
krztusit si¢ piwem i musiat odkaszlng¢. — I ten ghupi dupek wroci dzis
wieczorem do domu i spokojnie pojdzie spac. Bo cala maszyneria jest
natychmiast wprawiana w ruch tylko wtedy, kiedy istnieje podejrzenie
popelnienia przestgpstwa. A wigc gdyby znalezli jego rzeczy lub co$
podobnego. Ta matpa powiedziata: nie maja dos¢ ludzi, zeby mogli si¢
zajmowac kazdym zgloszeniem zaginiecia. Ale zeby wypisa¢ mandat
za zte parkowanie, na to zawsze majg do$¢ ludzi!

- Nie rozumiem tego — mrukneta Marianne.

- A ja tym bardzie;j.

- Moj Boze, jak ciemno na dworze. I pada $nieg.
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Peter roztrzaskat pustg butelk¢ po piwie na kuchennym stole i ze-
rwat si¢ na rowne nogi.

- Zwariuje tu w domu. Nie moge cata noc siedzie¢ i mysle¢, gdzie
on jest i co robi. Nie wytrzymam tego!

Marianne milczata, tzy ptynety jej po twarzy jak z fontanny, ktora
caty czas sie przelewa.

— Prosze, powiedz mi cokolwiek, gdzie on moze by¢. Ze nic mu sie
nie stalo. Wymysl cos! Potrzebuje czegos, w co mogtabym uwierzy¢.

Peter milczat. Zamiast odpowiedzie¢, potozyt na chwile reke na jej
wilgotnym policzku. Zanim wyszed}t z mieszkania, powiedziat tylko:

— Czekaj przy telefonie. — Potem zatrzasnat za sobg drzwi.

Marianne siedziata na wozku inwalidzkim, hipnotyzowata wzro-
kiem telefon 1 dalej wyrywata sobie wiosy.
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Kiedy Peter wyszedt od ,Pitkarzy”, zegar pokazywat dwudziestg trze-
cig pi¢c¢dziesigt. Wiasciciel dobrze to zapamigtat, poniewaz byto to do-
ktadnie w tym samym momencie, kiedy Werner wyraznym ruchem re-
ki pozegnat sie z pozostatymi gos¢mii powiedziat:

- Dzieci, id¢ juz spac i zycze wszystkim spokojnej nocy, kocham was
wszystkich. I tylko z tego powodu wroce tu jutro rano. — Z wyjatkiem nie-
wielkich zmian w formutce, byto to na ogo6t wierne powtorzenie stow, kto-
rymi Wemer codziennie wieczorem konczyt swoje pi¢tnastogodzinne po-
siedzenie w knajpie. Wtasciciel zawsze bardzo sobie chwalit jego stowa,
poniewaz sktaniaty one wigkszos¢ gosci do zbierania si¢ do wyjscia, dzie-
ki czemu prawie zawsze mogt skonczyc¢ prace punktualnie o potnocy.

Peter nie byt pijany, ale si¢ uspokoit.

— Odprowadz mnie, przyjacielu — powiedziat Werner i potozyt re-
ke na ramieniu Petera — okropnie mi zimno.

Dopieroteraz Peter uswiadomit sobie, ze sp¢dzit caty wieczor w knaj-
pie, wieczor, ktéry powinien wykorzysta¢ na szukanie syna. Dopiero w tej
chwili ogamety go wyrzuty sumienia, i to z taka sita, ze poczut mdtosci.
Miat uczucie, jakby przez ostatnie trzy godziny byl nieprzytomny.

Przed knajpa Wemer przytrzymat go z tytu.

- Gdzie idziesz, przyjacielu?

— Na cmentarz - syknatl Peter, wyrwat do przodu i nie zatrzymujac
si¢, nawet nie tapiac oddechu, pobiegt az nad kanat.

Na ostatnim rogu ulicy, nad samg woda, stata budka telefoniczna.
Zebral wystarczajacg ilos¢ monet i zadzwonit do Marianne.

~ (Gdzie jestes? — zapytata. — Co robisz?

— Szukam go - wrzasnat do aparatu, zeby zagtuszy¢ sumienie.

- Prosze cie, wro¢ do domu - wyszeptata bezdzwiecznie. — Nie
wytrzymam dhuzej tego wszystkiego!

- Zaraz bede - powiedziat Peter i odtozyt stuchawke.
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Miat przy sobie matg latarke, niezwykle skuteczna, ktora swobodnie
miescita si¢ w kieszenikurtki. Powoli szedt wzdtuz brzegu, wiedziat, ze
Benjamin lubit przesiadywa¢ tu nad woda. Dzisiaj po potudniu juz raz
sprawdzit cata droge nad kanatem i nic nie znalazl, tym bardziej absur-
dalne byto szukanie noca, ale jakie$ niesprecyzowane uczucie potegowa-
Yo bicie jego serca. Oswietlat brzeg metr po metrze i byt coraz bardziej
zdenerwowany. Tak jakby za nastgpnym krzakiem siedzial Benjamin
1 mowit: Czes¢, tato, ale mi zimno. Co mamy na kolacje?

W zaroélach spata kaczka, odleciata, kwaczgc, kiedy Peter niemal
wszed! na nig. Wzdrygnat sie, zgasit latarke, na chwile przystanat, wstu-
chujac sie w ciemnosc, 1 ruszyt szukac¢ dale;.

Teraz w nocy zrobito sie jeszcze zimniej. Peter podciagnal wyzej
zamek btyskawiczny pikowanej kurtki, zeby az po brod¢ schowa¢ w niej
szyje. Miejscami na trawie lezata cienka warstwa $niegu, na golej zie-
mi pod krzakami i drzewami $nieg stopnial. Peter potknat sie, ponie-
waz nie patrzy! pod nogi, a latarka oswietlata przed nim tylko pare me-
trow terenu.

I wtedy jg zobaczyt. Nad sama wodg, za krzakami, catkiem niewi-
doczng dla kazdego, kto szedt droga. Teczke, ktdrej paski odblaskowe
na klapie jaskrawo zaswiecity, kiedy trafit na nie stozek $wiatta latarki.
Czerwona teczka szkolna Benny’ego, ozdobiona na bokach wstawkami
koloru lila i niebieskiego, z zatrzaskami, ktorymi chtopiec bawit si¢ go-
dzinami, kiedy byto mu nudno. Gdy tylko dostatl teczke, zaraz poma-
lowat paski przy klapie dtugopisem. Marianne bardzo sie z tego powo-
du rozztoscita, a teraz dziecigce bazgroty sprawity, ze Peterowi izy
naptynety do oczu. Niedaleko teczki, w prawie zgnitych lisciach, lezat
piomik Benjamina, zeszyty, kilka podrecznikdw, pojedyncze kredki
i gameboy.

Peter zadrzal z emocji. Skoro byla tu jego teczka, wiec Benny tez
musiat tu by¢. Gdzie$ bardzo blisko. Peter zostawit teczke i reszte rze-
czy Benny’'ego i poswiecit dookota, przygotowany na to, ze pod jakims
krzakiem lub w zaroslach ujrzy lezace cialo swojego dziecka. Czotgat
sie na czworakach przez gaszcz roslin, podnosit zwisajace do ziemi ga-
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tezie i grzebat w zgnitych stosach starych lisci, ale nie byto tam Ben-
ny'ego. Nigdzie.

Kiedy na moment si¢ zatrzymywal, styszat, jak fale cicho uderzaja
o brzeg kanatu. A w oddalj, daleko stad, szczekat pies. Woda, pomyslat.
Kto$ wrzucit go do kanatu. Benny jest w kanale. W czamej wodzie ka-
natu zeglugowego Neukolln, ktory $mierdzial martwymi rybami i ropa.

Peter zmeczyt si¢ 1 przez chwile siedzial nieruchomo na mokre;j
ziemi. Co ja wyprawiam, pomyslat, przeciez o tej porze roku w wodzie
jest za zimno. Przycisnal dtonie do skroni. Z cate;j sity Musze zadzwo-
ni¢ na policje. Muszg przyjecha¢ i szuka¢ Benny'ego w kanale. Muszg
sprowadzi¢ ptetwonurkow. I psy tropiace. Moze tylko zaplatat sie gdzie$
w krzakach.

Peter Wagner powoli wstal. Ledwo mdgt wyprostowac kolana, tak
mu zesztywnialy od siedzenia na zimnie. Chociaz sprawito mu to bol,
postanowit zostawi¢ rzeczy Benjamina lezace w btocie, wiedzial, ze
tak bedzie lepiej.

Kiika metrow dalej droga przechodzil me¢zczyzna. Byt ubrany
w ptlaszcz, ale nie miat czapki, szalika ani r¢kawiczek. Chyba niedawno
przekroczyt trzydziestke, mial szczupta, wysportowang sylwetke i fa-
lujace wlosy. Nie szedt szybko, ale rownym rytmem. Kiedy zauwazyt
swiatto latarki nad brzegiem kanatu, na jego ustach pojawit si¢ mimo-
wolny usmiech. Ach tak, teczka, pomyslat, dopiero teraz znajda tecz-
ke. Dobrze, ze nie zdazytem podpisa¢ klaséwek. Ale to juz niewazne.
Moj kochany chtopczyk nie ma juz probleméw. Ani z rodzicami, ani
z nauczycielami. W myslach postat catusa w stron¢ ogrodkow dziatko-
wych. Spij, moj maty ksiaze!

Potem przyspieszyt kroku.

Kiedy Peter Wagner biegt do telefonu, zobaczyt czarny cien mez-
czyzny skrecajacy w boczng uliczke. Nie zwrocit na niego uwagi.
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Nastepnego dnia Alfred wstat punktualnie i przeznaczyt sporo czasu
na ¢wiczenia jogi. Wczorajszy dzien zmarnowat i chciat to dzi$ nadro-
bi¢. Czut, ze zkazdym ¢wiczeniem nabiera zycia. Oblewata go fala cie-
pta, czut sie zdrowy i rzeski.

Takze widok z okna juz nie wydawal mu si¢ tak ponury, zwtaszcza
ze pogoda znacznie sie poprawila. Snieg przestal pada¢ i koto potudnia
moze nawet wyjdzie stonce. Czas na dtugi spacer, pomyslat Alfred.
Spacer nad kanatem.

Wyszedt z domu o pot do dziewiatej. O tej porze nie byto jeszcze
Wernera. Mdgt wiec spokojnie wypi¢ poranng kawe ,,U Pitkarzy”.

Kiedy Alfred wszedt do srodka, Karl-Heinz, wtasciciel ,Pitkarzy”,
nie zdjat jeszcze krzeset ze stotow i wtasnie wycierat bufet.

- Juz podchodze — powiedzial na powitanie. — Mam rogaliki, jesli
chcesz.

— Wspaniale. - Alfred zdjat ptaszcz.

- Dawno cie nie bylo - zauwazyt Karl-Heinz, ktadac dwa rogaliki
na talerzu i wyjmujac dzbanek z kawg z kawiarki. — Co stycha¢?

- Nic ciekawego. Duzo roboty.

Karl-Heinz skinat glowa.

- Smacznego.

Alfred uwielbial te rogaliki z delikatnym nadzieniem z budyniu
i lukrowa polewa. Byty doskonalym dodatkiem do kawy:

- Bytes juz nad kanatem? - zapytat Karl-Heinz.

Alfred miat pelne usta i tylko potrzasnat gtowa.

- Jest tam istne piekto. Ptetwonurkowie, policjanci, psy i Bog wie
kto jeszcze. Szukajg matego chtopca.

W tym momencie do srodka wszedt Werner. Kiedy ujrzat Alfreda,
jego twarz rozpromienita sie radoscia.

- Dzien dobry; Alfredzie, moj przyjacielu! Co za mita niespodzianka!
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Alfred chrzaknat i zmusit si¢ do usmiechu.

Wemer chwycit barowy stotek i przysunat go jak najblizej do Alfreda.

- Brakowato mi ciebie, kochany. Koniecznie musze¢ ci¢ namalowac.
Masz troche czasu?

- Niestety nie — powiedziat Alfred i wstal. - Musz¢ jecha¢ do Ge-
tyngi. Moja matka umarta.

- Ach, Boze — mruknat Wemer. Byt zawiedziony. Karl-Heinz bez
stowa podsungt mu kawe.

- Ile? - zapytat Alfred.

- Dwa czterdziesci.

Alfred odliczyt doktadna sume i potozyt monety wprost na dtoni
wtasciciela. Potem wzigt ptaszcz.

- Nastepnym razem, Werner — powiedzial przyjaznie. - Wtedy be-
dziesz mdgt mnie namalowac. Jesli zechcesz, to nawet w kolorze.

Werner glo$no siorbat kawe.

- Spadaj! - burknat.

- Mitego dnia - powiedziat Alfred do Karla-Heinza i wyszedt
z knajpy. Teraz, tak czy inaczej, nie wytrzymatby dtuze;j , U Pitkarzy”,
chciat by¢ tam, chciat zobaczy¢, co dzieje si¢ nad kanatem.
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Karsten Schwiers stuzyt w policji od trzydziestu lat i miat juz dosy¢
swojej pracy, swojego zawodu, a obecnie w ogdle catego zycia. Jego zo-
na Heidi przed trzema miesigcami spakowata walizke, wzieta beauty-
-case 1 jamniczke Fritzi i wyprowadzita sie do przyjaciétki. W nieregu-
larnych odstepach czasu dzwonita, zadajac obligatoryjne pytanie: ,,Co
stycha¢?”, i nie przejawiala najmniejszych oznak tego, ze chciataby
wroci¢. Na razie Karstenowi bylo to catkiem oboj¢tne, ale caty czas
czut sie przygnebiony.

To wszystko nie miato sensu. Nurkowie caty dzien szukali w kana-
le matego chtopca, ktory poprzedniego dnia nie poszedt do szkoty i od
tamtej pory przepadt bez $ladu. Jego ojciec znalazt w nocy na brzegu
jego teczke. Zdaniem Karstena nie wygladato to na zbieg okolicznosci.
Przeprowadzit drobiazgowa rozmowe z rodzicami, ale nie posunat sie
ani o krok dalej. Ojciec byt nieufny i zamknig¢ty w sobie, widocznie nie
miat dobrego zdania o pracy policji. Wzial zwolnienie lekarskie, sie-
dzial w domu i przez caty dzien pit. Juz w potudnie nie nadawat si¢ do
rozsgdnej rozmowy. ,Pewnie wiem mniej niz wy — powtarzat. —~ Nic nie
wiem, zupetnie nic. Wiem tylko, ze Benny nie uciektby z domu. Tylko
marnujecie czas, wiercgc mi dziure w brzuchu tymi pytaniami”.

Marianne Wagner od rana lezata w klinice Charité. Miata nowy rzut
SM i byta zatamana nerwowo, zostawiono ja wiec w spokoju, tym bar-
dziej ze 1 tak nie zdotataby udzieli¢ polic;ji jakichkolwiek informacji.

Nadkomisarz Schwiers skonczyt dzi§ prace punktualnie, dopdki
Benjamin si¢ nie znajdzie, nie miat zbyt wiele do roboty. Chciat tylko
spaé. Nawet trzymanie dtugopisu w dtoni byto duzym wysitkiem.

Powoli szedt do domu. S_nieg, ktory spadt przed dwoma dniami, juz
dawno stopniat, zrobito sie jeszcze zimniej, ale przynajmniej nie pada-
1o. Pamietal, zeby gleboko oddychad, ale mie¢ zamkniete usta. Oby tyl-
ko si¢ nie rozchorowa¢, pomyslat. Leczenie grypy w sytuacji, kiedy nie
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byto przy nim nikogo, kto mogtby go dogladaé, wydato mu sie czyms
strasznym. Dawniej, kiedy lezal w t6zku z goraczka, Heidi gotowata
mu rosdt lub herbate, szykowata Swieze pizamy i zmieniala posciel,
kiedy si¢ spocit. Wietrzyta sypialnie, gdy byt w tazience, i przynosita
gazety oraz magazyny do czytania. Byta jak dobry duch, ktory spra-
wial, ze chorowanie niemal sprawiato mu przyjemnos¢. Kiedy wycho-
dzita z pokoju, zawsze z usmiechem mowita: ,Zadzwon, kiedy be-
dziesz czego$ potrzebowal”. Byto to tak cudowne zdanie, ze chetnie
znow by je ustyszal, ale juz nie wierzyl, ze tak si¢ kiedykolwiek stanie.
Po prostu musiat przyzwyczai¢ si¢ do mysli, ze Heidi go zostawita.

Dzisiaj po raz pierwszy uswiadomit sobie, ze przy ulicy, ktorg wias-
nie szedl, nie rosto ani jedno drzewo. Przeprowadze si¢, pomyslat, jesli
Heidi naprawde nie wrdci, przeprowadze sie. Gdziekolwiek, a niech
tam, nawet do mniejszego mieszkania, najwazniejsze, zeby za oknem
rosto drzewo.

Kiedy przechodzit obok ,Pitkarzy”, pomyslal, czy nie powinien
jeszcze raz porozmawiaé z wilascicielem, ale sie rozmyslit i po prostu
poszedt dalej. Wiasciciel potwierdzil zeznanie Petera Wagnera, ze byt
w knajpie prawie do péinocy.

Brzydka historia, zauwazyt Karsten, i catkowicie nieprawdopodob-
na. Albo lepiej: niewyobrazalna. Ojciec, ktory rzekomo zamierzat szu-
kac zaginionego syna, laduje w knajpie i baluje tam prawie trzy godzi-
ny. Dopiero potem przypomina sobie, po co wtasciwie wyszedt z domu.
W catkowitych ciemnos$ciach idzie wzdtuz kanatu, petza na czwora-
kach przez krzaki i znajduje teczke zaginionego syna?

Policyjne doswiadczenie i instynkt nadkomisarza policji mowity
mu, ze ten ojciec musi mie¢ co$ wspolnego z zaginieciem i $miercig
swojego syna. Poniewaz Karsten byt przekonany, ze Benny juz nie zy-
je. Czut to.

W sklepiku z prasg blisko domu kupit ,Berliner Morgenpost”,
»Sterna” i podwdjny baton Marsa. Marzyt o goracej kapieli, stodkim
karmelowo-czekoladowym batonie, a potem juz tylko o t6zku. Gdyby
mogl jednym ciagiem przespa¢ dwanascie godzin, rano znow bytby
w formie.
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Przestraszyta go cisza, jak kazdego wieczoru, kiedy otwierat drzwi
do mieszkania. Fritzi nie wyskakiwata juz zza rogu i nie $lizgata si¢ ra-
zem z matym afganskim dywanikiem, zeby rzuci¢ si¢ na niego, podska-
kiwac¢ z radosci i liza¢ go po reku. Fritzi nie przynosita mu juz smyczy
i nie skamlata o spacer ani nie pochrapywata przed telewizorem, tak ze
musial nastawiac go gto$niej. Fritzi znikneta z jego zycia razem z Heidi
1 czgsto zastanawiat si¢, czy moze chociaz pies czasem za nim t¢skni.

Kiedy Karsten wszedt do goracej wody, przestraszyt sie i z trudem
zaczal chwyta¢ powietrze, po czym natychmiast odkrecit kran z zim-
ng woda. Zanurzyt sie w jeszcze troche za goracej wodzie i zamknat
oczy. Co ten delikatny, naiwny, jedenastoletni chtopiec mogt prze-
skrobad, ze ojciec musiat si¢ go pozby¢? Karstenowi pulsowaty skronie
i mial uczucie, jakby gtowa spuchta mu w obwodzie o kilka centyme-
tréw, mimo to myslat intensywnie. Ale odpowiedz na to pytanie prze-
rastata jego wyobraznie.

»Byt takim kochanym, grzecznym chtopcem. Miat takie dobre ser-
ce” - mowit o Benjaminie ojciec. Juz przed trzydziestu laty w szkole
policyjnej Karsten nauczyt sie zwracac baczng uwage na forme wypo-
wiedzi. Peter Wagner mowit o nim w czasie przesztym. ,Byt”, ,mial”.
A wiec w jego myslach Benny juz nie zyt. A kto mogt to lepiej wie-
dzie¢ niz on sam.

Ciato Karstena robito si¢ coraz ci¢zsze i coraz bardziej wiotkie, re-
ce zwisaly na zewnatrz wanny, glowa przechylita sie na bok.

Ostry dzwonek telefonu przywrdcit go do rzeczywistosci i uchronit
przed zasnieciem w wannie. Karsten, klnac, wygramolit sie z wody
i mokry i nagi niepewnym krokiem pocztapat do przedpokoju. Nie
miat zamiaru si¢ wycieraé, poniewaz chciat szybko pozby¢ sie¢ dzwo-
niacego 1 natychmiast znowu potozy¢ sie w wannie.

- Znalezlismy zwtoki dziecka — powiedziat bez ceregieli jego kole-
ga Watzki. — W altanie w kolonii Szcz¢$liwe Chwile, dziatka dziewiet-
nasta. Przyjezdzaj jak najszybciej, to wazne, musisz to zobaczy¢. -
Watzki roztaczyt sie, nie czekajac na odpowiedz Karstena.

— Szlag by trafil - zaklat Karsten, ostroznie, zeby sie nie poslizg-
na¢, pobiegt do tazienki, wytart si¢ niedbale i ubrat. Ubranie kleito mu
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sie do ciata. Wsadzit do kieszeni baton czekoladowy, a na mokre wto-
sy wlozyt szarg czapke zrobiong na drutach, ktdrg znalazt w dolne;j
szufladzie szafy na ubrania. Od czasu, kiedy ostatni raz miat ja na gto-
wie, a bylo to wiele lat temu, zzeraty ja mole.

Szybko zbiegt po schodach i1 dopadl swojego dos¢ jeszcze nowego,
srebrnoszarego golfa, w nadziei, ze chociaz dzisiaj jeden z jego uro-
czych sasiadow nie przebit mu opon.
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Benjamin siedzial wyprostowany przy stole. Jego drobne ciato byto
wcisni¢te pomiedzy krzesto i blat stotu w taki sposob, zeby nie mogto
upasc, za plecami byta wetknieta poduszka, gtlowa opierata sie o $cia-
ne, oczy byly szeroko otwarte, jakby chtopiec jeszcze nie rozumial, co
sie z nim stato. Przedramiona lezaty na blacie, mate dtonie miat zacis-
ni¢te w pigsci i przymocowane taSma klejaca, zeby nie zesliznety si¢ ze
stotu. Benny byt kompletnie ubrany, jego wlosy sprawiaty wrazenie
starannie zaczesanych na czoto.

Jedyny mankament w tym spokojnym obrazie stanowit fakt, ze
Benny od blisko osiemnastu godzin nie zyt.

Stot byt nakryty dla dwdch oséb, ale naczyn nie uzyto.

Policyjny fotograf robit zdjecia wnetrza altany i ciata, pod kazdym
katem i z kazdej mozliwej perspektywy, z daleka, w zblizeniu i wresz-
cie kazdy szczegot z najblizszej odlegtosci. Miat uczucie, ze jeszcze ni-
gdy w zyciu nie robit tak szczegotowe;j i doktadnej dokumentacji foto-
graficznej miejsca zbrodni, a bylo ich juz wiele. Od czasu do czasu
ocierat pot z czota, chociaz w domku byto straszliwie zimno, mamro-
tat pod nosem przeklenstwa, ktorych nikt nie rozumiat i nikt nie powi-
nien zrozumieg, a ktére powstrzymywaty go przed zaszyciem si¢ w ka-
cie 1 wybuchnieciem ptaczem.

Koledzy z sekcji zabezpieczania §ladow wciaz czekali, az nadkomi-
sarz Schwiers obejrzy miejsce zbrodni, a fotograf skonczy swoja pra-
ce. Nie mogli przedtem zabezpieczy¢ nakry¢ na stole, poscieli, ubrania
chlopca i wielu innych drobiazgéw, zeby zabrac je do laboratorium lub
dokonac analizy technicznej sladow w miejscu przestgpstwa. Na foto-
grafie mogli polega¢. Byt wytrawnym technikiem, zostalo mu tylko
kilka lat do emerytury i miat to we krwi, zeby niczego nie dotykac i nie
zmienia¢. Byt tez jednym z nielicznych, ktorzy w pracy nosili taki sam
kombinezon ochronny jak funkcjonariusze zabezpieczajacy $lady.
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- Tadrobna niedogodnos¢ — wyjasniat niekiedy - to jedyne, co mo-
ge zrobi¢, zeby okazac ofierze szacunek.

Karsten Schwiers stat kilka minut przed matym chtopcem i czekat,
az jego wyszkolony policyjny umyst zacznie pracowag, ale byta w nim
tylko nieznosna pustka. Jestem w szoku, pomyslat, ja, stary wyga, je-
stem w cholernym szoku i przestaje rozumie¢ $wiat, poniewaz nie po-
trafi¢ poja¢ motywow dzialania tego mordercy.

Watzki stat przy oknie, obserwowat swojego szefa i czekat.

— Odestatem nurkéw — powiedziat cicho.

- Oczywiscie! — powiedziat z sarkazmem Karsten. —~ To chyba lo-
giczne! Czy do tego tez potrzebujesz mojego btogostawienstwa?

Watzki nie wzigt mu tego tonu za zle, zbyt dlugo znat Karstena. Za-
wsze, kiedy szef miat zmartwienie, robit si¢ nerwowy i niesprawiedliwy.
Nawet podczas przestuchania tatwo przebieral miare, ale wtedy Watzki za-
wsze sprowadzal go na ziemie¢. Godzit si¢ na zbieranie bur, godzit si¢ z ro-
1a kontrolera wsciekajacego si¢ starego cztowieka, ktéremu roito si¢ w gto-
wie, ze swoja pracg naprawi $wiat. A teraz, kiedy zblizat sie do szdstego
krzyzyka, musiat pogodzi¢ si¢ z mysla, ze nic nie osiagnat. Swiat stawat sie
coraz bardziej brutalny, a przede wszystkim coraz bardziej podst¢pny.

- Kto go znalazt? - krzyknat Schwiers. - Znowu ojciec podczas
wieczornego spaceru?

- Rencista - odpowiedziat Watzki, starajac sie mowi¢ spokojnie. ~
Herbert Klatt. Ma domek na dzialce numer dwadziescia trzy. Czesto
robi obchdd kolonii, zeby sprawdzi¢, czy wszystko jest w porzadku.
Zauwazyl, ze zniknat szkaradny amorek spod latarni. Lezat na ziemi.
Najwidoczniej to nim ktos zbit szybe. Wtedy Klatt doktadniej przyj-
rzal sie¢ altanie 1 zauwazyl uszkodzone okno. Pomyslat, ze jak zwykle
wlamali si¢ bezdomni, ktorzy chcieli spgdzi¢ noc w suchym miejscu,
1 zaalarmowat policje. I wtedy policjanci znalezli Benjamina.

Karsten skinat gtowa.

- Do kogo nalezy domek?

— Do matzenstwa Bliese. Elektryka i jego zony. Oboje sa na emery-
turze. Mieszkaja w Steglitz. Probowalismy sie do nich dodzwonic, ale
nikt nie odbieratl.
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Karsten skingt na kolegdw z zabezpieczania sladow.

~ Mozecie zaczynac. Ja juz skonczytem.

Wyszedt na zewnatrz. Watzki podazyt za nim, ale zachowywat od-
powiedni dystans, zeby go nie drazni¢ swojg obecnoscia.

W tym momencie w ogrodzie pojawit si¢ patolog. Byt spozniony.

- Gdybym pot godziny temu wiedzial, kiedy nastapit zgon i kiedy
chtopiec zostat zamordowany, juz dawno aresztowatbym sprawceg - po-
wiedziat Karsten z wyrzutem.

~ Niech mi pan da dwie minuty, a powiem panu nazwisko, ktore
ofiara wyszeptala w ostatniej sekundzie zycia — skontrowal patolog
1 zniknat we wng¢trzu domku.

- Na tym dupku nie za bardzo mozna polega¢ — powiedziatl Kar-
sten do Watzkiego - ale lubie go. Jedzmy teraz do rodzicow.

-~ Myslisz, ze to dobry pomyst? Uwazam, ze identyfikacje. ..

- Tak mysle — odburkngt Karsten. — Widziatem zdjecia. Ten chto-
pak nie jest taki jak inni. Nigdy nie zapomne jego twarzy. To dziecko
to Bejnamin Wagner.
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Kiedy zadzwonit telefon, radiobudzik pokazywatl szdsta dwadziescia.
Mareike Koswig jeknela i przez kilka sekund nie byta w stanie zare-
agowac, nawet sie poruszyc. Jej przyjaciotka Bettina oplotta jg ramie-
niem i przyciggnela do siebie. Bettina nawet w potsnie miata tyle nie-
spodziewane;j sity, ile Mareike nabierata dopiero po prysznicu i dwoch
kubkach kawy.

- Nie wstawaj — wyszeptata Bettina. — Zostaw ten przeklety tele-
fon. Po prostu nie ma cie w domu. Basta.

— Musze — mrukneta Mareike i sprébowata uwolni¢ sie z kurczo-
wego objecia 1 dosiegnac¢ telefonu, ktory stat na podtodze obok tozka.

Dwoma palcami stracita stuchawke z widetek i chrzgkneta z potme-
trowej odlegtosci:

— Stucham?

Bettina przysuneta sie blizej Mareike i starala sie ustysze¢ glos
w aparacie, ale jej sie nie udato, poniewaz Mareike, juz catkowicie roz-
budzona, w mgnieniu oka wyskoczyta z t6zka. Dtugos¢ sznura umoz-
liwita jej poruszanie si¢ z aparatem w reku po catym pokoju.

Miata na sobie krotkg, cienka nocng koszule i co chwila odgarniata
dtugie wlosy z czota.

Bettina oparta glowe na lewe) dioni i przygladata sie Mareike. Zo-
stan ze mng, pomyslata, w przysztym tygodniu lecimy do Indonez;i,
nie wykre¢ mi teraz jakiegos numeru z pracg, zostan ze mna, bo ina-
(7ej Zwariuje.

- Jesli pojade pociagiem o 6smej, mogtabym by¢ w Berlinie na od-
prawie o jedenastej — powiedziata Mareike, a Bettina ponownie opad-
la na t6zko, chwycita poduszke Mareike i przycisneta jg sobie do twa-
17y, zeby da¢ wyraz rozpaczy i méc wdycha¢ zapach przyjaciotki. -
Oczywiscie — ciggneta Mareike - przywioze materiaty, wszystkie, ja-
kic mam.
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Odtozyta stuchawke i wskoczyta do tdzka do Bettiny, potozyta si¢
na niej, odrzucita poduszke z jej twarzy i pokryta jg pocatunkami.

— Tak mi przykro, mia cara, ale musze jecha¢ do Berlina. Wymiana
informacji. Zamordowano matego chtopca - prawie doktadnie w taki
sam sposob, jak przed trzema laty Daniela Dolla. Prawdopodobnie to
nie potrwa dtugo, mysle, ze za dwa dni bede z powrotem.

- Umre bez ciebie. — Bettina spojrzata na Mareike i delikatnie po-
gladzita ja po wtosach.

— Wiem. - Mareike pocatowata Bettine, dtugo i namietnie, a Betti-
na objela ja tak mocno, jakby nie chciata jej juz nigdy puscié. Ale te-
raz Mareike byta juz rozbudzona i uwolnita si¢ bez trudu.

— Nie zto$¢ sie, skarbie. Wezme szybki prysznic. Zrobisz kawy?

Mareike wyskoczyta z 16zka i pobiegta do tazienki Bettina podzi-
wiata jej zywos¢, ktora zachowywata, mimo ze zblizata sie do czter-
dziestki. Miata wrazenie, ze gdyby kto$ od niej tego zazadatl, Mareike
bez trudu wykonataby salto z brzegu 16zka. Bettina wstata znacznie
bardziej oci¢zale niz jej przyjaciotka, wlozyta szlafrok i poszta do kuch-
ni, zeby przygotowac $niadanie.

Juz dwadziescia minut pézniej Mareike pita kawe. Czarng, bez mle-
ka i cukru, najlepiej jeszcze wrzaca. Miata na sobie dzinsy, bluzke i za-
kiet, byta dyskretnie umalowana, trzymata w ustach pierwszego papie-
rosa i smarowata nutella kromke¢ razowego chleba.

- Z jednej strony mam nadzieje, ze to ten sam morderca — powie-
dziata Mareike. - Wtedy bedziemy mieli o nim sto procent wigcej in-
formacji i podwdjng szans¢ na znalezienie miejsca, gdzie mogiby po-
petni¢ jakis blagd. Z drugiej strony mielibySmy w tym wypadku do
czynienia nie z pojedynczym, ale z seryjnym mordercg, przez co spra-
wa nabralaby duzo wickszej wagi.

- I wtedy zostataby$ w Berlinie?

- Nie wiem. Nie mam pojecia. Najpierw musze zobaczyd¢, jak sie
sprawa rozwinie 1 jakimi faktami dysponuje berlinska policja. - Ma-
reike spojrzata na zegarek i jednym haustem dopita kawe. — Przykro
mi. Muszg leciec.
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- Ten przeklety morderca zabija nasz zwigzek — mrukneta z nieza-
dowoleniem Bettina i wygladata na $miertelnie nieszczesliwa.

- Nie opowiadaj bzdur. — Mareike podeszta do niej i objeta czule. -
To moze by¢ sprawa mojego zycia, Bettino. Nie zapominaj o tym i pro-
sze, nie przysparzaj mi teraz stresow. Wroce tak predko, jak to mozli-
we! - Wsuneta reke pod szlafrok Bettiny i czule piescita przez chwile
jej lewa pier$. — Bede za tobg bardzo, bardzo tesknita, skarbie. — Poca-
fowata ja, a Bettina poddata si¢ pocatunkowi, jakby miat by¢ ostatnim.
— Clao, bella — szepneta Mareike, wzieta torbe 1 wyszta z kuchni. - Za-
dzwonie, jak tylko bede co$ wiedziata! — zawotata jeszcze z przedpo-
koju, potem drzwi trzasnety i Mareike znikneta.

— Ciao, bellina — szepneta Bettina i nalata sobie nastepny kubek kawy.
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Kiedy pociag z Getyngi wjezdzal na Dworzec Zoo w Berlinie, miat
siedemnascie minut spdznienia. Mareike stata juz przy drzwiach i za-
topiona w myslach wygladata przez okno, podczas gdy pociag, dud-
nigc kotami, powoli mijat ruchliwe ulice, wspaniale odrestaurowane
stare budynki, nedzne podwdrza i domy handlowe. Miata wrazenie,
jakby ja tamano kotem, i bata sie, ze niedtugo bedzie musiata skoncen-
trowa¢ si¢ na drobiazgowych faktach i okolicznosciach morderstwa po-
petnionego na dziecku. Prawie przez cata droge w przedziale babcia
probowata nauczy¢ swojego wnuka idiotycznego zdania ,Krdl Karol
podarowat krolowej Karolinie korale koloru koralowego”. Maty chto-
piec nie mogt sobie z nim poradzi¢. Ciagle mamrotat jakie$ niemajace
zwiazku dzwieki, podczas gdy jego babcia nieprzerwanie jak automat
powtarzata zdanie. Mareike byta bliska obtedu, lecz si¢ nie wtracata,
poniewaz nie chciata prowadzi¢ bezsensownej dyskusji ze starsza pa-
nia. Ale caly czas dzwieczat jej w glowie ten okropny tamaniec jezy-
kowy i dlugo nie mogta si¢ skupi¢, aby jeszcze raz przeczyta¢ akta
sledztwa w sprawie zamordowania Daniela Dolla i przywota¢ z pamie-
ci jego szczegdty Miata wyrzuty sumienia, ze nie jest przygotowana
w stu procentach.

Tymczasem caly korytarz wypetnit si¢ ludzmi, ktorzy chcieli wy-
sigé¢ na Dworcu Zoo. Trzy osoby za Mareike stala babcia ze swoim
wnukiem. Kiedy pociag wjechal na dworzec, Mareike jeszcze styszata,
jak babcia nie dawata za wygrang i dalej dreczyta wnuka tym bezna-
dziejnym zdaniem.

Powierzanie dzieci dziadkom nie zawsze jest dobrym pomystem,
pomyslata wyprowadzona z rownowagi Mareike i wysiadla z pociagu.
Bettina bardzo pragneta dziecka i od dwoch lat naprzykrzata sie jej
prosbami, zeby zaadoptowa¢ niemowle. Mareike nie chciata. Miata
wystarczajaco dosy¢ ustawicznych wyrzutow sumienia, ze praca nie
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pozwala jej poswieca¢ dostatecznej ilosci uwagi Bettinie. Jak mogtaby
jeszcze znalezé czas, zeby opiekowac si¢ dzieckiem? Bettina mogta
przeciez spetni¢ swoje gorace pragnienie, nie ogladajac si¢ na nia. Pra-
cowala na pot etatu jako szkolna sekretarka, popotudnia, soboty i nie-
dziele miata wolne i z calag pewnoscig nie powinna czu¢ sie przepraco-
wana. Mareike westchneta w glebi duszy. Kiedy$ beda musiaty podja¢
decyzje.

Na peronie Mareike rozejrzata sie dokota, jakby czego$ szukajac.
Rzeka ludzi ptyneta we wszystkie strony, po kierunku poruszania si¢
masy ludzkiej nie potrafila sie zorientowa¢, gdzie jest wyjscie. Totez
bez zastanowienia weszta na schody i wzdrygne¢ta sig, kiedy nagle ktos
do niej powiedziat:

- Pani Koswig?

- Tak.

Karsten Schwiers u$miechnat sie uprzejmie i wyciagnal reke na
powitanie.

- Nazywam si¢ Schwiers. Karsten Schwiers. Sprawa Benjamina.
Dobrze, ze pani jest 1 ze od razu pania znalaztem.

- Nie wiedziatam, ze kto$ po mnie wyjdzie.

- Zdecydowalem si¢ spontanicznie. Wyszukatem pani zdjecie
w komputerze... i znalaztem pania! Nie chciataby pani p6js¢ najpierw
na kawe?

- Chetnie. — Mareike w mgnieniu oka sie rozluznita. Karsten
Schwiers z miejsca wydat si¢ jej sympatyczny. Typ mruka, starszego
tatusia, twardy, ale serdeczny, potrafi burcze¢, a takze warcze¢, z natu-
ry leniwy prdzniak, ktory zapracowywat si¢ na $mier¢, kiedy bolesnie
przezywat jakas sprawe. Zobaczymy, czy moje przewidywania si¢ po-
twierdza, pomyslata Mareike, mam nadziejg, ze jest to przedstawiciel
tego gatunku mezczyzn, z ktérymi najlepiej mi si¢ wspolpracuje.

Karsten wzigl bagaz i obserwowal Mareike, jak sprezystym kro-
kiem schodzi po schodach, i rowniez wyrobit sobie zdanie na jej temat
na podstawie pierwszego wrazenia. Przed czterdziestka, wysporto-
wana, doswiadczona i uzdolniona, raczej zorganizowana. Podoba mi
sie. Przynajmniej nie ma obawy, ze utknie glupim obcasem w kazde;j
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napotkanej na drodze kratce sciekowej. Wyglada na silng i nie nosi
okularow. Pewnie dobrze strzela, jest w miare odwazna i na pewno nie
da sobie wejsc na glowe.

Jeszcze na dworcu poszli do matego barku. Kelnerka natychmiast
przyniosta kawe, ale mimo to byta tylko ledwie ciepta. Karsten wsypat
do swojej filizanki trzy czubate tyzeczki cukru, co Mareike uznata za
szkodliwy nawyk, jednak nie skomentowata tego.

— No to od czego zaczniemy? — zapytat Karsten. - Moze pojedzmy
do komendy i na podstawie zdje¢ z miejsc obu zbrodni zrébmy do-
ktadna list¢ podobienstw w sposobie dziatania mordercy?

— Z pewnoscig powinni$my to zrobi¢ — powiedziata Mareike. — Ale
gdyby to byto mozliwe, chciatabym najpierw obejrzec¢ altan¢. To mi
pomoze lepiej zrozumie¢, co tam wtedy zaszto.

- Oczywiscie, nie ma problemu, mam klucz. Wtasciciele i tak chca
sprzeda¢ dziatke. Po tym, co sie stato z Benjaminem, doszli do wnio-
sku, ze nie spedza juz ani chwili w tym ogrodzie, a zwtaszcza w altanie.

- Dobrze ich rozumiem. Co to za ludzie?

— Matzenstwo Bliese. Para niezamoznych emerytow. Zime spedza-
ja w Steglitz, w matym mieszkanku na parterze, w lecie nie widza
$wiata poza dziatka. To ich jedyna mozliwo$¢ wypoczynku poza do-
mem. Oboje sa zwawi i energiczni. - Karsten Schwiers rzucit okiem
na bufet. - Zamowie jeszcze butke z szynka. Ma pani ochote?

- Nie, dziekuje. —~ Mareike potrzasneta gtowa. — Jadtam $niadanie.

Probujac sciagnac¢ wzrokiem kelnerke, Karsten powiedziat:

— Ale prosze opowiedzie¢ mi co$ o Danielu Dollu. W gazetach nie
bylo zbyt wiele.

— Nie, na szczg¢$cie. Po pierwsze, dzigki temu mozemy by¢ pewni,
ze nie mamy do czynienia z nasladowcg, gdyby miaty zdarzy¢ si¢ ana-
logiczne przypadki, a po drugie, chcieliémy, aby opinia publiczna jak
najmniej wiedziata o catej sprawie, poniewaz do dzisiaj nie wpadlismy
na zaden konkretny $lad. Nie mamy nawet podejrzanego.

- Niech pani opowiada.

- Kiedy sie to wydarzyto, Daniel Doll miat dziesie¢ lat, siostre,
wtedy w wieku szesciu lat, i mtodszego, trzyletniego brata Maxa. Oj-

74



ciec byt kierownikiem mate;j filii kasy oszczednosciowej w Brunszwi-
ku, matka zajmowata sie domem i dzie¢mi. W 1983 roku, w Niedziele
Wielkanocna, rodzina urzadzita sobie piknik w Hahnenmoor, na pét-
noc od Miiden. Byla satatka z makaronu z paréwkami, fanta i cola dla
dzieci, piwo dla rodzicow. Po jedzeniu ojciec Eberhard uciat sobie drzem-
ke, maty Max tez spal, a matka bawita si¢ z Sarah lalkami. Daniel od-
dalit sie, zeby rozejrze¢ si¢ po okolicy. I juz nie wrdcit.

- Czy w te¢ niedziele byto duzo przyjezdnych w Hahnenmoor?

- Kilkoro. Wprawdzie bez trudu dato si¢ znalez¢ ustronne miej-
sce na piknik, ale nie byto mozliwe, zeby p6js¢ na spacer i nikogo nie
spotkac.

- Nie najlepsze warunki do popetnienia morderstwa w biaty dzien.

- Nie. I do dzisiaj nie wiemy, czy morderca spotkat swojg ofiare
przypadkiem, czy ja upatrzyl, obserwowat 1 na koniec porwat. A jak
byto z Benjaminem?

Karstenowi udato si¢ wreszcie przywotac kelnerke i zamowi¢ but-
ke z szynka. Mareike zapalita papierosa.

- Benjamin musiat p6j$¢ z morderca dobrowolnie. Nie catkiem ro-
zumiemy, dlaczego, poniewaz rodzice czesto go ostrzegali, zeby nie za-
dawat sie z obcymi. Byt w Karstadcie w dziale z zabawkami. Tyle wie-
my. Potem musiat p6js¢ nad kanat. Ale zeby zawlec matego chtopca na
dziatki wbrew jego woli? To za daleko. Ktos musiatby to zauwazyc¢.
A samochodem nie da si¢ wjecha¢ na teren dziatek.

- Moze znal morderce?

- Moze. - Kelnerka przyniosta kanapke, a Mareike przygladata si¢
zmieszana, z jakg tapczywoscig Karsten ja pochtaniat.

- Widzi pan - kontynuowata - i tutaj mamy pierwsza bardzo waz-
na roznicg. Daniel zostal uspiony eterem, a potem przewieziony w ba-
gazniku samochodu. Pod jego paznokciami znalezlismy $lady plastiku.
Tworzywo sztuczne, jakiego uzywa si¢ przede wszystkim w japon-
skich samochodach. Moze si¢ obudzit i chciat sie uwolni¢. Nic wiecej
nie wiemy.

Butka znikneta. Karsten starannie wytart dtonie w serwetke i wy-
gladat na bardzo zadowolonego.
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— Czterdziesci pie¢ procent wszystkich seryjnych mordercéw przy
drugim przestepstwie zmienia modus operandi, poniewaz rozwijaja si¢
1 ucza, nie tracgc jednak przy tym indywidualnych cech w dziataniy,
wprowadzaja co$ nowego, zeby nie zostawia¢ indywidualnego podpisu
sprawcy. By¢ moze dopiero teraz wpadt na to, zeby najpierw oswajac
mate dzieci i namawiac je, aby z nim poszty dobrowolnie.

~ Moéwi pan juz o seryjnym przestepcy? — Mareike byta zaskoczona.

- Biore to pod rozwage¢ — powiedziat Schwiers. — Ale proszg, niech
pani mowi dalej!

— Potem sprawca pojechat z Danielem do Seershausen. To ponad
czternascie kilometrow. Jest tam kamieniotom, w ktérym zawsze stoi
kilka barakowozow dla robotnikow. Rzecz jasna w Niedziele Wielkanoc-
na nie bylo tam zywej duszy. I w Poniedziatek Wielkanocny tez nie. —
Mareike wyjeta z torby kilka zdje¢ 1 potozyta je na stole przed Karste-
nem. — To jest kamieniotom, a to tutaj, troche odsuniete, to barakowoz,
w ktorym znalezliSmy Daniela. Trup siedziat przy stole, na stole staty
dwa kubki do kawy, wtasnos$¢ robotnikow, dwa talerze, na talerzu Da-
niela lezato czekoladowe jajko wielkanocne w kolorowej cynfolii. Nie
dal Danielowi czekolady, kiedy ten jeszcze zyl, to byta wylacznie in-
scenizacja. Chciat pozostawi¢ nam harmonijny obraz. Albo chcial, ze-
bysmy si¢ tylko niezle poglowili, nic wiece;.

— Taki sam obraz jak w przypadku Benjamina. - Karsten potozyt
pi¢¢ marek na stole. - ChodZzmy, musimy juz jechac.
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Mareike wyobrazita sobie ze szczegotami wszystko, co opowiedziat jej
Karsten. Widziata martwego Daniela Dolla siedzgcego w barakowozie,
ateraz widzi w wyobrazni Benjamina za stotem w altanie w Neukdlin,
z wytrzeszczonym, zgaszonym wzrokiem i szeroko otwartymi oczami,
ktore chciaty powiedzie¢: Dlaczego nie przyszliScie wczesniej? Zty
mezczyzna miat tyle czasu, zeby mnie zabi¢, a wy mimo to mnie nie
znalezliscie.

Trzymata w reku zdjecie Benjamina, $miejacego sig, szczesliwego
dziecka z migkkimi blond lokami i wicherkiem nad prawa strona czota.
Podobienstwo do Daniela byto zdumiewajace. Wprawdzie Daniel byt
o rok mtodszy, kiedy zostat zamordowany, ale miat taka sama delikatna
budowe ciata, taka samg jasna cere i rowniez blond wtosy. Chociaz byty
one gtadko 1 rowno przystrzyzone i troche¢ krotsze niz wiosy Benjamina.

Mareike zapamietata doktadnie wszystko, co widziata w altanie, jak-
by miata w gtowie aparat fotograficzny. Wyplowiala stara tapeta w bl¢-
kitne fiotki, szydetkowa serweta na blacie kuchennym, wyhaftowana
w staromodny wzor poduszka na fotelu. Kilka razy malowane drew-
niane drzwi i okno tuz nad tapczanem, na ktérym cierpial me¢czamie
Benjamin. Nie potrafita sobie wyobrazi¢ innego wiezienia, w ktéorym
okno do wolnosci byto tak blisko. Tani dywan z marketu na zniszczo-
nej zielono-brazowej wyktadzinie i kiczowaty obraz z widokiem gor
i jeziora w Tyrolu w prymitywnych bezowych ramach, w ktory Benja-
min musiat sie wpatrywac¢ godzinami.

- Przedmioty, ktdre badali ludzie z sekcji zabezpieczania sladow,
pokaze pani w komendzie - powiedziat Karsten. Kiedy juz doktadnie
objasnit Mareike, gdzie i jak byly usadowione zwloki Benjamina
i gdzie przedtem lezat, w altanie zapanowata ucigzliwa cisza.

Mareike znowu pomyslata o Bettinie, ktorej najwiekszym pragnie-
niecm byto zaadoptowanie dziecka i dlatego juz — wbrew woli Mareike
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- nawigzata kontakt z kilkoma biurami posrednictwa. Bettina nie
mogta zrozumie¢ oporu Mareike, ale Bettina jeszcze nigdy nie byta na
miejscu zbrodni i jeszcze nigdy nie widziata twarzy martwego dziec-
ka, ktdre do ostatniej chwili miato nadzieje, ze mama lub tata je odnaj-
dzie 1 uwolni z ragk mordercy. Gdyby cos takiego przydarzyto si¢ nasze-
mu dziecku, pomyslata Mareike, nie, nie zniostabym tego. Bettina
widziata wylgcznie pozytywne strony adopcji, a Mareike tylko nega-
tywne. Nie potrafita sobie wyobrazi¢, ze kiedykolwiek dojda do poro-
zumienia w tej sprawie.

- Niech mi pan co$ opowie o przebiegu wydarzen — powiedziata
Mareike ochryptym gtosem. Sekcja zabezpieczania $ladow juz dawno
zakonczyta prace, mimo to Mareike wlozyta rekawiczki i po kolei
otwierata szafki i szuflady, chociaz nie miata wigkszej nadziei, ze co$
znajdzie.

Karsten obserwowat poczynania Mareike i starat sie skoncentrowac.

- Wczoraj, we wtorek, dwunastego listopada, Benjamin nie wrdcit
do domu. Poszedt na wagary z powodu dwoch ztych stopni w szkole.
Jego ojciec Peter Wagner zgtosit zaginigcie chtopca na policji juz po
potudniu i zaczat go szukac na wtasna r¢ke. Jednak wieczorem spedzit
kilka godzin w knajpie. Okoto pierwszej w nocy znalazt teczke naleza-
cg do syna na skarpie kanalu zeglugowego w Neukolln, zaledwie kilka
minut pieszo od swojego mieszkania. Juz nastepnego dnia rano, gdy
tylko zrobito si¢ widno, nurkowie przeszukali kanat, a policjanci cata
okolice. Wreszcie wczesnym wieczorem, okoto osiemnastej, emeryt
Herbert Klatt przez przypadek znalazt zwtoki. Dwadzie$cia osiem go-
dzin po znikni¢ciu Benjamina. Patolog stwierdzit, ze Benjamin nie zyt
juz od okoto siedemnastu godzin. A wiec znajdowat sie w rekach swo-
jego mordercy mniej wiecej dwanascie godzin i zostal zamordowany
w nocy z wtorku na $rod¢ pomi¢dzy poinoca a pierwsza rano. Mniej
wigcej w tym samym czasie, kiedy jego ojciec znalazt teczke.

- Moj Boze - jekngta Mareike. - W przypadku Daniela Dolla byto
znacznie gorzej. Biedny dzieciak znajdowat sie w rekach mordercy
trzydziesci dwie godziny, robotnicy znalezli go trzydziesci osiem go-
dzin po zaginieciu. Byt wtedy martwy od szesciu godzin.
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- Zaktadam, ze od przediuzania tortur powstrzymaty morderce zta
pogoda 1 wyjatkowo niska jak na listopad temperatura. Gdyby nie byto
tak cholernie zimno... moze znalezlibysmy Benjamina jeszcze zywego.

Mareike przytakneta:

- To mozliwe. Kiedy Daniel Doll zostal zamordowany, byto prawie
tak ciepto jak w lecie. i

Mareike byta zadowolona, ze mogli juz wyj$¢ z altany. Powoli kie-
rowali sie do samochodu. Powietrze byto mgliste, metne niemal jak
mleko, stonce tylko od czasu do czasu przedzieralo si¢ przez chmury.
Mareike nagle zatesknita za cichym biurem, gdzie mogtaby jasno po-
mysle¢. Atmosfera bezludnych i ponurych w zimie dziatek, na ktérych
zdarzyta sie ta tragedia, byta trudna do zniesienia.

- A co z ojcem? - zapytala. - Wydaje mi si¢ to troch¢ dziwne, ze
tak hulat w knajpie, kiedy zagingt mu syn.

- Mnie tez. Wyobrazmy sobie: kilka godzin pije w knajpie, idzie
nad kanal, w ciemnosciach znajduje teczke syna i wraca do domu.
Czas $mierci Benjamina pokrywa si¢ niemal doktadnie z powrotem oj-
ca do domu.

- Ale jaki mogl mie¢ motyw, zeby zamordowac syna?

- Nie wiem, wiem tylko, ze problemy go przerastaja. Jego zona jest
ciezko chora, czuje, ze ciggle za duzo si¢ od niego wymaga, za duzo pi-
je i czesto kompletnie urywa mu si¢ film.

- To wszystko nie stanowi jeszcze motywu.

- Zgoda. - Karsten westchnat. Przeciez dlatego tu jestes$, pomyslat,
moze wspdlnie posuniemy sie troche do przodu. Nie zapominaj o tym.

- A po cotainscenizacja w altanie? Zgwatcenie? To wszystko nie pa-
suje do siebie. - Mareike drazyta dalej. — Ojciec, ktory wpada w szati du-
si swojego syna poduszka, przewaznie sam potem odbiera sobie zycie.

- Gdyby to wszystko do siebie pasowato — odpowiedziat Karsten
zmeczonym glosem - Peter Wagner juz dawno siedziatby w areszcie
Sledczym. Ale na razie siedzi w domu na kanapie i pije do utraty nie-
przytomnosci. W kostnicy przysiagt martwemu synowi, ze zabije dra-
nia, ktéry to zrobit. A ja uwierzytem w kazde jego stowo.

Mareike gtucho przytakneta. Potem wsiedli do samochodu.

79



*
% %

W komendzie Karsten na poczatek zorganizowat dwa kubki kawy
1 roztozyt przed Mareike zdjecia z miejsca zbrodni. I wtedy to zauwa-
zyta. Jednoznaczny dowadd, ze chodzi o tego samego sprawce.

- Prawy gdémy kiet Benny'ego jest wyrwany. — Nagle poczuta ktu-
jacy bol glowy 1 potarta czoto.

~ Tak. Dotad nie informowali$my o tym prasy ani rodzicéw, praw-
dopodobnie wtasnie dlatego zapomniatem od razu pani o tym powie-
dzieé.

~ Post mortem?

Karsten przytaknat.

- Tak, nie ma watpliwosci.

~ W takim razie nie mamy tu do czynienia z ojcem nadmiernie
przecigzonym problemami, ale rzeczywiscie z seryjnym morderca —
stwierdzita gtucho Mareike. ~ Poniewaz Danielowi rowniez wyrwano
obcegami prawy gorny kiet. Najwidoczniej morderca przyktada duza
wage do pamiatek. Matych porecznych pamiatek, ktore mozna tatwo
1 dyskretnie nosi¢ przy sobie. Drobnych czesci ciata ofiar, ktore sie nie
psuja i ktore pozostajg na zawsze. Mozna powiedzie¢: na wieczng pa-
miatke.

Karsten przez kilka chwil wpatrywat si¢ w niag wytracony z réwno-
wagi. Potem uderzyt otwarta dtonia w blat biurka.

- Jasna cholera - powiedzial. - Szlag by to trafit.

- Hahnenmoor pod Brunszwikiem... ogrddki dziatkowe w Berli-
nie... ten morderca jest mobilny. Nie mozemy nawet zakresli¢ terenu
jego dziatania. - Mareike zapalita papierosa, chociaz nad drzwiami wi-
siala ohydna tabliczka ,Palenie wzbronione”. -~ W zasadzie wiemy na
pewno tylko jedno: znowu to zrobi. Jesli go nie ztapiemy, ciggle bedzie
to robit.
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Cienkim oléwkiem, prawie go nie naciskajac, Alfred narysowal na
kartce wymyslona przez siebie toalet¢. Chcial, aby sptukiwanie odby-
wato si¢ prawie catkowicie bez uzycia wody, i byt przekonany, ze jego
wynalazek - jesli go dopracuje - bedzie sie sprzedawal na catym $wie-
cie. Niedostatek wody stawal sie coraz wiekszym globalnym proble-
mem i kiedy$, by¢ moze, juz nikt nie bedzie mogt sobie pozwoli¢ na
sptukiwanie toalety czystg woda pitng.

Jego reka lekko dotykata bloku rysunkowego, linie byty rozwlekte i nie-
pewne, wykonal po$pieszny szkic swojego pomystu i to catkowicie mu
wystarczyto. Problem stanowito cisnienie w sptuczce, musiat je znacznie
zwiekszy¢, ale do tego nie wystarczato normalne ciSnienie w systemie do-
prowadzajacym wode do doméw. Powoli zaczat kresli¢ eksperymentalne
rozwigzania, wymyslit dwie wlozone jedna w druga tuleje w ksztatcie cy-
lindréw 1 kule, kiedy wyrwato go z transu buczenie lodowki.

Wstat i otworzyt jg. Zobaczyt stoik z resztka zaschnietej od tygodni
musztardy, kawatek goudy w plastikowej folii byt catkowicie splesniaty.
Termin przydatnos$ci do spozycia na jeszcze nieotwartym kartonie mleka
uptynat cztery dni temu. Kapary, zielony pieprz i tubka koncentratu po-
midorowego miaty swoje state miejsce na drzwiach lodowki, odkad wpro-
wadzit si¢ do tego mieszkania, szuflady na warzywa nawet jeszcze nie
otworzyt, tak go przejmowata dreszczem mysl, co w niej zastanie. Obok
matego, okragtego i twardego jak kamien salamilezaty dwie butelki jasne-
go piwa, ktdrego nie wypit, poniewaz nie miat odpowiednie;j szklanki.

Alfred wylaczyt lodowke i zostawit otwarte drzwi. Moge sobie darowac
7uzywanie pradu, pomyslat, jesli co$ jem, to tylko u Milli lub od Turkow
va rogiem, gdzie czasem kupowatl owczy ser, pieczywo i zielone oliwki.

Czut, jak burczy mu w brzuchuy, i uzmystowit sobie, ze juz dawno
nie byl u Milli. Chciat sie dowiedzie¢, co nowego sie wydarzyto od
momentu znalezienia Benjamina.
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Waziat ptaszcz i klucze i wyszedt z domu.

Kiedy Alfred dotart do budki, zauwazyt, ze Milli byta zajeta rozmo-
wa z jakim$ mezczyzng i kobieta. Stangt obok.

Milli mrugneta do niego przyjaznie i zapytata:

- Jak zawsze?

Alfred przytaknat.

- Jak zawsze.

Milli przekrecita kietbaski na grillu i ponownie odwrécita si¢ do
obojga gosci, ktorzy tylko pili kawe.

- Nie - powiedziata Milli - Benjamina nie byto tu we wtorek. Do-
brze pamig¢tam, bo tego dnia panowata taka paskudna pogoda, ze
w ogole nikogo tu nie byto. A juz na pewno nie dzieci. Te od razu ode-
statabym do domu.

Alfred ze strachu wstrzymat na chwile oddech. Co$ niesamowite-
go! Stal obok dwojga policjantéw, ktérzy rozpracowywali sprawe
morderstwa.

— W ogdle nie widziata pani Benjamina we wtorek? Moze chociaz
kroétko, kiedy na przyktad szedt ulica... sam... lub w towarzystwie ja-
kiegos mezczyzny?

— Nie - zaprzeczyta Milli - jestem pewna. Nie widziatam go. Juz
si¢ nad tym zastanawiatam, kiedy ustyszatam, ze zamordowano dzie-
ciaka. Moj Boze, co to byt za stodki bachor. Taki grzeczny i dobrze wy-
chowany. Nie jak te wszystkie tobuzy. Cos takiego. Nie rozumiem.

- Kiedy ostatni raz widziata pani Benjamina? — zapytal mezczyzna.

~ W poniedziatek. Przyszedt po szkole i kupit sobie klopsik. Okrop-
nie je lubit. Ale co$ go gryzto. Bytbardzo przygnebiony. Co ci jest? Co$
przeskrobates$, zapytatam, ale nic nie odpowiedziat. Ani stowa. Zjadt
1 jak zwykle powlokt si¢ do domu.

Kobieta wyjeta z torebki maty notes i cos zapisata. I w momencie,
kiedy patrzyla w dot, a na twarz opadt jej kosmyk wtosow, Alfred na-
gle zorientowat sie, kim byta.

Chciat odejs¢, zanim go rozpozna, lecz wlasnie wtedy Milli podata
mu nad kontuarem kietbase.
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- Smacznego, Alfredzie - powiedziata, niepotrzebnie wymieniajac
jego imie.

Alfred czul, jak zlewa sie potem. Goraczkowo sie zastanawial, czy
to mogto mie¢ jakie$ znaczenie. Wszystko miato jakie$ znaczenie, na
$wiecie nie byto przypadkow. Ale kobieta nie spojrzata na niego, jesz-
cze mogt znikng¢, pozostajac nierozpoznanym.

Najchetniej po prostu zostawitby kietbas¢ 1 wynidst si¢ stamtad,
jednak to za bardzo rzucitoby sie w oczy.

A wiec Alfred jadt i pit w rekordowym czasie, podczas gdy Milli
ztorzeczyta cztowiekowi, ktory mogt zrobic cos takiego matemu chtop-
cu. Przywotata sredniowiecze, kiedy mordercéw kamienowano, ¢wiar-
towano, rozciggano na kole lub palono na stosie, ale widziata tez morder-
ce Benjamina zamknietego w lodowatym, wilgotnym i pozbawionym
swiatta lochu i skazanego na powolna glodowa $mier¢.

— Gdybysmy mieli kare smierci — podsumowata zwiezle — cos$ ta-
kiego nigdy by sie nie zdarzyto. Mam racje, Alfredzie?

— Calkowicie — odpart Alfred i potozyt pienigdze na ladzie. — Dzie-
kuje, Milli, $piesze sie.

Usmiechnat si¢ krdtko, podniost kotnierz ptaszcza i odszedt dtugim
szybkim krokiem.

- Kto to byl? — zapytata Mareike, poniewaz twarz Alfreda wydata
icj sie skad$ znajoma.

- Alfred Fischer - odpowiedziata Milli. — Mity cztowiek. Bardzo
uprzejmy i przyzwoity. I inteligentny.

Mareike kiwneta glowa i odrzucita mysl, jaka przez chwile kotatata
icj w glowie. Ze twarz mezczyzny przypominata jej chtopaka, ale tam-
(cn nazywat sie Alfred Heinrich. Z pewnoscig nie Alfred Fischer. Byta
(cgo catkowicie pewna, totez jego obraz szybko wyleciat jej z pamieci.

Alfred poszedt prosto do domu, zeby sie spakowac. Mareike Koswig.
‘I'eraz przypomniat sobie to nazwisko. Mareike byta wszystkiemu win-
na. W koncu to ona byta winna wielu rzeczy, ktore go spotkaty. A ryzyko,
7c jeszcze jg spotka, bylo za duze. Dlatego bedzie lepiej, jesli wyjedzie
7. miasta,
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Nawet teraz, po dziesiatej, wieczorne powietrze bylo jeszcze tak cie-
pte, ze Martina Bergmann jechata swoim nowiutkim zielonym garbu-
sem z otwartym oknem. Czula si¢ bardzo szcze$liwa. Dzisiaj byty jej
dwudzieste pierwsze urodziny i $wietowata je z rodzicami, bratem
Paulem, ciotka Tilli i dziadkami. Cate popotudnie siedzieli na tarasie
i rozkoszowali si¢ pigknym letnim dniem. Co za szcz¢sliwy traf. Mar-
tina pamietata wiele zepsutych przez deszcz urodzin, kiedy byta jesz-
cze dzieckiem.

Przed pot rokiem wyprowadzita si¢ z domu, dostata pracg pieleg-
niarki na oddziale dziecieccym w klinice w Getvndze i zarabiala
pierwsze wlasne pienigdze. Garbusa dostata od rodzicow w prezencie
na urodziny i az si¢ palita, zeby odwiez¢ do domu ciotke¢ Tilli, ktora
mieszkata w Northeim, i wyprobowa¢ nowy samochdd.

Od kilku minut jechata autostrada A7 i byta coraz bardziej odpre-
zona, poniewaz samochod jechat cicho i lekko, a ona czuta sie pewnie
za kierownica i cudownie wolna.

- Jesli chcesz, mozesz u mnie przenocowac — powiedziata Tilli. -
Nie musiatabys jeszcze dzi$ wraca¢ do Getyngi.

- Dzigkuje, Tilli, to mito z twojej strony — odparta Martina. - Ale
jestem szczgsliwa, ze mogg jeszcze trochg sie przejechac. To takie cu-
downe. Zawsze marzylam o takim samochodzie. Jezdzi po prostu
wspaniale i teraz nie b¢d¢ juz miata zadnych ktopotéw z zakupami
Nigdy bym nie przypuszczata, ze rodzice szarpna si¢ na taki obtedny
prezent!

- Dlaczego nie? — Tilli si¢ usmiechneta. — Inni dostaja samochody
juz z okazji matury, a ty dopiero na dwudzieste pierwsze urodziny. Jak
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to si¢ mowi, na nowa droge zycia. — Tilli miata mity ciepty glos. Byta
o dwa lata starsza od matki Martiny, ale wygladata o tadnych parg lat
mtodziej. Prawdopodobnie to sprawa uczesania, pomyslata Martina,
w ktérym jest jej wyjatkowo do twarzy.

Patrzyta na ciotke z boku i nie zauwazyta kamienia, ktory leciat
prosto na nig i w tej samej chwili roztrzaskat przednia szybe.

Martina ostro skrecita kierownicg, samochodem zaczgto zarzucad,
rozpaczliwym gestem wcisn¢ta hamulec, uderzyta lewym bokiem au-
ta w barierke ochronng; rykoszetem rzucito nim w prawo, w koncu ze-
slizgnat si¢ do lekko spadzistego rowu i stanat. Glowa ciotki Tilli byta
teraz papkowata zakrwawiona masg, w ktdrej nie dato si¢ rozpoznac
twarzy. Na tylnej kanapie lezat ogromny polny kamien. Martina Berg-
mann opadta na kierownice i stracita przytomno$¢. Byta dwudziesta
druga trzydziesci pigc.

Wszyscy trzej jak zahipnotyzowani patrzyli z estakady w dot.

~ Mylisz si¢ - powiedzial Thorsten - jeden trafiliSmy.

- Chodzcie, lepiej si¢ zmywajmy — powiedziat Alfred.

- Dlaczego? - Thorstenowi w ogole si¢ nie $pieszyto. - Najpierw
chce zobaczy¢, co oni teraz zrobig. Jesli od razu uciekniemy, nie be-
dziemy mieli zadnej frajdy.

- Ale jesli bedziemy tu tak stali, to nas ztapia! — Alfred powoli za-
czynat sie bac.

- Najpierw rzucasz kamieniem i zgrywasz bohatera, a potem nagle
bierzesz nogi za pas? Co z toba? — Thorsten obserwowat zafascynowa-
ny, jak jaki§ samochod zatrzymuje si¢ na miejscu wypadku.

- No, chodZzmy wreszcie. W garbusie siedzialy dwie osoby. Jedna
trafites prosto w pysk. Masz oko, Freddy.

Alfred juz nie wiedziat, co powinien zrobi¢, chciat tylko uciec.

- Cztowiekuy, nic nie rozumiesz. Thorsten, musimy zwiewac!

- Ach, co tam. - Thorsten przeczaco pokrecit gtowa. — Najpierw
musieliby nam co$ udowodni¢. Chyba jeszcze wolno patrzec.

Bernie nagle zgiat si¢ wpdt i zwymiotowal. Kiedy znowu podniost
gltowe, jego twarz byta cata zielona.
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- Nie chce mie¢ z tym géwnem nic wspdlnego, zmywam si¢. — Le-
dwie mogt mowic i tylko jeczat. Potem odwrocit si¢ i chciat uciec, ale
Thorsten byt szybszy i ztapat go za kurtke.

- Przestan bredzi¢, ty tchorzu. WymysliliSmy to cate przedstawie-
nie i teraz chcemy wszystko obejrze¢. A moze sam chcesz sie przeko-
nad, jak to jest spas¢ z mostu?

Tymczasem na miejscu wypadku zatrzymat sie jeszcze jeden samo-
chdd. Jaki$ mezczyzna probowat wyciagnac¢ Martine z samochodu. Kto$
z drugiego samochodu pobiegt, zeby ustawic trojkat ostrzegawczy.

- Zejdzmy na dot - zaproponowat Alfred. - Zaraz zbierze si¢ tu
ttum gapiow. Migdzy nimi nie zwrocimy na siebie uwagi. I bedziemy
mogli zobaczyé, co sie dzieje.

Bernie przytaknat bezsilnie.

— Okay - powiedziat Thorsten — schodzimy:

Kiedy Alfred, Thorsten i Bernie przyszli na miejscu wypadku, pra-
wie jednocze$nie przyjechaty policja i karetka pogotowia. Zatrzymy-
waty sie nastepne samochody, gapie zbierali si¢ wokot zielonego gar-
busa, helikopter ratowniczy zazadat, zeby policja zamkn¢ta autostrade,
i utworzyt si¢ korek. Kiedy stato si¢ jasne, ze w ciagu najblizszej pot-
godziny dalsza jazda nie bedzie mozliwa, wokot rozbitego samochodu
zgromadzito sie jeszcze wiecej gapiow, ktorzy i tak musieli czekac
w swoich pojazdach.

Panowato straszne zamieszanie, policja powstrzymywata ciekaw-
skich i1 miata przy tym pelne rece roboty.

Alfredowi udalo si¢ zajrze¢ do wn¢trza garbusa i zobaczyt t¢ bryte
miesa, krwi i drzazg kostnych, t¢ zakrwawiong mas¢ z lepkimi jasny-
mi wlosami, ktora kiedys$ byta gltowa.

Wszedl w krzaki, zeby zwymiotowa¢ jak Bernie, i poczut si¢ tak
podle, jak jeszcze nigdy w zyciu. Probowat sobie wyobrazi¢, co powie-
dziatby na to Rolf, ale nic nie przychodzito mu do glowy. Zaden gtos
ani nawet zadna mysl.

- Co tu sie stato? — Thorsten zapytat zuchwale stojacych dookota,
lecz nie otrzymat odpowiedzi.
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Niedtugo pdzniej przyjechal karawan. Szczatki Tilli wlozono do
trumny i samochod odjechat. Martina zostata przetransportowana $mig-
towcem do szpitala uniwersyteckiego, kamien skonfiskowata policja.
Zielonego garbusa laweta zabierze z samego rana. Nadawat sie juz tyl-
ko na ztom.

Thorsten i Bernie zostali jeszcze na miejscu wypadku. Nie mogli
sie nadziwi¢, ze jeden zwykty kamienh moze spowodowac co$ takiego.

Alfred uciektl. Catkiem niepostrzezenie. Pieszo. Nie byt teraz w sta-
nie jeszcze raz spiac¢ na krotko skradzionego forda, ktérego zostawili na
bocznej drodze niedaleko wiaduktu, i razem z innymi pojecha¢ do do-
mu. Niech Thorsten sam sobie z tym radzi. Jednak Thorsten zawsze
uwazat siebie za technicznego idiote, i dlatego zostawiat te sprawy in-
nym. A Bernie na pewno jeszcze nigdy tego nie robit. Ale co go teraz
interesowali inni. Jako$ sobie poradza. W razie koniecznosci beda mu-
sieli 1$¢ pieszo, chociaz byto to niebezpieczne. Mogliby zwroci¢ uwa-
ge przejezdzajacych kierowcow.

Alfred byl zty na siebie. Po co tamac sobie gtowe Thorstenem i Ber-
niem, miat przeciez do$¢ wiasnych probleméw.

Prawie jedenascie kilometréw marszu, ktore go czekato, wcale mu
nie przeszkadzato, w koncu miat na to cata noc. Wazne byto tylko to,
zeby zjawi¢ si¢ w domu na $niadanie, zeby matka nie zadawata gtupich
pytan.

Ciepte potudniowe stonice byto mylace. Teraz w nocy zrobito si¢
dotkliwie zimno, nieprzyjemny, porywisty wiatr pedzit niepohamowa-
nie nad rozlegtymi polami. Alfred miat na sobie tylko T-shirt i skorza-
na kurtke, ktorej nie zapial, chociaz drzat na catym ciele. Zabit kobie-
1¢, cholera, tak po prostu, catkiem bezmyslnie, dla zartu, tylko po to,
7eby zaimponowa¢ kumplom. Chciat cofna¢ czas, tylko o dwadziescia
cztery godziny, tyle by wystarczyto i wtedy wszystko byloby po stare-
mu. Nagle to ,,po staremu” stato sie najbardziej upragniong sytuacja.

Wiatr rozgonit chmury i nagle w przeswicie pojawit si¢ potksiezyc.
Alfred nie wiedzial, czy jest malejacy, czy rosnacy, w gruncie rzeczy
wcale go to nie interesowalo, ale Rolf by wiedziat. Rolf interesowat si¢
wszystkim, dlatego prawie na wszystko miat gotowa odpowiedz. Moze
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gdyby byt kto$, kogo moglby kochaé, ktos taki jak Rolf, to wowczas
wszystko potoczytoby sie inaczej.

Teraz szedt do domu, do matki i sidstr, ktdre byty mu serdecznie obo-
jetne, i dalej bedzie ktamal, zeby sie nie dowiedziaty;, co sie stato. Chciat
bowiem unikna¢ ich spojrzen, petnych nie tylko obojetnosci, ale i pogardy:.

Czul, ze dotkliwie odczuwa brak ojca, tego pana Nieznanego, ktory
go sptodzit, a potem tak po prostu catkiem bez powodu umart.

Dotart do domu o drugiej. Zziebniety i catkowicie wyczerpany.
W domu bylto ciemno. Wydawato sie, ze nikt nie zauwazyt jego nie-
obecnosci, nikt sie tym nie ktopotat. Zwykle byto nie do pomyslenia,
zeby matka nawet nie sprawdzita w nocy, czy jest w domu, czy nie.

Najciszej, jak tylko mogt, wszedl po waskich schodach do swojego
pokoju i potozyt sie - tak jak stat - na t6zku. Chociaz byt zmeczony
jak pies, nie mogt zasng¢. Oddatby wszystko, zeby mozna byto cofnac
to, co sie statlo.

Po skonczeniu szkoty Mareike Koswig juz trzeci rok stuzyta w poli-
cji. Od dwdch miesiecy jezdzita na patrole ze swoim kolega Holgerem
Meise. Lagodzili kidtnie rodzinne, odwozili pijakow do izby wytrzez-
wien oraz sporzadzali protokoty szkoéd powypadkowych. Mareike wi-
dziata juz kilka ciezkich wypadkdw, ale czegos takiego jeszcze nigdy.
Juz nigdy nie uwolni sie od widoku zmiazdzonej gtowy Tilli, zawsze
bedzie go miata przed oczami. Mareike zrobita zdjecia z miejsca wy-
padku, ktore jeszcze tej samej nocy zostaty wywotane.

O trzeciej dwadziescia zatrzymali pijanego kierowce, ktéry miat we
krwi 2,8 promila i jechal pod prad, nie zdajac sobie z tego sprawy.
O czwartej pi¢tnascie wrocili na komisariat. Roztozyli przed sobg wy-
wotane zdjecia. Mareike kilkarazy sfotografowata Tilli. Ze wszystkich
stron. Pozornie niewiele sie namyslajac, wielokrotnie naciskata migaw-
ke. Widziata w tym jedyna szanse, zeby przezwyciezy¢ lek.

Na jednym ze zdj¢¢ widac byto twarz chtopca, ktéry z ogromnym
przerazeniem przygladat si¢ przez szyb¢ ofiarom. Miat ciemne, lekko
falujace wlosy i wydatne kosci policzkowe. Mareike sfotografowata
Tilli z profilu i flesz o$wietlit twarz chtopaka.
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- Co o tym myslisz? — podsuneta zdjecie Holgerowi pod nos.

- No... tak, kto$ patrzy przez szybe. Nie byt tam jedynym gapiem.

— Przypatrz mu si¢ doktadnie! Ma czternascie, moze pi¢tnascie,
najwyzej szesnascie lat!

— I co? - Holger nie wiedziat, do czego zmierzata.

Mareike wstata i przyniosta sobie kubek z kawg ze stolika pod $cia-
na, na ktérym stata cicho bulgoczaca kawiarka. Z pewnosciag bytato juz
jej sibdma kawa tej nocy.

— Co taki chtopak robi na autostradzie o pdt do jedenastej w nocy?
Mozesz mi to wyttumaczy¢? Wszystkie pobliskie miejscowosci sa od-
dalone od tamtego miejsca o wiele kilometrow.

- Wielkie rzeczy. - Holger nie widzial tego tak dramatycznie. —
Moze stat z rodzicami w korku i cata kochana rodzinka zapragneta zo-
baczy¢, co sie stato?

- Rodzice z niedorostkiem nie wysiadaja z samochodu, zeby obej-
rze¢ sobie zabitych, zmasakrowanych ludzi! Nigdy! Wola, zeby ich syn
nie opladal na wtasne oczy okrucienstwa i przemocy. Nie, Holger, po-
wiem ci, co robi w nocy pietnastolatek na autostradzie: rzuca kamie-
niami z estakady!

Holger wygladat, jakby dopiero teraz si¢ obudzit. Nagle zaczat si¢
zastanawiac.

— Moze masz racje.

— Musimy sprébowac go znalez¢é. Zdjgcie nie jest zte.

- Dobra. - Holger podszedt do wiszacej na Scianie mapy. — Tu byt
wypadek. Z tej estakady poleciat kamien. — Zaznaczyt miejsce czerwo-
na szpilka. — Chtopaki z kryminalnej powinni dotrze¢ do kazdej szko-
ty w promieniu trzydziestu kilometrow. Gdzie$ musza go rozpoznac.

- Tez tak mysle. Rozesle zdjecia i dotacze krotki raport.

Holger skinat glowa, a Mareike usiadta za swoim biurkiem. Byta
7. siebie bardzo zadowolona.

Juz dwa dni pdzniej policjanci z sekcji kryminalnej zidentyfikowali
twarz ze zdjecia. Wiedzieli, ze chlopak nazywa si¢ Alfred Heinrich
i chodzi do dziewiatej klasy gimnazjum imienia Kurta Tucholsky’ego.
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Dwudziestego trzeciego czerwca o pi¢tnastej trzydziesci dwaj de-
tektywi z sekcji kryminalnej i Mareike Koswig stang¢li przed drzwiami
domu Heinrichéw. Mareike wiasciwie powinna teraz spa¢, poniewaz
przez caly tydzien miata nocng zmiang, ale ten wypadek zainteresowat
ja tak bardzo, ze wazniejsze dla niej bylo towarzyszenie policjantom.
Juz od jakiegos czasu zreszta zastanawiatla si¢, czy wczesniej lub poz-
niej nie przenie$¢ sie do sekcji kryminalne;.

- Policja, sekcja kryminalna z Getyngi — powiedziat Weiland, star-
szy z detektywow. — Czy pani syn jest w domu?

Edith bez stowa sking¢ta glowa. Zmarszczyta czoto i wygladata, jak-
by w ciaggu nast¢pnych pigciu minut spodziewata si¢ swojej egzekucji.

~ To dobrze - powiedzial Weiland. - Chcemy zada¢ mu kilka py-
tan, a poniewaz nie jest petnoletni, konieczna bedzie przy tym pani
obecnosc.

Edith ponownie skingta gtowa i szeroko otworzyla drzwi na znak,
ze troje policjantdw moze wej$¢ do srodka.

Kilka minut po6zniej siedzieli naprzeciw siebie w kuchni. Alfred
z emocji dostat na twarzy jaskrawych wypiekéw 1 nie mogt nic na to
poradzic.

- Gdzie byles przedwczoraj w nocy, tak mi¢dzy dziesiata a jedena-
sta? — zapytat Kolling, mtodszy z detektywow.

— W domu. A gdzie miatbym by¢? Mieszkam tu. — Alfred starat si¢
uderzy¢ w bezczelny, beztroski ton, co nieszczegdlnie spodobato sie
policjantom.

- Zdarzasie, ze mtodzi ludzie wychodza czasem wieczoramiz do-
mu. Do przyjaciot, do pubu lub dyskoteki.

Alfred potrzasnat gtowa.

— Bytem tutaj.

— I co robites caty wieczor? - zapytat Weiland.

— Uczytem si¢ stdwek do tej cholernej szkoty. Angielskich. Wezo-
raj mieliSmy klasowke.

~ I co? Jak ci poszto? ~ zapytata Mareike przyjaznie.

- Syf. Zawalitem w stu procentach.
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-~ W takim razie niezbyt pilnie sie uczyle$ - sucho stwierdzit
Kolling.

- Wecale nie. Tylko ze byly zupetnie inne tematy. Nie te, ktore
znatem.

Wyraz twarzy Weilanda wyraznie wskazywat: nie wierze w ani jed-
no twoje stowo. Odwrocit si¢ do matki Alfreda.

- Czy moze pani potwierdzi¢, ze dwudziestego pierwszego czerw-
ca syn byt przez caty wieczor w domu?

Edith zawahata si¢ i1 potarta czoto, jakby musiata sie gteboko za-
stanowic.

~ Nie wiem. Mogt by¢, a mogto go tez nie by¢. Wychodzi, kiedy
chce, przychodzi, kiedy chce, robi, co chce. Nie wtragcam si¢ do tego.
Jest dostatecznie dorosty. Gdybym go kontrolowata od rana do wieczo-
ra, musiatabym poswieci¢ na to cate zycie. A mam - dzigki Bogu — co
innego do roboty.

Mamo, pomyslat Alfred, na Boga, mamo, czy nie mozesz chociaz
raz mi pomoc? Jeden jedyny raz? Czy jest ci zupetnie obojetne, co si¢
teraz ze mng stanie?

- Chciatbym porozmawiac¢ z pani m¢zem — powiedzial Weiland do
Edith.

- Nie zyje. Od narodzin Alfreda. - Jej gtos zabrzmiat gorzko.

Weiland zamilkt. Przestuchanie przejgt teraz Kolling i zwrdcit sie
do Alfreda:

- Co robites w poniedziatek wieczorem o dwudziestej drugiej
trzydziesci na autostradzie A siedem, kiedy wydarzyt si¢ tam tragicz-
ny wypadek? Bo przeciez widziates wypadek?

Alfred przez chwile nie wiedzial, co teraz powiedzie¢, jak zareago-
wa¢, ale wtedy Weiland potozyt przed nim fotografie. Zmiazdzong
gtowe Tilli 1 jego twarz w tle.

- To chyba ty, prawda?

Alfred bez stowa spuscit glow¢. Nie miat juz wymowki

Ton glosu Kollinga stat si¢ bardziej ostry.

- Czego tam szukates?

Alfred wzruszyt ramionami.
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- Niczego. Przejezdzalismy tamtedy, ja 1 kilku kumpli, zoba-
czyliSmy wypadek i zatrzymalismy si¢. ChcieliSmy zobaczy¢, co si¢
stato.

- Jakim samochodem jechaliscie?

- Jednego z moich kumpli.

Weiland otworzyt notes.

- Nazwisko? Adres? Marka samochodu? Numer rejestracyjny?

Alfred coraz bardziej spuszczat z tonu.

- Nie wydam nikogo.

Koélling rozesmiat si¢ szyderczo.

- Skoro nic nie przeskrobates, to przeciez jasne, ze nikogo nie wy-
dasz. No chyba ze masz co$ na sumieniu. A wigc, jak to byto?

Alfred zrozumial, ze popetnit btad, i odwazyt si¢ zrobi¢ krok do
przodu.

- Okay, ukradli$my samochdd. Ale tylko tak, zeby sie przejechac.
Chcieli$my go potem odstawi¢ z powrotem.

Edith oddychata gteboko, cicho pogwizdujac przez szpare miedzy
gornymi przednimi z¢bami.

- I co? Zwrociliscie go?

- Nie wiem.

- Jak to nie wiesz?

- Poszedtem do domu.

- Co? - Teraz wpadta mu w stowo Mareike, poniewaz dobrze zna-
1a t¢ okolic¢. - Z miejsca wypadku do twojego domu, a wiec z Norten-
-Hardenberg do Bovenden, jest mniej wigcej jedenascie kilometrow!
Dlaczego szedles pieszo?

- Nie wiem. Tak sobie. Inni dziatali mi na nerwy. - Wyraznie czut,
ze to przestuchanie go przerosto.

— Ilu was bylo? - zapytat Kolling.

— Trzech.

- Jak nazywaja si¢ pozostali?

- Nie powiem.

- Okay. W takim razie wszystko pdjdzie na twdj rachunek. Skoro
tak wolisz, to prosze¢ bardzo. Poktociliscie si¢ tego wieczoru?
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Alfred potrzasnat gtowa. Gdyby potwierdzil, musiatby wyjasnic¢
dlaczego, a mimo najszczerszych checi nic nie przychodzito mu na
mysl. Mial w glowie kompletna pustke i uczucie, ze spartolit wszyst-
ko, co tylko mozna bylo spartolic.

- Dobrze. W takim razie wracajmy do tematu - powiedzial Wei-
land. - A wigg, kiedy sie spotkaliscie?

~ Tak okoto siodme;.

- Gdzie?

- Tutaj we wsi. W klubie mlodziezy.

- I co potem robiliscie?

- Nic. Gadali$my. Pilismy piwo.

- Gdazie?

- Przy fontannie. Byta tadna pogoda.

- A potem?

- Potem ukradlismy samochad.

- Gdazie?

- Z dziatki przy przejezdzie kolejowym. Ludzie nic nie zauwazyli.
Pewnie ogladali telewizje.

~ Coto byt za samochad?

- Ford.

- Jaki kolor?

- Ciemny, brudnoczerwony.

Edith przerwata wypytywanie,

- Mam jeszcze cos do zrobienia na dworze.

- Przykro mi, pani Heinrich, to musi poczeka¢ - powiedziat
Kolling 1 Weiland pytat dale;:

- Co robiliscie potem?

- Zrobilismy sobie przejazdzke.

- Gdazie?

— Przed siebie. Po okolicy Nie mam pojecia.

- Kto prowadzit?

- Ja.

Edith westchneta.

- Od kiedy masz prawo jazdy?
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- Juz dawno.

- Gdzie zatrzymaliscie samochadd, kiedy zobaczyliscie wypadek?

- Na bocznej drodze. Przy krawezniku.

- I potem przebiegliscie estakada na drugg strong i zeszliScie na
miejsce wypadku?

Alfred przytaknat.

Mareike przerwata detektywom:

- Dobrze znam to miejsce. Z bocznej drogi nie wida¢ autostrady.
Stamtad chlopaki nie mogli zauwazy¢ wypadku. Dopiero z estakady
wszystko widacé.

Weiland nachylit si¢ do przodu i spojrzat Alfredowi prosto w oczy,
co nie byto dla chtopaka zbyt przyjemne.

— W takim razie dlaczego zatrzymaliscie si¢ wlasnie tam? Mozesz
mi to wyjasni¢?

Alfred zmienit pozycj¢ i podrapat si¢ po plecach, zeby zyska¢ na
czasie.

~ Ustyszelismy syreneg policyjna i dlatego si¢ zatrzymaliSmy.

Kolling szyderczo wyszczerzyt zeby.

- Jesli cztowiek siedzi w kradzionym samochodzie, to kiedy usty-
szy policyjnag syrene, chyba raczej ucieka?

Alfred wzruszyt ramionami. Ta wymoéwka rowniez nie miata wiek-
$zego sensu.

Weiland zatart rece.

- Historia robi sie coraz barwniejsza. A wiec zatrzymaliscie sie,
poniewaz ustyszeliScie radiowdz, byliscie ciekawi i pobiegliScie na es-
takade, zobaczyliscie wypadek, doktadnie przyjrzeliscie si¢ wszystkie-
mu, a potem nie wrdcilicie do domu lub najblizszego pubu czy gdzie-
kolwiek indziej skradzionym samochodem, ktorym dzieki Bogu nikt
sie nie zainteresowal, tylko jeden z was, mianowicie ty, maszerowat
pieszo jedenascie kilometréw do domu. Chociaz wcale sie nie pokto-
ciliscie. Nie kapuje tego, Alfredzie. I nie opowiadaj mi, ze miates$ ocho-
te na spacer. Nie uwierz¢ w to.

Alfred milczal. Czut sie zapedzony w kozi rog.

Weiland byt prawie u celu.
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- Powiem ci, jak to byto: kreciliscie sie po okolicy skradzionym sa-
mochodem, bez celu, a to szybko robi si¢ nudne. Wtedy wpadt wam do
gtowy pomyst, zeby rzuci¢ pare kamieni z estakady. Styszeliscie, ze tak
sie robi, 1 chcieliscie sprobowac. W ciemnosciach nikogo nie widzieli-
$cie. Nie chcieli$cie nikomu nic zrobi¢, chcieliscie tylko troche postra-
szy¢ kierowcdw, po prostu zobaczy¢, co si¢ stanie. Swietny pomyst,
wreszcie co$ sie dzieje. Prawdopodobnie chcesz innym zaimponowac,
prawdopodobnie po prostu nie zastanawiasz si¢, jakie moga by¢ konse-
kwencje, w kazdym razie rzucasz pierwszy kamien, ten trafia w przed-
nig szybe garbusa i dzieje sie cos strasznego. Samochod zarzuca i ladu-
je w rowie. Wszyscy dostajecie cholernego pietra i zbiegacie, zeby
zobaczy¢, co si¢ naprawd¢ wydarzyto. Patrzysz przez szybe i widzisz,
co narobite$. Nagle pojmujesz, ze zabite$ kobiete, i uciekasz. Po prostu
biegniesz przed siebie. Jestes w szoku i biegniesz do domu. Zostawiasz
kumpli i samochdd. Czy tak byto?

W kuchni Heinrichow panowata cisza. Nikt nie powiedzial stowa.
Wtedy Edith juz nie wytrzymata.

— Zrobiles to, Alfred? Powiedz, co ci strzelito do glowy? Czy ode-
brato ci do reszty rozum?

Alfred zdat sobie sprawe, ze to juz koniec. Byt w porzadnych tara-
patach, nie miatl juz zadnej wymowki i zadnego wyjscia z tej sytuacji.
I to doprowadzato go do wsciektosci. Czul, ze policzki ptong mu ze
zto$ci 1 miat niepohamowana che¢, aby w tej przekletej kuchni rozbi¢
wszystko w drobny mak. Ale nie robit tego, patrzyt tylko na matke,
ktéra bez trudu wytrzymywata jego nienawistny wzrok.

Dlaczego nie stajesz po mojej stronie, pomyslat i zacisnat wargi, ze-
by nie krzykna¢. Mam nadzieje, ze nigdy nie bedziesz potrzebowata
mojej pomocy, mamo. Lepiej nie zdawaj si¢ na mnie, mamo, juz nigdy!

Troje policjantow wstato.

— Pani Heinrich, musimy zabra¢ syna — oznajmita Mareike.

Edith skineta gtowsg. Kiedy Alfred szedt do drzwi z policjantami,
powiedziata do Mareike:

- Jego wody ptodowe byty zielone. Zielone i trujace. Zawsze wie-
dziatam, ze co$ z nim jest nie w porzadku.
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Policjanci nie odpowiedzieli i wyprowadzili Alfreda z domu. Alfred
usmiechat sie szyderczo. Zielone zatrute wody ptodowe. Tylko brzuch
czarownicy magt sie czym$ takim wypelni¢. Matka chciata go otrug,
a on to przezyt. Byl wiec kims$ wyjatkowym. I fakt ten przemowit do
niego z jeszcze wieksza jaskrawoscig niz przedtem.
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Na Dworcu Zoo hulal wiatr i bylo zimno. Alfred powoli szedl po pe-
ronie. Nastepny pociag do Brunszwiku powinien przyby¢ o czternaste;j
pietnascie, teraz byla trzynasta trzydziesci dwie. Miat czterdziesci trzy
minuty, ale nie kupit biletu w okienku. Nienawidzit stania jak petent
w kolejce, kiedy osoba za nim wpatruje mu si¢ w plecy. Nie chciat czu¢
oddechu na karku i w zadnym razie nie zyczy! sobie by¢ przypadkowo
dotykany. Niedajacy si¢ unikna¢ $cisk w kolejce zbijat go z tropu i de-
nerwowat.

Caly swdj dobytek upchngt w dwdch torbach: w skdrzanej, do
przewieszania, ktéra byla bardzo ciezka i glt¢boko wrzynata mu si¢
w ramig, oraz w niebieskozielonej sportowej torbie z plastiku, ktore;j
nieporeczny pekaty ksztatt utrudniat mu chodzenie, co doprowadza-
o go do wsciektosci. Kilka minut bit si¢ z myslami, czy po prostu
nie zostawi¢ obu toreb na peronie, zeby nie wozi¢ ich ze soba. Wte-
dy bylby wreszcie wolny. Nawet zredukowany do dwdch toreb doby-
tek wydawat mu si¢ przykrym balastem. Szybko odrzucit t¢ mysl.
Tam, gdzie sie wybieral, potrzebowat kilku rzeczy, ktére byty nie-
zbedne do przezycia: zapatek, swiec, noza, latarki i kilku innych
przedmiotow.

Alfred jeszcze raz zszedt z peronu i powldkt si¢ ze swoim bagazem
schodami w dot do hali dworcowej. W jednym z dworcowych baréow
kupit hot doga z musztarda i kawe. Zgrzyt pociagdw $swidrowat w uszach
nawet tutaj. Nie mozna bylo zrozumie¢ zapowiedzi, ktore bez przerwy
skrzeczaty z glosnikow. Jesli kto$ jest zdany tylko na nie, lepiej niech
od razu wraca do domu, pomyslat Alfred. A obcokrajowiec w ogole nie
ma szans.
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Z kosza na $mieci, ktdry stal tuz obok niego, wydobywat sie¢ smrod
gnijacych resztek miesa, i Alfred przeszedt do innego barowego stoli-
ka, poniewaz natychmiast zrobito mu sie niedobrze.

Jeszcze trzydziesci pie¢ minut.

Brunszwik. Dziwnym trafem ucieszy? si¢, ze jedzie do Brunszwi-
ku. Trzy lata mieszkal tam z Grete. Z Margarete Fischer, swoja wciaz
jeszcze zona i matkg jego syna Jima.

Byt przepickny letni dzien na poczatku czerwca szesc lat temu, kie-
dy podczas joggingu pierwszy raz spotkal Grete. Nocami sprzatat biu-
rowiec i zanim potozyt sie spa¢, lubit jeszcze rano przebiec kilka ki-
lometrow. Wysportowana kobieta, znacznie starsza od niego, lekkim
krokiem pokonywata ten sam dystans co on i wytrzymywata jego tem-
po. Biegali tak obok siebie, jakby bez wysitku. Zaprosit ja na kawe. Juz
podczas pierwszego spotkania dowiedziat si¢, ze ma trzydziesci szes¢ lat
1 jedenastoletniego syna, Toma, z ktérym mieszka sama. Ojciec dziecka
zostawit ja, kiedy Tom mial dwa lata. Bez powodu, bez stowa wyjasnie-
nia - po prostu pewnego dnia wyszedt z domu i nigdy wiecej sie nie po-
kazat ani nie odezwat. Nie miata jego numeru telefonu, adresu, nie wie-
dziata nawet, czy jeszcze zyje.

Alfred uznat za fascynujace to, ze w naszym cywilizowanym $wie-
cie cztowiek moze tak po prostu rozpusci¢ sie w powietrzu, ale nie po-
wiedziat jej tego. Bat si¢, ze jg zrani.

Margarete oznajmita mu, ze pracuje w ksiegarni i jest bardzo zado-
wolona ze swojej pracy. Poniewaz duzo czyta, dla rownowagi potrzeb-
ny jej jest jogging.

Kiedy zapytata go, czym sie zajmuje, powiedziat, ze studiuje ekono-
mi¢ polityczna na trzecim semestrze. Ma niewiele pieniedzy, malutkie
mieszkanko, nocami sprzgta biurowiec, zeby zarobi¢ na studia.

To zaimponowato Grete. Wymienili sie numerami telefondw i umo-
wili na nastepny dzien.

Woeale mu nie cigzyto, ze rozpoczat zwiazek z Grete od ktamstwa.

W nastepnym tygodniu widywali si¢ codziennie. Co rano przebie-
gali swoj dystans przez las i jedli wspolnie $niadanie, poniewaz Grete
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musiata by¢ w ksiegarni dopiero o dziesigtej. Tom chodzit do piate;j
klasy, obiady jadat przewaznie u swojego przyjaciela Stefana, tam tez
odrabiat lekcje i wracal do domu dopiero okoto wieczora, tak jak Gre-
te. Matce Stefana to odpowiadato, bo dzieki temu jej syn nie byt caly
czas sam, 1 miata oko na nich obu. Za to Grete od czasu do czasu orga-
nizowata weekendowe wycieczki i odcigzata na par¢ godzin matke Ste-
fana. Czasami Stefan nocowat w weekendy u Toma.

W sobote drugiego tygodnia znajomosci Grete zaprosita Alfreda do
swojego mieszkania na kolacje. Lubita gotowac i chciata troche sie do
niego zblizy¢.

Alfred przyszedt punktualnie. Przyniost réze i samochdd-zabawke
dla Toma, ktorego zobaczyt pierwszy raz tego wieczoru.

Tom byt wybitnie fadnym chtopcem. Miat gtadkie ciemne wtosy;
ktore ciagle spadaly mu na czoto, a on je odrzucat z oczu ruchem
glowy. Podczas gdy Grete szykowata w kuchni jedzenie, Albert zar-
towal z nim w pokoju. Grete byta szczesliwa, ze obaj tak dobrze sie
rozumiejg.

Przeszta samg siebie i przyrzadzita kilka wloskich dan, ale Alfred
nie wykazywatl wiekszego zainteresowania smaczng kolacja. Kiedy Tom
okoto pdt do dziesiatej grzecznie, cho¢ niechetnie zniknat w swoim po-
koju 1t6zku, Alfred prawit Grete komplementy na temat jej wspaniate-
gosyna.

Po jedzeniu pierwszy raz zaczeli wspdlnie pic i wypili duzo. Alfred
nabratl $miatosci, za to Grete byta o wiele bardziej powsciagliwa i opa-
nowana.

W koncu wzigta go za reke i zaciagneta do sypialni, gdzie obie po-
lowy tozka byty §wiezo postane, i zaczeta si¢ rozbierac.

Alfred bat si¢ tego pierwszego razu. Twarz mu plongeta, zaczat si¢
poci¢. Chociaz narastala w nim mysl o ucieczce, jeszcze raz napet-
nit po brzegi swoj kieliszek, wypit duzymi tykami i usmiechnat sie
wymuszenie. Mimo najlepszych checi nie wiedzial, co powinien te-
raz zrobic.

Przeciez o tym wiedziate$, pomyslat, przeciez to przeczuwates, kie-
dy przyjates zaproszenie na kolacje, nie mozesz teraz zawiesc! Jego
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wymowki nie na wiele si¢ zdaty, Grete lezata juz nago na t6zku i usmie-
chata si¢ do niego.

- Chodz - szepneta — na co czekasz?

Czut sie, jakby musiat z dziesieciometrowej wiezy skoczy¢ do lodo-
wato zimnej wody. Jako dziecko nigdy nie odwazyt si¢ na to na ptywalni
i za kazdym razem byl wykpiwany, kiedy na gorze robit zwrot i wsréd
powszechnych smiechéw schodzit po drabince.

Usiadt na t6zku i powoli si¢ rozbierat. Pod wptywem wzroku kobie-
ty wydat si¢ sam sobie nagi, obcy i dziwny. Jego niezdecydowane za-
chowanie uznata za niesmiatos¢, co w jej oczach tylko dodato mu
atrakcyjnosci.

Kiedy skonczyt sie rozbiera¢, przyciagneta go do siebie, przytulita
sie do niego i bardzo powoli i ostroznie zaczeta go uwodzié.

W pewnej chwili zapomniat, co si¢ z nim dzieje. Mial zamkniete
oczy, 1 kiedy zaczal rozkoszowac sie pieszczotami, nie myslat juz
o Grete, lecz o Tomie, i oddat si¢ swoim fantazjom.

Byt ciepty letni dzien pod koniec sierpnia, kiedy wszystko ulegto
zmianie. Tego dnia wybrali si¢ na wycieczke nad jezioro, byto goraco
nie do wytrzymania i Alfred szalat z Tomem i Stefanem w wodzie. Gre-
te nie miata ochoty ptywac, siedziala na brzegu na reczniku i wyjmo-
wala pestki z arbuza. Sok z arbuza kapal na recznik i zwabiat osy.
W pewnej chwili Grete przerwala, ztapata si¢ reka za brzuch i wykrzy-
wita twarz, jakby ja co$ zabolato. Potem z trudem wyprostowata podwi-
ni¢ta do tej pory noge¢ i nie zauwazyla, ze stawia jg na osie, ktéra na-
tychmiast jg uzadlita. Grete krzykneta z bolu. Alfred, ktory wtasnie
w wodzie trzymal Toma w mocnym uscisku, przestraszyt sie. Pomyslat,
ze krzyk Grete odnosi si¢ do niego, i natychmiast uwolnit Toma. Tom
podptynat do Stefana i dalej taplali si¢ w wodzie.

Grete zawotata Alfreda, ale on z powodu erekcji wstydzit sie wyjsc
na brzeg

Kiedy wreszcie si¢ odwazyl, szybko wybiegt z wody, owinat biodra
recznikiem i wzial Grete w ramiona. Byta tak przej¢ta puchnacy sto-
pa, ze nie zwracala na nic uwagi.
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- To przeklete bydle... — wskazata na martwa ose, ktorg juz zabita.

- Musisz wiozy¢ stope do wody - powiedziat. - To ja ochtodzi.

- Nie mogg¢ stapna¢. Cholernie boli.

Alfred wzigt Grete na rece i zaniost do jeziora. Wszedt do wody po bio-
dra, zeby stopa Grete byla cala zanurzona. Zimna woda usmierzyla bol.

Grete mocniej objeta go za szyj¢ i przycisneta twarz do jego piersi.

- Jestem w ciazy, Alfredzie — wyszeptata.

Alfred miat uczucie, ze zapada si¢ w piaszczystym dnie jeziora, pa-
trzyl na Toma i Stefana, ktorzy kilka metrow dalej probowali sie na-
wzajem podtapia¢, i nie byt zdolny do zadnej reakc;ji.

- Co ty na to? — zapytata Grete poirytowana.

- Nic! To cudownie! Tylko ze nie liczytem sie z tym, to takie nowe,
takie zaskakujace dla mnie. - Mowit o wiele za szybko i1 Grete usmiech-
nela sie rozbawiona. - Jak to si¢ mogto stac?

- Pokaze¢ ci, kiedy bedziemy w domu. Czy mozemy juz jecha¢?
Chtopcom powoli robi si¢ zimno w wodzie.

Alfred przytaknal i wyniost ja na brzeg. Potem ja pocatowat. Byt to
jego koncowy komentarz.

Recznik obsiadto stado os, ktore wzigty w posiadanie rdwniez ar-
buza. Grete trzesta sie z przerazenia. Zawotata chtopcow i czym pre-
dzej uciekta do samochodu. W tym czasie Alfred wyrzucit arbuza
w krzaki, wyptukat recznik w jeziorze, ubrat sie, wszystko spakowat
1 zatadowat do samochodu.

Grete urodzita zdrowego chtopca, ktory wazyt 3300 gramow, miat
piecdziesigt jeden centymetréw wzrostu i dano mu na imi¢ Jim. Alfred
zazyczyl sobie tego imienia na pamiatke po ojcu, ktory wyemigrowat do
Ameryki i ktorego nigdy nie widzial. Grete nie miata nic przeciwko te-
mu. Nieustannie wrzeszczace dziecko na jej rekach miato maty zadarty
nos i wygladato doktadnie jak ,Jim”, byt o tym przekonany.

Cztery tygodnie pozniej wzieli $lub. Alfred nie zaprosit nikogo ze
swojej rodziny, czego Grete nie mogta zrozumieg, ale ostatecznie byto
jej to catkowicie obojetne. Dla niej najwazniejsze bylo, ze miata teraz
wspaniatego meza i ojca dla swoich obu synow. ’
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Dla Alfreda miato znaczenie, ze przyjat nazwisko Grete.
Nazywat sie teraz Alfred Fischer i juz nic nie przypominato o Al-
fredzie Heinrichu, ktérym byt do czasu slubu.

Kiedy Alfred przyjechat do Brunszwiku, pragnat tylko jednego -
by¢ sam. Ludzie w pociagu, na dworcu, na ulicach, a takze przedswia-
teczny nastroj w miescie na dwa dni przed poczatkiem adwentu bardzo
dziataty mu na nerwy. Pierwsze gwiazdy wigilijne migaly w oknach,
a przed drzwiami domow handlowych chodzili w te 1 z powrotem nie-
chlujnie ubrani Mikotaje z brodami, ktdre trzymaty sie¢ jedynie na gum-
kach zaczepionych za uszy, i rozdawali ulotki reklamowe. Troche pada-
to 1 ruch na ulicach zakorkowat sie we wszystkich kierunkach.

O siedemnastej trzydziesci Alfred wsiadt do autobusu jadacego w kie-
runku Celle. Jego ulubione miejsce w ostatnim rzedzie byto wolne.
Sprawdzit, czy na plastikowym obiciu nie byto gdzies$ przyklejonej gu-
ma do zucia lub plamy, i usiadt przy oknie.

W Watenbiittel autobus skrecit na droge krajowa numer 214. Teraz,
w ciemnosci, nie potrafit wprawdzie dobrze rozeznac¢ si¢ w okolicy, ale
lubit jezdzi¢ przez mate miejscowosci i wyobraza¢ sobie, jak za oswiet-
lonymi oknami dzieci odrabiajg lekcje, ogladaja telewizje, bawia sie
z przyjaciotmi lub jedzg kolacje z rodzicami.

Wysiadt w Ohof 1 poczekat trzydziesci pie¢ minut na autobus, kto-
rym pojechat do Miiden. Reszte drogi przebyt pieszo.

Tu, w tej okolicy, orientowat si¢ doskonale. Unikat gtéwnych drog
i jak lunatyk szedl pewnie przez las i waskimi $ciezkami przez bagna.
W zimie nikt o tej porze tedy nie chodzit, na skraju lasu nie zauwazyt
tez zadnego zaparkowanego samochodu, w ktérym zabawiataby sie pa-
ra zakochanych.

Nie napotkawszy zywej duszy, po dwudziestu minutach dotart do
kamieniotomu. Serce walito mu jak mtotem, az huczato mu w uszach,
kiedy otwierat drzwi scyzorykiem.

Na stole staty puste puszki po sardynkach w oleju, ktdre byty uzy-
wane jako popielniczki i przepetnione niedopatkami, oprocz tego mno-
stwo pustych butelek po piwie. Na drzwiach wisial teraz plakat z roz-
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neglizowang dziewczyna, w ktdra rzucano strzatkami i celowano przede
wszystkim w wydatny biust.

W malutkim oknie wciaz jeszcze wisiat strzep firanki w pomaran-
czowo-bezowe paski, wisiata tam juz trzy lata temu, tylko ze teraz jej
kolory prawie catkiem wyblakly Usmiechnat sie, kiedy przypomniat
sobie, jak zaciggnat firanke, gdy Daniel lezat przed nim nagi, z sze-
roko otwartymi ze strachu oczami i mokrym od potu czotem. Ani
przez chwile nie przyszto mu do gtowy, ze kto$ mogtby go tu nakry¢,
kiedy zaciggat firanke, zalezato mu wytacznie na jednym: zeby nikt
nie zobaczyt tego delikatnego chtopca, tak bezbronnego w catej swo-
jej niewinnosci, ktory nalezat tylko do niego i tylko jemu byt prze-
Znaczony.

Alfred usiadt na pryczy i lekko pogtaskat koc.

Daniel. Dwa dni i jedng noc si¢ z nim zabawial, az byt zbyt wyczer-
pany, zeby jeszcze przedtuzac upojenie. To byta mata wiecznos¢, naj-
intensywniejsze i najwspanialsze chwile, jakie kiedykolwiek przezyt,
tylko ze dla Daniela nie bylo to wspaniate, catkiem przeciwnie. I teraz,
teraz wreszcie wrocit do miejsca, do ktérego od trzech lat powracat
w marzeniach, co napetniato go gtebokg wdziecznoscia. Tu, w tym ba-
rakowozie, nie chciat w nadchodzacych dniach robi¢ nic wiecej, tylko
oddawa¢ si¢ wspomnieniom. Moze uda mu si¢ jeszcze raz przezyc
1 rozkoszowac tym, co nieprzerwanie, raz po raz robit z Danielem
i Benjaminem. Tak dtugo, az dotarty do niego ich btagania i mdgt oka-
zac taske. Byt litosciwy, zwracal im wolnos¢, wysylajac na $mier¢, na-
wet jesli przez to ich tracit. Miat wtadze i kochat ja.

Deszcz coraz bardziej przybierat na sile. W tej chwili nie pragnat
juz by¢ sam, chociaz wspomnienia byty cudowne i nikt nie mogt mu
ich odebra¢. Nie miat wielu potrzeb, uwazat, ze jest skromnym czto-
wiekiem, i pragnat tylko znajdowa¢ dzieci, obejmowac je drzace i dy-
goczace ze strachu, dzieci, ktore miaty nadzieje, ze znajda jakis sposob,
aby unikng¢ swego losu. A przy tym ich jedynym przeznaczeniem by-
to spetnianie jego pragnien.

Zrozumial sens swego zycia. Nie byl stworzony do uszczesliwiania
kobiet lub gromadzenia bogactw, lecz do kolekcjonowania dzieci, zabawek
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Boga, ktore tylko on mogt uchroni¢ przed rozczarowaniami, jakie nie-
sie ze soba zycie.

Wspomnienia o Danielu Dollu stawaty sie coraz bardziej realne, az
uwierzyl, ze czuje zapach jego skory, ktora pachniata stoncem 1 cie-
ptem. Wyobrazatl sobie zakurzona polng droge w migocgcym upale.
Alfred szedt boso tg droga, styszat trzeszczenie matych kamykow pod
stopami i odczuwat podniecenie niczym ostry, stodki bol. Biekitne nie-
bo tysigcami oczu zyczliwie obserwowato jego 1 Daniela, ktory prze-
ciagat sie przed nim na trawie.

Tesknota za cieptym matym cialem ogameta go w tej chwili tak in-
tensywnie, ze zaczelo mu si¢ kreci¢ w gtowie. Wstat 1 szeroko rozpo-
startymi rekami mocno przytrzymat si¢ $cian barakowozu.

W 6w Poniedziatek Wielkanocny przed trzema laty tak dtugo sie-
dzial przy Danielu i gtaskatl jego martwe ciato, az stato si¢ zimne i bla-
de, a skdra przestata pachnie¢. Trwalo to dwie, trzy godziny, dzisiaj nie
potrafil tego okresli¢. Nie czut juz nawet zapachu potu, ktérym dziec-
ko oblewato sie ze strachu. Daniel byt juz jedynie ochtapem, a jego
zimne ciato stalo si¢ sztywne i jakby pokryte woskiem.

Alfred zrozumial, ze czas juz i$¢. Chciat zachowa¢ Daniela we wspo-
mnieniach jako tagodny powiew wiatru, a nie jako lalke z modeliny
o zgaszonych oczach w glebokich ciemnych oczodotach. W walce ze
$miercia szeroko otwarte usta Daniela nie byty w stanie krzycze¢ i pod-
sun¢ty mu pomyst, ktory zapragnat jeszcze zrealizowaé. W barakowozie
obok innych narzedzi lezaty obcegi. Wziat je do reki i wyrwat chtopcu
jeden z przednich zebow. Byto to zadziwiajaco tatwe i poszto bardzo
szybko. Teraz mial matg pamiatke, ktéra juz zawsze bedzie mu przypo-
minac o Danielu. O aniele z delikatnym meszkiem na cienkich raczkach.

Danielowi si¢ udato. Byt zbawiony. A Alfred mu w tym pomogt.

Kiedy potem szedt przez catkiem ciemne, pograzone w nocy Hah-
nenmoor do swojego samochodu, ktory zaparkowat w duzej odlegtosci,
obracat w palcach zab, az zakrzepta krew Daniela wytarla sie i w kon-
cu catkiem znikneta.

Byta czwarta rano, w domu panowata catkowita cisza. Ale kiedy Al-
fred otwierat drzwi, czul, ze co$ sie zmienito, i to go zdenerwowato,
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Wszedt do sieni, cicho zamknat za sobg drzwi i nie zapalit $wiatta. Na-
stuchiwat w ciemnosci. Nic. Potem zdjat buty i bezgtosnie zakradt sie
do kuchni. Dopiero kiedy zamknat za sobg drzwi, zapalit swiatto.

Otworzyt lodowke i wzial sobie jogurt. Nie mogt uwolni¢ sie od
uczucia, ze co$ si¢ stato, 1 jadl jogurt wlasciwie tylko po to, zeby w spo-
koju zastanowic¢ sie, co zrobi¢ w nastepnej kolejnosci. Moze Grete nie
ma w domu, moze Tom i Jim nie lezag w swoich t6zkach, mozliwe, ze
byt sam w domu. Nagle ta mysl mu si¢ spodobata i jednoczesnie po-
czut, ze wiasciwie byto mu obojetne, co sie wydarzyto w tym miesz-
kaniu. Z Danielem Dollem, ktdry nie zyt juz od kilku godzin, nie mia-
to to w kazdym razie nic wspdlnego.

Wstat 1 szukal pamiatki w kieszeniach spodni, kiedy nagle
w drzwiach ujrzal Grete. Nie styszal, jak wchodzita, i wzdrygnat sie
z zaskoczenia.

- Juz spakowatam twoje rzeczy — powiedziala zamiast przywita-
nia. - Trzy walizki. Sa w sypialni. Mozesz si¢ wynosi¢. Najlepiej
jeszcze dzi§ w nocy. To zaoszczedzi ci ceremonii pozegnania z dziec-
mi i nie bedziesz musial niczego przed nimi udawac. I tak nic do nich
nie czujesz.

Alfred jeszcze nie zdazyt wymacac w kieszeni pamiatki. I to naj-
bardziej denerwowato go w tej chwili. Serce bito mu jak mtotem i mu-
siat usiasc.

— Przepraszam, zamyslitem sie — rzekt niespokojnie. — Co powie-
dziatas?

Grete sttumita gtos, zeby nie wrzasna¢ i nie pobudzi¢ dzieci. To by-
to mocne.

-~ Wynos sie! ~ wysyczata. — Teraz, natychmiast. Wynos sie z mo-
jego zycia i zebym cie tu nigdy wiecej nie widziata!

Grete nawet si¢ nie domys$lata, jak to wyrzucenie z domu pasowato
do jego planéw. Musial znikna¢. Mozliwie jak najszybciej. I juz wra-
cajac do domu, tamat sobie gtowe, jak miat to wyttumaczy¢ Grete. Ja-
ki powod mogtby jej podaé, dlaczego opuszcza ja tak pospiesznie i zo-
stawia sama z dwojka dzieci. A teraz to ona go wyrzuca. To byto po
prostu bajeczne.
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- Dlaczego? Co si¢ stalo? - zapytat i starat si¢, zeby w jego gtosie
nie pobrzmiewato znudzenie.

- Byt tu twoj przyjaciel Herbert. Kiedy czekat na ciebie, opowie-
dziat mi co nieco o twoim zyciu.

Herbert. Dobry Boze! Alfred myslat, ze facet juz dawno zacpat sie
na $mier¢. Ale najwidoczniej jeszcze nie. Skad, do cholery, miat jego
adres? Prawdopodobnie od matki. To byto jedyne wyjasnienie. Dal mu
adres swojej matki. Na wszelki wypadek. Nie mdgt przypuszczac, ze
kiedys okaze sie to btedem. Przyszedl najwyzszy czas, zeby znikng¢.
Matka tez nie powinna od tej pory wiedzie¢, gdzie mieszka.

- Ciekawe. No i co? Czego si¢ dowiedziatas?

- Ze jestes przekletym ktamcg i prawdziwym dupkiem.

Alfred tylko sie usmiechnat i dopiero to jg naprawde rozsierdzito.

- Nie masz matury. [ nie studiowates ekonomii.

Alfred wzruszyt ramionami.

~ Nie masz ojca w Ameryce. Twdj ojciec nie zyje.

- A jesli nawet. Czy to takie wazne? - Nie mogt zrozumiec, ze z po-
wodu takich btahostek Grete zeztoscita sie do tego stopnia.

- Siedziales w wigzieniu, bo zabites kobiete. Zgadza si¢?

Alfred milczat. Kiotliwy ton glosu Grete wyraznie dziatal mu na
nerwy.

- Teraz rozumiem, dlaczego ze mng nie $pisz. W wiezieniu Her-
bert byt twoim kochankiem. Jestes pedatem i zawsze byte$ pedatem,
nienawidze cie.

Aha, wiec o to chodzi. Wiezienie moze by jeszcze przetkneta, ale
mie¢ za meza mezczyzne, ktory jej nie pozada, nigdy nie pozadat, te-
go bylo za wiele. Mdgt to nawet zrozumie¢, a kiedy stata tak w kuch-
ni, w cienkiej spranej koszuli nocnej, zrobito mu sie jej zal.

- Gdzie bytes tak dtugo?

- Jezdzitem w koto. Chciatem by¢ sam.

- Dwa dni i prawie dwie noce? — Jej glos byl ostry i lodowato
zimny.

Alfred wstal. Chciat koniecznie skonczy¢ te rozmowe. Im predzej
stad wyjedzie, tym lepie;j.
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- Nie wierz¢ w ani jedno twoje stowo. Juz nigdy wigcej nie uwie-
rze¢, cokolwiek bys powiedzial. - Grete byta bliska wybuchniecia
ptaczem.

- I nie musisz. Grete, méwi¢ ci, zostawmy to teraz. To do niczego
nie prowadzi. Tylko sie ktocimy. Bedzie lepiej, jesli teraz sobie pdjde.
Biore samochod. Okay?

Teraz Grete naprawde sie rozptakata. Usiadla przy stole, potozyta
gtowe na przedramieniu i szlochata. Przez chwile Alfred zastanawiat
sie, czy nie powinien jej objac i pocieszy¢, ale dat spokdj i wyszedt
z kuchni.

Zatrzymat si¢ jeszcze w sieni i ostroznie, doktadnie przeszukat kie-
szenie spodni. Jest! Bogu dzieki! Nie zgubit swojej pamiatki.

Dwa razy musial obrdci¢, zeby znies¢ walizki. Kiedy ostatni raz
wchodzit na gore, Grete stata w korytarzu, na nocna koszule wlozyta
gruba kamizelke robiona na drutach i zaciskata jg na piersiach, jakby
stata na lodowatym wietrze, a nie w ogrzewanym mieszkaniu.

Alfred bawit sie pekiem kluczy i wpatrywat w wyktadzine podto-
gowa. Dopiero teraz zauwazyl, ze szary dywan ma mate niebieskie
kropki. '

~ Trzymaj sie — powiedziat. - Odezwe si¢ od czasu do czasu. Przy-
kro mi, Grete. Nie chciatem sprawi¢ ci bolu.

Potem odwrocit sie, zeby odejs¢. Bezglosnie zamknat za sobag
drzwi, jakby ¢wiczyt to tysiac razy.

Deszcz przestat pada¢. W Hahnenmoor panowata teraz catkowita ci-
sza. Alfred czut gteboka radosc, ktora przyjemnie odprezata jego ciato.
[ mimowolnie sie usmiechnat.



20

Alfred obudzit si¢, poniewaz drzat na catym ciele, w barakowozie byto
wilgotno i zimno. Lezat w ptaszczu na pryczy i probowat sobie przy-
pomnie¢, kiedy i jak zasnal. Z trudem usiadt. Byto zupelnie ciemno,
stopniowo wracata mu orientacja. Po jego lewej stronie byta $ciana, na
prawo przy postaniu stata plastikowa torba. Teraz raczej nie byta mu
potrzebna, musial mie¢ torbe na ramie, w ktorej na pewno powinna
by¢ latarka. Osunat si¢ na kolana i zaczat systematycznie przeszukiwac
podtoge.

Ze wstretem grzebat w ktebach kurzu, ktéry utworzyt ohydne kep-
ki z wtosow, okruchow i pajeczyn. Skaleczyt sie w dton zardzewia-
tym gwozdziem i w pierwszej chwili sie przestraszyl, poniewaz czut,
ze krew kapie na podtoge. Reka go piekta, kiedy szukajac dalej, roz-
smarowywal krew w piachu i kurzu. Nie wzbudzito to jego niepokoju.
Po trzech latach nikt przeciez.nie bedzie przeszukiwat barakowozu,
a na pewno nie bedzie kojarzyt krwi na podtodze z zamordowaniem
Daniela i sprawcg czynu.

Kiedy juz sprawdzit brudng podtoge, w koncu znalazt torb¢ na
krzesle. Latarka lezata prawie na wierzchu. Najpierw spojrzat na zega-
rek. Pot do szostej. Jeszcze trzy i pot godziny, zanim na dworze zrobi
si¢ jasno.

Kiedy znalazt swiece, zapalit jedna i postawit jg na stole na stopio-
nej stearynie, zgasit latarke, zeby oszczedzi¢ baterie. Musiat napali¢
w matym zelaznym piecykuy, inaczej nie wytrzyma tu kilku dni. Nie
przewidziat, ze bedzie tak bardzo zimno i wilgotno, to znaczy, po pro-
stu o tym nie pomyslat. Dni z Danielem Dollem byty cudownie ciepte.

Jednak dym z piecyka zdradzat, ze barak jest zamieszkany A tego
musial si¢ wystrzegac.

Alfred postanowit, ze gdy tylko zrobi si¢ jasno, pojdzie do najbliz-
szej wioski, aby kupi¢ co$ do jedzenia. Pomyslat, ze dopiero wieczo-

108



rem rozpali w piecu. W listopadowe noce zazwyczaj nikt nie watesat
si¢ po Hahnenmoor, a wigc ryzyko bylo niewielkie.

Jednak w ciggu nastepnych dwunastu godzin nie miatl szans, zeby
si¢ ogrza¢ w barakowozie.

Znowu sie potozyl. Masowatl zesztywniate palce i probowatl po-
wstrzymywac drzenie i szczekanie zebami, ale mu sie to nie udawato.
Pot godziny pozniej wstat i wyszedt na dwor. Miat nadzieje, ze poran-
ny marsz przez ciemne Hahnenmoor pobudzi krazenie krwi i dostar-
czy troche ciepta jego stopom.

O dziewiatej otwierano w Hahnenmoor maty sklep sieci Edeka,
o pot do dziesigtej wszedl do srodka. Nie chcial zwraca¢ na siebie
szczegllnej uwagi jako jeden z pierwszych klientow. Jednak przebywat
w sklepie dluzej, niz byto to konieczne, i czul, jak ciepto stopniowo roz-
chodzi sie po jego ciele. Po dobrej godzinie opuscit sklep z kilkoma pu-
detkami musli, jajkami, paczka krojonego chleba, ekspresowa herbata,
butelka rumu, dwiema paczkami spaghetti, koncentratem pomidoro-
wym, gtowka czosnku i trzema litrowymi butelkami wody mineralne;.

Przed sklepikiem z papierosami wpadt mu w oczy nagtéwek umiesz-
czony na tablicy: ,Berlin poluje na morderce”. Rozbawiony wszedt do
srodka i kupit gazete. Z gory cieszyt sie na lekture przy prostym, ale
smacznym jedzeniu.

Okoto dwunastej z powrotem byt w barakowozie. Z ulgg stwier-
dzil, ze najwidoczniej nikt nie odkryt jego obecnosci, rzeczy nie by-
ty zdekompletowane i lezaty na t6zku i stole doktadnie tak samo, jak
je zostawit.

Najpierw na jednopalnikowym kocherze zagotowat wode na herba-
te 1 zastanowit si¢ nad swoim potozeniem. Mogt zy¢ bez pradu, na
dworze lezato dosy¢ starego drewna do palenia, jedynym problemem
byta woda. Najpdzniej rano musiat poszukaé jeziora, stawu lub stru-
mienia, w ktorym magltby zaopatrywac sie w wode do gotowania. Nie
wiedzial, ale przypuszczal, ze Hahnenmoor to rezerwat przyrody. Jesli
tak, to woda musiata tu by¢ dosy¢ czysta i zdatna do picia.

Nie czut glodu. Spaghetti ugotuje dopiero wieczorem. Matymi
tyczkami chteptat goraca herbate, catkiem zadowolony z siebie i ze
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$wiata. Zycie byto po prostu wspaniate, a najlepsze byto w nim to
przyjemne uczucie, ze jest sam, nikt mu nie przeszkadza i nikt mu si¢
nie naprzykrza.

Jego wzrok padt na nagtowek ,Wiadomosci Brunszwickich” i prze-
biegl oczami artykut o znilnig¢ciu Benjamina i odnalezieniu jego zwtok.
Nie bylo w nim nic nowego, a takze nic, czym musialby si¢ martwic.
Za przykry uznat jedynie fakt, ze do $ledztwa dopuszczono Mareike
Koswig.

Potem Alfred wypart z mysli Mareike Koswig i oddat si¢ przyjem-
nym fantazjom. Wyobrazat sobie, jak mtody policjant i policjantka bez
zadnego doswiadczenia, bez znajomosci ludzi i z niewielkimi ambicja-
mi dokonujg wizji lokalnej w altanie, zacieraja $lady, nawzajem depcza
sobie po pietach i zarzucaja brak kompetencji. Prawdopodobnie jedno
nie wiedziato, co robi drugie. Alfred nie potrafit sobie wyobrazi¢, zeby
poszczegdlne watki §ledztwa skoordynowane i uporzadkowane zbiegty
si¢ 1 doprowadzity do konkretnych rezultatow. Widziat ttum spaniko-
wanych policjantow, kazdy z nich uwazal, ze jest ogromnie wazny, ale
zaden nie potrafil sie zdoby¢ na jakis$ rozsadny pomyst.

Obrazy w glowie Alfreda stawaly sie coraz bardziej wyrazne, usmiech-
nat si¢. Nigdy mu niczego nie udowodnia. Nigdy. Nie mieli w swoich
szeregach nikogo, kto dorastatby mu do piet. Policjanci byli poczciwy-
mi, postusznymi zwierzchnikom drobnomieszczanami i zaden z nich
nie wyrdzniat si¢ ponadprzeci¢tna inteligencja. Tak jak on, Alfred. Za-
den z nich nie byl nawet w najmniejszym stopniu w stanie wyobrazi¢
sobie, co dziato si¢ w jego glowie, kiedy mordowat Daniela i Benjami-
na. A poniewaz go nie rozumieli, to go nie zlapia.

W Alfredzie coraz bardziej narastata euforia. Nie mial juz checi
czytac tego gtupiego artykutu o bezsilnosci policji, lecz otworzyt jedy-
na ksigzke, jaka posiadat i ktdrej fragmenty znatl prawie na pamiec. By-
ta to Zbrodnia i kara Dostojewskiego.

Siedziat na pryczy po turecku i starat si¢ mie¢ wyprostowane plecy.
Otwartg ksigzke potozyt na kostkach, dzieki temu miat wolne rece, ze-
by od czasu do czasu wypic tyk cieptej herbaty Za kazdym razem kie-
dy odstawiat kubek, sktadat rece na brzuchu.
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Alfred czytal powoli, chtonat kazde stowo. ,No tak, a prawdziwi ge-
niusze, a wiec ci, ktorzy maja prawo zabijac innych, czy oni nie powin-
ni cierpie¢, choéby za tych, ktoérzy przelewali przez nich krew?”.

Tak, tak, pomyslat i zamknat na chwile oczy, tak, ja cierpie. I czytat
dalej: ,Jesli ktos rzeczywiscie nosi w sercu wielkg prawde 1 prawdzi-
wie glebokie uczucie, temu nigdy nie zostang oszczedzone bdl i cier-
pienie. Mysle, ze ludzie prawdziwie wielcy musza przez cate zycie od-
czuwac¢ gleboki smutek”.

Wtasnie tak jest, pomyslal, doktadnie tak. Kochat te ksiazke, to by-
ty jego mysli. Byty mu tak bliskie, ze cz¢sto wierzyt, iz to on sam prze-
niost je na papier. Dostojewski i on — w myslach byli bra¢mi 1 coraz
mocniej sie jednoczyli.

Nie mial nic wspolnego z tym $wiatem, z tym, co na zewnatrz.
Swiat ciazyt mu, poniewaz ciagle zmuszat do czego$. Musiat ptaci¢,
usmiechac sie i by¢ uprzejmy. Legitymowac sie i udziela¢ odpowiedzi.
Musiatl godzi¢ si¢ z tym, ze zyczono mu dobrego dnia, zagadywano
i wciggano w rozmowy. Musiat trzymac sie prawa, regulamindw i prze-
piséw ruchu drogowego, musiat telefonowac i pisac listy, udziela¢ infor-
macji, odwotywac sie, umawia¢. Wszystko to przejmowato go wstretem.
Chciatl zy¢ i catkowicie oddawac si¢ swoim myslom, ktére uwazatl za
wyjatkowe 1 ktorymi si¢ napawat. Kiedys je spisze i sam sobie postawi
pomnik, zeby jego idee nigdy nie poszty w zapomnienie.

Daniel i1 Benjamin... to byly jego dzieta. Decydowat o ich zyciu
i $mierci, o rodzaju i czasie ich $mierci. Nalezat do wybrancow, ktérzy
mieli prawo wyrokowac o innych. I ta §wiadomos$¢ go uskrzydlata. Je-
go zycie miato sens, uzasadnienie. Benjamin i Daniel byli istotami
stworzonymi przez niego, a Alfred ich Bogiem.

W pewnym momencie Alfred struchlat ze strachu, poniewaz usty-
szat glosy w kamieniotomie. Catkowicie bezgtosnie odlozyt ksigzke
i instynktownie wzial do reki kupiona butelke rumu, zeby uderzy¢ nig
w razie potrzeby. Napiagl wszystkie miesnie 1 wstrzymat oddech.

Przez szpar¢ w $cianie z desek zobaczyt ktdcaca si¢ par¢. Uciekaj-
cie, pomyslal, wynocha, do cholery. Nie stuchatl, co tamci méwig i o co
si¢ ktoca, obserwowat ich i ptytko oddychat. Tak mu to zakidcito spokoj,
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ze az rozbolata go glowa. Migotato mu przed oczami. Gdyby miat
bron, zaczatby strzela¢. Byt tego pewny. Zabierajcie sie stad, do pioru-
na, myslal, zanim otworze te przeklete drzwi i co$ sie stanie.

W koncu para powoli si¢ oddalita, zywo gestykulujac i obrzucajac sie
nawzajem wymowkami. Kiedy juz znikli z ograniczonego pola widze-
nia Alfreda, intensywnie nastuchiwat jeszcze przez kilka minut, i kiedy
nic juz nie styszat, wyszedt na dwor i upewnit si¢, czy naprawde ode-
szli. Potem wysikat sie na piach i ponownie zniknat w barakowozie.

Na pryczy lezat welniany koc, ktory rozsiewat gorzki i zbutwiaty
zapach, jakby od lat nie byt prany. Ale Alfredowi to nie przeszkadzato.
W kazdym razie nie byt to koc, na ktorym lezat Daniel. Byt tego cat-
kowicie pewny. Tamten prawdopodobnie zabrali policjanci z sekcji za-
bezpieczania sladow. To znowu go ucieszyto i wrocit mu dobry humor.

Potozyl si¢ i szczelnie owinat kocem. Jeszcze raz przez gtowe prze-
biegty mu zdania z Dostojewskiego: ,Zwyczajni ludzie powinni zy¢
w postuszenstwie wobec zasad i nie majg prawa ich przekracza¢, dla-
tego wiasnie, ze sg zwyczajnymi ludzmi. Ludzie nadzwyczajni nato-
miast maja prawo popelni¢ kazde przest¢pstwo i ztamac kazda zasade,
wtasénie dlatego, ze s3 nadzwyczajni’.

We mnie wszystko jest nadzwyczajne, pomyslat Alfred i zasnat cat-
kowicie pogodzony ze soba.
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Berlin, styczen 1987

Marianne Wagner pami¢tata, zeby po $niadaniu o siddmej potknac¢
dwie biate tabletki, a po obiedzie o dwunastej musiata rozpusci¢ w wo-
dzie duzg rozowa pastylke i wypi¢ calg zawarto$¢ szklanki. Lekarstwo
miato ohydny smak. Do kawy o czwartej dostawala trzy l$nigce ztotem
kapsutki, ktore wspaniale wygladaty, a jeszcze wspanialej si¢ po nich
czuta, tak ze zawsze dtugo je Sciskala i obracata w palcach. Za kazdym
razem bylo jej zal, kiedy popijata je tykiem letniej, niestodzone;j her-
baty z dzikiej rozy. Po przezroczystych kapsutkach czasem przycho-
dzit w wizyta Peter. Tak okoto piatej. Kiedy jeszcze mogta sta¢ i do
pewnego stopnia chodzi¢. Peter catkowicie stracit grunt pod nogami.
Twierdzit, ze ma urlop, ale Marianne wiedziata, ze to ktamstwo, ponie-
waz od $mierci Benjamina mingty prawie dwa miesiace, a on dale;j sie-
dziat w domu i pil. Nie pdjdzie juz do pracy. Juz nigdy. Byta o tym
przekonana.

Kazdego dnia Peter niemal zadreczat sie w klinice, poniewaz ja ko-
chat. Poniewaz byta jedyna podpora, jaka jeszcze miat na tym $wiecie.
Ona to czuta i wiedziata o tym, ale teraz juz jej to nie pomagato.

Bezsilny 1 ze zgarbionymi plecami siadal na brzegu tdézka i opo-
wiadat o kazdym szczegole, ktorego dowiedziat si¢ w sprawie Benja-
mina, poniewaz chciala wszystko wiedzie¢. Latwiej znosi¢ bol, kiedy
nie trzeba go cierpie¢ samemu, jesli wypowie si¢ najpotworniejsze rze-
¢zy, zamiast tylko ciagle o nich mysle¢. Tysieczny raz opowiadat jej, jak
i gdzie znaleziono Benny'ego i jak wygladat na lodowatym blyszcza-
cym chromem katafalku w kostnicy. Peterowi byto trudno rozpoznaé
syna, poniewaz jego martwa, blada, drobna twarz wydawata mu sie cat-
kowicie obca. Skdéra Benny'ego sprawiala wrazenie woskowanej, jakby
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zostata wymodelowana z elastycznej masy, zdawato sie, ze mogtby chtop-
ca zabra¢ do domu i potozy¢ na kanapie. I Benny juz nigdy by sie nie
zmienit. Nie zgnitby Nie zniknal, moze tylko troche by sie zakurzyt.

Peter pocatowatl go w policzek. Jego skora przypomniata mu w do-
tyku zimny ser, ktory wilasnie wyjat z lodowki. Potem upadt.

Marianne zazdro$cita mu tego pocatunku. Ona miata tylko wspo-
mnienie pozegnania z Bennym tego ranka, kiedy jeszcze nie wiedzia-
1a, ze byto to pozegnanie na zawsze. Peter potrafit pojac, ze Benny nie
zyl, poniewaz widziat jego ciato, ona nie potrafita.

Dwa tygodnie rozmyslata nad tym, co jej zostato. Bezrobotny maz,
ktory byt na dobrej drodze, zeby zapi¢ si¢ na $mier¢, nieuleczalna cho-
roba, w niedalekiej przyszlosci nieoptacone mieszkanie i martwe dziec-
ko. To byto mniej niz nic.

Kazdego dnia dzielnie tykata tabletki i kapsutki, a po kolacji wkta-
data sobie czopek, poniewaz dziatat usypiajaco 1 chronit przed napada-
mi strachu. Odkad przebywata w klinice, jeszcze nic jej si¢ nie $nito,
ani razu. I byta za to wdzieczna. Przed kilkoma dniami podczas ogla-
dania telewizji nawet raz si¢ gto$no rozesmiata, chociaz nie potrafita
sobie potem przypomnie¢, co ogladata.

Ale juz od dawna nie wykonywata ¢wiczen, nie zmuszala si¢, aby
znowu i znowu probowac zrobi¢ kilka krokow. I to byt btad. Teraz to
zauwazyla.

Nie myslata, ze to b¢dzie takie trudne, wsta¢ z wozka inwalidzkie-
go 1 przytrzymac si¢ klamki okiennej. Musiata potem kilka sekund
odpoczac¢. Ale to niewazne, poniewaz o tej porze nikt nie chodzit po
oddziale. Nocna pielegniarka siedziata w dyzurce i czytata Nedzni-
kow Wiktora Hugo. Powiedziata o tym Marianne, poniewaz byta nie-
zmiernie dumna, ze si¢ przegryza przez takie grube tomisko. Niebez-
pieczenstwo, ze pielegniarka wejdzie do pokoju, byto wigc raczej
niewielkie.

Na oddziale panowata catkowita cisza. Nikt nie ptakat, nikt nie krzy-
czal, nikt nie chodzit w te¢ i z powrotem po korytarzu, nikt nie prowa-
dzit gltosnych rozméw. W oddali ustyszata skowyczacy alarm samo-
chodu i u$miechneta sie. Bogaci ludzie to dopiero majg problemy!

114



Kupuja drogie alarmy samochodowe, zeby si¢ zabezpieczy¢ przed
czyms tak banalnym jak kradziez samochodu.

Na mysl o tym, co si¢ za chwilg stanie, oblata jg ciepta fala radosci,
pozwolita jej gtebiej oddychac i wypelnita sita. Wykorzystata ten mo-
ment, przekrecita klamke w oknie i powoli je otworzyta. Lodowate po-
wietrze przeszylo jej piersi — miata na sobie tylko nocng koszule. W tej
chwili juz nic na to sie nie poradzi. Gdyby poprosita pielegniarke o po-
moc przy ubieraniu, ta zapewne mocno by si¢ zdziwita.

Teraz czekato ja najtrudniejsze. Uczepita si¢ otwartego skrzydta
okiennego, ktore hustato sie w te i z powrotem, jeszcze raz troche sie pod-
ciagneta i pomagajac sobie rekami, wykonata kilka matych podskokdow
1 usiadta na parapecie. Dzieki Bogu parapet byt dostatecznie szeroki. Po-
woli podniosta rekami lewa noge, spuscila jg za okno i mocno przytrzy-
mata sie framugi, zeby nie spas¢. Jeszcze nie. Nie byta jeszcze gotowa. To
samo zrobita z prawa noga i wlasciwie juz tylko musiata sie odepchnaé.

Marianne patrzyta w dot. Przed nia lezata niewielka czgs¢ szpital-
nego parku z dwoma waskimi trawnikami i dwiema tawkami. Trzy latar-
nie o$wietlaty prostg jak strzelit alejke. To nie jest miejsce na marzenia,
pomyslata, i nie miejsce na pozegnanie z ukochanym.

Moze jeszcze kiedys$ bedziesz miat dzieci, pomyslata, kiedy nie-
dawno Peter byt u niej o piatej. Z jaka$ mlodsza i przede wszystkim
zdrowa kobieta. Jesli ci sie uda nie zapi¢ na $mier¢, wspomnienie o Ben-
nym stopniowo zblednie. Nie wezme ci tego za zle.

Ostatni raz pogtaskata si¢ po wlosach, delikatnie przeciagneta dwo-
ma palcami po policzku i zatrzymata je na wargach. Automatycznie
pocatowata palce. Nie mogta nic powiedziec. Juz i tak byto jej ciezko
powstrzymac tzy.

- Widziatem truskawki u Aldiego - powiedzial na krétko przed
wyjs$ciem. - Wyobrazasz sobie cos takiego! Teraz w zimie! Ale ci przy-
niose. Kiedy przyjde jutro po potudniu. — Usmiechnat si¢ jak dwana-
$cie lat temu, kiedy sie poznali, a potem drzwi zamknety sie za nim.

Teraz na parapecie okna w klinice pomyslata o truskawkach, ktore
dla niej kupi i ktdrych ona juz nie zje. Rozptakata sie, poniewaz byto
jej bardzo przykro.
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Chciala jeszcze chwilg poczekaé, az si¢ uspokoi. Ocierata tzy z oczu
rabkiem nocnej koszuli i przez to o mato nie wypadta z okna.

W pierwszej chwili przestraszyla sie, ale strach szybko minat. Po-
tem nie myslata juz o Peterze, lecz o Bennym, ktdrego znowu zobaczy
za kilka chwil. Gdzie$ tam, w gorze, w morzu gwiazd. Byta o tym
przekonana.

I kiedy jej serce zacz¢to bi¢ jak mlotem, odepchngta si¢ od parape-
tu i poleciata mu naprzeciw.
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Getynga, wrzesien 1989

- Twoje zdrowie — powiedziala Mareike i uniosta kieliszek.

Bettina u$miechne¢ta sie.

- I twoje.

Dzisiaj, szesnastego wrze$nia, mijal wiasnie piaty rok, od kiedy by-
ly razem, 1 siedzialy w ulubionej wioskiej restauracyjce, zeby uczcic¢
rocznice. Mareike byta bardzo rozluzniona i uradowana. W istocie by-
a szczesliwym cztowiekiem. Miata przyjaciotke, z ktdrg zyta i ktorg
bardzo kochata, zawod, ktory uwazata za interesujacy 1 ktory, mimo kil-
ku zmian na gorsze i frustracji, sprawiat jej satysfakcje, nie znata proble-
mow finansowych 1 byta zdrowa. Czego cztowiek moze jeszcze oczeki-
wac? I kiedy trzymata w reku kieliszek i pita za zdrowie Bettiny, miata
nadzieje¢, ze moze tak zostanie.

Odkad zdecydowaty sie adoptowa¢ dziecko, Bettina stata si¢ innym
cztowiekiem. Byta petna radosci zycia i energii, przepojona nieztom-
nym duchem walki, co wigzato si¢ z biurokratycznymi przeszkodami,
ktore stawiaty im na drodze urzedy opieki nad nieletnimi i pomocy so-
cjalnej. Uprzedzenia, z jakimi odnoszono si¢ do pary lesbijek, byty dzi-
waczne. Ale Bettina z uporem sie przez nie przebijata i nie ustepowa-
ta. Mareike podziwiata jej niewiarygodny upor.

Mareike i Bettina poznaty sie w kinie. Usiadty obok siebie przypad-
kiem. Na pierwszy rzut oka mata grubaska obok, ktora bez przerwy
opychata si¢ popcornem, wydata si¢ Mareike nieznosna. Tak samo by-
lo z Bettina, na ktorej sasiadka zrobita wrazenie pozbawionej humoru,
vasuszonej starej panny, a za brak wychowania uznata fakt, ze podczas
{ilmu kobieta zdjeta buty. Do dzisiaj nie wiadomo, co spowodowato wy-
buch i dlaczego zaczety sie ktocic 1 hatasowac jak dwie rozwscieczone
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hieny. Kiedy wyczerpaty zasoby impertynencji, zacz¢ty chichotac i wy-
szty zkina, zeby w jakim$ innym miejscu mdc spokojnie porozmawiac.
Poczatkowa antypatia bardzo szybko przerodzita sie w sympati¢. Wkrot-
ce zostaly nieroztacznymi przyjaciotkami, ale dopiero po pottora roku
pierwszy raz poszty ze sobg do tozka.

- Mam w domu schtodzong butelke szampana — wyszeptata Betti-
na. — Co bys$ powiedziata na mata orgietke?

- Czemu nie - odrzekta Mareike. — Ale w takim razie musimy te-
raz przestac pi¢ wino, inaczej jutro w biurze bede¢ miala cigzka glowe
i dwa promile alkoholu we krwi.

Bettina u$miechneta sie. Nic i nikt ich nie rozdzieli. Mareike miata
teraz czterdziesci jeden lat, ona trzydziesci pie¢. Bettina byta przeko-
nana, ze jej zycie przez trzydziesci lat bezbtednie i $wiadomie zmie-
rzato do tego dnia, kiedy wyladowata w kinie obok kobiety, ktéra od
tamtej pory wypelniata wszystkie jej mysli i uczucia.

Kelner przyniost jedzenie. Lasagne z warzywami dla Bettiny i stek
z pieprzem w sosie $Smietanowym dla Mareike.

— Smacznego, mdj aniele — powiedziata Mareike w chwili, kiedy
zadzwonita jej komorka.

- Nie - jeknetla Bettina. - Prosze, nie teraz. Nie dzi$ wieczorem!

Mareike tylko wzruszyta ramionami i stuchata, co mowit jej kolega
Z pracy.

— Musze jecha¢ na Sylt - wyjasnita po skonczeniu rozmowy. -
Nasz morderca dzieci znowu zaatakowat. Tym razem maty jasnowtosy
chlopiec. Dwie godziny temu znalezli go na wydmach.

- Czy to pewne, ze. ..

— Pewne - wpadta jej w stowo Mareike — to on. Znowu zatrzymat
sobie swoje trofeum. Tak mi przykro, Bettino, prosze cie, nie badz zta.
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Chtopiec nazywat si¢ Florian Hartwig, siedzial w zamku z piasku na
zbudowanym z piasku siedzeniu przed zbudowanym z piasku stotem.
Stot ozdabiaty piaskowe ciastka w ksztatcie slimaka, ryby, zotwia i kota.

Florian nie zyt od kilku godzin, kiedy rano o szdstej w zamku z pia-
sku znalazt go m¢zczyzna uprawiajacy jogging.

Kiedy wrzucono do komputera specyficzne dziwne fakty i szczego-
ty z miejsca zbrodni, a takze wyniki obdukgcji, ten natychmiast powia-
zatl je z Danielem Dollem i Benjaminem Wagnerem, poniewaz rowniez
ostatniej ofierze, tak samo matemu, delikatnemu i jasnowtosemu chtop-
cu jak Daniel i Benjamin, brakowato gornego prawego kta. Wyrwanego
obcegami post mortem.

Pod kierownictwem Mareike Koswig i Karstena Schwiersa po-
nownie uformowata sie grupa dochodzeniowa. Mareike czuta, ze ten
morderca zawtadnal catym jej zyciem, i to doprowadzato jg do
wsciektosci.

Grupa dochodzeniowa skladata si¢ z czterdziestu osob, byto wsrod
nich kilkoro policyjnych psychologéw, ktorzy probowali stworzy¢ pro-
fil sprawcy i wykazac, co dziato sie w gtowie mordercy i jakimi pobud-
kami sie kierowat.

Dopdki ofiara byta w rekach mordercy, btagata o zycie, starata sie
by¢ postuszna i robita wszystko, czego on zadat, sprawowat nad maty-
mi chtopcami idealng kontrole. Nie uszedt jego uwagi zaden ruch, gtos,
najdrobniejszy gest, mina i natychmiast byt nagradzany albo karany.
On decydowat o dtugosci i ciggtosci meki oraz strachu, on dyktowat re-
guty gry I to on zawsze dawat dziecku odrobine¢ nadziei, perspektywe
mozliwej wygranej, zeby nie rezygnowato 1 nie odmawiato udziatu
w grze. Podniecata go wladza, a nie akt gwattu. Ta wszechmocna chwi-
la gasita na pewien czas kazde upokorzenie, jakie znosit, 1 napetniata
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go gteboka radoscig. Udawato mu si¢, przynajmniej na chwilg, zalepi¢
wszystkie rysy na wtasnej §wiadomosci.

Potem zaczynal manipulowa¢ zwlokami i miejscem zbrodni,
chcial w ten sposob odcisna¢ swoja niepodwazalna osobista pieczec.
Nikt nie miat prawa pozbawi¢ go triumfu i zapomnie¢ o nim. Za po-
mocg tego teatru probowat tez manipulowac policja. Policja powin-
na stworzy¢ sobie bardzo konkretny obraz: popatrzcie, nie jestem
zwyklym prymitywnym morderca, ktdry rzuca sie gdzies na dziecko,
gwalci je i po prostu zostawia zwtoki. O nie, ja stawiam przed wami
zadanie 1 rzucam wyzwanie. Ze wszystkich sit bede sie starat dosko-
nali¢ metody dziatania. Ale teraz kolej na was. Bede was obserwo-
wac, a gdybym popetnit jakis btad, na przysztosé tego unikn¢. Moze-
cie by¢ pewni.

Mareike zrozumiala przestanie. Najwidoczniej juz dos¢ dtugo upa-
jal si¢ swoimi czynami, tylko akumulator poczucia wtasnej wartosci
powoli si¢ wyladowywat. Nie potrzebowatl juz w nastepnym tygodniu
szuka¢ nowej ofiary, miat czas. Za kazdym razem miedzy morderstwa-
mi uptywaly trzy lata.

Kazdy czyn byt sukcesem. A on byt zadowolony, a kiedy byt zado-
wolony, panowat nad soba.

Istniaty dwie mozliwosci: albo zabijat gdziekolwiek bez zastano-
wienia i wybierat miejsca zbrodni, ktore znajdowaty si¢ mozliwie da-
leko od siebie, zeby utrudni¢ prace policji i zaabsorbowac jej uwage
roznymi wskazowkami, albo zabijat zawsze w poblizu swojego miejsca
zamieszkania — ale w tym przypadku musiat czesto sie przeprowadzac.
I zapewne musial mie¢ po temu jakie$ powody.

Czlowiek, ktory czgsto si¢ przeprowadza, przewaznie nie jest z ni-
kim blizej zwigzany. Najprawdopodobniej nie mial zony, dzieci, statej
pracy i utrzymywat si¢ z dorywczych zajec.

Cate zycie kogos udawal, a byt nieudacznikiem. Ciepte kluski. Ma-
reike byta o tym przekonana.

Mareike i1 Karsten siedzieli obok siebie dni i noce, tysiace razy trzy-
mali w reku fotografie z miejsca zbrodni i zastanawiali sie nad charak-
terem i motywami sprawcy.
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A Mareike dowiedziata si¢ jeszcze czegos: wszyscy trzej chiopcy
zostali przez sprawce uduszeni gotymi rekami. Kciuki mordercy z du-
z3 sita zaciskaty si¢ na ich krtaniach. Sprawca musiat wigc patrzy¢ swo-
im ofiarom prosto w twarz i obserwowa¢ powolne zblizanie si¢ $mierci,
kiedy ich mordowat. Czul, ze nie byla to tylko wtadza, lecz upajajace
uczucie wszechmocy. Byl panem zycia i $mierci, potezniejszym niz
zwykli ludzie, dla ktorych odczuwat tylko pogarde.

W naukach prawniczych juz od dtuzszego czasu istnieje poglad, ze
w chwili zabdjstwa morderca nie patrzy na swojg ofiare, jesli wczes$niej
ja znat.

Zgodnie z tg teorig morderca Daniela, Benjamina i Floriana wpraw-
dzie starannie planowat swoje czyny, ale ofiary wybierat przypadkowo.
Nie taczyto go z nimi zadne pokrewienstwo, krewni i znajomi dzieci
byli catkowicie wykluczeni jako podejrzani.

Chociaz policjanci na Sylcie rdwniez bardzo si¢ starali — nikt nicze-
go nie widzial. Podejrzana osoba — mezczyzna z dzieckiem - samo-
chdd na wydmach... nie bylo ani jednego sensownego zeznania, ktdre
mozna by potraktowac powaznie.

Takze w Berlinie, w blokach w poblizu kolonii dziatek, nikomu nic
nie rzucito si¢ w oczy. Nikt nie widzial m¢zczyzny z dzieckiem, nikt
nie zauwazyt samochodu na wymartych alejkach dziatek.

Grupa dochodzeniowa zaczgta teraz sprawdzac kazdego, kto w cia-
gu ostatnich pieciu lat przeprowadzit si¢ z Brunszwiku lub okolicy do
Berlina, a potem do Szlezwiku-Holsztynu. Mareike uwazata te prace
za raczej bezsensowna, poniewaz nie przypuszczata, zeby morderca —
tak jak go oceniata — szedt do urzedu meldunkowego i meldowat sie
zgodnie z przepisami. Ten cztowiek stal na marginesie spoteczenstwa
i mato przejmowat sie prawem.

Mareike miata racje. Te poszukiwania rowniez nie przyniosty re-
zultatu,

Doktadniej wzieto pod lupe recydywistow skazanych za gwatty
na dzieciach i1 pedofilow zarejestrowanych w policyjnych kartotekach,
a takze ekshibicjonistow, odbywajacych kare wiezniow na przepustce
i osoby niedawno zwolnione. Byto mozliwe, ze morderca w czasie
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pomiedzy zabdjstwami siedziat w wiezieniu skazany za inne prze-
winienia.

Wszystkie te czynnosci nie naprowadzity ich na zaden $§lad. Ma-
reike juz prawie zwatpita.

Wspdlnie z Karstenem Schwiersem zwotata konferencj¢ prasowa,
na ktorej musiata przyznad, ze nie posuneli sie jeszcze ani o krok na-
przod w wyjasnieniu obu morderstw.

- Gdzies w tym kraju sprawca siedzi sobie przed telewizorem,
czyta gazete, pije piwo i po krolewsku sie bawi na mysl o tym, ze nie
mamy najmniejszego pojecia, kim on jest — podsumowat Karsten.

Mareike tylko skin¢ta gtowa. Myslata podobnie.
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Hamburg, jesien 1989

W listopadzie 1986 roku Alfred wytrzymat w Hahnenmoor ponad
miesiac 1 jeszcze raz udowodnitl sobie, ze do zycia moze wystarczy¢
mu mniej niz nic. Na krotko przed $wietami Bozego Narodzenia po-
czul nagle niepohamowang t¢sknot¢ za szumem morza, sztormowym
wiatrem, stonym powietrzem i po krétkim namysle postanowit poje-
cha¢ nad morze.

Znalazt prace na Sylcie na basenie w List. Kierowniczka basenu,
pani Michaelsen, za trzysta marek miesiecznie oddata mu do dyspozycji
stuzbowe mieszkanie bedace w gestii zarzagdu, matg klitke o powierzch-
ni osiemnastu metréw kwadratowych z malutka wneka kuchenng i do-
stgpem do ogrodu. Toalet¢ musiat dzieli¢ z pracownikami zarzadu, ale
ci przebywali w budynku tylko od poniedziatku do pigtku od 6smej do
siedemnastej. Prysznic mogt bra¢ po pracy na basenie.

Dla Alfreda byt to najgorszy okres w zyciu. Do jego obowigzkow
nalezato sprzatanie natryskow, przebieralni, korytarzy, toalet, a po skon-
czeniu pracy na zapleczu rdwniez samego pomieszczenia ptywalni.
Nie zajmowat si¢ tylko samym basenem i jakoScig wody.

Sprzatat po szkolnej dzieciarni, ktdéra zostawiata w szatkach papie-
ry po kanapkach i czapki na wieszakach. Kiedy przechodzit przez po-
mieszczenia, ogladat matych chtopcow pod prysznicami, obserwowat
ich, jak ¢wiczyli na ptywalni skoki na glowe i udawali ,topielca”.

Z trudem to wytrzymywat.

Prawie co tydzien myslat o ucieczce, ale za kazdym razem zwycie-
zata fascynacja tym, co mozna byto zobaczy¢ na ptywalni. W koncu
podjat wyzwanie, zeby oprze¢ sie ciagtej pokusie. Cwiczyt silng wole.
Dzien po dniu. Przez dwa i pot roku.
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Do lata 1989 roku. Florian Hartwig przychodzit raz w tygodniu ze
szkota na zajecia z ptywania i w czwartki wieczorem na sekcj¢ ptywacka.
Florian byl wedtug niego najdelikatniejszym i najtadniejszym z wszyst-
kich chtopcow.

A potem spotykatl go na plazy. Przez cate lato Florian bawit sie tam
ze swoim przyjacielem Maximilianem, ktory przewyzszat go o glowe
i wazyl dwa razy tyle co on. Florian darzyt Alfreda zaufaniem, znat go
z plywalni i prawie codziennie widywat go nad morzem.

Alfred wypowiedziat prace na basenie i ,stuzbowy pokdj”, zeby za-
opiekowac si¢ chorg matkg w Bawarii. Tak powiedzial kolegom. W rze-
czywistosci wcale nie wyjechat z Syltu. Ukrywat sie na wydmach i spat
w samochodzie, uzywanym, przerdzewiatym fiacie, ktorego kupit jakis
czas temu.

I czekat na swoja szanse.

Stato si¢ to we wrzesniu. Maximilian miat swinke i Florian bawit sie
sam. Naprawde ucieszyt sie na widok Alfreda, kiedy ten usiadt przy nim
w zamku z piasku. I znowu wszystko, co si¢ potem wydarzyto, byto dla
Alfreda przerazajaco latwe.

Bezposrednio po zamordowaniu Floriana Hartwiga Alfred znalazt
z ogloszenia mieszkanie w Hamburgu i natychmiast je wynajat. Wpta-
cit kaucje za trzy miesiace i sprawa byla zalatwiona. Mieszkanie znaj-
dowato sie w dzielnicy St. Georg, wielko$cig, rozktadem i wyposazeniem
prawie niczym nie roznito si¢ od mieszkania w Neukélln w Berlinie,
w ktorym mieszkat do listopada 1986 roku.

Dwa tygodnie pozniej znalazt pracg na stacji benzynowej. Trzy ra-
zy w tygodniu od siedemnastej do drugiej w nocy siedziat za kasg
i przyjmowal naleznosci za benzyng, rop¢ do diesli, butki, col¢, piwo,
kwiaty i czasopisma. Traktowal swoja pracg bardzo powaznie, byt skon-
centrowany i nigdy sie nie mylil. Kiedy po dziewieciu godzinach za-
mykat kase, zgadzata si¢ co do feniga, poniewaz piekielnie uwazat przy
wydawaniu reszty i rozmienianiu banknotéw: Dtugo i skrupulatnie
sprawdzatl podpisy na kartach kredytowych, ciagle liczyt si¢ z tym, ze
kto$ moze chcie¢ go oszukac.
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Stale miat tez na oku dystrybutory paliwa, probowat utrwala¢ so-
bie w pamigci kierowcdw 1 marki samochoddéw, aby moc podaé do-
ktadne dane, gdyby ktos odjechat, nie ptacac rachunku. Ale nie miat
takiej okazji.

Poniewaz kazdego dnia spodziewat si¢ napadu, zawsze trzymat w kie-
szeni pistolet gazowy, z ktdrego nie wahatby sie zrobi¢ uzytku. Wiedziat
to. Juz raz tego dowiodt, nad kanatem.

Wtedy to w czwartkowe potudnie zajechat na stacj¢ swoim ciemno-
niebieskim mercedesem Dieter Draheim, co zdarzato si¢ bardzo rzadko.

Wszedt do czgsci sklepowej i skierowat sie prosto do Alfreda, ktory
uktadat papierosy na regale.

- Bardzo mi przykro, panie Fischer ~ powiedziat szef i usmiechnat
sie, co Alfred uznat pozniej za wstretne i aroganckie. - Chetnie by$my
pana dalej zatrudniali, ale niestety sie nie da. Czasy s3 ci¢zkie 1 musi-
my si¢ ogranicza¢. Chciatbym od razu rozliczy¢ si¢ z panem.

Alfred stat jak ogtupiaty wyrostek. A tego nienawidzit najbardziej
ze wszystkiego.

- Dlaczego? - zapytat. - Czy cos przeskrobatem?

- Alez nie, wrecz przeciwnie! — Draheim ciagle sie uémiechat. - Tu
nie chodzi o pana, po prostu juz nie potrzebujemy nikogo wiecej. Mu-
sze rozstac sie z jednym pracownikiem, pan jest u nas najkrocej i nie-
stety wybor padt na pana.

Draheim podal mu przez lade zaleglte wynagrodzenie. Zaptacit
za caly czwartek, chociaz Alfred pracowatl tego dnia niecate cztery
godziny.

Alfred nic nie powiedziat. Wziat pieniadze i1 schowat je do kieszeni
spodni. Wyszedt zza lady, nie uznat Draheima za godnego spojrzenia,
przeszedt przez sklep, poczestowat silnymi kopniakami stojak z okula-
rami przeciwstonecznymi i regal z mapami i atlasami samochodowy-
mi, ktore przewrdcity si¢ z trzaskiem. Potem wyszedt ze sklepu.

Draheim nie zareagowat. Nie krzyczal, nie wymyslat, nie pobiegt za
Alfredem. Ale w myslach pogratulowat sobie, ze pozbyt sie pracowni-
ka, ktory tak si¢ zachowuje.

%%
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Kaucja za mieszkanie pochtoneta prawie wszystkie jego oszczedno-
$ci, pilnie potrzebowat pieniedzy. I chociaz gardzit soba za to, zadzwo-
nit do Grete. '

Grete odebrata telefon juz po drugim dzwonku.

- Czes¢, kochanie — powiedzial 1 postarat si¢, zeby jego gtos za-
brzmiat beztrosko. - Tu Alfred. Co u ciebie?

- Dobrze. Dzi¢kuje¢ za pamie¢. I nie mow do mnie wigcej ,kocha-
nie”. — Gtos Grete byt lodowaty.

No tak, pomyslat Alfred, tadna historia.

~ Co u Jima? I u Toma?

- Wszystko dobrze — odpowiedziata. - Cos jeszcze? Chyba nie
dzwonisz po szesciu latach milczenia po to, zeby sie dowiedzie¢, czy
Jim ma tupiez?

— Stracitem prace - wymamrotat.

Grete albo nie zrozumiata, co powiedziat, albo jej to nie obchodzito.

— Stuchaj - powiedziata. — Dobrze si¢ sktada, ze dzwonisz. Bytam cata
w nerwach, bo nie wiedziatam, skad mam wzig¢ twdj numer telefonu lub
adres, nie wiem nawet, gdzie mieszka twoja matka. .. — Grete zaczerpngta
powietrza, Alfred poczut, ze bardzo sie boi, zeby nie odtozyt stuchawki.

- Chce ponownie wyjs¢ za maz — powiedziata cicho. — Czy ciagle
nie zgadzasz si¢ na rozwdd, czy mozemy wreszcie dojs¢ do porozu-
mienia? Powiedz, czego chcesz, i miejmy to szybko za sobg. Okay?

Mysli kiebily si¢ Alfredowi w glowie. Propozycja Grete catkowicie
go zaskoczyta, zakaszlat zmieszany. Pomyst, na ktory wpadt w tym mo-
mencie, byt tak niesamowity, ze jego ciato przeszyt goracy prad.

— Sto tysiecy - powiedzial. - Wtedy dostaniesz rozwod.

- Sto tysigcy? - Grete przetkneta $ling.

- Sto tysi¢cy. Twdj ojciec na pewno chetnie zaptaci takg sume,
przeciez dla niego to pestka. I jesli o mnie chodzi, bgdziemy mieli to
szybko z glowy.

- Sto tysiecy to mnostwo pieniedzy.

~ Jesli ktos chce koniecznie wyjs¢ za maz i ma takich majetnych ro-
dzicow jak ty, to butka z mastem. Pie¢dziesiat tysiecy teraz, a drugie
po ogloszeniu wyroku.
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- Musze porozmawiac z rodzicami. Jak moge cie ztapac?

— Mam skrytke pocztowg w Hamburgu. Numer dziesie¢ dwadzie-
Scia trzy piecdziesiat szes¢. Ale nie przejmuj sie, zadzwoni¢ za dwa dni.

~ Dobrze. - Grete glosno westchneta.

— Ahaijeszcze cos. Jestem tym zainteresowany wytacznie pod wa-
runkiem, ze zatatwimy to szybko. Powiedz to ojcu. Gdybym musiat
czeka¢ na pieniadze pot roku, mozesz zapomnie¢ o swoim S$lubie.
W poniedziatek jade do Gifhorn. Tam chce odebrac pierwsza rate.

Odtozyt stuchawke i1 poczut si¢ jak sprinter po pobiciu rekordu
Swiata. Wiedzial, ze Grete zalatwi pienigdze.



25

Tydzien pozniej Alfred przebiegal dwudziestopi¢ciokilometrowy dy-
stans nad Alsterg. Zawsze ta sama trasa, okrazenie za okrazeniem. Chciat
pomyslec.

Ojciec Grete, Heinz, przekazat mu piecdziesiat tysiecy marek w go-
téwce, najpewniej brudne pieniadze, ale Alfreda to nie interesowato.
Rozwdd powinien nastapi¢ najpozniej wiosna, a w lecie Grete chciata
wyj$¢ za maz za profesora gimnazjum z Hanoweru. Alfred nie robit
dalszych trudnosci, nie interesowat sie Jimem, a Grete w zasadzie za-
wsze byla mu obojetna.

Dobrze mu sie wiodto. Wszystko byto w porzadku. Finansowo byt na
jakis$ czas zabezpieczony, ale musiat uwaza¢, zeby tak pozostato. Powinien
pomnazac pieniadze, zeby za pare lat nie obudzi¢ si¢ z pustymi rekami.

Alfred starannie ukryl piec¢dziesiat tysiecy w swoim mieszkaniu.
Pierwszy raz bat sie, ze ktos mogtby si¢ do niego wtamac. Poprzednie-
go wieczoru przeliczyt pienigdze pod kotdra, zeby sasiedzi niczego nie
zauwazyli, poniewaz nie mial w oknach zaston.

Tyle pieniedzy. Jeszcze nigdy nie widziat takiej fury pieniedzy. By-
1o to upajajace uczucie. Rolf, gdybys madgt to zobaczy¢, oczy wyszty-
by ci na wierzch, pomyslat.

Rolf. Z nim mégtby spedzi¢ zycie i dzieli¢ si¢ wszystkim, co posia-
da. Z nim byloby to mozliwe. Prawdopodobnie wszystko utozyloby sie
inaczej, gdyby nie zdarzyto sie to z Rolfem.

Alfred biegt i biegt. Nie czut oddechu ani mie$ni nog. Nie meczyt
sie 1 zapomniat liczy¢ okrazenia. Nie myslat juz o pieniadzach, teraz
myslat juz tylko o Rolfie. £zy naptynety mu do oczu, moze sprawit to
zacinajacy zimny wiatr, a moze wspomnienie.

Alfred byt dzieckiem, ktére ciagle przebywato samo. Rodzina utrzy-
mywata sie ze skromnej wdowiej renty, matka miata do$¢ roboty z ga-
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dzing (tak nazywata zwierzeta) i drobiazgiem (tak nazywata dzieci),
ogrodem i domem. Ziemie oddata w dzierzawe. Blizniaczkom mtodszy
brat wydawat sie strasznie nudny, a Rolf musiat pomaga¢ matce. Lekcje
mogt odrabia¢ dopiero wieczorem, kiedy juz wydoil krowy, nakarmit
$winie, a bez przerwy marudzace blizniaczki lezaty w t6zku. Rolf uczyt
sie coraz gorzej, byt stale przemeczony i ciagle zasypiat w szkole. Kiedy
ze szkoty przychodzit list, matka sprawiata mu takie lanie bambusowg
trzcing, az jego maty goty tylek robit si¢ czerwony jak rak i opuchnigty.

Na Alfreda nikt nie zwracat uwagi i chtopiec szybko pojat, ze lepiej
sie schowa¢, nie rzucac sie w oczy, pozostawa¢ niewidzialnym. Prze-
siadywat w ciemnych katach, pod kuchennym stotem, za fotelem, ku-
cat obok kubta na $mieci za brudng plastikowa zastona albo godzinami
lezat cicho pod t6zkiem. Patrzyt, jak matka bita brata, i nigdy nie pis-
nat nawet stowka. Nie wiedzial, dlaczego brat dostat lanie, ale nie py-
tal. Rolfnigdy nie uronit ani jednej tzy podczas tej bolesnej procedu-
ry, Alfred rowniez starat si¢ nigdy nie ptakac. Przetknat tylko tzy, kiedy
kopneta go krowa, jak spal w sianie, nie ptakatl, kiedy spadt z jabtoni,
2 takze kiedy na podworzu wszedt na zardzewialy gwozdz, ktory prze-
bil jego matg stope i wyszedl wierzchem buta.

Matka bita Alfreda za kazdym razem, kiedy cos$ przeskrobatl, miat
szczescie, ze rzadko zwracata na niego uwage. Kiedy marzyt pod jabto-
nig i nie przychodzit do domu na kolacje, nikt o niego nie pytal. Ale w ta-
kie wieczory Rolf, ledwie przetknat ostatni k¢s, wybiegat z domu, zeby
poszuka¢ miodszego brata. I zawsze go znajdowal! Podnosit go wow-
czas, mocno obejmowal i mowit: ,Dzieki Bogu, ze cie znalaztem!”.

Kiedy Alfred lezat potem w 6zku, zasypiat szcz¢sliwy i1 bylo mu
ciepto i btogo. A wiec byl na $wiecie cztowiek, ktdry wiedzial, ze on
w ogole istnieje. I ktory go cho¢ troche lubit.

Nikt z nim nie rozmawiat. Matka nie czytata mu ksiazek i nie opo-
wiadata bajek. Blizniaczki byty catkowicie zajete sobg. Nikt nie wyja-
$nit mu regut rzadzacych tym $wiatem, nikt nie powiedziat mu, co jest
dobre, a co zle, co jest prawda, a co fatszem.

Najpickniejszymi chwilami w zyciu Alfreda byty te chwile, kiedy
Rolf na przyktad mowit: ,Chodz, pokaze ci, jak sie towi ryby”.
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Siedzieli obok siebie na brzegu jeziora i Alfredowi nie wolno byto
powiedziec¢ ani stowa. Ale do tego sie juz przyzwyczait. Rolf trzymat
wedke z zytka w wodzie 1 czekatl. Alfred pilnie go obserwowat i tez cze-
kat. Rolf opierat brode na reku, wodzit wzrokiem po jeziorze i odrobine
zezowal. Alfredowi jego gruby brat wydawat si¢ cudowny i w tej chwi-
li niezmiernie go kochat.

Alfred przypatrywat sie, jak zytka zaczynata nagle drgac i Rolf wy-
ciggal z wody nadziang na haczyk trzepoczaca sie rybe, ktora rozpacz-
liwie chwytata pyskiem powietrze. Potem Rolf wyjmowat scyzoryk i ro-
bit gtebokie naciecie pod jej gtows. Alfred byt zafascynowany, kiedy
ciemnoczerwona krew powoli saczyla sie z ciata srebrzystej ryby. Wy-
gladato to tak, jakby w rybie zachodzita zadziwiajgca metamorfoza.

— Czy ja to boli? - zapytat kiedys Alfred.

- Nie - odpart Rolf. — Wcale. Kiedy matka bije mnie kijem, jest du-
Z0 gorzej.

— Czy ona teraz nie zyje, tak jak tata?

- Tak - powiedzial Rolf - ale co ty wiesz o tacie. Przeciez w ogdle
go nie znate$. - Nie miatl ochoty méwi¢ o ojcu, w ogdle nie chciat
0 nim pamieta¢, zwyczajnie go to bolato.

I tak w rodzinie Heinrichéw konsekwentnie przemilczano pamigc
0 ojcu, ktdry zmart o wiele za wczes$nie i1 bez zastrzezen kochat swo-
je dzieci. Zapewne Alfredowi pomogtoby, gdyby przynajmniej o tym
wiedziat.

Alfred odkrywatl $wiat na swdj sposob. Lazit po ogrodzie i pobli-
skich takach i badal kazde zwierze, ktore znalazt. Odrywatl nogi pajg-
kom, rozgniatat slimaki, kroit na kawatki zaby, jaszczurki i chrzaszcze,
malej myszy przecial nawet gardlo, tak jak to widziat u Rolfa. Mysz by-
1a tak zaskoczona, ze poszta na Smier¢, nie wydajac dzwieku. Tak samo
jak wszystkie inne zwierzeta. Zadne nie krzyczato, nie jeczato ani nie
skamlato. Alfred nauczyt si¢ tez, ze sg zwierzeta, ktore krwawia, 1 inne,
papkowate, ktore zamiast krwi majg szklisty lub zottawy sluz. Takie
uwazat za nudne.

*
*%
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Kiedy blizniaczki miaty po dwanascie lat, prawie jednoczesnie -
w odstepie zaledwie kilku dni — dostaty swoja pierwsza miesiagczke. Po-
czuly sie teraz catkiem doroste 1 staty sie jeszcze bardziej zarozumiate
i nieznosne. Edith kupita dwie paczki podpasek i, co oczywiste, zosta-
wita obie wlasnemu losowi. Luise i Lene uwielbiaty to, ze podczas tych
dni nie musialy chodzi¢ w szkole na gimnastyke, co do reszty menstru-
acja byta po prostu tylko ucigzliwa. Tak jak codzienne mycie zebow.

Alfred miat pie¢ i p6t roku, kiedy wszedt do tazienki po swojej sio-
strze. Lene i Luise zaspaly, strasznie $pieszyly sie¢ do szkoty i wybie-
gly z domu nawet bez $niadania. W po$piechu Lene zapomniata spu-
sci¢ wode w toalecie i w muszli byta krew. Alfred zafascynowany
wpatrywat si¢ w sedes. Najwidoczniej siostra mocno si¢ skaleczyta, ale
ani nie ptakata, ani nie krzyczata. Tak duzo czerwonej krwi, a ona po
prostu pobiegta do szkoty. Ale umrze. Jeszcze dzi$ przed potudniem.
Moze w jej przypadku potrwa to troch¢ dtuzej niz u zaby lub myszy,
lub wszystkich innych zwierzat, ktore krwawity.

Alfred pomyslat, ze juz nigdy nie zobaczy siostry. Cate przedpotu-
dnie siedziat cicho na swoim t6zku 1 bawit sie kontaktem w $cianie, do
ktorego wktadati wyjmowat wtyczke. Wktadati wyjmowat. I tak przez
kilka godzin.

Az Lene i Luise w potudnie wrocity do domu. Chichoczac i trajko-
czac jak zawsze. Lene nie umarta. Jej oczy nie zrobity sie tez szkliste
jak u ryby. I nie wygladata, zeby ja co$ bolato.

Alfred przestat rozumie¢ $wiat.

Alfred chodzit wszg¢dzie za Rolfem. Maty cien, ktdry starat si¢ nie
rzuca¢ w oczy, nie zrobi¢ nic zle, ktory chciat by¢ niewidzialny, ale nie
chciat by¢ sam. Rolf byt dla niego przyjacielem i bratem, matkg i ojcem.
Byl bramg do $wiata, bez Rolfa swiat konczyt si¢ dla Alfreda przy ja-
btoni. Rolf udzielal mu odpowiedzi na nieliczne zadawane pytania. Kie-
dy otrzymat odpowiedz, trzy dni trzymat buzi¢ na kiédke, zeby nie
dziata¢ bratu na nerwy.

Kiedy wieksi chtopcy grali w noge, Alfred przynosit pitke, jesli
poleciata poza boisko i wyladowata w strumieniu, jezdzit z Rolfem
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rowerem, siedzac na bagazniku, a nawet chodzit z nim do kina. Kiedy
Rolf kupowat sobie bilet, Alfred przemykat pod okienkiem kasowym
poza zasiegiem wzroku kasjerki.

Byty to filmy dozwolone od lat szesnastu, na ktérych zli mezczyz-
ni w kapturach na gtowie wchodzili przez zamaskowane drzwi i pod-
rzynali gardta picknym kobietom, filmy, w ktérych mnisi w podziem-
nych lochach dreczyli swoich wigzniow, a wstgpem do przestepstwa
zawsze byla burza z piorunami; zawsze dziato sie w nich co$ straszne-
go, kiedy ktos szedl noca przez las lub pod zelaznym mostem. Alfred
prawie wariowal ze strachu. Drzac, siedzial na podtodze za fotelami ki-
nowymi i nie mogt zebrac sie na odwage, zeby spojrze¢ na ekran. Rolf
zlizywat z dtoni proszek musujacy i wydawato si¢, ze te okrutne sceny
w ogodle nie robig na nim wrazenia.

Strach Alfreda urést do niewiarygodnych rozmiaréw. Zawtadnat
jego zyciem. Wieczorem, kiedy byto ciemno, nie mial odwagi p6jsc
do obory lub piwnicy, spat tylko przy wiaczonym $wietle i ptakat pod-
czas burzy.

Blizniaczki wy$miewaty si¢ z niego, a matka powtarzata: ,Ten dzie-
ciak do niczego sie nie nadaje”. Alfred myslat juz tylko o wilasnej
$mierci i doprowadzalo go do szalenstwa, ze nie wiedziat, kiedy si¢ to
stanie i jakie meki go czekaja.

Rolf nauczyt go ptywad, strugac¢ todki z kory, pokazat mu, gdzie sie
przecina rosowki, zeby jej obie czesci dalej zyty. Obaj z Rolfem strze-
lali z pistoletu-zabawki, do ktorego jako naboje wsadzali wktady do
dtugopisu, i celowali nimi w zwierzeta w ksiazce do biologii. Rolfi Al-
fred porozumiewali sie wymyslonym przez siebie szyfrem, przesytali
sobie zaszyfrowane wiadomosci, a potem palili kartki w umywalce.

W ciepte sierpniowe popotudnie Rolf powiedziat:

- Chodz, idziemy pukac jabola. — Alfred pomyslat o zrywaniu ja-
btek albo o czyms$ podobnym, lecz potem Rolf usiadt po turecku na
ziemi w swojej kryjowce nad strumieniem, a Alfred naprzeciw niego.
Rolf wyjat siusiaka ze spodni, a Alfredowi wydato sie totalnie gtupie,
zeby sika¢ na siedzaco. Ale wtedy Rolf powiedzial, ze ma robi¢ wszyst-
ko doktadnie tak samo jak on. I Alfred to robit. Rolf pocierat swojego
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siusiaka w gore i w dot i1 Alfred tak samo pocieral swojego matego,
cienkiego siusiaka. Poczut taskoczaca przyjemnos¢ w okolicy pachwi-
ny i zrobito mu sie rozkosznie ciepto, ale to byto juz wszystko. Rolf na-
tomiast po krdotkim czasie stawat sie coraz bardziej nerwowy, pocierat
coraz szybciej i w koncu rzucit spode tba tak straszne spojrzenie, ja-
kiego Alfred jeszcze nigdy nie widzial. Potem wydat z siebie wysoki
dzwiek, jakby chcial zaczac¢ $piewad, i trysnat kleista jasng ciecza w kie-
runku Alfreda.

- Nie martw sie — powiedziat Rolf i usmiechnat sie bardzo zadowo-
lony. - U ciebie tez tak kiedys bedzie. Tylko musisz czesto probowac,
a jak juz sie uda, jest obtednie.

Co wieczor Alfred bat sie chwili, kiedy kazano mu i$¢ do tozka.
Wtedy lezal, drzac, przykryty po uszy koldra, i z przerazeniem obser-
wowat cienie, ktore przemykaty po pokoju, gdy wiatr poruszat lis¢mi
duzego kasztanowca przed domem.

Matka mowita, ze $mier¢ jest kostucha, ktora przychodzi i $cina
glowy starym 1 chorym, ale przede wszystkim niepotrzebnym lu-
dziom. Predzej czy pozniej dopadnie kazdego. Kiedy styszy si¢ w no-
cy pohukiwanie puszczyka, to znak, ze ona juz jest, i cztowiek umiera.

Noc w noc Alfred tudzit si¢, ze Smier¢ go nie znajdzie. A rano szedt
do komorki i sprawdzal, czy kosa, ktorg matka po $mierci ojca przynios-
ta z taki, wcigz wisi na haku.

Ale prawdziwe me¢czarnie zaczety si¢ dopiero, kiedy Alfred poszedt
do szkoty. Byt niezdara, ktéremu nic nie wychodzito, mozna mu byto
dokuczac, jak tylko si¢ chciato. Kiedys$ przed pierwsza lekcja ucznio-
wie z jego klasy wyrzucili mu wszystko z tornistra, potamali kredki,
podarli zeszyty i poplamili atramentem starannie odrobione lekcje.
Kiedys przytrzymali go i obcieli wlosy, schowali krzesto, zeby jako je-
dyny musiat sta¢ podczas lekcji. Zabierali mu drugie $niadanie i jedli
na jego oczach, w czasie wf-u zrobili mu dziury w spodniach i nazy-
wali go gtupkiem.

Alfred znosit to wszystko, nie bronit si¢ i1 nigdy nie powiedziat ani
stowa. Czekal, az dreczenie go przestanie im sprawia¢ przyjemnosé,
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tak samo jak jemu po jakims$ czasie znudzito si¢ wyrywanie odndzy ko-
nikom polnym. Czekat daremnie. Nie przestali, przeciwnie, stawali si¢
coraz gorsi.

Najsilniejszy w klasie byt Pjotr. Przyjechat z rodzicami z Biatorusi,
chodzit juz tam do szkoty, ale z powodu stabej znajomosci jezyka mu-
siat zacza¢ nauke w Niemczech od poczatku. Byt dwa lata starszy od
innych dzieci, o pot glowy wyzszy i bardzo silny, o ciezkiej i masyw-
nej budowie ciata. Miat rude wtosy i blada, prawie biata skdre upstrzo-
na olbrzymimi bragzowymi piegami, ktore byty tak duze jak gtowka pi-
nezki i tworzyly na jego twarzy blazenskie wzory. Pjotr byt strasznie
brzydki i nie nadazat na lekcjach za innymi, ale nikt nie odwazyt sie
Z niego zartowac ani go zaczepia¢, poniewaz potrafit spusci¢ takie man-
to jak nikt inny w klasie. I kiedy zauwazyl, ze to jego jedyna mocna stro-
na, zawsze jako pierwszy wywotywatl ktotnie i wszczynat bojki. Totez
pierwszym stowem niemieckim, ktorego sie nauczyl, bylo ,zabije cie”.

Pjotr gardzit Alfredem z powodu jego $lamazarnosci; jeszcze nigdy
nie widzial tez u tego chudego $ledzia, i to go draznito.

Pewnego piatku Alfred zostat jeszcze po lekcjach w klasie, zeby sie
spakowac, co u niego zawsze trwato dtuzej niz u innych, poniewaz z za-
sady byl wolniejszy, zawsze nosit ze soba o wiele za duzo rzeczy i mu-
sial pozbiera¢ wszystkie manatki, ktore pochowali mu inni uczniowie.

W tym momencie do klasy wszedl Pjotr i zamknat za soba drzwi.
Alfred zorientowat sig, ze jest w putapce. Ze strachu zsikat si¢ w spodnie
1 kwiczat jak $winia, ktdra wie, ze za chwile ja zarzna.

Pjotr szyderczo szczerzyt zeby, kiedy dtugimi, powolnymi krokami
zblizat si¢ do o wiele mniejszego Alfreda, ktéry nawet nie prébowat
uciekad, 1 uderzyt go w twarz. Alfred potknal wybity zgb i krew, i nie
byt zdolny wymysli¢ zadne;j strategii, zeby uciec Pjotrowi.

- Trzy marki - powiedzial Pjotr. - Co tydzien. Wtedy bedziesz
miat spokoj. Albo ci¢ zabije.

- Nie mam pieniedzy — wyjakat Alfred.

- Dobra, dobra — usmiechnat si¢ Pjotr i znowu uderzyt. Tym razem
w zotadek. Alfred zaczat si¢ dusi¢ z braku powietrza, ale sie nie pod-
dat. I nie ptakat.
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Teraz Pjotr ztapat go za kurtke, podnidst i powiesit na srodkowym
wieszaku na ubrania. Alfred czul, ze nie ma sensu sie szarpag, i nie ru-
szat sie. Pjotr podszedt do szafy, w ktorej przechowywano pomoce na-
ukowe, znalazt ktebek sznurka i przywiazal prawa i lewa reke Alfreda
do sasiednich wieszakow, tak ze wisiat tam jak ukrzyzowany i nie miat
cienia szansy, zeby si¢ uwolni¢. Zanim Pjotr odszedt, jeszcze kopnat
Alfreda w krocze. Pierwszy raz Alfred nie potrafit powstrzymac si¢
od ptaczu.

Pjotr bardzo zadowolony z siebie wyszedt z klasy.

Edith przeklinata to cholerne guzdranie, kiedy Alfred nie przyszedt
na obiad, 1 postanowita, ze ztoi mu skore, jak tylko wroci do domu. Rolf
milczat. Martwit sie i z oboj¢tna ming rozgrzebywat jedzenie na tale-
rzu. Podobnie jak blizniaczki, ktére nie byty catkowicie zgodne co do te-
go, jak powinna wygladac¢ ich dwudziesta piata dieta. O mtodszym bra-
cie nawet nie pomyslaty.

Chociaz wtasciwie Rolf powinien kosi¢ tgke za domem, po potu-
dniu wybrat sie na poszukiwania. W ogrodzie Alfreda nie byto, na ja-
btoni tez nie, tak samo nad strumieniem oraz.w ich kryjowce. Nie za-
szyt sie w stodole ani w chlewie. Nie wczotgat si¢ za zlew ani nie lezat
pod tozkiem, po raz pierwszy naprawde zniknat.

Rolf coraz bardziej sie denerwowat. Pojechat rowerem do szkoty.
Dozorca mieszkal w matym domku przy szkole i na wszelki wypadek
najpierw poszczut Rolfa psami, zanim wystuchat jego historii i zrze-
dzac pod nosem, otworzyt szkote.

Kiedy Rolf przeszukiwat budynek, dozorca przeszedt, palac papie-
rosa, przez przebieralni¢ przy sali gimnastycznej, przejrzal pozosta-
wione tam rzeczy i wrzucil wszystko do duzego worka.

Rolf nie wiedziat doktadnie, gdzie byta klasa jego brata, ale szybko
ja znalazt.

Alfred wciaz wisial w szatni. Broda opadta mu nia piersi i wygladat
jak martwy. Rolf uwolnit go i zanidst do domu.

Rolf wyjasnit matce, ze Alfred przewrdcit sie nad strumieniem, wy-
bit sobie zab i stracit przytomnosc.
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- Juz ci wierz¢ - powiedziata Edith, ale przynajmniej nie krzyczata.

Tego wieczoru Alfred pierwszy raz wyptakat z siebie wszystkie tro-
ski i zale. Przytulit si¢ do Rolfa i opowiedziat o wszystkim, co przyda-
rzyto mu si¢ do tej pory w szkole.

Teraz Rolf wiedzial, co ma zrobic.

Pjotr nie przychodzit do szkolty przez trzy tygodnie. Miat silne
wstrzasnienie mozgu, strzaskang reke, ztamane dwa zebra i szczeke.

Kiedy Pjotr znowu pojawit si¢ w szkole, nie odezwat si¢ do Alfre-
da ani stowem, ale zostawil go w spokoju. Inni uczniowie takze prze-
stali go szykanowac. Nie lubili go, ale przynajmniej teraz nie zwracali
na niego uwagi. Zarty sie skonczyty Alfred sie obronit i wytyczyt gra-
nic¢, cho¢ potrzebowat do tego pomocy Rolfa.

Katastrofa nadeszta ukradkiem i niepostrzezenie. Rolf nie miat ape-
tytu i czesto wymiotowal, ale tylko Alfred to zauwazyl. Nie miat jednak
odwagi powiedzie¢ o tym matce. Bat sie¢, ze zdradzi Rolfa lub ze na do-
datek wbije mu n6z w plecy. Rolf robit sie coraz szczuplejszy i stabszy.
Nagle zaczal mie¢ trudnosci z porabaniem kawatka drewna lub przy-
niesieniem ci¢zkiego wiadra z weglem. Byt chudy jak szczapa 1 miat za-
padnig¢te policzki, a matka powiedziata jedynie, ze to tylko to przeklete
dojrzewanie. Blizniaczki chichotaty i dalej si¢ gtodzity, mimo to nie po-
zbywaty sie dziecigcego ttuszczyku.

Ciato Rolfa byto usiane niebieskimi plamami, ale stalo si¢ to wi-
doczne dopiero w lecie, kiedy chtopiec wtozyt krotkie spodnie. Matka
skwitowata to uwaga, ze w jego wieku moglby juz przestac sie bic.

Dopiero kiedy z powodu potwornego bdlu glowy nie mogt juz
wstac 1 pojs¢ do szkoty, Edith zabrata go do lekarza.

Alfred lezal pod t6zkiem i czekatl na Rolfa.

Lidith wrdcita okoto pétnocy. Sama. Alfred stat w kuchni i wpatry-
wal si¢ w nig wystraszony.

- Jest w szpitalu — powiedziata. - Od razu go zatrzymali. Nie martw
sie, to na pewno nic powaznego. Lekarze znowu postawia go na nogi. Po
prostu za szybko urost.
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Alfred skinat glowa.

- Co oni z nim zrobig? - zapytat cicho.

~ Oczyszcza mu krew, bo nie wszystko z nig w porzadku.

Jak mozna oczysci¢ krew?, zastanawiat si¢ Alfred. Woda? Czy beda
go ptuka¢, czy do srodka dostat mu si¢ brud? Postanowit, ze jutro z sa-
mego rana sprobuje tego z mysza lub zabg.

Matka roztozyta ramiona.

— Chodz do mnie, mdj maty zajaczku.

Alfred sie przestraszyl. Matka jeszcze nigdy czego$ takiego nie
powiedziala i jeszcze nigdy tak go nie nazwata. Zblizyt si¢ do niej
bardzo powoli i ostroznie, poniewaz bat si¢, ze go zbije, jesli tego
nie zrobi.

Przyciagneta go do siebie, objeta i mocno przycisneta.

— Teraz jestes moim duzym chlopcem - szepng¢ta, a powieki jej su-
chych oczu byly mocno zaczerwienione.

Alfred nie potrafit odwzajemni¢ matczynej czutosci, ale zrozumiat,
co znaczyly te stowa: Rolf juz nie wroci.

Alfred chciat odwiedzi¢ brata w szpitalu. Koniecznie. Ale Edith ni-
gdy nie zabrata go ze sobg. W protescie Alfred przestat jes¢ i pic.
Wszystko, co musiat zjada¢ i co Edith na site wlewata lub wpychata mu
do ust, wypluwat na podtoge w kuchni. Edith ttukta go za to, ale znosit
bicie i nie przestawatl prosi¢ i btaga¢, zeby pozwolita mu i§¢ ze sobg do
szpitala. W koncu Edith si¢ poddata, chociaz nie zmienita zdania, ze
dzieci nie majg czego szuka¢ w szpitalu.

Rolf nie miat wtoséw na gtowie i byt jeszcze chudszy niz przedtem,
ale usémiechnat sie, kiedy zobaczyt Alfreda. Jego wargi byly catkiem
suche, sklejaly sie ze soba i trudno mu byto mowic.

- Nie dawaj sie maty, styszysz? — Alfred przytaknat dzielnie, cho-
ciaz chcialo mu si¢ ptakac. — Teraz musisz liczy¢ tylko na siebie, ale
dasz rade. Musisz mie¢ site i jasny umyst. To wszystko. I nie zapomi-
naj: to ty jestes szefem. To ty kierujesz swoim zyciem. Miej otwarte
oczy i nie daj si¢ zaskoczy¢. To cata tajemnica.

- Nigdy nie bede taki silny jak Pjotr — wyszeptal Alfred.
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- W takim razie musisz by¢ madrzejszy. — Rolf zrobit krotka prze-
rwe 1 kilka razy gteboko odetchnat. - Co robisz, kiedy nie mozesz
przerwac sznurka?

- Biore noz.

- No widzisz. - Rolf probowat sie usmiechna¢. — Juz kapujesz, co
mam na mysli.

- Co za glupstwa pleciesz? - zapytata Edith.

Gtos Rolfa stawat si¢ coraz bardziej cichy.

- Chodazi o przezycie, mamo, ja przegratem, ale nie chce, zeby Al-
fred tez przegrat.

Alfred potozyt sie na t6zku obok Rolfa, ktory objal go ramie-
niem, i pierwszy raz w swoim zyciu Alfred modlit si¢ do kogos, ko-
go nie znat, ale prosit go, zeby zatrzymat czas i pozwolit mu leze¢
tak wiecznie.

Edith milczata. Patrzyta na obu syndw i zastanawiata sig, jak do te-
go doszto, ze tak bardzo si¢ kochaja. Przeciez ich tego nie nauczyta.

Wyszli dopiero wowczas, kiedy Rolf zasnat. Przez cala droge do
domu Alfred ptakat. Kiedy przed domem wysiadat z samochodu, po-
wiedziat:

- Dzi¢kuje, mamo.

Niecate dwa tygodnie pozniej odbyt sie pogrzeb. Wszystko, co si¢
wydarzyto, Alfred odbierat jak film, na ktdry dostat sie kiedys ukrad-
kiem, ale go nie rozumiat. Nie potrafit sobie wyobrazi¢, ze w tej udeko-
rowanej kwiatami trumnie lezy Rolf. Rolf, ktory si¢ nie ruszat, nic nie
mowit, nie stukat w wieko, pozwalat wszystko ze soba robi¢. Przeciez
nie mozna bylo tak po prostu zakopa¢ go w ziemi! Jeszcze w szpitalu
Rolf powiedzial mu, ze nie wie, gdzie bedzie, kiedy choroba go zabije,
ale na pewno gdzies bedzie. Gdzies, gdzie nie ma chorob 1 Pjotrow, kto-
rym trzeba tama¢ zebra. Gdzies, gdzie w spokoju bedzie mogt obserwo-
wad, co dzieje sie na Ziemi. I moze bedzie nawet mogt towarzyszy¢
Alfredowi i czuwag, zeby nie stato mu si¢ nic ztego. Nie wie tego do-
ktadnie, ale postara sig, zeby by¢ przy nim, przy Alfredzie, nawet jesli
Alfred nie bedzie tego czut.
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A teraz ta na stale zamknieta trumna ma zosta¢ w jakiej$ dziurze
przysypana metrowg warstwa ziemi? Czy Rolf tego nie wiedzial? Jak
chcial potem by¢ przy nim, obserwowac $wiat, zapobiega¢ ztu?

Trumng spuszczono do dotu. Jeszcze byto jg wida¢. Matka stata nad
grobem jak czarna wiedzma. Nie chciala, zeby Rolf byt przy Alfredzie,
to ona zorganizowala pogrzeb, to ona tak zarzadzita. To ona o wszyst-
kim zadecydowata i nienawidzit jej za to w tej chwili. Obok matki sta-
1a jej siostra Rita, ktora specjalnie na pogrzeb przyjechata z Karlsruhe.
Nie znat ciotki Rity, znat tylko kartki od niej z zyczeniami na urodzi-
ny i$wicta, ale miata takie same surowe rysy wokot ust jak matka i dla-
tégo jej nie ufat.

Edith rzucita trzy topaty piachu na trumne i odwrocita sie. To sa-
mo zrobity Rita i blizniaczki, ktore podczas catego pogrzebu nie wyda-
1y ani jednego dzwigku, co bylo niezwykte. Kiedy na Alfreda przyszta
kolej rzucenia piachu na trumne, powiedziat ,,nie” i uciekt.

- Co jest z tym dzieciakiem? — zapytata cicho Rita.

Edith wzruszyta ramionami.

- Jest taki sam jak jego ojciec. Tak samo uparty.

Alfred z niewielkiej odlegtosci obserwowat, jak grob byt zasypywa-
ny, kiedy jeszcze sasiedzi, przyjaciele i krewni wrzucali do srodka gar-
$ci ziemi.

Rolf nie miat racji. Nie bedzie mdgt by¢ przy nim.

I teraz - czut to — naprawde¢ byt sam.

Po $mierci brata Alfred nie powiedziat ani stowa. Do nikogo. Ani
w szkole, ani w domu. Siedziat obojetny, obgryzat paznokcie i dtubat
w nosie. Dzien i noc probowat zrozumie¢ $mierc¢. Po prostu nie miesci-
to musi¢ w glowie, zeby kto$ w jednej chwili mégt raz na zawsze znik-
na¢ z powierzchni ziemi.

Chcial czesciej i bardziej bezposrednio doswiadcza¢ $mierci, aby
wpas¢ na jej trop. Dlatego ztapat kosa, zanurzyt go w misce z woda
i obserwowal, jak ptak powoli i w meczarniach tonie. W stodole powie-
sit za tylne nogi kota i zywcem $ciggnat z niego skore. Kot dart sie jak
niemowle. Alfred stal obok i zafascynowany przygladat sie, jak po
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dtugich meczarniach zwierze powoli rozstawato sie z zyciem. W pla-
stikowym pudetku zamknat mysz, podziwial niestrudzone, bezsen-
sowne proby ucieczki i catymi dniami czekat, az w koncu umrze z gto-
du i pragnienia. I wreszcie udusit krolika, ktoremu w $miertelnej walce
oczy wyszly z orbit. Nie widzi mnie, pomyslat Alfred, widzi $mier¢.

Wykonat jeszcze jedno doswiadczenie: od niego zalezato, czy smier¢
przyjdzie, czy nie. On byl panem. On sprawowat kontrole. To zdanie
przekazat mu Rolf: ,,Nigdy nie wolno ci straci¢ kontroli”.

Tylko ze Rolf po prostu umart. I nikt nie miat takiej mocy, aby za-
chowac¢ go przy zyciu.

Alfred litrami pit mleko, ale odmawiat jedzenia. Przejmowat matke
zgroza. Kupita mu czerwony woz strazacki, ale nie raczyt nawet spoj-
rzec¢ na niego. Ani razu nie wziat go do reki. Kiedy matka go dotykata,
otrzasat si¢, jakby miata dzume, i siadat kilka metréw dalej. W bezruchu
i w znacznej odlegtosci. Ze wzrokiem, ktory nic nie widziat, nigdzie nie
docierat i tylko ginal gdzies w oddali. Nie chcial dtuzej uczestniczy¢
w zyciu.

Po dziesigciu dniach Edith skapitulowata. Nie mogta sobie poradzi¢
z tym odretwieniem i poszta do pastora. Poprosita go, zeby porozma-
wiat z chtopcem. O Rolfie. O $mierci i 0 zyciu. Moze Alfred predze;j
postucha pastora niz jej. Zresztg i tak nie miata talentu do znajdywa-
nia wtasciwych stow.

Pastor przyszedt i usiadt obok Alfreda w jego pokoju. Nie zadawat
mu pytan i nie oczekiwal odpowiedzi. Nie wymagat tez od Alfreda
zadnej reakcji, wcale na niego nie patrzyt, kiedy opowiadat matemu
chtopcu wszystko, co wiedziat o $mierci i zyciu wiecznym, co przeczy-
tal w ksigzkach i juz niezliczong ilo$¢ razy wygtaszat z ambony. Tak
naprawde nigdy nie miat poczucia, ze jego stowa padaja na urodzajny
grunt. Ale Alfred zamienit si¢ w stuch, co pastor widziat w jego oczach,
Alfred prawdziwie chionatl kazde jego stowo. I pastor po raz pierwszy
poczut, ze jego zawod ma sens.

Kiedy mowit o duszy, ktora ulatuje z wyczerpanego chorobg lub
$miertelnie zranionego ciala, po prostu niemogacego juz dtuzej funk-
cjonowac, Alfreda przeszyt prad i zaczal drzec¢ ze wzburzenia.
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— Dusza - powiedzial pastor - jest tym wszystkim, co stanowi
o cztowieku. Dusza potrafi mysle¢ i czu¢, kocha¢ i nienawidzi¢, a po
$mierci jest wreszcie wolna i ulatuje. Moze ulecie¢ do wiecznego zy-
cia. Dusze zmartych sg wsérod nas, ale ich nie widzimy. Tylko czasem
czujemy ich obecno$¢. Dusza staje sie aniotem strozem, jak cztowiek
w czapce niewidce, ktory zawsze jest przy nas i nas strzeze. Dla duszy
nie ma zadnych przeszkdd. Przenika przez mury i zelazne drzwi, przez
gory 1 morza. Jesli jest dusza dobrego cztowieka, wtedy jest szczesliwa,
i to jest niebo. Jesli cztowiek byt zty, dusza bedzie wiecznie nieszczes-
liwa i niezadowolona, i to jest piekto.

- Kiedy dusza ulatuje z ciata cztowieka? — zapytat Alfred i bylo to
pierwsze zdanie, ktére wypowiedziat od pogrzebu Rolfa.

— Zaraz po smierci — odpowiedzial pastor. — Kiedy serce przestaje
bi¢, a mozg mysle¢, dusza ulatuje i pozostawia po sobie tylko ludzka po-
wtoke, ktdra potem rozktada si¢ w grobie. Z prochu powstates i w proch
sie obrdcisz. Nasze ciato jest doczesne, ale dusza jest wieczna.

Od tego dnia Alfred znowu zaczat jes¢ i znowu mowil, ale tylko
wowczas, kiedy bylo to niezbedne. Upart sie, zeby do positkow nakry-
wac¢ rowniez dla Rolfa, i wtedy ktadl najlepsze i wyjatkowe kaski, kto-
re najch¢tniej sam by zjadt, na jego talerzu - ale kaski te zawsze pozo-
stawaly nietkniete, dopoki po skonczonym positku matka nie wyrzucita
ich do $mieci.

Matka i blizniaczki w ogdle nic nie rozumiaty. Ciagle wierzyly, ze
Rolf lezy pod ziemia. Alfred nie miat ochoty im tego wyjasnia¢ i nie
chcial mie¢ z nimi wigcej do czynienia. Bo on byt inny.
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Hamburg, luty 1990

W nastepnych dniach w Hamburgu gwattownie spadta temperatura.
Mrdéz malowat kwiaty na szybach, a piasek w piaskownicy zamarzt na
kamien, kiedy jej kolezanka Marlies po raz pierwszy zwrocita na nie-
go uwage. Nie mial na sobie ptaszcza ani marynarki, tylko czarne kor-
towe spodnie i szary golf, i stal nieruchomo na zimnie.

- Popatrz na tego faceta po tamtej stronie — powiedziata Marlies. —
Myslatam, ze czeka na autobus, ale przepuscit juz trzy.

Carla nie zareagowala, jednak nie spuszczata go z oka. Wygladat
dobrze. Cholernie dobrze. Chociaz trudno byto oceni¢ jego wiek. Mi-
mo wyrazistych rysow jego twarz wygladata mtodo, ale wtosy juz po-
siwiaty. Wlepial wzrok w przedszkole. Niewzruszenie. Na nalezagcym
do przedszkola placu zabaw jej kolezanka Rosa bawita si¢ z czterolat-
kami, ktdre — grubo opatulone — hustaty si¢ lub wspinaty na ustawio-
ne tam przyrzady.

Teraz me¢zczyzna zaczat rozciera¢ zesztywniate palce. Aha, pomy-
slata Carla, a wigc nie jest z kamienia. Powoli narastato w niej nieprzy-
jemne uczucie. Pojawiato sie zawsze, kiedy zaczynato ja swedzi¢ w prze-
tyku. Osobliwe uczucie. Carla zastanawiata sig, czy to przypadek dla
policji. Byta kierowniczka, ponosita odpowiedzialnos¢, kiedy popetni-
fa jakis btad, musiata odpowiadaé na zarzuty. Mezczyzna, ktory od pot-
godziny przypatruje si¢ przedszkolu... Po co? Na pewno nie byt nor-
malny. Ale tez nie byt nienormalny. Nie zaczepitl zadnego dziecka.
A samo patrzenie nie byto przeciez zabronione.

Nienawidzita takich sytuacji, kiedy nie wiedziata, jak powinna za-
reagowac. Sg ludzie, ktorzy podejmuja decyzje juz po krotkim namy-
sle. Inni w ogole si¢ nie namyslaja i od razu wiedza, co zrobié. Niekto-
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rzy mogg si¢ zastanawiad, ile tylko chca, a i tak zawsze s3 niezdecydo-
wani i nigdy nie podejmuja jednoznacznej decyzji. W gtebi duszy Car-
la doskonale zdawata sobie sprawe, ze nie nadaje si¢ na kierownicze
stanowisko, ale kiedy zaproponowano jej te funkcje, oczywiscie powie-
dziata tak. Bez namystu. Od razu, poniewazbyto jej przykro odmowic.
I bardzo jej to pochlebiato. Widocznie do tej pory jeszcze nikt nie za-
uwazyl, ze miata tak duze problemy z podejmowaniem decyzji.

Marlies stan¢ta obok niej przy oknie.

— Czy on ciagle tam jest?

- Zabawny facet - mrukneta Carla.

Marlies wykrzywita sie.

- Ale nic na to nie poradzisz. W koncu co w tym zlego? — Marlies
byta podobna do jej siostry. Silna, wesota osoba, ktdrej nic nie byto w sta-
nie wyprowadzi¢ z rGwnowagi. Zawsze reagowata szybko i intuicyjnie
i zawsze prawidtowo. Kiedy przed kilkoma tygodniami jedno z dzieci
nadziato si¢ na ostry patyk, ktéry utkwit mu w plecach, Marlies nakrzy-
czata na Elf, ktora chciata wyciagnac¢ patyk z plecow dziecka, i kazata go
zostawié. Zajeta sie dzieckiem, mowita do niego bez przerwy, trzymata
je za rece, glaskata i twardo patrzyta w oczy, kiedy jechato juz pogotowie.
Dziecko w ogole nie zauwazyto, co mu sie stato. Nawet nie ptakato, tak
bylo zafascynowane tym wszystkim, co opowiadata mu Marlies. Ratow-
nikom wyraznie ulzylo, kiedy ujrzeli, ze patyk ciggle tkwi w plecach
dziecka, potozyli je na brzuchu na noszach i zabrali do szpitala. Marlies
tez wsiadta do karetki i caty czas co$ mowita do dziecka.

Carla byta wtedy ogromnie wdzieczna Marlies. I nie potrafita od-
powiedzie¢ sobie na pytanie, czy tez nie chciataby wyciggna¢ patyka
z plecow, gdyby byta sama z dzieé¢mi.

Dos¢ obojetna uwaga Marlies na temat mezczyzny stojagcego po
drugiej stronie ulicy troch¢ uspokoita Carle.

— Wtoze ptaszcz i porozmawiam z nim - powiedziata, a Marlies
skinieniem glowy wyrazita zgode. Tym samym Marlies uznata sprawe
za zalatwiona.

Ale kiedy Carla w zimowym ptaszczu wyszta na ulice, mezczyzna
zniknat.
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Nast¢pnego dnia znowu tam stal. W tym samym miejscu, mnie;j
wigcej o tej samej porze. Znowu bez czapki, szalika i rgkawiczek, cho¢
dzisiaj przynajmniej mial na sobie palto. Padat drobny $nieg. Tym ra-
zem Carla nie czekata pét godziny, tylko od razu podeszta do niezna-
jomego.

— Przepraszam pana, pracuj¢ w przedszkolu naprzeciwko. — Ale
glupio, pomyslata, za co przepraszasz? Nie potrafita inaczej. Tak byta
przyzwyczajona. Przepraszata tez, gdy kto$ potracit ja na ulicy. Kiedy
przed dwoma laty jaki$ kierowca wymusil na niej pierwszenstwo prze-
jazdu 1 zarysowat bok jej samochodu, rowniez wysiadta i zaczeta sie
z miejsca thumaczy¢. Bez przerwy przepraszala, ze si¢ urodzita, ze by-
1a na tyle bezczelna, aby zy¢ na tym swiecie.

- Wiem - powiedzial, usmiechajac si¢. - Czesto tu panig widuje.

- Co pan tu robi? - zapytata Carla. - Dlaczego obserwuje pan
przedszkole?

- Nie obserwuj¢ przedszkola. - Mezczyzna ciagle si¢ usmiechat,
jego zeby byly troche za zotte. - Obserwuje panig! Widziatem, jak
wczoraj stata pani przy oknie. Wydata mi si¢ pani niezdecydowana.
Wtedy nagle przyszto mi na mysl, ze pani zaraz do mnie podejdzie,
1 poszedtem sobie.

Odebrato jej mowe. Twarz jej ptoneta.

- Dlaczego, to znaczy, dlaczego pan poszedi?

Mezczyzna usmiechnat si¢ szerzej.

- Naprawdg interesuje to panig? — Skineta gtowa. — Nie spodziewa-
tem si¢ tak duzego zainteresowania. Ale dobrze. Wczoraj wydata mi si¢
pani rozgniewana. A nie chcialem z panig rozmawia¢, kiedy jest pani
wsciekta.

- Teraz tez jestem wsciekta.

- Nie, wcale pani nie jest. — Tak po prostu stwierdzit. Sprzeciw byt
bezcelowy. Punkt wyraznie dla niego i znowu sie usmiechnat. Dziw-
nym zbiegiem okolicznosci usmiech nie byt arogancki. Byt jaki$ inny.
Jaki, tego nie wiedziata.

No tadnie, krzykneta na siebie w duchu, co$ podobnego. Pozegnaj
si¢, wracaj do przedszkola i zajmij si¢ dzie¢mi. Niech sobie tu stoi i od-
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mraza nogi. Ten facet przewyzsza ci¢ o cate niebo. Nie masz co si¢
z nim rownac. Jest jednym z tych, ktérzy zawsze mowia, jak ma by,
1 nic nie mozna na to poradzic.

- Kiedy konczy pani prace?

— O szostej. -~ Wlasciwie musial to wiedziec¢, skoro jg obserwowat.
Ale przyszto jej to do glowy dopiero teraz.

— Wspaniale — powiedziat. — Przyjde po pania. A potem zapraszam
na kolacje.

— No dobrze - wyjakata, a jej twarz ptoneta, jakby wykapata sie
w sosie chili. Potem odwrocita sie na pigcie i nie rozgladajac si¢ na bo-
ki, przebiegta przez ulice i nawet nie zauwazyla, ze jaki§ samochod
musiat ostro zahamowa¢, aby jej nie przejechac.

Zanim weszta do przedszkola, jeszcze raz si¢ rozejrzata. Juz go nie
byto. Wstydzita sie. Ogromnie si¢ wstydzita, ze tak tatwo przyjeta za-
proszenie. Jakby rzucata si¢ na szyje kazdemu, kto si¢ nawinie. Mog-
ta powiedzie¢ okay, o 6smej. Musze najpierw pojs¢ do domu, wziac
prysznic, przebrac sie i nakarmic kota. Ale nie powiedziata tego. Po-
niewaz nigdy nie mowita, czego wilasciwie chciata. I teraz pojdzie na
kolacje w dzinsach i kolorowym swetrze w poziome pasy, ktory jej
matka przed laty zrobita na drutach. Pasy w kolorach teczy, ktore
wprawdzie pogrubiaty, ale dzieci uwielbialy ten sweter, bo byt taki
kolorowy.

Powiem mu, ze zmienitam zdanie, ze nie pojde z nim na kolacje, ze
nie mam ochoty Poza tym dopiero teraz sprawdzitam w kalendarzu, ze
nie mam czasu... Ale kiedy zdejmowata ptaszcz, dobrze wiedziata, ze
tego nie zrobi.

Marlies podeszta do niej i usmiechneta sie.

- No i co? Co powiedzial? Ze jest gwalcicielem dzieci, ale jeszcze
sie nie zdecydowat, ktére w nastepnym tygodniu chce zwabié¢ do ciem-
nego lasu?

- Nie. Zaprosit mnie na kolacje. Marlies, on obserwowal mnie,
a nie dzieci!

Marlies zbaraniata.

- I co? Pojdziesz?
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Carla przytaknetai znowu si¢ zawstydzita, ale Marlies cata ta histo-
ria wydata sie bardzo ekscytujaca.

- To wspaniale. Zrob mi jednak te przyjemnosc i przez skromno$é
nie zamawiaj znowu tego, co najtansze. Wez tez przystawke. I w zad-
nym wypadku nie odmawiaj aperitifu. Popros szampana, a nie sherry
lub jakie$ gtupie prosecco. Wybieraj to wszystko, na co sama nie mo-
zesz sobie pozwoli¢. Spedz uroczy wieczor, uzyj zycia i dopiero potem
zastanawiaj sie, czy facet cie¢ interesuje, czy nie. Zawsze mozesz pogo-
ni¢ go na drzewo, kiedy juz odprowadzi ci¢ do domu.

Carla skineta gtowa i usmiechneta sie.

- Dokad pojdziecie? - Marlies byta teraz naprawde podekscytowana.

- Nie mam pojecia. Przyjdzie po mnie o szoste;.

- Co000? Czy to ma znaczy¢, ze zamierzasz i$¢ na kolacje w tym
okropnym dziecinnym sweterku? Chyba nie myslisz powaznie?!

Oczywiscie. Marlies natychmiast odkryta jej staby punkt. Marlies ni-
gdy nie databy sobie w taki sposdb w kasz¢ dmuchac i nie pozwolitaby
si¢ tak zaskoczy¢. Marlies intuicyjnie zareagowataby tak jak trzeba.

— Przeciez nie musz¢ si¢ specjalnie stroi¢ dla takiego faceta —pro-
bowata si¢ broni¢ Carla.

- No nie. Dla takiego faceta nie. Ale dla siebie. Nie bedziesz miata
zadnej przyjemnosci z kolacji ani z catego wieczoru, jesli bedziesz
wygladata jak klown Dolly, ktory czeka, az kto$ rzuci w niego tortem.
Praktycznie, skromnie, przyzwoicie. Bez makijazu i zadnych ekstrawa-
ganc)i. Tak mozna wygladag, kiedy si¢ pracuje w przedszkolu, Carlo,
ale nie kiedy si¢ wychodzi na kolacje!

~ To co mam zrobi¢? - Marlies miata catkowita racje.

~ W przerwie na obiad jedz do domu i przebierz sig¢. Ja ci¢ tu zastg-
pie. Nie ma problemu.

Carla skineta gltowa,

- Dzigki, Marlies.

Kiedy Carla szta do biura, aby sporzadzi¢ grafik dyzuréw na na-
stepny tydzien, zastanawiala si¢, kto tu wtasciwie jest szefowa.
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Kiedy tego wieczoru Carla wrocita do domu, byto dopiero pot do je-
denastej. Zamkne¢tla za sobg drzwi, zdj¢ta buty i wtedy momentalnie
zjawil sie kot, ocierat sie o jej nogi, mruczat i zebratl o znaki mitosci.

Zabrata go do kuchni, data mu troche pokarmu i zaczeta szperac
w lodéwce w poszukiwaniu zapomnianej tabliczki czekolady. Potem
potozyta sie na kanapie, gtaskata lezacego na jej brzuchu kota, stuchata
cichej relaksacyjnej muzyki w wykonaniu Sade, zajadata kawatki czeko-
lady i ponownie odtwarzata w myslach calty wieczdr.

Nazywat sie Alfred. Alfred. Tak staromodnie, a przeciez nie byt
jeszcze taki stary. Zapytala go, a on chetnie udzielil jej odpowiedzi.
sI'rzydziesci szes¢” - powiedzial. Alfred, ktory miat trzydziesci szes¢
lat. Pomyslata, ze tacy Alfredowie nalezeli do pokolenia jej dziadkéw
1 beda stopniowo wymierali. Alfred Fischer. Tak banalnie.

Zapytal ja, czy ma che¢é¢ na aperitif. Zwykle potrzasn¢taby glowa
odmownie, ale teraz przytakneta.

- Kieliszek szampana dla pani — zwrdcit si¢ do kelnera, jakby czy-
tat w jej myslach. Nic na to nie powiedziata.

Na przystawk¢ wybrata carpaccio z tososia, a potem faszerowang
pulardg z tortellini. Co prawda wydata si¢ sobie okropnie bezczel-
na, ale pamietata o tym, co powiedziata jej Marlies. Alfred zamowit
makaron, penne all'arrabiata, i dopiero to sprawito, ze poczuta wy-
rzuty sumienia. Kiedy jadta carpaccio z tososia, a on jej si¢ przygla-
dat, omal nie udtawita si¢ z zaktopotania i czuta, ze twarz jej ptonie.
Powiedziat, ze jest wegetarianinem. Nie dlatego, ze nie lubi miesa,
ale nie chce by¢ wspotwinnym $mierci ani jednego zwierzgcia. Sta-
ra sie w kazdej zyciowej sytuacji, takze tu, w miescie, szanowaé
wszystkie stworzenia, nawet te najmniejsze i niepozorne, obojetnie,
czy chodzi o muche, komara czy mrowke, i strzec zycia kazdej zy-
wej istoty. '
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Wszystko, co powiedzial, nie utatwito jej spozywania podanej po
carpaccio pulardy, ktora miata wyémienity smak. Zyczyt jej smaczne-
go, jednak ciggle sie wstydzita i dtubata w ptaku, jakby pierwszy raz
w zyciu trzymata w r¢kach no6z i widelec. Wtasny sposdb bycia wyda-
wat jej si¢ niezgrabny i dziwaczny, a im bardziej si¢ sobie przypatry-
wata i o tym myslata, tym bardziej czuta si¢ speszona.

Alfred jadt powoli i rozwaznie. Tak $wiadomie, jakby kazda sztuke
makaronu, ktérg wktadat do ust, prosit w duchu o wybaczenie, ze za-
raz zostanie zjedzona. Ledwie maczal usta w czerwonym winie, ona
pila trzy razy szybciej od niego, co wprawdzie zauwazyla, ale nie mog-
a zmienié¢. Kiedy wypita, poczuta sie troch¢ pewnie;j.

I po carpaccio z tososia, pulardzie i tiramisu na deser, ktore Alfred
zamowit takze dla siebie, lezala teraz na t6zku i zajadata jeszcze jeden
po drugim kawatki czekolady. Znikneto juz dwie trzecie tabliczki.

To byt wyczerpujacy wieczor. Dowiedziata si¢, ze mezczyzna byt
menedzerem. Menedzerem w duzej firmie. Kiedy dalej go wypytywa-
1a, zmieniat temat, doszta wiec do wniosku, ze woli rozmawia¢ o wszyst-
kim, tylko nie o swojej pracy. Widocznie miat tego dosy¢ przez caty
dzien. Pewnie i tak za duzo myslat o pracy. Menedzer, ktéry zamawia
najtansze i najprostsze dania z karty. Wydato jej sie to fascynujace, po-
niewaz bylo takie niezwykte.

Na dodatek menedzer, ktory wystawal na przystanku autobuso-
wym i obserwowat przedszkolanke. Obted. Ktory byt wegetarianinem,
mato jadtl, mato pil, nie czut zimna, a wieczorem szedt do restauracji
w swetrze i kurtce, jakby wybrat si¢ do schroniska dla narciarzy. Jej
serce bito rado$nie. Zycie byto wspaniate. Sprawito jej niespodzianke,
jakiej nie wyobrazata sobie w naj$mielszych snach. Poznata menedze-
ra! Kto wie, moze z tym czlowiekiem jej zycie potoczy sie w innym
kierunku.

Chciat wiedzie¢ o niej wszystko. O jej pracy, rodzicach, siostrze, ale
najbardziej interesowatly go jej marzenia. Czego jeszcze oczekiwata od
zycia, jakie miata pragnienia?

— Dzieci — powiedziata Carla. - Dwoje lub troje. I dom z ogrodem,
i duzo zwierzat. — Z gromadka stworzen, ktorymi by si¢ opiekowata
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1 dla ktérych mogtaby zy¢. To nadatoby jej zyciu sens. Wiekszy niz
opiekowanie si¢ obcymi dzie¢mi.

Carla dostrzegta w jego oczach brak zrozumienia. Wyczuta, ze
chciat zapytaé, dlaczego w jej wieku nie ma jeszcze dzieci, ale nie
zrobit tego. W koncu znali si¢ dopiero kilka godzin. Miata trzydzie-
$ci pigc¢ lat i wygladata na trzydziesci pie¢. Ani o dzien mtodziej, ani
o dzien starzej. Powoli jej czas zaczynat sie kurczy¢. Biologiczny ze-
gar tykat.

Usmiechneta sie i pomogta mu:

- Ale niech pan nie pyta, dlaczego jeszcze nie mam dzieci! Moge
tylko powiedzieé, ze sama nie wiem. Tak jakos wyszto. Najpierw czas
byl niesprzyjajacy, poniewaz chciatam sie dalej uczy¢, awansowaé
w pracy, potem to nie byl ten mezczyzna, a innym razem brakowato
pieniedzy... jakos nigdy si¢ nie sktadalo, a teraz jeszcze troche, a be-
dzie za pdzno.

- Na dom z gromada zwierzat nigdy nie jest za pdzno — podrzucit.

- W miescie to niemozliwe. Zwlaszcza jesli pracuje si¢ zawodowo
1 codziennie dziewie¢ do dziesigciu godzin przebywa si¢ poza domem.
Nie mozna na tak dtugo zostawia¢ zwierzat samych. One potrzebuja
mitosci i po§wigcenia im czasu. Duzo czasu. Inaczej staja si¢ ztosliwe.
Poniewaz s3 jak ludzie. Jesli ktos za dtugo jest sam i czuje si¢ samotny,
rowniez staje si¢ ztosliwy.

Alfred zmarszczyt czoto.

- Ryzykowna teza.

- Mozliwe. Ale jestem o tym przekonana. — Carla wypita duzy tyk
czerwonego wina. Alfred u$miechnat sie i czul, ze ja rozumie. Ze my-
sli podobnie. W koncu on tez byt w pewnym sensie przyjacielem zwie-
rzat i dzieci.

Dopiero teraz, tu, na kanapie, uprzytomnita sobie, ze catkiem zapo-
mniata zapytaé go, czy ma zone. Lub dzieci. Albo czy moze jest rozwie-
dziony. Zaakceptowataby to. Zonaty mezczyzna nieoczekiwanie stanat
pod przedszkolem i czekal na przedszkolanke¢. Z pewnoscia byty bar-
dziej atrakcyjne kobiety. Mtodsze kobiety. Ale jesli szukal kochanki,
istotnie byt to optacalny rewir towiecki.
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Czego od niej cheial? Nie umiata odpowiedzie¢ sobie na to pytanie.
Nie rozgryzta tego przez caly wieczor. Kiedy skonczyla kolacje, natych-
miast zaptacit rachunek. Potem odprowadzit ja jeszcze go domu. Szli
pieszo. Kiedy przyszedt po nig do przedszkola, rowniez poszli pieszo.

- Staram sie nie korzysta¢ z samochodu - powiedziat. - W miare
mozliwosci. Chodzenie jest zdrowsze. I nie rozumiem ludzi, ktorzy
siadaja za kierownicg, zeby przejecha¢ kilometr lub dwa.

Do jej mieszkania byto daleko. Szli prawie trzy kwadranse i miata
duzy ktopot, zeby i$¢ swobodnie, poniewaz nie chciata da¢ po sobie
poznaé, ze w czdtenkach na obcasie, ktore bardzo rzadko wktadata,
zrobity jej si¢ na stopach pecherze. Pecherz na prawej nodze wtasnie
pekt, cienka skora podwineta sie od ciggtego tarcia, przy kazdym kro-
ku twarda skora jej do$c jeszcze nowych butow ocierata otwarta rane.
Przez ostatnie pie¢set metréw do mieszkania nie mogta juz powstrzy-
mac mocnego utykania. Alfred widziat to, ale nic nie powiedzial. Praw-
dopodobnie nie chciat wprawia¢ jej w zaktopotanie.

Kiedy dotarli do drzwi mieszkania, stanat i spojrzat na nia.

- Dziekuje, ze pani przyjeta moje zaproszenie. Bardzo mnie to
ucieszyto. Chciatbym wiedzie¢, dlaczego pani to zrobita.

— Nie wiem - odparta Carla. - Nie zastanawiatam si¢ nad tym.

— W porzadku - skwitowat. — To mi sie podoba. — Usmiechnat sie,
powiedzial: - Dobranoc - i zniknat w ciemnosci.

Carla byta poirytowana. Nie wiedziata, co ma dalej zrobi¢. Znowu
poczula si¢ niepewnie, co na chwil¢ wprawito ja we wscieklosc.

Poznatam menedzera, pomyslata, kiedy wtozyta do ust ostatni ka-
watek czekolady iczekata, az si¢ rozpusci na jezyku. I databym wszyst-
ko, zeby go znowu zobaczyc¢.

Zdjeta z brzucha kota, wstala, postawita krzesto przed regatem
z ksigzkami, stan¢ta na nim i zdjgta z najwyzszej potkiksiagzke telefonicz-
ng. Sposrod czterech ci¢zkich toméw ten wlasciwy lezat na samym spo-
dzie. Oczywiscie. Zawsze tak byto. Poszukata jego nazwiska. W ksigz-
ce telefonicznej znajdowato sie trzynastu ,, Alfredow Fischerow”. Jeden
byt elektrykiem, drugi adwokatem, przy pozostatych nie wyszczegol-
niono zawodu. Oprocz tego byto jedenascie ,A. Fischer” i czterdziesci
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trzy nazwiska Fischer bez imion. A wigc szesc¢dziesiat pi¢¢ mozliwo-
$ci. Mogt by¢ kazdym z owych Fischerow. W ten sposob nie posunie
sie do przodu. Faktem byto, ze nie znata jego adresu ani numeru tele-
fonu, nie wiedziata tez, w jakiej firmie pracuje. Wspaniale. Musiata si¢
pogodzi¢ z tym, ze pojawial sie na przystanku autobusowym. I znowu
pitka byla po jego stronie. To on trzymat w r¢ku wszystkie nici. To on
zdecyduje, czy bedzie dalszy cigg, czy nie.

Wazniosta akt strzelisty do nieba i miata gt¢boka nadziej¢, ze znowu
go zobaczy. Juz nigdy nie pojdzie do pracy w teczowym sweterku. Te-
raz codziennie musiata by¢ przygotowana na wszystko.

Gdyby tego wieczoru Carla przeczuta, jak gleboko Alfred wkroczy
w jej zycie, prawdopodobnie nigdy wi¢cej nie raczylaby spojrzec¢ na
tego niezwyklego mezczyzne na przystanku autobusowym.
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Juz nigdy wigcej nie pojawit sie przed przedszkolem. Marlies nie wi-
dziata go wigcej na oczy, czego bardzo zatowata. Ale nastepnego wie-
czoru zadzwonit do Carli do domu i przez telefon zwracat si¢ do niej
juz po imieniu.

— Tu Alfred - powiedziat i zabrzmiato to tak dziwnie sztywno, jak-
by prawie nigdy lub tylko bardzo rzadko wymawial swoje imie. - Masz
czas dzi$ wieczorem? Chciatbym ci co$ pokazac.

- Tak, oczywiscie, mam czas — odparta Carla i serce podeszto jej do
gardta.

- Ubierz si¢ ciepto i widz wygodne buty. Bede u ciebie o pot do
osme;j.

Zanim zdazyta cokolwiek powiedzie¢, juz odtozyt stuchawke.

Witasciwie zamierzata i$¢ do kina, ale teraz ten projekt wziat w teb.
Pot do 6smej. Miata jeszcze dwie godziny, a musiata wzia¢ prysznic,
umy¢ glowe, wybrac ubranie, troche si¢ umalowac i pomyslec o tym, co
chce jej pokaza¢. Nie spodziewala si¢ tego rodzaju telefonu. I dlaczego
nagle zaczal mowi¢ do niej po imieniu? Przypominat jej konia, ktérego
wbrew jego woli wyciaga si¢ ze stajni, a ktory potem, za bramg, nagle
znienacka rusza galopem przed siebie.

Rozebrata si¢ i weszta pod prysznic. Kiedy stata pod strumie-
niem cieptej wody, zastanawiala si¢, czy poszitaby z nim do t6zka,
gdyby do tego doszto. Wolata wiedzie¢ to wczesniej, zeby potem nie
podejmowac decyzji w ostatniej chwili. Czy pojda do niego, czy do
niej? Pewna przyjaciotka kiedys jej powiedziata: ,Jesli chcesz prze-
spac si¢ z mezczyzna, ktdrego nie znasz, zrob to w jego mieszkaniu,
a nie w swoim. Bo jesli okaze sie, ze chce ci co$ zrobi¢, to w swoim
mieszkaniu bedzie miat ktopot z ciatem. A z twojego po prostu sie
zmyje. On to dobrze wie. Moze chce ci¢ zabi¢, ale na pewno nie
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chce mie¢ ktopotow i dlatego w jego mieszkaniu bedziesz bardziej
bezpieczna”.

Tak, przespi si¢ z nim. W koncu to los jej go zestat, i poczuta si¢ tak
ozywiona, jak juz od dawna nie byta. Starannie si¢ umyta, po prysznicu
posmarowata kremem cate cialo i uzyta delikatnych, ale intensywnych
perfum, ktore dwa lata temu siostra podarowata jej ze stowami: ,Niepo-
zorne kwiatki muszg przynajmniej silnie pachnieé, aby zwabi¢ pszczo-
1y”. A potem potrzebowala ponad kwadransa, zeby sie zdecydowa¢, czy
wlozy¢ figi i stanik, czy tylko figi i koszulke, czy body. Zdecydowata sie
na figi i top z cienkimi ramigczkami zamiast koszulki. Oba staniki, kto-
re miata i ktére wktadata bardzo rzadko, na przyktad z okazji zebran ro-
dzicielskich, byty straszliwie niemodne, a body wymagato zbyt dtugiego
gmerania przy haftkach. Kazde wyjscie do toalety zmieniato sie w kosz-
mar, zwlaszcza kiedy si¢ $pieszyta lub drzaty jej palce i nie mogta we-
tknac¢ haczykow w odpowiednie uszka. W ciasnej restauracyjnej toalecie
trzeba byto si¢ pochyli¢ i wyciagna¢ do przodu czama koronke, aby
w mrocznym $wietle zobaczy¢ to, czego nie dato sie wyczu¢ palcami.
Z cata pewnoscig body bylo wynalazkiem jakiego$ wrogiego kobietom,
seksistowskiego zakonnika. Zdejmowato si¢ je tylko z dotu do gory, co
w windzie byto moze i praktyczne, ale na pierwsza noc do$¢ absurdalne.

Na bielizne wlozyta bezowy golf, granatowy spodnium i czarne,
ciepte, zamszowe botki z suwakami do kostek. Wprawdzie spodnium
1 botki nie pasowaty do siebie, ale nie mogta nic na to poradzi¢. Nie
miata nic innego.

Od jej kosmetykow, ktdre tez mialy juz trzy lata, tracito przykrym
zapachem. Bala sie, ze od przeterminowanych $rodkow kosmetycz-
nych dostanie pryszczy, i zadbata tylko o krytyczne miejsca pod ocza-
mi, zeby wygladac bardziej swiezo. Cienka warstwa cieni do powiek
oraz tusz do rzes nadaty jej oczom blasku, posmarowata usta btyszczy-
kiem, chociaz wiedziata, ze nie bedzie po nim $ladu juz po potgodzi-
nie lub po pierwszym kieliszku wina,

Wtosy zostawita rozpuszczone. Kiedy piaty raz rzucita kontrolne
spojrzenie w lustro i dziesiaty raz przejechata szczotka po wtosach,
rozlegt sie dzwiek dzwonka na dole.
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Zarzucita na siebie wlochate brazowe palto z misia, o ktéorym moz-
na bylo powiedzie¢ wszystko, tylko nie to, ze bylo eleganckie, ale
w ktorym jak dotad nigdy przy zadnej pogodzie nie zmarzta, i zbiegta
po schodach.

Zajechat pod drzwi rézowym chevroletem. Btotniki i ozdobne li-
stwy byty ciemnoniebieskie. Nie wierzyta wtasnym oczom.

- Wsiadaj - powiedziat i usmiechnat sie.

Obeszta samochod dookota, wsiadta do srodka i poczuta sig, jakby
lezata na ulicy. Ruszyt, kiedy jeszcze zamykata drzwi.

- Dokad jedziemy? - zapytata.

~ Nad morze - odpowiedziat.

Jechat szybko. O wiele za szybko, jednak nie protestowata. Patrzyta
na jego re¢ke, ktora niedbale i swobodnie spoczywata na kierownicy,
1 wcale si¢ nie bata. Byla to szeroka, czerstwa i bardzo silna r¢ka, kto-
ra wiedziala, co to ciezka praca. Ta reka w ogole nie pasuje do tego
subtelnego mezczyzny, stwierdzita, ale uspokaja. Ta reka wszystko za-
tatwi, pokona kazde niebezpieczenstwo. Carla byta zafascynowana
kostkami palcow, ktdre poruszaty sie lekko jak mtoteczki fortepianu
podczas cichej muzyki. Niczego tak goraco nie pragneta jak tego, aby
ta reka jej dotykata.

- To moj ostatni dzien z tym samochodem - powiedziat.

- Dlaczego? - zapytata Carla.

- Juz do mnie nie pasuje. Ten okres mojego zycia, kiedy koniecznie
musiatem mie¢ samochdd, mam juz za sobg.

- Menedzer z takim wozkiem... to dos¢ zabawne... — powiedziata
Carla i roze$miata si¢ w duchu.

- Tak? - zapytat 1 spojrzat na nig z boku.

— Tak - odparta.

Potem jechat dalej, milczac. Miata duzo czasu, zeby o nim pomy-
$le¢. Zdanie: ,To moj ostatni dzien z tym samochodem”, juz jej nie nie-
pokoito. Nawet przeleciato jej przez gtowg, ze mogltby uderzy¢ w filar
mostu i zabrac ja ze sobg na tamten $wiat. Myslata o tym, ze juz daw-
no nie czuta si¢ tak dobrze, tak swobodnie i beztrosko. Cata jej niepew-
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nos¢ uleciata. Czuta sie tak, jakby znata tego mezczyzne juz od lat, jak-
by juz od wiekow otaczat ja swym opiekunczym ramieniem i prowa-
dzit tagodnie przez catkowicie nieznany swiat, ktorego bez jego pomo-
cy nigdy by nie poznata. Zapragneta go mie¢. Nie chcialaby go juz
straci¢, pragneta w spokoju przebywa¢ w jego poblizu i podazac za
nim, wszedzie. Uwierzyla, ze wreszcie znalazta ramie, na ktorym mog-
1a si¢ oprzec¢, zamknac oczy, i niech si¢ dzieje, co chce.

— Jestes gtodna? — zapytat Alfred.

Carla potrzasneta gtowg. Nie czula ani glodu, ani pragnienia, nie
czuta tgsknoty ani strachu. Nie byto jej ani zimno, ani ciepto. Siedzia-
1a na bezowym skorzanym siedzeniu w tym ekstrawaganckim samo-
chodzie i po prostu byta nieskonczenie zadowolona.

W Hamburg Eidelstedt, gdzie mieszkata Carla, Alfred od razu wje-
chat na A 23 w kierunku Heide i pognat autostradaminr 51 202 az do
St. Peter-Ording. Byto po6t do dziesiatej, kiedy zaparkowal samochdd
1 w zupetnych ciemnosciach poszli po niekonczacej sie plazy. Carla nie
potrafita sobie wyobrazi¢, co teraz si¢ stanie, co dzi§ wieczorem si¢
Z nig stanie.

- Jutro o dziewiatej rano musz¢ by¢ z powrotem w Hamburgu -
powiedzial Alfred. - Ale mamy calg noc. - To, ze ona musiata by¢ ju-
tro w przedszkolu juz o pot do 6smej rano, najwidoczniej wcale nie
przyszto mu do gtowy, a ona mu tego nie przypomniata. Ale z podnie-
cenia serce bito jej jak mtotem i czula, jak krew pulsuje w skroniach.

- Ale przeciez wcale nie musieliémy jecha¢ tak daleko. Z Hambur-
ga jest blisko nad morze...

- Kocham te bezkresne plaze — powiedziat Alfred tak cicho, ze mu-
siata wytezy¢ cala uwage, zeby go zrozumieé. - Kiedy tu jestem, mam
uczucie, jakbym byt w zupelnie innym kraju, a nie w Niemczech. Po-
trzebuje tego od czasu do czasu.

Spacerowali pottorej godziny, prawie nie rozmawiajac. Kiedy wrdcili
do samochodu, usiedli w srodku i patrzyli na morze. W nieuchwytnej da-
li ledwie dawato si¢ ustali¢, gdzie jeszcze byta plaza, a gdzie juz morze.

Alfred miat ze sobg butelke taniego czerwonego wina, wod¢ mineral-
ng i stone krakersy. Do tego duzy kawatek greckiej fety, ktory ocenita na
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co najmniej 800 gramdw:. Jedli i pili w milczeniu, a Carla nie odwazy-
fa si¢ przerwacd ciszy wypowiedzeniem chocby jednego stowa. Wszyst-
ko wydawalo sie jej zbyt banalne. Czekata na to, zeby w jakims$ mo-
mencie objat jg ramieniem lub wziat za reke - ale nie zrobit tego.

W pewnej chwili zaczal opowiada¢, ze w domu byt najmtodszym
z pieciorga rodzenstwa. Ojciec zostawit jego matke zaraz po jego naro-
dzinach i przeniost si¢ do Teksasu, gdzie zyt na olbrzymim ranczu.
Kilka lat temu jego obie siostry, blizniaczki Lene i Luise, przeprowa-
dzity sie do ojca. W Ameryce dawaty lekcje niemieckiego, no i na ran-
czu zawsze bylo duzo pracy i chciaty zajac sie ojcem, kiedy bedzie juz
stary. Jego brat Heinrich byt wzietym ginekologiem we Fryburgu i spe-
cjalizowat sie we wczesnym wykrywaniu raka. Jego drugi brat Rolf byt
cenionym architektem i od niedawna pracowat w Berlinie w Minister-
stwie Budownictwa. Najlepszy kontakt miat z Rolfem, Rolf regulamie
wpadat do niego na kilka dni, zeby odwiedzi¢ mtodszego brata. Z Rol-
fem $wietnie si¢ rozumieli, byt bardzo wyksztalconym cztowiekiem,
posiadat szeroka wiedz¢ w prawie wszystkich dziedzinach i przez ca-
te zycie byt nie tylko jego przyjacielem, ale takze zyczliwym doradca.

Od pewnego czasu z jego matka nie byto najlepiej. Miata teraz sie-
demdziesiat pie¢ lat i Alfred umiescit ja w domu seniora w Hanowe-
rze, gdzie przynajmniej miata znakomita opieke.

Carla byta pod wrazeniem rodziny Alfreda. Chociaz jego matka
wlasciwie sama wychowata dzieci, wszystkie ukonczyty studia i nie
stracily ze soba kontaktu. Tarodzinna historia uspokoita ja i jeszcze le-
piej poczuta si¢ w towarzystwie Alfreda.

- Czy masz dzieci? Jeste$ zonaty? - zapytata Carla. Teraz zdobyta
sie na odwagg, poniewaz byto to dla niej najwazniejsze pytanie.

- Mam dwoch wspaniatych synow ~ powiedziat i usmiechnat sie. —
Starszy ma teraz dwadziescia jeden, a mtodszy dziesiec¢ lat. Obaj miesz-
kaja jeszcze z matka, z ktdra niestety juz nie utrzymuje¢ kontaktu. Do
tego stopnia, ze juz cala wieczno$¢ nie widziatem wiasnych synow.
Mam nadzieje, ze to sie zmieni, kiedy si¢ od niej wyprowadza.

Nie wzbudzito jej podejrzen to, ze w wieku trzydziestu szesciu lat
Alfred byt kochajjcym ojcem dwudziestojednolatka. I kiedy tak pa-
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trzyla na ISniace w swietle ksiezyca morze, zaczetly jej cigzy¢ powieki.
Wtulita sie glebiej w swojego misia i bytabardzo zadowolona, ze go wto-
zyta. W pewnym momencie usneta. Alfred nie dotknat jej ani razu.

Carla oddychata rownomiernie i gteboko i Alfred widziat, ze zasne-
ta. Byto mu to na r¢ke, teraz mogt wreszcie przestac ples¢ wymyslone
historie, ktore coraz tatwiej przechodzity mu przez usta. Dlaczego po
prostu nie powiedzial Carli prawdy o sobie, o swojej rodzinie, a przede
wszystkim o ojcu, sam dobrze nie wiedziat.

Ojciec Alfreda, ktory rowniez miatl na imi¢ Alfred, byt prostym rol-
nikiem, kochajacym swoja rodzin¢ ponad wszystko. Pewnego ranka
w maju 1954 roku pracowatl wtasnie na polu, kiedy przybiegt jego dzie-
wiecioletni syn Rolf i1 krzyknat:

- Mama, mama!

— Co jest z mamg?

— Krzyczy — wrzasnat Rolf - 1 ptacze, i zrobita sie cata czerwona. -
Rolf patrzyt spode tba. Zawsze tak si¢ zachowywal, kiedy byt czego$
niepewny, wystraszony lub straszliwie wzburzony.

- Czy jest tam akuszerka?

~ Nie ma nikogo - powiedziat z ptaczem Rolf. - Blizniaczek tez nie
ma. Mama postata je po paniag Bosemann, ale jeszcze nie wrdcity.

Alfred pocatowat Rolfa i wziat go za reke.

— Chodz. Musimy si¢ pospieszyc.

Edith lezata na podtodze w kuchni w zielonej katuzy obrzydliwie
$mierdzacych wdd ptodowych. Jej twarz nie byla juz czerwona, lecz
blada jak $ciana, tapata powietrze jak ryba wyrzucona na lad. Alfred
ostroznie wzigl ja na rece i zdziwit sie, ze sie nie bronita. Zwykle bro-
nita si¢ przed wszystkim. Przed kazdym stowem, kazda pieszczota,
zwtaszcza przed kazdg przesadna troskliwoscia.

— Do cholery - burkneta i pozwolita Alfredowi zanies¢ si¢ do
tozka.

Musi by¢ z nig bardzo zle, pomyslat Alfred i kochat ja w tym mo-
mencie. Byto to uczucie, ktorego nie doznawat juz od wiekow. Nawet
kiedy przed wieloma miesiacami rzucit si¢ na nig i wdartl sie do jej
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wnetrza, nie byla to mitos¢, lecz wylgcznie pozadanie i pragnienie za-
gluszenia na kilka chwil samotnosci 1 opuszczenia.

Alfred wziat jg za re¢ke, z lekiem stuchat ciezkiego oddechu i szeptat:

— Co mam zrobi¢? Powiedz mi, zrobi¢ wszystko dla ciebie... — kiedy
Henriette Bosemann wbiegata juz po schodach, a za nia blizniaczki,
ktore byly jeszcze bardziej blade niz ich rodzaca matka.

Alfred wystraszyt si¢, puscit r¢k¢ Edith i skwapliwie postuchat ko-
mendy Henriette Bosemann, ktéra wyploszyta Alfreda i blizniaczki
z pokoju. Zdazyt jeszcze zobaczy¢, jak Henriette odrzucita kotdre 1 mig-
dzy nogami jego zony wprowadzita dwa palce w pochwg, aby wyczué
otwOr macicy. Zatrzast sie z przerazenia i uciekt.

Henriette zazadata czystych recznikow, $wiezego przescieradta,
wrzatku i gorace) herbaty. Alfred przyniost wszystko, czego sobie za-
zyczyta, 1 uspokoit dzieci. Probowat wystac¢ blizniaczki do t6zka — bez
rezultatu. Odeszty dopiero wowczas, kiedy znudzito je siedzenie przed
zamkni¢tymi drzwiami. Rolf zostal. Siedziat obok ojca na najwyzszym
stopniu schoddw i patrzyt spode tba. Alfred miat wrazenie, ze syn juz
rozumie, co si¢ dzieje w pokoju za zamknigtymi drzwiami. Siedzieli
obok siebie jak cztonkowie zaprzysiezonej wspolnoty.

Kiedy Alfred ptakal, poniewaz styszat krzyki zony, Rolf potozyt
glowe na jego ramieniu. Alfred nie mogt dojrzeé, czy jego syn tez
placze.

Nad ranem obaj usngli i obudzit ich dopiero ostry gtos Henriette,
ktora trzymata na rekach drobne, zawinigte w r¢cznik niemowle.

— Chtopak - zaskrzeczata dumnie, jakby to wszystko byto jej dzietem.

— Nareszcie — wychlipal Rolf - nareszcie, nareszcie, nareszcie mam
brata.

Edith spata kilka godzin. W tym czasie Alfred ugotowat dzieciom
na obiad ziemniaki i jajka. Niemowle lezato w wystruganej przez nie-
go kotysce. Kazdy, kto przechodzit obok kotyski, tracat ja noga, zeby
caly czas sie bujata. Malec byt zadowolony. Chrzakat, ssat kciuki, a po-
za tym nie miat zadnych wymagan. Kiedy krzyczal, blizniaczki na
zmiane braty go na kolana i $piewaty ,Aaa, kotki dwa ...”, co bardzo
szybko go nuzylo. Wtedy Rolf bral mtodszego brata na r¢ce, szeptat
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mu pieszczotliwe stdwka i1 wyciskat niezliczone catusy na jego matej,
okragtej buzi, az malec znowu zasypial.

Po potudniu Edith wstata z t6zka, poszta do obory, wydoita krowy,
a potem wrocita do kuchni, zeby przyrzadzi¢ kolacje. Rolf siedziat
przy oknie z niemowleciem na kolanach. Usmiechnat si¢ do matki.

- Mam brata - ciagle powtarzat. - Nareszcie, nareszcie, nareszcie
mam brata! — Czule go taskotat i cmokat w drobne paluszki.

- Zostaw go w spokoju — powiedziata Edith i potrzasajac gtows,
sprzatala ze stotu, na ktérym wcigz jeszcze staly resztki obiadu.

- Smieje si¢! Zobacz, mamo, $mieje sie! - Rolf byl uszczesliwiony:.

- Niemowleta nie potrafia sie $mia¢ — odparta Edith, wktadajac brud-
ne naczynia do zlewu. — Niemowl¢ta potrafig tylko krzycze¢ i ptakac.

Odkrecita wode w zlewie, podeszta do Rolfa, wzieta dziecko z jego
rak, usiadla, rozpieta bluzke i wsuneta mu piers w usta. Rolf przygla-
dat sie zafascynowany, ale tez bardzo zawstydzony, jeszcze nigdy nie
widziat piersi swojej matki. Niemowle ssato, a Edith w ogdle nie zwra-
cata uwagi na starszego syna.

- Czy to jest smaczne? - zapytat cicho.

- Nie - odpowiedziata Edith. — Ale niemowletom nie zalezy na
tym, zeby byto smaczne.

W nocy wstawata trzy razy, poniewaz dziecko krzyczato. Lapczywie
chwytato piers i pito z silg i wolg zycia, od ktdrej niemal zapierato jej
dech. Pomyslata wtedy o nocy, kiedy Alfred po wielu miesigcach, zno-
wu pod ciezka, o wiele za ciepta koldra dotykat jej ciata, a ona sie nie
bronita jak dawniej, lecz po prostu na wszystko mu pozwalata. W du-
chu nawet cieszyla si¢ z tego i jednoczesnie prosita Boga o wybacze-
nie, ale jej nie wystuchal, lecz ukarat tym dzieckiem, ktore teraz wysy-
sato z niej resztki energii. Zgrzeszyta. Tak jak w innych przypadkach,
a pokuta trwata dwadziescia lat lub dtuzej. Na poczatku byty to nie-
przespane noce, $wiadomos¢, ze przez cate miesigce nie bedzie mogta
przespa¢ ani jedne) catej nocy, potem dzieciece choroby, obawy i tro-
ski, ktorymi Bog karat ja kazdego dnia.

W czasie cigzy zmuszata sie do codziennego odmawiania trzech rézan-
cow, proszac Najswietszg Panienke, zeby przynajmniej po raz czwarty
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unikne¢ta losu matki. Odmawianie rézanca trwato dtugo i wilasciwie
kazdego dnia brakowatlo jej czasu, ale byla uparta i wytrwata. Przez
dziewie¢ miesiecy. Dotrzymata obietnicy danej swemu Stworcy.

Zaraz po porodzie Henriette Bosemann zwazyta, zmierzyta, umyta
1 pobieznie zbadata niemowle. Na tyle, na ile mogta oceni¢ w tym
wczesnym stadium, dziecko byto zdrowe i zatrute wody ptodowe mu
nie zaszkodzity. Ale powiedziata, ze trzeba poczekac. Pozniejsze skut-
ki mogty si¢ ujawnic jeszcze po kilku miesiacach, a nawet latach.

Edith nigdy nie chciata tego dziecka. A kiedy to ustyszata, jeszcze
bardziej go nie chciata, poniewaz czuta, ze sprowadzi na rodzine same
zmartwienia i ktopoty:.

Tego pierwszego dnia z dzieckiem w domu zapadla wreszcie okoto
piatej rano w gleboki sen, z ktorego nie obudzitby jej nawet wrzask
niemowlecia. I dlatego nie ustyszata cichego wotania o pomoc swojego
meza, ktory nie miat juz sity, aby wyrazniej zwrdcic na siebie uwage.

Kiedy o siodmej zadzwonit budzik, Alfred, ktory o tej porze zazwy-
czaj byl juz na polu, siedziat skulony na brzegu t6zka. Kiedy potozyta
mu reke na plecach 1 whasnie chciata zapytac, co si¢ dzieje, wyszeptat:

- Sprowadz lekarza. Szybko!

Potem upadt.

Uznata te sytuacje za absurdalng i poczuta sie catkowicie zbita
z tropu. Wiozyta szlafrok, wyrownata konce paska, co zaj¢to jej mnie;j
wiecej cztery sekundy, starannie go zawigzata, weszta po waskich scho-
dach do matego pokoiku na poddaszu, w ktorym spat Rolf, i potrzasne-
a nim, zeby si¢ obudzit.

— Szybko, biegnij po doktora Schefflera. Niech natychmiast przy-
chodzi, z tatg jest niedobrze.

Rolf przecierat oczy i patrzyt na matke z nicdowicrzaniem.

- Dziecko?

- Nie chodzi o dziecko, chodzi o twojego ojca! No juz, pospiesz sie,
do cholcery!

Rolf wyskoczyt 7 tozka, wciagnatl spodnic | wlozyl sweter. Najwie-
cej czasu zaj¢to mu zawigzanie butow, ale po kilku sckundach zbiegt
po schodach i wypadt z domu.
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Edith wroécita do sypialni. Alfred lezat na t6zku z zamknietymi
oczami i szeroko otwartymi ustami. Pochylila si¢ nad nim, ale nie da-
wat znaku zycia, nawet ledwie styszalnego tchnienia.

Jej silny maz, ktory potrafit odkreci¢ kazda srube, powala¢ drzewa,
budowac stajnie, tapac rozszalate byki, podnosi¢ ciezkie kamienie, umart,
tak po prostu.

Ming¢to prawie dwadziescia minut, wreszcie zjawil sie doktor
Scheftler. Krotko zbadat Alfreda i potrzgsnat glowa.

- Nic sie juz nie da zrobi¢ — powiedzial. - Pani maz nie zyje. Na-
tychmiastowa $mier¢. Nie byto ratunku. Kiedy serce po prostu si¢ za-
trzymuje, kazdy lekarz jest bezsilny.

W tym momencie Edith zaczeta krzycze¢. Tak przenikliwie, ze nikt
z obecnych nie mogt tego wytrzymac. Blizniaczki staly w drzwiach
blade i zmieszane, Rolf obgryzat paznokcie i zerkat spode tba, a nie-
mowle¢ kwilito, samo w kotysce w kuchni.

Doktor Scheffler trzymat mocno Edith, ktora chciata bi¢ wszyst-
kich dookota, wreszcie udato mu sie wsuna¢ jej do ust tabletke na
uspokojenie. Edith wypluta proszek na lustro w sypialni, gdzie naj-
pierw sie przykleil, a potem nieskonczenie powoli zaczat sie zsuwac.

Po pigtnastu minutach Edith przestata krzycze¢ i doktor sobie po-
szedl. Potozyta nogi Alfreda na t6zku, starannie go przykryta, odgar-
neta mu z czota sklejony kosmyk wtosow i powiedziata do niego:

- Nigdy ci nie wybaczg, ze mnie tak zostawites.

Potem odwrdcita si¢ do dzieci, ktore wystraszone staty w pokoju
1z przerazeniem w oczach obserwowaly t¢ sceng.

- Wasz ojciec nie zyje - powiedziala Edith. - Prawdopodobnie
wtlasnie wst¢puje do nieba. Nie martwecie si¢, na pewno ma si¢ dobrze,
i od teraz bedzie tam z gory dogladad, czy jestescie grzeczne.

- Ale jak moze by¢ w niebie, skoro lezy tu w t6zku? - zapytata Luise.

- No wtasnie, jak to mozliwe? — zapytata tez Lene.

- Jego dusza jest w niebie — wyjasnita Edith. — To tutaj, co tu lezy,
to wprawdzie jest tata, ale to takze juz nie jest tata.

Rolf przytaknat 1 wytart tz¢ z oka, a to wygladato, jakby juz zamie-
rzat wyjsc.
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- Idz, przynies$ dziecko - powiedziata matka. - Mysle, ze damy mu
na imi¢ Alfred.

Nawet nie dali mi wiasnego imienia, nawet tego mi pozatowali, pomy-
slat Alfred rozgoryczony, zanim zapadt w krotki gteboki sen jak Carla.

Carla obudzita sie o piatej, kiedy wtaczyt silnik. Padat drobny $nieg.
Bedzie slisko na autostradzie, pomyslata. A potem przypomniaty sie jej
wczorajszy wieczor i noc i niewiele brakowato, zeby wybuchneta pta-
czem. To byta jej wina. Wszystko zepsuta. Po prostu usneta. Prawdo-
podobnie czut si¢ zawiedziony i urazony, ze nie stuchata go dtuze.
I z pewnoscia byt sfrustrowany tym, ze usnela, zanim zdazyt si¢ do niej
zblizy¢. A mogta to by¢ taka piekna noc.

- Dzien dobry, ksi¢zniczko - powiedzial, kiedy zobaczyt, ze juz nie
$pi, 1 usmiechnat si¢. - Dobrze spatas?

— Tak mi przykro... — wyjakata.

- Z jakiego powodu? — Albo naprawdg¢ byt zaskoczony, albo tylko
tak udawat.

— Ze usnetam. Kiedy opowiadate$ o swojej rodzinie.

- Daj spokoj, to w ogdle zaden problem! — Powiedziat to tak szcze-
rze, ze poczuta lekka ulge.

— Dzisiaj sprzedaj¢ ten samochod - oznajmit. - Mam trzech kupcow.

- Zaile?

~ Osiem tysiecy.

Zmarszczyta czoto.

— Tak mato? Takie samochody s3 przeciez szalenie rzadkie!

— TTak, ale nie jest wigcej wart. Osiem tysiecy. To mnie zadowala.

Alfred czut, ze drogajest sliska, i jechat powoli i ostroznie. Carla by-
1a wciaz jeszcze senna i zamkneta oczy. Z tym cztowiekiem posztaby
wszedzie. Nie potrafita wyobrazi¢ sobie sytuacji, nad ktérg on by nie
zapanowat.
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Siena, czerwiec 2004

Powoli, jakby z namaszczeniem, wtozyt szorty i wyszedt na taras. Stad
byto niedaleko do Piazza del Campo i wysoka wieza Palazzo Pubblico
wyraznie gérowata nad pouktadanymi pietrowo dachami domow: Kai
zapalit papierosa i usiadl. Stonce zachodzito tak szybko, ze wida¢ by-
1o, jak z minuty na minute staje si¢ coraz bardziej pomaranczowe. Via
dei Rossi w dole juz od dwdch godzin byta zacieniona.

Niebo ptoneto. Pomaranczowe, rézowe i fioletowe barwy zlewaty sie
ze soba, co na kazdym namalowanym obrazie tworzytoby kiczowatg
kombinacje, ale w rzeczywistosci bylto tak piekne, ze wprost zapierato
dech w piersiach.

Uwielbiat te spokojne chwile w swoim matym skromnym mieszka-
niu na poddaszu, dwa pokoje, kuchnia, tazienka, taras, a wszystko nie-
przyzwoicie drogie. Siena miata ceny Nowego Jorku.

Kai Gregori byl wysokim, atletycznie zbudowanym m¢zczyzna,
ktéremu w wieku czterdziestu pieciu lat niewielki zadatek brzucha je-
dynie dodawat meskosci 1 budzil sympatie. Siwiejace powoli wlosy
tworzyty peten powabu kontrast z zawsze opalong cerg, ktora zawdzie-
czat raczej odziedziczonym genom niz uganianiu si¢ za kazdym pro-
mieniem stonca. Wasko osadzone oczy nadawaty jego twarzy szczegol-
ny wyraz, dzi¢ki ktéremu nie dato si¢ go wrzuci¢ do jednego worka
z modelami z katalogéw doméw towarowych. Kai nienawidzit swoich
wyjatkowo duzych stdp, dlatego nawet w upalne toskanskie lato cho-
dzit w zakrytym obuwiu. W jego szafie w ogdle nie byto sandatow.

Kai byt mezczyzng, na ktorego zwracaty sie wszystkie oczy, kiedy
wchodzit do restauracji, w sklepie Alimentari zawsze go zauwazano
i zadna wloska mamma nie odwazyta sie wepchna¢ przed nim do kolejki.
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Lekarze traktowali go uprzejmie i bez wzgledu na to, jak byt ubra-
ny, juz na pierwszy rzut oka uwazano go raczej za arystokrate niz
biedaka.

Wszystkie te przymioty na ogot utatwialy, a nie utrudniaty mu zy-
cie 1 Kai potrafit to doceni¢. Jednoczesnie jeszcze nigdy nie musiat sta-
ra¢ si¢ o wzgledy kobiet, to one probowaty nawigzywaé z nim blizsze
kontakty, co najwyrazniej uznawat za wygodne i przyjemne.

Tak wiec przez trzydziesci lat aktywnosci seksualnej nigdy nie
skarzyt si¢ na brak okazji, i jesli jakas$ sie trafiata, nie zdarzyto sig, aby
ja przepuscit lub z niej nie skorzystat, co szybko przyniosto mu stawe
macho. Uwazat to raczej za komplement niz zniewage i dobrze si¢ czut
w swojej skorze.

Tylko jeden jedyny raz poniosty go emocje i o§wiadczyt sie drobne;j
brunetce z brodawka wielkosci feniga na lewym policzku. Spojrzata
wowczas na niego tak przejmujgcym wzrokiem, ze stowa uwiezty mu
w gardle i fzy naptynety do oczu. Poczerwieniata na twarzy, ujeta pod
stotem jego r¢ke, wsuneta ja sobie pod spodnice i szepneta:

- Nigdy nie bedziesz tego zatowat.

Pozatowal juz po siedemnastu miesigcach. Ona uczeszczata na kurs
florystyki, on studiowat ekonomike przedsiebiorstw i szybko miat dosc¢
rozmawiania przy kolacji o ,, wtykaniu kwiatow w mech na metalowej
siatce”. W mieszkaniu zwisaty z sufitu zasuszone bukiety, od czasu do
czasu spryskiwane kolorowymi lakierami samochodowymi, wszedzie
staty doniczki z pachnagcymi kwiatami, w oknach wisiaty wience, na kaz-
dym wolnym miejscu wiedty najrozmaitsze gatunki kwiatow w roznej
wielko$ci wazonach, w zlewie gnily resztki roslin i zatykaty odptyw
lepkim, szklistym, cuchnacym szlamem.

Kazdego wieczoru Veronika przyktadata sobie na brodawke na-
moczone w wodzie liscie szatwii i1 juz po pieciu miesigcach przestata
z nim sypiac.

Pewnego popotudnia, kiedy niespodziewanie wrocit wczesniej do
domu, zastat jg z roztozonymi nogami w matzenskim t6zku, przed kto-
rym kleczal mtodzieniec w bokserkach w kratke. Miatl geste niegu-
stowne wasy, a z kacikow ust $ciekata mu $lina. Jego skupiony i zacie-
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kawiony wzrok sprawial, ze wygladat, jakby wtasnie j¢zykiem pobie-
ral materiat do badania cytologicznego.

Kaia wprost zamurowato i nawet nie byt w stanie da¢ mtodzienco-
wi w twarz. Bez stowa wycofat si¢ z sypialni, ale to, co zobaczyt, wy-
palato mu dziur¢ w mozgu, jak rozzarzony papieros przytknigty do re-
ki torturowanego.

Poczawszy od tego dnia, nie potrafit spojrze¢ Veronice w oczy. Jej
twarz przypominata mu ekran, na ktérym leci ciagle ten sam obrzyd-
liwy film. Przeprowadzenie konczacego zwiazek rozwodu byto trudne,
poniewaz Kai postanowit nie zamieni¢ z Veronika nawet jednego stowa.

Potem Kai przeprowadzit si¢ do Kolonii. Trzypokojowe mieszka-
nie miato wlasny taras na dachu i miejsce parkingowe w podziemnym
garazu i nie bylo w nim ani jednej rosliny, tylko szkto i chrom, dys-
kretne oswietlenie i elegancka szara wyktadzina podtogowa, na kto-
rej odznaczato si¢ kazde stgpniecie. Najwazniejszymi rekwizytami
w tym mieszkaniu byly ptyn do mycia szyb i odkurzacz, a jesli cho-
dzi o reszte, to pracowat w renomowanej firmie posrednictwa w hand-
lu nieruchomosciami i prowadzil bujne zycie seksualne z wieloma,
czesto zmieniajgcymi sie partnerkami. W szufladzie w kuchni prze-
chowywatl wytacznie kondomy i chusteczki higieniczne i nawet nie
zadawat sobie trudu, zeby zapisywa¢ imiona i numery telefonow ko-
biet, z ktorymi spedzat weekendy:.

Dowiedziat si¢, ze Veronika wybrata sie z nowym kochankiem
w rejs po morzu i podczas sztormowej nocy wypadta za burte i utone-
fa. Ta wiadomos¢ zainteresowata go w takim samym stopniu jak pro-
gnoza pogody skazanca prowadzonego na szafot. Jednak w jego hiper-
nowoczesnej kuchni wedtug projektu Bulthaupa strzelity korki od
szampana, poniewaz od tej pory nie musiat ptaci¢ jej alimentow.

Bol gtowy nastepnego dnia byt ostatnim wspomnieniem po Veroni-
ce, potem juz nigdy o niej nie pomyslat.

Firma posredniczaca w handlu nieruchomosciami szybko si¢ rozwi-
jata. Pie¢ lat temu dostat propozycje objecia kierownictwa wioskiego
biura w Sienie. Poniewaz i tak mial juz dosy¢ swojej niepraktycznej, de-
likatnej wyktadziny, nie zastanawiat sie dtugo i podjat wyzwanie.
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Kai przyszedt do domu i przyniost ze sobg butelke grappy, zeby
w ciemnosci upi¢ sie na tarasie. Jak mu sie to czesto zdarzato. I za kaz-
dym razem nie modgtl sobie nast¢pnego dnia przypomnie¢ wydarzen
z poprzedniego wieczoru.
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Kiedy nazajutrz Kai Gregori siedzial w swoim biurze, po raz pierwszy
uzmystowil sobie, ze jego sekretarka Monica najwidoczniej nie byta
naturalng blondynka. Odrosty miaty juz grubosc¢ palcai byty tak czar-
ne jak espresso, ktore postawita na jego biurku..

— Prego, signor: — Usmiechnela sie i pokazata zéttawe zeby. Kiedy
wychodzita z pokoju, zauwazyl, ze jej kolana uderzaja jedno o drugie,
1 wyobrazit sobie, jak jej uda ocierajg si¢ o siebie i zostawiaja czerwo-
nawe bolace slady. Nagle zrobito mu si¢ niedobrze i wylat kawe do wa-
zonu. Monica wciaz byta w jego oczach piekng kobieta, ale teraz mu-
sial kilka razy przetkna¢ sling, zeby nie zwymiotowac.

Rozcierat skronie. Bolata go glowa. Wstat i podszedt do okna. Na
Via del Porrione, ktora prowadzita prosto na Piazza del Campo, pano-
watl o tej porze niewielki ruch, wigkszos¢ Wtochow poznikata juz
w swoich domach, zeby zjes¢ obiad. Fasada San Martino wydata mu
si¢ dzisiaj) ponura i zimna. Ogromne kamienie ciosowe, z ktorych zbu-
dowano potezne mury, zawsze go fascynowaty, ale teraz miat wrazenie,
ze za chwile zwalg mu si¢ na glowe. Czego wtasciwie szukal w miescie,
ktore zbudowano z réznych odcieni szarosci? Mzyt lekki deszcz. Jakis
chtopak pedzit swojg vespa po ulicy, warkot silnika prawie rozsadzat
Kaiowi czaszke. Tak dalej si¢ nie dato. Moze powinien pdjs¢ do ,,Lu-
ciana’, zjes¢ troche tortellini i napi¢ sie chianti, moze to znowu rozjas-
ni mu umyst.

Monica wsuneta gtowe w drzwi.

- Mi scusi...

- Co tam?

- Byl tu wczoraj Schraderowie z Kolonii. Chcieli zwiedzi¢ te ru-
iny pod Moncioni.

- Bytem w Umbrii. Chciatem sie troche rozejrze¢. Mozna tam do-
sta¢ fur¢ kamieni za pot ceny.
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— Wiem. Ale czy pierwotnie nie zamierzal pan wroci¢ juz wczo-
raj rano?

Miat ochote natychmiast jg zwolnic.

- Chciatem, ale mi si¢ nie udato.

— Schraderowie przyjechali z Kolonii specjalnie z powodu tych
dwoch obiektow.

Przypominata mu pitbulla, ktory zacisnat szcz¢ke na rece i1 coraz
glebiej zatapia zeby w ranie, zamiast otworzy¢ pysk.

Kai podszedt do biurka, zajrzat do otwartego terminarza i zmusit
si¢ do usmiechu.

- Jak dtugo tu zostang?

— Jeszcze dwa tygodnie.

Rzucit jej wyzywajace spojrzenie.

— No wigc. W czym problem?

Monica bardzo cicho odpowiedziata:

— Jesli Schraderowie nie stracg cierpliwosci, nie bedzie problemu.

Zabrzmiato to jak wyrzut i doprowadzito go do jeszcze wickszej
wsciektosci. I kiedy pomyslat o tym, jak czesto zastanawiat sie, czy nie
powinien zrobic tego z nia w biurze, teraz dzickowat Bogu, ze go przed
tym powstrzymatl. Ale prawdopodobnie Monica tez nie myslata o ni-
czym innym.

Wtozyt komorke do kieszeni marynarki.

— Muszg¢ jeszcze raz wyjs¢. Bede z powrotem najpodzniej o pot do
czwartej. Prosze poczestowac¢ ich cappuccino i pokaza¢ katalog. Niech
si¢ czyms zajma. Czy zebrata pani materiaty o obu obiektach?

— Oczywiscie — przytakneta. - Ale panstwo Schraderowie chcieli
koniecznie zobaczy¢ szczegotowy kosztorys, ile kosztowatoby wierne
odrestaurowanie ruin przy uzyciu starych materiatow. Wedtug wstep-
nych wyliczen plus minus dwadziescia piec tysiecy euro.

Westchnat w duchu. Znat ten typ ludzi. Nie zakochiwali si¢ w do-
mu, pieknym kawatku ziemi, upajajacym widoku - dla nich byto to
zwykte zadanie rachunkowe. Natychmiast si¢ niecierpliwili, jesli nie
wiedziato sie, ile kosztuje armatura w sklepie Ferramente. Z tego typu
klientami mozna spedzi¢ wiele dni, poniewaz chcg pie¢ razy obejrze¢
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kazda ruing i za kazdym razem trzeba ich tam zawozi¢, bo sami nie tra-
fia. A po tygodniu odjezdzaja i na ,wieczne nie do widzenia” rzucajg
lapidame: ,bardzo dziekujemy za panski trud, bedziemy w kontakcie”.

Monica oparta ciezar ciata na jednej nodze, druga stopa krecita
w powietrzu, co znowu go rozdraznito. Usmiechneta sie.

— Oboje wygladaja na bardzo interesujacych ludzi, ale mysle, ze nie
bedzie z nimi tatwo.

— Dzigkuje za ostrzezenie. Jesli za bardzo mnie zdenerwujg, zosta-
wie ich na srodku drogi i wrdce do domu.

Monica zachichotata.

— Buon appetito, Kai, niech pan zje co$ przyzwoitego, jest pan cat-
kiem zielony na twarzy.

Miat ochote ja udusic.

- Mam spotkanie z dottore Manetti — sktamal niezdamie. — Zasta-
nawiamy si¢, czy nie powinni$my sami kupic tych ruin, odrestaurowac
1 sprzedac z zyskiem.

— Ach tak - zatozyta za uszy dtugie rozjasnione wtosy — catkiem
zapomniatam. Dottore Manetti telefonowat z Rzymu. Chciatby we wto-
rek napi¢ sie z panem wina u ,,Gina”.

Poczerwienial na twarzy.

— Arrivederci — wysyczal i wyszedt z biura, nie zamykajgc za sobg
drzwi.
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Anne Golombek zaparkowata tuz przed Porta San Marco. Zostawita
dwie walizki w bagazniku, przykryta laptopa i beauty-case zakurzonym
rézowym kocem i odeszta tylko z torebka w reku. Jej hotel, Palazzo
Torrino, musiat by¢ gdzie$s w poblizu, najpierw jednak chciata si¢ prze-
kona¢, idac pieszo, jak tam podjecha¢ samochodem. W biurze podro-
zy zapewniono jg, ze jest to hotel sredniej klasy, dopiero wtedy zare-
zerwowata pokoj na tydzien. Potem chciata rozejrze¢ si¢ dalej. W konicu
miata bardzo duzo czasu. Tygodnie, miesiace, moze lata. Narastato
w niej dziwne uczucie wolnosci, ale takze opuszczenia. Nie miata nic
szczegllnego do zrobienia. Jutro obchodzita czterdzieste drugie uro-
dziny. Sama w Sienie. I troche si¢ tego obawiata.

Hotel byt imponujacym patacem z XVII wieku, wnetrze od razu si¢
jej spodobato. Pokoj ze stotem, t6zkiem i komoda z ciemnego drewna
byt jednak do$¢ ciasny. Harald wiedziatby, czy komoda byta autentycz-
na, czy podrobiona, ona tego nie wiedziata. Nad t6zkiem wisial obraz
z motywem aniotka Williama Bouguereau, tania reprodukcja w okaza-
tych ztotych ramach, nazwisko malarza znajdowato si¢ w lewym rogu.
Dwoje dzieci-aniotkow, ktore si¢ obejmujg, z matymi skrzydetkami
przyklejonymi do nagich plecow, chtopiec-aniotek catuje dziewczyn-
ke-aniotka w policzek, ona na to zezwala 1 zmieszana spuszcza wzrok.
Anne zdj¢ta obraz ze Sciany i wsuneta pod tozko.

Otworzyta okno. Na zewnatrz bylo nadzwyczaj cicho, wysoki mur
i subtropikalny ogrdd zatrzymywaty zgietk miasta, pachniato lawenda
i rozmarynem. W pokoju nie byto telewizora, tylko radio z jednym pro-
gramem i skrzeczacym gto$nikiem. Moderator i dzwoniacy stuchacz
wtiasnie krzyczeli na siebie i jednocze$nie si¢ smiali, natychmiast wy-
taczyta odbiomnik.

Prysznic byt antyfeministyczny. Na state zamontowana pod sufitem
gtowka rozpylata wode jak spryskiwacz do kwiatéw. Nie byto szansy,
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zeby wzia¢ normalny prysznic i umyc¢ si¢. Tez z XVII wieku, pomysla-
1a, 1 miata wrazenie, jakby w ogdle nie czuta wody na ciele. Mimo to
troche sie odswiezyta. Zrobita staranny makijaz i wyszta z hotelu.

Kiedy pokonywata droge do samochodu, krotko zapikata jej komor-
ka. SMS. ,Daj znaé, czy dobrze zajechatas. Babcia”. Ciagle mowita
»babcia”. Ciggle. Jakby nic sie nie wydarzyto, pomyslata rozgniewana.
Jednak jej matka byta jedna z niewielu 0s6b po siedemdziesiatce, kto-
re potrafity wysta¢ SMS. Co ona sobie mysli? Ma teraz oddzwonic¢
i wystucha¢, co bedzie na obiad? Dlaczego matka nie moze po prostu
na chwile zadzwonié, zamiast wysyta¢ SMS? Telefonowanie z Nie-
miec do Wtoch bylo znacznie tansze niz odwrotnie.

Anne usiadta na murze miejskim i wystukata na klawiaturze ko-
morki: ,Zajechatam szcze$liwie. Pozdrowienia. Anne’, i wystata SMS.

Potem poszta dalej. Ulice wygladaty jak wymarte, wszystkie okien-
nice byly pozamykane z powodu panujacego w potudnie upatu. Malut-
kg kafejke zauwazyla dopiero, kiedy juz obok niej przeszta. Kupita
¢wiartke pizzy za dwa euro pi¢édziesigt i powoli jadta w cieniu drze-
wa figowego, ktore rosto za wystepem muru.

Po zjedzeniu pizzy poczuta si¢ syta i zadowolona. Potozyta wypro-
stowane nogi na cieptym kamieniu i na chwile zamkneta oczy. Harald
na pozegnanie nawet jej nie objal.

- Chyba wiesz, co robisz — powiedziat i wszedt do domu.

Anne siedziata w samochodzie jeszcze pie¢ minut i czekata, ale nie
wyszedt. W koncu odjechata. Czuta si¢ jak zbity pies, miata wyrzuty
sumienia i uczucie, ze znowu wszystko zrobita Zle. Dopiero po przeje-
chaniu trzystu kilometréow zrodzito si¢ w niej podejrzenie, ze Harald
mogt postapi¢ tak swiadomie, zeby obudzi¢ w niej watpliwosci.

Anne otworzyla oczy i wstata. Poczula si¢ na tyle silna, zeby poje-
cha¢ na miejsce, gdzie przed dziesieciu laty zdarzyta sie ta do dzis nie-
wyjasniona tragedia.
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Eleonore Prosa nosita nazwisko, ktére Wtosi przynajmniej potrafili
wymowic 1 napisaé, za co niekiedy byta im wdzieczna. Przed osmiu la-
ty po dwudziestu o$miu latach matzenstwa porzucita me¢za i posta-
nowita ulokowac¢ swoje oszcz¢dnosci na Potudniu. Byta to kobieta wy-
soka, zylasta, koscista 1 nigdy si¢ nie pocita. Wtasnie juz od dwoch
godzin pitowata drewno, az pita mechaniczna zacze¢ta dymié, teraz
oparta rece na biodrach i zastanawiata sig, co zrobi¢ w nast¢pnej kolej-
nosci. Nabrata gteboko powietrza w ptuca, wypuscita ze swistem 1 do-
szta do wniosku, ze najpierw wypije szklanke¢ wody. Odkad cztery la-
ta temu postanowita, ze b¢dzie dla siebie taskawa, niczego sobie nie
odmawiala, jadta i pita wszystko, na co miata ochote.

Musiata jeszcze zmieni¢ posciel w pokoju goscinnym i uprasowac
Scierki, ale na to miata jeszcze czas. Massmannowie zadzwonili, ze nie
przyjada wczesniej niz jutro przed szesnastg. Jak mito. Mogta teraz po-
zwoli¢ sobie na pdotgodzinng sjeste na lezaku lub zasia¢ swieza rukole.
Miata tak wiele mozliwosci. Zycie byto po prostu cudowne.

Kiedy szta do domu, pomyslata, ze juz od wiekow nie ¢wiczyta jo-
gi, ktora wtedy, po ci¢zkiej operacji kregostupa, pomogta jej wroci¢ do
zycia. Brakowalo jej tez regularnych medytacji. Po prostu miata za
duzo pracy na La Pecora, tak duzo, ze wcigz brakowato jej czasu, ze-
by zajac sie sobg. Teraz na poczatek chodzito o to, zeby pi¢ wode, du-
zo wody, zeby codzienng ilos¢ pigciu litrow wypijaé jeszcze przed
dwudziesta, zanim bedzie mogta pozwoli¢ sobie na kieliszek czerwo-
nego wina.

Kiedy wyszta z kuchni z butelkg chtodnej wody w r¢ku, zobaczyta
przed tarasem obcg kobiete, ktora stata w bezruchu i wpatrywata sie
w nig blednym wzrokiem.

Eleonore pomyslata, ze musi przebi¢ si¢ przez gruby mur, kiedy py-
tajacym tonem powiedziata do kobiety buongiomo.
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Kobieta nie zareagowata. Nawet nie mrugneta okiem. Dopiero po
chwili zaczeta powoli odwracac glowe, catkowicie ignorujac Eleonore.
Eleonore ocenita jg na czterdziesci kilka lat, ale wcigz miata figure trzy-
dziestolatki. Tylko zmarszczki wokoét oczu byty giebokie 1 popekane, jak-
by ,wprasowane” w twarz. Jej $redniej dtugosci falujace wtosy potyski-
waly czerwienia. L'Oréal, pomyslata Eleonore, ,bo jeste$ tego warta”.
Kasztan opalizujgcy. Trzeba jg nanosic¢ co cztery tygodnie i jest choler-
nym $winstwem. Turystka. Pewnie zabtadzita. Na pewno nie-Wtoszka.
Wtoszki si¢ nie gapia, od razu gadaja, co im $lina na jezyk przyniesie.

- Buongiomo - powiedziata kobieta — tadnie tu u pani.

- Hm. Dziekuje. Nazywam si¢ Eleonore Prosa, czy moge pani
w czyms$ pomdc?

- Przepraszam, ale czy moglabym sie przez chwile rozejrzec...
ostatni raz bytam tu dziesiec lat temu.

- Napije sie pani wody? — Eleonore postawita butelke na stole na
tarasie.

— Chetnie. To bardzo mite z pani strony.

Kiedy Eleonore weszta do domu, zeby przynies¢ dwie szklanki,
Anne usiadta i probowata zorientowac sie, jakie zmiany tu zaszty. Dosc¢
duza czes¢ lasu debowego przeobrazila si¢ w winnice i gaje oliwne,
dwie ruiny, z ktorych zachowaty si¢ tylko fundamenty, zostaty odbu-
dowane, a droga prowadzaca do jeziora wydawata sie teraz znacznie
szersza. Cyprysy na wschodnim zboczu byly teraz prawie trzy razy
wyzsze, a kaktusy przy domu urosty tak bardzo, ze dziki na pewno
czuty przed nimi respekt. Uwielbiata to miejsce az do owego pigtku
przed Wielkanoca. Mogta tu przesiadywa¢ godzinami, buja¢ w obto-
kach, marzy¢ i btadzi¢ wzrokiem po rozlegtych tagodnych wzgorzach,
podczas gdy Harald i Felix wtoczyli si¢ po okolicy, chodzili do lasu
podgladac¢ zwierzeta, budowac¢ szatasy lub towi¢ ryby w jeziorze.

Eleonore wyszta na taras, postawita na stole szklanki i odkorkowa-
ng butelk¢ wina.

- To na wypadek, gdyby miata pani ochote na kieliszek wina.

Anne u$miechneta sie z wdziecznoscia. Duza szklanka wody i ma-
ty kieliszek wina - byto doktadnie tym, czego teraz potrzebowata.
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- Nazywam sie Anne Golombek — powiedziata - i bytam po prostu
ciekawa. Dziesi¢¢ lat temu spedzaltam w tym domu urlop z mezem
i synem. Kazdego wieczoru siedzielismy na tym tarasie... dla mnie to
jak kawatek ojczyzny. - Co za glupstwa wygadujesz, pomyslata, ale nie
szkodzi. Najwazniejsze, ze tu jestes. I cicho dodata: — To byt nie-
zwykty urlop. Nie zapomng¢ go do konca zycia, ale wtedy mieszkato
tu jeszcze starsze matzenstwo, Pino 1 Samantha, wynajmowali pokoje
i gotowali dla gosci. Oczywiscie, tylko jesli kto$ chcial. Z tytu, z dru-
giej strony domu, byta mata kuchnia, w ktérej mozna si¢ byto samemu
obstugiwac.

- Teraz ja mieszkam z tylu domu - powiedziata Eleonore — mam
tam pokdj, wneke kuchenng, kacik do spania, tazienke, wigcej nie
potrzebuje. A tu od frontu wynajmuje apartament. To mi wystarcza
na zycie.

Tez bym tak chciata, pomyslata Anne. Wneka kuchenna, kacik do
spania, fazienka. I zostawi¢ wszystko za soba. Takze upiory przeszto-
sci. Pozby¢ si¢ catego balastu. Nic nie mieé.

Nie musie¢ nic robi¢. Skonczy¢ z odpowiedzialnoscia. Tylko wol-
nos¢, zajac si¢ sobg lub catkowicie si¢ zatracic.

- Zazdroszcze pani — powiedziata.

— Samotnosc jest dobra tylko od czasu do czasu — stwierdzita Ele-
onore. - Zazwyczaj nikt tu nie zaglada. Mam na mysli, nikttakijak pa-
ni. Teraz w lecie, kiedy sg tu goscie, jest w porzadku, mam do$¢ uroz-
maicen, wtedy jest mnostwo do roboty — ale w zimie? Co tu robic
przez caly dzien? Przewaznie jade w tym czasie na kilka tygodni do
Niemiec.

- Od dawna pani tu mieszka?

- Od o$miu lat. Rozwiodtam si¢ siedem lat temu. To nie miato
zwigzku z moim me¢zem. To nie byta jego wina, ale chciatam wyjechac.
Jeszcze raz chciatam co$ zmieni¢ w zyciu, chciatam sobie co$ udowod-
ni¢. Sama nie wiem co. Moze to, czy w ogdle wytrzymam sama ze so-
ba. - Usmiechneta si¢ szeroko. — A tymczasem nauczytam sie kowal-
stwa, murarki, stolarki i czuj¢ si¢ z tym wspaniale. Bo ten dom jest
jedng kupg ztomu.
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— Wtedy nie wydawat mi si¢ takg ruina...

- Moze, nie wiem... — Eleonore wzruszyta ramionami. - W kaz-
dym razie Pino i Samantha przez lata nic przy nim nie robili, a kiedy
mi go sprzedawali, byt juz w bardzo ztym stanie. I nie znatam ani jed-
nego stowa po wiosku. Ale przez przypadek poznatam pewnego Niem-
ca, ktory uciekt od $wiata i zaszyt si¢ tu na odludziu, miat smykatke
do wszelkich napraw i prac w ogrodzie. W kazdym razie tak mysla-
tam. I on mnie tu skierowal. A teraz widzg, ze wszystko, co robit, robit
z czystego wyrachowania. I w gruncie rzeczy znowu zaczynam zycie
od poczatku. A nie jest to fatwe. Kiedy mam gosci, nie moge rozebrac
tarasu, zeby prawidtowo utozy¢ rur¢ sciekowa do oczyszczalni, a wiec
musze czeka¢ do zimy. A w zimie jest tu cholernie zimno. Przewaznie
za zimno, zeby prowadzi¢ jakies prace budowlane.

Anne przytakne¢ta. Za zimno na prace budowlane. A c6z dopiero na
to, zeby leze¢ w ziemi. Nago pod mokrymi lub oszronionymi li$¢mi.

Eleonore ponownie nalata. Anne pita juz trzeci kieliszek wina.

- Uwazam, ze to, co pani tu robi, jest godne podziwu.

- A pani?

— Dopiero niedawno przyjechatam. Chciatabym zostac tu przez ja-
kis czas, moze poszuka¢ matego domu, troche si¢ uspokoic.

- Sama?

- ‘Tak... - Anne us$miechneta si¢ bezradnie. - Wyglada na to, ze
mamy ze sobg wiele wspdlnego. Zobaczymy, jak bedzie ze mna.

- Tezrozstata si¢ pani z mezem?

- Niezupelnie, ale chyba tak to sie skonczy. Najpierw musimy tro-
ch¢ od siebie odpoczac.

— A pani syn?

Anne jednym haustem wypita calg szklank¢ wina.

- Jest dorosty. Jest... tu go nie ma. Nawet dobrze nie wiem, gdzie
teraz jest. - Anne zacze¢ta drzec, a Eleonore przypisata to dziataniu
alkoholu.

Anne podstawita szklanke.

- Czy moglabym dostac jeszcze jeden tyczek?

Eleonore skineta gtowa i nalata.
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- Gdzie zostawita pani samochdéd?

~ W Montebenichi. Przysztam tu pieszo, batam sie, ze droga moze
nie nadawac si¢ dla samochodu. Ale do Sieny nie jest daleko. Wynaje-
tam tam pokoj w hotelu. Na poczatek.

Anne wypita wino. Eleonore nic juz nie powiedziata, tylko patrzyta
na nia. Zabawna kobieta, pomyslata Eleonore, kiedy Anne powoli wsta-
fa i niepewnym krokiem szta w dét do strumienia.
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La Pecora, Wiclkanoc 1994

Byt Wielki Pigtek 1994 roku okoto szostej po potudniu. Dla Anne, Ha-
ralda i Felixa ostatni wieczdr w Toskanii, i Anne nie miata pewnosci,
czy beda mogli zjes¢ na zewnatrz. Przygotowata mozzarelle z pomi-
dorami i ostry sos czosnkowy, do tego wszystkie mozliwe przekaski
z resztek jedzenia, poniewaz musiata do jutra oprézni¢ lodowke. Ha-
rald uwielbiat bra¢ wszystkiego po trochu, kilka fasolek, ogorkow,
troche tososia, pare plasterkow szynki i mortadeli, troche odgrzanego
makaronu, sedano do przegryzania i potéwke primolo, ostatnie dwie
cipollini, a do tego schtodzone chianti i cola dla Felixa. Jeszcze przez
chwile wahata sie, czy zanie$¢ to wszystko na taras, poniewaz na potu-
dniowym wschodzie pietrzyty sie czarme burzowe chmury i wydawato
sie jej, ze juz czuje powiew wiatru zwiastujgcy nawatnice. Harald po-
magat Pinowi posadzi¢ kilka cyprysow za domem, Felix bawit sie na
dole nad strumieniem. Budowat tame¢ z drewna i kamieni w poprzek
waskiego koryta, az utworzyty si¢ mate jeziorka, w ktorych chciat ho-
dowac traszki.

Anne stala na tarasie i obserwowata przeptywajace w poblizu obto-
ki oraz pigtrzace si¢ czarne chmurzyska. Szkoda, ze beda musieli zjes¢
w kuchni. I jednoczesnie pomyslata, ze teraz znowu przez wiele mie-
siecy nie bedzie obserwowa¢ chmur, nawet ich nie zauwazy. Pogoda
w Niemczech sktaniata tylko do podjecia decyzji, jak si¢ ubraé: czy
wlozy¢ cieptg kurtke, czy lekka, a moze nieprzemakalna, czy zabrac ze
sobg parasol, czy do zimowego palta wzia¢ czapke i rekawiczki, czy
nie. I to ciagte skrobanie szyb w samochodzie, wtaczona dmuchawa,
wieczne korki podczas deszczu albo w dni stoneczne: otworzy¢ dach,
opusci¢ szyby - tgsknota za Toskanig. Moze czasem rejs parostatkiem
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z Felixem lub piknik. W lecie otwarty basen. Okay, niech i tak bedzie,
idz z Michaelem, pod warunkiem, ze bedzie tam jego matka. A o sme;j
masz by¢ w domu. I nie chodz w mokrych kapieléwkach. Czes¢, syn-
ku, ale, ale, czy napisates juz wypracowanie? Okay, jednak jutro juz na
pewno. Obiecujesz? Stowo honoru.

To wszystko byto przed nia, teraz mieli jeszcze ten wieczor. Ten je-
den wieczor. We troje.

Kiedy Anne ustyszata pierwsze pomruki burzy, nakryta stét
w kuchni i nawet postawita kilka $wieczek. Gdyby tak spedzi¢ tu
swieta 1 Nowy Rok - wyobrazita sobie — ale Harald i Felix woleli
$nieg i narty. Felix miat teraz dziesie¢ lat i juz zjezdzat za ojcem kaz-
dg trasg, podczas gdy Anne ciggle uczyta si¢ zjezdzania ptugiem na
oslej taczce.

Harald rozmawiat z Pinem i Samanthg i $miat sie gto$no. Juz pra-
wie skonczyt sadzi¢ cyprysy. Kiedy zauwazyt Anne, ktora wygladata
przez okno w kuchni, powiedzial, ze przyjdzie za pig¢ minut. Wtedy
Anne zawotata Felixa. Strumien nie byt daleko. Co prawda nie widzia-
fa Felixa, poniewaz geste krzaki i drzewa zastaniaty widok, ale prze-
ciez musial ustysze¢ jej wotanie. Kiedy go wotata, zazwyczaj natych-
miast przychodzit, poza tym wiedzial, ze na stole czeka kolacja.

Jednak tym razem nie przychodzit.

Przez nast¢pne minuty i godziny Anne snula wspomnienia, jakby
od tamtej pory nie uptyneto dziesi¢c lat, lecz wszystko zdarzyto si¢
wczoraj. Zza rogu domu wytonit si¢ Harald z ogromnym jajem wiel-
kanocnym i wszedt do kuchni.

- Spdjrz. Od Samanthy i Pina dla Felixa na Wielkanoc.

Czekoladowe jajo miato wielko$¢ pitki do futbolu i byto owiniete
kolorowym, btyszczacym, poztacanym od wewnatrz papierem w mate
zajaczki wielkanocne kucajace pomiedzy kiczowatymi, fantazyjnymi
kwiatkami.

Harald u$miechat sie.

- Takie monstrum trudno bedzie schowac, ale to mite z ich stro-
ny. — Ale, ale, dla ciebie tez mam niespodzianke.

— Tak? - Anne uwielbiata niespodzianki.
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- Goscie, ktorzy mieli przyjecha¢ jutro, nie przyjada. M¢zczyzna
dostal zawatu serca. Wigc jesli chcesz, mozemy zostac jeszcze caty ty-
dzien po swietach.

Co za pytanie! A wiegc to nie jest ostatni wieczor. Z radosci Anne
poczuta sie bardzo lekko.

- Caly czas miatlam nadzieje na cos$ takiego! Fantastycznie! Jasne,
ze zostajemy! Felix tez si¢ ucieszy! Byt taki smutny, ze juz wyjezdza-
my. — Harald pocatowat Anne we wiosy.

- Najpierw zanios¢ to monstrualne jajo do naszej sypialni.

Anne wyszta na taras. Niebo juz prawie poczernialo. W kazde;j
chwili mogto zacza¢ padac.

- Felix!"! Wracaj do domu' Kolacja! - Krzykneta najgtosniej, jak
tylko mogta. Musiat ja ustysze¢, ale nie odpowiedziat. Ustyszata jedy-
nie, jak Pino zapala swojego fiata punto, a potem chrzgst toczgcego sie
po zwirowym podjezdzie samochodu. Najwidoczniej mieli jakie$ pla-
ny na ten wieczor, co zdarzato sie raczej rzadko.

Anue ponownie zawotata. Jeszcze gtosniej 1 dtuzej niz poprzednio.
Harald wyszedt na zewnatrz.

- Poéjde zobaczy¢, gdzie on sie widczy.

Harald przeszedt przez take i1 zniknal za rosnagcymi nad strumie-
niem krzakami. W tym wszystkim nie byto jeszcze nic nadzwyczaj-
nego, ale Anne czula, jak jej serce zaczyna gwattownie bi¢. Czuta je-
go bicie w gardle i twarz jej ptoneta. Cos byto nie w porzadku. Zeby
ukry¢ drzenie i1 niepoko), zapalita papierosa. Zaczety padac pierw-
sze krople deszczu. Powolne, ciezkie, ogromne krople, ktore spada-
ty ze stukotem na drewniany stot i zostawiaty mate katuze. Wrocit
Harald.

- Do jasnej cholery, gdzie si¢ podziat ten nicpon? Nie wziat ze so-
ba zegarka?

- Oczywiscie, ze ma zegarek! A poza tym boi si¢ burzy! Nie rozu-
miem, dlaczego nie wraca do domu. - Z niejasnego powodu Anne nie
chciata, zeby Harald zobaczyt jej drzenie.

Harald wziat swoja komorke.

— Pojde jeszcze raz nad jezioro. Zadzwon do mnie, jesli wroci.
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Do jeziora szto si¢ piechota okoto pietnastu minut. Anne i Harald
nie pozwalali Felixowi bawi¢ sie nad jeziorem, a juz na pewno kapac
sie w nim, poniewaz byty tam niebezpieczne wiry, ktore mogty wciag-
na¢ nawet doswiadczonego ptywaka.

Harald zaczat biec. Szybkim, dtugim, energicznym krokiem. Nie-
pokdj doprowadzat go do wsciektosci. Anne weszta do domu i staneta
przy oknie kuchennym. Deszcz padat coraz gwattowniej, do tego za-
czal wia¢ zimny wiatr. W oddali stycha¢ byto grzmoty. Dzieki Bogu
burza nie doszta jeszcze nad dom. Anne miata dreszcze, wlozyta zakiet
1 zapalita nastepnego papierosa, caly czas hipnotyzujac wzrokiem ko-
morke. Prosze, zadzwon 1 powiedz, ze po znalazles. Proszg cig, prosze.

Zadzwonita komorka. Anne natychmiast zobaczyta na wyswietla-
czu, ze nie byt to Harald. ,Numer nieznany”, prawdopodobnie dzwo-
nit kto$ z Niemiec.

- Stucham? - Gtos Anne zabrzmiat bardzo chtodno, nie chciata te-
raz rozmawiaé, oczywiscie to dzwonita jej matka.

- Tak, wszystko w porzadku, u nas wszystko dobrze, swietnie...
Nie, w zasadzie nic nowego... Ach tak, prawie bym zapomniata, zo-
staniemy tydzien dtuzej... Tak, jacy$ ludzie zrezygnowali... A co
u was?... Oczywiscie, tak b¢dzie najlepie;j... Nie, po prostu nie wiem
teraz, co jeszcze powiedzie¢. Porozmawiamy jutro. Albo w swieta.
Tak, zadzwonimy w niedziele przed potudniem... Tak, ja tez ci zycze.
I pozdréw tate. Ciao... Tak, tak, oczywiscie. Trzymaj si¢. Ciao. - Roz-
laczyla sie.

Dlaczego nie powiedziata matce, ze umiera ze strachu, ze ma po-
czucie, iz musi wstrzymac¢ oddech, poniewaz zycie zamiera, kiedy ko-
gos brakuje? Batla si¢, ze matke uderzy jej przerazony, zaniepokojony
glos i zacznie zadawac¢ tysigce pytan. Pytan, ktore tak naprawde nie byty
pytaniami, lecz ukrytymi wyrzutami. Pytan, na ktore wcale nie chcia-
taby ustysze¢ odpowiedzi. Anne nie zniostaby tego.

Anne spojrzata na zegarek. Harald wyszedt zaledwie siedem minut
temu. Trzeba liczy¢, ze na droge tam i z powrotem bedzie potrzebowat
pot godziny. Moze nawet obejdzie jezioro dookota. To potrwa jeszcze
ze trzy kwadranse. Czuta, ze nie wytrzyma tyle czasu, wzieta gazete,
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otworzyta ja i zamkneta. Wilgotng szmatkg przetarta blat kuchenny.
Umyta lezacy na nim n6z. Ponownie wstawita mozzarelle do lodowki.
Wyjrzata przez okno. Lato jak z cebra. Niebo catkiem poszarzato.
Ledwo mogta dostrzec krzaki nad strumieniem. Moze Felix gdzies si¢
schowat, zeby nie biec do domu w deszczu. Gdzie mozna schowa¢ sie
na dole? W lesie? Nad strumieniem? Na tace?

Na pewno nie poszedtby do wioski. Nie byto tam zadnego sklepu,
nawet matego baru. Po co miatby tam i$¢? Na piechote zajmowato to
przynajmniej trzy kwadranse. Nie, nie mogt by¢ w wiosce. Ale w ta-
kim razie gdzie, do diabla? Pobiegt za jakims$ zwierze¢ciem? Kotem?
Szczeniakiem? Zabtadzil? Za godzine zrobi sie ciemno. O Boze! A te-
raz w kwietniu noce byty zimne.

Harald wyszedt juz jedenascie minut temu.

Probowata sobie przypomnie¢, w co Felix byt ubrany. W niebieska
bluze? Nie, te mial na sobie wczoraj. A moze wyszedt tylko w koszul-
ce bawetnianej? W tej biatej z Goofym, albo brazowej z wieza Eiffla,
ktory jesienig przywiezli z Paryza? Odchodzita od zmystow, nawet nie
wiedziata, w co Felix byt ubrany!

Teraz trzeba zachowa¢ spokoj. Zadnej paniki. Juz Harald go znaj-
dzie. Na pewno mu si¢ uda. Za kilka minut wejda obaj, przemoczeni
do suchej nitki, reka w reke. Przeciez Felix byl jeszcze taki maly, miat
strasznie chude rece i nogi i delikatng cere niemowlecia. Miat miekkie,
gladkie, jasne wtosy, zawsze opadajace mu na oczy, ktorych nie pozwa-
lat sobie obciac. Twierdzil, ze jeszcze ma czas, zeby pdjs¢ do fryzjera.
Moj aniotek, pomyslata, moje stoneczko. Niemal przezroczysty i tak
bardzo delikatny.

Czasem wzruszala sie, patrzac, jak zrzuca z siebie na podtoge od-
wrocone na lewa stron¢ zmechacone spodnie i sweter, sztywne od bru-
du skarpetki, adidasy, ktore ze stopami jako$ dziwnie rosty szybciej od
niego. Patrzac na pokryte bliznami piszczele i czarne stopy, widziato
si¢, ze walczyt o swoje miejsce w zyciu, poczawszy od drzew, krzakow
i strumieni. W swoim pokoju gromadzit kamienie i patyki, ktére oka-
zywaly sie rownie wazne jak budzace groze figurki potworéw i match-
boksy, a jego chomik imieniem Hobbit mdgt swobodnie buszowac
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w tym bataganie i czasem znika¢ na cale dni. Anne stale sie dziwila,
jak temu malemu stworzeniu udaje sie¢ przezy¢ w tych warunkach.

Wracat Harald. Anne wstrzymata oddech. Byt sam. Jego koszula
i spodnie ociekaty woda, wlokt sie z trudem, wida¢, ze stracit cala
energie. Burza przechodzita teraz tuz nad ich glowami. Grom i btyska-
wica prawie jednocze$nie przeszyly powietrze. Ostatnie metry prze-
byt, biegnac. Anne otworzyta mu drzwi. Oboje milczeli, nagle stali sie
jedynymi ludzmi na $wiecie. Byli tak nieskonczenie samotni i opusz-
czeni, ze czuli wstyd, kiedy na siebie patrzyli.

- Scia,gnij te mokre rzeczy - powiedziata Anne - i w6z cos suche-
go. - Harald nie zareagowat.

- Obszedlem dookota to cholerne jezioro — powiedziat zdyszany. -
Nic. Nikogo. Juz nie wiem, gdzie mogtbym go szukaé. — Uderzyt pies-
cig w stot tak gwaltownie, ze Anne przestraszyla si¢, ze ztamie reke.
Wyraznie poznata po nim, jak go to zabolato.

~ I coteraz zrobimy? - wyszeptala Anne, poniewaz koniecznie mu-
siata powiedzie¢ to zdanie, chociaz wiedziata, ze nie ma na nie odpo-
wiedzi. I prawdopodobnie to zdanie go rozwscieczyto.

- Nie wiem - krzyknat. - Nie wiem, po prostu nie wiem, gdybym
wiedzial, tobym to zrobit, ale nie wiem! — Niewiele brakowato, zeby
wybuchnat ptaczem i dzigki temu Anne poczula, jak wracajg jej sity.
Jeszcze nic nie bylo stracone. Jeszcze wszystko byto mozliwe. Pojutrze
bedzie Wielkanoc. Schowaja jajko i beda szale¢ w ogrodzie, beda jes¢
ciasto z truskawkami i gra¢ w boccia. W stoneczng ciepla Niedzielg
Wielkanocng w Toskanii. Ojciec, matka i dziecko. Wszystko inne byto-
by absurdem. Cos$ takiego moglo si¢ zdarzy¢ w filmie, ale nie w rze-
czywistosci. Nie tu, nie w tej cudowne;j okolicy. I przede wszystkim nie
im. Musimy zachowa¢ spokoj, pomyslata zdecydowanie, nie mozemy
teraz wpada¢ w panike.

Anne powiedziata mu to wszystko, a Harald wpatrywat sie w nia,
jakby postradata zmysty Nie przebrat si¢, nie wlozyt kurtki, tylko
wzial latarke i znowu wyszedl. Wdrapat si¢ na gor¢ za domem, biegat
we wszystkich kierunkach, walczac z czasem i zapadajacymi ciemno-
$ciami.
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Kiedy nie bylo juz nic wida¢ na wyciagniecie reki, wrdcit. Jedy-
nie po to, zeby wzia¢ kluczyki do samochodu. Wsiadt do wozu i jez-
dzit po okolicy. We wszystkie strony. Bez celu, bez planu. Kierujac
si¢ tylko wlasna intuicja. Pytal ludzi, czy nie zauwazyli matego
chtopca, ale oczywiscie nikt go nie widzial. W koncu poszedt do ca-
rabinieri. Przyjeli szczegotowe zawiadomienie o zaginieciu, wypetni-
li kilka formularzy, kazdy w czterech kopiach. Potem poprosili Haral-
da, ktory sprawiat wrazenie, jakby miat za chwile wybuchna¢, aby
zachowat spokoj. Teraz w nocy nie mogli nic zrobi¢, ale rozpoczna
poszukiwania o $wicie.

Burza juz dawno ucichta, teraz nieustannie padato, ale deszcz nie
byt silny. Harald zdawat sobie sprawe, ze nie ma najmniejszej szansy,
aby znalez¢ chtopca jeszcze tej nocy, i wrocit do domu.

Felix byt gdzies tam na dworze i wierzy1, i czekal, nie tracit nadziei,
ze ojciec przyjdzie po niego, krzyczat i ptakat za nim. Zebrat i btagat,
ale rodzice nie przychodzili. Nikt nie przychodzit. Harald nie powie-
dziat tego, ale Anne widziata, ze jej maz ma wrazenie, ze zawiodt.

Wreszcie zdjat mokre ubranie i przebrat sie w suche rzeczy. Anne
obserwowala go w milczeniu, nie miata pojecia, czy chce, zeby zosta-
wic¢ go w spokoju. Podszedt do regatu, wyjat butelke whisky, nalat so-
bie pot szklanki i wypit duzy tyk. Potem usiadt przy kuchennym sto-
le, plecami do niej, potozyt glowe na przedramieniu i rozptakat sie.

To byto najgorsze. Poniewaz bylo czyms ostatecznym.

Anne i Harald przesiedzieli w kuchni cata noc i w ciszy nastuchi-
wali. Czy nie stycha¢ krokow na zwirze, czy powoli nie otwieraja sie
drzwi, czy nie stychac jego wotania. Milczeli i nastuchiwali. To byto nie
do zniesienia. Pragneli przynajmniej ustysze¢ samochdd, hatas docho-
dzacy z drogi, warkot samolotu, cokolwiek... w czym bytoby cho¢ tro-
che zycia, ale siedzieli, nic nie méwiac, jak w dzwiekoszczelnym po-
mieszczeniu, i to wszystko. Deszcz przestal padac¢ i wiatr catkiem
ucichl. Nawet kot nie zamiauczal. Teraz Anne pomyslala, ze gtuchnie,
Ze ta cisza panuje tylko w jej glowie, ze traci kontakt ze Swiatem ze-
wnetrznym, ale wtedy Harald wstal, podszedt do zlewu i spryskat
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sobie twarz lodowata woda. Anne styszata ptynaca wode i wiedziata, ze
nie ogluchta, po prostu na dworze wszystko bylto jak wymarte.

Kiedy wzeszto stonce, Harald znowu wyszedt i ruszyt na poszuki-
wania. Anne zrobita sobie cappuccino i nie wiedziata, jak ma prze-
trwac ten dzien. Zaraz potem przyszli carabinieri, a ich paralizujace nerwy,
ale jednoczesnie nieco pocieszajace dziatania w nieznacznym stopniu
przyttumity jej strach. Karabinierzy objezdzaja lesne drogi, oddziat
z psami przeczesuje okolice, nurkowie przeszukuja jezioro. Anne nie
dowiedziata si¢ niczego wiecej, niz chciata wiedzie¢. Miata nadzieje,
ze go znajda, 1 jednoczesnie miata nadzieje, ze go nie znajda. Chciata
wiedzie¢, co sie z nim stato, ale z drugiej strony nie chciata tego wie-
dzie¢, zeby nie straci¢ nadziei. I chociaz przetrzasneta kazdy zakatek
mozgu i probowata pobudzi¢ do dziatania pod$swiadomosé¢, intuicje,
instynkty 1 przeczucia, nie znalazta nawet najmniejszej wizji matego
chtopca, ktoremu nie stata sie zadna krzywda i ktory spedzit noc pod
drzewem oliwkowym, ostoniety przez zwietrzaly mur, poniewaz praw-
dopodobnie ztamat noge 1 nie mogt juz przybiec do domu. Nie byto
tam takiego obrazu. Niczego tam nie bylo. I musiata przyznac przed
samg soba, ze jej nadzieja wlasnie umarta.

Przyszedt don Matteo, wiejski proboszcz. Miat na sobie cigezkie ka-
losze, kortowe spodnie utyttane zaschnieta gling, sztruksowa koszule,
na niej wojskowa kamizelke z licznymi kieszeniami, w ktdrych prze-
chowywat caly swoj dobytek. Najwidoczniej przyszedt prosto z pola.
Usiadl obok Anne, wziat ja za reke i mowit do niej. Nie rozumiata, co
mowi, ale potem zaczal sie modli¢ i to przyniosto jej ulge. Nie musia-
ta mu odpowiadaé, nie musiata nic wyjasnia¢, po prostu siedzial obok
niej, tak po prostu.

Anne i Harald zostali w tym domu nie tylko na Wielkanoc, lecz jesz-
cze dwa tygodnie dtuzej. Karabinierzy szukali trzy dni, potem zawie-
sili poszukiwania. Harald codziennie o wschodzie stonca wychodzit
z domu i wracat dopiero wieczorem, kiedy byto juz ciemno. Nie prze-
stawat szuka¢. Anne siedziata w kuchni lub na tarasie i czekata. Nic nie
robita. Po prostu tylko tam byta. Nic nie czytata, nie stuchata radia, ni-
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gdzie nie chodzita. Zupetnie sie wytaczyta. Przestata zdawac sobie spra-
wg, czy czas plynie, czy stoi w miejscu. Catkowicie stracita jego poczu-
cie, nie wiedziata, czy mineto pi¢¢ godzin, czy pigtnascie minut. Jakby
przestata istnie¢. Byta jak wypalona. Wszystko w niej umarto. Byta jak
otepiala, nic nie styszala, nic juz nie czuta. Nawet bolu. Co jakis czas
wyobrazata sobie, ze drzwi sie otwierajg i staje w nich Felix. Usmiecha
sie i mowi: ,,Czes¢ mamo, jest co$ do jedzenia?”.

Dla Anne byloby to najpigkniejsze zdanie. Najpickniejsze w jej ca-
tym zyciu. Ale juz nigdy nie miata go ustyszec.
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I.a Pecora, czerwiec 2004

Kiedy Anne wrocita, byta blada jak sciana. Eleonore przygladata si¢ jej
z zatroskaniem.

- Dobrze si¢ pani czuje?

- Tak, nic mi nie jest, ale za szybko wypitam wino na pusty zotadek.

Eleonore usmiechneta si¢ i wstata,

- Zrobieg co$ do jedzenia.

Poszta do kuchni, Anne zostata na tarasie ze wzrokiem utkwionym
w dali. Kilka mew krzyczato na niebie, chociaz wtasciwie nie miaty tu
czego szuka¢. Morze znajdowato si¢ o wiele za daleko. Prawdopodob-
nie mamy wiatr od morza, pomyslata, ale kogo to interesuje. Burza pias-
kowa mogtaby przykry¢ ten kraj metrowa warstwa kurzu, az wszystko
zniknie, kazde drzewo oliwkowe, kazda winnica, kazdy dom. Przestato
mnie to interesowaé. Od owego piatku przed Wielkanoca, dziesigc lat
temu, $wiat przestat dla mnie istniec.

Eleonore przyniosta troch¢ chleba, miske¢ oliwek 1 kawatek parme-
zanu. | usiadta. Anne z wdziecznoscia zjadta kawateczek sera.

Byt juz kwadrans po jedenastej, kiedy wrocita do hotelu. Od razu
bardzo blisko znalazta miejsce parkingowe. Ciepte zotte swiatto latarni
ulicznych stwarzato przytulna atmosfer¢ w miescie, ktére tu, gdzie
nie bylo restauracji ani sklepéw, sprawialo o tej porze wrazenie ciche-
go 1 ospatego. Stara kobieta $pieszyta si¢ do domu, para zakochanych,
spleciona w uscisku i szepczac do siebie, szta wolnym krokiem w kie-
runku Campo na pozor bez celu. Anne zeszta na bok, stary fiat cinque-
cento me¢czyt si¢, jadac pod gore stroma ulica, i zatrzymat si¢ przed po-
nurym domem, ktéry wygladat, jakby od lat nikt w nim nie mieszkat.
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Stary mezczyzna z trudem gramolit sie z malutkiego auta. Miat na gto-
wie kapelusz, jaki nosit dziadek Anne, kiedy rano wychodzit z psem na
targ. Anne pomyslata o swoim dziadku i o matej papierowe;j tutce z ko-
lorowymizelowymi diabetkami, ktore tak lubita ssa¢ i ktore dziadek za-
wsze jej przynosit. I ta mysl ja zasmucita. Poniewaz tamte czasy przemi-
nety. Zdata sobie sprawe, ze wszystko, co dotychczas przezyta, gdzies
uleciato. I teraz w ciepta letnia noc szta przez Siene i czula sie jak fa-
brycznie nowy twardy dysk, na ktérym nie zapisano jeszcze zadnych
danych.

Mezczyzna zamkngl masywne, ciezkie drewniane drzwi i zniknat
w na pot zrujnowanym domu. Okiennice pozostaty zamkniete, z ze-
wnatrz nie byto wida¢ swiatta. Nawet najmniejszego przebtysku.

Anne byta zmeczona. Wolno i ociezale, jak gdyby byta pijana, we-
szta do hotelu, starajac si¢ nie zrobi¢ zadnego btednego kroku, nie po-
tkna¢ sie i nie przewrdci¢. Signora w recepcji z usémiechem podata jej
klucz do pokoju, jeszcze zanim o niego poprosita. Anne byta jej za to
wdzieczna, byta wdzieczna za kazde stowo, ktérego nie musiata juz
wypowiada¢ tego wieczoru.

Maty pokdj na pierwszym pietrze wydal sie Anne spokojnym
gniazdkiem, w ktorym nie grozito jej zadne niebezpieczenstwo. Zdje-
ta buty, podeszta do okna i otworzyla je na osciez. Potem zgasita Swiat-
to, rozebrata sie, z trudem wpetzta pod koc, ktéry byt bardzo naprezo-
ny i mocno wecisniety pod materac, i natychmiast zasneta.

Byta noc 21 czerwca.
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- Chwileczke — powiedziata z uémiechem Monica Benedetti i wska-
zata na fotel pod oknem. — Zechce pani usig$¢ na chwil¢? - Spojrzata
na zegarek. — Pan Gregori powinien przyjs¢ lada moment.

Anne usiadta. Cata noc dobrze spata i cieszyla sie, ze nic si¢ jej nie
snito. Kiedy rano otworzyta oczy, w pokoju byto jeszcze zimno, ale
w ogrodzie juz cykaty cykady i obudzily w niej ztudne uczucie szczgs-
cia. Bylo lato. Prawdziwe lato. Dzisiaj, jutro i pojutrze. I przez nast¢pny
tydzien. A nie jak w Niemczech tylko dwa dni, a potem znowu chlodna,
wilgotna jesien. Nie. Miala urodziny i cate lato przez soba. Happy birth-
day, Anne. Nie mozna bylo lepiej zaczynac¢ zycia od nowa.

Sniadania podawano na ocienionym tarasie, po ktorym pigta sie ge-
sta aktinidia. Ze swojego miejsca Anne wypatrzyta pod pinig w ogro-
dzie kamienna rzezbe naturalnej wielkosci i pozieleniatg od uptywu
lat. Rzezba przedstawiata kobiete z obnazonymi piersiami, ktdra jedna
reka unosita faldy spodnicy, a w drugiej trzymata jabtko, przygladajac
mu sie w zamysleniu i z usmiechem zadumy. Widok jak z innego $wia-
ta, z innych czasow;

Cappuccino bylo czysta poezja. Anne nie potrafita sobie przypo-
mnie¢, czy kiedykolwiek pita taka pyszna kawe. Do tego szklanka zim-
nej wody i babeczka z budyniem. Wtoskie $niadanie.

Anne rozejrzata sie dookota. Za zwietrzalg sredniowieczng fasada
tego domu nie spodziewata si¢ tak hipernowoczesnego biura. Funkcjo-
nalne, surowe i zimne. Cztowiek mdgltby zamarzna¢, gdyby miat tu pra-
cowac. I tylko dwa obrazy na Scianie. Jeden ukazywal ogromne pole
stonecznikdw, za nimi przycupneta, prawie potknicta przez kwiaty,
mata chatynka, pomalowana na czerwono zgodnie z miejscowym zwy-
czajem. Na drugim rozlegte, pozbawione drzew wzgorza na Krecie
W rozproszonym, poprzecinanym pasmami mgly powietrzu wczesne-
go poranka. Zacierajacy si¢ krajobraz namalowany w delikatnych pa-
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stelowych odcieniach, na wzgorzu dom, cztery cyprysy ostaniajace go
od wiatru, nierealny, niezyciowy krajobraz.

Anne siedziata w fotelu, ktérego siedzisko miato dziwny ksztatt.
Nie wiedziata, jak wygladaja fotele klubowe, ale tak je sobie wyobra-
zata. To biuro z cala pewnoscia urzadzal mezczyzna, tak wiele rzeczy
byto tu nieprzewidywalnych, a za nastepnymi drzwiami mogto znaj-
dowac¢ si¢ dostownie wszystko. Nawet fotel dentystyczny albo regaty
z ksiazkami prawniczymi i dziesigtkami metréw komentarzy do nich.

Monica wyszta zza biurka i podata Anne katalog,

- Proszg, oto nasze aktualne oferty. Moze zechce pani rzuci¢ okiem?

Anne skineta glowa i na chybit trafit otworzyta katalog. Podane
W nim nazwy miejscowosci zupetnie nic jej nie mowity. Szybko go za-
mkneta.

- To nie na wiele mi si¢ przyda. Szukam czego$ w bardzo konkret-
nej okolicy, a kiedy czytam ,,Castelnuovo” lub ,,Castelfranco”, nie mam
nawet pojecia, gdzie to jest.

-- Rozumiem. - Monica wzieta od niej katalog i odlozyta na pot-
ke. — Mysle, ze pan Gregori zaraz przyjdzie. Napije si¢ pani czegos?

- Szklanke wody, jesli mozna.

I w tym momencie Kai Gregori wszedt do przedpokoju biura. Miat
jeszcze mokre wlosy, zaczerwieniona twarz i byt lekko spocony. Wi-
docznie przed chwilg brat prysznic. Podat Anne reke.

- Pani Golombek? — Anne skineta glowa. — Gregori. Bardzo prze-
praszam, ze musiata pani czeka¢, ale mnie zatrzymano.

- Nie szkodzi. Nigdzie sie nie $piesze.

Usmiechnat si¢, a Anne odwzajemnita usmiech. Kai otworzyt drzwi
do swojego gabinetu. — Prosze, zechce pani wejs¢. Monica, prosze zro-
bi¢ nam kawe.

Monica spojrzata na Anne pytajacym wzrokiem.

- Kawe czy wode?

- Wode. — Anne weszla za Kaiem do biura.

Wskaznik poziomu paliwa czamego mercedesa-jeepa pokazywat jed-
ng czwarty. Zwykle najpierw podjezdzat z klientem na stacje benzynowa,
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tankowal samochod, a zuzyte paliwo rozliczal na koncu trasy. Dzisiaj
tak nie zrobiti sam sobie zadawat pytanie, dlaczego. Moze byto to ukry-
te pragnienie jego podswiadomosci, zeby zasygnalizowaé jej, ze wy-
cieczka ma charakter raczej prywatny niz stuzbowy, moze chciat spra-
wi¢ wrazenie czlowieka lekkomyslnego i spontanicznego, po to, aby nie
da¢ sobie przypia¢ tatki mieszczanskiego, przesadnie poprawnego agen-
ta nieruchomosci... a moze po prostu chciat tylko szybko ruszy¢ w dro-
ge. Pojechac z nig w gory, bez zadnej zwtoki.

Sadzit, ze zrozumial, czego ona szuka. Wprawdzie nie wiedziat,
dlaczego pragneta si¢ zaszy¢ - inaczej nie mozna bylo tego nazwaé
- koniecznie we Wtoszech i akurat w tej okolicy, ale na pewno jesz-
cze sie tego dowie. Miatl dla niej na widoku catkiem konkretny
obiekt, ale jego doswiadczenie posrednika w handlu nieruchomo-
$ciami nauczyto go jednego: nigdy nie pokazuj najlepszej oferty na
poczatku ani na koncu. Jesli pokazesz ja na poczatku, nie zostanie
potraktowana powaznie, tylko miliarderzy i celebryci kupuja pierw-
szy lepszy obiekt, jaki widza, a po pi¢ciu proponowanych ofertach
zapominaja juz o tej pierwszej i zawsze sadzg, ze dokonali ztego wy-
boru. Jesli natomiast najciekawszy obiekt pokazuje si¢ na koncu,
klienci sg juz wtedy przewaznie rozdraznieni, przestajg wierzyc¢, ze
znajda cos odpowiedniego, i ich wymagania maleja. Na tym polegata
sztuka sprzedawania nieruchomosci, zeby wyczué, ktéry dom klient
na pewno kupi, i odpowiednio zaplanowa¢ prezentacje. W mysl tej
zasady z pewnoscia spedzi z Anne Golombek przynajmniej dwa dni.
Cudowna perspektywa, poniewaz Anne Golombek miata w sobie
co$, co go w magiczny sposdb pociagalo. Moze byt to jej dystans
lub tajemnica, jaka bez watpienia posiadata, ale prébowata ukry¢.
Dlatego wydata mu sie niesamowicie atrakcyjna, a jej pragnienie,
aby znalez¢ dom wylacznie dla siebie, byto po prostu fascynujace.
W ostatnich latach mial do czynienia przewaznie z parami okoto
szescdziesiatki, ktore szukaly doméw na lato lub spokojnych rezy-
dencji na starosc.

Wiasnie skrecili z gtdwnej drogi Grosseto-Arezzo w kierunku Bu-
cine, kiedy Anne spojrzata na niego zjadliwie.
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- Dlaczego nie pokazal mi pan najpierw programu trasy, zanim za-
czal mnie pan wozi¢ po okolicy? Moze sie okazad, ze to wszystko by-
1o daremnym trudem i tylko niepotrzebnie stracit pan czas i pieniadze.

- Taki mam styl pracy. Nieruchomosci nie kupuje si¢ przy biur-
ku. Na podstawie fotografii nie mozna zdecydowa¢, czy dom si¢ podo-
ba, czy nie. Trzeba pozna¢ okolice, poddac si¢ jej urokowi, zaznajomic¢
z dojazdem, zobaczy¢ ogrod, nacieszy¢ sie widokiem. Trzeba stanaé
przed nimi i1 poczuc¢ atmosfere. A te kazdy przezywa inaczej. Najcze-
$ciej nie zalezy to nawet od tego, czy dom jest wyremontowany, czy
nie, 1 najczesciej jest zupetnie inna, niz cztowiek wyobrazat sobie, be-
dac w Niemczech. Po prostu trzeba stana¢ przed takim domem 1 sie za-
kocha¢. Da¢ mu si¢ oczarowac i juz nigdy nie pozwoli¢ wymazac go
z pamieci. Taki dom powinien budzi¢ tesknote. Pozadanie. Nawet jesli
jest to catkowicie nierealne. Potem gleboko odetchnac¢ i pomyslec: moj
Boze, musze go mie¢, inaczej umre. Wtedy juz nie ma znaczenia, ze
na dachu brakuje trzech dachowek albo ze kafelki w tazience maja
nieodpowiedni kolor. — Spojrzat w lusterko wsteczne i zwolnit, ponie-
waz wyprzedzat go inny samochod. - To tak jak w mitosci. Styszatem
o ludziach, ktorzy dopiero po dziesieciu latach matzenstwa zauwaza-
li, ze ich partner ma krzywy nos. Zauwazali to dopiero, kiedy taczace
ich uczucie gasto. - Teraz Kai odwazyt si¢ spojrze¢ na nig. Patrzyta
przed siebie nieruchomym wzrokiem. Na jej twarzy malowat sie nie-
zglebiony wyraz. - Dlatego tez woze moich klientéw po okolicy i ra-
czej zawsze pokazuje im o jeden obiekt za duzo. Dzieki temu wyra-
biaja sobie ogdlne wrazenie i nie maja poczucia, ze co$§ pomineli lub
przeoczyli.

Anne przytakneta:

- Widac¢ z tego, ze jest pan idealista.

- Kiedy pani tu zamieszka, to tez albo stanie si¢ pani idealistka, al-
bo wroci do Niemiec. Kiedy pokocha sie¢ ten kraj, chce sie, zeby wszy-
scy inni takze nauczyli sie go postrzegac¢ i kocha¢. Bycie tu posredni-
kiem to dla mnie kiepski interes. Nie to, co praca w miescie, gdzie
wieczorami przy szampanie mozna przechwala¢ si¢ przed przyjaciot-
mi z branzy: stuchajcie, dzisiaj dobrze mi poszto, sprzedalem trzy
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apartamenty wtasnosciowe i dom czynszowy. Natomiast moja praca
tutaj jest — hm, jak by to wyrazi¢ - raczej jak misja.

- Podoba mi si¢ to, co pan mowi.

Powoli konczyt si¢ teren niezalesionych wzgdrz i teraz byly one po-
kryte gestymi lasami.

— Znam t¢ okolice — powiedziata Anne. - Spedzatam tu urlop dzie-
sie¢ lat temu.

- I tak bardzo si¢ pani spodobata, ze teraz koniecznie chce pani tu
Wroci¢?

Anne zawahata sie.

- Mniej wiece;j.

Byt zaskoczony, ale nie dopytywal. Kiedy méwit dalej, rozmawiat
bardziej sam ze sobg niz z nia.

- Okolica jest tutaj bardziej przyjemna, ale tez bardziej dzika i bez-
ludna. Rosnie tu tylko to, co chce rosna¢. Cho¢ wyrazne kontury gina,
cztowiek czuje si¢ przytulnie. Krajobraz sprzyja dobremu samopoczu-
ciu i chce sie tu zy¢, a nie tylko wegetowa¢ w markowych ciuchach
1 wystawiac sie na pokaz. Tu obowiazuje zasada vivere e lasciarvivere, ,2yj
i pozwol zy¢”, w tej dzikiej okolicy, ale z dostepem do cywilizacji, luk-
susu i wszystkich niezbednych wygdéd. W lesie cztowiek jest bardziej
odizolowany i ukryty, lecz bardziej samotny. I az do nastepnej posiad-
osci krajobraz sie nie zmienia. Takie lasy debowe jak tu znajdzie pani
rowniez w Niemczech, jednak takich gor juz nie.

~ To prawda. Chociaz bardziej wole Toskani¢ porosni¢ta lasami niz
wylysiatla.

Kai usmiechnat sie, wjechali wiasnie do Ambry, miasteczka, ktdre
lezato w centralnym punkcie doliny i oferowato wszystko, co byto po-
trzebne mieszkancom: poczte, bank, piekarni¢, apteke, trzy sklepy spo-
zywcze, dwa bary, sklep obuwniczy, kwiaciarnie, sklep zelazny, pralnie
chemiczna, rzeznika, przychodnie lekarska, szkote, trzy koscioty i kino.

Z trudem przejechat przez Piazza, na ktéorym zawsze parkowato
mnostwo samochoddw; 1 skrecit w lewo, kierujac sie do Cenniny, ma-
tej gorskiej wioski, do ktdrej prowadzita wprawdzie asfaltowa, ale bar-
dzo waska i kreta droga.
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Anne oparta sie wygodnie. Cennina. No tak. Poszli tam wtedy na
letni koncert, ktory zaczynatl sie dopiero wieczorem o dwudziestej
pierwszej. Felix zostat w domu i opiekowal si¢ matym ptaszkiem ze
zlamanym skrzydiem, ktdrego znalazt w krzakach. Za pomoca mate;j
tyzeczki poit go woda i wtykat w dzidb znalezione przez siebie i pocie-
te na kawatki roséwki. Ale ptak odmawial przyjmowania pozywienia.
Ani razu nie otworzyt dzioba. Wtedy Felix znalazt w lodéwce resztki
polenty z obiadu, ktdra okazata sie przysmakiem ptaka. Glosno zakwi-
lit, kiedy Felix zblizyt si¢ z polenta, i rozdziawial dziob tak szeroko, ze
otwarte gardlo wydawato sie wieksze niz jego cata glowa. A Felix wty-
kat i wtykat.

Kiedy po koncercie w Cenninie wrocili do domu, wydawato sie, ze
ptak $pi. Felix kotysat go w dtoni, szeptat uspokajajace stowa i byt bar-
dzo szczesliwy. Przekonali go, zeby na noc utozyt ptaka w kartonie po
butach wymoszczonym mchem.

Nastepnego dnia ptak nie zyt. Po prostu pekt. Olbrzymia ilo$¢ po-
lenty napeczniata w jego matym brzuszku i rozerwata go. Harald i Fe-
lix pochowali ptaka. Harald postarat si¢ urzadzi¢ godna ceremonie
i postawit na miejscu pochdwku kamien. Jeszcze trzy dni Felix zalewat
sie tzami, kiedy o tym pomyslat.

Od tamtej pory juz nigdy wi¢cej nie wziat do ust polenty.

Za Cenning zaczynata sie bardzo kreta droga szutrowa, ale do jej
pokonania nie byt konieczny jeep. Zreszta serpentyny byty tak ciasne,
ze Kai kilka razy musial manewrowac¢ do tytu i do przodu, zeby w ogo-
le pokona¢ zakret. Wreszcie dotarli do Solaty. Wioska robita wrazenie
opuszczonej i zaniedbanej, chociaz najwidoczniej byta zamieszkana.
Zgraja psow z dzikim ujadaniem rzucita si¢ na samochdd, ale Kai si¢
tym nie przejal i po prostu jechat dalej, mimo iz psy probowaty prze-
gryz¢ opony.

Po dziesieciu minutach jazdy przez lasy oliwek i jadalnych kaszta-
nowcow dotarli do ruiny. Byta to duza posiadtos¢ w ksztatcie litery U,
potozona na wzgdrzu ze wspaniatym widokiem na dalekie Valdarno
az po Prato Magno, wysokie gory dzielace Umbrie od Toskanii.
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Anne wysiadta z samochodu i rozejrzata si¢ przerazona.

— Co to ma by¢? - zapytata. - Po co pokazuje mi pan t¢ ogromna
ruine, w ktorej jest miejsce na sze$¢ apartamentow i zeby ja odbudo-
wa¢, musiatabym wyda¢ ze dwa miliony euro, nie méwiac o tym, ile by
to trwato i o ktopotach z robotnikami?

- Niech pani zapomni na chwil¢ o ruinie - powiedziat Kai. - Cho-
dzi mi o miejsce. Podoba si¢ pani? Potozenie? Widok? Odlegtos¢ od
najblizszej miejscowosci?

Anne powoli obchodzita ruiny, co nie byto tatwe ze wzgledu na buj-
nie rozrosniete krzaki jezyn.

- Nie - odpowiedziata po chwili. - Wedtug mnie widok na doling
Valdamo jest zbyt odlegty. Jest tu zbyt anonimowo. Nie podoba mi sie,
poniewaz kiedy rano otworze oczy, nie zobacze ,mojego lasu”, ,moje-
go wzgorza’, ,mojej kaplicy”, ktére sa mi bliskie, nie zobacze w ogéle
nic. Tylko bezimienng okolic¢. Domy i drogi leza tak daleko, ze prawie
ich nie wida¢. Zgubie sie w tym krajobrazie. Prawdopodobnie w nocy
dolina jest usiana $wiattami, cywilizacja jest pozornie tak blisko, a to
sprawi, ze bedg si¢ czula jeszcze bardziej samotna, niz gdybym wpa-
trywata sie w ciemny las, w ktorym nie wida¢ zadnego $wiatta. — Okre-
cita sie wokot wtasnej osi, roztozyla rece i rozesmiata sie. - Bede tu
stata na gorze i wystawiala si¢ na widok catego swiata. Kazdy bedzie
mogt mnie oglada¢. Bedzie widziat z drogi, czy wtasnie jem lub leze
na lezaku, jestem w domu lub pracuje w ogrodzie, bede¢ tu bardziej wy-
stawiona na widok publiczny niz w mieécie. Zeby tego unikna¢, musia-
tabym posadzi¢ drzewa i zywoptoty, a w oknach powiesi¢ zastony. Nie
chce tego wszystkiego.

— A miejscowosc¢?

Anne zastanawiala si¢ przez chwile.

- Tak, uwazam, ze wioska tez jest za daleko. Nie chc¢ miec sasia-
da, ktdry si¢ denerwuje, kiedy za gtosno gra u mnie radio, ale nie chce
tez maszerowac godzine, zeby spotka¢ drugiego cztowieka.

Kai u$miechnat sie i otworzyt drzwi samochodu.

~ No tak. Teraz juz wiem doktadniej, czego pani szuka. Prosze wsia-
da¢. Co pani na to, zeby$my najpierw poszli cos zje$¢? Znam w poblizu
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malg osterie z prostym, lecz bardzo smacznym jedzeniem. Spodoba si¢
pani. A potem pokaze pani dom pani marzen.

Anne wsiadta do samochodu.

- Fantastycznie. Ale to ja zapraszam. Mam dzisiaj urodziny.
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Tego dnia nie ogladali juz nieruchomosci, poniewaz utkneli w mate;j
osterii w Castelnuovo Berardenga przy wyjezdzie z wioski. Na poczat-
ku byli bardzo uprzejmi wobec siebie, na przekaske zjedli kilka crosti-
ni i rozmawiali o nieruchomosciach. Anne miata uczucie, ze si¢ po-
wtarza, ze wszystko opowiedziata mu juz w biurze, Gregori musiat sie
strasznie nudzi¢. Kai zamowit pét litra chianti i duza butelke acqua
minerale frizzante. Wznosili toasty, Anne palita papierosy, i kiedy po-
dano jej gnocchi, a Kaiowi ravioli, butelka z winem byta pusta. Kai za-
rzadzit nastepna karafke.

Wtedy znowu przypomnieli sobie o urodzinach Anne, Kai ztozyt jej
zyczenia i zapytal, ile ma lat, a Anne zazartowata, ze przeciez widac,
dwadziescia osiem. Kai usmiechnat sie na to, a Anne rozesmiata sie tak
glosno, ze az wyplula na st6t kilka kawatkow gnocchi, co bardzo ja za-
wstydzito.

Kai uprzatnat je ze stotu serwetka, ktorg wcisnat za wazon z kwia-
tami, udajac, ze nic si¢ nie stato.

- Dlaczego szuka pani domu tu, w Toskanii, tylko dla siebie? — za-
pytat Kai.

Anne spojrzata na niego szelmowsko.

- Poniewaz chce by¢ razem z moim synem, wreszcie, po tak wielu
latach... i poniewaz mdj maz w Niemczech rznie si¢ z moja najlepsza
przyjaciotka.

Kaia na moment zatkato.

Gnocchi z sosem pesto sa wysmienite, stwierdzita Anne, i w ogdle
zycie jest cudowne. Podkreslita te opini¢ szerokim gestem i przewro-
cita kieliszek z winem.

- Nic sie nie stato — bagknat Kai i ponownie nalat jej wina.

Kiedy na stot wjechat coniglio umido, krélik w sosie, zamowili trze-
cie pot litra wina.
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- Dzisiaj mam urodziny i dzisiaj zaczynam nowe zycie — powie-
dziata Anne. — To moze by¢ poczatkiem poczatku, ale moze by¢ tez po-
czatkiem konca. I jedno dobre, i drugie. Ale mysle, ze powinniSmy mo-
wic¢ sobie po imieniu.

Podniosta kieliszek, Kai rowniez. Ta kobieta zdobyta go szturmem,
ale wcale mu to nie przeszkadzato. Spojrzat jej w oczy i usmiechnat
sie. Oczy Anne miaty niezwykta gtebie, 1 kiedy spojrzato sie na ich
dno, mozna sie bylo zagubi¢ w catkowitej pustce. Niewazne, jaka gre
prowadzita, nie potrafita ukry¢ smutku, ktory wszystko przy¢miewal,
gasit wszystko, co wczesniej 1$nito w jej oczach.

- Masz ochote na deser? - zapytat.

— Poprosze espresso. Wprawdzie jest dla mnie o wiele za gorzkie
1 ma obrzydliwy smak nawet z cukrem, ale skoro wszyscy Wtosi pija
espresso po jedzeniu, ja tez wypije espresso po jedzeniu. Jesli mam tu
zamieszkac¢, chce robic to, co wszyscy. Codziennie bede kupowac gaze-
te, bede ja czytac, a potem zostawia¢ gdziekolwiek. Latem bede zamy-
ka¢ okiennice i zapala¢ $wiatto w pokoju. Bede siedzie¢ przed domem
i czekad, az ktos przechodzacy porozmawia ze mna. I to bedzie szale-
nie emocjonujace.

— Due café — zawotal do obstugi - ¢ il conto, per favore!

- Ja stawiam - przypomniata. - Tak bylo ustalone. A co dotyczy
domu - pieniadze nie graja roli. Jesli mi si¢ spodoba i jesli nie bedzie
to czyste zdzierstwo, pieniagdze nie beda miaty znaczenia. No, i co ty
na to? Czy twoje serce agenta nieruchomosci nie zabito zywiej po
takiej deklaracji? — Anne nagle stala sie agresywna i nie wiedziata
dlaczego.

Nie byt zty. Miekko i cicho powiedziat:

- Krétka sjesta dobrze ci teraz zrobi.

Spojrzata na niego.

- Odwieziesz mnie do hotelu?

Skinat gtowa. Obstuga przyniosta espressi i rachunek. Anne poto-
zyta na nim pieniadze i wychylita kawe jednym haustem, jak ostatni
kieliszek wodki, ktdrego nie ma sie ochoty wypi¢, ale trzeba.

- Mozemy i$¢.

199



Duzy parking, na ktérym staty jedynie trzy samochody, byt oddalo-
ny zaledwie o kilka krokow od osterii.

- Cudowne urodziny - powiedziata. - Mozesz jeszcze prowadzic?

— Tak. To niedaleko.

Uwiesita si¢ ciezko na jego ramieniu.

— To dobrze. Ja nie mogtabym teraz jechac.

W czasie jazdy gtowa opadta jej na szybe i Anne zasneta. Kai popa-
trzyt na nia. Byla jednoczesnie wesota wdowka i czarng wdowa. Na
wszelki wypadek chciat wiedzie¢, jakie ma plany. Jutro pokaze jej do-
line. Wtasciwie mogltby zaproponowac jej jeszcze kilka innych nieru-
chomosci — ale wowczas nie bylby wierny swoim zasadom. Za bardzo
sie niecierpliwita, a on byl w stu procentach pewny, ze dolina bedzie
dla niej najlepsza.

Ockneta sie dopiero, kiedy zatrzymat sie przed hotelem.

- Moze na chwile wejde z tobg na gore?

Nic nie powiedziata, usmiechneta si¢ 1 wysiadta.

- Do jutra - mrukneta, zanim znikneta w hotelu. Kai odprowadzit
ja wzrokiem. Nie spodziewat si¢ niczego innego.
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Kiedy si¢ obudzita, byt kwadrans przed siodmg. Miata jasny umyst,
wyschniete usta i wilczy apetyt na czekolade. Napita sie wody prosto
z kranu w tazience, wybrata ekstremalnie czerwona i ekstremalnie rzu-
cajacg si¢ w oczy szminke 1 wyszta z pokoju.

Byta najprzyjemniejsza pora dnia w mie$cie. Wszystkie sklepy
otwarte, sienenczycy robili teraz zakupy w malutkich sklepach Ali-
mentari, po ulicach watesali si¢ turysci, vespy i fiaty trabity na wysci-
gi, wieczorne stonce byto tagodne 1 juz nie za gorgce.

Anne zastanawiala si¢, czy nie powinna przez chwile posiedzie¢
w katedrze, ale zdecydowata sie na co$ innego. Bardziej ciagneto jg
na Campo.

Na Campo panowat duzy ruch. Mtodziez siedziala i lezata na gora-
cych kamieniach, grata na gitarach, stuchata muzyki lub si¢ obsciski-
wala. Wszystkie stoliki w restauracjach i kawiarniach dookota placu
byty pozajmowane, jednak Anne miata szczescie, znalazta jedno wolne
miejsce 1 przysiadta si¢ do pary emerytéw. Zamowita herbate i1 kawa-
tek ciasta z owocami pokrytego centymetrowa warstwa kolorowej gala-
retki, przypominajacej sztuczny pudding z fabryki plastiku. Zastana-
wiala si¢, czy moze przez pomytke nie zdjeto go z wystawy, ale ciasto
byto prawdziwe i nawet dato sie zje$¢. Anne nie miata ochoty wdawac
sie w dyskusj¢ z emerytami, a oni rowniez nie wydawali si¢ tym zain-
teresowani. Rozmawiali ze soba po niemiecku i byli catkowicie pochto-
nieci wktadaniem nowego filmu do aparatu fotograficznego, co im sie
nie udawato, poniewaz aparat nie przewijat kliszy.

- Cos takiego teraz, kiedy wreszcie tu jesteSmy... —~ wyszeptata ko-
bieta, jakby sie bata, ze zaraz wybuchnie awantura, bo jej maz byt juz
caty czerwony na twarzy. I rzeczywiscie.

- Wyrzuce to dziadostwo do pierwszego kosza na $mieci — uragat. -
Nie chciatem kupowac tego aparatu. Chciatem yashice.
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Kobieta byta bliska ptaczu.

- Czyli to moja wina.

- Tego nie powiedzialem! - wrzasnat.

- Ale tak myslisz — wyszeptata.

Anne nabrata gteboko powietrza i gtosno westchneta, chociaz wca-
le tego nie chciala, ale zaraz zrekompensowata ten brak uprzejmosci
usmiechem.

- Nie powinien pan tak bardzo rozwijac¢ kliszy, bo zabki jej nie
chwytaja. Maja panstwo jeszcze jednag? - Kobieta przytakneta i zacze-
a grzeba¢ w torebce. Kiedy podawata Anne film, w jej oczach malo-
wala si¢ cala nadzieja tego $wiata, co Anne uznata za przesadne i nie
na miejscu.

Anne zatozyla klisze.

- Teraz musi dziata¢. Czy zrobic¢ panstwu zdjecie?

- O tak! - Oboje jak na zamowienie radosnie usmiechneli si¢ do
aparatu, jakby Swietowali rocznice $lubu. Anne nacisneta wyzwalacz
i zwrocita aparat.

- To byto bardzo, bardzo mite z pani strony ~ powiedziata kobieta.
Nie mogta odmowi¢ sobie przytyku wymierzonego w meza. — A ty juz
chciates wyrzuci¢ aparat!

Megzczyzna nic na to nie odpowiedzial, ale kolor jego twarzy wrocit
do normy. Wstat i poszedt do toalety.

Anne przypalita sobie papierosa i z rozmystem unikata wzroku ko-
biety. Tylko nic juz nie méw, pomyslata, prosze, zamknij jadaczke. Chce
mie¢ chwile spokoju.

- Jest pani na urlopie? — zapytata kobieta.

Moj Boze, co za okropna gwara, co za zwyrodniaty niemiecki.
I wtasnie takiego gtupiego pytania si¢ obawiata, kiedy zaktadata
klisze.

- Tak - odparta i ostro dmuchneta dymem obok glowy starszej pa-
ni. - Z mezem i trojka dzieci. Dzisiaj mama ma wolne, a wszystkim
zajmuje sie tata.

~ O moj Boze, jakie to mite.

- Tak
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Krolestwo za ilustrowany magazyn, ale nie miata nic ze soba. Na-
wetnotesu w torebce, ktory pomogtby jej udawag, ze intensywnie my-
sli i robi wazne notatki.

- My tez spedzamy urlop. Tutaj jest po prostu cudownie. Przepi¢knie.

- Tak - potwierdzita Anne.

Mezczyzna wrocit z toalety.

- Chodzmy juz, Ilse -~ powiedzial. — Przeciez chciatas jeszcze zro-
bi¢ troche zdjec.

Kobieta wstata.

- Juz zaptacites?

- Tak, w $rodku przy barze.

Oboje wzigli swoje rzeczy i odeszli pomigdzy rz¢dami stolikow.

- Do widzenia - krzykneta kobieta, a Anne tylko skineta gltowa.

Dwie minuty pozniej zjawit si¢ kelner i po angielsku wypytywat,
gdzie sie podziali ci starsi panstwo. Nie zaptacili.

- Nie ma sprawy — powiedziata Anne. — Ja wszystko ureguluje. —
Tez byta Niemka i chciata zatrzec¢ zte wrazenie.

Co ja wiasciwie tutaj robie, pomyslata. Siedze w zachodzacym
stoficu posrod tysiecy turystow, jem ciastko, ktore niezbyt mi sma-
kuje, i ptace rachunek za zupetnie obcych emerytow, bardziej zuch-
watych niz banda niedorostkow, ktora kradnie na stacji benzynowe;j
puszki coli i ucieka. Dlaczego nie zaprositam go do pokoju? Szybki
numerek? One-Afternoon-Stand, czemu nie? Miataby sie komus ttu-
maczy¢? Nie, nikomu. Po raz pierwszy od wielu lat. Najwidoczniej
oduczyta si¢ robi¢ to, na co miata ochote. Nie bardzo tez wiedziata,
co sprawi jej przyjemnos$¢. Kai na pewno myslat podobnie. Bez mi-
tosci, bez zobowiazan, bez nastepstw i bez kontynuacji. Moze bez
kontynuacji. Catkowicie nieskomplikowanie. Czysty seks. O Boze,
ile juz czasu uptyneto, kiedy ostatni raz to przezywata. Ponad dwa-
dziescia lat. Moze spedziliby jeszcze ze sobg wieczor i nie musiata-
by tu siedzie¢ i dac¢ si¢ okpi¢ dwojgu staruchom. Na pewno byloby
cudownie i znowu poczutaby, ze zyje. To pasowatoby do jej nowego
poczatku, do jej nowego zycia. Ale jestem glupia, znowu wszystko
zmarnowalam.
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Kiedy zauwazyla, ze sama sobie zaczeta dziata¢ na nerwy, przywo-
tata kelnera, niechetnie zaptacita i poszta. Starata sie przybrac¢ swobod-
ny wyraz twarzy, aby nikt, kto spotka ja na Campo, nie wyczytat z niej,
ze prawie eksploduje zadza przespania si¢ z mezczyzna.
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Tej nocy byt roztargniony i bez konca przegrywat. Zdawat sobie spra-
we, ze ni¢ szczescia zostata przerwana, ale wypit za duzo whisky i po
prostu nie potrafit przesta¢. Martwit sie z powodu przepuszczonej
okazji z Anne, a nie banknotow, ktdre nieprzerwanie przesuwat po sto-
le, bez szansy na ich odzyskanie, juz nie wspominajgc o ich pomnoze-
niu. Giorgio tylko popatrzyt na niego i stwierdzitl, ze kto ma szcze¢scie
w milosci, ten nie ma szcz¢scia w kartach, a Kai zapytat:

— Co takiego, jaka mitosc¢? — Potem zaden nic juz nie powiedziat.
Dopoki starczalo mu pienig¢dzy, nie byto problemu.

Okoto drugiej doszto do tego, ze zmiott ze stotu wszystko, co na
nim lezato, rozpaczliwie porozrzucat karty i banknoty, czym wywo-
fat gwattowna kidtnie. Giorgio miat fula w reku i zanosito sie, ze
20 pobije, Alvaro starat si¢ zapanowac nad chaosem, a Kai wrzasnat
na Giorgia, Alvara i Sergia, ze s3 parszywymi dupkami. Na to Ser-
gio wyciagnat noz, Alvaro probowat zatagodzi¢ sytuacje, a Giorgio
uderzyt.

Kai natychmiast nakryt sie nogami. Krew tryskata mu z nosa. Tam-
ci trzej oparli go o $ciang, a kiedy krwotok ustal, Kai zwymiotowat
w wyniku nadmiernej konsumpc;ji alkoholu.

Obudzit sie, kiedy zaczety mu dokucza¢ promienie stonca wpadaja-
ce przez brudne i zakurzone okno knajpy. Lezal na zimnej podtodze,
huczato mu w glowie i czut w niej t¢py bol. Mial wrazenie, ze juz ni-
gdy nie bedzie mogt chodzi¢ catkiem prosto, zeby mu nie rozsadzito
glowy. I na dodatek zmarzt. Smréd starego dymu papierosowego i roz-
lanej, powoli wietrzejacej whisky budzit w nim obrzydzenie. Byto pét
do 6smej. Na dziesigta umowit sie z Anne. Gdyby udato mu sie wydo-
sta¢ z tej spelunki, miatby jeszcze dos¢ czasu, zeby pojecha¢ do domu,
wzia¢ prysznic 1 wypi¢ kawe.
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Tak dhuzej nie moze by¢. Trzeba skonczy¢ z tymi wyskokami. Jeden
urwany film gonit drugi, grozito mu, ze si¢ catkiem wykolei.

Ci idioci po prostu zostawili go tu lezacego na ziemi. Podniost si¢
z trudem, starat sie nie zwraca¢ uwagi na bol glowy, ktory byt jak wa-
lenie mtotem, i szukat wiacznika $wiatta. Nie znalazt go. Potykajac sie
i klnac, przeszedt do pomieszczenia z barem i wymacat wytacznik za
lada. Swiatto sprawito, ze poczut si¢, jakby znowu byt wieczér, i cho-
ciaz wiedzial, ze prawdopodobnie zrobi mu sie od tego niedobrze, na-
lat sobie szklanke piwa i wypit jag duszkiem. Tak go zemdlito, ze z tru-
dem utrzymywat sie na nogach.

Drzwi wejsciowe byty zamkniete. Oczywiscie. Przeciez nie zostawi-
liby otwartego lokalu z powodu jednego pijanego w sztok agenta nieru-
chomosci. Z pewnoscia okoto dziesiatej przyjdzie sprzataczka lub Paolo,
wtasciciel lokalu, zeby posprzatac i uzupelnic zapasy, ale o dziesigtej be-
dzie juz za pdzno. Anne nie mogta zobaczy¢ go w takim stanie.

Wrdcit do sali w gtebi ze stotami do gry. Lepkie karty z wczorajsze-
go wieczoru lezaty w koszu na $mieci. Sergio wyjal noz, tyle pamigtat,
przeklety noz. Jeszcze raz miat szczescie. Na prawo od automatow do
gry byly schody do toalety. Kai ostroznie zszedt na dot. Stopien po
stopniu, zeby teraz gtupio nie upas¢ i nie potamac sobie kosci.

Wsadzit gtowe pod kran z zimng wodg. Trzymat jg tak kilka minut.
Od razu poczut sie lepiej. Otworzyt drzwi do damskie;j toalety i za-
uwazyl, ze wysoko pod sufitem byto uchylone okno.

Czut si¢ jak ostatni menel, kiedy stat na klapie od sedesu i wyt¢za-
jac resztki sit, podciagal si¢ po brudnej scianie, aby przecisnaé si¢
przez okno. Nad sptuczka widnial napis vaffanculo, ,pocatuj mnie
w dupe”.

Kiedy siegnal na zewnatrz, chwycit za cos miekkiego 1 wzdrygnat
si¢ ze wstretem. Lezata tam rozktadajaca si¢ juz martwa mysz z wnetrz-
no$ciami wyzartymi przez jakies gtodne zwierze. Zatrzast sie 1 wy-
czotgiwat dalej. Z pogarda dla $mierci. Az wreszcie stangt na podwor-
ku. Znajdowat sie nieco ponad Siena. Jego wzrok padal na miasto.
Dachy domow potyskiwaty w $wietle porannego stonica, odetchnat
gleboko z uczuciem ulgi.
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P61 godziny pozniej byt w domu i wziat tak obfity prysznic, jakby
przez pot roku czotgat sie po pustyni. Po podwéjnym cappuccino
z odrobing soku z cytryny, potlitrowej butelce wody mineralnej i dwdch
aspirynach poczut sie lepiej. Wrocit do zycia i przysiagt sobie, ze od
tej pory bedzie robit wszystko inaczej i juz nigdy ani na chwile nie
straci $Swiadomosci z powodu alkoholu.
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Zostawili samochod na matym parkingu - bardziej w zatoce zakretu niz
na parkingu - gdzie stat maty szary fiacik, ktorym najwidoczniej nie jez-
dzono juz od miesiecy lub lat, prawie caly obrdst bowiem wysoka trawa.
Samochod nie byt przerdzewiaty, opony mial nieuszkodzone, wydawat
sie w catkowitym porzadku. Wspaniate auto. Jakby stworzone do porusza-
nia si¢ po matych wtoskich miasteczkach z waskimi, kretymi uliczkami.

- Spéjrz na ten samochod, jest wprost obtedny... - Anne zajrzata
do srodka. Na tylnej kanapie lezal mtotek, za przednig szybe wcisnie-
to urzedowy formularz. Podatek byt optacony.

- Tak. Szkoda go. — Kai wzruszyt ramionami. — Musi tu sta¢ juz od
miesiecy. To juz zabytek, gratka dla mitosnikow staroci. Mozna by go
swietnie sprzedac. Takie cacka seryjnie padaja tupem zlodziei, ponie-
waz ludzie maja bzika na punkcie starych samochoddow.

- To ghupota, zeby tak tu zapuszczatl korzenie.

Kai wziat Anne za reke i pociagnat za soba.

- Najpierw obejrzyj dom. Moze ten fiacik jest wliczony w cene.

Waska kreta droga prowadzita do domu, czuto sie, ze tam stoi, cho-
ciaz zastaniaty go geste liscie drzew. Kai i Anne zblizali sie¢ powoli.

Wtasciwie byty tam dwa domy. Na prawo od drogi wznosita sie du-
za podtuzna budowla, ktora na uksztattowanym w formie tarasow ka-
watku ziemi przytulata si¢ do zbocza gory. Do dwupietrowego domu
wchodzito sie z dwoch tarasow znajdujacych sie na réznych wysoko-
sciach. Drugi dom stat na lewo od drogi i byl matym mtynem, bardzo
wysokim, bardzo waskim, z dwoma poziomami. Uktad obu domow
1 graniczaca z nimi gora tworzyty rodzaj niewielkiego dziedzinca, przez
co zespot nabrat spdjnosci i sprawial niezwykle romantyczne wrazenie.

Oba domy otaczaly gesto zalesione gory, a zamkni¢ta za domami
dolina otwierata sie tylko od strony drogi. Obok mtyna wit sie stru-
mien, ktorego woda, spadajac z matego wodospadu, gromadzita sie
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w basenie. Zbiornik byt tak zarosnigty, ze na pierwszy rzut oka wyda-
wat sie stawem. Strumien wyptywat przy dolnym koncu basenu i szu-
kat sobie drogi przez taki i skaty.

Oba domy byty porosniete bluszczem i passiflora, obok drzwi wej-
$ciowych rosty lawenda, rozmaryn i szatwia.

- Co to jest? - wyszeptata Anne. — Raj?

Kai nie odpowiedziat.

Nanajwyzej potozonym tarasie, ktory o tej wczesnej porze byt ska-
pany w palacym stoncu, siedziat mezczyzna i czytat. Wydawato sie, ze
nie zwraca uwagi na gosci, ktorzy szli droga pod gore i znajdowali sie
bezposrednio w jego polu widzenia. Siedziat prosto jak $wieca, nie do-
tykajac oparcia krzesta, w catkowitym bezruchu, pozornie bardzo na
czyms skoncentrowany. Jedynie przeguby rak dotykaty brzegu stotuy,
a obie dtonie trzymaty ukosnie uniesiona ksigzke.

Przeciez tak nie da sie czyta¢, pomyslata Anne, nikt tak nie czyta.
Ani to przyjemnosc, ani relaks, to ciezka praca. Przedstawienie. Tylko
nam demonstruje, ze czyta. Prawdopodobnie ustyszat nasz samochad,
kiedy jeszcze byliSmy na gorze. Dlaczego nie podnosi wzroku? Dla-
czego na nas nie czeka? Dlaczego nie odtozyt ksigzki?

Mezczyzna sprawial wrazenie posagu, rzezby cztowieka wykutej
w kamieniu przez Michata Aniota. Jego twarz miata zdrowy kolor, kto-
ry wskazywal, ze najwidoczniej caly czas spedza na swiezym powie-
trzu, a biate wilosy I$nity w-stonecznym swietle.

- Hallo, Enrico! - zawotat Kai. - Przyprowadzitem ci kupca. Mam
nadzieje, ze nie przeszkadzamy?

Wreszcie m¢zczyzna si¢ poruszyt i powoli opuscit ksiazke. Przez
jego twarz przemknat usmiech.

- Alez nie, wcale — powiedziat. — Spokojnie sie rozejrzyjcie. Wszyst-
kie drzwi sa otwarte, wszedzie mozecie wejsc.

Podanie reki na powitanie nie byto mozliwe, poniewaz Enrico sie-
dzial na gorze na tarasie, Anne i Kai stali na dole na drodze, a Enrico
nie czynit zadnych przygotowan, zeby zej$¢ do nich.

Ma to cos, pomyslata Anne. Charyzme. Wyglada jak pigkny dum-
ny Rzymianin. Zeby obraz byt perfekcyjny, brakuje mu tylko togi

209



i zawigzywanych na tydkach sandatéw. Prawdopodobnie jest gejem.
Megzczyzni z takim wygladem zawsze sg gejami.

— Chodz - powiedziat Kai. - Pokaze ci wszystko.

Weszli do gtéwnego budynku i staneli w kuchni: matym pomieszcze-
niu z wiekowymi belkami, krzywymi $cianami i murami z naturalnego
kamienia, nadprozem nad matym oknem szczeblinowym, tak krzywym
jak na obrazie z dawno minionych czaséw. Swiatto wpadato do kuchni
przede wszystkim przez przeszklone drzwi, teraz otwarte na osciez.
Chociaz na dworze z minuty na minute robito sie coraz cieplej, w kuch-
ni byto bardzo chtodno. W rogu stala murowana kamienna tawa, przed
nig stot z ciezkiego heblowanego drewna kasztanowca. Anne natych-
miast zwrocita uwage na fotografie wiszaca nad tawa. Zdjecie ukazywa-
1o jasnowlosa kobiete, mniej wiecej w jej wieku, ktora trzyma w reku
kieliszek z winem i wyglada na bardzo zamyslona. Fotografia byta fascy-
nujaca, o bardzo intensywnych kolorach, ale sprawiata wrazenie obcego
ciata w tych starych murach. Blat kuchenny réwniez zrobiono z ciezkich
kamieni, a wneke za blatem z topornych mattoni. Najwidoczniej wtasno-
recznie wykonane z drewna drzwiczki szafek podkreslaty wrazenie ru-
stykalnej kuchni z ubiegtego stulecia. Zamiast kredensu z sufitu na ciez-
kim fancuchu zwisata waska pétka, a ustawione na niej talerze i filizanki
kotysaty sie pod wptywem przeciagu.

Waskie, krete kamienne schody prowadzity na pietro, gdzie wzrok
natychmiast padal na duzy, ale bardzo skromny kominek. Wspaniata
podtoga ze starych mattoni doskonale wspotgrata z przywrocona do daw-
nego wygladu szafg i dwoma matymi fotelami, ktore staty pod oknem.
Z okna roztaczat sie przepiekny widok na znacznie nizej potozony stru-
mien i maly mtyn W sypialni stato ogromne matzenskie toze i komoda.

Wydawato si¢, ze Enrico niewiele posiada. Pokdj byt do$¢ ciemny,
poniewaz prawie cate $wiatto zabieral rosngcy tuz przed oknem orzech.
Szklane drzwi otwieraty sie na najwyzej potozony taras, na ktéorym
ciggle w bezruchu siedziat Enrico. Teraz Anne mogta zobaczy¢, ze
czytat Swiat Zofii, co zresztg w ogole jej nie zdziwito. No tak, filozof.
Filozof przed starym mtynem, ktory sam odrestaurowat. To doskonale
pasowato do siebie.
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Z pokoju kominkowego przechodzito si¢ do tazienki, ktora zbudo-
wano na dwdch poziomach. Na gorze byty dwie umywalki, schodzito
si¢ po schodach i wchodzito prosto pod otwarty podwojny prysznic,
naprzeciwko ktorego znajdowata sie toaleta. Drzwi do toalety byly
otwarte i odstanialy widok na dziwaczna skale¢, w ktérej Enrico wykut
mate schody, oraz na gesty las okalajacy doline.

Anne spojrzata na Kaia wytrgcona z rownowagi.

- To nie moze by¢ prawdziwe - powiedziata. - Czegos takiego nie
ma na tym $wiecie.

Kai us$miechnat sie.

- Nie wiem, czy juz zauwazylas... ale dom nie ma ogrzewania.
Musisz to wiedzie¢. Przy catej romantycznosci tego miejsca — jest to
spory problem.

— A jak sie tu bierze prysznic? Zimny?

Kai otworzyt drzwi i odchylit mate przepierzenie na zewngtrz
przed tazienka.

— Tutaj zawsze jest podiaczona butla z gazem, ktdry ogrzewa wode.
Butle trzeba zawozi¢ do Ambry i tam napetniac. Jest to bardzo skuteczne
- ale cholernie ucigzliwe. Pod palnikami w kuchni tez jest butla gazowa.

Anne przytakneta. No tak, dlaczego by nie. Gdybym szukata wy-
god, wybratabym mieszkanie z wanna.

Kiedy ponownie wyszli na podworze, Enrico stat na drodze w wy-
czekujacej postawie z zalozonymi rekami, co znowu zirytowato Anne.

- Piekny dom - powiedziata. - Trudno uwierzy¢, ze pan dopiero
go wyremontowal. Sprawia wrazenie, jakby od stu lat nic si¢ tu nie
zmienito.

— Ten dom oraz zycie tutaj majg cos$ wspdlnego ze sztukg — stwier-
dzit cicho Enrico. - Ale nich pani przyjrzy sie¢ mtynowi.

Mtyn byt zbudowany - tak samo jak gtowny budynek - wytacznie
ze starych uzywanych materiatow, krzywych belek i zwietrzatych ka-
mieni. Mial dwa pomieszczenia potaczone chybotliwymi schodami
i mala tazienke. Przed mtynem znajdowat si¢ opadajacy ptaskimi
stopniami taras. Prowadzit on wprost do naturalnego basenu, przez
ktory przeptywat strumien. Do ciemnej groty mozna byto dosta¢ sie
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jedynie z zewnatrz, przez pot roku znajdowata si¢ pod woda, jak poin-
formowat Anne Kai. Wtasciwie z niej nie korzystano. Byta tylko wy-
biegiem dla ropuch, zab, wezy i jaszczurek - i nic wiecej.

Anne podeszta do basenu i usiadta na pniu drzewa, ktory stuzyt za
tawke. Liczne w tym miejscu zaby w panice wskakiwaty do wody i cho-
waty sie w gestych wodorostach przy brzegu.

- Kupuje ten dom - powiedziata. - Tutaj bede mogta catkowicie
odmieni¢ swoje zycie. Nie wiem, czy mi sie to uda, ale przynajmniej
mam szanse.

- A co powiesz na to, zebysmy obejrzeli jeszcze z pie¢, sze$¢ obiek-
téw i dopiero potem bys zdecydowata? Na twoim miejscu zbytnio bym
sie nie $pieszyl, chyba ze ci tak pilno?

- Nie. Ale oszaleje, jesli nie bede tego miata. Jesli jutro przyjdzie
ktos i to kupi.

- Nie zaoferuje tego nikomu, dopoki ty sie nie zdecydujesz.

- Wiesz, lepszy wrdbel w garsci niz... Moze Enrico ztozyt oferte
do jeszcze innego agenta albo rozpowiedzial w wiosce, ze chce sprze-
da¢. Nie, nie. - Nawet mysl o takiej mozliwosci denerwowata Anne. -
Nie, Kai. Nie musze oglada¢ niczego wiecej, cos takiego jak ten dom
juz sie nie powtdrzy. Znam domy w Toskanii. Sa przepieknie potozo-
ne i malowniczo porozrzucane na wzgorzach, z pojedynczymi cypry-
sami tu 1 6wdzie 1 wytwornymi podjazdami. Nie. Nie chce czegos ta-
kiego. Chcg tego domu. Jest w nim co$. Nie pytaj mnie, co. Juz nie
potrafie wroci¢ do Sieny i zapomnie¢ o tym domu.

— Jasne. - Kai liczyt sie z tym, ze Anne kupi ten dom, ale ta szybka
decyzja zaskoczyta go. — Czy chcesz jeszcze raz obejrzec¢ wszystkie po-
mieszczenia?

Anne u$miechneta sie.

- Mysle, ze najpierw powinniSmy porozmawiac z Enrikiem.

Enrico byt w kuchni i przyrzadzat trzy espressi.
- Nabpijecie sie kawy?

— Chetnie - powiedziat Kai.

~ Bardzo chetnie — odpowiedziala Anne.
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- UsigdzZcie na dworze pod orzechem, zaraz przyjde.

Cate podwdrze pomiedzy oboma budynkami byto jednym duzym
tarasem i sprawiato wrazenie letniego pokoju mieszkalnego. Niedo-
ktadnie wykonany, prowizoryczny drewniany ptot chronit przed upad-
kiem z wysokiego kamiennego muru do strumienia. Anne usiadia tak,
ze miata widok na mtyn.

- Moj Boze, jakie to piekne. Po prostu nie potrafie opisa¢ atmosfery...
tu jest tak spokojnie, dziko i pierwotnie, cicho 1 romantycznie, las jest
ciemny i ztowieszczy, ale jednocze$nie daje ochrone, jest tu tak ustronnie,
a mimo to czlowiek czuje sie bezpiecznie... No i przede wszystkim to
miejsce jest nie z tego $wiata. Tutaj cztowiek zanurza si¢ w przesztosci.

- Masz racj¢ - potwierdzit Kai. — Chyba naprawde musisz kupic¢
ten dom.

Enrico podszedt po zwirze do stotu, przy ktorym siedzieli. Jego
kroki byty lekkie i sprezyste, chociaz Anne ocenita go na piecdziesigt
kilka lat.

Postawit na stole espressi i zimna czysta wode.

- Jesli masz ochote, pojdziemy potem do lasu. To niedaleko, jakie$
sto metrow, pokaze ci zrodto. Tylko ta dolina czerpie z niego wode.
Nikt poza tym. Podlgczytem pompe, ktora dostarcza wode do domu.
Nie bedziesz musiata kupowa¢ wody mineralnej. Nie ma lepszej wody.

- To cudownie.

- Woda jest najwazniejsza. Wszystko inne sie zatatwi. Pomyslnosci.

Enrico pit swoje espresso. Malutka filizanka wygladata absurdalnie
w jego koscistych szorstkich palcach.

Kai od razu przeszedt do rzeczy.

- Enrico, Anne chce kupi¢ ten dom.

- Wiem. - Enrico usmiechnat sie¢ i spojrzat na Anne. - To byto dla
mnie jasne, kiedy zobaczytem, jak chodzisz po pokojach. Cztowiek tak
chodzi po domu tylko wtedy, kiedy sie w nim zakocha. Ale ja juz to wie-
dziatem, kiedy weszliscie na droge. Od razu sobie pomyslatem: sprzeda-
ny. Od reki. Dlatego nie wszedtem razem z wami i nie opowiadatem
o wszystkim. Po co? Teraz bedziesz miata duzo czasu, zeby wszystko
poznac.
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Byto juz dziesie¢ po siddmej, ale nie trzeba bylo jeszcze zapala¢ Swiat-
ta. Zreszta Swiece tworzyty bardziej przytulna atmosfere. Enrico, kie-
dy tylko mogt, starat sie unikac¢ uzywania pradu. Teraz wystarczata mu
jedna $wieczka do podgrzewacza. Jeszcze dwa tygodnie temu potrze-
bowatl dwoch, a w niektore zimowe wieczory wypalal nawet cztery.
Zwtaszcza jesli lekkomyslnie ustawiat sobie dwie do zmywania. Robit
tak wowczas, kiedy nast¢pnego dnia stwierdzat slady sosu pomidoro-
wego na talerzu lub zaschnigte resztki mleka w garnku. Od czasu do
czasu starat sie zmywac przy swietle dziennym, jednak zatowat na to
czasu. Kazda minuta spedzona na swiezym powietrzu byta drogocen-
na, a miat tyle do zrobienia, ze na wszystko nie wystarczytoby mu zy-
cia. Wiedzial, jak to jest by¢ zamknigtym w jednym pomieszczeniu
1 nie moc wyjs¢ na stonce lub deszcz. Dlatego nauczyt sie tym bardziej
ceni¢ przyrod¢ w tej ukrytej, samotne;j dolinie.

Usiadt i gteboko oddychat. Zmierzchato. Byt to czas tylko dla nie-
go. Bez Carli, ktdra, w przeciwienstwie do niego, siedzgc naprzeciwko,
rzucata mu petne wyrzutoéw spojrzenia, poniewaz od kilku godzin nie
powiedzial stowa, a ona z minuty na minute czuta sie coraz bardziej za-
gubiona. Dzisiaj, w chwilach takich jak ta, znowu stawato sie dla nie;j
szczegoélnie jasne, ze on nikogo nie potrzebuje. Nie potrzebuje ani
przyjaciela, ani kobiety, ani doradcy, ani towarzysza, nie potrzebuje po-
mocnika ani partnera do rozmowy. Gdyby $swiat musiat koniecznie si¢
zmieni¢, sam znalaztby sposdb, zeby tego dokonac.

Rozejrzat si¢ dookota. Wieczorny wiatr ustat, w lesie panowata ci-
sza. Nawet cykady zamilkty, poniewaz tu, w kotlinie, stonce chowato
sie za gorami juz wczesnym wieczorem. I kiedy wieczome stonice jesz-
cze dtugo ogrzewalo wzgorze, a powietrze wydawato si¢ ciepte i deli-
katne, doline wypetniat juz wilgotny wieczorny chtod, ktdry sprawiat,
ze nawet w sierpniu cztowiek tu marzt.
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Enrico nie czut tego wszystkiego. Ciagle mial na sobie cienka koszu-
l¢ i krotkie spodnie, a na gotych stopach sandaty Od lat starat si¢ by¢ nie-
wrazliwy na zimno i1 bdl, na gtod i pragnienie. Powoli 1 z wielkim trudem
starat si¢ do tego wszystkiego przyzwyczaic i traktowac jako co$ normal-
nego. Byt to uciazliwy proces, ale dawal mu poczucie wolnosci.

Jeszcze kilka dni i robaczki $wietojanskie oswietlg doline jak tysia-
ce widzow z zapalniczkami w rekach na koncercie popowym.

Nie potrzebowat czegos takiego. Nie potrzebowat telewizora i radia,
nie potrzebowatl zabaw ani rozméw. Moze od czasu do czasu jakiej$
ksiazki. Ale na razie wystarczaty mu jego mysli. Byt ich tworca, miat
wtadze nad nimi i nad $wiatem, ktory sobie stworzyt. Godzinami mogt
siedzie¢ 1 mysle¢, takze bez $wiecy i bez pochodni.

Dwudziesta pierwsza trzydziesci. Nienawidzit tej pory dnia, ktora
wlasnie nadeszta. Wiaczyt komorke 1 wybrat si¢ jak co dzien na wy-
cieczke. Zszedt do parkingu, potem drogg do matej kotliny, przeszedt
przez strumien i skrecit w prawo do gorskiej sciezki, ktéra prowadzita
stromo pod gore. Wspinat sie chyzo 1 bez wysitku, bardzo szybko po-
konywat wysokos¢ 1 pewnie stawiat kroki w ciemnosci. Pétksiezyc le-
dwo oswietlat kamienistg nierowna droge.

Po chwili sprawdzil na wyswietlaczu, czy ma zasi¢g, i zatrzymat sie.
Potozyt komorke na ptaskim kamieniu i gteboko oddychat. Swiatto
wyswietlacza przeszkadzato mu, odwrdcit wigc aparat. Kiedy nad stru-
mieniem bezgtosnie przefruneta sowa, ogarn¢to go co$ na ksztatt smut-
ku. Juz wkroétce tu, w Valle Coronata, zamieszka Anne. Tak samo jak
on bedzie wspinac si¢ na gore, zeby madc zatelefonowac. Nie chciat o tym
mysle¢, nie chcial dopusci¢ do siebie tego uczucia. Uczucia wszystko
niszczyly. Jesli nad nimi nie panowal, robit sie agresywny. Nie mogt na
to pozwoli¢, poniewaz jego agresja byta jak eksplozja.

O dwudziestej pierwsze) trzydziesci dwie zadzwonit do niej.

— Carla! - powiedziat i nadat swojemu gtosowi radosne brzmienie.
- Co u ciebie? Wszystko w porzadku?

- Enrico - odpowiedziata — postuchaj. — Byta zdenerwowana 1 drzat
je) glos, co zawsze ogromnie dziatatlo mu na nerwy. Ale jeszcze nigdy
nie powiedzial ani stowa na ten temat.
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— MOJj ojciec jest umierajacy. Bardzo z nim Zle. Jedna z nas musi za-
wsze by¢ przy nim. Przez cala dobe.

- Dlaczego nie zawieziecie go do szpitala?

Zaczerpneta powietrza.

— Nie chcemy mu tego robi¢. Wcigz bardzo dobrze zdaje sobie
sprawe, co sie z nim dzieje. Ale nie wydaje mi sie, zebym musiata ci to
wyjasnia¢. Chcialbys umiera¢ w szpitalu?

Nie. Nie chcial. I nie bedzie. Byt tego absolutnie pewny. Zapobieg-
nie temu. Na sto procent. I uchroni tez przed tym Carle.

- Co powiedziat lekarz?

~ Powiedzial, ze to moze trwac jeszcze trzy godziny, trzy dni, trzy
tygodnie lub trzy miesiace. Teraz jest bardzo, bardzo staby... ale moze
zdarzy sie cud i jeszcze sie z tego wykaraska.

— Wracaj do domu - powiedziat Enrico. - Natychmiast. Najlepie)
jutrzejszym pociagiem.

- Ale przeciez nie moge! Jak to sobie wyobrazasz? Przeciez nie
moge zostawi¢ matki i siostry w takiej sytuacji! — Mowita bardzo gtos-
no. Je) glos sprawiat mu bdl w uszach. Musiatl zacisna¢ z¢by, zeby nie
straci¢ kontroli nad sobga, musiat sobie zada¢ wiele trudu, aby spokoj-
nie odpowiedziec.

— Alez mozesz! Chyba ze chcesz przez nastepne trzy miesiace czu-
wac przy 16zku ojca? W gruncie rzeczy czuje si¢ tak samo jak wszyscy
starzy ludzie w tym wieku. Moga umrze¢ pojutrze lub za rok. Carla,
chciatbym, zebys$ wrdcita do domu. Zobaczysz, ze ojciec jeszcze dozy-
je do Bozego Narodzenia.

Carla milczata. Potem cicho zapytata:

— Skad mozesz to wiedzie¢?

Enrico powoli tracit nerwy. Jesli nie wrocisz do domu, bedziemy
mieli problem. Nie ma ci¢ juz trzy tygodnie, to wystarczy.

Carla zmienita temat.

~ A poza tym jest co$ nowego?

- Nie, nic. - Carla nie wiedziata, ze Enrico zamierza sprzeda¢ dom.
Powie je), kiedy tu przyjedzie. Nie bedzie to tatwe, poniewaz Carla wy-
myslita sobie, ze ten dom na zawsze pozostanie jej wtoskim domem.
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Ale on nie chciat mie¢ statego domu. Chciat by¢ wolny. Bez wtasnosci,
bez balastu. Chciat zawsze mie¢ mozliwos¢ wyruszenia kazdej chwili
w droge.

— Trzymaj sie, kochanie - powiedziata. - Przyjade¢ najszybciej, jak
bede mogta. I prosze, mysl o mnie.

— Oczywiscie. Jutro znowu zadzwoni¢ o pot do dziesiate;.

- Dobrze. Catuje. - W jej glosie zabrzmiata rezygnacja, wiedziat,
ze zrobi to, czego zazadat.

Wytaczyt telefon. Najmniej przyjemny obowiazek dnia zostat wy-
konany. Nienawidzit tego, w ogdle nienawidzit obowigzkow, nienawi-
dzit koniecznosci robienia czegos$. Nie uznawat zadnych regulaminéw,
odrzucat wszelkie nakazy. Chciat budzi¢ si¢ rano i czerpa¢ rados¢ z zy-
cia. [ mie¢ we wszystkim wolny wybor, méc czytac, kopaé¢ ziemie lub
zabic¢ kure. To byto zycie. Ani mniej, ani wigcej.

Wstat i poszedt z powrotem do domu, a stamtad w dot do strumie-
nia. Ksiezyc zniknat za chmurami i zrobito sie zupetnie ciemno, ale
znat tu kazdy kamien, kazdy korzen drzewa, kazdg nierowno$¢ na zbo-
czu. W tym terenie potrafil znalez¢ droge z zamknietymi oczami. To
bylo gléwna podstawa jego bezpieczenstwa. Diugo ¢wiczyl, zeby to
osiagna¢. Tym glupsza decyzja byta sprzedaz domu. Gdzies indziej be-
dzie musial znowu zaczynac¢ od poczatku i znowu niechybnie wypty-
nga na powierzchnie wszystkie jego leki. Juz si¢ pojawiaty Obawa przed
nimi data o sobie zna¢ juz teraz.

Przykucnat nad strumieniem i zaczat pi¢ zimna wode. Kiedy zrobito
mu sie niedobrze, musial potozy¢ sie na wilgotnym mchu. I wtedy zno-
wu wrocito, wspomnienie, ktorego nie wolno byto do siebie dopuszczac.

Chtopiec wotat matke, jakby zrozumiat, ze umrze.

Swoja matke. Tak trudno to byto zrozumiec.

Nie, teraz nie wolno mu bylto dalej o tym myslec.

Szybko wstat 1 pobiegt do basenu, nie zdejmujac ubrania, wskoczyt
do czarnej, lodowatej wody 1 zanurzyt sie, nawet przez chwile nie my-
$lac o ropuchach, zabach, jaszczurkach i wodnych wezach zyjacych na
dnie zbiornika. Przebywat pod woda tak dtugo, az nie mogt juz wy-
trzymad, az musiat si¢ wynurzy¢ i zaczerpnac¢ gleboko powietrza.
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- Catkiem zwariowatas$! — Harald tak dart sie do telefonu, ze Anne
musiata trzyma¢ komorke w odlegtosci dwudziestu centymetréw od
ucha. - Od dwoch dni jestes w tych przekletych Wtoszech, gdzie krad-
ng nie tylko torebki, ale nawet dzieci, 1 juz chcesz kupic¢ pierwszy lep-
szy dom. Jestes niespetna rozumu?

- Nie potrafisz tego ocenic, nie widziates go!

- Anne, prosze! Wynajmij, co chcesz, przeciez nie musisz od razu
kupowac!

— Tego domu nie mozna wynaja¢, mozna go tylko kupic.

Harald si¢ uspokoit. Najwidoczniej juz zrezygnowat.

- Nie rozumiem cie. Naprawde cie nie rozumiem! Chciatas wy-
jecha¢ na pare tygodni, moze na pare miesiecy, ale tylko wow-
czas, jesli znajdziesz jakis punkt zaczepienia, ktory by nas naprowa-
dzit na slad Felixa... A teraz... co to ma by¢? Chcesz wyemigro-
wac? Chcesz na zawsze przeprowadzi¢ si¢ do Wtoch? Chcesz sie
rozwiesc?

- Moj Boze! - Anne gtosno j¢kneta. — Po co od razu méwic o roz-
wodzie? To wspanialy dom. Catkiem wyjatkowy. Ma dziwng, niepo-
wtarzalng atmosfere. Czegos takiego nie znajduje sie co krok. Czuje, ze
umre, jesli w nim nie zamieszkam. A jesli mi si¢ odmieni lub jesli be-
de chciata wrocié, to go sprzedam. W czym problem?

— Wtosi zedra z ciebie skore, Anne! Nie widzisz tego? Przeciez nie
masz pojecia o domach! Czy wiesz, jak dziata oczyszczalnia Sciekow,
czy rury kanalizacyjne sa prawidtowo potozone, czy dziata drenaz
gruntu, czy dach ma porzadng izolacje... Do licha, trzeba zwroci¢
uwage na tysigce rzeczy! Prawdopodobnie dom jest zwykta rudera.
A potem dostaniesz tylko jedng trzecia ceny, za ktora go kupitas, jesli
zechcesz go sprzedac. Potrafisz powiedzie¢ zaledwie kilka stow po
wtosku, nie znasz tam zywej duszy, wykotuja cie!
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- Jestes zalosnym defetysta. Dla ciebie zawsze wszystko ma same
minusy, a $wiat roi sie od przestepcow i idiotow.

— Jestem tylko realistg. I nie chce, zebys popetnita ogromny btad.

- Po pierwsze, domu nie sprzedaje Wtoch, lecz Niemiec... a po
drugie, zakochatam si¢ w tym domu. Basta. W domu, moj skarbie!
W potozeniu, w atmosferze, w tym, czymten dom promieniuje. I mam
w nosie drenaze i oczyszczalnie sciekow. Kiedy zakochuje si¢ w jakims
mezczyznie, tez jest mi obojetne, czy ma krzywy palec u nogi albo pla-
my watrobowe.

Gtos Haralda byt lodowaty.

- Zawsze uwazatem, ze masz smykatke do interesow, zawsze uwa-
zatem cie za inteligentng osobe, ale to, co teraz mowisz, jest czysta
ghupota.

Anne wsciekta sie.

- A to, co ty moOwisz, jest czysta arogancja. Smiesz mowié¢ o rze-
czach, ktorych nie znasz, ktorych nigdy nie widziates i ktorych w ogo-
le nie potrafisz ocenic!

Harald sie opanowat.

- Ja tylko cie prosze, zebys nie popelnita btedu i nic nie przyspie-
szata! Badz tak uprzejma i dowiedz si¢ czego$ wiecej o tym domu.
Sprowadz kogos, kto sie na tym zna! Sprawdz wszystko doktadnie!
Kilka razy i przy kazdej pogodzie. Obejrzy) okolice, najblizsza wies!
I kieruj sie rozumem! Nie pozwol, aby gore wziety emocje!

Anne stracita ochote na dalsza rozmowe.

- Cos jeszcze?

Harald starat si¢ nada¢ swojemu glosowi ciepte brzmienie.

- To, co zamierzasz, Anne, jest pozbawione sensu. Tylko rozdrapu-
jesz stare rany i wykanczasz sie.

- Juz sto razy méowites mi to w domu.

- I powtorze jeszcze sto razy, gdyby to miato cos dac.

- Ja nie rozdrapuje ran, one nigdy sie nie zagoity.

- Chyba bedzie lepiej, jesli teraz skonczymy:

- Tak. Moze tak bedzie lepiej. Dobranoc.

- Spij dobrze.
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Anne wylaczyta komorke i potozyta ja na nocnym stoliku. Gdyby
juz wtedy postuchata wewngetrznego glosu i zostata. Wtedy, dwa tygo-
dnie po zniknieciu Felixa. -
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La Pccora, 1994

Byt czwartek po Wielkanocy. Harald wrdcit do domu z rozwianymi
wlosami i1 niemal w euforycznym nastroju. Nie byto go kilka godzin
1 w tym czasie rozlepit setki ulotek na murach, drzewach, pojemnikach
na $miecie i oknach wystawowych. W Castelnuovo Berardenga, Mon-
tebenichi, Rapale, Ambrze, Cenninie, Capannole i Bucine.

Na ulotce byto zdjecie rozesmianego Felixa, z grzywka zdmuchnig-
ta na bok przez wiatr, odkrytym czotem i zaczerwienionym od stonca
nosem. Pod zdjeciem widniat niemiecki i wtoski napis: ,Felix Golom-
bek, lat dziesie¢, zaginat 16 kwietnia o godzinie 18.00. Ma 120 centy-
retrow wzrostu, bardzo szczupta budowe ciata i blond wtosy. Ostatnio
mial na sobie T-shirt, dzinsy i sportowe buty. Jesli ktos go widziat, pro-
szé o skontaktowanie sie z numerem telefonu 3 38 67 54 32 lub z poli-
cja w Ambrze”.

Kiedy Harald przylepiat ulotke¢ na drzwiach baru w Capannole,
zaczepila go stara kobieta. Widziata takiego matego chtopca. W So-
bote Wielkanocna. W srebrzystoszarym porsche na siedzeniu pasa-
zera. Stara kobieta oczywiscie nie zapamigtala numeru rejestra-
cyjnego, poniewaz nie uznata tego za wazne. Zapamietata ten samo-
chod tylko dlatego, ze jechat bardzo wolno. Tak jakby szukal miej-
sca do zaparkowania, chociaz mogt stang¢ wszedzie przy krawez-
niku. Ale Maria Sacci nawet nie potrafita powiedzie¢, czy za kie-
rownica siedzial mezczyzna, czy kobieta. Po prostu nie zwrocita na
to uwagi.

Harald natychmiast poinformowatl karabinierow w Bucine o roz-
mowie z Marig, a ci solennie go zapewnili, ze sie tym zajmga. Beda in-
formowac go na biezaco.

221



Zwykle Harald nie palil, teraz poprosit Anne o papierosa. Wreszcie
mial punkt zaczepienia, cienka nié, ktérej mogt sie uczepi¢. Drzat
z podniecenia.

- W kazdym razie w sobote jeszcze zyt. To znaczy, ze jest bardzo
prawdopodobne, ze teraz tez zyje. Gdzies, razem z t3 $winig ze sre-
brzystoszarego porsche.

Anne ta mysl wydata si¢ mniej pocieszajaca i powiedziata:

- Przeciez nawet nie wiemy, czy to byt Felix! Na swiecie jest wielu
matych jasnowtosych chtopcow. I kto wie, co ta kobieta naprawde wi-
dziata? Moze chtopak miat nawet ciemne wtosy, a ona pomyslata sobie,
maty chlopiec to maty chtopiec. Moze dwie godziny wczesniej Felix
przejezdzat tamtedy w fiacie, tylko nikt nie zwrocit na to uwagi, bo
chtopiec w fiacie to po prostu widok najnormalniejszy na $wiecie.

Zdawata sobie sprawe, ze w tej chwili catkowicie zniweczyla jego
pickna nadziejg, ale nie mogta juz cofnac tego, co powiedziata, i mu-
siata brna¢ dale;j.

— Gdybym to ja porwata matego chtopca, nie pojechatabym z nim
na spacer cholernie rzadkim i rzucajacym sie w oczy samochodem.

Harald gapit sie w okno, palit i trzymat papierosa w tak dziwaczny
sposob, jakby to byt jego pierwszy papieros w zyciu.

- Jesli ztapie tego tajdaka, zabije go gotymi rekami.

- Wiem.

Oboje milczeli przez chwile.

— Jesli ta kobieta mowita prawdg, to na pewno nie byt to ktos z naj-
blizszej okolicy - zastanawiata sie Anne. - Tutejsi wiesniacy nie jezdzg
takimi samochodami. A wiec byt to jakis obcy, moze turysta, ktory wy-
wiezie go za granice. Gdziekolwiek. Moze do Belgii albo gdzie indzie;.
I sprzeda go komus z porno-biznesu. .. i jesli nie potrafie czego$ znies¢,
to wlasnie tej mysli.

Jego euforia si¢ ulotnita. Byt wsciekly, a prawdopodobnie réwniez
zrozpaczony. W obu przypadkach jednakowo wykrzywiat usta. Anne
mowita dalej:

- Harald, zastanow sie... W tym lesie raz na sto lat przejdzie jakis$
grzybiarz, a w czasie szalejacej burzy zaden handlarz zywym towarem
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nie lezy w krzakach i nie czyha na jakies$ dziecko, ktore raz na dwiescie
lat pojawi si¢ na tym odludziu. Nie, ta banda poluje na dzieci w mia-
stach, kiedy bawig si¢ na ulicach. I dlatego nie wierze, ze to Felix byt
w tym porsche.

- A co myslisz?

- Nie wiem, nie potrafie sobie tego wszystkiego wyttlumaczy¢. Po
prostu nie mam pomystu! Powiedz, jak ci sie wydaje, skad Felix wziat-
by sie w tym porsche.

Harald opadt na krzesto i wzruszyt ramionami.

- Moze masz racje. To glupie z tym porsche. W takim razie to
mogt by¢ tylko jakis spacerowicz. Albo ktusownik. Przypadkiem spo-
tkat Felixa, kiedy ten bawit si¢ nad strumieniem, i zapytat go, jak naj-
szybciej dostac sie do wsi. Felix poszedt z nim, zeby pokaza¢ mu dro-
ge. A kawatek dalej stat juz samochod. ...

- Felix nie poszediby z obcym...

Harald siggnat po whisky.

- W miescie pewnie nie, ale tu, w lesie, jest inna sytuacja, tu kazdy ob-
cy natychmiast staje si¢ sprzymierzencem. Na odludziu trzeba sobie na-
wzajem pomagac, tam wszyscy jada na jednym wozku. Po prostu nie byt
podejrzliwy. I w konicu wsiadt do samochodu, bo lato jak z cebra. Tylko po
to, zeby przez chwile posiedzie¢ w suchym miejscu, az przestanie padac.

Harald zamilkl. Reszta byta jasna. Po prostu Felix w nieodpowied-
nim czasie znalazt sie w nieodpowiednim miejscu i spotkat morderce,
ktory go w ogole nie szukat. Korzystajagc z przypadku, zabit Felixa
i prawdopodobnie zakopat gdzies na wiasnym kawatku gruntu. Nikt go
tam nie znajdzie, poniewaz nikt go tam nie bedzie szukal. Nie da sie
przekopac¢ wszystkich prywatnych gruntow w Toskanii.

Anne od dwoch tygodni nie wychodzita z domu, zeby nie przegapic
momentu, gdyby wrdcit Felix. Harald musiat ja dtugo przekonywac, ze-
by poszta z nim do wsi, aby co$ zjes¢. W koncu znalezli si¢ w Ambra-
-Albergo. Zimne niebieskie Sciany, gtosno nastawiony telewizor pod su-
fitem, btyszczace jaskrawe i zimne $wiatto jarzenidwek podkreslaty
obskurny stan lokalu. Bez Felixa oboje byli catkiem zagubieni. Stracili
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juz wszelka nadzieje i czuli, ze niewiele brakuje, a straca tez siebie na-
wzajem. Tego wieczoru Anne i Harald wiedzieli to wszystko, ale zadne
z nich tego nie powiedziato. -

— Musz¢ wraca¢ do domu - odezwat si¢ Harald. - Nie moge¢ na
dtuzej zamkna¢ praktyki.

Anne tylko skineta gtowa. Oczywiscie. Dopiero trzy lata temu Ha-
rald przejat praktyke od starego wiejskiego lekarza, ktory kilka miesie-
cy pozniej zmart. Duzo pacjentow przeniosto si¢ do drugiego lekarza
we wsi, poniewaz na poczatku odnosili sie do niego z rezerwg i scep-
tycznie. Kosztowato go duzo ciezkiej pracy, zeby pozyskac state i wier-
ne grono pacjentow. Teraz, na czas urlopu, znowu zastepowat go dok-
tor Sprenger, to znaczy, zajmowat sie wszystkimi. Gdyby Harald zostat
tu dtuzej, ponownie stracitby pacjentow.

Anne przygladata mu sie, ale nie widziata w nim juz sladu mitosci.
Szukata jej na jego twarzy, przeszukiwata wspomnienia i chciata na
nowo odkry¢ to trwate uczucie, znowu je odnalez¢, ale nic tam nie by-
to. Wytacznie pustka. I obojetnosé. On zawsze bedzie jej przypominat
Felixa. Trudno bylo wyobrazi¢ sobie Felixa bez niego, ale tak samo
i jego bez Felixa. Prawdopodobnie Harald czut podobnie.

- Jajeszcze zostang — powiedziata Anne.

Patrzyt na nig zmieszany.

- Po co? Co tu bedziesz robi¢c? Bedziesz siedzie¢ w czyim$ domu
1 czekac¢ na telefon? Rownie dobrze mozna zadzwoni¢ do naszego do-
‘mu. Bedziesz chodzi¢ w kétko po lesie i szukac go? Przez dwa tygodnie
nawet nie wesztas do lasu, a wiec co chcesz robi¢?

- Teraz nie moge stad wyjechac.

- Anne, potrzebuje¢ ci¢ w gabinecie. To jest wazniejsze niz wtdcze-
nie si¢ tutaj po wsi i pokazywanie zaptakanej twarzy. I ciaggle to samo
pytanie, zadawane tysiace razy, czy moze ktos cokolwiek widziat. A po
czterech tygodniach zaden cztowiek nie potrafi sobie przypomnie¢, co
robit na krotko przed Wielkanoca.

- Przeciez nie mozemy teraz tak po prostu wyjechac!

- Wiasnie ze mozemy. Nawet powinnismy Bezczynne siedzenie
tutaj nic nie da. Karabinierzy juz nic wiecej nie zrobia, chyba ze przy-
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padkiem potkng si¢ o Felixa. Rozwiesilismy ulotki. PrzepytaliSmy
wszystkich ludzi, ktorych mogliémy przepyta¢. Przeczesaliémy kazdy
cholerny centymetr ziemi dookota domu w poszukiwaniu jakiejkol-
wiek wskazowki. Setki, co tam setki, tysigce metrow kwadratowych.
Pletwonurkowie przeszukali jezioro, psy obwachaty caty las w okolicy.
Nie mozemy zrobi¢ nic wiecej, Anne. Mozemy tylko tu siedzie¢ i cze-
kaé, az zwariujemy,.

Obok ich stolika przeszta kelnerka, Harald zamowit nastepne pot li-
tra wina, po prostu podnoszac pustg karafke. Sprawiat wrazenie sta-
nowczego i twardego. Jego wychudzona twarz wygladata, jakby ja wy-
kuto z kamienia. Prawdopodobnie w tym momencie mozna bylo
uderzy¢ w nig mtotkiem, nie wyrzadzajac mu zadnej krzywdy.

Anne czuta, jak wino uderza jej do glowy i w ustach rozchodzi sie
wstretny kwasny smak. Mdéwienie przychodzito jej z coraz wigkszym
trudem.

- A wiec wedlug ciebie wazniejsze jest, zebym pobierata krew, za-
ktadata opatrunki uciskowe i mowita: Doktor zaraz przyjdzie, jeszcze
mata chwilke, pani Nakczinsky?

- Tak.

— Jestes odrazajacy.

Harald nic na to nie powiedzial, w ogdle juz nic nie powiedziat te-
go wieczoru. W milczeniu wypili zamoéwione pot litra wina, chianti
jeszcze nigdy nie miato tak gorzkiego smaku. Potem zaptacili i wstali
od stolika. Kiedy Anne wychodzita, miata uczucie, ze wszyscy sie jej
przypatruja: To ta od tego matego chlopca, ktory zaginat... ale nikt nic
nie powiedzial, nikt jej nie zatrzymat, nikt nie szepnat: ,Naprawd¢ tak
nam przykro”. — Po prostu wyszli nienagabywani i znowu byli sami na
$wiecie. Juz nic nie czuli. Jakby wyrwano im serca.

Droga wmilczeniu do La Pecora zdawata si¢ nie mie¢ konica. Anne za-
mkneta oczy 1 z powodu ostrych serpentyn robito si¢ jej coraz bardziej
niedobrze. Myslata, ze zwymiotuje, ale nie doszto do tego. Samochod
gnat z toskotem przez noc po szutrowej drodze, podskakiwat na wybojach
1 nierownosciach, czuta, ze Harald jedzie o wiele za szybko, ale byto jej
wszystko jedno. Przepas¢ wydatla si¢ jej nagle wcale nie taka straszna.
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W La Pecora od razu poszta do t6zka. Zdotata sie jeszcze rozebrac
1 wsung¢ pod kotdre, chociaz niczego nie pragneta bardziej, niz zeby
ktos wzial ja w ramiona, zeby mogta sie wyptakac. I zeby wreszcie kto$
ja pocieszyl. Ale nie bylo przy niej nikogo.

Poniewaz Harald stat na tarasie, wpatrywat si¢ w ciemnosci i prze-
klinat caty ten niesprawiedliwy, zasrany $wiat.

Nastepnego dnia Anne wstata bardzo wczesnie i zaciekle rzucita sie
w wir pracy. Spakowata walizki, przyrzadzita sniadanie i napetnita lo-
dowke turystyczng jedzeniem na droge, a w tym czasie Harald tado-
wal samochdd. W malutkim pokoiku Felixa zmusita sie, zeby po pro-
stu spakowac jego rzeczy, jak robita to juz wiele razy, catkowicie bez
emocji, jakby miata za chwile zawota¢: ,Felix, przyjdz wreszcie, zo-
staw w spokoju t¢ ropuche, umyj rece i zrob jeszcze siku, zaraz wyjez-
dzamy...”. Wyobrazata sobie, ze chtopiec jest na dworze i zaraz przy-
biegnie z mokrymi nogami od brodzenia w strumieniu i spodniami
zabrudzonymi mchem.

Ile to juz razy besztata go z tego powodu, jaka byta niecierpliwa, ja-
ka niezno$na i na pewno takze niesprawiedliwa, kiedy znecata sie nad tg
dzieciecg duszyczka, poniewaz dla niej najwazniejsze byto, aby dziecko
siedziato czyste w samochodzie.

Byto jej tak przykro, byto jej teraz tak nieskonczenie przykro. Data-
by wiele, zeby jeszcze raz mie¢ sposobnos¢ wszystko naprawic¢ i mocno
go objac...! Byta za glupia, zeby zrozumie(, jakie to szczescie, kiedy
maty utyttany chtopiec stoi nadgsany pod drzwiami i nie chce si¢ roz-
sta¢ ze swoimi patykami, kamieniami i ropuchami.

I teraz go zostawiaja. Swoim wyjazdem wysytaja mu sygnat, ze sie
poddali. Nie beda go wiecej szuka¢, poniewaz zrozumieli, ze juz nigdy
go nie znajda. On juz nie istnial. Juz nigdy nie bedzie btagat o domek
na drzewie, nie bedzie chodzit na nocne spacery z Haraldem i nie be-
dzie zbierat figurek z jajek z niespodzianka. Jego miejsce w samocho-
dzie, przy stole w kuchni i w szkole pozostanie puste. Rozptynat sie
w powietrzu, zniknat z tego $wiata, bez wczesniejszego ostrzezenia.
I bez pozegnania.

226



Harald nie wierzyt juz w jego powrot, a Anne miala uczucie, ze
zdradzita Felixa.

Harald zamknat drzwi domu i wrzucit klucz razem z krétkg wiado-
moscia dla Pina i Samanthy do przeznaczonej na to doniczki stojace)
przy schodach. Za pobyt zaptacili juz wczesnie;.

To, co bylo, na zawsze pozostato za nimi. A Anne nie miala naj-
mniejszej ochoty na zycie, ktore jg czekato.

Potem ruszyli. Harald jechal pod gore szutrowa droga niezwykle
wolno, ale nie ogladali sie za siebie.

Miato uptynac dziesie¢ lat, az Anne wrdci do La Pecora.
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Toskanin, 3004

Z lekko kretej drogi do Montebenichi roztaczaty sie fascynujace wido-
ki, ktore bardzo przypominaty Chianti. f.agodnie pofatdowane wzgo-
rza porosniete winoro$la, tu i 6wdzie wspaniate posiadtosci, ktore moz-
na wynajmowac¢ na wakacje, taki, na ktorych pasty si¢ konie, i od czasu
do czasu pola kwitngcych o tej porze roku stonecznikow. Widok na
Montebenichi - potozone na wierzchotku gory wygladato jak czapa ze
sczepionych ze soba $redniowiecznych domow zbudowanych z natu-
ralnego kamienia - zapierat dech w piersiach.

Dzien byt goracy i Kai do konca opuscit szybe, ktora do tej pory by-
fa tylko lekko uchylona. Czekat na glos$ny protest, kiedy wiatr rozwiat
kunsztowng fryzure pani Schrader, ale kobieta nie powiedziata ani sto-
wa, tylko pogrzebata w torebce, wyjeta jedwabng chustke w kwiaty
i zawigzata sobie na glowie.

W sam raz nadajesz si¢ do tego miejsca, pomyslat Kai, nalezysz
doktadnie do tych toskanskich Niemcow, ktérzy zapewniaja mi utrzy-
manie, poniewaz po dwdch latach znowu sprzedasz to, co kupitas, a po-
tem zafundujesz sobie bungalow z ptaskim dachem na Costa del Sol.

— Co tadnego pan mi dzisiaj pokaze? — zapytata stodkim tonem pa-
ni Schrader. Starata si¢ przezwyciezy¢ zty humor wywotany otwar-
ciem okna, ale jej sie to nie udato.

Zamiast odpowiedzie¢, Kai zapytat:

— Czy marn zamkna¢ okno?

- Nie, nie. Tak jest dobrze. Lekki przeciag dobrze robi w taki upat
- jekneta.

— Czy woli pani najpierw obejrze¢ ruing, czy co$ gotowego?

— Jedno i drugie.
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Kai musiat zjecha¢ na pobocze i zatrzymac sig, zeby na waskiej dro-
dze przepusci¢ jadacg z naprzeciwka szerokg ciezarowke.

- Pokaze pani pakiet trzech obiektow. Wykonczone i niewykonczo-
ne. Kazdy obiekt moze pani kupic¢ osobno albo wszystko razem za bar-
dzo korzystna cene.

- A co my poczniemy z trzema domami? - Pani Schrader nerwo-
wym ruchem obciagneta obcista spodnice, ktora ciggle sie podwijata,
odstaniajac jej grube kolana.

~ Sprzedacie z zyskiem. Za kilka lat sprzedacie dwa obiekty. Albo
najpierw wyremontujecie i dopiero potem sprzedacie. Na pewno nie
stracicie na tym, ceny w Toskanii stale rosna.

Pan Schrader, ktory siedzial na tylnej kanapie, obudzit sie, a wraz
z nim obudzit sie jego zmyst do interesow.

- To brzmi interesujaco.

Wijechali do Montebenichi, Kai przejechat wolno przez mate mia-
steczko. Przez cate przedpotudnie probowat skontaktowac sie z Anne, ale
najwidoczniej wylgczyta komorke. Kai coraz bardzie) si¢ denerwowat.

- MOoj Boze, jak pieknie — mrukneta pod nosem pani Schrader. Jej
maz na tylnej kanapie znowu pograzyt sie w letargu.

Kai skrecit w waskg kamienistg polng droge, a nastepnie w krety
szutrowy podjazd prowadzacy obok licznych wiejskich posiadtosci do
rozlegtej doliny, przez ktéra wit si¢ strumien czesto zamieniajacy si¢
w zimie w szeroka rzek¢. Za mostem droga znowu wiodta pod goére do
San Vincenti, gdzie Kai zaparkowal na piazza obok przedpotopowej, od
dawna nieczynne) budki telefoniczne;.

- No to jesteSmy na miejscu ~ powiedziat, wysiadtl i obszedt samo-
chdd, zeby pomdc pani Schrader.

Stali przed palazzo, ktory byl najwiekszg 1 najbardziej imponujgca
budowlg w miasteczku.

- Na przyktad palazzo z siedemnastego wieku jest czescig pakietu.
Mozecie go kupic. Trzeba go tylko troche odnowi¢, nie wymaga jednak
gruntownego remontu. Chcecie wejs¢ do srodka?

Kai poszedt przodem, Schraderowie podazyli za nim bez stowa.
Kai otworzyt pokazne gtowne drzwi i zapalit $wiatto w przedsionku,

229



ktore wydato sie jeszcze bardziej zimne na tle surowych pobielonych
wapnem S$cian.

Pani Schrader stata w kacie znudzona, najwyrazniej nie czuta sie tu
dobrze, pan Schrader natomiast otwierat wszystkie okna, obracat klu-
cze we wszystkich drzwiach, odkrecat wszystkie krany, opukiwat $cia-
ny, lecz nic nie mowil. Kai zostawit ich w spokoju i czekatl na pytania,
ale zadne nie padto.

I wtedy ja zobaczyl. Jechata na bardzo hatasliwej bezowej vespie
i oczywiscie od razu zauwazyta otwarte okna palazzo. Zatrzymata sie,
zsiadla i usmiechneta si¢. Kai szybko cofnat sie od okna, lecz byto za
pozno. Juz dawno go zauwazyla.

Allora miata osiemnascie albo dwadziescia osiem, albo trzydziesci
osiem lat. Nikt tego nie wiedzial i nikt tez tego nie chcial wiedziec.
A juz najmniej sama Allora. Byta opalona i muskularna i miata wtosy
biate jak gotab, ktore sama obcinata nozyczkami, w zaleznosci od na-
stroju chwili. Raz dtuze), raz kroce;.

Czasem, kiedy patrzylo sie na jej twarz, wygladata jak stara kobie-
ta, ktora wieksza czes¢ zycia ma juz za sobg, innym razem sprawiata
wrazenie mtodej dziewczyny, niemajacej jeszcze dwudziestu lat. I tak
jak nie dato sie oceni¢ jej wieku, tak samo nie dato sie przewidzie¢ jej
zachowania.

Fiamma znalazla ja w sierocincu we Florencji, gdzie siedziata w t6z-
ku z barierka i bez przerwy oblizywata zelazne prety. Fiamma wpadta
na pomyst, zeby umiescic ja u starej Giulietty, ktora mieszkata w ma-
tej chacie catkiem sama i nie miata nikogo do pomocy. Giulietta byta
niemal catkowicie gtucha i prawie Slepa i bardziej sie czotgata, niz cho-
dzita. Giulietta juz od lat nie pojawiata si¢ we wsi — po prostu byto to
dla niej za daleko.

W miescie potrzebowano kogos, kto raz w tygodniu zamiecie droge
1 piazza, przywiezie z targu kwiaty do kosciota i pomoze przy zbiorze
oliwek. W San Vincenti byto duzo pracy i Fiamma zabrata ze soba Al-
lore. Dziewczyna nie miata dowodu, zadnych papierow ani imienia.
Ale miata ulubione stowo: allora. Kiedy je wymawiata, oznaczato ono
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»tak” lub ,nie”, ,juz ide” i ,nie da si¢”, ,zrobie to” lub ,nie lubie tego”,
»odczep sie” lub ,zostan”, ale tez ,jestem zmeczona” lub ,,jestem gtod-
na”. Tym jednym stowem wyrazala prawie wszystko, a wyraz jej twa-
rzy i sposob wymawiania byly przy tym tak dobitne i sugestywne, ze
kazdy ja rozumiat.

Na pewno nie wyszto to od Fiammy, ale juz po krotkim czasie
wszyscy nazywali ja Allora.

Allora miata u Giulietty maty pokoik za kuchnig, w ktérym miesci-
to sie tylko t6zko. Nazywata Giuliette mia nonna — moja babcia - co-
dziennie gotowata jej minestrone, poniewaz byta to jedyna potrawa, ja-
ka umiata przyrzadzi¢. Po jedzeniu wylizywala do czysta talerz i tyzke
i wstawiala je z powrotem do szafki. Nonna obwiazywata kolana ba-
welnianymi szmatami, zeby posuwac si¢ na nich wokét domu. Nonna
usmiechata sie radosnie, kiedy Allora czesata jej skoltunione wtosy. By-
1a strega, starg czarownica z San Vincenti, ktorej baty sie dzieci, a nie-
ktorzy przebakiwali, ze ma juz dobrze ponad sto lat. Po potudniu, kie-
dy siedziata na zwietrzatej kamiennej tawce obok Allory, po raz pierwszy
od wielu lat wystawita twarz do stonca. Allora nastuchiwata w podnie-
ceniu, czy zmarszczki na twarzy Nonny nie trzaskaja, kiedy sie juz na-
grzaly, tak jak wlosy, ktore kurcza sie w ptomieniach.

Allora zdjeta stare opaski z zaschni¢ta ropa owini¢te wokot kolan
Nonny i tak dtugo tarta zeskorupiate szmaty pod biezaca woda, az stra-
city brazowy kolor i znowu staly sie bezowe. Potem powiedziata allora,
mruczata pod nosem co$ niezrozumiatego, co mogto by¢ modlitwa,
potozyta liscie szatwii na gtebokich ranach i ponownie obwigzata ko-
lana Nonny, ktére juz nigdy si¢ nie wylecza i stale beda sie paskudzic.
Nonna nie widziata, co Allora robi, i nie styszata, co Allora mamrocze
pod nosem, ale czuta, ze kolana mnie;j ja pala.

Czasami Allora biegta do wsi i kradta dla Nonny amaro, likier zio-
fowy, poniewaz babcia tak bardzo go lubita. A Reno, sprzedawca w skle-
pie Alimentari, przymykat oczy, kiedy Allora wsuwatla butelke pod
spodnice. Potem Nonna i Allora siedzialy wieczorami przy swiecach,
Nonna pita amaro i opowiadata o wojnie. Przezyta tylko dlatego, ze kie-
dy rozstrzeliwano jej rodzing, wczolgata sie pod podtoge z drewnianych
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desek. W tamtych czasach wszyscy mieszkali jeszcze w drewnianej cha-
cie w lesie, pot godziny drogi pieszo od Moncioni. Wtedy Allora brata
Nonne za reke, glaskata jej wychudzone palce i cicho poptakiwata.

Od czasu do czasu przychodzita Fiamma, przynosita chleb i warzy-
wa, niekiedy nawet kawatek szynki. A innym razem co$ do ubrania.
Kurtke dla Nonny i spodnie lub nowe buty dla Allory. Allora trzyma-
ta buty na parapecie, tuz obok obrazka z Najswietsza Panienka, i bar-
dzo je oszczedzata. Bata sie je wlozy¢, obawiata sie kazdego ziarenka
kurzu, kazdego zadrapania i dalej chodzita boso. A zimg w grubych
skarpetach, ktore Nonna robita na drutach, kiedy siedziata przed ko-
minkiem przy samym ogniu.

Od tej pory piazza byt nienagannie zamieciony, na ottarzu matego
kosciota stale staty swieze kwiaty i po latach znowu widywano Nonng¢
na drodze. Z trudem powtdczyta nogami, ale przez krotki czas mogta
nawet i$¢ wyprostowana. Allora wozita jg na taczce do wsi, ostroznie
wywracata przy starym kasztanowcu i ubezpieczata podczas marszu.
Dzieci baty sie teraz ich obu i obrzucaly je maronami, ktére Allora
zbierata 1 wieczorem piekta na ogniu.

Byt zimny lutowy poranek, kiedy Allora wygramolita si¢ ze swo-
jego malutkiego pokoiku i zdziwit ja smréd, jaki wydobywat si¢ z po-
koju Nonny. Nonna lezata na podtodze z oczami nieruchomo utkwio-
nymi w sufit, ale z szyderczym usmieszkiem w kaciku ust, jakby sama
nie mogta uwierzy¢ w to, ze smier¢ jednak nie zapomniata o niej.
Przytulata do siebie butelk¢ amaro, chroniac ja jak $piace dziecko.
Unmierajac, ubrudzita sie wtasnymi odchodami, jak gdyby chciata
nasrac¢ na $mier¢, ale jej si¢ nie udato. Smier¢ odniosta nad nia zwy-
cigstwo.

Allora starannie ja umyta i zawineta w jedyne czyste przescieradto,
jakie Nonna posiadata i troskliwie przechowywata na wypadek smier-
ci. Ostatni raz uczesata jej skottunione, zakurzone, cho¢ wciaz jeszcze
kruczoczarne wtosy, wzieta chudg ukochana Nonne na rece i zawiozta
taczka do kosciota. Tam potozyta przed ottarzem, wyjeta kwiaty z wa-
zonu i rozsypata na niej. Potem pierwszy, ostatni i jedyny raz w zyciu
pocatowata ja w czoto, powiedziata allora 1 wyszta z kosciota.
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Kiedy wrocita do domu, zdj¢ta buty z parapetu, przezegnata si¢
przed Naj$wietsza Panienka, obeszta powoli wszystkie pomieszczenia
i podpalita dom.

Od tej pory mieszkata w domu Fiammy i Bernarda. Miata tam wtas-
ny pokoj, bialo otynkowany i czysty, stato w nim 16zko, stot i dwa krze-
sta, szafa i1 regal, na ktorym stawiata swoje buty. Byt to piekny pokoj
z drzewem figowym za oknem 1 kilkoma godzinami stonca rano. Ale Al-
lora byta nieszczesliwa. Tesknita za petzajaca na kolanach i gadajaca jak
najeta Nonna, ktorej czarne wtosy wpadaty do minestrone i ktora $mia-
fa si¢ bezzebnymi ustami, kiedy znalazta marchewke w zupie. Ktora go-
dzinami cierpliwie siedziata przy oknie i czekata na parszywego kocu-
ra, wskakujacego co pare dni przez okno, otrzasajacego sie z pchel,
a potem zasypiajacego na kolanach Nonny. Kt6ra godzinami gtaskata go
swoimi powykrecanymi przez artretyzm palcami i pozwalata chteptac
minestrone, ktérag potem sama zjadata do konca, a wreszcie Allora wy-
lizywata talerz do czysta. Czasem kot przychodzit tez w srodku nocy,
zwijal si¢ pomi¢dzy stopami Nonny i ogrzewat ja jak termofor z roz-
czochranej siersci.

Fiamma nigdy nie wybaczyta Allorze podpalenia domu starej Giu-
lietty. Gmina z pewnoscig mogtaby go sprzedac i przeznaczy¢ pienia-
dze na jakis$ pozyteczny cel. Calymi tygodniami byta dla niej szorstka
1 juz nie tak uprzejma jak dawniej. I ciggle pytata Allore, dlaczego
to zrobita.

~ Allora - odpowiadata Allora.

Fiamma nic z tego nie rozumiata, potrzasata gtowa i zatowata teraz,
ze zabrata Allore z sierocinca i uwolnita z zakratowanego t6zka.

Allora dalej zamiatata droge i piazza, przynosita kwiaty do kosciota
1 sadzita rosliny na bezimiennym grobie Nonny. Z lasu przyniosta ka-
mien, ktory potozyta na grobie. Chetnie wyrytaby na nim stowa mia
nonna, ale nie umiata pisac.

Od czasu do czasu myta samochod burmistrza i kosita trawe przed
domem, podczas gdy Bernardo pit grappe z waznymi ludzmi - z geo-
metrg, geologiem, architektem i1 wtascicielem sktadu z materiatami
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budowlanymi. Me¢zczyzni przygladali si¢ jej, jak boso biega za kosiar-
ka do trawy, ktdra sama jechata po trawniku jakby prowadzona niewi-
dzialng reka, wystarczyto nig tylko kierowac.

Bernardo powiedziat:

- Uwazam, ze ona ma znacznie wiecej talentow, niz sie wydaje. —
Mezczyzni rozesmieli sig, a Allora pomyslata wtedy, ze to mite, ze Ber-
nardo tak mowi.

Nadeszty pierwsze ciepte dni i czas kwitnienia makow, ktére pokry-
waty taki, lasy oliwkowe i kamienne tarasy btyszczacymi kwiatami, jak-
by Monet upstrzyt ptétno morzem czerwonych punktow.

Allora toczyta sie po lekko opadajgcej tace, rozkoszowata sie wilgot-
nym chtodem trawy, mréwkami, ktore wedrowaty w gore po jej nogach
i wspinaty sie po matych wtoskach, jakby to byty utozone na ich dro-
dze pnie drzew. Hipnotyzowata chmury 1 nucita partyzancka piosenke,
ktorg zawsze powtarzata Nonna. Wokot panowata catkowita cisza, kiedy
biaty owczarek maremma z powiewajacymi faflami 1 wyszczerzonymi
ktami dopadt do niej, skoczyt i zacisnat zeby na jej ramieniu.

Allora wydata tak przerazliwy krzyk, ze pies natychmiast ja puscit
1 uciekt, jakby zobaczyt diabta.

Bernardo znalazt jg, kiedy siedziata blada jak $ciana, oparta o drze-
wo oliwkowe, 1 lizata rane¢. Tego byto za wiele dla wytrwatego do tej po-
ry burmistrza San Vincenti, marzacego kazdej nocy o Allorze, ktéra za-
ledwie kilka pokoi dalej spata w jego domu w swoim pokoju, i kazde;j
nocy spierajacego sie ze soba, czy moze si¢ odwazy¢ wslizgna¢ do niej
pod kotdre. Nie odwazyt sie. Ani razy, chociaz jego przyjaciele - geo-
metra, geolog, architekt i wtasciciel sktadu z materiatami budowlanymi
- byli przekonani, ze tak robi. Ale gdy Fiamma chrapata z otwartymi
ustami, czesto wymykat si¢ do tazienki i przygladat swojej twarzy w lu-
strze, kiedy robit to sam i1 wyobrazat sobie, ze Allora na to patrzy.

Teraz juz sie nie zastanawial, lecz przycisnat wargi do jej usmaro-
wanych krwia ust i catowat ja tak dtugo 1 zapamietale, ze Allora zapo-
mniata o ranie i probowata zrozumie¢, co si¢ z nig dzieje. Czegos takie-
go jeszcze nigdy nie przezyla. Jezyk w swoich ustach uznata za cos
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o wiele bardziej smacznego niz oblizywanie pretow przy tozkuy, talerzy,
sztuccow lub wilasnego odbicia w lustrze, w ktorym chciata doszukaé
sie smaku. I chrzakata z przyjemnoscia, tak jak kiedys chrzakata Non-
na, a Bernardo prawie szalat z pozadania. I jej nogi roztozyty sie cat-
kiem same, nie mogta i nie chciata nic na to poradzi¢, ba, nawet tego
nie zauwazyla i wszystko, co potem burmistrz czynit, byto wspania-
tym, niedajacym sie opisa¢ doznaniem, i pomyslata, ze nie moze by¢
nic lepszego niz jezyk krazacy w jej ustach. Czuta przechodzace po
niej mrowie i robito sie jej coraz bardziej goraco, jakby sierpniowe
stonce dosiegato kazdej kosteczki, jakby niebo spadto jej na gtowe, jak-
by $wiat zawirowat i juz nie wiedziata, gdzie jest, myslata, ze unosi sie
w powietrzu, i wydawato sie jej, ze to, co czula, byto nig sama, Allorg,
ktora znata od tak wielu lat, a mimo to wcale nie znata. Jest tak piek-
nie, ze teraz mogtabym umrze¢, pomyslata i zapragneta juz nigdy nie
obudzic si¢ z tego odurzenia. Wtedy spojrzata na burmistrza, ktory ro-
bit jej krzywde¢. Twarz mu ploneta, pocit sie 1 stekat. Allora pomysla-
1a, ze kona. Chciata go zapyta¢, pomoc mu, ale przeszta przez nig fala,
ktora uniosta ja w gore ku morzu rozkoszy, ponownie krzykneta, jak
gdyby tym razem Bernardo wgryzt sie w jej ciato.

Bemardo lezat na niej catkiem spokojnie iledwo oddychat. Allora pta-
kata i btagata, zeby nie umierat. Bernardo usiadt, z kieszeni spodni wyjat
ogromna i juz mocno zuzytg chustke do nosa i wytart nig spocone czoto.

~ Allora - powiedziata. -

Bemnardo usmiechnat sie 1 wstat.

— Chodz ze mng - powiedzial - musimy ci opatrzy¢ ramie, a potem
cos ci pokaze.

Podarowat jej swoja starg vespe, ktora od lat stata w szopie na drew-
no. Juz jej nie potrzebowal, choc¢ byta jeszcze sprawna. Allora ucieszy-
1a si¢ tak bardzo, ze natychmiast pocalowata go w usta, lecz Bernardo
ja odepchnal, rozejrzat sie nerwowo dookota i zachowywat tak odpy-
chajaco, ze Allora juz nic z tego nie rozumiata.

Allora szybko si¢ uczyta. O tym, co tak lubita robié, nie wolno ni-
komu opowiada¢, nikt nie powinien tego widzie¢, to bylto tajemnica
1 byto zakazane. I trzeba zawsze by¢ tylko we dwoje, nie w troje lub
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w czworo. Kiedy raz usiadta na kolanach geometrze, pocatlowata go
w usta i wsadzita mu jezyk do gardta, poniewaz ucieszyla si¢, ze poto-
zyt drugi kawatek ciasta na jej talerzu, i usmiechata si¢ do niego, jego
zona zareagowala takim wybuchem gniewu, ze Allora uciekta do ogro-
du, przykucneta pomiedzy krzakami pomidorow, ktorych gryzacy sok
palit jej skore, i starata sie zrozumie¢, co ztego zrobita.

Jak na razie znata reguly gry, przestrzegata ich i wszystko szto do-
brze. Zadna zona nie wiedziata o spragnionej mitosci Allorze, ktora tak
chetnie rozktadata nogi, zeby zakosztowa¢ odrobiny raju.

Rozumiata, ze jej zainteresowanie powinno dotyczy¢ wytacznie mez-
czyzn, 1 byto jej dos¢ obojetne, jacy to byli mezczyzni. Z proboszczem,
chichoczac, jadta placek z wisniami, ktory upiekta wdowa Bracchini,
a w nocy ogrzewala jego zimne plecy, poniewaz sztywna konska derka,
ktora przykrywat sie od dwudziestu lat, byta o wiele za waska. Rano
wstawala jeszcze przed nim, gotowala mleko i prata jego rzeczy. Nikt
nie widzial, jak do niego wchodzita i jak wychodzita, a Bernardo nie
pytat, gdzie spedza noce. Kiedy w niedziel¢ przyjmowata komunie z rak
don Mattea, wygladatla jak uosobienie Najswietszej Panienki i miata
tak niewinne spojrzenie, ze nikt nigdy si¢ nie domyslit, ze znata tego
mezczyzne, ktory stal przed nig, duzo lepiej niz reszta wioski.

Z geologiem wyptywata matg tédka na Lago Trasimeno, rozkoszo-
wata sie fagodnym kotysaniem, pila ci¢zkie czerwone wino w potu-
dniowym stoficu i wodzita jezykiem po jego ciele jak po klawiaturze,
az stonce schowalo sie za gorami. Od geologa dostata oliwe 1 mate ra-
dio i co wieczor przed snem stuchata muzyki.

Byta tak samo samotna jak wczesniej, ale czuta sie jak czlowiek,
ktory codziennie ma mozliwos¢ przejechania si¢ gorskg kolejka w we-
sotym miasteczku.

Byto gorace majowe popotudnie, kiedy jechata vespg przez las do
ruin na gorskim grzbiecie, skad roztaczat sie widok na dwie doliny.
Ruiny zarosty wrzosem i dzika jezyng, a z murow zostaty tylko te frag-
menty, ktore byty najmniej narazone na smaganie wiatru. Tylko drew-
niana rama okienna, ktora jakim$ cudem przetrwata dziesiatki lat, ha-
tasowata na wietrze. I w tym oknie stal mezczyzna.
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Wygladat jak zjawa. Jak duch, ktéry powrocit do domostwa swoich
przodkow. Allora zahamowata tak gwattownie, ze o mato co nie prze-
leciata gtowa przez kierownice, 1 wlepita w niego wzrok. Mezczyzna
usmiechnat sie i zniknat. Allora czekata z fomoczacym sercem. Po kil-
ku minutach wyszed}, pare razy klasnat w dtonie, zeby otrzasnac¢ je
z kurzu, i otrzepat kolce ze spodni. Byt wysoki 1 piekny 1 Allora czuta
sie jak zahipnotyzowana spojrzeniem jego wasko osadzonych oczu.

— Allora — powiedziata.

- Chce ci sie pi¢? — zapytat Kai. - W samochodzie mam wode.

Skierowat si¢ za rog domu do swojego jeepa, a Allora szta za nim
w milczeniu. Jak marionetka poruszana niewidzialnymi ni¢mi.

Podat jej butelke z woda, byta zmieszanai pita tak tapczywie, ze za-
moczyta sobie T-shirt, ale ciagle miata sucho w gardle. Nie byto tu ni-
kogo. Byli sami na $wiecie, nie bylo innej kobiety, ktéra mogta wpasc¢
do pokoju i dosta¢ ataku szaty, a ten mezczyzna wydawat jej sie jesz-
cze bardziej rajski niz burmistrz, geometra, geolog lub wiasciciel skta-
du z materiatami budowlanymi.

Oddata mu butelke i wpatrywata sie w czerwono-czarne chrzaszcze,
ktore petzaty dokota po sciotce lesnej, jeszcze nigdy takich nie widzia-
fa. Jak przejmujaca groza inwazja.

Wypit tylko jeden tyk, zakrecit butelke i z powrotem wrzucit ja na
tylne siedzenie.

- Juz wczesniej widywatem cie w tej okolicy — powiedziat i uSmiech-
nat sie.

- Allora — odparta, odwrdcita sie 1 pobiegta do vespy, jakby ugryzta
Ja tarantula, wskoczyta na siodetko, zapuscita silnik i popedzita na zta-
manie karku. Z twarza czerwong jak po biegu na dystansie pieciu ty-
siecy metrow.

Kai lekko rozbawiony wzruszyt ramionami i wsiadt do samochodu.
Ta sikorka si¢ mnie boi, pomyslal, biedactwo, a moze wcale tak nie jest.

Allora sie nie bata. Nie czula strachu przed rajem. Kiedy Kai spoj-
rzal na nia, po raz pierwszy w zyciu poczuta si¢ $wiadoma siebie,
nagle spojrzata na siebie jego oczami i zobaczyta rozczochrane wtosy,
ktorych jeszcze nigdy nie dotknat fryzjer, poplamiony T-shirt i wyblakta
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spddnice, podrapane nogi i zrogowaciate brudne stopy. Nie byta pew-
na, czy ma czyste usta i czy jej paznokcie nie sg za krétkie. Wstydzita
sie 1 po raz pierwszy przestata lubi¢ siebie, a takze swoje imi¢. Zako-
chata sie.

Od tej pory szukata go i wszedzie go znajdowata. Czatowata na nie-
go przy drodze, ktora prowadzita z Montebenichi przez San Vincenti
w kierunku Castelnuovo Berardenga lub San Gusme, Moncioni, Mon-
te Luco lub Montevarchi. Czesto tedy przejezdzat, poniewaz wolat wo-
zi¢ swoich gosci boczna szutrowa droga, przez przepigkne lasy 1 win-
nice, niz gtéwna trasa, wprawdzie szybsza, ale duzo brzydsza.

Sledzita go, szpiegowata, obserwowata, pojawiata si¢ przed nim zni-
kad z usmiechem na ustach i rownie szybko znikata. Gdy tylko go zo-
baczyla, tracita glowe, w jego obecnosci stawata sie nieporadna. Nie
miata pomystu, jak zwroci¢ na siebie jego uwage, brakowato jej tez od-
wagi, zeby pocatowac go tak zuchwale jak wszystkich innych, i niemal
umierata z tesknoty.

I popadta w nietaske u burmistrza, poniewaz przestata wpuszczac
go do swojego pokoju.

Kai znowu skoncentrowat si¢ na Schraderach i starat si¢ nie myslec
o Allorze. Na pewno za godzin¢ bedzie jeszcze sta¢c w tym samym
miejscu.

Schraderowie weszli do kuchni, w ktdorej najwazniejszy element sta-
nowit ogromny kominek zajmujacy cata szeroko$¢ pomieszczenia.

— Jest tak przesadnie duzy, zeby w zimne noce mozna byto siedzie¢
tuz przy nim obok ptomieni — wyjasnit.

— Ach, mdj Boze - powiedziata pani Schrader, na ktorej kominek
wywarl niewielkie wrazenie. A potem odezwata si¢ do meza: - Her-
bert, chodzmy juz, tylko tracimy tu czas. Palazzo mnie nie interesuje.

Matego mieszkania znajdujacego si¢ doktadnie naprzeciwko palazzo
w ogole nie chcieli oglada¢, to znaczy, pani Schrader nie chciata go
oglada¢. Na twarzy pana Schradera malowata sie frustracja, poniewaz
wtlasnie prébowat pogodzi¢ sie faktem, ze wbrew woli zony nie bedzie
mogt zrobi¢ zadnego interesu w Toskanii.
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A potem wszystko juz szto na opak. Pojechali do Colliny lezacej na-
przeciwko San Vincenti, do ktorej tatwo mozna byto sie dosta¢ waska
lesng droga. Ale nie dato si¢ podjecha¢ bezposrednio do na pét zruj-
nowanego domu. Pan Schrader wpadt w dziur¢ wykopana przez norni-
ce, skrecit sobie noge i szedt, utykajac. Pani Schrader robita mu wyrzu-
ty, ze nigdy nie patrzy pod nogi, a pan Schrader byt tak rozdrazniony, ze
ani razu nie spojrzal na piekno oliwkowych gajow, ktore ciagnety sie
do samego domu.

Tuz przed domem pani Schrader wdepneta w konska kupe, chociaz
zawsze patrzyta pod nogi, a kiedy wreszcie zechciata pokona¢ kilka
stopni, zeby wej$¢ do domu, nagle nie wiadomo skad wypetzta zmija.

Teraz pani Schrader miata wszystkiego po dziurki w nosie i chcia-
ta wracac do hotelu. Nie chciata juz obejrzec od srodka Colliny, w ogo-
le nie chciata juz nic wiecej ogladac i nie chciata juz nic kupowag, ca-
ta Toskania przestata jej sie podoba¢. Maty bungalow w Hiszpanii
z widokiem na morze i dozorca na zamknietym terenie — to uznata za
znacznie lepsze. W okolicy, gdzie domy byly czyste, porzadne i biato
otynkowane, gdzie przed domami rosnie wypielegnowana trawa i gdzie
nie ma nornic, konskich kup, a juz na pewno nie ma zmij. Gdzie do
marketu Spara bytoby nie dalej niz sto metrow i gdzie wszyscy mowi-
liby po niemiecku. Stracita ochote. Chciata wyjechaé. Natychmiast.

Pan Schrader tylko przytakiwat. Pogodzony i zrezygnowany.

Co za dzien, pomyslat Kai, tylko i$¢ do najblizszej knajpy i zalac sie¢
w trupa. I modli¢ sie, zeby juz nigdy nie spotka¢ takich ludzi jak ci
Schraderowie.

Collina byta w tej okolicy jednym z najpi¢kniejszych domow, jakie
znal. Z widokiem niemajacym sobie rownych. Ale Schraderowie na-
wet tego nie zauwazyli.

Kiedy szli do samochodu, jeszcze raz sie odwrdcit. W oknie stata
Allora i kiwata na Kaia. Czekata na niego.

Kai nie pomachat do niej. Tesknit za Anne i po raz dwudziesty
sprobowatl dodzwonic si¢ na jej komorke.
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Anne starala si¢ odtworzy¢ w myslach Valle Coronata, ale wszystko
mieszato sie jej w glowie. Czy w glownym budynku byty trzy, czy
cztery pokoje, czy mtyn miat tazienke, czy na dolnym tarasie przy ba-
senie bylo swiatto? Czy w ogodle mozna spusci¢ z niego wode? A jesli
tak, to w jaki sposob?

Nic juz nie wiedziata. Harald miat catkowita racje, potrzebowata
duzo wiecej informacji.

Byto pochmurnie i pamno, kiedy po $niadaniu wyszta z hotelu.
Chciata kupi¢ gdzies butelk¢ wina dla Enrica, jako mate zadoscuczy-
nienie za to, ze znowu zjawia si¢ tam tak nagle.

W sklepie Alimentari, oddalonym tylko o dwie ulice, kupita Rosso
di Montepulcianorocznik 98 i natychmiast ruszyta w droge. Wyltaczy-
ta komorke.

Miata duze trudnosci, zeby odnalez¢ doling, poniewaz kiedy jecha-
fa z Kaiem, nie zwracata uwagi, gdzie ja wiezie. Kai. Zadzwoni¢ do
niego po potudniu, pomyslata, moze zjemy razem kolacj¢.

Z Ambry pojechata do Duddova, wybrata waska droge i tym ra-
zem bardziej swiadomie przygladata si¢ pieknemu krajobrazowi.
W Duddova przejechata koto matego kosciota i poteznego kaszta-
nowca, a potem skrecita w prawo. Zdziwito ja, ze droga prowadzi pod
gore. Cos sie nie zgadzato. Przy fattorii Il Padiglione”, ktora lezata
pod samym grzbietem gory, zawrocita. W Duddova zapytata o droge
stara kobiete z dtugimi siwymi wtosami i nie rozumiata ani stowa,
kiedy ta wyjasniata jej, gdzie lezy Valle Coronata. Ale zrozumiata,
w jakim kierunku ma si¢ uda¢, podzigkowata i skrecita w mata droz-
ke prowadzaca pod balkonem, przez co odnosito si¢ wrazenie, ze po-
rusza si¢ po prywatnej dzialce. Ale kiedy jechata dalej przez gaje
oliwkowe i droga nieprzerwanie wiodta w dot, juz sobie ja przypo-
mniata.
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Zarosniety fiat stat na parkingu w niezmienionym stanie. O to tez
bedzie musiata zapyta¢ Enrica. Powoli szta do domu z butelka wina
w reku. Oprocz spiewu ptakow nie byto nic stychac, nikogo tez nie by-
o wida¢. Dom, najwidoczniej opuszczony, stat w przedpotudniowym
stoncu i wydawat sie jeszcze bardziej pociagajacy, jeszcze bardziej urok-
liwy niz za pierwszym razem.

Enrica znalazta z tylu domu, biegat niestrudzenie pomiedzy stertg
kamieni a zrodtem i uktadat kamienie przy zrddle. Miat na sobie tylko
kapielowki. Jego cialo byto opalone i bardzo umie$nione, nigdzie ani
grama ttuszczu. Kiedy zobaczyt ja stojaca przed domem, zatrzymat si¢
1 usmiechnat.

- Znowu jestem - powiedziata i podata mu butelke. — Prosze, to za
zaktdcenie spokoju.

Enrico wzigl butelke i spojrzal na etykietke.

- O, Montepulciano, wspaniale. Musimy wypic je razem.

Szli powoli do domu.

- Chcg ci jeszcze obramowa¢ zrodto kamieniami — powiedziat. -
Wtedy ziemia nie bedzie go juz zasypywac, a poza tym bedzie tadniej
wyglada¢. Moze znajde jeszcze jaka$ stara kamienna gtowe, Dionizosa
albo kogos innego, z ktorej bedzie tryska¢ woda. Potem ja przymuruje.

To niewiarygodne, pomyslata Anne i poczuta si¢ lekko rozdraznio-
na, ale tez jednocze$nie uradowana.

- Nie mogtam wytrzyma¢ w Sienie - powiedziata ostroznie. — Chcia-
tam koniecznie jeszcze raz obejrze¢ dom.

- Tak tez sobie pomyslatem - odpart. — Spodziewatem si¢ ciebie.
Co powiesz na kawe?

— Tak, chetnie.

Poszedt przodem i wtozyt robocze spodnie, ktore wisiaty na krzaku
szatwii przed mtynem. Anne weszta za nim do kuchni. Chociaz nad
kuchenka i zlewem byto bardzo ciemno, nie zapalit swiatta, lecz z pew-
noscia lunatyka wsypatkawe 1 wlal wode do dzbanka do espresso i po-
stawil go na najmniejszym gazie.

— Zeby to tylko za bardzo nie podniosto ceny domu - powiedziala
z uSmiechem.
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— Czemu? — Nagle bardzo spowazniat.

— Nobo jesliteraz wymyslisz jeszcze co$... w tej chwili na nic wie-
cej nie moge sobie pozwoli¢. Jesli zaptace za dom, bede sptukana.
Przez nastepne dziesie¢ lat nic si¢ tu nie moze popsuc.

Enrico stanat i zatozyt rece na brzuchu.

— Opuszcze ci dwadziescia tysiecy. Kai ustalit sume bez porozu-
mienia ze mna, uwaza, ze jest tyle wart. A ja uwazam, ze cena jest za
wysoka. A wszystkie prace przy domu zrobitbym tak czy inaczej.
Chciatem je zrobi¢ i zrobig. Kiedy si¢ wprowadzisz, dom bedzie w ide-
alnym stanie. Musze jeszcze rozkopac¢ ziemie¢ wokot mtyna i potozy¢
drenaz. Bez tego jest tu za mokro. 1ylko do tej pory nie miatem na to
czasu. Chcesz mieszka¢ tu rowniez w zimie?

Anne odetchneta ptytko.

- Moze. Gdyby... no.... ale... juz...

— W takim razie bedzie ci potrzebne ogrzewanie. W zimie moze tu
by¢ cholernie zimno.

— No... — Serce Anne walito jak mlotem.

— Potozytem juz calg instalacje. Brakuje tylko grzejnikow. Zamon-
tuje ci je. Ale oczywiscie bedzie tez potrzebny zbiornik na gaz w ogro-
dzie, bo z butlami daleko nie zajedziesz, nie wystarcza do ogrzewania.

Anne az si¢ spocita. Nie mogta w to wszystko uwierzy¢ i uporzad-
kowa¢ w glowie. Albo bedzie zrujnowana finansowo, jesli on to wszyst-
ko zrealizuje, albo on jest kompletnie zwariowany.

Milczata. Woda zabulgotata w dzbanku. Enrico wlat kawe do dwéch
matych filizanek i postawit je na stole. Przyniost cukier i kilka suchych
herbatnikéw i usiadt.

— A ty? - zapytata Anne. — Od kiedy tu mieszkasz?

— Od trzynastu lat.

- I nie brakowato ci w zimie ogrzewania?

- Nie. Ja nic nie potrzebuje. Obie tazienki wybudowatem tez tylko
dlatego, zeby ewentualnie kiedys mdc sprzeda¢ ten dom. Mnie wystar-
cza raz na dzien wskoczy¢ do basenu. Dla mnie tazienka jest czystym
luksusem, a tego nie chce.

~ W zimie tez codziennie kapiesz si¢ w basenie?
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Enrico przytaknat:

- Przeciagnatem szlauch ze zrodta w dét do basenu, tak ze moge
bra¢ prysznic. Rok temu Carla do listopada brata prysznic na dworze.
Coraz bardziej przyzwyczaja si¢ do tego.

- Czy Carla to twoja zona?

- Tak. Nie wzielismy $lubu, ale od wielu lat zyjemy ze soba.

Anne spojrzata na zdjecie, pod ktorym siedziata.

- Czy to ona?

Enrico skinat gtowa.

- Tak. Ale teraz jest u rodzicow w Niemczech. Jej ojciec jest ciez-
ko chory. Mam nadzieje, ze wkrotce wroci.

Jego gtos miat bardzo tagodne, miekkie brzmienie. Ten oschly, wy-
sportowany, muskularmy mezczyzna najwidoczniej byt niezwykle wraz-
liwy, ale mimo to znowu poczuta niepokoj. Enrico i kobieta? I kiedy
gryzla herbatnik i rozgladata sie po kuchni, probowata dociec, dlaczego
mimo najlepszych checi nie potrafita sobie tego wyobrazic.

- Ta kuchnia jest przepigkna. Nie widziatam tadniejsze;.

- Prawdopodobnie nie widziatas zbyt wielu toskanskich kuchni. -
Enrico u$miechnat sie ukradkiem.

- A w ogodle, dlaczego chcesz to sprzedac?

- Zycie zrobito si¢ dla mnie za wygodne, wiesz... Mam tu wszyst-
ko, a dochodzi coraz wiecej. Odkad dwa lata temu podtaczyli nam
prad, mieszkanie w dolinie juz mnie nie bawi. Chcg¢ prowadzi¢ proste
zycie. Nie potrzebuje tego wszystkiego. Pradu, mebli, dobytku W za-
sadzie nie potrzebuj¢ tez domu. Najchetniej podrézowatbym tylko
z jedna walizka. To dla mnie jest wolnos¢. Ale Carla tak nie chce.

- I gdzie pojdziesz, kiedy sprzedasz dom?

- Nie wiem. Cos sie znajdzie. Chocby volkswagen bus, w ktorym
mogtbym roztozy¢ materac. To wspaniate uczucie nie wiedzie¢, co be-
dzie dale;.

- O mdj Boze. - W Anne zaczety sie budzi¢ wyrzuty sumienia..—
A co mowi na to twoja zona?

- Nie mam pojgcia. Jeszcze nic nie wie.

- A jesli bedzie chciata tu zostac?
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— Na pewno bedzie chciata. Ale to niemozliwe. Nie miej z tego po-
wodu skruputow.

Enrico wstal, od razu umyt obie filizanki i postawil na zwisajace;j
z sufitu potce, ktora przy kazdym dotknieciu kotysata sie¢ i powodowa-
fa cichy brzek naczyn, ktory przypominatl nastrojowg muzyke.

— Podoba mi sie ta potka.

— Zrobitem jg specjalnie do tej kuchni. Przy tych krzywych $cia-
nach nie mozesz postawi¢ kredensu. Poza tym nie lubi¢ mebli. A wiec
- powiedz, co chciataby$ zatrzymac, mozesz wzig¢ wszystko, mnie to
juz nie jest potrzebne.

Co za cztowiek.

- Mowisz, jakby$ chciat odebrac¢ sobie zycie.

- Nie. - Teraz wreszcie znowu sie usmiechnat. - Z cata pewnoscia
tego nie chc¢. Przeciwnie. Cheg dozy¢ przynajmniej do dziewigcdzie-
sigtki i dlatego staram si¢ zy¢ troche skromnie;j. Zeby wystarczyto mi
na dtuzej pieniedzy. I w ogole. Gdybym chciat si¢ zabi¢, zostawitbym
dom Carli.

Anne miata wrazenie, jakby znata Enrica juz od lat, i nagle poczu-
1a si¢ jak u siebie w domu. Ale to, co powiedziat, byto w gruncie rze-
czy pozbawione logiki.

- W takim razie sprzedaj dom jak najdrozej! Wtedy na dtuzej wy-
starczy ci pieniedzy! Nie rozumiem tego!

- Nie. — Teraz Enrico byl wyraznie poruszony. — Nie, buduje
dom, remontuj¢ go, odbudowuje, urzadzam wedtug wtasnego pomy-
stu, nadaje mu forme. Moje domy s3 dzietami sztuki. To nie pierw-
szy dom, ktory kupitem w zrujnowanym stanie i odbudowatem.
I podczas pracy w mojej gtowie powoli ksztattuje sie cena, za jaka
pozniej go sprzedaje. [ kiedy juz wymysle te cene, jest ona stata i juz
jej nie zmieniam. Nie targuje sie. Nie dyskutuje. Ale tez nie chce
wzig¢ wiecej, niz sobie zatozytem. Pracuje szybko i solidnie. Gdy-
bym zazadatl ceny adekwatnej do mojej pracy, moje domy miatyby
horrendalng cene. Ale mnie przeciez nie chodzi o zarabianie pienie-
dzy. Chodzi mi o to, zebym mogt dalej wies¢ prosty zywot. I o nic
wiecej.

244



— Jestes filozofem. — Ten mezczyzna pociagal ja swoim urokiem.
Zaczynat ja fascynowac. Nie jako mezczyzna, jako cztowiek. Jego spo-
sob myslenia, sposob na zycie wywarly na niej duze wrazenie.

- MOoj Boze - obruszyt sie - filozof! Nie, Anne, oczywiscie, ze czy-
tam ksigzki filozoficzne, ale czy je rozumiem? Filozofie wyznawane
przez innych s3 mi obce. Nie potrafie ich sobie przyswoi¢. Kieruje sie
swoja wlasng filozofia... lecz niestety nie mialem jeszcze okazji, zeby
ja spisac.

Oboje milczeli przez chwile, potem Enrico powiedziat:

— Mam dla ciebie propozycje. Przywiez swoje rzeczy i spedz tu kil-
ka dni. Ta dolina ma aurg, z ktora trzeba si¢ powoli oswajaé, zeby moc
stwierdzi¢, czy sie ja lubi, czy nie, i czy w ogole da sie tu wytrzymac.
Przebywanie tu jest sztuka doswiadczania granic samotnosci, Anne.
Panuje tu taka cisza, ze az dzwoni w uszach. Nie docieraja tu zadne od-
glosy cywilizacji. Nie stycha¢ wycia alarméow samochodowych, ludz-
kich gtosow, trzaskania drzwiami, muzyki. Absolutnie niczego. I do
tego ciemnos$¢. Noce sg tutaj tak czarne, ze prawdopodobnie jeszcze
nigdy takich nie przezytas. I ani jednego $wiecacego punktu z innego
domu, latarni, reflektora — nic tu nie dochodzi. Nasze oczy s3 przyzwy-
czajone do wychwytywania w nocy kazdego zrodta $wiatla, jest to cos$
w rodzaju nadziei i pewnosci, ze cztowiek nie jest sam na $wiecie. Tu-
taj tego brakuje. Spojrzenie ginie w catkowitej czerni. Albo w catkowi-
tej nicosci. Jakkolwiek bys to chciata nazwac. To wszystko jest fascy-
nujace i1 jednoczesnie napetnia trwoga. I mozna tu wytrzymac tylko
wtedy, jesli si¢ przez cale zycie czegos takiego szukato. Powinnas tego
sprobowa¢, Anne. Nie jest wazne, ze w domu cieknie kran albo ze okno
sie nie domyka. Ale czy wytrzymasz w samotnosci. I to mozna uzna¢
za decydujace.

Anne czuta, ze Enrico ma racje.

- Mozesz poda¢ mi szklank¢ wody?

Enrico skinal gtowa i1 napelnit szklanke woda z kranu.

Anne przypomniata sobie, co wczoraj wieczorem powiedzial przez
telefon Harald. Ze powinna zainteresowa¢ si¢ oczyszczalnia $ciekow,
rurami odplywowymi i kanalizacja. Ze powinna uwazac, zeby jej nie
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oszukano. To byt jego $wiat. To byty problemy, ktorymi zajmowat sie
Harald. Enrico byt zupetnie inny. Dla niego wieksze znaczenie miaty
odczucia niz dziatajace ogrzewanie. I nagle stwierdzita, ze znalazta sie
duzo blizej prawdziwego zycia.

Ale czy naprawde powinna tu zosta¢? Tu, na odludziu, sama z ob-
cym mezczyzng? Przeciez w zasadzie nic o nim nie wiedziata, w ogo-
le go nie znata, tylko jego imi¢, a nawet ono nie musiato by¢ prawdzi-
we. Nikt nie wiedziat, gdzie jest. Podawanie adresu tez nie miato sensu.
» Valle Coronata”, tylko kilkoro starszych mieszkancow Duddova mo-
globy to zrozumied, nikt wiecej. Zreszta tu nawet nie dochodzita pocz-
ta. Gdyby tu zostata, bytaby catkowicie zdana na taske tego cztowieka.
Nie znata domu ani lasu. Gdyby jego zamiary okazaty si¢ mniej przy-
jazne, niz si¢ wydawato, nie miataby zadnej szansy. Na pewno byt od
niej silniejszy. Ucieczka by sie nie powiodta, a komorka nie dziatata
w dolinie.

To czyste szalenstwo, zostaw to, krzyczat jej rozum. Bella Italia ma
tez swoje ciemne strony. Nie zapominaj, ze tu zagineto twoje dziecko.
Tez w lesie, zaledwie kilka kilometrow stad. Ale co miata jeszcze do
stracenia? Meza, ktory ja zdradzat, zycie we Fryzji, ktore ja irytowato,
i bol, ktorego nie byta w stanie opanowac. No i dobrze, jesli Enrico
co$ jej zrobi, nigdy jej nie znajda, po postu zakopie jg w lesie i wtedy
ona zniknie z tego $wiata. Tak jak Felix. Moze zostal tu zamordowa-
ny i zakopany, lezy pod ziemia, zaledwie kilka metrow stad. Albo
pie¢set metrow dalej, albo pie¢ lub piecdziesiat kilometrow dale;j.
Gdziekolwiek.

Moze jej przeznaczeniem byto doznanie tego samego. Moze w ostat-
niej sekundzie zycia dowie sie, co stato si¢ z Felixem. I serce podpo-
wiedziato je), zrob to, zostan tu, nowe zycie wigze sie z nowymi do-
$wiadczeniami. A jesli si¢ ich boisz, lepiej zostan we Fryzji.

- No 1jak? - zapytat Enrico.

- Uwazam, ze twoja propozycja jest wspaniata — odparta i w tym
momencie opadto z niej napiecie, poniewaz juz sie zdecydowata. - Jesli
ci to naprawdg¢ nie przeszkadza, ch¢tnie zostatabym kilka dni. Ale pod
warunkiem, ze naprawde ci to nie przeszkadza!
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- Kiedy si¢ kupuje samochdd, trzeba odby¢ jazde probng. Kiedy
sie¢ kupuje dom, trzeba w nim na prébe zamieszkac. Nie da sie inacze;.

- Okay. - Anne wstata — W takim razie pojade teraz do Sieny i przy-
wioze moje rzeczy. Czy mam cos jeszcze przywiez¢? Cos na kolacje?

- Przydatyby sie jakies warzywa...

- Dobrze. - Anne wyszta na dwor. Po ciemnos$ciach panujacych
w kuchni stonce ja catkiem oslepito. Skin¢ta mu gtowa. — No to na razie.

- Na razie - powtorzyt Enrico i zniknat w domu.

Anne szta powoli do samochodu i nie mogta uwierzyé¢ w to, co si¢
z nig dziato.

W Sienie kupita kilka karczochow, satate i pomidory, do tego pot pe-
corino i sto gramow $wiezego sosu pesto. Potem poszta do pokoju
w hotelu, zeby si¢ spakowac. Kiedy skonczyta, byta juz czternasta, lecz
mtoda dziewczyna w recepcji okazata sie bardzo mita i nie policzyla jej
za ten dzien, chociaz wymeldowata si¢ tak pézno. Kiedy ptacita rachu-
nek, przypomniata sobie, ze nie wyjeta spod t6zka obrazu z aniotkami
inie powiesita go z powrotem na $cianie, ale byto juz za pézno. Nic nie
powiedziata, oddata klucz i wyszta z hotelu. Kto wie, moze jeszcze tu
kiedys$ wroci, a moze nie.

Kiedy wsiadata do samochodu, wtaczyta komorke i zobaczyta na
wyswietlaczu, ze Kai wiele razy probowat si¢ do niej dodzwoni¢. Za-
dzwonita do niego. Natychmiast odebrat i tak mu ulzyto, ze ja styszy, jak-
by na cztery tygodnie przepadta bez wiesci w dzikiej puszczy i wreszcie
- zywa — znowu si¢ pojawita. Ucieszylo ja to i zgodzita si¢ spotkac
z nim na Piazza Indipendenza.
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Kiedy juz z daleka zobaczyta go, jak idzie lekkim krokiem, z ujmuja-
cym usmiechem na twarzy i w troche za szerokim gamiturze, w kto-
rym byto cos wzruszajacego, zaczeta si¢ przez chwile zastanawiad,
czy jednak nie pojecha¢ do doliny dopiero jutro. Wystarczy, jesli po-
jedzie tam jutro, wtedy bedzie mogta spedzi¢ wieczor i catg noc
z Kaiem, wreszcie przezy¢ to, o czym marzyta, odkad Harald nawia-
zal romans z jej byl przyjaciotka Pamels. Z ta zacna, mita, ustuzna,
bedaca zawsze do dyspozycji, powtarzajaca w kotko: moj Boze, jak ja
bym chciata by¢ taka tadna jak ty. Z Pamels, ta niepozomng, podpie-
rajaca Sciane na zabawach... z Pamelg, o ktdrej zawsze myslata, ze
mozna by zostawi¢ j3g samg na bezludnej wyspie z dwudziestoma
wyposzczonymi wiezniami i zaden by jej nie tknal. Pamela byta so-
lidna firma. Pamel¢ mozna byto poprosi¢ o podlewanie kwiatow, wy-
prowadzanie psa na spacer i przyrzadzanie m¢zowi czego$ cieptego
do jedzenia. A same) spokojnie wyjecha¢ na urlop. Gdyby zaistniata
taka koniecznos$¢, zgodzitaby sie, aby Pamela i Harald spali w jed-
nym pokoju - i teraz co$ takiego. Cos tak niebywatego! Co$ tak nie-
wyobrazalnego!

Anne byta catkiem $lepa lub zaslepiona ,przyzwoito$cia” Pamels,
ktora jej przypisywata, ale najwidoczniej niestusznie. Wszystko zacze-
lo si¢ wowczas, kiedy stary Hauke umieratl. Przez czterdziesci lat pty-
watl po morzu, byt czerstwym chtopem i juz od paru tygodni lezat na
tozu $mieci. Harald codziennie po obiedzie jezdzit do niego do starego
probostwa, zeby jeszcze przed popotudniowymi godzinami przyjec
obejrze¢ go, zrobic¢ zastrzyk i chociaz przez kwadrans postuchac jego
niestworzonych opowiesci. Myt go, zmienial posciel, wstawiat mleko
do lodéwki i1 smarowat chleb pasztetowa na kolacje. Taki byt Harald:
wiejski lekarz i pielegniarka, duszpasterz i spoteczne pogotowie. Wie-
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rzyl, ze w ten sposob uda mu si¢ uchroni¢ starego Haukego przed spe-
dzeniem ostatnich dni zycia w domu opieki.

Przystuga, jakg wyswiadczat staremu Haukemu, wymagata duzo
czasu, Anne zdawata sobie z tego sprawe. Nie wiedziata, ze nie chodzi-
fo przy tym tylko o ,jedna” przystuge.

Doktadnie naprzeciwko domu Haukego mieszkata jej przyjacidtka
Pamela. Byta saksofonistka — prawdopodobnie rzeczywiscie bardzo
utalentowana - 1 dawata koncerty w Husum, Heide 1 w Hamburgu, cza-
sami takze w Monachium, Kolonii lub Wiedniu. Grata wszedzie, gdzie
to byto potrzebne. W kosciotach, w salach koncertowych lub sporto-
wych, jej CD sprzedawaly sie miernie, ale starczato jej na utrzymanie.
Pamela wygladata jak posta¢ z typowych dowcipdw, jak karykatura
saksofonistki. Miata dtugi, mocno spleciony warkocz z tytu glowy, kto-
ry czasem upinata w kok, a gdy mogta sobie pozwoli¢ na troche swo-
body, kiedy szta na bal lub wiejski festyn, rozpuszczata wtosy, ktore
siegaty jej do talii. Druciane oprawki okularéow pamietaly czasy jej
dziecinstwa: surowego, nijakiego, monotonnego i beznadziejnie nud-
nego. Na co dzien nosita bluzki i czarne spodnie, a od $wieta bluzki
i czarne spodnice. W zwykte dni wktadata wygodne adidasy, w ktorych
mogta wedrowac po gorach, a od swieta lakierki na ptaskim obcasie. Jej
nieumalowana twarz nie znata makijazu po przehulanej nocy, nie zna-
ta workow pod oczami od nadmiaru szampana ani wagrow od thustego
jedzenia. Do swojej czystej cery Pamela uzywata tylko swiezego wiej-
skiego powietrza, wody i kremu nivea. Taka byta Pamela. Dusza czto-
wiek. Przynosita Anne ulge i dawata jej pewne oparcie, poniewaz An-
ne potrzebowata takiej przyjaciotki jak Pamela, ktora zawsze byta pod
reka, kiedy jej zycie pekato w szwach.

Przez wiele tygodni Pamela bez stowa skargi znosita {zy Anne
1 opowiadania ciagle tej same;j historii o Wielkanocy w Toskanii, kiedy
zaginat Felix. I jeszcze za setnym razem przystuchiwata si¢ z szeroko
otwartymi ze zdumienia oczami, jakby jeszcze nie znata smutnego za-
konczenia opowiesci. Byta jak pamietnik, w ktorym mozna ciagle za-
pisywac te same zdania. Anne nigdy nie miata uczucia, ze ja nudzi al-
bo ze dziata jej na nerwy. Pamela ja obejmowata, kotysata jak dziecko
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1 pozwalala jej si¢ wyptakac. I Anne wierzyta w jej przyjazn. Myslata,
ze jesli cos takiego jak lojalnos¢ w ogole istnieje, to zostata wynalezio-
na specjalnie dla takiej istoty jak Pamela.

Kiedy Harald myt i karmit starego Haukego, przewaznie wpadat
jeszcze naprzeciwko na herbate do Pameli. Ale Anne sie o tym dowie-
dziata, kiedy byto juz za pézno i ich romans trwat juz kilka tygodni.
Pamela nie miata przyjaciela, duzo czasu spedzata sama i herbatki
z Haraldem byty dla niej mile widziang odmiang. Opowiadata mu
o swoich koncertach oraz o Brahmsie, Hindemicie 1 Bartoku, ktérych
uwielbiata. Harald nie miat o tym wszystkim najmniejszego pojecia.
Muzyka nie odgrywata w jego zyciu zadnej roli. Anne jeszcze dzisiaj
nie mogta zrozumieg, ze kiedys w czasie stuchania orkiestry detej cierp-
liwie rozpinat guziki jej bluzki.

Skandal wybuchnat w pewne pazdziernikowe popotudnie, kiedy sta-
ry Hauke chciat siegna¢ po okulary i stracit z nocnego stolika szklanke
z mlekiem, ktora rozbita si¢ na twardych kamiennych ptytkach. Prébo-
wat zebrac skorupy, poniewaz bat sie, ze nadepnie na nie przy wstawa-
niu, wtedy zakrecito mu sie w gltowie i1 spadt z t6zka. Na swoje nie-
szczescie twarzg prosto w odtamki szkta. Miat liczne rany ciete, krew
kapata na t6zko i dywan, a kiedy wstat, takze na stot i na fotel. Prze-
straszyt sie. Wpadt w panike, rozmazat rekami krew po twarzy i wy-
gladatl potem jak zombi, ktéry po zamordowaniu swojej ofiary wyka-
pat sie w jej krwi. Zapomnial, gdzie stoi telefon, docztapat do okna,
walit w szybe 1 gtosno wzywat pomocy.

W tym czasie koto jego domu przechodzita Elsa Sorensen, ktora
wtasnie szta do swoich wnukoéw. Pilnowata ich codziennie po potudniu
od pi¢tnastej do dwudziestej, kiedy jej synowa robita trwate w salonie
fryzjerskim w Heide. Jej syn pracowal w systemie dwutygodniowym
na platformie wiertniczej na Morzu Potnocnym.

Elsa ledwie rozpoznata przerazajaca posta¢ w oknie. Pobiegta do
najblizszego domu do Martinsendw i Frauke Martinsen zaalarmowata
policje. Policjanci, ktorzy po kwadransie pozniej przyjechali do Hau-
kego i wytamali drzwi, od razu si¢ zorientowali, ze wszystko znacznie
gorzej wygladato, niz byto w rzeczywistosci. Umyli staremu twarz, za-
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prowadzili go z powrotem do t6zka i zapytali, czy chce 1$¢ do szpitala.
Na to Hauke zaczat z przerazenia tak wierzga¢ nogami, jak mu si¢ to
nie zdarzylo przez ostatnie siedemdziesiat osiem lat, i wzywac swojego
lekarza domowego Haralda Golombka. Samochoéd Haralda stat przed
domem Haukego, ale jego tam nie byto. Nikt nie umiat tego wythuma-
czy¢, zaczeto wiec go wszedzie szukac. W gabinecie go nie byto, w do-
mu tez nie, a jego asystentka w przychodni nic nie wiedziata o innych
zaplanowanych wizytach domowych. Komorke miat wytaczona, nie
wiadomo bylo, co robi¢. Az Elsa, ktora zawsze domyslata sie, co w tra-
wie piszczy, wpadia na pomyst, zeby zapukac do Pameli, bo, by¢ mo-
ze, pan doktor...

Pamela otworzyta drzwi policji ubrana w bladozielony szlafrok
w kwiaty, Harald rowniez nie byt kompletnie ubrany, kiedy policjanci
poprosili go, zeby zajat sie starym Haukem.

Wszystko stato si¢ publiczng afera i gtdwnym tematem rozmow we
wsl, jeszcze zanim Anne i Harald mogli porozmawia¢ ze sobg o tym,
co zaszto. Stary Hauke umart jeszcze tego samego wieczoru na zawat.
Jego serce nie wytrzymato zdenerwowania 1 gwattownego wierzgania
nogami.

Nastepnego dnia Anne poszta do Pameli. Pamela u$miechneta sie,
otwierajagc drzwi, wlasnie wycierata rece w kuchenng Scierke. Anne
tez sie usmiechnetla, zdjeta jej druciane okulary 1 z catej sity uderzyta
ja w twarzyczke niemowlecia pielegnowang kremem nivea. Potem
przemaszerowata obok ostupiatej Pameli do salonu, gdzie na $cianach
wisialy najprzerdzniejsze saksofony, podniosta szklang pokrywe akwa-
rium, w ktérym ptywaty swiecace kolorowe neonki, zdjeta ze sciany sred-
niej wielkosci saksofon i wrzucita do wody pelnej babelkow od urzadze-
nia napowietrzajacego. Ztoty saksofon wygladat w akwarium wprost
przepicknie, Anne byta zachwycona. Kiedy przechodzita obok wytra-
conej z rownowagi Pameli, sykneta jeszcze przez zeby: - Wiecej do
mnie nie dzwon! - 1 zniknela z jej mieszkania i z jej zycia.

Kiedy Anne wrocita wieczorem do domu, Pamela juz dawno zdazyta
sie poskarzy¢ na nig Haraldowi. Harald z wsciektosci zrobit sie czerwo-
ny jak rak i miat pretensje do zony, ze zachowala sie jak rozhisteryzowane
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babsko 1 skompromitowata sie przed cata wsia. Jesli Pamela rozpowie
o tej przykrej scenie — a tego mozna si¢ bylo spodziewac¢ - bedzie
osmieszony jako lekarz. A przeciez wiadomo, ze mito$¢ jest jak letnia
burza, ktora zaskakuje ci¢ na otwartej przestrzeni i po kilku sekundach
jestes przemoczony do suchej nitki. Nie mozna przed nig uciec i nie
jest pewne, czy sie ja przezyje, czy nie, kiedy dookota walg pioruny
i prad przeszywa ci¢ az po czubek glowy. Czlowiek miota si¢ pomie-
dzy strachem i fascynacja i nagle jest sam jak palec na $wiecie. I czuje
si¢, jakby go trafit piorun i czgsciowo sparalizowat. Nie jest zdolny zro-
bic¢ kroku 1 wroci¢ do domu. Wie tylko jedno: stracit gtowe 1 nie obcho-
dzi go, co si¢ wokot dzieje, i nikt nie powinien robi¢ mu z tego powodu
wyrzutow. Nie jest winien, Ze nad jego gtowg przeszta burza. W kazdym
razie to nie jest powod, zeby tak agresywnie reagowac i nie tylko ude-
rzy¢ bezbronng kobiet¢ w twarz, ale na dodatek utopi¢ kosztowny in-
strument w akwarium. Zachowanie Anne jest nadzwyczaj prymitywne
1 niewybaczalne u zony lekarza.

Anne nie zapamictata wszystkiego, co jeszcze powiedziat, ponie-
waz jego monolog trwat dos¢ dtugo. Dziwita sig, ze ten cztowiek, kto-
rego, jak jej si¢ zdawato, tak dobrze znata, nagle zaczat uzywac po-
rownan, czego do tej pory nigdy nie robit. I dziwita si¢ sobie samej,
ze udato jej si¢ catkiem spokojnie nala¢ do szklanki whisky, nie roz-
lewajac nawet kropli, usigs¢ w fotelu, ze znudzonym wyrazem twarzy
zatozy¢ noge na noge, zapali¢ papierosa i z zainteresowaniem obser-
wowac samg siebie. Wszystko, co mowit, byto jej zupetnie obojetne,
wokot niej panowat lodowaty chtod, a ona nawet nie zaczeta drzec. To
wszystko nie miato z nig juz nic wspolnego, nagle poczuta sie tak sil-
na jak kobieta, ktora od dwudziestu lat przebija si¢ przez zycie i nic
juz nie jest w stanie jej zadziwic¢. Patrzyla na Haralda, ktory chodzit
w te 1 z powrotem po pokoju, zachwycony swojg mowa i argumenta-
mi, i wyobrazila go sobie nago. Cata sceneria wydata jej si¢ nagle tak
niedorzeczna, ze musiata sie uSmiechna¢, co Harald zinterpretowat ja-
ko arogancje.

Kiedy w swoich filozoficznych rozwazaniach doszedt do punktu, ze
zycia nie da si¢ z gory przewidzie¢ i nie sam cztowiek jako taki, tylko
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jego uczucia sg prawdziwie wolne, wyobrazita go sobie jeszcze bar-
dziej nagiego, ale tym razem z perspektywy Pameli, i wowczas poczu-
1a, ze bol powraca. Nagle uswiadomita sobie absurdalnos¢ catej sytu-
acji. Harald catkowicie postawit na gtowie problem winy i cholernie
dobrze czut si¢ w roli sedziego. Musiata stucha¢ wyktadu i wyrzutéw,
poniewaz zamoczyta saksofon, a wszystko to, co poprzedzito jej reak-
cje, wydawalo si¢ nie tylko niewazne, lecz juz zapomniane.

Kiedy wyjasnial Anne, ze nikt nie potrafi oprze¢ si¢ pozadaniu
1 tgsknym spojrzeniom, przerwata mu prozaicznym pytaniem:

- Powiedz mi, dlaczego sypiasz z kobieta, ktéra ma w sobie tyle
seksu co but ortopedyczny?

Harald popatrzyt na nig, jakby wbita mu n6z w plecy. Cata jego psy-
chologiczna madros¢ gwattownie odptyneta.

- Tak uwazasz? - zapytat glosem, ktory zabrzmiat jak gtos speszo-
nego dziecka, ktoremu si¢ mowi: Ta grzywka ci nie pasuje.

- Wszyscy we wsi tak uwazaja — odpowiedziata zimno Anne - py-
tanie tylko, kto tu si¢ naprawde o$miesza.

Harald zamikt jak politowania godny aktor, zapomniat tekstu swo-
jego monologu i uciekt ze sceny jak zbity pies.

Anne chciata go zrani¢ i udato jej sie. Juz o tym nie mowili, w ogo-
le wiecej ze soba nie rozmawiali. Nie witali sie, nie zegnali i wiecej sie
nie dotykali. Anne spata na kanapie w pokoju goscinnym, a on od cza-
su do czasu chodzit do Pameli. Anne przestata rozumiec¢ §wiat. Zawsze
sadzita, ze kobieta, ktora mogtaby jej zagrozi¢, musiataby by¢ co naj-
mniej mtodsza, tadniejsza, szczuplejsza, madrzejsza i weselsza od niej.

Byta nieztomnie przekonana, ze go odzyska. Kiedy bedzie miat dos¢
milczenia i grzecznego seksu z ta niewydarzona saksofonistka.

Dopiero kiedy znalazta w szafie pierwsza ptyt¢ CD z muzyka Hin-
demitha, przestraszyla si¢, ze moze go straci¢ na zawsze.

Anne podeszta do Kaia. Kai musngt ustami jej prawy policzek, tak
ze wcale tego nie poczuta

- Cieszg sig, ze ci¢ widz¢. Kilka krokow stad znam przyjemny ma-
ty bar, w ktorym mozna posiedziec...
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- Okay, chodzmy. — Serce Anne bito jak mtotem, kiedy na niego pa-
trzyta. Przy nim czujg si¢, jakbym znowu miata dwadziescia lat, pomy-
slata, 1 nie jest to najgorsza rzecz, jaka moze spotkac cztowieka.

W barze oboje zamowili campari i stukneli sie szklankami.

- Za co pijemy? - zapytat Kai. — Za Valle Coronata?

— No jasne. — Anne usmiechneta si¢. - Jestem juz w dziewig¢édzie-
sigciu dziewieciu procentach zdecydowana na kupno.

- Dlaczego w dziewigcdziesigciu dziewig¢ciu? Czy istnieje jeszcze
jakis problem? Czy chodzi o sprawy finansowe?

Anne potrzasneta glowa.

- Nie, nie chodzi o pieniadze. Dzi$ przed potudniem bytam u En-
rica, zaproponowal mi, zebym przez kilka dni pomieszkata w Valle
Coronata. Jestem pewna, ze bedzie cudownie, ten jeden procent za-
chowuje tylko na wypadek, gdybym juz po trzech dniach miata dos¢
tego lasu.

Kai zmarszczyt czoto, a jego oczy wygladaty tak, jakby zrosty sie na
srodku.

- To znaczy, ze chcesz z... chcesz zamieszka¢ na kilka dni u Enri-
ca? U tego dziwaka? Do diabta, przeciez go wcale nie znasz!

- Myslisz, ze mnie zje?

Kai probowat zartowac:

- Nie, prawdopodobnie nie, przynajmniej dopoki nie zaptacisz.
Ale...

- Co ,ale™?

- Nie wiem. Jest bardzo mity, ale to jakis dziwak. Trudno za nim
trafi¢. To cztowiek, ktory $wiadomie wybral zycie na odludziu, jest
fantasta i na pewno wiele potrafi, ale... — Kai przerwat i patrzyt przed
siebie. - Do cholery, nie potrafi¢ tego wyttumaczy¢. Zapewne jest to
najlepszy sposob na poznanie domu, tu masz racje... — Spojrzat na nia
i wziat ja za reke. Anne wzdrygneta sie nieznacznie, poniewaz nie by-
la na to przygotowana, nie cofne¢ta jednak reki. - Ale ciesze sie, ze
wiem, gdzie jeste$. Kiedy tam pojedziesz?

- Kiedy wypijemy nasze campari.

Kai nie potrafit ukry¢ rozczarowania.
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-~ Myslatem, ze pojdziemy na maty spacer po miescie, moze wej-
dziemy na Torre del Mangia, obejrzymy przepiekny zachdd stonca
z duzej wysokosci, wysoko nad dachami miasta, a potem zaprosze ci¢
na kolacje do najbardziej romantycznej restauracji w Sienie

Anne westchneta.

— To brzmi bardzo kuszaco i miatabym na to ogromna ochote... ale
co mam teraz zrobi¢? Powiedzialam Enricowi, ze przyjade dzi$ wie-
czorem. Bedzie na mnie czekal. A przeciez nie mogg¢ do niego zadzwo-
ni¢ i powiedzie¢, ze przyjade dopiero jutro przed potudniem! Z checia
bym zostata, ale nie moge!

Kai zamoéwit jeszcze dwa campari.

- Co chcesz robi¢ w Valle Coronata, kiedy go kupisz? Czy to tajem-
nica? Szukasz kryjowki? Powiedz mi.

- Zapytaj mnie jeszcze raz, co bede tam robi¢, kiedy juz spedze
tam kilka dni. Wtedy bede wiedziata.

~ I odpowiesz na moje pytanie?

- Tak.

- Obiecujesz?

- Obiecuje.

— Wez ze sobg gruba kurtke. W dolinie jest zimno i panuje wilgoc.
Tam jest co najmniej siedem stopni mniej niz na gorze i dziesie¢ stop-
ni mniej niz w miescie.

Anne skineta gtowa i usmiechneta sie.

— Okay. A teraz juz pojde, bo inaczej udzielisz mi jeszcze tylu do-
brych rad, ze kupie sobie finca na Majorce. - Wstata. — Dziekuje za
campari.

Kai tez wstat i objat ja.

— Zobaczymy sie najpozniej za trzy dni.

Anne przytakneta i poszta.

Kiedy wsiadata do swojego samochodu na Via Santa Caterina, czu-
1a sie troche niepewnie i nie pozbyla sie tego uczucia, nawet kiedy wia-
czyta radio i ustyszata swoja ulubiong piosenke Melodramma w wykona-
niu Andrei Bocellego.
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— E questo cuore canta un dolce melodramma, é l'inno dell amor che cantero
per te, € un melodramma che, che canto senza te.

Na nowo zakietkowata w niej t¢sknota, a piesn tylko umocnita
W niej uczucie, ze znowu zmarnowata cudowna szanse, zeby wreszcie
pas¢ mu w ramiona.
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W kuchni nie palito si¢ $wiatlo, ale Enrico wyjatkowo ustawil dwie
$wiece na stole, dwie na blacie kuchennym 1 jedna $wieczke do pod-
grzewacza na kotyszacej sie potce. Anne byla zafascynowana nie tylko
romantyczng atmosfera, lecz takze postawa Enrica, ktéry wprawdzie
mial w domu prad, ale z niego nie korzystat.

- Opowiedz mi o sobie — poprosita Anne. Na kuchence gotowaty
sie karczochy, Enrico doprawiat pesto $mietang 1 skubat liscie rukoli
z anielska cierpliwoscig 1 takim oddaniem, jakby osobiscie znat kazda
gatazke. Obserwowanie go podczas pracy w kuchni dziatato na Anne
uspokajajaco 1 cieszyla si¢, ze sama nie musi nic robi¢. Zmuszata sie,
zeby ciagle siega¢ po szklanke wody, i tylko moczyta usta w czerwo-
nym winie, zeby za szybko nie poczu¢ zmeczenia.

- Nie mam nic ciekawego do powiedzenia na swoj temat — odpart
wymijajaco Enrico.

Anne usmiechneta sie.

- Nie wierzg ci. Prowadzisz niezwykly tryb zycia... i zanim wyla-
dowates tutaj, w tej dolinie, co$ musiato sie wydarzy¢. Nie przychodzi
si¢ tak po prostu na $wiat w Hamburgu, nie kupuje si¢ skrzynki z na-
rzedziami i nie laduje w Valle Coronata, za siedmioma gorami i sied-
mioma rzekami!

- Zgadza sie. - Enrico spojrzatl na Anne, jego wzrok byt przyjazny
i ciepty, i zaczal powoli mowic:

- Bylem menedzerem w duzym niemieckim przedsi¢biorstwie. ..
zajmowalem si¢ wszystkim, pracownikami, produkcja... wdrazalem
nowe pomysty, opracowywatem przetomowe wynalazki, na nowo skon-
figurowatem cate oprogramowanie przedsiebiorstwa. Dobrze zarabia-
tem, cho¢ nie za bardzo, poniewaz nie zobaczytem ani feniga za swoje
wynalazki. Byly one, ze tak powiem, wlasnoscia firmy, poniewaz by-
tem jej pracownikiem. Uwazatem, Ze to nie w porzadku. Nienawidzitem
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tego, ze codziennie musiatem wktada¢ gamitur, bo kiedy zjawialem sie
w golfie, wywolywato to niewiarygodne oburzenie. W koncu wszystko
mi zbrzydto i ztozylem wypowiedzenie.

- Co to byta za firma?

- Nie lubi¢ o tym moéwic...

— Przeciez jesteSmy tu zupelnie sami, a ja chciatabym przynaj-
mniej mie¢ jakie takie pojecie...

- Branza naftowa.

Anne skineta glows, lecz na moment popsuto jej to szyki.

- A potem, po wypowiedzeniu?

Moéwi o wiele za duzo, pomyslat Enrico, ale przynajmniej wie,
0 czym si¢ jej opowiada. Jest jedna z tych, ktora czuje sie lepiej, kiedy
duzo wie o cztowieku. Potrafit to zrozumie¢, a wigc dalej odpowiadat
na jej pytania.

— Zaproponowali mi doskonate warunki. Za te same pieniadze mog-
tem pracowac¢ o potowe krocej. Mialem nienormowany czas pracy
1 wlasciwie wolna reke. Mogtem robi¢, co chciatem. Wymagali tylko
ode mnie wcigz nowych pomystow.

- Przeciez to fantastyczne! Trudno sobie wyobrazi¢ lepsza prace!

Enrico wyjat karczochy z garnka. Méowit powoli, kontrolowat sie,
probowat sobie przypominac, nie chciat popetnic¢ teraz biedu.

— By¢ moze. Pewnie masz racje. Ale zlozylem wypowiedzenie
i klamka zapadta. Juz ci méwitem... nie uznaj¢ hazardu, nie targuje si¢
i nie mozna mnie kupi¢. Kiedy juz podam ceng, nie zmieniam je;.
A kiedy rzucam prace, tez nie zmieniam decyzji. Odszedtem wiec.

Anne zamilkta. Co za szalenstwo! To czyste szalenstwo, jesli Enri-
co powiedzial prawdg, jesli rzeczywiscie dostat taka propozycje.

Enrico ciggnat dale;:

- Tego wszystkiego byto dla mnie za duzo. Mialem mieszkanie, do-
bry samochod, przyjaciotke, mnostwo mebli i mase¢ klamotow w sza-
fie. Miatem terminarz nabiurku i karty kredytowe w kieszeni. Miatem
regulare dochody; staty adres, a moje plany zyciowe siegaly zawsze od
jednego urlopu do nastepnego. Codziennie rano o siédme;j trzydziesci
dzwonit budzik i codziennie wieczorem ogladatem ,Wiadomosci”. Kie-
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dy zapraszatem Carle do restauracji, to zawsze na jaki$ wyjatkowy
wieczor, chociaz mogliSmy sobie pozwoli¢ na to, zeby trzy razy dzien-
nie jada¢ w restauracji. Moj telefon ciagle dzwonit, bytem do dyspozy-
cji o kazdej porze. Moja perspektywa na przysztos¢ wygladata naste-
pujaco: jeszcze dwadziescia lat takiego zycia i zanudze sie na $mierd,
potem pdjde na emeryture, zaczne zy¢, a po dwdch latach dostane za-
watu serca, kopne w kalendarz i zostawie wszystko spadkobiercom. Na
moim grobie bedzie napisane: nigdy nie poznat zycia. A tego nie chcia-
tem. I z tego punktu widzenia wypowiedzenie byto catkiem stuszne.

Enrico potozyt jednego karczocha na talerzu Anne i obok postawit
pesto.

- Smacznego.

Anne byta poirytowana.

- A ty? W ogole nic nie zjesz?

— Zjem, ale jeszcze nie teraz. Jem bardzo mato i rzadko. Juz ci mo-
witem, staram si¢ zy¢ oszczednie 1 zwyczajnie. I kiedy cos gotuje i cie-
sze sie na mys$l o jedzeniu, staram sie rezygnowac, kiedy potrawa jest
jnz gotowa.

- To okropne! Przeciez to zadna frajda! Odbierasz sobie cata ra-
dos¢ zycia!

Enrico usmiechnat sie.

- Wocale nie. Jestem zadowolony. A teraz nie pozwol wystygnac te-
mu smacznemu karczochowi!

Anne zaczetla jes¢, ale byta rozczarowana. Btoga, spokojna i roman-
tyczna atmosfera uleciata. Miata wrazenie, ze jest obserwowana i zmu-
szana jak mate dziecko do zjedzenia kaszki manny.

W kuchni panowata cisza, totez Anne tym bardziej starala si¢ nie
robi¢ hatasu przy jedzeniu. Wokét ust Enrica btadzit lekki nieokreslo-
ny usmiech. Wygladato na to, ze Enrico ma nadzieje, iz lada moment
popadnie w stan nirwany. On gra przede mna, pomyslata Anne, tak sa-
mo jak wowczas, kiedy przyjechaliSmy tu pierwszy raz, kiedy siedziat
na tarasie z ksigzka w reku. Cos udaje. Ale po co? Przeciez nie musi te-
go robic. To on jest tu w domu, a nie ja. I kupi¢ ten dom, nawet jesli on
nie jest filozofem.
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- A potem? - zapytata. — Co robites po rzuceniu pracy?

Enrico usiadl sztywno wyprostowany i potozyt rece na kolanach.

- Sprzedatem wszystko. Mieszkanie, meble, prawie wszystkie ubra-
nia. I samochdd. To byt bardzo cenny samochdd. Mercedes z 1935 ro-
ku. Prawdziwy zabytek, w idealnym stanie. Chciatem kupi¢ zaglowke
i poptyna¢ dookota $wiata. Zamierzatem zywic sie prawie wylgcznie
rybami 1 zy¢ tak, aby do konca zycia wystarczyto mi pieniedzy Ale
Carla nie chciata. Robila trudnosci. Bata si¢ wody i fal, burzy i sztor-
moéw, samotnosci, nigdy nie poptyneta nawet na Helgoland, poniewaz
uwazala, ze przebywanie na kotyszacym sie poktadzie jest niebez-
pieczne. Bata si¢, ze utonie albo umrze od ciggtych wymiotéw. Moze
i miata racje. Poniewaz Carla wciaz jeszcze boi sie $mierci — ja juz
dawno mam to za soba.

- Potrafisz zeglowac?

- Nie. Albo powiedzmy raczej: jeszcze nigdy nie probowatem. Ale
sa ksigzki. A jesli cztowiek wszystko doktadnie sobie zaplanuje i odpo-
wiednio si¢ nastawi, na pewno si¢ uda. Wiatr jest wielkosciag wymier-
na. Tak samo woda. Sita - kotysanie — predkosc — masa — wszystko da
si¢ obliczy¢. Wigc niebezpieczenstwo maleje.

Anne dobrze rozumiata, dlaczego Carla wzbraniata si¢ przed wy-
ptynieciem todzig z Enrikiem. Skoro nie byt doswiadczonym zegla-
rzem, ona tez by tego nie zrobita.

- Carli nie bylo tatwo rzuci¢ prace, poniewaz pot roku wczesnie;j
zostata kierowniczkg przedszkola. Na pozor praca sprawiata jej przy-
jemnos¢, lecz dobrze widziatem, ze jg beznadziejnie wykorzystywano,
i koniecznie chciatem ja stamtad wyciagna¢.

Robitem za nig grafiki dyzurow, kalkulacje, sporzadzitem plan
oszczednosci dla kuchni i postaratem si¢ o robotnikow, ktorzy odma-
lowali pomieszczenia dla dzieci i za pot ceny potozyli nowa wyktadzi-
n¢. Robitem zabawki dydaktyczne, zeby nie musiata kupowa¢ nowych,
pilnowatem dzieci na placu zabaw, a kiedy$ pojechatem nawet jako
opiekun na krétka wycieczke do Fichtelgebirge. Oczywiscie za darmo.
Zrobitbym za nig wszystko, ale to nie miato sensu. Nie nadawata sie do
tej bardzo odpowiedzialnej pracy. Byta za miekka, zbyt wrazliwa. Kie-
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dy jakies dziecko sttukto sobie kolano, ptakata bardziej niz ono, a w pa-
nice zapominala numeru telefonu strazy pozarnej. Nie mogtem na to
patrzec. Przekonywatem ja. Ciagle. Az w koncu rzucita t¢ prace.

Enrico nalat sobie kieliszek wina z plecionej butelki i wypil jednym
haustem, podczas gdy Anne z jeszcze wiekszg dyscypling tylko macza-
fa usta w winie. Twarz Enrica byta teraz ptomiennie czerwona.

— I wtedy kupitem stary autobus i przebudowatem go. Mata kuch-
nia, rozktadany stot, dwa krzesta, materac, szafeczka — to wszystko. To
wystarczato za caty nasz majatek. Chciatem pojecha¢ w podréz dooko-
fa Swiata. Jesli nie todzia i nie przez wodeg, to chociaz autobusem po
drogach.

Chociaz Enrico pit wino, jego wargi byty catkiem suche. Lepka sli-
na kleita mu si¢ w kacikach ust. Anne co chwile musiata na to patrze¢
i bardzo j3 to draznito. Taki piekny, wrecz niezwykly mezczyzna - i cos
tak banalnego. Cos tak banalnie obmierztego.

- To nieprawdopodobne - powiedziata. - Tez o tym marzytam. Po
prostu wyjecha¢. Gdzie oczy poniosa. Nie wiedzieé, czego mozna si¢
spodziewac. Zobaczy¢ $wiat.

— W takim razie zrdb to — zachecat Enrico. - Jedz, a nie chowaj sie
tu, w tej dolinie.

— A dlaczego ty ostatecznie ukrytes si¢ w tej dolinie? — Anne szyb-
ko skontrowata, zeby unikna¢ pytania Enrica, czego ona wtasciwie tu
szuka. Nie chciata rozmawia¢ o Feliksie. Nie dzi$ wieczorem. Moze
poznie;).

- Stary rozklekotany autobus rozkraczyt sie tu, w Toskanii. Powy-
zej Duddova, na placu, na ktérym sktadowano drewno. Nie pojechali-
$my dalej. Mimo najlepszych checi. Probowatem wszystkiego, ale nie
ujechat juz ani jednego metra. Nawet do warsztatu w Ambrze. I wtedy
podczas jednego ze spaceréw natknatem si¢ na Valle Coronata z ruina-
mi zaro$nietymi od trzydziestu lat, i nagle doznatem ol$nienia, stwier-
dzitem, ze to jest moja misja. Ze moim celem jest odbudowa i ozywie-
nie miyna. Zycie tu, w tym miejscu. Przy zrédle. W lesie. Tu, gdzie
zycie miato swoj poczatek.

- Kiedy to byto? To znaczy, od kiedy tu jestes?
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- Od trzynastu lat. Najpierw kupitem i wyremontowatem Valle
Coronata, a potem takze inne ruiny.

Trzynascie lat, pomyslata Anne. A wiec juz tu byl, kiedy zagingt
Felix. A La Pecora nie jest daleko. Moze trzy kwadranse pieszo. Zaden
problem. Moze co$ styszat, moze co$ widziat, moze ludzie we wsi co$
mu powiedzieli, na targu styszy si¢ duzo... moze dowiedziat sie cze-
gos, co wtedy nie wydato mu sie¢ wazne, ale teraz sobie przypomniat.
Moze z czasuy, kiedy ona i Harald juz od dawna byli w Niemczech. En-
rico byt punktem zaczepienia. Dobry poczatek, ale chciata jeszcze tro-
che poczekaé, zanim opowie o Feliksie.

Enrico postawit na stole rukole oraz ocet i oliwe. Jego ruchy byty
bardzo spokojne, lekko drzace rece mogly z powodzeniem trzymac
skalpel i wykonywac¢ precyzyjne ciecia. Postawit na stole dwa talerze -
najwidoczniej zamierzat zjes¢ z nig satate. Potem usiadt i usmiechnat
si¢ jak zwykle.

- Smacznego - powiedziat.

- Smacznego - mrukne¢ta Anne.

Przez chwile milczeli. Anne obserwowata, jak Enrico je. Powoli, roz-
waznie, jakby z namaszczeniem. Kiedy na nig spojrzat, mial w oczach
cos wyczekujgcego, badawczego... wyniostego byloby tu niewtasci-
wym stowem - jego wzrok zbit jg z tropu. Wydawalo jej sie, ze jest
dzieckiem, ktore czeka, az ktos mu powie, co sie dalej stanie.

I nagle wyobrazita sobie schodzacego po schodach Felixa. Wysoki,
postawny, jasnowlosy mtody mezczyzna, opalony na braz, silny
1 szczesliwy. Ubrany w za szerokie spodnie i obcisty T-shirt, usmiecha
sie 1 mowi: ,Cze$¢, mamo, ustyszatem twoj glos i pomyslatem sobie,
ze do ciebie zajrze”. - Mocno jg obejmuje i mowi: ,Sorry, ze sie nie
odzywatem tyle czasu, to bylo podte z mojej strony, sprawitem wam
ogromng przykrosc... ale wiesz, tu bylo tak odlotowo... zycie z Enri-
kiem, zycie w lesie, ciezka praca... wiesz, to byto naprawdg co$ dla
mnie. A gdybys wiedziata, gdzie jestem, zabratabys mnie do domu
1 znowu wsadzita do gimnazjum. A tego nie chciatem. Za nic w $wie-
cie. Nie badz zta, mamo, okay?”.

Miatby teraz dwadziesScia lat. Felix. Jej piekny, silny chtopiec.
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Kiedy Anne si¢ obudzita, byto zupetnie ciemno. Nie wiedziata, gdzie
sie znajduje, nie widziata wtasnej reki przed oczami, czuta tylko, ze le-
zy na materacu z poduszka i welnianym kocem. Powoli obmacywata
teren wokot siebie. Materac lezal na ziemi, nie byto tam nic wiecej. Nie
byto lampy, torby, niczego. Dzinsy, bluzke i zakiet miata wcigz na so-
bie, ale butow nie.

Moj Boze, spata w mtynie czy w duzym domu? Nie potrafita sobie
przypomnie¢, jak znalazta sie w t6zku, wiedziata tylko, ze w ktoryms
momencie przestata tylko macza¢ usta w winie 1 zaczeta pi¢ duzymi
tykami.

Nakryta si¢ kocem po szyje 1 szczelnie si¢ nim otulita, aby zimne
nocne powietrze nie znalazto do niej doj$cia — jednak nie na wiele sie
to zdato. Drzatla na catym ciele, a teraz na dodatek zaczeta szczekaé
zebami.

Jak diugo siedzieli w kuchni? I o czym rozmawiali? Do diabta, nie
mogta sobie nic przypomnied! W glowie miata wielka, czarng pustke.
Po prostu absolutna dziura. Kto zaprowadzit ja do t6zka? Zapewne En-
rico. Musiat jg przynies¢, a ona spata tak mocno, ze nawet tego nie za-
uwazyta. Jeszcze nigdy jej sie to nie zdarzyto. Niektdre noce i wieczo-
ry pamietala tylko w zarysach, ale pamietata.

Probowata sttumi¢ strach, ktory w niej narastal. Nagle wydato sie
jej catkowicie absurdalne, ze znalazta si¢ w tej odludnej dolinie z jej
murami, schodami i parowami, w dolinie, ktérej nie znata... i spata
w domu, ktérego rowniez prawie nie znata. I gdzies tu byt ten mezczy-
zna, ktorego znata jeszcze mniej. Gdzie$ tu.

Rozne mysli kiebity jej sie w glowie. Musiata poczekad, az zrobi sie
widno. Wcze$nie) nie byto mozliwo$ci rozeznania sie w sytuacji. Leza-
ta na materacu w jakims pomieszczeniu. Ale nie to bylo najgorsze. By¢
moze to jej wyobraznia zndw oszalala w tej nieprzeniknionej czerni,
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ktora jg otaczata niczym gruby, duszacy koc nieprzepuszczajacy $wiatla
ani powietrza.

Rano, pomyslata. Rano wszystko bedzie dobrze. Rano wszystko si¢
wyjasni. Rano wszystko zrozumiem.

A potem znowu usneta 1 nic nie czuta. Drzenie ustapito 1 ciato zro-
bito sie bardzo ciezkie.
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Hamburg, 2004

Eduard Hartmann rz¢zit. Miat zamknigte oczy i lezat sztywno na ple-
cach, ale nie spat. Carla wtasnie zmienita mu pieluche, umyta go, po-
wlekta $wieza posciel i wyniosta na dwor smierdzaca torbe z bruda-
mi. Teraz w sypialni pachniato przyjemnie $wiezoscig i czystoscia.
Rolety w oknie i drzwiach balkonowych byly opuszczone, a piec-
dziesiecioletni zyrandol zawieszony na srodku pokoju dawat zimne
mleczne $wiatlo. Carla podeszta do okna, podniosta rolety i lekko
uchylita okno. Potem wtaczyta lampke na nocnym stoliku ojca i zga-
sita gorne $wiatto.

- Nie mozesz z tym poczekac? — wyskrzeczat ojciec, nie otwierajac
oczu. — Po co otwierasz okno, chcesz mnie wykonczy¢? Mam jeszcze
dostac¢ zapalenia ptuc?

Carla bez stowa wstata i ponownie zamkneta okno.

- Troche $wiezego powietrza dobrze by ci zrobito.

Ojciec otworzyt oczy i-zamrugat powiekami.

- Co to za ponure $wiatto? Czy juz umartem? Czy zaraz przyjda sa-
siedzi ze $wiecami? A moze nie sta¢ nas juz na prad?

Carla, ktora wtasnie usiadta na brzegu t6zka blisko ojca, westchne-
1a, wstata 1 wlaczyta gorne swiatto.

- No - ojciec chrzgknat i znowu zamknat oczy.

Carla gteboko odetchneta.

— Tato, chciatam sie pozegnad, za kilka godzin mam pociag. Znowu
jade do Wtoch.

Ciato Eduarda Hartmanna przeszyt skurcz, podsunat sie dziesiec
centymetrow wyzej i wlepit wzrok w Carle.

— Przeciez jestes$ tu dopiero trzy dni!
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- Trzy tygodnie, tato! Nie trzy dni! — Pogtaskata go po policzku. -
Nie martw si¢! Mama i Susi dobrze si¢ toba zajma, a ja wrdce tu je-
sienig!

- Mozeszsobietego oszczedzi¢. Do jesieni umre. Prawdopodobnie
umre juz w przysztym tygodniu, ale co to ciebie obchodzi. Dla ciebie
to za duzo poczekac jeszcze kilka dni, az wreszcie zdechne tu jak zwie-
rz¢. Dla ciebie jest wazniejsze, zeby pojechac¢ do tych wstre¢tnych, par-
szywych Wtoch, do tych obrzydliwych makaroniarzy i do tego brud-
nego gotodupca i wtdczegi... jak mu tam...?

Carla nie odpowiedziata.

— Dobrze, jedz sobie! Rozumiem, ze skoro wyjezdzasz, to nic ci¢
nie obchodzg, rodzice nigdy ci¢ nie obchodzili! Bytas podtym dziec-
kiem 1 wyrostas na podta kobietg!

— Tato, pielegnowatam cie¢ przez trzy tygodnie. W dzienr i w nocy!
Od trzech lat przyjezdzam tu regularie, zeby si¢ tobg opiekowac! -
Ezy naptynetly jej do oczu, wzieta go za reke, chociaz nie miata pew-
nosci, czy w ten sposob nie zdradza siebie i Alfreda.

— No juz dobrze - mruknat Eduard i ziewnat. - Jestem zmeczony,
musze sie przespac. Jutro bedzie ciezki dzien.

Ojciec zaczat cicho chrapa¢, zeby zademonstrowac, ze rozmowa by-
ta skonczona. Zadnego ,do widzenia”, usci$niecia reki, spojrzenia na
pozegnanie, niczego.

Carla pochylita si¢ i pocatowata go w czoto.

Ojciec nie zareagowat.

Po cichu wyszta z pokoju.

Za drzwiami czekata jej siostra Susi.

— Co powiedzial?

— Nic. Zrzedzil. Jak zawsze. Dobrze wiesz, jaki on jest. A Alfred
jest dla niego cierniem w oku.

Susi skineta glowa.

— Masz jeszcze czas, zeby wypi¢ tyczek szampana?

Carla spojrzata na zegarek i poszta za nig do kuchni.

Susi postawita na stole dwa kieliszki szampana.
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- Zostan - powiedziala. - Mozesz mieszka¢ u mnie, Bernd nie be-
dzie miat nic przeciwko temu. Nie boj sie¢, nie b¢dziesz musiala co-
dziennie zajmowac¢ sie tatg. Mozemy si¢ wymienia¢, tak to zorganizu-
je, ze dwarazy dziennie przyjdzie pielegniarka. To nas bardzo odciazy.

- On zrazi do siebie kazda pielegniarke. Nikt na state nie wytrzy-
ma jego gadania.

- To si¢ jeszcze okaze. — Carla zawsze zazdroscita Susi energii
i zdecydowania. Siostra nikomu i niczemu nie dawata sie zastraszy¢,
a za swoje przekonania skoczytaby w ogien. Byta fanatyczka sprawied-
liwosci, co bardzo utrudniato jej zycie, poniewaz wszystko ja razito,
wszedzie tropita zto 1 wciaz si¢ o cos procesowata. Mozna byto powie-
dzie¢ o niej wszystko, tylko nie to, ze szukata w zyciu zgody i harmo-
nii, przez co miata wiecej wrogow niz przyjaciot. Ale Carla zazdro$ci-
ta Susi sily, bo sama byta jej catkowitym przeciwienstwem. — Zostan!
- powtorzyta Susi. — Psiakrew, co masz do stracenia? Tkwisz na tym
odludziu, catkowicie odizolowana od $wiata, z mezczyzna, ktory cie
nie kocha...

- Wtasnie ze mnie kocha! — Gdyby miata wierzy¢ w jedng jedyna
rzecz na $§wiecie, to wierzytaby w to, ze Alfred naprawde ja kocha.

- Ale z tobg nie $pi!

Carla wzruszyta ramionami i na jej twarzy pojawito si¢ zmieszanie.

- No nie... nie wiem, mysle, ze wiele jest powodow. ..

- Jakich? - Susi byta twarda.

- Nie mam pojecia, cho¢ jestem pewna, ze to nie ma nic wspolne-
g0 ze mna.

- Nie rozmawiacie o tym? Nie mowisz mu, czego pragniesz? Cze-
go ci brakuje?

Carla potrzasneta gtowa.

- Nie umiem ci tego wyttumaczy¢, z Alfredem nie mozna rozma-
wiac o takich rzeczach.

Susi pokrecita gtowa i wzniosta oczy do gory.

- Myszko, przeciez to wszystko to jeden wielki szajs! Taki zwig-
zek od poczatku do konca nie jest nic wart! Wegetujesz gdzies w le-
sie, bez telefonu, chorobliwie na wszystkim oszczedzajac, bez rozrywek,
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telewizora, przyjaciot... i co to ma by¢? Powinnas wroci¢ do ludzi, po-
trzebujesz odmiany, potrzebujesz sensownego zajecia, a szczegOlnie
potrzebujesz przyjaciotki, z' ktora bys mogta porozmawiaé, zanim udu-
sisz sie w tym bagnie!

Carla potarta nieumalowane oczy i usmiechneta sie.

Moj Boze, gdybym ja tak robita, pomyslata Susi, wygladatabym jak
jakis flejtuch ze slumsow, ktory przeztrzy dni nie wychodzit z wyrka.
Tymczasem moja siostra paraduje spokojnie po okolicy z nieumalowa-
na twarza, a przeciez wygladataby fantastycznie z delikatnymi cienia-
mi na powiekach i odrobing rézu na policzkach... Odkad poznata tego
mezczyzne, sama siebie pograza. Systematycznie. Z pewnoscig lunaty-
ka robi wytacznie to, co jest dla niej zte 1 co popycha ja ku katastrofie.

- Masz racje, chciatabym mie¢ przyjaciotke — powiedziata Carla. —
U nas jest cholernie cicho, bo oboje z Alfredem nie rozmawiamy wie-
le. No bo o czym? Kiedy wracam z Niemiec, milczenie przychodzi mi
z wielkim trudem, ale potem... Po kilku dniach przyzwyczajam si¢ do
tego. A z czasem w ogole trace ochote, zeby otwieraé usta.

- Co ty mowisz?! — Susi byta przerazona. - To jeszcze jeden po-
wad, zeby wroci¢ do Niemiec. Prosze cie, Carlo!

Carla potrzasneta glowa.

- Nie ma mowy. Alfred nie moze zy¢ beze mnie, a ja bez niego.

- Widze, ze nie mozna ci juz pomoc. — Susi czuta do Alfreda wy-
1acznie pogarde.

- Za mato go znasz - powiedziata miekko Carla. - To fantastyczny
cztowiek.

- Na Boga, Carlo, przeciez on traktuje ci¢ jak mate dziecko! Nie
widzisz tego? Kontroluje ci¢ od rana do wieczora! - Susi znowu si¢
zdenerwowata. - Chce wiedzie¢, z kim sie spotykasz, z kim rozma-
wiasz przez telefon, co mowisz, mogtabys przeciez mowic o nim, mog-
tabys powiedzie¢ cos glupiego, mogtabys przeciez komus zdradzic,
w jakiej mieszkasz dziurze!

- Przestan, Susi! — Carla nie wzieta za zte tego, co Susi powiedzia-
1a, nawet si¢ usmiechneta. - Martwi si¢ o mnie. Bardzo szybko zaczy-
na sie niepokoi¢. A nie zachowywatby sie tak, gdyby mnie nie kochat.
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On tylko zawsze chce wiedzie¢, gdzie jestem. I na tym polega cata
tajemnica.

Susi westchneta.

- Rzeczywiscie, ciebie nie da sie juz uratowac. — Chciata dola¢ jej
szampana, ale Carla szybko potozyta don na kieliszku. - Mnie juz nie
nalewaj, musze i$¢.

W tejchwili do kuchni weszta matka Carli i Susi. Carla wstata i ob-
jeta j3. Matka szepneta:

- Nie bierz tacie za zte, ze taki jest, dobrze? Nie potrafi teraz oka-
zywac uczug, a lepiej, zeby byt taki nieprzyjemny, niz gdyby w ogdle
nic nie mowit.

Carla skineta gtowa.

- Myslisz, ze powinnam jeszcze raz zajrze¢ do niego?

- Mozesz, ale teraz $pi.

Kiedy Carla weszta do sypialni, ojciec lezat na plecach, nie wyda-
jac zadnych odgtosow. Gleboko osadzone oczy byty zamkniete. Rzeze-
nie ustato.

- Czesc, tato — powiedziata cicho Carla.

Kiedy si¢ nad nim pochylita, wyszeptat:

~ Jestem w drodze do piekta, moje dziecko.

- W ogdle nie wolno ci tak mysle¢. Ani mowic.

- Alez tak, moja mata, to prawda. Ale moze ta przekleta taczka
jeszcze ugrzeznie w btocie i uda mi sie odwlec moj koniec, az znowu
przyjedziesz.

Jego waskie usta $ciagnely sie w stabym usmiechu i Carla wiedzia-
1a, ze to miato by¢ wyznanie mitosci. Prawdopodobnie najwi¢ksze, do
jakiego w ogole byt zdolny jej ojciec.
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InterCityExpress 241 ,Klaus Stortebeker’ z Westerlandu miat juz
dziewi¢tnascie minut spoznienia, kiedy Carla dziesie¢ minut przed
planowym odjazdem dotarta na dworzec. Sciskata walizke nogami i moc-
no opierata si¢ plecami o kolumne, zeby zaden z nastolatkow, ktorzy
stali naokoto z butelkami piwa w rekach, nie skorzystat z okazji 1 nie
zepchnat jej pod pociag. Nienawidzita owych poteznych pociagow,
ktore z przerazliwym zgrzytem wpadaty na dworzec niczym nawalni-
ca, jak gdyby w ich poblizu nie znajdowaty sie setki ludzi podatnych
na obrazenia. Kiedy miata szesnascie lat, byta swiadkiem, jak noga
starszego mezczyzny ugrzezta miedzy peronem i wagonem metra.
W miejscu, gdzie wiasciwie znajdowala sie tylko szpara szerokosci
dwoch, trzech centymetrow, tkwito udo, ktore na ogot ma srednice
trzydziestu, czterdziestu centymetrow. Strazakom zajeto ponad godzi-
ne, zanim przy uzyciu palnika udato im si¢ uwolni¢ me¢zczyzne, by od-
transportowac go do szpitala. Carla przezyta wowczas szok i jak dotad
nie zapomniata tego widoku. Od $wiadkéw wypadku dowiedziata sie,
ze stata na peronie, ptakata, krzyczata, policjanci ja uspokajali i w kon-
cu zawiezli do domu - sama nic z tego nie pami¢tata.

Tylko tego m¢zczyzng — tego starego uwiezionego mezczyzng, kto-
ry wygladat jak jej ojciec, kiedy jeszcze kilka lat temu wychodzit z do-
mu w ptaszczu i kapeluszu, i przewaznie z parasolem w reku. Zobaczy-
ta w nim cate zycie swojego ojca, rozptaszczonego przez pociag metra
i pokonanego. Byto tyle rzeczy silniejszych od cztowieka. Silniejszych
nawet od wszechpoteznego ojca matej coreczki. Ktory teraz lezat tu,
w domu z z6ttych wypalanych cegiet i z brunatnymi roletami w oknach
i stawial czoto $mierci. I po prostu nie chcial zrozumie¢, ze tego wro-
ga nie da sie pokonac.

Obok niej stat zotnierz Bundeswehry i glosno smarkat na ziemie.
Zo6ttawy kleisty $luz, ktory zapewne zaschnie w ciagu dnia, byt dobrze
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widoczny na peronie. Carla poczuta taki wstret, ze nieustannie mu-
siata przetykac¢ sline, zeby sttumi¢ mdtosci. I wtedy pomyslata o Al-
fredzie, ktoremu takze $lina stale kleita si¢ w kacikach ust, poniewaz
pit za mato ptyndw, i ktéremu coraz bardziej zotkty 1 zieleniaty zeby,
no bo przeciez pasta byta za droga. Alfred, ktorego tak kochata, ale
juz od wiekow nie pocatowata. Juz na samg mysl o tym robito sie¢ jej
niedobrze.

Zotnierz obok dostat napadu kaszlu i raz po raz kichat w otwarta
dton. Pomiedzy kolejnymi atakami kaszlu z ciekawoscig przypatrywat
sie $luzowi pomiedzy palcami. Carla starata si¢ nie patrze¢, probowa-
a ignorowac¢ to, co sie obok niej dziato, 1 skoncentrowata sie na tym,
zeby nie zemdle¢. Nie tutaj, nie na peronie pelnym przeciggow. Nie
chciata na sam koniec wyladowa¢ w szpitalu w Altonie i spedzi¢ tam
dwa dni w pomalowanej na bezowy kolor sali chorych z jarzeniowka
nad tézkiem i krucyfiksem na przeciwlegtej scianie. Chciata usiasc
w spokojnym, cichym przedziale w towarzystwie sympatycznych lu-
dzi. Chcaiata jecha¢ do domu. Do Wtoch. Do Valle Coronata. Do Alfre-
da. Albo lepiej: do Enrica. W myslach ciagle byt dla niej Alfredem, ale
nie lubil, kiedy go tak nazywata, i musiata na nowo uczy¢ sie jego imie-
nia. Z jakiego$ powodu, ktorego nie znata, imie Enrico o wiele bardzie;j
mu si¢ podobato. Nie rozumiata powoddow tej zmiany, lecz je szanowa-
ta. W koncu kazdy moze kazac¢ nazywac siebie, tak jak chce.

O tym, ze Alfred przed slubem z Grete nazywat si¢ Heinrich, Car-
la nie wiedziata. Enrico — wloski odpowiednik Heinricha.

Kiedy wjechat pociag, zotnierz wciaz kaszlat. Sktad zahamowat
z ogluszajacym piskiem 1 Carla zamierzata wtasnie podnies¢ walizke, kie-
dy zolnierz szybkimi krokami podszedt do niej, zasmarkanymi, brudny-
mi palcami wzial jej bagaz 1 powiedziat:

— Pani pozwoli, ze pomoge. — Carla zdre¢twiata. Ale nie mogta juz
nic poradzi¢ i uSmiechneta si¢ wymuszenie. Zreszta i tak byto za poz-
no, ragczka walizki juz zostata ubrudzona smarkami zotnierza.

Carla, zataczajac sig, przeciskata si¢ przejsciem w pociagu, szuka-
jac swojego przedziatu, a zotnierz caty czas byt blisko za jej plecami.
Kiedy staneta, zeby jeszcze raz spojrze¢ na miejscowke, zotnierz omal
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na nig nie wpadt, poniewaz nie przewidziat, ze ona nagle si¢ zatrzyma.
W koricu znalazta swoj przedziat. Z ulga opadta na miejsce przy oknie,
zotnierz wszedt za nia, potozyt walizke na potce bezposrednio nad jej
glowa i usmiechnat si¢.

- Dziekuje - powiedziata Carla. — To bardzo mito z pana strony.

Zotnierz réwniez sie usmiechnat i usiadt naprzeciw niej.

— Jest tu dos¢ miejsca. Rownie dobrze moge zostac tutaj. — Jego nos
byt czerwony i mokry, zotnierz wytart go mankietem munduru. Carlasta-
rata sie nie da¢ po sobie poznad, jakie to wszystko byto dla niej wstretne,
1 rozstrojona zamkneta oczy.

Byta wyczerpana. Przemeczona nocami spedzonymi przy tézku ojca.

Ciaglym wyrywaniem sie z glebokiego snu, kiedy tylko steknat,
jeknat lub krzyknat. Kiedy wotal, poniewaz miat petng pieluche lub
potrzebowat srodka przeciwbolowego.

W ostatnich tygodniach nigdy nie spata jednym ciggiem dtuzej niz
dwie godziny. I teraz miata czas. Do Monachium jechato sie szes¢ go-
dzin. Zotnierz byt obmierzty, ale si¢ go nie obawiata. Bedzie kaszlat,
lecz nic jej nie zrobi. Owineta wiec dwa razy pasek torebki wokot tok-
cia, wcisneta ja pomigdzy tali¢ i Sciang wagonu, oparla glowe o wisza-
cy na wieszaku zakiet i zasneta.

Kiedy obudzita si¢ na krétko przed Monachium, byta sama w prze-
dziale. Zotnierz juz wysiadt, zostawit pozdrowienia, na zaparowane;j
szybie napisat ,Szczesliwej podrozy”.
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Berlin, poczatck lata 2004

Kiedy Mareike otwierata drzwi, czuta si¢ tak zmeczona, jakby wtasnie
przebiegta maraton. Zaraz za drzwiami zdjeta buty i powiesita torebke
na wieszaku. Dzis$ rano o pot do szdstej zostata wezwana do Grunewal-
du, Jagen 17, poniewaz jaki$ jogger znalazt tam zwtloki. Przez caly
dzien prowadzita dochodzenie i dopiero teraz, po dwudziestej, dzieki
autopsji okazato si¢, ze stary mezczyzna zmart na zawat serca bez
udziahu 0s6b trzecich. Caly dzien mozolnej, stresujacej, drobiazgowej
pracy i1 wszystko na marne. Teraz chciata jeszcze tylko cos zjes¢, przez
chwile poogladac¢ telewizje i zapomnie¢ o mezczyznie, ktory upadt tak
nieszczesliwie, ze zawist na drucie kolczastym.

— Jan! Edda! Jestescie tam? - zawotata i zdjeta cienka Iniang bluzke.

Drzwi nagle si¢ otworzyty, wbiegt jedenastoletni chtopiec, rzucit
sie do niej i zawist na jej szyi.

- Hej, mamo!

Mareike data mu catusa i poczochrata wtosy.

- Gdzie Edda?

— U Mony. Ale wrdci o dziewigte;j, tak powiedziata.

- No, mam nadziej¢. A Bettina?

- Poszta na wywiadowke. Przeciez wiesz!

- Achtak, racja. Catkiem zapomniatam. - Mareike poszta do kuch-
ni, a Jan za nia.

W lodowce byl jeszcze maty garnek z resztka bulionu z kurczaka.

- Jadtes juz kolacje?

Jan skinat gtowa.

- Bettina co$ mi zrobita, zanim wyszta. Zresztg gram teraz na kom-
puterze, moge juz i$¢?
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- Jasne. Odrobites lekcje?

— Wszystko zrobione. - Jan zniknat w swoim pokoju. Mareike po-
stawita garnek na kuchence i zapalita gaz.

Trzynascie lat temu Bettinie i Mareike udato si¢ wreszcie zaadop-
towac trzyletniag Edd¢. Poprzedzita to szescioletnia walka z wtadzami.
Jeden z pracownikéw Urzedu ds. Mtodziezy uznat, ze czterdziesto-
trzyletnia wowczas Mareike byta za stara, inny z zasady sprzeciwiat
sic powierzeniu dziecka parze lesbijek. Kazdy wynajdywat inny wios
w zupie z paragrafow, jednak Mareike 1 Bettinie udato si¢ rozwiac¢
wszelkie uprzedzenia dzigki uporowi, wytrwatosci 1 wsparciu prawni-
ka. W roku 1991 adoptowaty Edde, a dwa lata pozniej rocznego Jana,
co nie sprawiato juz zadnych trudnosci.

Bettina czutla si¢ niezmiernie szczesliwa i byta w swoim zywiole.
Oboje bezgranicznie kochata i bez problemu udawato jej sie taczyc
wychowywanie dzieci z praca szkolne) sekretarki, podczas gdy Marei-
ke prawie nie bywata w domu, bo pracowata po dwanascie godzin na
dobe. Trzy lata temu cata rodzina przeprowadzita si¢ do Berlina. Kar-
sten Schwiers objat kierownictwo wydziatu zabojstw i montowat ze-
spol. Mareike nie byta przez kolegow szczegolnie lubiana, ale ja sza-
nowano, poniewaz nie ulegato watpliwosci, ze zostanie nast¢pczynia
Karstena, ktory w przysztym roku wybierat si¢ na emeryture.

Wspolna praca sprawita, ze Karsten i Mareike zaprzyjaznili si¢, ni-
gdy jednak nie zdotali rozwikta¢ ich najwickszej sprawy mordercy
dzieci, ktory w Berlinie Neukoélln, w Hahnenmoor pod Brunszwikiem
i na Sylcie zabit trzech matych chtopcow i kazdemu wyrwat zab post
mortem.

Pi¢tnascie lat temu seria morderstw nagle si¢ urwata. Karsten i Ma-
reike zatozyli, ze sprawca nie zyje, siedzi w wiezieniu za inne prze-
stepstwo lub uciekt za granicg, lecz nie mogli si¢ pogodzi¢ z faktem, ze
musza zamkna¢ akta niewyjasnionej sprawy.

Na stole lezaty Iwanhoe, czarny rycerz Jana Schmokera, ktora Jan wtas-
nie czytal, ksigzka o rybach stodkowodnych, poniewaz bardzo chciat
mie¢ akwarium, cze$ci wiecznego pidra i beznadziejnie sfatygowany
podrecznik do matematyki, nad ktorym znecaty sie juz trzy roczniki
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uczniow. Mareike zebrata wszystko, potozyta przy koszyku na pieczy-
wo 1 usiadta.

Jan byt dzieckiem, ktére nie sprawiato zadnych tudnosci. Bez spe-
cjalnych staran osiggat bardzo dobre wyniki w szkole. Nie byt zbyt so-
lidny, ale wysportowany, wesoty i bezgranicznie kochat swoje obie mat-
ki, Bettine i Mareike.

Edda natomiast przechodzita wtasnie okres dojrzewania i z trudem
znosita szkolne meki, duzo bardziej interesowata sie piercingiem w pep-
ku, ktory kazata sobie zrobi¢ w tajemnicy, niz katastrofalnymi ocenami
z angielskiego. Edda byta ciggle obrazona, kaprysna jak krolowa mat-
ka, z zasady z niczego niezadowolona i oprocz przyjaciotek wszystko
1 wszyscy dzialali jej na nerwy.

Mareike wiaczyta maty telewizor stojgcy na szafce kuchennej, zamie-
szata zupe i zaczela skakac po programach. Bettina nienawidzita oglada-
nia telewizji przy jedzeniu, mowita, ze nie chce ponosi¢ winy za niedo-
rozwoj umystowy dzieci, ale Mareike najzwyczajniej musiata teraz
popatrze¢ na kolorowe obrazki. Bo po prostu w kuchni byto za cicho.

Na RTL szedt dokument o trudnych dzieciach, ktorego Mareike juz
po kilku sekundach miata dos¢, na Sat 1 leciat teleturniej Clever ~ wi-
dzisz 1 wiesz, na Vox tani serial kryminalny, ktory uznata za nudny,
Pro 7 nadawat teleturniej muzyczny dla dzieci, ktory dziatat jej na ner-
wy, Erste pokazywat ckliwy melodramat, a na Zweite szedt Magazyn
Reporterow. Mareike zostawita Zweite, najbardziej jg interesowato,
i stuchata jednym uchem, jak prezenter opowiada o skandalicznym
stanie niemieckich autostrad, szukata jednoczesnie talerza i tyzki. Zu-
pa byta prawie goraca, kiedy prezenter zapowiedzial temat o niewyja-
$nionym morderstwie dziecka we Wtoszech.

Mareike zdj¢ta zupe z ognia i nastawita gtosnie;j telewizor. Repor-
taz pokazywat Sardynig, gdzie w ciagu ostatnich pigciu lat znalezio-
no zwtoki czterech matych zamordowanych dziewczynek. Wszystkie
cztery zostaly wyrzucone na brzeg na roznych plazach, ale zadna nie
utoneta. Morderca zabit je i - prawdopodobnie z todzi - wrzucit do
wody. Policja nie znalazta do tej pory najmniejszego $ladu, ktéry mogt-
by wskazywa¢ na sprawce. Dobrowolne testy DNA przeprowadzone
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w okolicy miejscowosci, w ktorych mieszkaty dziewczynki, nie przy-
niosty rozwigzania.

A wiec Wlochom wcale nie idzie lepiej niz mnie, pomyslata Marei-
ke i przez moment mysl ta wydata sie jej bardzo pocieszajaca.

Nastepnie reporter doniost o matym chiopcu, ktory w niewyjasnio-
nych okoliczno$ciach zagingt w Toskanii i juz si¢ nie odnalazt. W 1994 ro-
ku chtopiec narodowosci niemieckiej, o imieniu Felix, przebywat tu
z rodzicami na urlopie i zaginat podczas zabawy w poblizu domu. Ro-
dzice wynajmowali dom pod Ambra niedaleko Montebenichi i musieli
wroci¢ do Niemiec bez dziecka, zostawiajgc sprawe niewyjasniong.

Mareike bez namystu wzieta otowek i zapisata nazwe miejscowosci.
Zupa stygta, podczas gdy ona stuchata dale;.

Filippo mieszkat w matej wiosce Badia a Ruoti, rowniez w poblizu
Ambry,

W 1997 roku zniknat bez sladu w drodze do szkoty. I wreszcie Mar-
co, ktory jesienia 2000 roku chciat spotkac si¢ z przyjaciétmi nad je-
ziorem, ale nigdy tam nie dotart.

Na filmie wida¢ byto przepiekny krajobraz i miejsca, gdzie trzej
chtopcy najprawdopodobniej rozptyneli sie w powietrzu i nikt nicze-
go nie zauwazyt.

Wtoska policja byta raczej pewna, ze dzieci nie zyjg, jednak dopo-
ki nie znajda sie ciata, nie mogli wiele zrobi¢. Tak wiec na tym etapie
zawiesili dochodzenie, nie osiggngwszy zadnych rezultatow.

Kiedy Mareike zobaczyta zdjecia zaginionych chtopcow, dostata
gesiej skorki na calym ciele. Wszyscy trzej byli blondynami, bardzo
szczupli, bardzo delikatni i niscy jak na swoj wiek. Wszyscy trzej mie-
li od dziesieciu do trzynastu lat oraz wstrzasajaco upiorng - jak uzna-
ta Mareike — wspolng ceche z Danielem, Benjaminem i Florianem.

—~ Wrocitam! — krzykneta na caty gtos Edda z przedpokoju.

- Swietnie! Nawet jeste$ punktualna! — odkrzykneta réwnie glosno
Mareike, a mimo to starata si¢ nie uroni¢ ani jednego zdania z reportazu.

Edda z impetem otworzyta drzwi do kuchni.

- Ogladasz telewizje? — zapytata z przekasem. - I to jeszcze przy
jedzeniu? Nie wiesz, ze telewizja ogtupia?
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~ Edda, badz przez chwile cicho, chce tego postuchac. ..

Edda zrobita obrazong mine.

- Ledwie wrécitam do domu, a ty juz zrzedzisz. Jak chcesz, to mo-
ge sie wynie$¢. — Edda wyszta z kuchni i trzasneta drzwiami.

Mareike przewrdcita oczami i westchneta. Potem znowu skupita sie
na telewizorze, ale po krotkim o$wiadczeniu maresciallo di carabinieri,
Albana Lorenzo, reportaz dobiegt konca. Albano wyrazit obawe, ze te-
raz w Toskanii moze réwniez zaczac¢ rosnac przestepczosc. W Toska-
nii, gdzie mtodzi ludzie wciaz szanuja swoich rodzicow i majg perspek-
tywy na przyszto$¢, gdzie dawniej przestepczo$¢ w ogole nie istniata
1 mozna byto spokojnie pozwoli¢ dzieciom bawic¢ sie w lesie 1 zostawi¢
worek pieniedzy na drodze - a nastepnego dnia wcigz tam byt.

Mareike wylaczyta telewizor i zapalita papierosa.

Nawet nie wiedziatam, ze we Wtoszech jest tylu chtopcow o blond
wlosach, pomyslata. A jes$li nasz morderca wyniost sie¢ z Niemiec
1 przeprowadzit do Wtoch? Mogto tak by¢ i1 to by wyjasniato, dlaczego
seria morderstw w Niemczech nagle sie urwata. We Wtoszech dzieci
znikaly rowniez w odstepie trzech lat. Psiakrew, pomyslata, teraz juz
wszedzie widze tego przekletego morderce. Ale to mozliwe! Wielu lu-
dzi emigruje 1 przenosi si¢ na Potudnie. Niby dlaczego nie moze by¢
wsrdd nich nasz morderca?

Przyniosta telefon z przedpokoju 1 zadzwonita do Karstena Schwiersa.

- Karsten - zapytata - czy ogladates reportaz na dwojce?

Karsten nie ogladal, opowiedziata mu wiec cata historie z detalami.
Dotaczyta tez swoje przypuszczenia i zapytata go, czy nie powinna si¢
skontaktowa¢ z toskanska policja. ..

- Prosze cie - mitygowat ja Schwiers. - Prosze cie, Mareike, daj so-
bie spokoj. — Dostatecznie dobrze znata ten wyniosty ton. Tak mowit
zawsze, kiedy uwazal, ze sfiksowata. - Nasz morderca ma bzika. Za-
wsze rezyseruje dla nas sceny, do ktérych wykorzystuje swoje ofiary.
Zeby byto nam cho¢ troche mito na miejscu przestepstwa. — Teraz
w glosie Karstena pobrzmiewat sarkazm, Mareike nic nie odpowie-
dziata. - To idealnie spetniato swojg role, ale mimo tych ryzykownych
sztuczek nie wpadliSmy na jego trop. Dlaczego teraz nagle na wtoskie;j
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pampie miatby sobie odmawiac satysfakcji i nie wystawia¢ zwtok na
pokaz? Rozumiesz, w czym rzecz.

- Rozumiem - powiedziata gtucho.

- A wigc jak mozna na podstawie podpisu mordercy odkry¢ podo-
bienstwo, a nawet jego tozsamos¢, tego nie potrafie do konca pojaé.

- Pomyslatam sobie, zeby wysta¢ faks do karabinieréw i poprosi¢
o kilka informacji.

- Mareike... w Afryce, Chinach i Uzbekistanie na pewno tez zni-
kaja mate dzieci. Przeciez nie mozemy korespondowac z catym $wia-
tem i pordownywac wszystkich przypadkow.

- Juz dobrze, tak sobie tylko pomyslatam.

- Nie ztos¢ sie. Zobaczymy sie jutro?

- Pewnie. - Mareike odtozyta stuchawke.

Bettina wrdcita do domu o dziesiatej. Na wywiadowce w klasie Ja-
na mowiono jedynie o zblizajace) sie wycieczce i byla zta, ze w ogole
tam poszta. Nie znata sie na wycieczkach szkolnych. I nie potrzebowa-
fa informacji, ktére rodzice dzieci wyjezdzajacych po raz pierwszy
chtoneli jak gabka.

Kiedy weszta do pokoju, Mareike przewracata kartki przewodnika
Meriana po Florenciji.

- No, no - zdziwita sie Bettina z usmiechem. — Od kiedy interesu-
jesz si¢ Michatem Aniotem 1 da Vincim?

- Od czasu, kiedy moj kolega z pracy Mohrs caly dzien z zachwy-
tem opowiadat mi o Toskanii. Jeszcze nigdy tam nie bytam. A ty?

Bettina potrzasneta gtowa.

- Co ty na to, zebysmy pojechaty na wakacje do Toskanii? Bardzo
mnie zaciekawita. - Byto to nawet zgodne z prawda.

- Edda i Jan przeklng cie, jesli bedziesz przez calty dzien biega¢ po
kosciotach i muzeach!

- Wecale nie. Poszukamy sobie matego domku na malowniczym
wzgorzu z bajecznym widokiem, otoczonego gajami oliwkowymi, win-
nicami i lasami cyprysow... bedziemy chodzi¢ na wycieczki, jezdzi¢
na rowerach, a w tej okolicy z kranéw ptynie chianti.
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- No, to jest argument! I co, tak catkiem bez morderstw i zabojstw?
Dasz rade wytrzymac?

- Oczywiscie — sktamata Mareike, nawet sie nie czerwienigc.

Bettina usiadla na poreczy fotela Mareike i objeta ja.

- To brzmi wprost fantastycznie! To zbyt piekne, zeby mogto by¢
prawdziwe.



51

Siena, czerwicc 2004

Kiedy Anne odjechata, Kai Gregori stat jeszcze jaki§ czas na ulicy
w Sienie i zastanawial si¢, co by tu poczac ze soba dzi§ wieczorem.
Znudzony rysowat czubkiem buta koétka i wzory na steatycie, ktorym
wybrukowano ulice, i1 przy okazji zauwazyl, ze spocity mu sie stopy
w mokasynach, poniewaz w lecie nigdy nie nosit skarpet. Przydatoby
si¢ wzia¢ prysznic, pomyslal. Ale dobrze wiedziat, ze rzadko udawato
mu si¢ ponownie wygrzeba¢ z domu, kiedy juz sie w nim znalazt. By-
Yo jeszcze wczeénie i nie chciat przesiedzie¢ catego wieczoru w domu.

Kai postanowil, ze na chwile zajrzy do biura. Szybkim krokiem
przeszedt przez Campo i zaraz za Palazzo Pubblico skrecit w Via del
Porrione. Z daleka zobaczyt, ze rolety w oknach biura sa do konca
opuszczone, a wiec Monica poszta juz do domu. Tym lepie;.

Biurko Moniki bylto uprzatniete bez zarzutu, jakby bata sie zosta-
wi¢ na nim choc¢by odcisk palca. Za to na jego biurku zawsze walaty
sie akta, fotografie, opracowania, listy, broszury i notatki, totalny bata-
gan, ktory Monica codziennie wieczorem uparcie uktadata w sterte,
co za kazdym razem go denerwowato, ale chyba nie dato sie juz tego
zmieni¢. Monica zawsze robita to, co uwazata za stuszne. I nie byty
w stanie wyperswadowac jej tego zadne prosby, grozby, rozkazy i trze-
sienie ziemi.

Na ostonie monitora zobaczyt kilka przyklejonych wiadomosci na-
pisanych reka Moniki: Schraderowie poskarzyli sie, ze zmarnowali
dzien cennego urlopu na zwiedzanie bezsensownych nieruchomosci. -
Do diabta ze Schraderami. — Dottore Manetti czeka na pana telefon ju-
tro o dziesiatej rano, podpisanie u notariusza umowy na kupno aparta-
mentu w Castelnuovo Berardenga zaplanowane na najblizszy wtorek
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na pigtnastg trzydziesci, a sprzedaz Casa del Muro na czwartek na
dziesiatg trzydziesci.

Poza tym nic waznego. Wylaczyt lampke na biurku i wyszedt z ga-
binetu. W kuchni zajrzat jeszcze szybko do lodowki. Jak zwykle. Dwa
kartony mleka, kawatek pecorino, trzy jogurty i1 otwarta butelka pro-
secco z wetknieta w szyjke srebrna tyzeczka, zeby nie wylatywaty ba-
belki. Wedtug niego byta to gtupota i zwykta bzdura. Sprobowat tyk.
Prosecco byto juz lekko zwietrzate. Wziat otwartg butelke i wyszedt
z biura.

Na Campo usiadt na ziemi w poblizu fontanny. Kamienie przyjem-
nie grzaly swoim cieptem. Zreszta czerwiec byt jego ulubionym miesia-
cem. Dni byty dtugie, ale jeszcze rzeskie i mtode lato budzito w cztowie-
ku che¢ na wiecej. Nie tak jak w sierpniu, kiedy cztowiek ma juz dosc
upatu i lato wydaje mu sie lepkie i duszne.

Kai powoli pit prosecco. W takich chwilach jak ta nie lubit by¢ sam.

Obserwowat pary, turystow, sienenczykow, ktérzy powoli przecha-
dzali si¢ bez celu lub pospiesznie przemykali ulicami. Nie miat tu ni-
kogo bliskiego. Gdyby teraz umart, tu na Campo, wprawdzie zwrdcito-
by to powszechng uwage i ktos wezwatby ambulans, ale nikt by sie tym
naprawde nie przejal. Byt czlowiekiem, po ktorym nikt by nie zapta-
katl. I chociaz mieszkat w centrum miasta, to w gruncie rzeczy byt sa-
motny jak Enrico, ktory stale ukrywat sie w jakims lesie i byt szczesli-
wy, jesli nikt nie zaktdcal mu spokoju. Czy to byta jego, Kaia, wina, ze
do tej pory zadna kobieta nie chciala si¢ z nim zwigzac¢? Zapewne. Po-
niewaz po jakims czasie kazda zaczynata dziata¢ mu na nerwy, ponie-
waz kazdej zaczynat kiedys$ przeszkadza¢ jego nudny tryb zycia i po-
niewaz chcial bez komentarzy robi¢ i pozwala¢ sobie na to, na co
wtlasnie miat ochote. Nie chciat stysze¢ zadnego ,gdzie idziesz?” albo
~musisz jeszcze co$ zjesc¢”, albo ,to juz druga butelka”. Pragnat tylko
moc tu, na Campo, potozyc¢ gtowe na czyichs kolanach, zaczekac, az sie
sciemni, liczy¢ gwiazdy i w koncu milczac, ale nie samotnie, wroci¢ do
domu. Moze potem wypi¢ jeszcze razem butelke czerwonego wina na
tarasie, w jakim$ momencie wsta¢ nagle i p6js¢ do t6zka. Zostawic kie-
liszki do nastepnego wieczoru lub do nastepnej burzy z wichura, ktora
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nie namyslajac si¢ wiele, zmiecie je na ulice. Za zadne skarby nie chciat
mie¢ obok siebie kogos$, kto odruchowo zanidstby kieliszki do kuchni,
wstawit do zlewu i odkrecit-kran. Nie chciat widzie¢ razacego kuchen-
nego Swiatla, kiedy z pograzonego w mroku, o$wietlonego jedynie po-
$wiatg ksiezyca tarasu przechodzit do ciemnej sypialni.

Powoli zapadat zmrok. Wysokie domy przylegajace do Campo wy-
nurzaty sie w fagodnym zoétto-czerwonawym $wietle reflektorow. Kai
podniost si¢ z trudem. Od siedzenia na twardych kamieniach bolaty go
wszystkie kosci. Ale prosecco bedzie po tym bardziej smakowato. Do
najblizszego baru byto tylko kilka krokow.

Kiedy wrécit do domu i z trudem wdrapywat sie po schodach, trzy-
majac si¢ poreczy, byto juz pot do drugiej. Za duzo wypit - jak zawsze.
Nie byl jednak na tyle pijany, zeby nie zauwazy¢, ze tej nocy co$ si¢
zmienito na jego klatce schodowej. Momentalnie zapality mu sie wszyst-
kie $wiatta ostrzegawcze, byl w najwyzszym stopniu skoncentrowany
1 czujny. W jednej chwili catkiem wytrzezwial. Powoli i jak najciszej
pokonywat stopien po stopniu i starat si¢ wyczu¢, skad si¢ wzieto to
nieprzyjemne uczucie.

I nagle juz wiedziat. Byt to dziwny, powodujacy nudnosci zapach.
Jakby mieszanina gnijacej trawy, szczurzego moczu, kwasnego mleka
i przejrzatych fig.

Na ostatnim stopniu schodéw, przed drzwiami jego mieszkania,
siedziata Allora i u$miechata sie¢. Jej gorny prawy siekacz byt czarny
jak smota.

- Czego tu szukasz? - szepnat cicho. Nie chciat obudzi¢ catego domu.

Allora nie odpowiedziata, tylko zachichotata.

Obawiat sie, ze kiedys do tego dojdzie. Allora tazita za nim od ty-
godni. Czekata w ruinach, chowata sie za drzewami i krzakami, czaita
przy drodze. Tylko zeby go zobaczy¢, pochwycic¢ jego spojrzenie. Kie-
dy ja widzial, staral sie w miare mozliwosci ignorowac i zachowywat
sie tak, jakby jej nie zauwazyl. Zdawat sobie sprawe, ze kiedys Allorze
nie wystarczy juz wielbienie go z daleka. I stato si¢. Teraz siedziata przed
jego drzwiami jak wyrzucony na $mietnik kot.
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— Nie mozesz tu zosta¢ — powiedziat Kai. — W moim mieszkaniu
tez nie. — Dziwnym trafem nagle zaczal sie ba¢ tego zaniedbanego
stworzenia.

Ledwo powiedziat te stowa, Allora zaczela przerazliwie wy¢, jak
zywcem obdzierany ze skory mtody pies. W panice otworzyt drzwi
i wciagnat ja do mieszkania. Wycie ustalo w mgnieniu oka i Allora sa-
pata z ulga. Kai poszedl do kuchni, Allora podreptata za nim. Kai wy-
jat z lodowki karton soku pomaranczowego, otworzyt go i napetnit po
brzegi duza szklanke.

— Masz. Najpierw sie napij.

Allora postusznie wzieta szklanke 1 pita sok, nie odrywajac ust od
szklanki. Cata promieniata, mlaskata z zachwytu i co chwile oblizywa-
fa usta jezykiem.

— Musisz si¢ wykapac¢ — powiedzial. — Tak nie mozesz tu zostac.
Wszystko mi uswinisz.

Przez twarz Allory przemknat cien smutku, jej radosny nastroj jak-
by zwiadl, ale dzielnie przytakneta.

Kai poszedl — Allora za nim - do tazienki. Kiedy przed srzema la-
ty wprowadzil si¢ do tego mieszkania, prawie niczego nie zmienit w 1a-
zience. Z jednej strony, poniewaz nie miat ochoty ani czasu, a z drugiej
strony, poniewaz tazienka miata cos, co w jego oczach uchodzito za
oryginalne. Nad umywalka 1 przy prysznicu zachowaly sie jeszcze
resztki starych weneckich kafli. Miejsca, w ktdrych ich brakowato, po-
malowat odporna na wodg, siwa farba, co wbrew oczekiwaniom dobrze
wygladato i dodatkowo ozywito tazienk¢. Wykonana z miedzi armatu-
ra byta bardzo wzorzysta, przyozdobiona esami-floresami i straszliwie
kiczowata, co nadawato jej wyjatkowy wyglad. W zasadzie tazienka by-
1a tak upiorna, ze az pigkna. Calos¢ dopetnit lustrem w okazatych zto-
tych ramach i figlarnymi kinkietami ze szkta weneckiego. Jedynym ob-
cym elementem w tej tazience byta wanna.

Stata na Iwich nogach i sprawiala wrazenie, jakby sie miata wywré-
ci¢, kiedy cztowiek oprze sie o jej brzeg, zeby podnies¢ recznik z pod-
togi. Emalia lekko zardzewiala od lejacego si¢ do niej przez kilka dzie-
siecioleci strumienia wody i ciaglego kapania z kranu, a na jej dnie
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odznaczat si¢ zottawy pasek, ktdrego w zaden sposdb nie dato sie wy-
szorowac.

Wtasciwie Kai chciat kupi¢ nowa wanng, ale jakos si¢ na to nie zdo-
byl. A poniewaz nigdy jej nie uzywat, byto mu to obojetne. Teraz po-
bieznie optukat ja wodg z prysznica, zamknat odptyw korkiem i kiedy
ciepta woda leciata silnym strumieniem, obficie parujac, modlit sie, ze-
by wanna okazala si¢ szczelna.

Dodatki do kapieli. Psiakrew, w ogdle nie miat czego$ takiego w do-
mu. Z koniecznosci wlat do wody troche ptynu do prania wetny. Skoro
nadawat sie do miekkiej welny, nie mogt zaszkodzi¢ delikatnej skorze.

Allora jak zaczarowana obserwowata kazdy jego ruch i z zachwy-
tem wachata zapach ptynu do prania wetny.

Po niecatych pieciu minutach wanna byta petna. Swietnie, pomy-
slat. Wcale nie tak zle. Moze ja tez powinienem sie kiedy$ wykapac.
Allora btyskawicznie si¢ rozebrata i weszta do wanny. Nie miat wyj-
$cia, po prostu musial na nig patrze¢. Miata pickne ciato. Twarde, cigz-
kie zycie i duzo pracy daty lepszy rezultat niz studio fitness.

Nie czuta jego wzroku. Utoneta w gorze piany, zamkneta oczy i chrza-
kata z zadowolenia.

- Nie $piesz si¢ — powiedzial. — Bede obok.

W salonie otworzyt na osciez drzwi na taras. Ciepte nocne powie-
trze wtargneto do srodka. Na chwile wyszedt na taras 1 oddychat gte-
boko. W jego wannie lezata Allora. Zenski odpowiednik Kacpra Hau-
sera z San Vincenti. Mial niewyrazne przeczucie, ze wlasnie zwalit mu
sie na glowe ogromny klopot. Najwidoczniej przyciaggat jak magnes te-
go typu stworzenia. Lgnety do niego juz, kiedy jeszcze byt dzieckiem.
Wszystkie bezpanskie psy i zabtgkane koty przychodzity i nie odste-
powaly go, jakby wiedzialy, ze byt jedynym, ktory mogt im pomoc.
Ptak, ktory wypadt z gniazda, z duza pewnoscia ladowat pod jego no-
gami, zotwie wlokty si¢ ostatkiem sit, aby umrze¢ w jego poblizu. A te-
raz Allora. I poczut sie zazenowany, poniewaz Allora kojarzyta mu sie
z zaniedbanym zwierzeciem.

Wrdcit do salonu i podszedt do barku. Tak nazywat wystep muru
nad gteboko osadzonym oknem, na ktorym stat rzad butelek z mocny-
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mi trunkami. Kai wziat butelke whisky i nalat sobie po6t szklanki.
Pierwszy tyk przeszyl mu glowe jak strzata, az znieruchomiat prze-
straszony, po chwili przez jego ciato przeptyneta przyjemna fala gora-
ca i uspokoit sie.

Tak pograzony w rozmyslaniach przesiedziat prawie trzy kwadran-
se. Nie styszat zadnych odgtoséw dochodzacych z tazienki. Przez mo-
ment przyszto mu do glowy, ze moze co$ sie jej stalo, ale z miejsca od-
rzucit te mysl. W koncu byla na tyle dorosta, zeby mozna jg byto zostawic
samg w wannie.

Po6jdzcie do mnie wszyscy, ktorzy jestescie utrudzeni, pomyslat
rozbawiony i pociggnat duzy tyk. I przypomniala mu si¢ dawniej
zawsze zadzierajaca nosa Monica Benedetti. Niespetna rok temu,
w pewne upalne popotudnie, catkowicie nieoczekiwanie rozptakata sie
w biurze. Nie byt to zwykly ptacz. To byto morze tez. Kai bat si¢ juz,
ze zabraknie jej tez, jesli jak najszybciej nie postara sie o butelke wo-
dy mineralnej, zeby dola¢... a potem wyrzucala z serca wszystkie
swoje troski, a Kai podawat jej jedng chusteczke po drugiej. Opo-
wiadata o swoim chtopaku Antonio, ktéry wtasnie rano zabrat z jej
mieszkania swoja szczoteczke do zebow i ptyty CD. Od trzech mie-
siecy spotykat si¢ z jakas Irina, ktéra poznat w kawiarni Gianna Nan-
niniego, kiedy jadta lody takiej wielkosci, po jakiej kazdy normalny
czlowiek musiatby zwymiotowa¢. Od tamtej pory codziennie jedli lo-
dy u Gianna, az wreszcie rzucili sie sobie w objecia w pokoiku na
poddaszu Iriny.

Monica opowiedziata to wszystko i jeszcze wiecej, a jego nic a nic
to nie interesowato. Kai modlit sie, zeby wreszcie pohamowata potok
ez i przestata méwi¢, pocieszat jg, stuchal, potakiwat i przyznawat ra-
cje, az w koncu powiedziata mu, ze jest dobrym cztowiekiem. Prawdzi-
wym przyjacielem w potrzebie.

Monica byta smutna przez tydzien. Potem poznata Geralda, przy-
szta do biura rozpromieniona i stwierdzita, ze zatuje kazdej tzy, ktorg
wylata z powodu tego stronzo, tego Antonia. Kai przyznat jej racje,
a Monica ponownie zaczeta zwraca¢ si¢ do niego per pan, czego za-
przestata lub o czym zapomniata na czas swoich smutkow.
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Pewnego razu w Kolonii pod drzwiami Kaia zjawit si¢ bez zapowie-
dzi, za to z trzema walizkami, dwiema torbami i papuzka Rambo, jego
przyjaciel Bodo, ktorego Kai znat jeszcze ze szkoly i utrzymywat z nim
luzny kontakt polegajacy na tym, ze raz na pot roku wspolnie wypijali
o pare kieliszkow za duzo. Bodo byt blady jak $ciana, niewyspany i bez
grosza przy duszy. W tamtym czasie Bodo jeszcze mial dom. Teraz
umarta mu matka i czut, ze stracit ostatnig podpore w zyciu. I Kai
wydat mu si¢ jej odpowiednia namiastka. Samotny, bezdzietny, z du-
zym mieszkaniem, idealny. Bodo przemieszkat cztery tygodnie u Ka-
ia. Wieczor w wieczdr telewizor byt wytaczony, Bodo oprozniat jedng
butelke whisky za drugg i opowiadal o swoim zyciu, niektére epizody
wielokrotnie. Az w koncu Kai wyrzucit go za drzwi. Ze wszystkimi ma-
natkami i papuzka Rambo. Gdyby nie zrobit tego wtedy — Bodo do
dzi$ mieszkatby u niego.

A teraz Allora. Allora go wzruszata. Nie byta mu tak obojetna jak
Monica i nie mogt obejs¢ sie z nig jak z Bodem. Allor¢ musiat wyplu¢
na ten $wiat jakis elf, troll lub pozaziemska parka. Allora nie byta pre-
zentem ani dopustem losu. Byta problemem.

Kroétko przed trzecig stang¢ta nagle w pokoju i pachniala jak sweter
po praniu. Miata na sobie jego ptaszcz kapielowy w niebiesko-zielone
paski i usmiechata sie.

- Co zrobitas ze swoim zgbem? - zapytat.

— Allora — powiedziata 1 wzruszyla ramionami.

Kai roztozyl przescieradto na kanapie, przyniést poduszke i koc.
Krecito mu sie gtowie. Whisky go wykonczyta. Koniecznie musiat sie
teraz przespac. Allora obserwowata go z catkowitym niezrozumieniem,
ale nie powiedziata ani stowa.

Kiedy skonczyl, pozwolita opas¢ ptaszczowi kapielowemu na pod-
toge i wsuneta sie pod koc.

- Dobranoc, obudzg ci¢ na $niadanie — powiedziat i wyszedt z pokoju.

— Allora ~ mrukneta Allora i zabrzmiato to jak ,,dziekuje”.

Wydawato mu sig, jakby jaki$ wir, jakas sita ssaca ciggneta go w go-
re z ciemnej glebi snu, senne marzenia wirowatly chaotycznie, a w jego
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glowie nie byto juz gory, dotuy, lewe;j i prawej strony. Trwato to chwile,
zanim zrozumial, ze lezy w swoim t6zku, ze po lewe) stronie sa drzwi,
a po prawej okno i ze wokot niego owineta sie mata chuda reka, a row-
nie mata i chuda dton gtadzi go po brzuchu. Byta ciepta i miekka, moc-
no przyciskata sie do niego, a jej oddech owiewat mu kark jak tagodny
letni wiatr. Kiedy catkiem sie rozbudzit i stopniowo pojmowat, ze przy-
tula sie do niego nagie ciato Allory, modlit sie o site. O nie, prosze nie,
to niemozliwe, jak mogto do tego dojs¢, o moj Boze, co to ma by¢, co ze
mna robisz. ..

Ale nie byt to Bog, to byta Allora, ktorej reka wedrowata po jego
ciele, az juz nie wytrzymat i odwrdcit sie do niej. Jego usta znalazty jej
twarz, a reka tez wybrata si¢ na poszukiwania. Kiedy poczut miekki
puszek i jego palce zaczety po nim krazy¢, Allora zareagowata na to ci-
chym $piewem. Co w jego uszach zabrzmialo jak dzwon. Jak dzwonie-
nie na Aniot Panski w sredniowiecznej kaplicy w San Vincenti.



Anne obudzita sie, kiedy czerwonawopomaranczowe $wiatto wscho-
dzacego stonca nagle przepedzito upiory nocy Atmosfera w poko-
ju w mtynie byta tak nierzeczywista i fantastyczna, ze w mgnieniu
oka wypelnito ja btogie uczucie szczescia. Wszystko byto dobrze.
Wszystko byto w porzadku. Bata sie tylko dlatego, ze nie znata tego
odludzia, doliny, a zwtaszcza nie znata Enrica. To wszystko. Spojrza-
ta na zegarek. P6t do szostej. Tak wczes$nie. Enrico na pewno jeszcze
nie wstat.

Rozejrzata sie we mlynie. Zawsze jest troche inaczej, kiedy czto-
wiek tylko oglada pokoj, a inaczej, kiedy sie w nim budzi. Na przyktad
wczesniej nie zarejestrowala, jak piekny i duzy byt kominek. W tylng
$ciane Enrico wmurowat zelazna konstrukcje paleniska przedstawiaja-
ca dzieci bawiace sie na tace. Obok kominka wisialty oprawione zdjecia
ruin. Wtasciwie byto na nich wida¢ resztki murdw, zarosniete kamie-
nie i sprochniate czarne belki. Nie potrafita sobie wyobrazi¢, jak moz-
na zdoby¢ sie na odwage, zeby z tego zdziczatego ,nic” na nowo stwo-
rzy¢ prawdziwy klejnot. Nie tylko filozof, lecz rowniez ktos, kto potrafi
z sensem zabrac¢ sie do rzeczy i zrobi¢ co$ pieknego. Najwyrazniej es-
tetyka byta dla niego bardzo wazna. Potmetrowej grubosci $ciana z na-
turalnego kamienia miata tu i tam wbudowane mate kamienne potki
lub wneki, od czasu do czasu zostawiony polny kamien, a dookota ka-
mienia $ciana pokryta bialym tynkiem. Byty tam malutkie okienka,
wielkosci potowy kartki papieru, wbudowane w mur, w jednym lezat
wyjatkowo piekny kamien, w drugim stat maty kwiatek w réwnie ma-
tym wazoniku. W oknie wisial pétszlachetny kamien na kutym zelaz-
nym tancuchu i I$nigc, odbijat $wiatto. Pod oknem znajdowat sie maty
stot z jednym krzestem. Kiedy siedzialo sie przy tym stole, przed
oczami rozposcierat sie wspaniaty widok na catg doline i strumien az
do parkingu. To bedzie moje miejsce do pisania i czytania, postanowi-
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1a Anne, stad zawsze w pore zobacze, kiedy kto$ tu przyjdzie i zblizy
sie do obu domow.

Mtyn byt jednym skomponowanym z drobiazgdw dzietem sztu-
ki. A kompozytor artysta, ktoremu nie chodzilo o uzytecznos¢, lecz
o piekno.

Anne powoli wstata i przeciagneta sie. Dziwnym sposobem czuta
sie wypoczeta 1 $wieza. Jej buty staty porzadnie jeden obok drugiego
przy drzwiach. Musiat je zdja¢ i1 tam postawi¢ Enrico. Ubrata sie, po-
niewaz chciala rozejrzec sie po calym mtynie, i powoli zeszta po drew-
nianych schodach do pomieszczenia na parterze.

Ten pokdj byt znacznie ciemniejszy od pomieszczenia na gorze, wi-
dok z okna réwniez nie robil takiego wrazenia, gdyz pokoj znajdowat
sie niewiele wyzej niz tozysko strumienia. Ale byt to pokoj, w ktérym
w ponure ciche dni mozna sie bedzie ukry¢, usig$¢ w fotelu z grubg
ksigzka w reku, pod dajaca ciepte swiatto lampa. Mata tazienka przy-
legajaca do pomieszczenia na dole tez sie jej podobata. Ciemne belki
1 stare mattoni na suficie sprawialy wrazenie ochronnej pokrywy nad
cztowiekiem, ktory w samotnos$ci rozbierat si¢ w gtebi mtyna i byt
przez to tak nieskonczenie bezbronny; kiedy wchodzit pod prysznic.
Enrico wtasnorecznie wyrzezbit ramy lustra nad umywalka, a mata se-
cesyjna lampka rzucata rozproszone $wiatto. Nie dos¢ silne, zeby sie
umalowag, ale wystarczajace, zeby czuc sie tu dobrze i1 swojsko. Ea-
zienka byta raczej kryjowka. Po zamknieciu drzwi czlowiek miat wra-
zenie, ze jest catkiem sam na $wiecie. Inaczej niz w duzej tazience
w gtownym budynku, w ktdrej panowata swobodna, widna atmosfera,
swiecito stonce, a dzigki przestronnosci pomieszczenia cztowiek czut
si¢ wiekszy niz w rzeczywistosci.

To jest mdj dom, pomyslata Anne. Tu mam jedno i drugie. Tu mam
wszystko. Tu moge rozwijac sie 1 rosna¢, tu moge cofac sie i ograniczac
do tego, co istotne. Valle Coronata byto zamkiem i lochem, gora i doli-
na, stonicem 1 cieniem. Bezgraniczng wolnoscia i zarazem kamieniem
nagrobnym.

Anne podeszta do przeszklonych drzwi prowadzacych na taras,
klucz tkwit w zamku, otworzyta drzwi i wyszta na dwor.
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Enrico ptywal w basenie. Spokojnie i powoli, jakby starat si¢ nie po-
ruszy¢ wody 1 nie wywota¢ najmniejszego hatasu. Usmiechnat sie, kie-
dy ja zobaczyt.

Potem powoli wyszedt z wody. Catkiem nagi.

Enrico czul, ze Anne starata sie nie patrze¢ na niego, a jednak to ro-
bita. Zauwazyt tez, ze chcialta wywota¢ wrazenie, jakby wszystko byto
catkiem normalne, catkowicie naturalne, ale to si¢ jej nie udawato. Jej
niepewnos$¢ wydata sie Enricowi ujmujgca i uSmiechnat sie.

- Dobrze spatas? — zapytat, kiedy polewat si¢ woda z weza na brze-
gu basenu.

Anne tylko skingta glowa.

- Wykap si¢ — powiedzial. - Woda jest niezwykle orzezwiajaca,
krew od razu zaczyna w cztowieku szybciej krazyc.

- Nie, dziekuje. — Anne przechodzity dreszcze, gdy tylko spojrzata
na wode. — Kawa da ten sam efekt.

Anne przyrzadzita kawe, ustawita na tacy wszystkie artykuty spo-
zywcze, ktore mogty sie nadawac na $niadanie, i wyniosta na dwor.
Wtasnie nakrywata stot pod orzechem, kiedy przyszedt Enrico. Wio-
zyt szorty 1 sweter i promieniat dobrym humorem.

- Ladnie pachnie.

Usiadt i nalat kawe.

- Styszysz ptaki? — zapytal. - Tu, w dolinie, jest ich nieprawdopo-
dobnie duzo. Na szcz¢scie. Zastepuja mi budzik. Kiedy o wschodzie
stonca zaczynaja Spiewac, otwieram oczy i wstaje.

- Mysle, ze wczoraj wieczorem bytam bardzo zmeczona. — Anne
odwazyla si¢ na ostrozna prob¢ dowiedzenia sig, co zaszto 1 co mysli
o tym Enrico.

- Na pewno, to wszystko cie przyttoczyto. Przeciez to jasne. — En-
rico byt delikatny i peten zrozumienia. Jak matka mowiaca do dziecka,
ktore sie oparzyto: To moja wina, skarbie, powinnam byta ci powie-
dzie¢, ze zelazko jest gorace. Enrico ciggnat dalej: — Nagle zwinetas si¢
1 usnetas. Probowatem ci¢ obudzi¢, ale mi sie nie udato.

- Stracitam przytomnos$¢?
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- Moze. To mozliwe. W kazdym razie zaniostem ci¢ do mtyna, po-
lozytem do t6zka i kazatem spad.

- Dziekuje.

Enrico posmarowat twarda kromke czarnego chleba takg grubg war-
stwa masta, ze Anne od samego patrzenia zrobito sie niedobrze. Sama
pita tylko kawe i wode ze zrddta. Nie byta gtodna i nie miata apetytu.

- Juz ci si¢ to zdarzato? — zapytatl Enrico.

— Wtasciwie nie. - Anne zastanowita sie. - Chociaz w ostatnich la-
tach coraz cze$ciej zaciera mi sie granica pomiedzy snem a rzeczywi-
stoscia. I nie wiem, co byto snem, a co wydarzylo si¢ naprawde. Cza-
sem sny sg tak realistyczne, ze biore je za prawdziwa monete, a znowu
czasem rzeczywisto$¢ wydaje mi si¢ tak nierzeczywista, ze odktadam
fakty do akt i mowie sobie, nie wariuj, to tylko sen.

— Dobrze to znam. — Enrico u$miechnat sie. Juz od dawna nie wie-
dziat, co byto prawda, a co ktamstwem. Jego zycie tworzyt istny metlik
zdarzen. Prawdziwych i wymyslonych, nie miat przesztosci, tylko jej
niejasne wyobrazenie, i zmieniat jg kazdego dnia. Potem przygotowy-
wat sobie nowg historie, ktora mu sie podobata i ktora mogt zapamie-
tac, 1 co rusz jg opowiadat, kiedy go pytano, a kiedy juz go nie pytano,
znowu ja zapominat. A skoro modgt tygodniami milcze¢, jego prze-
sztos¢ przypominata czystg kartke, ktora chce si¢ zapisa¢ od nowa.

— Moze znajde tu troche spokoju — powiedziata. - Moze uda mi sie
tu pozbierac.

- Powiesz mi, co przezytas?

Zastanawiata si¢, dlaczego wtasciwie by mu nie powiedzie¢, kiedy
na parkingu zatrzymat si¢ Kai i powoli szedt w stron¢ domu. Anne
spojrzata na zegarek. Pot do 6smej. Wpatrywata sie w niego jak w fa-
tamorgane, poniewaz zatozylaby sie o caty swoj majatek, ze Kai nie
byt mezczyzna, ktory dobrowolnie wytknatby tak wczesnie nos spod
kotdry.

Kai najpierw spokojnie wypit kawe, potem sporzadzili compromesso,
umowe wstepna, ktora — nawet niepo§wiadczona notarialnie — zachowy-
wata waznos¢ przed sadem. Kai miat w gltowie standardowy formularz
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i ulozytl suchg umowe, ktora spisat przez kalke. Enrico poswiadczat
w niej wole sprzedazy domu za cene dwustu tysiecy euro, a Anne gwa-
rantowata wole kupna domu za cene dwustu tysiecy euro. Jako zaliczke
zaptacita dziesie¢ euro. Gdyby teraz Anne nie kupita Valle Coronata,
stracitaby dziesie¢ euro, gdyby Enrico sprzedal dom komus$ innemu,
musiatby nie tylko odda¢ Anne dziesie¢ euro, ale jeszcze doptaci¢ dru-
gie dziesie¢ euro. Regulowato to wloskie prawo.

- Idiotyzm - stwierdzit Kai. — Nie chcecie uczciwej zaliczki, po-
wiedzmy piecdziesieciu tysiecy euro? Wtedy oboje bedziecie sie czuli
pewnie;j!

Enrico nie zgodzit sie 1 potrzasnat glowa.

- Z pieniedzmi cztowiek nigdy nie czuje si¢ pewnie. Kary za ze-
rwanie umowy nic nie dadzg. Jesli Anne do czasu wizyty u notariusza
przemysli sobie to wszystko 1 zdecyduje inaczej, 1 nie bedzie chciata
domu, to w porzadku. Jesli o mnie chodzi, nie oddam go nikomu inne-
mu. Ma na to moje stowo. A moje stowo jest wiecej warte niz piecdzie-
siat tysiecy euro.

Anne milczata, dostata gesiej skorki Gdzie na tvm $wiecie sg jesz-
cze ludzie z takim kodeksem honorowym? Enrico fascynowat ja coraz
bardziej i nagle zrozumiata, ze mu ufa. Catkowicie i bezgranicznie.

Kai uniost brwi. Dla niego Enrico nie byt biznesmenem, lecz ja-
kim$ pomylencem, ktory wczesniej czy pozniej dostanie po nosie. Ale
nic nie powiedziat. W tym wypadku na pewno wszystko pdjdzie do-
brze. Czut to.

Enrico podpisat jako pierwszy. Niezwykle wolno, wysokimi pochy-
tymi literami. Cyzelowat swoje nazwisko bardzo ceremonialnie i Anne
odniosta wrazenie, ze niezbyt czesto si¢ podpisywal, co uznata za dziw-
ne. Jako menedzer w koncernie naftowym prawdopodobnie codziennie
musiat podpisywa¢ bardzo duzo dokumentéw.

Anne spojrzata na podpisang kartke i zdziwita sie.

- Masz na imie Alfred?

- Tak, niestety — Enrico usmiechnat sie. — Ale tylko oficjalnie. Tyl-
ko kiedy musze co$ podpisa¢. We wszystkich innych sytuacjach jestem
Enrico. To imie bardziej mi odpowiada.

292



Anne przytakneta. Znata niewielu ludzi, ktorzy byli zadowoleni ze
swojego imienia. Felix byt taki. Byt zachwycony swoim imieniem,
odkad babcia powiedziata mu, ze felix znaczy szczesliwy. A on byt
szczesliwy.

Kiedy juz wszyscy troje ztozyli podpisy, wstali i poszli na parking.
Anne miata przy sobie torebke, a Enrico nie tylko zostawit na stole pod
orzechem naczynia, lecz rdwniez otwarte na o$ciez drzwi do domu.
Twierdzil, ze nie ma tam niczego na tyle waznego, co musiatby ko-
niecznie zamykac. A jesli kto$ miatby co$ ukras¢ (uzyt zwrotu: wziaé
ze sobg), to niech sobie wezmie. Na pewno bardziej mu sie to przyda
niz jemu i miejmy nadzieje, ze sprawi mu to rados¢.

Kai rzucil Anne spojrzenie mowiace ,,popatrz, co za wariat’, i An-
ne usmiechneta si¢. Wszyscy troje wsiedli do czarnego jeepa Kaia i ru-
szyli w droge. W kierunku San Vincenti.

Kai pokazal Enricowi Casa Meéria, ruin¢ w poblizu San Vincenti.
Powiedziat, ze jeszcze dwa lata temu mieszkata tam stara Giulietta, kto-
ra we wsi nazywano czarownica, Giulietta la strega. Mieszkata tam
z pewna wariatka, ktdra troszczyta sie o nig, a po jej Smierci podpalita
dom. Obecnie mury ruiny zarosty krzakami jezyn, ale Enrico mdgt rzu-
ci¢ okiem, aby oceni¢, co mozna zrobi¢ z tych resztek domu.

Wieksza czesc dachu sie zawalita, zweglone belki lezaty na luznych
kamieniach lub potamaty sie i sterczaly w niebo. Poniewaz Anne chcia-
ta okazac ciekawos¢, probowata przejs¢ sie po pokojach na parterze, ale
nie miata do$¢ fantazji, zeby wyobrazi¢ sobie w tych zweglonych $cia-
nach gotowy dom. Poza tym podrapata gote nogi w krzakach i data so-
bie spokdj. Usiadta na trawie i obserwowata obu mezczyzn, ktorzy za-
gladali do kazdego kata. Po policzkach Enrica $ciekata krew, wydawato
sie jednak, ze tego nie zauwazyt albo ze mu to nie przeszkadza. Kai
trzymat si¢ z tytu, mato sie odzywat, najwidoczniej akceptowat Enrica
jako eksperta od ruin.

Anne sie rozgladata. To dziwne, czuta sie¢ tu jeszcze bardziej samot-
na niz w dolinie, poniewaz dom stat na otwartym terenie i brakowato
chronigcych go dookota gor. Byto wida¢ wprawdzie potozone w oddali
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na wzgdrzu San Vincenti, lecz pieszo szlo sie¢ tam co najmniej czter-
dziesci do pigédziesieciu minut, ocenita Anne. Tysiac razy wolata Valle
Coronata.

Po trzech kwadransach mezczyzni skonczyli drobiazgows inspekcje.

- Okay - powiedzial Enrico. ~ Porozmawiaj z Fiamma. Kupie to,
ale nie zaptace wiecej niz trzydziesci tysiecy.

~ A jesli gmina bedzie chciata trzydziesci pie¢? - Kai nie miat po-
jecia, ile mogtaby kosztowac ta ruina, wypuscit tylko probny balon, ze-
by moc lepiej ocenic¢ Enrica.

- Wtedy jej nie wezme.

Kai westchnatl gtosno i przeklat w duchu. Zawsze ta przekleta za-
sadniczos¢. Rozmowa z Fiammg bedzie ciezka proba. Z jej mezem,
burmistrzem, posztoby tatwiej. Byt ulegty i dobroduszny, a po dwdch
butelkach chianti gotowy na wszystko, ale Fiamma w calym Valdarno
miata opini¢ osoby, na ktdrej mozna potamac sobie wszystkie z¢by. I to
ona prowadzita negocjacje. W kazdym razie zawsze, kiedy chodzito
o pieniadze.



53

Anne powiedziata Kaiowi, ze ma zamiar zosta¢ w Valle Coronata jesz-
cze dwa, trzy dni, a on zrobil mine oznaczajaca ,.chyba wiesz, co ro-
bisz”, ktdra stale mial w pogotowiu, poniewaz musiat jg czesto stoso-
wac w pracy. Potem obiecat, ze mozliwie jak najszybciej zabierze si¢
do urabiania Fiammy, i odjechat.

Byt ciepty dzien. Lawenda rosnaca przed drzwiami tazienki pach-
niata tak silnie, ze Anne czuta jg az przy orzechu. Lawenda, rozmaryn,
szalwia... wszystko bujnie kwitto przed mlynem, cykaly swierszcze
1 Anne pierwszy raz w zyciu czula, ze zrobita wszystko jak trzeba.

Enrico juz od pottorej godziny byl w domu i medytowal, kiedy
przed dom zajechat na terkoczacym motorowerze Aldo, robotnik pra-
cujacy przy oliwkach, i zatrzymat si¢ tuz przed kuchennymi drzwiami.
Enrico wyjrzat przez okno w sypialni. Aldo usmiechnat sie bezzebny-
mi ustami, a Enrico zapytat:

— Buonasera, Aldo. Perché sei venuto? Ch 'é successo? — Enrico byt uprzej-
my, ale nie przesadnie przyjazny, poniewaz nie cierpiat niespodziewanych
wizyt. Wydawalo sie, ze najzwyczajniej w $wiecie nie rozumiat, iz byta to
wylacznie jego wina, poniewaz nie sposob sie do niego dodzwonic.

Aldo miat duzo czasu. Z przyklejonym do twarzy usmieszkiem po-
woli zsiadt z motoroweru i otrzepat z kurzu robocze spodnie, podczas
gdy Anne doktadnie mierzyta go wzrokiem. W przeciwienstwie do
Enrica, ktory nigdy nie zawracal sobie glowy takimi rzeczami, Anne
nagle zdata sobie sprawe, co Aldo musiat sobie teraz pomysle¢. Zona
Enrica przebywata w Niemczech, a tu, na tarasie, siedziata inna kobie-
ta, w szortach i sandatach, w kapeluszu od stonca na glowie i z ksiaz-
ka w reku. W zadnym razie nie sprawiata wrazenia kogos, kto wpadt tu
tylko na kilka minut. Prawdopodobnie usmieszek na twarzy Alda ozna-
czal, ze znowu trafita mu sie pigkna historia, o ktorej bedzie mozna
rozprawia¢ w Duddova przynajmniej przez dwa dni.
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~ Carla mi ha chiamato - powiedziat Aldo i w tej samej chwili glowa
znikneta z okna 1 Enrico zszedt po schodach. Nie zszedt - zleciat. Kie-
dy chcial, potrafil by¢ szybki jak dwudziestolatek.

Dobrze, ze nie przydybatl nas razem, pomyslata Anne. Bytoby go-
rzej, gdyby$my teraz razem zeszli po schodach. Ale jedno na gorze,
drugie na dole - to jeszcze ujdzie.

Aldo powiedziat, ze zadzwonita do niego Carla i poprosita, aby
przekazat Enricowi, ze przyjedzie dzisiaj o osiemnastej pociggiem do
Montevarchi. Prosi, zeby Enrico wyjechat po nia na stacje.

- Certo — powiedziat Enrico. - Oczywiscie. Pojade po nig. Dzieku-
j¢, Aldo. Dzigkuje, ze przyjechates specjalnie, zeby mi to przekazac.

- Nie ma sprawy — burknat Aldo - przeciez inaczej si¢ nie da. — An-
ne sadzita, ze w jego gtosie styszy pewien brak zrozumienia. Ci stuknieci
Niemcy, ktorzy mieszkaja na odludziu i jeszcze na dodatek nie maja tele-
fonu. Nie tylko sami sobie tym szkodza, ale tez zawracaja glowe sasiadom.

Enrico zniknat w kuchni i po kilku sekundach wyszedt z butelka
prosecco, ktorg wcisnat Aldowi w reke.

— Pozdrow ode mnie zong! I jeszcze raz wielkie dzieki. - Teraz Al-
do sie rozpromienit, wzigt butelke, umocowat ja na bagazniku, skingt
glowg Anne, wsiadl na motorower i odjechat.

- Ja tez bedg sig zbiera¢ — powiedziata Anne. - Wezmg ten sam ho-
tel w Sienie co przedtem. Wcale nie jest tak potwornie drogi i jest okay.
Mysle, ze bedziemy w kontakcie. Kaz¢ przystac¢ pieniadze z Niemiec
1 za tydzien lub dwa zakonczymy nasze sprawy. Tak?

- Nie ma mowy. Zostaniesz tutaj. Mamy dwa domy! Jest tu dosc
miejsca dla trzech osob! Bedziesz mogta zaoszczedzi¢ na hotelu. - En-
rico byt do tego stopnia stanowczy, ze wszystkiego jej sie odechciato.

- A Carla...? - Anne nie byta pewna, jak odniesie si¢ do tego ta ob-
ca kobieta. - Co sobie pomysli, jak zobaczy, ze juz tu mieszkam? Wy-
starczy juz, ze ten Aldo bedzie gtosno trabit dookota jakie$ sensacyjne
opowiesci, po tym jak mnie tu zobaczyt. A Carla jeszcze nic nie wie,
ze chce kupi¢ dom. Nie wolatbys najpierw jej tego delikatnie wyttuma-
czy¢, kiedy bedziecie sami?

— Nie - powiedzial Enrico.
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- Nie sadzisz, ze przgzyje szok, kiedy mnie tu zastanie?

— Nie - jeszcze raz powiedzial Enrico, a Anne wzdrygneta sie. To
»nie” zabrzmiato jak kostka lodu wpadajaca do pustej szklanki.

Enrico byt niezwykle opanowany.

— Na pewno nie bedzie robi¢ trudnosci. Uwierz mi.

Anne milczata poirytowana. Co ma teraz zrobi¢? Zosta¢? A moze
jednak wyjecha¢?

Enrico wydawat si¢ wyczuwac¢ niepewnos$¢ Anne i dodat:

— Musisz jg pozna¢. Carla kocha ten dom. A jeszcze bardziej kocha
swoj ogrod, swoje kwiaty, ziota dookota domu. To wszystko jest jej
dzietem. To s3 jej dzieci. Musi wiedzie¢, komu to wszystko zostawia.
Bedzie jej tatwiej, jesli cie polubi.

- O modj Boze! — Anne odgarneta grzywke ze spoconego czota. Do-
piero teraz naprawde miata ochote uciec, zostawi¢ wszystko za soba.
Chciata kupi¢ dom - ale rownie dobrze mogta zrezygnowac¢ z powodu
tego catego terroru psychicznego.

Odwrdcita si¢ 1 poszta do mtyna. Do diabta, to byt zwiazek Enrica
i problem Enrica. Ona w ogdle nie miata z tym nic wspdlnego. Wylu-
zuj, powiedziata do siebie, nie przespatas sie z tym facetem, wiec nie
musisz mie¢ wyrzutdw sumienia. A jesli nie ty kupisz ten dom, kupi
go ktos inny. W gruncie rzeczy powinno by¢ ci catkowicie obojetne, jak
zareaguje ta Carla.

Mowita sobie to wszystko, cho¢ sama w to nie wierzyta. Wzieta ko-
morke i poszta na wzgorze, zeby zadzwoni¢ do Haralda i matki.

Ztapata Haralda w przerwie na obiad. Wtasnie wstawit do mikrofa-
lowki mrozone gotowe danie, klops z piecioma rozyczkami brokuta
i trzema kawatkami ziemniaka.

— Obrzydliwe — powiedziat. — Gorsze niz w szpitalu. Ale co robi¢?
— Starat sie, zeby w jego glosie nie byto stycha¢ wyrzutu.

Moze teskni za mng przynajmniej jako kucharkga, pomyslata Anne,
chociaz tyle.

Powiedziata mu, ze prawie kupita dom i juz podpisata umowe
wstepna. Potem zrobita pauze i czekata na wyrzuty, pretensje lub co
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najmniej pouczenia — nie ustyszata nic takiego. Harald byt bardzo ta-
godny, kiedy powiedziat:

- Na pewno wiesz, co robisz.

Te stowa dodaty jej wiatru w zagle. Byta przygotowana do wygto-
szenia dtuzszej mowy obroncze;.

- A co u ciebie? - zapytata.

- Jak na razie spokdj. W przychodni giéwnie turysci, ktorzy albo
poparzyli si¢ na stoncu, albo nadepneli na jezowca. Wtasciwie mogt-
bym na jaki$ czas zamknac interes i pojechac do ciebie.

Anne nie wierzyta wlasnym uszom. Spodziewata si¢ wszystkiego, ale
nie takiego tonu w ustach swojego meza. Wrecz lat midd na jej serce.

- Zaczekaj, az kupie dom, dobrze? Az Enrico i Carla sie wyprowa-
dza. Wtedy bedziemy mogli urzadzi¢ si¢ tu tak, jak bedziemy chcieli,
1 wtedy na pewno bede cie potrzebowata.

- Wiesz, nie chciatem przyjezdza¢ wytacznie jako cztowiek od roz-
pakowywania mebli. — Teraz Harald byt lekko nadgsany.

- Wecale nie miatam tego na mysli. — Troche jednak tak. I Harald to
wiedziat. Byloby wspaniale, gdyby byt tu ktos, kto mdgtby zamonto-
wac kinkiety, wymieni¢ butle z gazem i powiesi¢ potki. Ale najwaznie;j-
sze, zeby Harald nie zjawit sie tu teraz i nie probowat wyperswadowac
jej kupna domu. Chciata, zeby przyjechat dopiero wowczas, kiedy
wszystko bedzie zatatwione i nie uda sie juz uniewaznic¢ transakcji.

- Daj mi zna¢, kiedy to bedzie. Jesli wtasnie nie rozleje si¢ fala let-
nich zachorowan na grype, przyjade.

- To mite z twojej strony.

Oboje zamilkli. Zaktopotanie po obu stronach bylo wyrazne i Anne
zakonczyta rozmowe. Nie bylo nic wiecej do powiedzenia.

Anne powoli wracata do domu i mimowolnie siegneta pamiecig do
historii z Pamela, chociaz dzisiaj uwazata jg za nieco absurdalna, a swo-
ja reakcje za bardzo infantylng i przesadna. Dzisiaj na pewno nie utopi-
faby saksofonu w akwarium, dzisiaj usiadtaby przed lustrem, prze-
znaczyta duzo czasu, zeby zrobi¢ staranny makijaz, umalowac usta
szminka, ktora nigdy mu sie nie podobata. Szybki numerek nie bytby
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zty, a moze trzy lub cztery lub nawet pie¢ - jeden po drugim. Jak ty
mnie, tak ja tobie. Nawet nie wiesz, jak to boli.

Wtedy, w tym przekletym roku, dziesie¢ lat temu, stracita wszyst-
ko, co byto dla niej wazne. Syna i w pewnym sensie meza. Nie miata
juz przyjaciotki, siostry. I przyczyna tkwita nie w Pameli. Pamela byta
niczym i nikim. Pamela nie byta prawdziwa przyjaciotka. Anne ja wy-
korzystywata. Zdawata sobie z tego sprawe i nie miata z tego powodu
zadnych skruputoéw. Pamela byta nieprawdopodobnie wygodna i prak-
tyczna, catkowicie niewymagajaca i zawsze do dyspozycji. Pamela by-
1a jak pies, ktory merdajac ogonem, pojdzie z obcym na spacer.

Tak czy owak, sprawa z Pamelg niepostrzezenie si¢ zatarta. Harald
i Anne milczeli, w ogdle przestali ze soba rozmawia¢. Dzieki temu nie
padaly takze takie pytania: ,Skad wracasz o tej porze? Juz prawie
pierwsza!” - lub: ,Tak cholernie dtugo zeszto ci sie u pani Hansen?” -
lub: ,0Od kiedy to chodzisz na kregle, przeciez dawniej w ogole cie¢ to
nie interesowato?”. — To wszystko nie miato znaczenia. Anne o nic nie
pytata, on nic nie moéwit. Harald tez nigdy wiecej nie wspomniat o Pa-
meli, a Anne wykreslila jg ze swojego zycia. Nawet od czasu do czasu
zapominata o niej. Dla Anne Pamela juz nie istniata.

Pamela pokazata si¢ Haraldowi ze swojej wrazliwej strony. Albo
z pruderyjnej. Zalezy, jak na to spojrze¢. Czasem obie te cechy trudno
odrozni¢. Oczywiscie Pamela wsciekta sie z powodu saksofonu, jednak
najgorsze byto to, ze Anne ja uderzyta. Nie mogta znies¢ tego upoko-
rzenia. O tym, jak bardzo sama upokorzyta przyjacidtke - oczywiscie
nie pomyslata.

Anne poprzestata na tym i Pamela nie miata sposobnosci, aby da¢
Anne odczu¢ nienawis¢ i pogarde. Dosiegly one Haralda. W dalszym
ciggu lezat u jej stop, probowat wyjasni¢ zachowanie zony i kupit jej
nowy saksofon. Ale Pamela byta tak jednostronnie nastawiona, ze nie
potrafita inaczej, przeniosta swoja zto$¢ na niego. Stracil na atrakcyj-
nosci, poniewaz byt zonaty z Anne. Miata mu za zte, ze mieszka z nia
pod jednym dachem. Tysiac razy mogt ja zapewniaé, ze teraz Anne
znaczy dla niego mniej niz nic — nie wierzyta w ani jedno jego stowo.
Pan doktor byl mezem szalonej, brutalnej kobiety, pan doktor tanczyt
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na wszystkich weselach, lecz nigdy do rytmu. I chociaz czuta, ze z ta-
twoscig mogtaby go zdoby¢, tak dtugo wmawiata sobie, ze nie moze
sta¢ panu doktorowi na drodze, az w koncu go stracita. Miat dos¢ ciag-
tego wystuchiwania docinkow 1 ztosliwosci, miat dos¢ tego, ze ludzie
krzywo patrza na niego na targu. We wsi nie byt juz ojcem, ktory stra-
cit syna, lecz mezczyzng sypiajagcym z kobieta, ktéra na zabawie w re-
mizie zawsze siedzi pod $ciang, kiedy wszyscy inni tafcza.

Nie zrobit jej sceny. Nie chciat zadnej dyskusji, po prostu wiece;j
do niej nie poszedt i romans umart tak cicho, jak sie zaczat. Anne za-
uwazyla to dopiero duzo pdzniej. Kiedy z szafy zniknety ptyty z Hin-
demithem.

W tym czasie Anne zyla jak robot. Usmiechala sie, kiedy kto$
wszedt do przychodni, u$miechata sie, kiedy wychodzit. Pobierata krew,
badata probki moczu, porzadkowata karty pacjentow i powtarzata mo-
notonnie: — Pani taka a taka, prosze przyjs¢... — Codziennie mnostwo
razy otwierata i zamykata kabiny numer jeden i numer dwa: ~ Kiedy
rozbierze si¢ pani do potowy... - i po kilku minutach nie wiedziata juz,
kto byt w ktorej kabinie. Umawiata wizyty, taczyta telefony do Haral-
da, udzielata porad, wystuchiwata plotek i wieczorem juz nie wiedzia-
1a, kto byt w gabinecie.

Kiedy gotowata, przyrzadzata takie same ilosci co dawniej, ale byty
to zbyt wielkie gory jedzenia, poniewaz nie bylo juz Felixa, a ona nie
siadatarazem z nim do stotu. Harald nigdy sie nie skarzyt. Kiedy wra-
cal z przychodni, podgrzewat sobie czes¢ jedzenia i przez cztery, pigc
dni jadt to samo. Bez szemrania. Prawdopodobnie tak samo jak ona nie
przyktadat wagi do tego, co je. Po obiedzie zawsze lezat do pietnaste;
na kanapie w salonie, zaktadat rece na brzuchu, zamykat oczy i lezat
tak bez ruchu. Nie mozna byto po nim pozna¢, czy $pi, czy tylko roz-
mysla, czy w ogole zyje.

O pietnastej zaczynal wizyty domowe, o szesnastej trzydziesci zno-
wu przyjmowal w gabinecie. Kiedy zdarzyto sie co$ nieprzewidziane-
go, przychodzit pozniej. Pacjenci to rozumieli, potrafili docenic¢, ze nie
musza fatygowac sie do przychodni, kiedy leza w t6zku z czterdziesto-
ma stopniami goraczki.
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Wieczorami Harald prawie zawsze wychodzit. Nie wytrzymywat
siedzenia w domu. Milczenie doprowadzato go do szatu. Nie pytata go,
gdzie idzie i kiedy wroci, po prostu jej to nie interesowato. Zawsze byt
osiggalny przez komorke. Dla pacjentow i dla Anne. Ale nigdy nie za-
dzwonita. Kiedys ztapata si¢ na tym, ze zapomniata, jaki jest numer je-
go komorki. Byto to dla niej zenujace, jak musiata szuka¢ numeru, kie-
dy poprosita jg o to sasiadka, ktdrej maz dostat silnych bolow brzucha.

W niedziele regularnie odwiedzali rodzicow Anne w Hamburgu,
ktorzy mieli maty szeregowy domek w poblizu lotniska. Anne dopro-
wadzato do szatu, ze kazda rozmowe przerywat co kilka minut huk 13-
dujacych lub startujacych samolotow i filizanki na stole podskakiwaty
1 brzeczaty na spodeczkach, ale rodzice juz tego nie styszeli. Nie zeby
ogtuchli, tak bardzo sie do tego przyzwyczaili, ze po prostu przestali
zauwazaé. Widocznie cztowiek moze przyzwyczai¢ sie do wszystkie-
go. Coz za pocieszajaca mysl

Owe niedzielne popotudnia byty trudne do wytrzymania. Poniewaz
rozmowa zawsze schodzita niechybnie na Felixa, chociaz Harald i An-
ne probowali tego uniknac i zgrabnie omijali kazdy temat, ktory mogt
si¢ tym skonczy¢. Ale matka Anne w kazdg niedziele zalewata si¢ tza-
mi i zadawatla przy tym ciagle te same pytania, na ktore nikt nie potra-
fit udzieli¢ odpowiedzi. Przewaznie trwato to pot godziny. Podczas gdy
matka szlochata, ojciec brat do reki czasopismo i przerzucat je bez-
myslnie. Jego usta tworzyly juz tylko cienkg linie, wargi catkowicie za-
nikty. Nie datoby sie wsuna¢ pomiedzy nie znaczka pocztowego. Ha-
rald wpatrywat si¢ w obrus i mieszat kawe, chociaz nie bylo w niej
cukru. Mieszat dwadziescia minut lub dtuzej. Az matka skonczyta.

Matka Anne potrafita ptaka¢ — Anne nie. Potrafita tez pocieszy¢ si¢
kawatkiem ciasta z wisniami — Anne nie.

Nie miata nikogo, z kim mogtaby porozmawiac, ale tez nie chciata
mie¢ nikogo. To byto jak z trzesieniem ziemi: mowia o tym przez ty-
dzien w telewizji i zainteresowanie jest ogromne — potem kataklizm
idzie w zapomnienie, chociaz ludzie, ktorych to dotkneto, jeszcze ca-
tymi latami cierpia z powodu jego skutkow. Tak to juz jest i na pewno
zawsze tak bedzie, poniewaz kazde cierpienie dziata na nerwy widzom
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stojacym z boku, kiedy znowu i znowu musza stuchac tego samego. Te-
go nie wytrzyma zaden cztowiek. W pewnym momencie wspotczucie
przemienia sie w odrzucenie i agresje. Zaden przyjaciel, zadna przyja-
ciotka nie zniesliby, gdyby tygodniami mdwito si¢ o Feliksie. A wiec
tego nie probowata i zostata sama ze swoimi my$lami. Zawsze cieszy-
1a si¢ na chwile przed zasnieciem. Wtedy byta myslami przy Feliksie
i nikt jej w tym nie przeszkadzat. I za kazdym razem modlita si¢ o sen,
w ktorym mogta by¢ przy nim.

Byt zimowy wieczor pod koniec stycznia. Sobota. Nie pamigtata
doktadnej daty. Byto cholernie zimno, poniewaz wiat silny wiatr. Wi-
chura wyta wokdt domu, stary kasztanowiec przed kuchennym oknem
jeczal niemitosiernie. Anne bata sie, ze drzewo mogto przewrocic sie
na dach. Wtasciwie byto jej to dos¢ obojetne, ale w tym wypadku drze-
wo z cala pewnoscia rozbitoby okno w dziecinnym pokoju, a tego by
nie zniosta. Noc, podczas ktdrej lodowaty wiatr hula po pokoju Felixa,
bylaby dla niej czyms strasznym.

Anne siedziata przy komputerze w swoim pokoju, bezmyslnie sur-
fowata po internecie 1 wtasnie chciata zejs¢ na dot, zeby w czasie, kie-
dy na dworze szalata wichura, poogladac telewizje.

W fotelu siedziat Harald. W pierwszej chwili przestraszyta sie, po-
niewaz myslata, ze poszedt - jak w prawie kazda sobote ~ do Stortebe-
kera na skata. Ale nie byt na skacie, siedziat w salonie i patrzyt na nia.
Nie miat w reku szklanki, gazety, ksiazki, pilota, niczego. Po prostu sie-
dzial. Byta troche speszona, lecz nie zapytata go, o co chodzi. Wzieta
program telewizyjny, rzucita na niego okiem i chciala przejs¢ obok, ze-
by wiaczy¢ telewizor. Wtedy chwycit jg za reke i pociggnat na swoje
kolana. Pierwszy raz po tak dtugim czasie. Przytrzymat ja, obejmujac
silnym ramieniem. Bylo jej niewypowiedzianie dobrze. Anne miata
uczucie, jakby od wielu dni dryfowata po oceanie i w konicu zjawit sie
ktos, kto wciagnat ja do todzi, otulit kocem i sprawit, ze w jej zmarz-
nietych cztonkach znow zaczeta pulsowac krew. Pragneta przytulac sie
godzinami, dniami, ale byty to tylko minuty. Oboje nie powiedzieli
jeszcze ani jednego stowa, kiedy po prostu wzial ja na rece i zaniost na
gore do sypialni.
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Nie mozna twierdzi¢, ze od tej pory we fryzyjskim domu lekarza
zagoscito szczescie, jednak znowu zaczeli ze soba rozmawiaé, przynaj-
mniej o najwazniejszych, organizacyjnych sprawach. To bardzo przy-
czynito sie do ztagodzenia atmosfery, nie byta ona juz tak napieta, nie
miato si¢ juz wrazenia, ze dom eksploduje, kiedy ktos powie ,dzien
dobry” lub zadzwoni dzwonek przy drzwiach. Anne nie bata sie juz, ze
rano natknie si¢ na Haralda w kuchni lub w tazience, a nawet powoli
uczyla si¢ usmiecha¢ do niego na powitanie.

Stopniowo odzyskiwata wiedze, co wtasciwie znaczy okreslenie
»~dom”, nie krazyta juz po pustych pokojach catkowicie zatamana z za-
lu. Znowu miata ciato, znowu byta kobieta. I sprawit to Harald.

Anne znowu mogta uznac¢ ten dom za swoje gniazdo i twierdze i za-
brata si¢ do robienia porzadkdw. Wyszorowata podtogi, uprata dywany
specjalng pianka, zamalowata bialg farbg drobne defekty na $cianach,
umyta lepigce sie potki z przetworami, wypolerowata szafy i uprata fi-
ranki. [ z dnia na dzien czuta si¢ coraz bardziej komfortowo.

Czasem musiata zrobi¢ przerwe w trakcie pracy, poniewaz dosta-
wata skurczy w podbrzuszu. Byty bardzo nieprzyjemne i nie znata
ich do tej pory. Czegos takiego nie czuta juz od wiekow. Za kazdym
razem szta do toalety, zeby sprawdzi¢, czy dostata okres - ale nicze-
go tam nie bylo. I powoli kietkowata w niej mysl, ktdrej nie miata juz
od lat. Mysl, ktora wywotywata u niej koszmary w czasach szkol-
nych i studenckich. Az poznata Haralda i pierwszy raz poczuta, ze
spotkata wtasciwego cztowieka. Rzucita studia, wyszta za Haralda
i urodzita Felixa. Nagle wszystko stato sie normalne i legalne, a nie
brudne i zakazane. Nie byta juz dziwka, lecz matka, ktora otrzyma-
ta blogostawienstwo rodzicow, przyjaciot, znajomych i lokalnej spo-
tecznosci. Uspokajajace uczucie. Potem przez kilka lat brata pigut-
ki, a kiedy je odstawita, w swoich praktykach seksualnych zaczeli
stosowac inne priorytety, ktore zapobiegaty zajsciu w ciaze. Anne
czutla sie z tym dobrze i nigdy nie odniosta wrazenia, ze Haraldowi
czegos brakuje.

Mysl, ze mogto mu czegos brakowac, pojawita si¢ w jej gtowie po
raz pierwszy, kiedy na scenie pojawita si¢ Pamela.
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I teraz te nagte powtarzajace sie skurcze, i to $mieszne uczucie.
I okres, ktory spozniat si¢ juz tydzien. Oczywiscie, nie uwazata w ten
burzowy styczniowy wieczot. Tak bardzo byli zajeci tym, ze sie od no-
wa poznajg, zdobywaja i na nowo wzniecajg staby ptomien wygaste;j
mitosci. Kiedy namietno$¢ znowu zaczeta ptona¢, oboje prawie po-
stradali zmysty. I w koncu lezata w jego ramionach. Ptaczac. Wreszcie
wrdcita do zycia.

Po o$miu dniach Anne zrobita test. Kiedy wskaznik lezat na jej
biurku, przez kilka minut chodzita nerwowo po domu, nie mogac czy-
ta¢ ani robi¢ niczego sensownego, i probowata dociec, czego by sobie
zyczyta. Tak lub nie, pozytywny lub negatywny, problem lub brak pro-
blemu, co$ nowego lub wszystko zostaje po staremu. Po prostu nie wie-
dziata. Po pieciu trwajacych cata wiecznos¢ minutach zmusita sie, ze-
by wejs¢ do pokoju. Serce bito jej jak mltotem, twarz ptoneta i ledwo
mogta i$¢, poniewaz uginatly si¢ pod nig kolana. Czuta si¢ jak oskarzo-
na czekajaca na wyrok tawy przysiegtych: winna lub niewinna.

Wystarczyt krotki rzut okiem. Wynik testu byt oczywisty 1 jedno-
znaczny. Winna. Kiedy cztowiek traci gtowe, nigdy nie pozostaje to
bez nastepstw. Felix zaginat, w drodze bylo drugie dziecko. Jednak tym
razem nie odbierata tego jako radosnego uczucia. Tylko bezradnosc.

W najblizsza niedziele Anne i Harald wybrali si¢ na spacer. Pan
doktor i jego matzonka szli przez wies, czego nie robili juz od trzech
kwartatow. Tak jak wczesniej tematem wiejskich plotek byta Pamela,
tak teraz z pewnoscia stato sie nim to wystawione na publiczny pokaz
pojednanie. Anne modlita sie, zeby wtasnie teraz nie zadzwonita ko-
morka 1 zeby Harald nie musiat wraca¢, poniewaz stary Knut ztamat
noge, Johann spadt z ciggnika albo u matej Meike nastapita perforacja
wyrostka robaczkowego.

Chciata z nim porozmawia¢. Juz, teraz. Tu, na wale przeciwpowo-
dziowym. Z widokiem na morze. Albo na mieliznie. W zaleznosci od
tego, czy bedzie tam woda, czy nie.

Nie bylo wody. Potozyt reke na jej ramieniu i powoli szli watem, ma-
jac po prawe;) stronie taki, na ktorych pasty sie tu i 6wdzie owce, a po le-
wej, jak okiem siegna¢, ciagnety sie mielizny. I wtedy mu powiedziata.

304



Najpierw wytrzeszczyl na nig oczy, jakby byla zielonym stworem
1 wlasnie wysiadta z latajgcego talerza, potem krzyknat, poderwat ra-
miona do gory, jakby chciat $ciagna¢ z nieba Pana Boga i go usciskac,
wreszcie roze$mial sie gto$no, uniost Anne i zakrecit nig kilka kotek,
tak ze fruwata jak na karuzeli, nastepnie wykrzyczal: - To cudownie! -
wywrocil kilka koziotkdw na zboczu walu, wpadat w coraz szybszy
korkociag, az catkowicie wyczerpany, rozpromieniony i ciezko oddy-
chajac, legl przy ogrodzeniu pastwiska.

Pan doktor tarza sie owczym gownie, pomyslata Anne i uznata wi-
dok swojego rozwaznego meza, ktory zawsze stal mocno obiema noga-
mi na ziemi, za wstrzgsajacy.

Zupelnie nad soba nie panowal. Cieszyt sie, snut plany, marzyl, byt
bezgranicznie szczesliwy. Felix odszedt w zapomnienie. Wszystko jesz-
cze raz zaczynato si¢ od poczatku. Nowe dziecko — nowe szczescie. I tym
razem bedzie go pilnowal. Dobrze pilnowat. Dwadzie$cia cztery godziny
na dobe. Drugi raz co$ takiego mu si¢ nie przydarzy. Bedzie patrzyl, jak
dorasta. Jak bierze slub i studiuje. Bedzie nianczyt wnuki i to dziecko
umrze dopiero po jego $mierci. Dtugo, dtugo po nim. Tak, jak sie nalezy.

Anne stawala si¢ coraz bardziej milczaca. Im wiecej mowit, tym
bardziej cos$ budzito w niej opdr. Kiedy w koncu zaczat opowiadac, jak
chce przerobié, przemalowac i umeblowa¢ pokoj Felixa, byla pewna
swojej decyzji. Nawet jesli ztamie tym serce Haraldowi.

Kiedy Harald w warsztacie w piwnicy zaczat budowac kotyske, An-
ne powiedziala mu, zeby przestal. Nie urodzi nowego dziecka. Harald
odlozyl narzedzie, ktore trzymat w reku, tak powoli, jakby w tej chwili
przez glowe przeleciato mu piecdziesiat mysli i jakby w tej sekundzie
probowat je wszystkie uporzadkowac. Zrozumiat jednak 1 nie byt w sta-
nie nic powiedziec.

I wtedy zaczat si¢ kolejny okres milczenia, przerywanego wylacz-
nie zwieztymi uwagami, szorstkimi pytaniami i krétkimi rozkazami:
,Czy kto$ dzwonit? Dlaczego nie kupitas chleba? Mowitem ci! Po-
sprzataj w cieplarni! Potrzebuje wolnego miejsca! Gdzie jest rachunek
za prad? Lezy na stole! Postuchaj, dobrze wiesz, o co mi chodzi!”.
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Harald optakiwat istote, ktora jeszcze si¢ nie urodzita, Anne opta-
kiwata syna, ktorego kochata dziesig¢ lat. On optakiwat zycie, ktore
chciat, zeby sie zaczetlo, ona optakiwata zycie, ktdre na zawsze stracita.

Anne nie mogta uwolnic si¢ od mysli, ze pewnego dnia Felix wro-
ci. I jego miejsce w jej domu nie moze by¢ zajete. Harald wyobrazat so-
bie, ze predzej meteoryt spadnie w ogrodzie, niz pewnego dnia stanie
przed drzwiami zywy Felix.

Prawdopodobnie Anne pojechata do Wtoch po to, zeby udowodnic¢
Haraldowi, ze go znajdzie. Zywego lub umartego. Prawdopodobnie
chciata tez wreszcie zakonczy¢ rachunek i uratowa¢ w ten sposob swo-
je matzenstwo. Ale do tego byta jeszcze dtuga droga.



54

Kai rozwazal na wszystkie strony, czy powinien jeszcze podjecha¢ do
domu, zeby sie ogoli¢ 1 wlozy¢ swieza koszule. W koncu dodat gazu
i skrecit do Sieny. Wprawdzie bedzie go to kosztowalo przynajmnie;j
pottorej godziny, ale styszatl, ze wyglad i pierwsze wrazenie sg dla
Fiammy bardzo wazne. Fiamma byta twardym orzechem do zgryzienia.
Mowiono, ze najgorsza jest jej nieobliczalnos¢. Wszystko zalezato od jej
humoru. To, czy przyjmie kogo$ przyjaznie i podchwyci jego pomyst,
czy juz po pieciu minutach pokaze mu drzwi, byto kwestia szczescia.

Kai mial nadzieje, ze wyjatkowo dzisiaj Fiamma nie wstata lewa
noga, w poblizu swojego mieszkania na Via di Salicotto szybko kupit
w matym, okropnie drogim sklepie Alimentari butelke grappy dla bur-
mistrza, a w kwiaciarni doniczke z biatymi margerytkami dla Fiammy.

Allora jeszcze spata, catkowicie niewidoczna pod gdra kocow, co te-
raz w lecie musiato by¢ istna torturg. Zamachata rekami jak cepem,
kiedy delikatnie nia potrzasnal, lecz kiedy go poznata, rozpromienita
si¢ 1 powiedziata allora, co znaczyto tyle co: Dzien dobry, co dzis robi-
my? Wszystko jedno, i tak zostane u ciebie.

Doskonale ja zrozumiati powiedziat:

- Nie, zawioze cie teraz do domu. I tak musze porozmawia¢ z Fiam-
ma. Ubierz sie, zaraz wychodzimy.

Oczy Allory ciskaty btyskawice. Wsciekte i pelne gniewu, ze chce
si¢ jej pozby¢. Nic nie powiedziala, lecz wlozyta sukienke, poszta do
kuchni, otworzyta lodowke, wyjeta z niej butelke, przystawita do ust
i pita duszkiem.

Kai zorientowat sie dopiero woweczas, kiedy przetkneta ostatni tyk.

- Zwariowata$? - krzyknat. — To byto wino!

Allora wzruszyta ramionami, wypuscita butelke, ktéra rozbita sie
na kamiennej podtodze, a wychodzac z kuchni, potkneta sie, potracita
stot 1 bekneta allora.
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Od tej chwili bez stowa grzecznie za nim dreptata.

Kiedy przyjechali do San Vincenti, Kai zdazyt zobaczy¢, jak bur-
mistrz wypada z domu i z piskiem opon odjezdza swoim matym zie-
lonym fiatem. Kai zaparkowal przed domem burmistrza, Allora wysko-
czyta z samochodu i w mgnieniu oka znikneta. Kaiowi byto to bardzo na
reke, nie chcial miec¢ jej przy sobie podczas rozmowy, poniewaz nie
wiedziat, jak Allora zareaguje, kiedy si¢ dowie o sprzedazy ruiny po
swojej ukochanej Nonnie.

Kai u$miechnat si¢ szarmancko i zastukat w drzwi kotatka. Nigdy
nie wiadomo, czy nie byt juz obserwowany.

Kilka sekund pdzniej drzwi otworzyly sie raptownie i Fiamma
krzykneta:

- Buongiomo - co zabrzmiato, jakby mlotek wpadt do blaszanej miski.

- Buongiomo - jakie w odpowiedzi padto z ust Kaia, byto tym bar-
dziej tagodne i z miejsca nastroito Fiamme ugodowo.

Miata na sobie o wiele za ciasng sukienke w kwiaty, dtugie upiete
w nietadzie do gory czame wtosy wygladaty jak zburzone ptasie gniazdo.
Btyszczace czerwone usta dodawaty jej dumne;j postaci pewnej surowosci.

— Czego pan chce? — zapytata o wiele za glosno.

— Mi scusi, signora — powiedzial. - Nazywam si¢ Kai Gregori, jestem
posrednikiem w obrocie nieruchomosciami, przyjechalem z Sieny
i mam do pani pytanie. Chodzi o dom zmartej Giulietty, o Casa Méria.

- Pie¢ minut - odparta Fiamma. ~ Nie mam wiecej czasu. Ale na
mitos¢ boska niech pan wejdzie, nie musi tego styszec cata ulica.

Kai wyrazit podziekowanie usmiechem, powiedziat:

— Pennesso — 1 wszedt za Fiamma do domu.

W sieni wreczyt jej margerytki i grappe.

- Dla pani i dla meza.

- Dziekuje — odparta krotko i postawita oba prezenty na komodzie
w sieni. - Prosze za mna.

W salonie usiadta na kwiecistej kanapie podobnej do jej sukienki.
Widok obu kwiatowych wzorow draznit wzrok Kaia. Prawie catkowi-
cie zapadta si¢ w miekkich poduszkach, i kiedy zatozyta noge na noge,
jej kolano znajdowato sie wyzej niz piersi.

308



Moj Boze, jak niewygodnie, pomyslat Kai i tylko przysiadt na brze-
gu fotela.

- Pieknie tu u pani — powiedziat Kai, a Fiamma usmiechneta sie,
wida¢ bylo, ze pochlebstwo sprawito jej przyjemnosc.

- No dobra, strzelaj pan - wezwata i ponownie zrobita zawzieta
mine,

- Chodzi o Casa Meéria zmartej Giulietty. Z mojej wiedzy wynika,
ze dom i ziemia sg wlasnoscig gminy San Vincenti. Mam klienta, kto-
ry chciatby kupi¢ te ruine.

- Kto to jest?

- Enrico Pescatore. Jest Niemcem, ale od wielu lat mieszka we
Wtoszech i odbudowat juz duzo takich zrujnowanych doméow. Wytacz-
nie przy uzyciu starych materiatow. Z wielka pieczotowitoscia i bar-
dzo pigknie.

Fiamma data odmowny znak. Nie chodzito jej o piekno.

~ Porcamiseria! Niemiec. Znowu jaki$ Niemiec. Wszedzie tylko Niem-
cy i Anierykanie. To straszne. Napije si¢ pan czegos?

- Z checia. Poprosze o szklanke wody.

Fiamma probowata wygrzebac sie z kanapy, ale zeby sie podniesc,
musiata rozstawi¢ nogi. Kai nie wiedzial, gdzie ma podzia¢ wzrok,
czut sie bardzo zaktopotany i przeklinat w duchu, ze zachciato mu
sie wody.

- Przewaznie Niemcy kupujg wytacznie ruiny potozone na ubo-
czu, ktorych nie chce zaden Wtoch ~ powiedziat, zeby zatuszowac¢ nie-
przyjemne uczucie. — Potem odbudowuja domy i robia z nich prawdzi-
we klejnoty. Czasem mysle, ze zadaja sobie wiecej trudu niz Wtosi,
poniewaz sg bardziej swiadomi piekna tej okolicy. Wtosi, ktorzy miesz-
kaja tu od urodzenia, w zasadzie nie znajg nic innego i przez to mniej
ja doceniaja.

Fiamma przyniosta z kuchni karafke z woda i dwie szklanki.

- Madonna, co za gtupstwa pan plecie — burkneta.

Kai wzdrygnat sie. Co za kategoryczne stwierdzenie. Postanowit
natychmiast przejs¢ do ataku.

- Chce pani w ogole to sprzedac czy nie?
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- Oczywiscie. — Fiamma wypita duszkiem cata szklanke.

- No to ile ma kosztowac ta ruina?

- Dwadziescia pigc tysiecy — powiedziata Fiamma i znow opadta
na kanape. — Ale nie sprzedam Niemcowi.

Kai nie posiadat sie z radosci, styszac tak niska ceng - liczyt sie
z duzo wyzszg - ale Fiamma byla piekielnie twardym orzechem do
zgryzienia.

Nabrat gteboko powietrza w ptuca, musiat teraz szybko co$ wymyslic.

- W tym przypadku jest troche inaczej — zaczat. — Ojciec Enrica
byt Wtochem i nazywat sie Alfredo Pescatore. Miat niemiecka zone,
a rodzina mieszka w poblizu Palermo. Kiedy Alfredo, ktory byt mura-
rzem, spadt z rusztowania i ulegt Smiertelnemu wypadkowi, jego zona
wrocita z dzie¢cmi do Niemiec. Tesknota za Wiochami nie opuszczata
Enrica przez cate zycie, lecz dopiero na krdotko przed trzydziestka
mogt urzeczywistni¢ swoje marzenie i wroci¢ do Wioch. Najbardziej
pokochatl Toskanie, dlatego zaczal restaurowac tu stare domy i ruiny.

~ Aha. Czyli w zasadzie jest Wtochem. — Fiamma zapalita wyjat-
kowo cienkiego papierosa o srednicy mniejszej niz stomka, ktory w jej
pulchnych palcach ozdobionych masywnymi pierscionkami sprawiat
glupie wrazenie. — Taaak.

- Kocha Wtochy, Wtochy sa jego ojczyzna. Na dodatek ma za-
chwycajaca zone, ktora bardzo angazuje si¢ w sprawy spoteczne. Je-
stem pewny, ze ona tez przyda sie spoteczno$ci San Vincenti.

Ten argument podziatat. Fiamma byta bardzo czuta na punkcie za-
angazowania spotecznego i zaczeta sie zastanawia¢. Kai wiedziat, ze
jest juz blisko osiagniecia celu.

- W tej chwili oboje maja problem, poniewaz wtasnie sprzedali
dom i nie maja dachu nad gtowa.

- Mtody cztowieku - Fiamma z widocznym wysitkiem probowata
wsta¢ z kanapy - powiedziatam pie¢ minut, a minety juz cztery. Jesli
o mnie chodzi, ten Enrico moze miec te ruine. Za trzydziesci tysiecy.
Poniewaz w ogdle nie znam ich obojga.

- Umowa stoi — zatriumfowal Kai i usémiechnat si¢. Fiamma byta
szczwanym lisem, ale ostatecznie wygrali oboje.
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Fiamma przygtadzita sukienke, przejechata reka po rozczochra-
nych wtosach, co nie przyniosto zadnego skutku, i usmiechneta sie.

- Mtody cztowieku, zapomniatam, jak si¢ pan nazywa?

- Kai. Kai Gregori. Mieszkam w Sienie i mam tam tez biuro.

- Kai... Porcamadonna... przeciez to nie jest nazwisko! To jaki$
skrot. Ale od czego?

- Nie, nie, to nie jest skrot, to nazwisko, niemieckie nazwisko - do-
dat cicho. Byt teraz mocno speszony.

Fiamma ciggle sie usmiechata.

- A wiec dobrze, Kai... powinien pan wiedzie¢ jedno. Gdyby nie byt
pan tak paskudnie mity i taki zdolny i gdyby nie miat pan tak cudownie
niebieskich oczu... pewnie nie sprzedatabym tych ruin temu Enricowi.

Kai wciaz siedziat w fotelu i Fiamma prezyta si¢ teraz przed nim.
Po raz pierwszy pomyslat o ucieczce. Kto wie, wszystko mogto jej
wpasc¢ do gtowy, gdyby szybko si¢ stamtad nie zabrat.

Pochylita sie nad nim i szepneta prosto w twarz:

- Co pan powie na maty kieliszeczek? Nie sadzi pan, ze mamy co$
do uczczenia?

- Oczywiscie - odpart Kai gtosem tak opanowanym, jak to tylko
mozliwe — ale czy nie jest na to troche za wczesnie? Dopiero jedena-
sta, a ja musze jechac.

Fiamma roze$miata sie gtosno.

— Widag¢, ze nie jest pan Wiochem.

- Czy nie mowita pani, ze sie pani $pieszy?

Fiamma otworzyta butelke¢ Asti Spumante.

- Zawsze mam czas na interesy. — Z ciemnobrazowej gtadko wypo-
lerowanej blyszczacej szafy wyjeta dwa kieliszki do szampana i nalata
do pelna. Potem usiadta obok Kaia na oparciu fotela. Jej wyprezony
biust znalazt sie doktadnie przed jego oczami, co odczut prawie jako
gwatt. Fiamma wcisneta mu do reki kieliszek.

— Salute!

Stukneli sie 1 wypili. Kai probowat skoncentrowaé¢ mysli na Monice
Benedetti. Moze moglby telepatycznie wptynaé na nig, zeby do niego za-
dzwonita. Ale chociaz tak mocno sie wytezat, jego komorka milczata.
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— Zawsze bedzie pan mile widziany w San Vincenti, Kai - mrucza-
ta Fiamma i wymawiata samogtoski ,a” i ,i” oddzielnie, co brzmiato
komicznie.

— To bardzo uprzejme z pani strony, signora... — Kai byt nadzwyczaj
ostrozny.

— Fiamma. Prosze mowi¢ do mnie Fiamma.

— Dobrze. Fiamma.

- Wie pan, mdj maz ma strasznie duzo pracy i czesto nie ma go
w domu. ..

- Na pewno wkrotce znowu sie tu zjawie, najpozniej do compromes-
so... ale teraz musze juz jecha¢, do biura... - Wyjat wizytowke z kie-
szeni marynarki. — Prosze, oto moja wizytowka. Moze pani dzwoni¢
do mnie o kazdej porze.

Fiamma z wymownym spojrzeniem wsuneta wizytowke za dekolt.

Kai dopit wino, postawit kieliszek na tawie wylozonej niebieski-
mi i biatymi ptytkami i wstat. Podat Fiammie reke, ale ona nadstawita
policzek.

- Bardzo sie ciesze, ze pania poznatem. — Pocatowat ja w oba po-
liczki.

— Jatez — wyszeptata.

Kai podszedt do drzwi.

— Do zobaczenia — powiedziat i dodat: - Cigo, Fiamma.

Burmistrzowa byta catkowicie oczarowana ta poufatoscia i machata
mu, kiedy energicznym krokiem szedt przez ogrodek przed domem,
wsiadat do samochodu, w poptochu uruchomit silnik i odjechat, po-
dobnie jak burmistrz, ktéry wyszedt z domu na krétko przed jego
przyjazdem.
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Kiedy na peronie w Montevarchi Enrico objat Carle i pocatowat ja
w policzek, pierwszym zdaniem, jakie do niej powiedziat, byto:

— Mam dla ciebie dobra i zta wiadomosc.

Spojrzata na niego niespokojnie i lekko sceptycznie.

- Co sie stato?

— Sprzedatem Valle Coronata - oznajmit i u$miechnat sie. — No,
prawie sprzedalem. W najblizszych dniach idziemy do notariusza. —
Byta blada jak $ciana i zastanawiat sie, czy miato to zwigzek z tym, co
jej powiedziat.

— A dobra wiadomosc? — Gtos sie jej tamat i byt lodowaty.

— Kobieta, ktora kupita doline, jest bardzo mita.

— CoO mam przez to rozumie¢?

~ To, co méwie. Zawsze mowie bez ogrodek i nigdy nie owijam ni-
czego w bawelne. Przeciez mnie znasz.

Spojrzata na niego, a jej wzrok wyrazat tylko jedno zdanie, ktdre
odczut tak wyraznie, jakby bylo wyryte na jej czole: jestes podty.

- W tej chwili mieszka u nas w mtynie - kontynuowat. Tak czy ina-
czej, teraz to nie miato znaczenia. Teraz, kiedy juz zdradzit najgorsze,
mogt jej spokojnie wszystko powiedziec. — Zrobita sobie odpoczynek od
rodziny w Niemczech i z miejsca zakochata si¢ w Valle Coronata. My-
sle, ze na pewno nie bedzie ci przeszkadzac, jesli zostanie w mtynie, az
sie wyprowadzimy. Inaczej musiataby zamieszka¢ w hotelu, a sadze, ze
kiedy zaptaci za dom, bedzie catkiem sptukana. - Roze$miat sie.

Carla sie nie $miata.

- I gdzie bedziemy mieszka¢?

~ Znalaztem juz wspaniatg ruine. Spodoba ci sie. W nastepnym ty-
godniu idziemy do notariusza. Oceniam, ze za cztery tygodnie... wy-
szykuje jeden, dwa pokoje, w ktorych bedziemy mogli prowizorycznie
sie urzadzi¢. A potem spokojnie odbuduje reszte.
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Carla milczata. Enrico przyciaggnat ja do siebie.

- Carla, jest lato. Tak czy owak, zyjemy pod gotym niebem. Jesli
chcesz, mozemy tez spa¢ na dworze. — Wziat jej bagaz. - Chodz,
idziemy.

Bez stowa wlokta sie obok niego, a Enrico wiedzial, co sobie teraz
mysli. Dlaczego robisz to wszystko, nie pytajac mnie o zdanie? Nie
omawiajac tego ze mna! Dlaczego zawsze stawiasz mnie przed fakta-
mi dokonanymi? Dlaczego nigdy nie rozmawiasz ze mna, kiedy chcesz
skierowac nasze zycie na zupelnie inne tory? Na pewno tak mysélata,
lecz nie powiedziata tego. Nie byta w stanie robi¢ mu wyrzutow. Byta
tak bezgranicznie zawiedziona, ze kazde stowo zdawato sie zbyt btahe,
nic nieznaczgce.

Kazda inna kobieta wzigtaby swoj bagaz i nastepnym pociagiem
wrocita do Niemiec. Ale nie Carla. Od wielu lat Carla robita wszystko,
czego od niej zadal, i ze stoickim spokojem spefniata jego zyczenia.
W niektore noce, kiedy w catkowitych ciemnosciach siadat sam przy sto-
le, aby moc spokojnie pomysle¢, zastanawiat sie, czy bylo to sitg, czy sta-
boscig Carli. Nie wiedziat tego. Ale byto dla niego wazne, ze przynaj-
mniej pod tym wzgledem nic si¢ nie zmienito.

~ Co stycha¢ u twojego ojca?

- Zle - powiedziata. — Bardzo przezyt mo6j wyjazd do Wioch. ..
~Byloby lepiej, gdybym przy nim zostata, zwtaszcza teraz, kiedy
sprzedate$ moja ukochang doline...", dodataby chetnie, jednak nie zro-
bita tego.

Enrico skinat gtowa. Jej stowa dzwieczaty mu w uszach. Z uptywem
lat nauczyt sie stysze¢ wszystko, co pomijata milczeniem, i z trudem
to przetykac.

Kiedy dotarli do doliny, Anne juz nakrytastét pod orzechem i przy-
gotowata kolacje, a Enrico postanowil ustapi¢ pola kobietom. Chciat
trzymac sie od wszystkiego z daleka.

Carla przywitata sie z Anne przyjaznie i z dystansem, Anne probo-
wata, mozliwie jak najczesciej, okazywac solidarnos¢ z Carla 1 starata
siec nada¢ swojemu glosowi wyjatkowo serdeczne i ciepte brzmienie.
Mimo to atmosfera byta nadzwyczaj chtodna.
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Carla dtubata widelcem w swojej satacie, jakby roito sie w niej od
robakow, 1 dtawita sie kawatkiem sera, jakby byt zrobiony z twardej gu-
my. Kiedy w koncu zdotata go przetkna¢, wymamrotata:

- Przepraszam - i pobiegta do domu.

- Nie chcesz do niej zajrze¢? - Anne zapytata Enrica.

Enrico potrzasnat gtowa.

- Wszystko w porzadku. Czasem juz taka jest.

Anne weszta po toskanskich schodach i przez przeszklone drzwi
zajrzata z tarasu do sypialni. Carla siedziata na 16zku i ptakata. Anne
zastukata w drzwi.

— Carla, czy moge wej$¢?

Carla z wsciektoscia spojrzata na nig zaptakanymi oczami, wstata
i jednym ruchem zasuneta firanke w drzwiach. Nie mogta da¢ wyraz-
niejszej odpowiedzi. Anne ponownie ustyszata szlochanie i powoli ze-
szta na dét.

Enrico w ogdle sie tym nie przejat. Carla musiata sie porzadnie wy-
ptakac¢. To nie mogto zaszkodzi¢. Byl zadowolony. Postapit stusznie,
sprzedajac Anne Valle Coronata, a Carla kiedy$ to zrozumie i mu wy-
baczy. Tak jak zawsze mu wybaczata.
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Kai bardzo dobrze znat dottore Bartoliniego, notariusza z Montevar-
chi, ktory prowadzit wszystkie jego interesy na rynku nieruchomosci.
Kilkakrotnie rozmawiat z Bartolinim przez telefon i zlecat sporzadze-
nie umdéw kupna, i omawiat z Anne kazdy paragraf. Anne byta mu za
to wdzieczna, robita sobie notatki na marginesie kopii, chociaz nie
miata watpliwosci. Absolutnie ufata zaréwno Kaiowi, jak i Enricowi.

Enrico odmawiat przeczytania uméw przed ich podpisaniem.

- Nieufnos¢ nie jest dobra podstawg intereséw - powiedzial. —
Gdybym myslal, ze ktos§ mnie oszuka, nie mogtbym zy¢ w tym kraju.

- Fiamma jest bardzo szczwana - stwierdzit Kai - kazata zmieni¢
kilka paragrafow, chetnie ci je wyjasnie.

- I'tak to ustysze, kiedy notariusz be¢dzie czytal umowe - powstrzy-
mat go Enrico. - Naprawde mam wazniejsze rzeczy do roboty niz za-
przatanie sobie gtowy na zapas jakimi$ umowami. Najchetniej potwier-
dzitbym wszystko podaniem reki.

Naprawde on nie jest z tego $wiata, fantasta, juz po raz ktorys po-
myslat Kai, poniewaz dobrze wiedziat, ze przy czytaniu umow Enrico
zrozumie najwyzej potowe, a z cichego odczytywania pod nosem przez
Bartoliniego prawdopodobnie ani jednego stowa.

Podpisanie obu aktéow notarialnych odbylo sie tego samego dnia
bezposrednio jeden po drugim. Anne wlozyta na te okazje lekka letnig
sukienke z blador6zowym kwiatowym wzorem, ktora doskonale paso-
wata do jej nastroju. Od czasu znikniecia Felixa jeszcze ani razu nie
czuta si¢ tak lekka i szczesliwa. W torebce miata potwierdzony przez
bank czek na sto osiemdziesiat tysiecy euro, Enrico dotrzymat stowa
i rzeczywiscie opuscit dwadziescia tysiecy.

Enrico byt ubrany w ciemne kortowe spodnie i koszule w kolorze ba-
ktazana, mial $wiezo umyte krecace sie z tylu wlosy, mowit bardzo nie-
wiele. Tylko sie usmiechat i w milczeniu podat wszystkim obecnym reke.
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Wyglada jak Wtoch, pomyslata Anne, przy okazji musze zapytac go
o rodzicow. To po prostu niemozliwe, zeby w jego zytach nie ptyneta
chociaz kropla rzymskiej lub neapolitanskiej krwi.

W umowie kupna widniata suma szes$¢dziesieciu tysiecy euro, zeby
zaoszczedzic na optacie notarialnej 1 podatku.

- To nic szczegolnego, we Wtoszech wszyscy tak robig — Kai uspo-
koit Anne. I to catkiem otwarcie, na oczach notariusza. Anne byta tym
jednoczesnie przestraszona i rozbawiona.

— Dunque - powiedziat Bartolini, usmiechnat sie szeroko, przenikliwie
spojrzat znad okularow na kazdego z obecnych i zaczat czytac. Co drugie
zdanie opatrywal komentarzem, kazda uwage zaczynat stowem dungue,
ktore znaczyto ,,a wiec” i najwidoczniej byto jego ulubionym zwrotem.

Anne nie rozumiata ani jednego stowa. Podczas czytania i komenta-
rzy, co z pewnoscig zajelo pot godziny, oddata sie marzeniom i czekata
na moment, w ktorym Valle Coronata ostatecznie przejdzie w jej rece.

— Dunque - powiedziat Bartolini. — Altre domande? - Kai spojrzat na
Enrica i Anne pytajacym wzrokiem, Enrico potrzasnat gtowa, Anne
poszta w jego Slady.

Stosownie do tego notariusz zapytal jeszcze raz, czy oboje wyraza-
ja zgode¢ na sume stu osiemdziesigciu tysiecy euro, na koniec wzigl po-
twierdzony przez bank czek, dtugo go sprawdzat, potozyt na srodku
stotu i kazat ztozy¢ na nim podpis Enricowi, alias Alfredowi Fischero-
wi, 1 Anne Golombek. Nastepnie oba egzemplarze compromesso i umo-
wy wstepnej, w ktorych zapisano faktyczng cene sprzedazy, zostaty
uroczyscie podarte na tysigc kawatkow. Sad nie uznawat fotokopii.

Enrico wsadzit czek do kieszeni spodni. Tak po prostu, jakby to byt
zwykty kawatek papieru. Anne serce walito jak mtotem. Jej twarz ptone-
ta z radosci. Teraz Valle Coronata nalezata do niej. Zaczynata nowe zycie.

Przed drzwiami serdecznie objeta Enrica. Miata uczucie, ze wresz-
cie usmiechneto si¢ do niej szczescie. Szczescie polegajace na tym, ze
spotkata tego dziwnego, ale tak cudownego cztowieka.

Anne czekata w kawiarni na zakonczenie podpisania umowy po-
miedzy Fiamma i Enrikiem. Na koniec Fiamma zaprosita wszystkich
na kieliszek prosecco. Miata umalowane jaskrawoczerwona szminka
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usta i kiedy pocatowata Kaia i Enrica w policzek, obaj wygladali dos¢
glupio z czerwonymi odciskami ust. Potem data Kaiowi przyjacielsko-
-agresywnego klapsa w tyltek i szepnela, najzwyczajniej w $wiecie
przechodzac na ty:

- Podoba mi sie twdj przyjaciel Enrico, nawet bardzo mi sie podo-
ba, chociaz... jak na pét-Wtocha cholernie stabo méwi po wtosku. I ten
okropny akcent! — Potargata sobie kunsztownie utozong fryzure i teraz
byla wreszcie tak samo rozczochrana jak zwykle.

Kai wzruszyt ramionami.

- Zapytaj go, od czego to zalezy. Ja nie mam pojecia.

Fiamma, kotyszac biodrami, tanecznym krokiem zblizyta sie z kie-
liszkiem w reku do Enrica.

- Jak si¢ ma panska zona? - wymruczata i spojrzata mu gteboko
w oczy. )

- W porzadku - powiedziat Enrico. - Ale dzi$ rano nie czuta sie
najlepiej, dlatego zostata w domu.

- Skad pan tak dobrze zna wloski? - zapytata szybko 1 postata mu
szeroki usmiech.

Enrico poczut przez chwile irytacje. Wiedziat, ze jego wtoski pozo-
stawia duzo do zyczenia. Czy Fiamma si¢ z niego nabijata, czy po pro-
stu chciata by¢ mita? Na szcze$cie Kai uprzedzit go o ktamstwie, jakim
musiat si¢ wobec niej postuzyc.

- Moj ojciec byt robotnikiem portowym w Palermo - wyjasnit bez
wahania. — Rodzice mieli malutkie mieszkanko nad brzegiem morza,
ja znam je tylko z fotografii. Nic nie pamietam, kiedy mialem trzy la-
ta, ojciec wdat sie z romans z kucharka z matej smazalni ryb i matka
wrocita do Niemiec. Byta tak wsciekla i zraniona, ze juz nigdy wigcej
nie powiedziata stowa po wtosku.

— Sadzitam, ze pana ojciec zabit sie, spadajac z rusztowania — od-
parta Fiamma rozgniewana.

- Alez skad. - Enrico postal Fiammie swdj najbardziej czarujacy
usmiech. — Uciekt z ta kobieta. Jednak dla mojej matki jakby umart,
wstydzita sie, ze ja porzucil, i dlatego wolata opowiada¢ o nieszczesli-
wym wypadku. Czasem bezmyslnie powtarzam te historie.
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Ciezki los i zwigzane z nim ktamstwo biednego porzuconego dziec-
ka wywarto na Fiammie jeszcze wieksze wrazenie.

- Biedaku! — Rzucita mu teskne spojrzenie. — C6z za okropne miat
pan dziecinstwo! Czy utrzymuje pan jeszcze kontakt z ojcem?

- Nie, zginat dziesiec lat temu — wyjasnit Enrico. — Zabit go spada-
jacy kontener w porcie.

Fiamma zamilkla. Wiec jednak ten mtody posrednik powiedziat
prawde. Wtasciwie nie bytaby zdziwiona, gdyby ja oktamat. Natych-
miast uwierzyta we wszystko, co opowiedziat jej Enrico, i byta tym do
glebi poruszona.

- Od czasu do czasu bede zaglada¢ do Casa Meria, jesli wolno? —
zapytata Fiamma stodko jak cukierek i przejechata zwilzonym palcem
pod oczami, zeby wytrze¢ ewentualne §lady makijazu.

- Alez oczywiscie - sktamat Enrico. - Bedzie pani mile widziana
o kazdej porze.

Ta zapowiedz byta dla niego najgorsza grozba, jaka mogta pasc z ust
Fiammy. Kiedy budowal nowy dom, nie zyczyt sobie niezapowiedzia-
nych wizyt. Anne rOwniez stwarzata pewien czynnik niepewnosci. Na
pewno raz na jaki$ czas wpadnie na pomyst, zeby ztozy¢ wizyte jemu
i Carli. Bylo tylko jedno wyjscie: od tej pory musiat mie¢ przez caty
czas wlaczona komorke, zeby ewentualny gos¢ mogt sie wczesniej za-
powiedzie¢. Chociaz niczego nie nienawidzil bardziej niz dzwoniace-
go telefonu. Oprocz tego istniato niebezpieczenstwo, ze Carla zacznie
gdzies wydzwania¢, umawiac sie, spotykac¢ z kims i opowiada¢ jakie$
nonsensy. Nie chciat tego. Musiat si¢ tego wystrzegac¢. Nie miat jesz-
cze pomystu, jak wybmac z tej sytuacji, ale bat sie, ze juz nigdy nie be-
dzie miat takiego spokoju jak w Valle Coronata, i to go denerwowato.
Moze jednak sprzedaz doliny byta btedem.
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Carla nakryta do stotu, otworzyta butelke wina, przyrzadzita panzanel-
le, wiejska potrawe z resztek jedzenia, ktora Enrico wprost uwielbiat:
czerstwy chleb namoczony, wycisniety i rozdrobniony, do tego cebu-
la, pomidory, seler naciowy, bazylia, sél, pieprz, ocet i oliwa. Z tego
wszystkiego powstawata letnia satatka o aromatycznym, kwaskowym
1 $wiezym smaku i do tego sycaca. Najwazniejszym sktadnikiem pan-
zanelli, ktory nadawat potrawie smak, byt tunczyk, ale musiata go po-
ming¢, poniewaz Enrico nie jadat tunczykow. Brzydzit si¢ brutalnymi
metodami potowu tunczykow i nie chciat czu¢ si¢ winnym ich $mier-
ci i cierpienia.

— Zatatwione? - zapytata chtodno Carla, kiedy Enrico i Anne szli
pod gore.

- Tak, wszystko poszto jak z ptatka. - Enrico sprawial wrazenie,
jakby pozbyt si¢ zb¢dnego cigzaru.

- Gratuluje — powiedziata do Anne catkowicie zrezygnowana Carla.

Anne objeta Carle, ktdra pozwolita jej na to.

— Jestem taka szczesliwa... 1 jest mi tak przykro, ze cierpisz z tego
powodu.

— Juz dobrze - odparta Carla. - Nie mozna mie¢ wszystkiego. — Na-
lata do kieliszkow po trochu wina. - Wypijmy za $wieto doliny. Ponie-
waz od dzisiaj jesteSmy bezdomni.

- Mylisz si¢ — powiedziat Enrico - od dzisiaj jesteSmy wtascicie-
lami pi¢knej, spalonej do fundamentow ruiny. — Wiasna ironia najwy-
razniej mu si¢ podobata, lecz Carla pozostata powazna. Wszyscy troje
wzniesli toast 1 wypili po matym tyku.

- A poza tym - powiedziata Carla do Enrica - w mtynie jest waz.
Zamknetam drzwi, zeby nie mogt wyjs¢. Moze bys go ztapat, zanim
wypijemy cata butelke wina.
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— Ale chyba nie byloby w tym nic ztego, gdyby wylazi? — Anne nie
bardzo rozumiata logike Carli. - O Boze, przeciez ja musze tam dzi-
siaj spac!

— Taaak - odparta Carla, i po raz pierwszy na jej twarzy pojawit si¢
usmiech - to wszystko nalezy do urokdw zycia w Valle Coronata. — Po-
szta do domu i po chwili wrocita z dwiema petnymi butelkami wody. —
To przeciez catkiem proste. Kiedy zamkne drzwi, wiem, ze waz jesz-
cze tam jest. Jeslibym zostawita je otwarte, caly czas miatabym watpli-
woscl, gdyby Enrico szybko go nie znalazt. Nie moge siedziec¢ tu go-
dzinami i obserwowa¢ drzwi!

Anne przytakneta. Zrozumiata zardwno docinek, jak i powdd takie-
go postapienia Carli z wezem.

— To na pewno waz? — zapytat Enrico. - A moze zmija?

Carla wzruszyta ramionami.

- Nie wiem doktadnie. Ale byt do$¢ dtugi. Moze potoz zéttozielo-
ny. - Zwrdcita si¢ do Anne: - Potozy natychmiast atakuja i strasznie
kasaja. Jedno ich ukgszenie powoduje obrzydliwe rany, ktdore trudno sie
g0ja, ale przynajmniej nie sg jadowite.

Enrico pobiegt w strone domu. Przyniost z komorki karton z tektu-
ry i kij i pobiegt do mtyna. Anne wolno poszta za nim.

- Jak go zabijesz? Tym kijem? Nie lepszy bytby szpadel?

— Nie mam zamiaru go zabija¢ — powiedziat Enrico. — Ztapie go
1 wynios¢ do lasu. Mam nadzieje, ze predko nie wrdci.

Anne westchneta. Tej nocy bedzie spata troche gorze;j.

Enrico przeszukiwal mtyn kat po kacie, metr po metrze.

— Zostan przy drzwiach! - zawotat do Anne. — Daj mi znac, jesli be-
dzie uciekat.

Enrico szukat okoto dwudziestu minut, wreszcie znalazt weza, kto-
ry zwinal si¢ pomiedzy pudiem z ksigzkami, drewnianym koszem i ob-
ramowaniem kominka. Nie byto mozliwosci, zeby z tego miejsca zmusi¢
go do wpelzniecia do kartonu. Najpierw wiec wyptoszyt go, szturchajac
kijem tak dtugo, az zmusit zwierze do ucieczki. Waz wspiat si¢ na pot-
ke, owingl wokdt glinianego posazka lwa, a potem probowat po dywa-
nie uciec w kierunku drzwi. Enrico ciaggle odcinal mu droge, az w koncu

321



gad nie miat innej mozliwosci 1 wpetzt do pudetka. Enrico poderwat
karton do gory, wybiegt z mtyna, $piesznym krokiem wszedt na wzgo-
rze 1 skierowat si¢ do lasu.
Anne poszta do Carli i usiadta obok niej przy stole pod orzechem.
- Czasem dobrze mie¢ w domu mezczyzne — powiedziata cicho
Carla, wytawiajgc kawatki selera naciowego z panzanelli.
- A czasem jeszcze lepiej, zeby go nie byto - stwierdzita Anne.
Carla usmiechneta sie, Anne rowniez. Lody zostaty przetamane.

Kiedy zaszto stonce, nagle zrobito sie bardzo zimno. Po kolacji An-
ne 1 Carla wlozyly ciepte kurtki i grube skarpety, zeby jeszcze mogty
posiedzie¢ na dworze. Enrico nadal byt boso, w koszuli z krdtkimi re-
kawami, 1 twierdzil, ze jest mu ciepto. Nie padato, lecz wokoét domu wiat
porywisty wieczorny wiatr i trzeba bylo przycisna¢ obrus kamieniami.
Orzech szumiat i przypominat Anne wietrzne dni nad morzem.

Carla zrobita goraca herbate i przyniosta z kuchni herbatniki. Enri-
co siedziat rozparty na swoim krzesle i miat zamkniete oczy, jakby me-
dytowat lub marzyt. Carla nalata Enricowi i Anne herbaty 1 ztozyta re-
ce w gescie oczekiwania.

- Poco tu przyjechatas? - zapytata. — Dlaczego kupitas Valle Coro-
nata? Wtasnie probuje oswoic sie z mysla, ze znowu bede musiata za-
czynac wszystko od poczatku, ale skoro Enrica bawi ciagte odbudowy-
wanie domow, to mnie tez... Chcialabym jednak wiedzie¢, dlaczego
chcesz ukry¢ sie tu, w tej gtuszy i na tym odludziu. Bez mezczyzny,
ktory by ci wylapywal weze w mieszkaniu.

- Daziesiec lat temu stracitam syna - powiedziata cicho Anne. - Fe-
lixa. Mial dziesie¢ lat. Matego, delikatnego, jasnowlosego chtopca.
Spedzalismy urlop w La Pecora, to niedaleko stad.

- Znam La Pecora - wtracita szybko Carla, zeby nie przerwaé¢ An-
ne. — Enrico ja restaurowat.

Enrico otworzyt oczy. Anne spojrzata na niego, nie odwzajemnit jej
spojrzenia, wpatrywat si¢ w ciemnosc.

- To stato sie w Wielki Piatek w 1994 roku. Felix bawit sie na dwo-
rze przy strumieniu, okofo stu metréw od domu. Jeszcze przed zapad-
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nieciem zmroku wotali$my go na kolacje, ale nie przyszedt. Kilka mi-
nut pozniej rozpetala sie straszna burza, zrobito sie zimno i wiat sil-
ny wiatr, z nieba laty si¢ strumienie wody, a Felix miat na sobie szorty
1 T-shirt, méj maz natychmiast pobiegt go szukaé. Szukat przez cata
noc i jeszcze przez nastgpne dwa tygodnie. Dwadziescia cztery godzi-
ny na dobe. Ale go nie znalazt.

— Czy zwrociliscie sie o pomoc do policji? - zapytata Carla. Najwy-
razniej opowies¢ Anne bardzo jg poruszyta.

— Oczywiscie. Nastepnego dnia juz o $wicie policja z psami prze-
czesata caty las, ptetwonurkowie przeszukali jezioro... Akcja trwata
kilka dni, nic nie znalezli. Nawet najmniejszej wskazowki. Zadne-
go $ladu. Zadnej czesci garderoby. W ogéle niczego. Po dwoch tygo-
dniach musieliSmy wroci¢ do domu i do dzisiaj nie ujrzatam wiece;j
Felixa.

- I nie mozesz tego znies¢ - wyszeptata Carla. ~ Tej niewiedzy, co
sie z nim stato...?

Anne przytakneta z oczami wbitymi w ziemie.

Carla potozyta reke na dtoni Anne. Przez trwajaca wiecznos¢ chwi-
le nikt nie powiedziat ani stowa. Anne wpatrywata sie $wiatto pochod-
ni, w ktorym skwierczac, pality sie ¢my. I wtedy opowiedziata o Wiel-
kanocy, kiedy zniknat Felix.

Kiedy skonczyta, pobiegta do domu, zeby przynies¢ zdjecie Felixa.

Enrico dobrze wiedzial, o kim Anne méwita. Wspomniany Wielki
Piatek przed dziesieciu laty, kiedy burza przygnata chtopca prosto w je-
go rece, na zawsze wryl mu sie w pamie¢. To niemozliwe, pomyslat
wytracony z rownowagi, to nie moze by¢ prawda. Ze kilka godzin te-
mu sprzedatem dom matce tego chtopca? To czyste szalenistwo! I teraz
bedziemy tu mieszkac... tak blisko siebie.

Anne wrdcila ze zdjeciem i potozyta je na stole.

— Tak wtedy wygladal. Gdybym chociaz wiedziata, czy zyje. Czy
w ten Wielki Pigtek zostal zamordowany i gdzie§ zakopany, czy go
uprowadzono? Moze handlarze dzie¢mi gdzie$ go sprzedali albo dostat
sie w rece mafii zajmujacej sie miedzynarodowym przemystem porno-
graficznym. Wszystko mogto sie zdarzy¢. Teraz miatby dwadziescia
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lat. Nie moge nosic zatoby, nie moge go optakiwac i nie odzyskam spo-
koju, dopdki sie nie dowiem, co sie z nim stato.

Carla dtugo przygladata sie zdjeciu.

- Nigdy nie widziatam tego dziecka. O ile pamietam, w 1994 by-
tam podczas Wielkanocy w Niemczech. Moj ojciec mial wtedy zawat
serca.

Podata zdjecie Enricowi, ktéry patrzyt na nie ze zmarszczonym
czotem.

- Nie znam tego chtopca - powiedziat do Anne, potrzasajac gtowa
- lecz jesli chcesz, chetnie pomoge ci go szukac.

Nikt nie znat Felixa tak dobrze jak on. Spedzit z nim kilka dni
w mtynie, juz doktadnie nie pamietat ile. Dwa? Albo trzy? A moze na-
wet cztery?

Tydzien przed Wielkanocg, kiedy wybrat sie na spacer w poblizu La
Pecora, zobaczyt go przypadkiem, chtopiec bawit si¢ nad strumieniem.
Od tamtej pory codziennie go obserwowat i stale miat przy sobie bute-
leczke z eterem. Chciat by¢ gotowy we wlasciwym momencie. Ten chto-
piec go fascynowal. Niezwykle powazny i skoncentrowany gromadzit
kawatki drewna i patyki, przywlekat kamienie i zbierat mech, zeby spie-
trzy¢ wode w strumieniu i zbudowac szatas nad stworzonym przez sie-
bie jeziorem. Cate dnie pracowat niezmordowanie, godzinami stat na
cienkich sinych nogach w lodowatej wodzie i od czasu do czasu podspie-
wywat sobie zawsze te sama piosenke. Piosenke, ktorej Enrico nie znat.

W ten Wielki Piatek Felix wspiat sie dos¢ wysoko na wzgorze, ze-
by poszukac wiecej drewna. Robit to z takim zapatem i byt tak zajety,
ze burza catkowicie go zaskoczyta i nie styszat wotania matki.

Enrico pojawit si¢ w chwili, kiedy Felix juz kompletnie przemoczo-
ny drzat z zimna i potwornie bat si¢ grzmotéw i btyskawic. Nie odwa:
zyt sie pobiec przez take do domu. Enrico stat si¢ jego wybawca w po-
trzebie, wiec natychmiast mu zaufat. Enrico bez trudnosci przekonat
go, zeby wsiadtl na kilka minut do jego samochodu i przeczekat, az bu-
rza przejdzie.

Ten chiopiec nie byt taki nieufny jak Benjamin. Nie myslat o uciecz-
ce, Enrico nie musial nawet trzymac¢ go za reke. Chtopiec po prostu
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przeszedt kilka metrow do samochodu, a nawet prawie przebiegl, i od
razu wsiadt.

Burza okazata si¢ dla Enrica szczesliwym przypadkiem. Diugo sie
zastanawial, jak wywabic¢ chtopca z jego piekta nad woda, i nawet so-
bie nie wyobrazat, ze pojdzie to tak tatwo.

- Podwioze cie pare metrow do domu - powiedziat i zapalit silnik,
a chtopiec rozpromienit si¢ z radosci.

Kiedy rozklekotany jeep, ktory juz dawno temu zakonczyt swoj zy-
wot na ztomowisku, ruszyt w przeciwnym kierunku, dla Felixa byto
juz za pozno.

Po kilku minutach, a moze byty to tylko sekundy, Felix zrozumiat,
ze ten mezczyzna nigdy nie zawiezie go do domu, i na jego twarzy po-
jawit sie blady strach.

- Nie martw sie — uspokoit go Enrico, niespodziewanie zahamowat
i przycisnat Felixowi do twarzy chustke nasgczong eterem. Gtowa Fe-
lixa natychmiast opadta i Enrico mogt nienagabywany pokonac dtugi
odcinek drogi przez las. W Valle Coronata od razu zaniost go do mty-
na. Carli tam nie byto. Nikogo tam nie byto. Byli catkiem sami i mieli
nieskonczenie duzo czasu.

- Dlaczego jestes taki milczacy? — zapytata Carla. - Czy cos$ si¢
stato?

Enrico gwattownie ocknat sie z zadumy.

- To niemozliwe — powiedziat powoli. — To niemozliwe, zeby dziec-
ko tak po prostu znikneto. Nie w tej okolicy. Tutaj nie ma handlarzy zy-
wym towarem ani porywaczy polujacych na dzieci dla porno-biznesu!
Nie potrafie sobie wyobrazi¢, zeby mogt tu grasowac tajemniczy mor-
derca dzieci. Jesli juz, to mordowatby czesciej. A nie tylko jeden raz.
I przeciez znaleziono by zwloki.

- Co ty mowisz? ~ zdziwila si¢ Anne. - Wszedzie tu stojg opusz-
czone domy, a do prawie kazdego domu nalezy kilka hektarow zie-
mi. Jesli si¢ tu kogos zakopie... czy mozna kiedykolwiek odnalez¢
ciato?

- Nikt tu tez nie chodzi - dodata Carla ~ mozna kopa¢ godzinami
i nikt tego nie zauwazy. W Niemczech jest trudnie;.
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- To prawda - sktamat Enrico. — Ale to mnie jeszcze do konca nie
przekonuje. - Rozmowa zaczynata go bawi¢. Byta igraniem z ogniem
1 to go ekscytowato.

— W takim razie jak sadzisz, co mogto stac sie z Felixem? — Anne
zwrocita sie do Enrica i mowita dalej. — Jesli podwazasz wszystkie
mozliwosci i teorie... czy masz lepszy pomyst?

- To musiatl by¢ gtupi przypadek. Po prostu twoj syn znalazt si¢
o niewlasciwej porze w niewlasciwym miejscu. Moze po prostu zda-
rzyt si¢ nieszczesliwy wypadek. Moze kto$ go przejechat traktorem al-
bo przez omytke zastrzelit go ktusownik, albo zagryzt go pies pasterza,
poniewaz Felix uciekat i prawdopodobnie upadt. Cztowiek, ktdry tu
Zyje, jest stale narazony na tego rodzaju nieszczescia. Jego zycie wciaz
jest zagrozone. I dlatego ciato Felixa po prostu znikneto. Tak jak mo-
wicie, zostato gdzies zakopane albo wrzucone do starej studni.

- Ale to niewiele posuwa mnie naprzod. — Anne zapalita papiero-
sa. Pierwszego tego dnia. — To sa tylko przypuszczenia. Dopdki nie zo-
bacze zwtlok, bede miata nadzieje, ze on zyje.

— Rozumiem, ze go szukasz — powiedziat Enrico - ale po co od ra-
zu kupujesz dom? A jesli twoje poszukiwania bardzo szybko zaprowa-
dza cie gdzie$ dalej?

- Mozliwe. W ubiegtych latach przeczucie zawsze mi mowito, ze
musze pojecha¢ do Wtoch. Tesknitam za tym krajem, poniewaz czu-
tam, ze gdzies tu jest Felix. Wtedy go zostawiliSmy, mimo ze nie do-
prowadzilismy sprawy do konca, wrocilismy do Niemiec, teraz chce
by¢ wreszcie blisko niego.

Jakze szybko mdgtbym raz na zawsze zakonczy¢ twoje poszukiwa-
nia, pomyslat Enrico, ale nie zrobie tego. Do diabta, nie zrobie tego.

— Wtasénie pomyslatam sobie o obu niedorozwinietych synach Gia-
coma - zastanawiala si¢ Carla. - Majg teraz ponad czterdziesci lat i co-
dziennie jezdza po okolicy na vespach. Pojawiaja si¢ wsze¢dzie tam,
gdzie cztowiek najmniej si¢ ich spodziewa. Od czasu do czasu poma-
gaja przez pare dni przy pracach lesnych, a kiedy im sie znudzi, po
prostu przestaja pracowac i siadaja gdzies z butelka piwa w reku. Ni-
gdy nie chodzg do wsi, zabronili im tego rodzice, poniewaz wstydza sie
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swoich synow. I raz na jakis czas znikaja na kilka miesiecy, kiedy jada
na leczenie do kliniki psychiatrycznej w Sienie.

Enrico zaprzeczyt:

- Kureci sie tu duzo roznych cudakow, poniewaz we Wtoszech sie
ich nie izoluje tak jak w Niemczech. Jesli taki nie pojdzie do kliniki do-
browolnie, nikt go tam nie umiesci na site. Tutaj takimi osobami zaj-
muja sie rodzice. A jesli ktos taki jest dorosty 1 szalony, po prostu zosta-
wia sie go w spokoju. Wedtug mnie synowie Giacoma sa nieszkodliwi.
Uwazam, ze zaden z nich nie skrzywdzitby muchy.

— Nigdy nie wiadomo. Tego sie nie wie wczesniej. Dopiero kiedy
co$ sie naprawde stanie, wszyscy sa madrzy po szkodzie.

- Co mam zrobi¢? — zapytala bezradnie Anne. — Moze powinnam
pojs¢ do tego Giacoma i zapytac jego synow, czy w Wielkanoc tysiac
dziewiecset dziewiecdziesigtego czwartego roku zabili w La Pecora mo-
jego syna? Przeciez to glupota!

- Moglibysmy przynajmniej si¢ dowiedzie¢, czy w tym czasie nie
byli w klinice.

- Harald rozwiesit wtedy setki ulotek na drzewach i w okolicznych
wioskach, rozmawiat z kazdym napotkanym czlowiekiem. Nikt nicze-
go nie widzial, niczego nie zauwazyt. Jakby ktos$ rzucit czary. Tylko ja-
ka$ stara kobieta kilka dni pdzniej zwrocita uwage na jasnowtlosego
chlopca w szarym porsche.

— Wiasciciel sklepu Alimentari w Castelnuovo Berardenga jezdzi
srebrzystoszarym porsche — powiedzial Enrico. — Nikt nie wie, skad
wzial pieniadze na ten samochod. Wigkszos¢ czasu porsche stoi w je-
go garazu za domem, a wtasciciel tylko go czysci i pucuje. Najwyzej
raz w miesiacu jezdzi nim do Florencji. Tak wolno, ze wstrzymuje ca-
ly ruch na drodze. I kazdy zadaje sobie pytanie, czego on wlasciwie
szuka w tej Florenciji. ..

— Skad wiesz to wszystko? I dlaczego nigdy mi o tym nic nie
mowites?

- Nie moge powtarza¢ wszystkich ghupot, jakie ludzie opowiadaja
w sktadzie budowlanym. Zajetoby mi to zbyt duzo czasu. — Rozmowa
Enrica z Carlg przybratla ostrzejszy ton.
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- Jak sie nazywa ten sklepikarz? — Anne nie chciata dopusci¢ do
Zmiany tematu.

- Enzo Martini. Tak mi sie wydaje. Nie jestem pewny, bardzo rzad-
ko bywamy w Castelnuovo Berardenga.

— To co mam zrobi¢? — Anne stwierdzita teraz, ze wszystko byto
inaczej, niz sobie wyobrazata. Okazata si¢ bardzo naiwna. A miato by¢
tak pieknie: pojade do Wtoch i1 poszukam mojego dziecka. Zaczne tam,
gdzie zniknat dziesie¢ lat temu. Musze gdzie$ znalez¢ jakis $lad, jaka$
wskazowke. W jakis sposob dowiem sie, co wtedy zaszto.

Tak myslata. A teraz wiedziala, do kogo nalezy srebrzystoszare por-
sche, dowiedziata si¢ 0 dwoch umystowo chorych mezczyznach, kto-
rzy bez celu jezdza po okolicy i przez przypadek mogli spotka¢ w le-
sie matego chtopca, a jednak nie posuneta si¢ do przodu. Cos takiego
zdarza sie¢ tylko na filmie lub w powiesci — niestety rzeczywisto$¢ wy-
glada inacze;j.

Anne byta przybita. Caly jej plan w ogoéle nie miat sensu. Zachowa-
1a sie¢ jak idiotka — powinna zosta¢ w domu we Fryzji. Prawdopodob-
nie Harald znowu miat racje. Wtedy urodzitaby to drugie dziecko
1 mogtaby zacza¢ nowe zycie. Dziecko miatoby teraz osiem lat. Moze
znowu bylby to chtopiec. Chtopiec taki jak Felix.

- Nie mozesz nic zrobi¢ - Enrico przerwat jej rozmyslania. - Wta-
sciwie tylko policja mogtaby tu cos poradzi¢. Ale nie potrafie sobie
wyobrazi¢, zeby po dziesieciu latach mozna byto jeszcze znalez¢ w por-
sche jakis$ uzyteczny slad.

~ Jestem zmeczona, chyba pdjde si¢ potozyc¢. — Anne wstata. Nagle
poczuta si¢ tak rozbita, ze trudno jej byto wstac z krzesta. — Dobranoc.
I dziekuje za wszystko.

Poszta wolnym krokiem do mtyna i zamkneta drzwi Nagle prze-
szyla jg straszna mysl, ze wkrétce bedzie sama w dolinie.
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Anne natychmiast zasnela. We $nie widziala siebie, jak lezy na stole
operacyjnym, przymocowana, oslepiaja ja ostro swiecace lampy, tak ze
z trudem moze rozpozna¢ maski i czepki chirurgiczne niemych posta-
ci, ktore si¢ nad nia pochylaja. Bata si¢. Panicznie si¢ bata. Probowata
uwolni¢ sie z pasow, bezsilnos¢ prawie odbierata jej rozum. Co oni ze
mng robig? Chciata krzyknag, ale z jej ust wydobywalo sie tylko char-
czenie. Postacie pochylily sie nizej. Byla pewna, chociaz nie mogta te-
go zobaczy¢, ze sie usmiechaja. Co to ma by¢, przeciez jestem zdrowa?
Ezy naptywaly jej do oczu, a moze jej wspotczuli

Nagle go rozpoznata. To byl Enrico, $ciagnat maske, zdjat okulary
i splunat na szkta. Po czym roztart zoéttawa metna i ciagnaca si¢ sline
na kleistag papke.

- Twoja matka miata wypadek - powiedziat i znowu wilozyt okula-
ry, zza ktorych nie bylo juz widac jego oczu. - Przeszczepimy ci teraz
serce.

Zrenice Anne rozszerzyly sie z przerazenia, oélepiato ja jaskrawe
swiatlo, lampy krecity si¢ dookota, coraz szybciej i szybciej, az wpadty
w wir i zniknety w matym czerwonym punkcie.

Chcieli ja zabi¢. Jeczata:

- Dlaczego? Jestem zdrowa. Prosze, dajcie jej serce komus$ innemu!

- Nie czytatas testamentu? — Pytanie jg przerazito i poczuta, jakby
podpalono pod nia stos.

- Ale ja jestem zdrowa! - Anne myslata, ze sie¢ udusi, chciata sie
poruszy¢, nie mogta. Mogta tylko szeptac: - Jestem jeszcze mtoda. Po
co mi serce starej kobiety? Enrico. Pomdz mi! Nie rob mi tego!

- Ona tak chciata. Masz by¢ taka jak ona.

- Nie! - Anne nie miata juz sity. Igta strzykawki coraz bardziej si¢
zblizata. W oczach Haralda, ktorego teraz rozpoznata bez trudnosci, I$nit
triumf. Gorgczkowo zastanawiala sie, czy istnieje jeszcze jakie$ wyjscie.
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- Harald, jesli mi pomozesz, zostane z tobg. Tylko z toba. Sprze-
dam dom we Wtoszech. Moze jeszcze bedziemy mieli dziecko. Spro-
buje, obiecuje ci to!

Niema postac, ktora byta Haraldem, potrzasneta gtowa i nie powie-
dziata ani stowa. Maska nawet sie nie poruszyla, jakby w ogole nie mu-
siata oddychac. Enrico bezlitosnie i nieznosnie powoli nawlekat igte.

Byt jej katem. Tracita przytomnosc. Jezyk wypadt jej z ust.

Nie zyje, pomyslata, a wiec tak to jest. Tak po prostu.

Anne obudzita sie zlana potem. Jej T-shirt byt mokry i kleit sie do
ciata. Poczuta lekki przeciag wiejacy przede wszystkim tuz nad podto-
ga, poniewaz drzwi nie byty szczelne. Pomiedzy drzwiami a podioga
istniata szpara szerokosci dwdch, trzech centymetrow. Anne wstrzasaty
dreszcze. Wstala i zapalita swiatlo. Na dworze krzyknat przestraszony
ptak. W torbie podroznej znalazta §wiezy T-shirt i przebrata sie. Potem
otworzyta ciezka klape w podtodze, oparta ja o sciane i powoli zeszta po
prymitywnych drewnianych schodach do pomieszczenia na parterze.

Byto ciemno. Zakleta, poniewaz nie miata ze sobg latarki. Musi ku-
pi¢ matg latarke, ktorag mogtaby zawsze nosi¢ w kieszeni spodni. Ta do-
lina byta czarng dziurg tej ziemi. Bez latarki cztowiek byt tu zgubiony.

Staby promien $wiatta z gory oswietlal zaledwie pierwsze stopnie
schodow. Koniecznie bedzie musiata wymieni¢ wszystkie zardowki
w obu domach, Enrico wkrecit wszedzie dwudziestkipiatki, zeby
oszczedzac prad. Choc¢ on i tak prawie nie uzywat swiatta.

Na koncu schodow powoli wodzita reka po Scianie, starajac sie zna-
lez¢ wiacznik swiatta. Modlita sie przy tym, zeby nie dotknac jakiegos
skorpiona, ktdre siedziaty we wszystkich szparach, przyklejaty sie do
sufitow 1 szukaly schronienia w butach, swetrach i recznikach. Anne
przysiegta sobie, ze nastepnego dnia rano milimetr po milimetrze wy-
czysci odkurzaczem caty miyn i wytepi wszystkie skorpiony, pajaki
1 wije, ktore osiagaty tu niespotykane rozmiary. Carla rezygnowata z ta-
kich czynnosci. Nie zabitaby zadnego pajaka, skorpiona ani skorka -
byta taka sama jak Enrico. Czasami wynosita do ogrodu skorpiona,
ktorego znalazta na przyktad w garnku lub w filizance, ale przewaznie
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zostawiala zwierzeta tam, gdzie byty Dlatego w ostatnich latach bar-
dzo si¢ rozplenity, mogty si¢ bez przeszkod rozmnazac i zawtadnety
oboma domami.

Swiatto dochodzace z pokoju ledwo o$wietlato maty taras przed ba-
senem. W nocy woda byta czarna i lekko marszczyta si¢ na wietrze.
Anne pomyslata o wezach, zabach i traszkach, ktdre ukrywaty sie
w czarnej wodzie i gestych wodorostach. Kiedy$ zbuduj¢ w tym miej-
scu normalny basen, pomyslata, pomalowany jasna niebieska farbg
1 z krysztatowo czysta wodg. Troche chloru i pompa cyrkulacyjna, kto-
ra caly czas oczyszcza wode, sprawia, ze traszki i ropuchy przestang
czu¢ sie tu jak w domu. Bede si¢ kapa¢ rano w promieniach wschodza-
cego stonca i juz nie bede sie ba¢, ze wokot kostki owinie mi sie waz
lub ropucha wskoczy mi na ramie.

Mysl o tym naprawde ja ucieszyta, cho¢ zdata sobie tez sprawe, ze
do tego trzeba przeprowadzi¢ rozlegte prace budowlane. Trzeba bedzie
zburzyc¢ stary basen i zbudowac nowy. Z pomieszczeniem technicznym
na wodociag, zawor odcinajacy, pompy i filtry. Moze przy okazji da si¢
powiekszy¢ basen o kilka metrow:

To byta muzyka przysztosci. Bedzie kosztowato majatek, a teraz po
raz pierwszy nie miata grosza przy duszy.

Poszta do tazienki i usiadta na sedesie. Dopiero kiedy skonczyta
siusia¢, zauwazyla, ze nie bylo tam papieru toaletowego. Nie byto na-
wet jednej chusteczki higienicznej lub czegos podobnego. Zdenerwo-
wana wstata i podciagneta majtki. Czegos takiego nie znosita $miertel-
nie. Bylo dopiero pot do piatej. Wezmie prysznic najpdzniej za dwie
godziny.

Napita si¢ zimnej wody prosto z kranu. Miata pragnienie po wypi-
tym winie. Zastanawiata sie, dlaczego tu, w mtynie, zawsze nawiedza-
1y ja we $nie koszmary, o wiele czesSciej niz dawniej. Czasem miesigca-
mi nie miata zadnego, a tu prawie co noc budzita sie w panice.

Prawdopodobnie musze najpierw przyzwyczaic sie do ciszy i ciem-
nosci, pocieszata sie, ale niemite uczucie pozostato. I znowu ogarnat ja
strach, jak ma tu wytrzymac, jak zy¢ tu sama. Co$ bardzo ja niepoko-
ito, czuta to, lecz nie wiedziata co.
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Po wypiciu wody doznata pewnej ulgi. Zastanawiata sie, czy moze
juz nie zasypiac i poczyta¢ co$ do wschodu stonca, jednak kiedy sie
potozyta, poczuta, jak bardzo byta jeszcze zmeczona.

W Enricu i Carli znalaztam przyjaciot, pomyslata, dobrze, ze za-
mieszkaja w Casa Méria. Swiadomosc, ze istnieje miejsce, dokad o kaz-
dej porze mozna pdjs¢ i gdzie jest ktos, kto pomoze drugiemu, bardzo
uspokajata. Co za zycie byloby tu bez Enrica i Carli, pomyslata nieco
patetycznie, zanim zapadta w niespokojny sen.
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Carla zdazyta juz zrobic kawe, kiedy kwadrans po 6smej bardzo zaspa-
na Anne wyszta z mtyna.

— Czy zdaze jeszcze przed $niadaniem wzigC prysznic? — zapytata.

Carla skineta gtows.

- Oczywiscie. Enrico tez nie jest jeszcze gotowy. Eaduje narzedzia
do samochodu. Jeszcze dzisiaj chce zaczac prace w Casa Meria.

Anne ziewneta i potykajac sie, wrdcita do mtyna.

Kwadrans pozniej, kiedy przysiadta sie do Carli na $niadanie, czu-
1a si¢ odswiezona i catkowicie wyspana.

- Nie moge zapomniec tego, co opowiedziatas wczoraj wieczorem -
rzekta Carla. - Zanim przyjechatam z Enrikiem do Wtoch, pracowa-
tam jako przedszkolanka. Dzieci sa czym$ cudownym. Dobrze rozu-
miem, jak sie czujesz 1 co musiatas przezyc.

— Duzo lepiej sie poczutam, kiedy mogtam o tym komus opowie-
dzie¢ - stwierdzita Anne. Kawa byta mocna 1 goraca i rozgrzewata az
po czubek glowy.

- Mozesz opowiada¢ mi o Feliksie tak czesto i tak duzo, jak tylko
chcesz. Skoro ci to pomaga. Chetnie postucham. I z checiag dowiem sie
o nim duzo wiecej.

- Chwileczke. — Anne wstata. — Czy ten maty odtwarzacz CD, kto-
ry stoi w mlynie na biurku, dziata?

Carla przytakneta. Anne wbiegta do domu i zostawita szeroko
otwarte drzwi. Po chwili zabrzmial wysoki, czysty jak dZzwieck dzwonu
chtopiecy sopran. Felix spiewat:

Wzdtuz rzeki Mexico River posuwa sig woz farmerski, o, jakZe jestem szczgs-
liwy, ach, pickny moj los kowbojski.

Ja z Zachodniego Teksasu, konie pode mnq az tariczq, spdjrz, tam pod lasem
daleko —moje ukochane rancho.
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Wieczorem siadam przy ogniu, kowbojskie serce sig zmienia, wspominam
przebrzmiatg mitos¢, wiemosc, tgsknote, cierpienia.

Gdy ruszg w ostatnig podroz, gdy skoriczy sig Zycie moje, nad rzekg Mexico
River wykopcie mi grob, kowboje.

Anne walczyta ze tzami i ledwo mogta mowic.

- To byta jego ulubiona piosenka. Ciggle ja spiewal. Bez przerwy.
Czasem dziatato mi to juz na nerwy. - Na jej twarzy ukazal sie nie-
szczesSliwy usmiech. — A teraz databym wszystko, zeby jeszcze raz ja
zaspiewatl.

— Pus¢ to jeszcze raz - poprosita Carla. — Rzadko miatam okazje
stysze¢ taki piekny dzieciecy glos.

- Mielismy nagranie na kasecie, ale kazatam wypalic¢ je na CD, ze-
by bron Boze go nie straci¢. -~ Anne ponownie wlaczyta odtwarzacz.

W pierwszej chwilibyto to jak déjd vu. Ten czysty dzieciecy gtos. En-
rico odwrocit si¢ 1 przez utamek sekundy sadzil, ze widzi Felixa, jak
skokami zbiega z gory i zbliza sie prosto do niego. Ale starat si¢ myslec¢
trzezwo 1 powiedziat sobie, ze to przeciez niemozliwe, i oczywiscie kie-
dy ponownie spojrzat na droge, nie dojrzat tam nikogo.

Enrico szybko oddychat i byto mu goraco. Ciagle styszal dzieciecy
glos. Swiadomie wstrzymat oddech, zeby lepiej stysze¢, znat te pio-
senke. Byla to piosenka, ktdra Spiewat nad strumieniem Felix. Tylko
dlatego zwrdcit na nig uwage.

Enrico usiadt na chwile na miejscu pasazera, zostawit szeroko
otwarte drzwi 1 zamknat oczy. Stowa, ktore styszat, ptonety mu w du-
szy: ...wspominam przebrzmiatq mitosc, wiemosc, tgsknote, cierpienia. Gdy ru-
sz¢ w ostatnig podroz, gdy skonczy si¢ Zycie moje, nad rzekqg Mexico River wy-
kapcie mi grob, kowboje.

Widzial, jak Anne wstata i odniosta odtwarzacz do mtyna.

Felix, pomyslat, psiakrew, Felix, skad mogtem przypuszczac, ze ta
kobieta jest twoja matka.

Kiedy Enrico pozbierat sie i oddech wrocit mu do normy, poszedt
powoli w kierunku domu.

334



*
ok

Po s$niadaniu Enrico natychmiast wyjechat. Carla chciata zrobi¢
pranie i troch¢ posprzatac. Anne zapytata, czy mogtaby jej pomoc, ale
Carla odmowita. Anne wyczuta, ze chciata mie¢ chwile spokoju. Anne
odtozyta wiec na pozniej program eksterminacji insektow i wybrata
sic pieszo do La Pecora. Koniecznie chciala powiedzie¢ Eleonore
o kupnie mtyna i ze teraz beda sasiadkami.

Droga do La Pecora byta meczaca. Przez dtugi kawatek prowadzi-
fa stromo pod gore. Anne, nieprzyzwyczajona do takiego marszu,
czesto robita postoje. W pewnym momencie zadzwonita jej komor-
ka. To byt Kai.

- Czy mozemy dzi$ wieczorem uczci¢ transakcje? — zapytat.

- Mozemy. Gdzie sie spotkamy?

- O si6dmej w Sienie na Campo? Znam w poblizu mata restaura-
cyjke. Nie dla turystow; nie przesadnie droga, ale wyborna.

- Juz si¢ ciesze¢ — powiedziata Anne i rozlaczyta si¢. W tej chwili
przyszto jej na mysl, ze moze dzi$ wieczorem powinna wtozy¢ do to-
rebki szczoteczke do z¢bow. Serce bito jej z podniecenia, czuta sie jak
mtoda dziewczyna przed pierwsza randka i teraz wspinata si¢ pod go-
r¢ znacznie sprawniej niz przedtem.

Kiedy Anne przyszta do La Pecora, Eleonore wtasnie smazyta kon-
fitury z moreli. Ucieszyla si¢ z odwiedzin Anne i pogratulowata kup-
na Valle Coronata.

Siedzialy na tarasie i wyjmowaty pestki z moreli, kiedy Eleonore
zadata to samo pytanie, co Carla poprzedniego wieczoru:

- Co cig sklonito, zeby kupic¢ t¢ odludng doling?

I tak samo jak poprzedniego wieczoru Anne opowiedziata cata hi-
stori¢ 1 krotko powtorzyla tez spekulacje na temat zniknigcia Felixa,
ktore snuli wczoraj wieczorem.

A potem Eleonore powiedziata co$ bardzo istotnego: zaginety tez
inne dzieci. W 1997 roku jedenastoletni Wtoch, Filippo, ktéry w dro-
dze do szkolnego autobusu musiat 1§¢ dziesig¢ minut przez las i pew-
nego dnia nie dotart do szkoty; i w 2000 roku Marco, juz trzynasto-
letni, ale dos¢ niski jak na swoj wiek, wydawat si¢ rowniez mtodszy.
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Umowit sie z kolegami nad jeziorem w poblizu Cenniny; koledzy cze-
kali na niego nadaremnie. Marco do dzi$ si¢ nie odnalazt. Tak samo jak
Filippo. '

Eleonore byta mitosniczka kryminatow. Czytata wytacznie powie-
sci kryminalne i kiedy ustyszata o zaginionych dzieciach, bardzo zain-
teresowata si¢ oboma przypadkami.

Czy nie bylo tak, ze tdjemniczy morderca dzieci grasowat wylacz-
nie w tej okolicy 1 ukrywat zwtoki w tak pewnych kryjowkach, ze do
tej pory zadnej nie odnaleziono. W tym momencie Anne stracita na-
dzieje, ze Felix moze jeszcze zy¢. Zdziwita sie, ze Enrico 1 Carla nic
nie styszeli o innych zaginionych dzieciach.
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Kiedy Anne dotarta na Piazza del Campo w Sienie, byta o ponad go-
dzine spdzniona 1 nadzwyczaj wzburzona. Tego popotudnia nic jej si¢
nie udawato. Za dtugo rozmawiata z Eleonore, za p6zno wyruszyta
w droge powrotna, i kiedy przyszta do doliny zakurzona, spocona i roz-
bita, miata juz bardzo mato czasu. Mimo to dos¢, zeby wziac¢ goracy
prysznic. Chciata jeszcze tylko umy¢ wiosy, wysuszyc¢ je i wyruszyc
do Sieny.

Ale w dolinie nie byto pradu, a przez to biezacej wody, poniewaz
nie pracowata pompa. Po krétkiej, lecz gwaltownej burzy wyskoczyt
gléwny bezpiecznik, a Carla nie wiedziata, gdzie Enrico trzyma klucz
do skrzynki z bezpiecznikami. Enrico nie wrocit jeszcze z Casa Méria.
Na pewno bedzie pracowat do zachodu stonca, czyli do okoto dwu-
dziestej pierwsze;.

Anne byla bliska obtedu. Tak sie cieszyta na wieczor z Kaiem,
a czula sie lepka i brudna. Zastanawiata sie, czy nie wej$¢ na gore,
gdzie jej komorka miata zasi¢g, i nie zadzwoni¢ do niego, zeby odwo-
ta¢ spotkanie... cho¢ czuta, ze nie zrobi juz ani kroku. A juz na pewno
nie pod gore.

Obmyta sie woda z ciemnozielonego, zaro$nigtego wodorostami ba-
senu i przeklinata Carle za jej brak wiedzy i samodzielnosci. Carla
w niczym nie widziata problemu. Zdarzaty si¢ gorsze rzeczy niz brak
pradu. Do czegos takiego trzeba si¢ przyzwyczai¢ w Valle Coronata,
stwierdzita.

Anne nie wdawata sie w dalsza dyskusje. Przebrata sie w Swieze
rzeczy, pobieznie umalowata, wrzucita do torebki najwazniejsze ko-
smetyki, szczoteczke do zebow i pobiegta do samochodu.

Na kamienistej polnej drodze niedaleko Duddova natkn¢ta si¢ na
jadacy z przeciwka traktor, ktory stanat i nie zamierzat sie ruszyc,
oczywiscie oczekujac, ze Anne wycofa si¢ po kretej, strome;j szutrowej
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drodze do miejsca, gdzie mogliby si¢ wymina¢. Miala ochote wysias¢
i wytlumaczy¢ temu gtupiemu robotnikowi lesnemu, jakie to proste
zjechac traktorem na pole oliwek, ale brakowato jej stow. Ten tubylec
z pewnoscia wzial ja za turystke i tym bardziej chciat postawi¢ na swo-
im. Jeszcze nikt nie wiedzial, ze byta nowg wtascicielkg i mieszkanka
Valle Coronata.

Manewr wymijania kosztowatl ja nastepne pie¢ minut i dopiero
za dwadziescia siddma skrecita wreszcie w asfaltowa droge w kierun-
ku Sieny.

Dla Anne Siena byta najpiekniejszym miastem na $wiecie, miata
tylko jeden defekt: brak parkingéw. Do tej pory przyzwyczaita si¢ par-
kowac¢ przy Stadio Comunale i potem szta pieszo do Campo, lecz te-
go wieczoru drogi dojazdowe do stadionu byly kompletnie zapchane.
Anne stata w korku i nerwowo spogladata na zegarek. Pie¢ po siddme;.
Dotarcie na Campo bedzie trwalo jeszcze catg wiecznos¢. Oby Kai
miat az tyle cierpliwosci.

Parking przy stadionie byt zamkniety, dookota krecity sie setki lu-
dzi pragnacych kupic¢ bilety na jutrzejszy mecz.

~ To po prostu niemozliwe - ztorzeczyta Anne. — Dobry Boze, mie;j
mnie w swojej opiece i bron przed wszystkimi moralnymi uchybienia-
mi i cielesnymi grzechami, tak nie moze by¢, psiakrew. — Wsciekle wa-
lita rekami w kierownice i trabigc brutalnie, wykonywata slalom po-
miedzy czekajagcymi samochodami.

Zielone $wiatto, jeszcze jedno, jechata przed siebie i nie wie-
dziata juz, gdzie jest. Czuta tylko, ze coraz bardziej oddala sie od
centrum.

Kiedy rzeka samochoddw uniosta ja za miejskie mury, postanowita
sie zatrzymac i spojrze¢ na mape, jednak musiata przejecha¢ jeszcze
trzy skrzyzowania, az wreszcie dostrzegta tabliczke z nazwga ulicy. Via-
le Giuseppe Mazzini znajdowata sie na gorze przy samym brzegu pla-
nu. Zawrocita z piskiem opon, zeby przejecha¢ przez Porta Olive, a na-
stepnie w kierunku Palazzo Salimbeni, ale ulice byly tak poplatane
1 wytyczone zupetnie inaczej niz na planie, ze wylagdowata przy Porta
Camollia, ktora znajdowata sie daleko za stadionem, dokad sie kiero-
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wata, a na dodatek ta brama miejska Sieny mieScita sie najdalej od
Piazza del Campo.

Pare minut przed pét do 6smej Anne byta juz bliska szalenstwa i za-
stanawiata si¢, czy po prostu nie zawrocic i nie pojechaé grzecznie
zpowrotem do doliny, zeby w ciszy pod orzechem zakonczy¢ ten dzien
przy butelce wina, kiedy zadzwonita komorka. Miata zielone $wiatto,
a za nig trabita ciezarowka. Wcisneta zielony przycisk odbioru rozmo-
wy i wrzasneta do telefonu, nie upewniajac sie, czy rzeczywiscie byt to
Kai, i nie stuchajac, co do niej mowi:

- Jade. Kiedys$ dojade, pod warunkiem, ze znajde w tym cholernym
miescie po pierwsze, Campo, a po drugie, miejsce parkingowe! — Po-
tem si¢ roztaczyta.

Przez nastgpny kwadrans krazyta po okolicy i wreszcie zaparkowa-
a przy Piazza della Liberta, ale za to znowu byla w poblizu stadionu.
Potem nastepne dwadzie$cia minut pieszego marszu i wreszcie dzie-
sie¢ po 6smej doszta na Campo. Zestresowana i catkowicie wyczerpa-
na. Pot sptywat jej cienkimi struzkami po twarzy, a tusz do rzes zosta-
wit waskie szarawe paski na makijazu.

Zobaczyta go, jak stat przy fontannie. Rozpieta koszula, rekawy lek-
kiej letniej marynarki podwiniete, rece w kieszeniach. Wygladat, jak-
by cicho gwizdat jakas melodie. Psiakrew, ale ten facet jest przystojny,
pomyslata, a ja zjawiam sie tu jak czarownica, ktora przez trzy dni le-
ciata na miotle przez burze.

Roze$miat sie, kiedy jg zobaczyt.

~ Moyslatem, ze juz zapuszcze tu korzenie — powiedziat zamiast po-
witania. - Nic juz nie méw, dobrze, ze jestes.

Potozyt rekg na jej ramieniu i pociggnat w dot na obramowanie fon-
tanny.

~ Najpierw usiadz i chwile odpocznij. A potem zastanowimy sie,
co dalej.

- Nie moge tak i$¢ do restauracji, cata sie lepie! W Valle Coronata
wysiadtl prad, zrobitam sobie forsowny marsz do La Pecora i nie mog-
tam wzia¢ prysznica! - Spojrzata na niego i nawet sie usmiechneta. —
Po prostu dzisiaj wszystko zle mi sie uktada.
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— Zapraszam ci¢ na prysznic i zimnego jak l6d drinka na moim ta-
rasie. Co ty na to? To tylko kilka minut pieszo. Potem bedziemy mogli
pojS¢ cos zjesc. '

— Co prawda nie jestem w stanie zrobi¢ juz ani kroku, ale to brzmi
cudownie.

Powoli wstata i przeciagneta sie.

- Chodzmy. Na pewno masz tez jakie$ krzesto lub fotel, na ktérym
siedzi sie¢ wygodniej niz tu, na tych kamieniach.

Powiedziata fotel, chociaz wtasciwie myslata tylko o jego t6zku.

Kai byt wdzieczny, ze Anne wzigta prysznic, a nie kapata si¢ jak Al-
lora, inaczej rowniez jej musiatby zaoferowa¢ ptyn do prania wetny za-
miast dodatkow do kapieli. Kiedy skonczyta, wyszta na taras w jego
ptaszczu kapielowym w niebiesko-zielone paski i usiadta na lezaku.

— Tego mi bylo potrzeba - oznajmita, a on nie mogt sobie przypo-
mnie¢, czy kiedykolwiek jakas kobieta wygladata tak pieknie jak ta tu-
taj w jego olbrzymim ptaszczu kapielowym.

Podat jej campari z woda sodowa i cytryng i stuknat sie z nia swoja
whisky.

— Salute — powiedziat - zeby$ byta szczesliwa w Valle Coronata.

Anne skineta gtowa i milczata. Pita powoli matymi tyczkami i roz-
koszowata sie widokiem na miasto.

- Cudownie - wyszeptata. - Ten widok jest po prostu bajeczny!
Moja dolina ma raczej co$ z Gor Fichtel, to tutaj to s3 Wtochy!

~ Moze chciatabys$ obejrzec jeszcze inne obiekty. Z wiekszosci do-
mow rozposcieraja sie piekne rozlegte widoki, a w dolinie moze ci ich
niekiedy brakowac.

- Moze, moze, moze - odparta zadumana. - Nie mozna mie¢
wszystkiego, ale ta dolina pocigga mnie swojg magig. To miejsce mnie
oczarowalo, ma w sobie co$ wyjatkowego, czego nie potrafie opisac.
Kiedy tam pojechalismy, wcale nie miatam uczucia, ze jestem tam po
raz pierwszy, to wszystko byto takie znajome... Nie, Kai, tak jest do-
brze. Los rzucit mnie do tego matego raju i teraz jestem ciekawa, co sie
ze mng stanie. - Mowigc to, Anne krecita stomka w campari. — Wiesz
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co — powiedziata — chodzmy teraz do t6zka, a potem opowiem ci, dla-
czego naprawde przyjechatam do Wtoch i czego tu szukam.

Wstata 1 usmiechneta sie. Potem wzieta go za reke i pociggneta
w kierunku drzwi do pokoju.

Kai byt zmieszany. Oczywiscie liczyt sie z tym, ze ten wieczor mo-
ze skonczy¢ sie w t6zku - jednak czegos takiego sie nie spodziewat.
Szed?! za nia, nie stawiajac oporu, i serce bito mu jak szalone. Krew
szumiala mu w uszach i czut sie tak podniecony, jakby to byt jego
pierwszy raz.
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Poczatkowo Enrico tylko czut, ze nie jest sam na placu budowy. Usty-
szal szelest, chociaz plaskat cementem w szpary w murze, a kielnia
glo$no i nieprzyjemnie skrobata, kiedy natrafiata na wieksze kamienie.
Najpierw pomyslal, ze to waz, ale weze natychmiast uciekaty, kiedy
ruch i hatas na budowie zaktdcat im spokdj. Nie przychodzito mu do
glowy zadne zwierze, ktdre nie rzucitoby sie spontanicznie do uciecz-
ki, i to go zaniepokoito.

Zrobit si¢ bardziej ostrozny, czujny i cz¢sciej rozgladat sie dookota.
Nadal miat uczucie, ze kto$ go obserwuje. Nawet kiedy stat przy hata-
sujacej betoniarce i topata wrzucat piach do bebna, czut na plecach
czyjes spojrzenie.

W poblizu nikt nie przechodzit. Nie byt to sezon towiecki, nie rosty
jeszcze grzyby, a Wiosi nie chodzili na spacery tylko tak, dla przyjem-
nosci. Bardzo mu to odpowiadato. Musiat $pieszyc¢ sie z pracami. Sko-
ro nie mial pozwolenia na budowe, lepiej postawi¢ urzednikow przed
faktem dokonanym i mie¢ nadzieje na condono. Wprawdzie w tym wy-
padku trzeba zaptaci¢ kare, ale w koncu budowa na czarno i tak zosta-
nie zaakceptowana i nie trzeba bedzie jej burzy¢.

Jak do tej pory jeszcze nigdy nie starat sie o pozwolenie na budowe
1 zawsze miat szczescie. Kiedy budowat dom, nienawidzit podporzad-
kowywania si¢ przedtuzonemu ramieniu wloskiego prawa w postaci ni-
skiego brzuchatego geometry. Gteboko gardzit tymi wszystkimi miermo-
tami, ktorych najwickszym dazeniem bylto zycie zgodne z prawem,
trzymanie sie przepisow i zdobywanie dziesigtkow zezwolen, zeby
w koncu wybudowa¢ dom, ktérego wcale nie chcieli, lecz ktorego ina-
czej nie wolno bytoby zbudowac.

Enrico czut si¢ artystg, a sztuka miata wiele wspolnego ze sponta-
nicznos$cig. Chciat rano przy $niadaniu decydowac, czy okno wstawic¢
wyzej, czy nizej, czy ma by¢ wezsze, czy szersze albo czy nie lepiej
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zrobi¢ z niego drzwi. Kazda jego decyzja wigzata sie z estetykq 1 nie
pozwoli tego zniszczy¢ temu geometrze, ktory nigdy nie zrozumie je-
g0 ambicji.

W tym czasie dwa razy przyprowadzit tu Carle, zeby mogta poznac
Casa Meria. Na pierwszy rzut oka byta niezbyt zachwycona. Ona
chciata miec taras od potudniowe) strony, on od pdtnocnej. Nie miato
dla niej znaczenia, ze taras wida¢ z drogi, dla niej najwazniejsze by-
to stonce.

- Przeciez to zaden problem, mozna rozstawic na tarasie parasol od
stonca - orzekta. - A tak moglibySmy siedzie¢ na dworze rowniez wio-
sna 1 jesienig, kiedy w cieniu jest juz za chtodno.

Enrico twierdzit, ze zimniejsza potnocna strona nadaje sie znacz-
nie lepiej, poniewaz dom zastania droge, a widok na gteboki wawdz
1 ciemny las go uspokaja. Ciagte poszukiwanie stonca i ciepta uwazat
za specyficzny kobiecy kaprys, sam wolat siedzie¢ w cieniu, a kiedy to
byto konieczne, wktadat gruby sweter.

Ostatecznie Carla mogta sobie mowic¢ 1 przedstawia¢ argumenty:
a i tak to on budowat dom i taras, i to doktadnie tak, jak chciat. Ponie-
waz Carla nie miata wiekszego wptywu niz geometra lub wtoskie usta-
wodawstwo.

Tylko raz napotkat trudnosci, kiedy dziesi¢¢ lat temu odrestaurowy-
wal Valle Coronata. Wtasnie wylal cementem basen, kiedy zjawit si¢
maresciallo di forestale 1 urzadzit piekielne przedstawienie, poniewaz En-
rico nie miat zezwolenia na budowe.

Enrico do tej pory pamietat, ze jeszcze nigdy nie wpadt w taka pa-
nike jak wtedy. Byt zaskoczony, poirytowany i catkowicie speszony. Je-
go mozg pompowat przez pulsujace skronie tylko jedng mysl: zyskac
na czasie! Momentalnie odlozyt topate 1 na jego twarzy pojawit sie
czarujacy usmiech. Potem zaprosit maresciallo na kieliszek Vin Santo
i podarowat mu dwie butelki Grappa di Brunello, ktorej sam nie pit, ale
zawsze trzymat w domu na tapowki.

Wyjasnit, ze chciat jedynie umocni¢ naturalng niecke stawu, ponie-
waz po kazdym deszczu woda przerywa obramowanie i zatapia doling.
Zalewa wtedy mtyn i juz pare razy zniszczyta wazne papiery do jego
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pracy naukowej. W mtynie panuje taka wilgo¢, ze dostat astmy, a jego
przyjaciotka reumatyzmu w kolanach.

Nie miat zielonego pojecia, ze tego rodzaju srodki zaradcze, ktore
mogty wyjs¢ tylko na dobre dolinie, domowi i przyrodzie, wymagaja
zezwolenia. Dlatego pracowat ci¢zko i szybko, zeby zapobiec dalszym
szkodom, a oprocz tego chciat zrobi¢ przyjemnosc swojej przyjaciotce,
ktora uwielbia ten basen i kapie sie¢ w nim prawie przez caly rok. A juz
niewiele brakowalo, zeby potega wody na zawsze zniszczyta ten maty
naturalny zbiornik w sercu doliny. On, Enrico, przysiega, ze juz nigdy
nie rozrobi ani jednego worka cementu, jesli wcze$niej nie zatatwi po-
zwolenia. Szanuje wtoskie prawo i stosuje si¢ do niego, poniewaz jest
madre i sprawiedliwe, o ile jako Niemiec moze ocenia¢, poniewaz nie-
stety zna je o wiele za mato, co w duzej mierze jest wing stabej zna-
jomosci jezyka wtoskiego. Ale wtasnie dlatego co wieczor przeznacza
dwie godziny, zeby rozszerzy¢ i udoskonali¢ swoja wiedze w tym
zakresie.

Nastepnie pokazat szefowi forestale, ktory miat duzo wigcej do powie-
dzenia na wtoskiej wsi niz burmistrz 1 ktorego wszyscy sie bali, stworzo-
ny przez siebie prawie z niczego dom i zdjecia zapuszczonej ruiny.

Maresciallo byt pod wrazeniem tego Niemca, ktory wlozyt tu tak
wiele pracy, mial taki dobry gust i najwidoczniej chcial tez robi¢
wszystko zgodnie z prawem.

Po dwdch godzinach podziekowat za grappe, zaniechat natozenia
kary, a tym bardziej zadania zburzenia basenu, serdecznie pozegnat
si¢ ze swoim amico Enrikiem, poniewaz byt przekonany, ze $wiat byt-
by duzo lepszy, gdyby zyto na nim wiecej ludzi myslacych podobnie
jak Enrico.

Od tamtej pory Enrico mial spokdj i mogt gospodarowac i rzadzic
w Valle Coronata, tak jak chcial. I doktadnie tak samo chciat dziata¢
w Casa Meéria.

A teraz znalazt sie ktos, kto go obserwowat.

To bylo najgorsze, co mogt sobie wyobrazi¢, poniewaz dopodki nie-
znajoma postac si¢ nie pokaze, nie mogt od niej zazada¢ wyjasnien,
przepedzi¢ lub ztapac.
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Dopiero po trzech tygodniach pierwszy raz zobaczyt jej cien znika-
jacy pomiedzy drzewami. Glowe, ktdra $wiecita jak jasny punkt mie-
dzy gateziami.

Dwa dni pozniej zobaczyt ja wyrazniej. Stata za cyprysem i przy-
gryzata biate stomiane wtosy, kiedy obserwowata go swoimi ciemnymi
oczami. Nie miata zamiaru ucieka¢. Wpatrywata si¢ w niego, jakby
chciata przybi¢ go gwozdziami do kamiennego muru, ktéry wzniost
dopiero wczoraj. Nie byt pewny, czy jej wzrok sygnalizuje strach, czy
agresj¢. Prawdopodobnie jedno i drugie.

— Buongiomo — powiedziat i starat sie by¢ uprzejmy, chociaz miat
ochote zabi¢ topata te istote, ktora obserwowata go juz od dtuzszego
czasu, naprzykrzala mu si¢ i przede wszystkim denerwowata.

Nie odpowiedziata, mrukneta cos, co zabrzmiato jak ostrzegawczy
charkot duzego psa.

— Wynos sie — krzyknat. — Nie masz tu czego szukac!

Allora powoli potrzasn¢ta gtowa i rekami ztapata si¢ za serce. Po-
tem pogardliwie splun¢ta.

— Allora - bakneta i podrapata si¢ pomi¢dzy udami, zanim usiadta
na pniu drzewa, i dalej wpatrywata si¢ w Enrica. Bez ruchu, $widruja-
cym spojrzeniem, ktore jeszcze ani razu nie zostato przerwane mrug-
nigciem powieka.

W pokoju na parterze, w ktorym byta jeszcze mocna udeptana gli-
niana podtoga, a nie bylo jeszcze sufitu, Enrico ztozyt swoje narzedzia
budowlane i ogrodnicze. Dwoma krokami znalazt sie¢ w pomieszczeniu
i chwycit widty, ktérymi zaatakowat Allore.

Allora zeslizgneta sie z pnia zwinnie jak kot, kilkoma susami odsko-
czyta na bok, ledwo unikn¢ta widet i piszczac jak zraniona matpa, znik-
ne¢ta wlesie.

Enrico jeszcze nigdy nie widziat tak dziwacznej postaci i nie wie-
rzyt, ze przepedzit ja na zawsze. Wbit widty w ziemige i zastanawiat sie,
czy rzeczywiscie dobrze by zrobit, gdyby nadziat na ostre konce widet
do gnoju te biatowlosg i na swoj sposob piekna czarownice.



62

Allora biegta. Jak jeszcze nigdy w zyciu. Ten mezczyzna, ktorego kie-
dys, przed wielu laty, uwazata za aniota i jeszcze nigdy nie odwazy-
1a sie dotkna¢, probowatl nadzia¢ jg na widty. Czuta bol w piersi, jak-
by zelazne konce widet utkwily w jej ciele, 1 biegta, zeby uciec od
tego bolu.

Biegta godzine¢ lub dtuzej, nie wiedziata, poniewaz nie zwazata na
to. B6l w piersi stawal sie coraz silniejszy. Umieram, pomyslata,
1 w kazdej chwili liczyla sie z tym, ze jej serce przestanie bi¢. Ale ono
walito w jej piersi niezmordowanie i coraz mocniej, a krew pulsowata
w tyle gltowy.

Nagle Allora sie zatrzymata. Sapata i probowata uspokoi¢ rozszala-
ly oddech. Po kilku sekundach jako tako doszta do siebie i stata catko-
wicie bez ruchu. Tylko nos sie¢ jej marszczyt i dziurki w nosie sie roz-
dymaty jak konskie nozdrza. Poczuta zapach trufli.

Allora opadta na kolana i obwachiwata sciotke lesng. Pod krzywym
debem, ktdrego gatezie wyciagaly sie ku wszystkim czterem stronom
$wiata, zapach byt tak intensywny, ze musiata podrapac¢ sie¢ w nos, za-
nim zaczetla kopac.

Okazata trutla letnia, ktorg wykopata z lesnego podtoza, miata wiel-
kos¢ kociej gtowy i byta usiana sporymi czarmmymi brodawkami. Allora
oparta sie o dab, szeroko rozstawita nogi i btogo chrzakata. Tak bardzo
si¢ cieszyla, ze znowu znalazta swoj ulubiony grzyb, ze przestata od-
czuwac bol.

Najpierw starannie wylizata go do czysta, wypluta ziemie i przezu-
ta kilka lisci debu, zeby pozby¢ si¢ gorzko-kwasnego smaku lesnego
podtoza. Potem zaczeta powoli i z rozkosza obgryzac grzyb, myslata
przy tym o Enricu, o ktéorym nie wiedziata, jak sie nazywa.

To musiato by¢ jakies dziesie¢ lat temu, kiedy zobaczyta go pierw-
szy raz podczas swoich wedrowek. Od tamtej pory czesto za nim cho-
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dzita, poniewaz uznata go za pieknego. Pickniejszego niz wszyscy in-
ni, ktorym wchodzita do t6zka. Patrzyta, jak nago brodzit w strumie-
niu az do miejsca, gdzie woda spi¢trzata sie jak w matej wannie. Kie-
dy si¢ myl, pocierata si¢ mi¢dzy nogami, az catkowicie si¢ zaspokajata
i zasypiata.

Byt pierwszym mezczyzna, przy ktorym czuta cos takiego jak
wstyd. Do ktorego nie odwazyla si¢ zblizy¢, ktorego nie zaczepita, kto-
remu si¢ nie pokazata. Byt dla niej kim$ zupelnie wyjatkowym, miat
site i urode, po prostu aniot.

Dziesi¢¢ lat temu, kiedy przeobrazat ruine w Valle Coronata w fan-
tastyczny dom, przychodzita prawie kazdego dnia i obserwowata go
przy pracy. Czekala na moment, kiedy zdejmie zakurzone rzeczy, zeby
umy¢ sie w strumieniu. Zawsze byt sam. Nosit na ramionach kamie-
nie, worki z cementem i belki. Przewaznie biegiem, jakby zaden ciezar
tego $wiata nie mogl mu zaszkodzié.

Kiedy po zapadnieciu zmroku znikat z doliny, wchodzita do domu,
delikatnie gtaskata dtonmi $wiezo otynkowane $ciany i wyobrazata
sobie, ze to jego skora. Piescita gote cegly, ktore wystawaty ze Sciany,
i wmawiala sobie, ze to jego mig$nie, jego ramiona, jego tytek. Potem
siedziala w ciemnosci na schodach prowadzacych z kuchni na pi¢tro
1 pragneta, zeby wszedt po cichu i usiadt przy niej.

Ale nigdy nie przychodzit w nocy. Allora wiedziata, ze siedziat
w przerdzewialym busie stejacym na placu drzewnym powyzej Dud-
dova i jadt kolacje z jasnowlosa kobieta. To tez obserwowata.

Kiedy dwa pokoje w domu byty gotowe, do doliny przybyta kobie-
ta. Postawili stot i dwa krzesta przed kuchennymi drzwiami i od tej po-
ry jedli kolacje na dworze. Kiedy robito sie ciemno, zapalali $wiece.
Mato rozmawiali ze soba. Przewaznie milczeli. Tych niewielu stow,
ktore do siebie mowili, Allora nie mogta zrozumieg, jej kryjowka w le-
sie byta za daleko.

Kiedy na dworze robito si¢ za zimno, wchodzili do domu i ktadli sie
na materacu na nowo utozonej podtodze ze starych zwietrzatych mat-
toni. Czasem Allora zagladata przez okno, lecz nigdy nie zauwazyta,
zeby cos sie poruszylo.
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Po prostu on byt nietykalny. Inny powdd w ogole nie przychodzit jej
do gtowy.

Kobieta byta tam caty czas. Rzadko sie stamtad oddalata. Sadzita
kwiaty i karmita koty. Najpierw byto ich dwa, potem pie¢, potem dzie-
sie¢. Allora nie mogta juz wedrowa¢ po domu i wyobrazac sobie, ze
jest blisko niego. Byta wsciekta na kobiete i przychodzita coraz rza-
dziej, zwlaszcza ze odkad mezczyzna zbudowat tazienke, nie myt sie
juz w strumieniu,

Tak mingto kilka miesigcy. Bus zniknat, a do domu przyjezdzato co-
raz wiecej mebli i innych rzeczy. Raz lub dwa razy w miesigcu Allora
robita sobie spacer do Valle Coronata, tkwita kilka godzin w swojej
kryjowce i obserwowata ich oboje. Mezczyzna duzo przesiadywat przed
drzwiami i czytal, podczas gdy kobieta ciagle zajmowata sie roslinami.
Cate otoczenie domu przeksztatcita w ogrod, przy $wiezo postawione;j
Scianie zasadzila rozmaryn, szalwie i1 lawende, wsadzita dziewanne
1 margerytki. Na kazdym stopniu toskanskich schodow prowadzacych
na gorny taras stata doniczka z réznokolorowymi pelargoniami, na pa-
rapetach kwitty fiotki, w donicach z terakoty rosty bazylia, pietruszka
i szczypiorek. Przed urwiskiem nad strumieniem jako naturalna grani-
ce posadzita stoneczniki, roze i chryzantemy - Valle Coronata byta jed-
nym morzem kwiatow:

Natepnej wiosny, kiedy Allora przyszta, zeby zobaczy¢ kwitnace
w dolinie tulipany i hiacynty, kobiety tam nie zastata. Allora czekata. Ale
nie pojawila si¢, rowniez wieczorem, kiedy zrobito si¢ ciemno i zimno.

Nastepnego i jeszcze nastepnego dnia Allora znowu tam byta, lecz
kobieta znikneta na state. Allora triumfowata w duchu. Kiedy$ znowu
wejdzie do domu i potozy sie na materacu, na ktérym on $pi.

Zauwazyta, ze me¢zczyzna zmienit bieg strumienia. Maty staw, w kt6-
rym gromadzita si¢ spadajaca woda, zanim — zatrzymywana przez wy-
step skalny - ptyneta dalej, byt wyschniety. Piekny staw z dzikimi ros-
linami przy brzegu, z poro$ni¢tymi mchem kamieniami i grzaska
trawa w miejscach, ktore ciaggle zalewata woda, wygladat jak niezywy,
zaniedbany i ponury. Allora wzdrygneta si¢ ze wstrgtem, dostata gesiej
skorki na catym ciele. Nad pustym stawem lezaty przykryte plastiko-
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wa foliag worki z cementem, sterczaly tam gora piachu i gotowa do pra-
cy betoniarka.

Nie rozumiata, co to wszystko miato znaczy¢, po prostu byta tylko
smutna.

Byto krotko przed Wielkanocg 1 miata duzo pracy w San Vincenti.
W Wielki Czwartek musiata posprzata¢ w kosciele: zetrze¢ kurz ze
swietych figur, zmieni¢ obrus na ottarzu, umy¢ klosze w lampach, na-
woskowac tawki, odkurzy¢ konfesjonaty, zamies¢ i przetrzec posadzke.
Codziennie musiata zmienia¢ dekoracje z kwiatow. W Wielki Czwartek
w poblizu oltarza staty tylko trawy, w Wielki Pigtek usuwano wszystkie
kwiaty, a przed sobotnig noca i suma Fiamma osobiscie jezdzita na targ
1 kupowata mnostwo rozmaitych kwiatow.

Przede wszystkim Allora sprzatata zakrystie, przegladata szaty ka-
ptanskie, ktore przez zime nadgryzty mole, a jesli znalazta butelke
mszalnego wina, wypijata ja. Na koniec ktadta sie na koscielnej tawce
i przesypiata dwie godziny, dopdki Fiamma jej nie znalazta, nie obu-
dzita i nie data w twarz.

Musiata tez do czysta zamie$¢ maty plac przed kosciotem i wypie-
li¢ przerwy pomiedzy kamiennymi ptytami.

Wielkie sprzatanie odbywato sie nie tylko w kosciele, rowniez
w domu burmistrza, Fiamma jak sierzant w wojsku gonita Allore od
rana do wieczora, od jednej pracy do drugiej. Allora nie mogta znik-
naé i péjé¢ do doliny. Zeby dosta¢ si¢ z San Vincenti do Valle Corona-
ta, potrzebowata dwie i pot godziny, nawet jesli wiekszg czes¢ drogi
biegta i bardziej skakata, niz szta.

Podczas mszy wielkanocnej stata w matym kos$ciele San Vincenti
cichutko za kolumna i byta jak zahipnotyzowana $wiattem s$wiecy
wielkanocnej, ktdra trzymata w dioniach.

— Dobry Boze ~ modlita sie — chron proboszcza i burmistrza, geo-
metre, wtasciciela sktadu budowlanego i aniota w dolinie. Spraw, zeby
dozyli stu lat, i pomoz, zeby nic sie nie stato. W San Vincenti i w oko-
licy. Spraw, zeby nie wybucht pozar, zeby nie zdarzyt sie potop i trze-
sienie ziemi, i pilnuj, zeby z nieba nie spadta gwiazda. — Siebie i Fiam-
my nie uwzglednita w modlitwie.
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Kiedy skonczyta, probowata uchwyci¢ wzrok proboszcza, ale on nie
spojrzat na nig. Ani razu nie mrugnat do niej. Allora byta troche zawie-
dziona i postanowita mozliwie jak najszybciej znowu wslizgnaé¢ sie
pod jego kotdre i ogrza¢ mu plecy.

W poniedziatek wielkanocny Fiamma nie miata dla niej zadnych za-
dan. Nikt nie zwracatl na nig uwagi i Allora wybrata sie na wycieczke.

Dolina wygladata dziwnie. Wszystkie okna i drzwi w obu domach
byty pozamykane. Allora jeszcze nigdy si¢ z czyms takim nie spotka-
ta. Nie byto wida¢ ani mezczyzny, ani kobiety. Ale kiedy juz si¢ uspo-
koita i na chwile wstrzymata oddech, ustyszata ciche kwilenie, cos jak
miauczenie kota.

Allora dtubata w nosie i czekata. Miauczenie milkto na kilka minut,
potem odzywato sie znowu. Kiedy ustyszata wysoki przerazliwy pisk,
skulita sie 1 zaczeta drze¢. Powoli obezwtadniat ja strach. Co to bylto?
Czy nie powinna po prostu pojs$¢ tam 1 zapukac? Nie miata na tyle od-
wagi. Aniot nie byt cztowiekiem, przy ktorym mozna si¢ po prostu zja-
wi¢ 1 powiedzie¢ ,allora”. Aniol miat w sobie cos, przed czym sie
wzdragata. Jakby byt owiniety niewidzialnym drutem kolczastym, kto-
ry, jesli podeszto sie za blisko, jednych tylko lekko ranit, a innym roz-
szarpywat skore.

I po raz pierwszy przyszto jej na mysli, ze moze aniot wcale nie jest
aniotem.

Stonce juz dawno schowato sie za horyzontem i zapadta noc. W le-
sie szybko zrobito si¢ ciemno, o wiele szybciej niz na otwartej prze-
strzeni. Allora nie myslala jeszcze o powrocie, bez przerwy patrzyta
w kierunku mtyna. Lampy po lewej i prawej stronie drzwi nie pality
si¢, w domu tez panowata catkowita ciemnos¢.

Kiedy Allora juz tylko z trudem rozpoznawata kontury domu,
uswiadomita sobie, ze stracita poczucie czasu, teraz nie mogta wracac.
Musiataby spedzi¢ noc w lesie. Nagle ustyszata krzyk. Diugi, nieprze-
rwany, niekonczacy siekrzyk.I w tym momencie Allora zrozumiata, ze
to nie byt kot, lecz cztowiek.

Allora zatykata uszy, dopdki krzyk nie ucicht. Potem zapanowata
$miertelna cisza. Z mtyna nie dobiegat zaden odgtos. Przecierata oczy,
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ktdre piekty, jakby siedziata za blisko ognia i zbyt dtugo wpatrywata si¢
w plomienie.

Byta jak sparalizowana. Usiadta w wykrocie 1 nie byta zdolna
wykona¢ najmniejszego ruchu. W jej gote stopy wpetzat chtod i po-
woli obejmowatl cate nogi. Allora jeszcze gtebiej wcisneta sie do
dziury, zgarneta wokot siebie gatezie, liscie i mech, wszystko, czego
mogta dosiegng¢ bez opuszczania kryjowki. Nastepnie objeta nogi
ramionami, oparta brode na kolanach i czekata. Jej oddech si¢ uspo-
koit, serce bito teraz wolniej. Byta jednak bardzo czujna, wszyst-
kie zmysty skoncentrowata na milczagcym mtynie. Nic sie tam jed-
nak nie dziato. Z mtyna nie dochodzit zaden dzwigk. Zaden odgtos.
Okna i drzwi byty nadal zamknigte. Mezczyzna juz nie wyszedt
z domu.

Zahukat puszczyk. Tak samo jak w nocy, kiedy umarta stara Giu-
lietta. Jej ukochana niania.

Nastepnego dnia Allora nie byta pewna, czy przez calg noc siedzia-
la i czuwala, czy spata.

O swicie ustyszata skrzypienie zawiaséw drewnianych drzwi ku-
chennych. Nad wierzchotkiem gory pojawily sie wtasnie pierwsze
promienie stonca, kiedy mezczyzna wyszedt z domu. Niost na rekach
chlopca - ktory nie wykazywat oznak zycia — zupetnie tak samo, jak ja
nosita niania. Glowa chlopca zwisata przechylona przez lewe ramie
mezczyzny, usta byty otwarte. Jego jasne wtosy lekko poruszaty sie na
wietrze. Prawe ramie mezczyzny znajdowato sie pod kolanami mar-
twego chlopca, ktdrego nogi bezwtadnie dyndaty na wszystkie strony,
kiedy mezczyzna szedt z nim do wyschnietego stawu i ostroznie ukta-
datl na ziemi.

Wkrétce potem z ogluszajacym toskotem zaczeta obracac si¢ beto-
niarka, 1 wtedy Allora rzucita si¢ do ucieczki. Mezczyzna, ktorego od
tej pory juz nigdy nie nazywatla aniotem, nie zauwazyt jej.

Allora miata zdrgtwiate i zzigbnigte konczyny, ptytki oddech i byta
tak zaprzatnieta myslami, ze bieg sprawiat jej duza trudnos¢. Potrze-
bowata trzech godzin, aby dotrze¢ do San Vincenti. Nikt nie zapytat,
gdzie spedzita noc.
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Poszta do swojego pokoju i rzucita sie na t6zko, nawet nie zmywa-
jac ziemi z ragk i ndg. Naciagneta kotdre po same uszy i prébowata zro-
zumieg, co sie stato, ale nic z tego nie wyszto.

A wiec twardo ukrywata to, co zobaczyta, w swoim sercu i z nikim
o tym nie rozmawiata. Ale tez juz nigdy wiecej nie poszta do Valle Co-
ronata. Przez dziesiec lat.

Zapach i smak trufli zamroczyty zmysty Allory. Przez kilka minut
o niczym nie myslata i byta szczesliwa. Potem znowu przypomniata so-
bie 0 mezczyznie, ktory odbudowywat dom Nonny, i ponownie ztos¢
podeszta jej do gardta jak palace kwasy zotadkowe, ktore zostawialy
gorzki smak. Przy ostatnich kesach z zapatem mlaskata i dopdki sie¢ da-
fo, nie przetykata §liny, jednak mysl o mezczyznie wracata jak dokucz-
liwa czkawka.

Biegt do niej z widtami i prébowat ja na nie nadzia¢. Doktadnie tak
samo wygladat szatan z trdjzebem, ktorego widziata na $wietym ob-
razku w jednej z ksiazek do nabozefistwa w San Vincenti. Pod rysun-
kiem widniat napis: ,,Szatan, §wiat i jego zgraja moga tylko drwic i fajac.
Niech sie $mieja, drwie do woli, Bog mnie skrzywdzi¢ nie pozwoli”.
Don Matteo czytat jej to zdanie kilka razy, kiedy go o to prosita, dlate-
go je zapamietata.

A przed domem Nonny znowu obracata si¢ betoniarka. Tak samo
jak wtedy w Valle Coronata. Allora zastanawiata sie przez chwile
i zgrzytata zebami. Potem powiedziata allora, co zabrzmiato jak przy-
rzeczenie.
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Kilka dni po tym wydarzeniu Enrico doprowadzit Casa Meéria do ta-
kiego stanu, ze mogt sie przynajmniej prowizorycznie wprowadzi¢
wraz z Carla. Dach nie przeciekat, a w dwoch pokojach odmalowat
$ciany 1 potozyt podtogi. Pomieszczenie, gdzie znajdowat sie stot, dwa
krzesta i komoda, na ktdre;j stata butla z gazem do gotowania i miska
do zmywania, stuzyto za kuchnie, w drugim pokoju lezat materac do
spania — i to bylo wszystko. Carla postawita kwiaty na parapecie, za-
wiesita fotografie przedstawiajacg sprochniate drewniane toskanskie
drzwi, w oknie powiesita kilka sznurkéw korali, aby nada¢ kuchni
cho¢ drobny osobisty akcent. Naczynia i artykutly spozywcze ustawi-
ta w stosy w kilku skrzynkach i umiescita pod $ciang, na stole posta-
wita §wicczki.

Enrico zamowit pojemnik na dwa tysigce litréw wody. Woda ze
zbiornika sptywata dtugim wezem z gory za murem z naturalnego ka-
mienia i sfuzyta jako woda do prania i do mycia. Na kilku wystepach
skalnych Carla rozstawita mydto, szampon 1 szczoteczki do zebow
w kubeczkach, lusterko i reczniki zawiesita na drzewie. Tworzac w ten
sposob namiastke lazienki, wykazata dobrg wole i che¢ przystosowa-
nia sie do nowe;j sytuacji i do spartanskiego trybu zycia.

Enrico uznat, ze obecne warunki catkowicie wystarczg mu do zy-
cia. Najchetniej w ogdle nie sprowadzalby mebli, ktore pozostaty jesz-
cze w Valle Coronata. Posiadanie w ogole uwazat za ciezar. By¢ moze
sprzedat Valle Coronata, aby przynajmniej przez kilka miesiecy cie-
szy¢ sie ta cudowng sytuacjg posiadania wytacznie rzeczy absolutnie
niezbednych.

Carla milczata na ten temat i Enrico wiedzial, ze miata catkiem in-
ne zdanie. Lubita biurko, przy ktérym pisata listy, malowata, uczyta sie
wloskiego albo dziergata robdtki, lubita regat z kilkoma ksigzkami, ja-
kie posiadali, 1 bardzo potrzebowata rustykalnej szafy, w ktorej mogta
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trzymac ubranie, posciel i reczniki. Cierpiata z powodu kazdej skrzy-
ni, ktora musiata jej teraz wystarczy¢.

Enrico pogtaskat ja delikatnie po wtosach, tak delikatnie, ze prawie
ich nie dotknat, i powiedziat:

- Nie martw si¢, wykoncze ten dom. Bedzie kuchnia i tazienka, sy-
pialnia i pokoj stotowy. Sprowadzimy tez z Valle Coronata wszystko, co
dla ciebie jest wazne. A kiedy nastepnym razem bedziesz w Niem-
czech, zbuduje ci nawet basen.

Carla usmiechneta sie. On to wszystko robit dla nie;j. Jej siostra ni-
gdy by nie zrozumiata, ze co$ takiego to wtasnie mitosc.
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Kiedy Carla i Enrico wprowadzili si¢ do swoich dwdch prowizorycz-
nych pokoi w Casa Méria, Anne w Valle Coronata przez tydzief nie
widziata ani nie styszata ludzi, nie zamienita tez z nikim ani stowa.

Byto pét do dziesiatej rano, kiedy Anne ustyszata silnik samocho-
du. Wtasnie przed chwilg brata prysznic. Miata jeszcze mokre wtosy,
ubrana byta w wystuzone dzinsy i cienka bluzke w kwiatki. Wstrzyma-
ta oddech, stata bez ruchu z goraca nadzieja, ze sie przestyszata.

Kiedy szum samochodu coraz bardziej sie zblizat, Scisneto jg w gar-
dle ze strachu. Ktos$ jedzie, pomyslata, ale nie bedg si¢ bata i nie bede
sobie niczego wyobrazaé, przeciez to catkiem normalne. Prawdopo-
dobnie to turysci albo zakochani, ktorzy szukaja tadnego miejsca na
piknik. Jesli bowiem masz przy kazdym odgtosie silnika samochodu
wpadac¢ w panike, lepiej wracaj od razu do Niemiec albo poddaj sie le-
czeniu. A moze kto$ zabtadzit, ktos chce ci¢ odwiedzi¢ albo cos powie-
dzie¢. Przeciez nie mozna sie z toba porozumiec telefonicznie.

Nie byto w tym nic nadzwyczajnego, ze lesng droga jezdzilty auta.
Nikogo to nie ztoscito. Tylko tu, w Valle Coronata, wydawato sie to za-
grozeniem.

- Witaj, Anne - powiedziat Kai, kiedy wysiadt ze swego czarnego
jeepa. — Mam nadzieje, ze nie przyjechatem za wczesnie i nie w pore,
ale siedzisz tu juz cata wieczno$¢ sama na tym odludziu, a ja nic nie
wiem, co si¢ z toba dzieje. Martwitem sie¢ o ciebie, a takze zatesknitem.
- Kai westchnat gteboko po tym przemdwieniu i wyszczerzyt zeby
w szarmanckim usmiechu.

- Nie cata wiecznosg, tylko jeden tydzien' Ale dla mnie to napraw-
de cata wiecznos$¢. Masz racje.

- Swietnie wygladasz. Widac, ze samotnosc ci stuzy.

- Dziekuje za kwiaty. - Anne nie uwierzyta ani jednemu sto-
wu Kaia, zdawata sobie sprawe, ze jest straszliwie nieatrakcyjna
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w spranych dzinsach i z mokrymi wlosami. - Zaparz kawe, a ja szyb-
ko sie ogarne.

Weszli do domu, Anne pobiegta waskimi schodami na gore do sy-
pialni.

Kai rozejrzat sie po kuchni. Byta perfekcyjnie urzadzona, Anne
zmienita jedynie niektére drobiazgi, wszystko jednak wydawato mu
sie teraz bardziej schludne i uporzadkowane, niz bylo wczesniej. By¢
moze polegato to na tym, ze teraz w kuchni palito si¢ $wiatto, podczas
gdy u Enrica zawsze panowata ciemnosc.

W miejscu, gdzie nad naroznikiem kuchennym wisiat obraz Carli,
teraz widniata fotografia Felixa. Stal na plazy na Krecie w kapielow-
kach, wysunat zawadiacko do przodu dolna warge, usmiechat sie we-
soto i1 napinal dumnie i troch¢ ironicznie migs$nie cienkich ramion.
Zdjecie zostato zrobione podczas ostatniego urlopu w Grecji, dziewigé
miesiecy przed zniknieciem chtopca.

Fotografia zafascynowata Kaia. Promieniowata z niej rados¢ zycia,
odwaga 1 zdecydowanie. Kai tatwo magt sobie wyobrazi¢, ze Felix byt
wrazliwym, ale pogodnym dzieckiem. Juz nieraz zastanawiat sie¢ nad
tym, jak by mégt pomdc Anne w beznadziejnym poszukiwaniu Felixa,
jednak nie przychodzita mu do gtowy zadna strategia. Po prostu od za-
giniecia chtopca uptyneto zbyt wiele czasu.

Kiedy Anne przebrana i z wysuszonymi wtosami wrocita do kuch-
ni, ekspres do kawy syczat, a Kai wtasnie waskim sitkiem niczym trze-
paczka ubijal mleko na pianke w matym dzbanuszku.

— Chodzmy na taras — zaproponowata Anne i postawita na stole fi-
lizanki, cukier, butelke wody mineralnej i koszyk z owocami.

Pod drzewem orzechowym o tej porze panowat gieboki cien.

— Przykro mi, ze tyle czasu sie nie pokazywatem - powiedziat
Kai. — Mialem duzo pracy, sprzedawatem jeden dom w poblizu
Greve w Chianti i jeden nad morzem w Castiglione della Pescaia
i musiatem stale jezdzi¢ tu i tam. A podroz z Sieny nad morze zajmu-
je pot dnia.

- Wiem.

— A ty? Jak ci sie tu zyje, w tej samotni?
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Kai nie wiedziat dlaczego, lecz Anne wydata mu sie¢ jakas odmienio-
na. Spokojniejsza, bardziej zamknieta w sobie. A takze troche blada, co
podczas goracego lata wtasciwie wydawato sie czyms niezwyktym.

- Bylo okay. Dosc¢ trudno, ale okay.

- Opowiedz.

- Byto niezwykle. I nieprawdopodobnie spokojnie. Kiedy Carla
i Enrico jeszcze tu mieszkali, od czasu do czasu zamienialiSmy kilka
stéw, nie milczeliSmy przeciez godzinami. I nagle wszystko sie skon-
czyto. Tylko cisza. Sama sobie wydatam si¢ troch¢ $mieszna. Wiasci-
wie sie nie batam. Myslatam, ze w nocy bedzie mnie ogarnia¢ wielka
panika, ale nic takiego sie nie stato. Spatam jak suset i dzigki Bogu bu-
dzitam sie dopiero wowczas, kiedy juz byto jasno.

Anne nie przyznala si¢ Kaiowi, ze niemal odchodzita od zmystow
ze strachu przed niewiadomym. Catymi dniami siedziata, nie wiedzac,
co ma ze sobg robic¢. Probowata sie czyms zaja¢, aby zapomniec, gdzie
sie znajduje, jednak jej si¢ to nie udawato. Szta do kuchni, parzyta so-
bie kawe, po czym jej nie pita. Prata bielizne i przesadzata pelargonie,
aby tylko co$ robi¢. Wyrywata chwasty ze zwiru na podworku, cho¢
wydawato jej sie to gtupim zajeciem. Siadata na lezaku na gornym ta-
rasie pod oknem sypialni i probowata czytac, lecz za kazdym razem za-
mykata ksiagzke juz po kwadransie, poniewaz nie mogta si¢ skoncen-
trowa¢ na zadnym zdaniu. Szta na spacer i z kazdym krokiem coraz
bardziej sie bata nadchodzacej nocy.

Kiedy tylko stonce chowato sie tu za gorami i nastawat zmierzch,
Anne szta do domu, siadata przy stole w kuchni i pograzata sie niemal
w rozpaczy na mysl o dtugim samotnym wieczorze. Dolina wydawata
jej sie jakby rajem, gdy wieczorem z Carlg i Enrikiem siedzieli pod
orzechem, rozmawiali, popijali wino i $miali sie. Teraz, kiedy byta tu
sama, miejsce to wydawato jej sie pieklem.

Cisze 1 samotno$¢ odczuwata tak, jakby przygniatat jg gruby koc
i zapierat dech! Kiedy zamieszkata tu na probe¢ z Enrikiem, nie miata
takiego uczucia.

W poblizu nie bylo ani jednej zywej istoty, nie rozlegat sie zaden
dzwigk, tylko wodospad szumiat nieprzerwanie dzien i noc.
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Tak pochopnie kupowa¢ Valle Coronata to byt btad, olbrzymi btad.
Teraz to sobie bolesnie uswiadomita.

— To bardzo si¢ ciesze, ogromnie si¢ ciesze — powiedziat Kai. - Bo
juz si¢ batem, ze mogtabys$ zatowac swojej decyzji. - Wziat ja za reke. -
Mam dzis caty dzien wolny. Zrébmy sobie jakas przyjemnos¢. Musisz
od czasu do czasu gdzies sie stad wyrwac.

Anne skineta gtowa. W tej chwili nie mogta sobie wyobrazi¢ nicze-
go lepszego. Byta Kaiowi nieskonczenie wdzieczna.

W ciagu ostatnich czterech tygodni wielokrotnie spotykata sie
z Kaiem, kilka razy nocowata u niego. Byt dobrym kochankiem i mi-
tym towarzyszem rozméw. Dobrze si¢ z nim czutla, na pare godzin mog-
ta zapomniec, po co wtasciwie tu jest. Czuta sie pewna i wolna, kiedy
on byt w poblizu, znacznie mtodsza, niz byta, niezwykle kobieca. Ist-
niato wiele powodow;, dla ktorych chciata podtrzymywac te znajomosc.
Anne czesto zastanawiala sie, czy jest zakochana w Kaiu, ale nie wie-
dziata tego tak naprawde. Kiedy za nim tesknita albo cieszyta si¢ na je-
go przyjazd, niemal tak wtasnie uwazata. By¢ moze zakochanie wygla-
da inaczej, jesli nie jest sie juz mtoda dziewczyna. Ona znata dobrze
mechanizmy zwiazku, nic jej juz nie mogto zaskoczyc.

W ciggu dnia nie chciata Kaiowi przeszkadzac¢, jednak wieczorami
zawsze miata wielka ochote, aby do niego zatelefonowa¢. W tym celu
musiataby po ciemku wdrapac si¢ na gore, a nie miata odwagi. Juz sam
fakt, ze w dolinie nie byto zasiggu i telefon nie mogt zadzwonic, przy-
prawiat ja niemal o szalenstwo.

— Mysle, ze powinnam miec telewizor — powiedziata nagle Anne ni
stad, ni zowad. - To straszne, kiedy cztowiek w ogdle nie styszy ludz-
kiego gtosu. Niechby to byt chociaz gtos prezentera telewizyjnego. Nie
wiem w ogéle, co sie dzieje na $wiecie. Gdyby nastapit wybuch bom-
by atomowej, tu nic bym o tym nie wiedziata.

— Moge sie postarac o telewizor. Znam kogos, kto instaluje anteny
satelitarne. No i co? — zapytal Kai po chwili milczenia. - Czy podjetas
juz jakie$ kroki w zwigzku z Felixem? Zauwazytem fotografie w kuch-
ni. Bardzo tadna!

Anne skineta gtowa.
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- Tak, jest $wietna, tez tak uwazam. Nie podjetam jeszcze zadnych
krokow. Moze powinni$my nawigzac¢ kontakt z rodzinami dwojga in-
nych zaginionych dzieci. Nie wiem, co mogloby z tego wynikngc, ale
powinni$my sprobowac. Czy mogtbys mi pomoc? Moj wtoski nie wy-
starczy na tego rodzaju rozmowy.

- Oczywiscie. Pytanie tylko, jak zdoby¢ adresy. Moglibysmy zapy-
ta¢ proboszcza albo karabinierdw...

~ Albo sprobujmy w barze. Tam na ogét mozna sie o wszystkim
dowiedzie¢.

- Masz racje - potwierdzit Kai i1 ugryzt jabtko. - Pomyst jest zna-
komity. A teraz powiedz, dokad dzi$ pojedziemy? Do Montalcino? Do
Pienzy? Do San Gimignano? Czego jeszcze nie znasz?

— Pojedzmy do Montalcino - zdecydowata Anne i wstata. - Mogta-
bym tam kupi¢ troche wina. Ale pod jednym warunkiem.

~ Stucham cie.

- Obiecaj mi, ze kiedy wrocimy, przenocujesz u mnie. Zgoda?

~ Zgoda.

Kai pochylit sie 1 pocatowal Anne w usta, zanim znikneta w domu
Z taca.
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Allora chciata koniecznie wiedzieé, kto teraz mieszka w Valle Corona-
ta, od kiedy me¢zczyzna z widtami i kobieta o blond wtosach wprowa-
dzit si¢ do domu jej Nonny. Byta tez ciekawa, czy przez te wszystkie
lata, kiedy tu nie zagladata, zaszty jakies zmiany w domu.

W drodze do Valle Coronata drzazga weszta jej w stope. Usiadta na
pniu drzewa, wyssata duzy palec i zakleta cicho. Potem poszta dale;.
Szta tak dhtugo, az nie czuta juz bélu.

Przed nia rozposcierata si¢ dolina, cicha i spokojna. Byta taka, jaka
ja zachowata we wspomnieniach. Kwiaty kwitly jak dawniej, tylko
krzewy rozmarynu, lawendy i szatwii rozrosty sie i siegaty do okien
kuchennych.

Allora przykucneta w swojej starej kryjowce, ktorg bez trudu odna-
lazta. Moze ktos spat w domu. Wstata i poszta kawatek dalej, az jej
oczom ukaza? si¢ parking. Zobaczyta na nim tylko matego starego fia-
ta, ktorego opony obros$niete byty zielskiem. Juz od dawna nikt tym au-
tem nie jezdzit. Najwidoczniej nikogo nie byto w domu.

Allora szta pochylona przez las, ktdry naprzeciwko domu graniczyt
bezposrednio ze strumieniem, i nie spuszczata domu z oczu. Od czasu
do czasu przystawata i nastuchiwata. Nic. Zadnego odgtosu. Nic sie nie
poruszato.

Dzisiaj okna i drzwi byly tak samo zamkniete jak wtedy, ale dzisiaj
nie byto stycha¢ cichego skomlenia.

Od parkingu Allora przemkneta ostroznie do domu, wdrapata sie
najpierw na gore po toskanskich schodach i zajrzata do sypialni. £6z-
ko pod olbrzymia moskitierg byto porzadnie zascielone, lezata na nim
lniana narzuta we wzorek. Na komodzie naprzeciwko t6zka stato lu-
stro 1 kosmetyki.

Allora dalej si¢ przemykata. Do pokoju stotowego nie mogta zaj-
rzeé, bo musiataby w tym celu uzy¢ drabiny. Pokoj goscinny byt row-
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niez posprzatany, podobnie jak sypialnia. Nie dato sie stwierdzi¢, czy
w tozku w ciagu ostatnich dni ktos spat.

Potem Allora zajrzata do kuchni i zamarta. Polizata lekko zakurzo-
na szybe, aby lepiej widzie¢. Na fotografii wiszacej nad naroznikiem
poznata chtopca, ktorego mezczyzna, nazywany przez nia kiedy$ anio-
tem, wynidst na rekach, a nastepnie zabetonowal w wyschnietym sta-
wie, w ktdrym teraz zndw jest woda. Jej serce walito jak szalone. Pro-
bowata zrozumie¢, dlaczego tu, w tej kuchni, zobaczyta zdjecie tego
chtopca, lecz mysli jej uciekaty, miata uczucie, ze ma gtowe wypchang
watg. Z wscieklosci i rozpaczy walita czotem w szybe, mocno, coraz
mocniej, nie czujac przy tym bolu. Dopiero kiedy szyba pekla i po
twarzy Allory poptyneta krew, powoli zaczety jej wraca¢ mysli, ktore
probowata uporzadkowac. Nazywata sie Allora. Stonice $wiecito i byto
goraco. Znajdowata sie w lesie, w dolinie, a dom stat pusty. Nikogo nie
byto i nikt jej nie widziat. Allora wytamata z ram kilka sterczacych
w drzwiach odtamkow szkla, ktore moglyby ja skaleczy¢, i wcisneta
si¢ przez otwor do kuchni.

W zlewie zobaczyta dwie brudne filizanki po kawie. Kto$ tu pit dzi$
rano kawe. Allora zrobita to samo, co robita rowniez w lesie, uklekta
1 weszyta po catym domu. Delikatny zapach unosit si¢ w powietrzu.
Zapach podobat sie Allorze. Wachata rowniez gnijaca satate w pojem-
niku na kompost, ser w lodéwce, kurz na potce z naczyniami pod zle-
wem. Wachata spalong pajeczyne w gniazdku wtykowym, z ktorego
jeszcze niedawno ktos korzystat, wachata nalot na cegtach, wilgo¢ fira-
nek, obwachiwata jedyny orzech w koszyku, juz zjetczaty, a w tozku
wdychata specyficzny zapach kobiety.

Potem wrdcita powoli do kuchni i zdjeta ostroznie fotografie Felixa
ze $ciany.
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Mezczyzny tu nie byto, teraz Allora miata juz catkowitg pewnosc. Kiedy
siedziata w krzakach i obserwowata dom, kobieta o blond wlosach bez-
glosnie tadowata kamienie na taczke, wjezdzata na droge, wysypywata
kamienie, nastepnie starannie wyréwnywata, tak ze miedzy kamieniami
prawie nie byto odstepéw, wszystkie do siebie pasowaty. Najwidoczniej
kobieta chciata kamieniami wytozy¢ droge przed domem. Byta spocona
1 Allora z przykroscia na to patrzyla, poniewaz wiedziata, jak daleko jest
z Casa Meéria do San Vincenti. Aby doj$¢ do San Vincenti, potrzeba
byto doktadnie tyle samo czasu, ile na ugotowanie Nonnie minestrone.
A minestrone nalezato gotowa¢ dtugo, poniewaz Nonna nie miata juz ze-
béw 1 mogta rozgniata¢ marchewke i ziemniaki tylko jezykiem na pod-
niebieniu. Allora wyobrazata sobie, ze kobieta o blond wtosach z pewno-
$cia skonczy brukowanie drogi, dopiero kiedy bedzie tak stara, jak Nonna,
kiedy umierata. I dlatego byto jej przykro z powodu tej blondynki.

Ale powoli Allora zaczeta tracic cierpliwos¢, dopoki bowiem kobie-
ta wykonywala te beznadziejna prace, ona nie mogta wejs¢ do domu.
A chciata potozy¢ mezczyznie fotografie na stole. Nie rozumiata do
konca, co zdarzyto si¢ wowczas w Valle Coronata i dlaczego dziecko
byto martwe, lecz wiedziata, ze to byto jego dziecko. On je niost, on je
wlozyt do stawu, z cata pewnoscia nalezato do niego. Dlatego tez on
musiat miec te fotografie. Nie nalezata ona do kobiety w Valle Corona-
ta, bo byla obca w tym domu, ta fotografia nalezata do mezczyzny z for-
cona. Cho¢ Allora byta wsciekta na mezczyzne i bata sie go. Wyobrazi-
fa sobie, ze ktos dostat te fotografie od Nonny, a wiec musiata ona
naleze¢ rowniez do niej. To ona pielegnowata Nonne 1 zaniosta ja do
kosciota, kiedy byta martwa. I ona kochata Nonne. Z pewnoscig mez-
czyzna réwniez kochat dziecko.

Kiedy Allora pomyslata, jak by to byto pieknie mdc nosic fotogra-
fie Nonny zawsze przy sobie, poptynety jej tzy z oczu. Wtedy przesta-
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taby ona by¢ tak catkiem martwa. Tymczasem naprawde z coraz wiek-
sza trudnoscia wciaz od nowa ozywiala obraz Nonny we wtasnym ser-
cu, przypominata ja sobie i widziata jak zywa. Nie pamietata na przy-
ktad juz tak doktadnie, jaki nos miata Nonna. Wydawato jej sie, ze
gruby, lekko zagiety, z duzymi porami, ktore wygladaty jak mate dziur-
ki... ale nie byta juz tego taka pewna.

Allora uznata, ze m¢zczyzna musi miec¢ t¢ fotografig, nawet jesli
jest diablem. Nie odwazyta sie jednak da¢ mu jej wprost, bala sie, ze
on ja naprawde przewierci diabelskimi szponami. Dlatego musi poto-
zy¢ fotografie po kryjomu na stole i zniknaé.

Kobieta wciaz jeszcze uktadata kamienie. Allora ziewneta. Wpadta
jej przy tym mucha do ust, chciata ja wyplué, tymczasem juz jg po-
tkneta i teraz zaczela si¢ dtawic. Najwidoczniej kobieta cos ustyszata,
poniewaz przerwala prace i rozgladata sie. Allora przestata sie¢ dtawic
1 wstrzymata oddech. Ale tak ja meczyt kaszel, ze omal si¢ nie udusi-
1a, kiedy probowata go sttumic. Jej zazwyczaj blada twarz zrobita sie
czerwona 1 przybrata barwe krwi, ktora zaschta na jej czole.

W tej chwili kobieta przeciagneta sie. Przez chwile pochylata i pro-
stowata swoje obolate plecy, po czym weszta do domu.

Allora kaszlala gwattownie i wreszcie udato jej si¢ wyplu¢ muche
w krzaki. Potem dotkneta ostroznie zdjecia, ktore wsadzita pod koszu-
le. Byto ciepte i lekko wilgotne. Wyciagneta je i przygladata sie spokoj-
nie. Gtadzita lekko palcem ramie chtopca i usmiechata sie.

W tej chwili kobieta wrdcita. Miata w reku ksigzke, obeszta dom
dookota. Chwile pozniej Allora ustyszata, jak skrzypig zardzewiate ha-
czyki hamaka.

Wreszcie nadeszta ta chwila. Allora wstata 1 wslizneta sie bezgtos-
nie do domu.



6/

Okna jeepa byly pootwierane, Anne rozkoszowata si¢ cieptym wia-
trem, kiedy jechali przez Créte. Wzgdrza i pola znajdowaty si¢ teraz
w najgoretszym okresie lata, brazowe taki byly wyschniete, a wraz
z szaro$cig dziwacznych skat wapiennych ten niepowtarzalny krajo-
braz tworzyl niemal posepny widok.

- Czy widziatas Créte chociaz raz wiosng? — zapytat Kai. - O tej
porze jest najpiekniejsza. Na wszystkich wzgorzach wida¢ I$niacg
Swiezoscig zielen zboz jarych, ktore faluja na wietrze jak ocean. To
fantastyczny widok. W Créte domy sprzedajg sie tylko wiosna.

- Jestem bardzo ciekawa. - Anne zamkneta oczy. Probowata zatrzy-
mac te cudowng chwile. Wszystkie problemy wydaty sie jej teraz bar-
dzo odlegte, upajata sie jazda przez Toskanie i nie musiata myslec
o Feliksie. Mysl o nim ranita jak zadto tkwigce w ciele, ktore wcigz od
nowa powoduje bol, kiedy tylko sie je poruszy A dzi§ wiasnie byt
dzien, w ktérym mogta zapomnie¢ o bdlu.

- Czy masz ochote obejrze¢ klasztor benedyktynow Abbazia di
Monte Oliveto Maggiore? Bedziemy przejezdzali obok.

— Oczywiscie, czemu nie.

Kai pokonywatl waskie krete serpentyny ptynnie i pewnie. Samo-
chdd sprawiat wrazenie jakby zrosnietego z drogg. Anne byta na ogot
krytycznym pasazerem. Wolata sama prowadzi¢, wyczuwata kazdg sta-
bos¢ kierowcy, nie mogta zniesc, kiedy jechat na zbyt matych albo zbyt
duzych obrotach. Zawsze jej sie wydawato, ze lepiej wyczuwa niebez-
pieczenstwo i btedy innych niz osoba siedzaca za kierownica, i rzadko
umiata si¢ odprezy¢, jadac jako pasazer. Przy Kaiu bylo catkiem ina-
czej, czuta si¢ zrelaksowana i miata ochote pogtaskac go po ramieniu,
ale zaniechata tego gestu.

Kiedy dojechali do opactwa, na parkingu stato pie¢ wielkich auto-
karow.
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~ Prosze cie, nie — jekneta Anne. - Prosze cie, zadnych ttumow tu-
rystow, ktore przesuwaja sie przez klasztor. Obejrzymy go sobie innym
razem. Moze w zimie, kiedy nie ma wycieczek.

- Okay. - Kai miat mine, jakby Anne wyjeta mu te stowa z ust.

Kreta droga ciaggneta sie jeszcze prawie do Buonconvento, srednio-
wiecznego miasteczka otoczonego bardzo wysokimi i zupetnie niena-
ruszonymi murami miejskimi. Kiedy potem skrecili z drogi krajowej
w kierunku Rzymu, po kilkuset metrach droga do Montalcino wita sie
kilometrami coraz wyzej i wyzej, Montalcino w gorze bylo caty czas
widoczne.

Kai zaparkowat tuz koto castello, najwyzszego punktu Montalcino,
i spacerowat z Anne waskimi ulicami, ktore od czasu do czasu odsta-
nialty cudowny widok na doline. Potozyt reke na ramieniu Anne. Wy-
gladamy jak para, ktora od wielu lat jest matzenstwem, pomyslata Anne
rozbawiona, a przy tym jestem zong catkiem innego mezczyzny, ktory
teraz wtasnie prawdopodobnie patrzy na zegarek, wyglada do pocze-
kalni i mowi: ,Jeszcze trzech pacjentow, potem przerwa obiadowa”.
Mam nadzieje, ze pani Bohme nie bedzie znow tyle opowiadata. ..

Anne zachwycita sie miastem. Nie bylo takie mate jak Ambra, nie
tak duze jak Siena, spokojne, ale troche wymarte.

— Gdybym musiata mieszka¢ w miescie, to moze wtasnie w tym —
pomyslata gtosno. — Siene rowniez bardzo lubie, lecz potrzebuje co
najmniej dziesieciu lat, aby przesta¢ sie w niej gubic.

W niewielkie) osterii znalezli malutki stolik na balkonie, pod kto-
rym ziata piecdziesieciometrowa przepas¢, a balustrady zabezpiecza-
jace przewaznie sie chwiaty. Widok przez doline do San Quirico zapie-
ral dech w piersi.

- W drodze powrotnej musimy wstapi¢ na chwile do Sant’Antimo
- powiedziat Kai, zajadajac z apetytem crostino z pastg watrobowa. —
To jeden z najpiekniejszych kosciotow, jakie istnieja. Legenda gtosi, ze
aniotowie zbudowali go w ciagu jednej nocy. Kolumny nosili podobno
na wlasnych gtowach, a kamienie na rekach.

- Nie wygladasz wprawdzie na takiego, ale jeste$ beznadziejnym
romantykiem, prawda? - zapytata Anne.
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- Statem sie taki we Wtoszech. Dawniej bytem catkiem inny. Dawnie;j
bylem zarozumiatym yuppie, ktéry dwa razy w miesigcu chodzit do fry-
zjera, wydajac wszystko, co zarobil, na ptyn po goleniuy, od czasu do czasu
podgrzewatl sobie w mikrofali w swej 1$nigcej chromem kuchni bagietke
z bistra, a podczas jedzenia $ledzit w telewizji wiadomosci gietdowe, wy-
konywat krotki telefon do banku, a potem w barze dla artystow o$wietlo-
nym lampami neonowymi wypijat tak wiele dzinu z tonikiem, ze ledwie
mogt sie utrzymac na nogach. Moje znajomosci i romanse trwaty przeciet-
nie od godziny dwudziestej drugiej do trzeciej nad ranem, bielizne raz
w tygodniu zatatwialy mi pralnie, chemiczna i zwykta, moja tazienka by-
a wyltozona czarnymi kafelkami, a moje jedyne zwierzeta domowe to by-
ty wirusy grypy, ktore co roku przynositem z biura do domu. - Kai zasmiat
sie z przekasem. - Uwazam, ze romantyzm to catkiem co innego.

Anne roze$miata sie.

- To nie do wiary. A ja bytam wierna i troskliwg zona i matka, kto-
ra kazdego dnia wyczarowywata z kapelusza trzy positki, karmita psa,
kota i $winke morskg, przygotowywata dla meza odpowiednie krawaty
i spinki do mankietow, kiedy szlisSmy do teatru. Ktdra w gabinecie me-
za byla pielegniarka, pomoca, ksiegowa, a w domu pomagatam dziec-
ku odrabiac lekcje. Bytam osobg sprzatajaca kuchnie, zamiatajaca pod-
toge, zrywajaca jablka, osoba wymyslajaca dla catej rodziny prezenty
na Boze Narodzenie i nigdy nie pozwolitam sobie na romans. Ponie-
waz zawsze si¢ balam, ze mogtoby sie wyda¢. Mdj romantyzm wygla-
dat nastepujaco: latem podroz na Wyspy Kanaryjskie, zima tydzien na
nartach w Saas Fe. I spacery po plazy. Wtasciwie tylko wowczas, kie-
dy byty jakie$ problemy do omowienia.

Teraz Kai sie rozesmiat.

- To wspaniate. Jednego nie rozumiem. Skad miatas pieniadze na
Valle Coronata? I pienigdze, aby tu moc siedzie¢ cate tygodnie czy
miesigce, czy lata? I nic nie robic?

Kelnerka przyniosta papardelle z cinghalle, wstazki z sosem z dzi-
ka, dla obojga.

- Moja chrzestna co$ mi zapisata. Przed rokiem zmarta na raka.
Nie miata nikogo oprocz mnie i obie dobrze si¢ rozumialy$my. Kiedy
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byta chora, opiekowatam sie nig miesigcami, az do jej Smierci. Ale nie
mialam pojecia, ze ma takie duze oszczednosci.

- A praktyka meza? Jak idzie interes bez ciebie?

Anne wzruszyta ramionami.

- Nie wiem. Chyba jako$ idzie. Nie mam pojecia. Jesli dtuzej tu zo-
stane, Harald bedzie musiat prawdopodobnie kogos zatrudni¢. A ja po
prostu zrobitam sobie przerwe w matzenstwie. Harald nie jest jednak
catkiem niewinny.

- Inna kobieta?

- To tez. Ale gléwnym powodem jest Felix. Odkad zaginat, nasze
malzenstwo coraz bardziej sie rozpada. Oboje po prostu inacze) to prze-
zywalismy, a tolerowanie tego nie udato sie zadnemu z nas. Ja chciatam
wiedzie¢, co si¢ stato. Harald po pewnym czasie juz tego nie chciat. Na
samym poczatku jego bol byt tak wielki, ze wsciekat si¢ 1 byt peten za-
patu do dziatania. Przez dwadziescia godzin dziennie przebywat poza
domem, szukat, poruszal wszystko, co mozna bylo poruszy¢, podczas
gdy ja jak sparalizowana siedziatam w domu i czekatam, i nic nie mog-
tam robi¢. Nie mogtam po prostu wykona¢ zadnego ruchu. Nie rozu-
miatam tego. Po kilku miesigcach niewiele sie we mnie zmienito, choc¢
w glowie rozgrywato sie to wszystko, co jeszcze mogtabym sprébowac
zrobi¢. Przede wszystkim we Wloszech. Z Haralda natomiast uleciato
powietrze. Ktérego$ dnia zamknat calg sprawe i zaczat zy¢ zgodnie
z mottem: nie daj sie oglupi¢ sprawom, ktdrych nie mozesz zmienic.

- Dosadnie sformutowane.

- Oczywiscie, dosadnie sformutowane. Jednak na tej ptaszczyznie
po prostu nie moglisSmy wspolpracowac. To byto catkiem niemozliwe.

- Rozumiem.

Przez chwile oboje milczeli. Potem Kai zapytat.

- Chcesz jeszcze miesa? A moze rybe?

Anne pokrecita glowa.

- Nie, dziekuje. Jestem juz najedzona. Ale kawa by nie zaszkodzita.

Kai skingt na kelnerke.

- Ale nie tu. Kawe zamowimy w fiascheterii. Kiedy jestes w Mon-
talcino, musisz koniecznie pozna¢ smak tej kawy.
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Carli wkrotce zrobito sie za gorgco w hamaku. Zamkneta ksigzke, kto-
ra dat jej do czytania Enrico i ktora ja straszliwie nudzita. Zbrodnia i ka-
ra Fiodora Dostojewskiego. Nie radzita sobie ze skomplikowanymi na-
zwiskami bohaterow, a pompatyczny jezyk uznata za trudny i straszny.
Byta dopiero na stronie piecdziesiatej trzeciej i wtasnie czytata list
dtugosci trzynastu stron, ktory sktadat sie z jednego akapitu. Prawie
nic nie rozumiata. To prawdziwa meczarnia, uznata Carla, ale co mia-
1a robi¢? Za kilka dni Enrico zacznie z nig dyskutowa¢ o ksigzce, be-
dzie jej zadawat pytania i bedzie sie usmiechat znuzony, kiedy ona nie
potrafi na nie odpowiedzie¢. Nienawidzita tego, uwazata, ze w takich
sytuacjach Enrico jest nieznosnie arogancki, i wiedziata dobrze, ze on
— jesli chcial — potrafit zadawac takie pytania, na ktdre ona nie umiata
odpowiedzie¢. Ta straszna ksigzka miata siedemset trzydziesci stron.
Nigdy przez nie nie przebmie.

Do tego potrzebuje lat, pomyslata, zwtaszcza ze czytam zaledwie
trzy strony dziennie, poniewaz ksigzka jest tak nudna, ze regularnie
nad nia zasypiam. Carla wiedziata, ze Enrico czytat jg niezliczona ilos¢
razy. Wciaz i wciaz od nowa, jak gdyby na $wiecie istniata wytacznie ta
jedna ksigzka. Cate strony znal na pamiec i czesto w diugie zimowe
wieczory recytowat jej dtugie fragmenty. Ze Carla kiedys przy tym za-
snela, zauwazyt dopiero, kiedy zmienit si¢ jej oddech i zaczeta cicho
chrapac¢. Wziat wiec ksigzke ostroznie w reke jak jakis skarb i po cichu
bez stowa poszedt do tdzka. Przez wiele dni nie odzywat si¢ do Carli.
Kiedy nie mogta juz dtuzej znies¢ milczenia, obiecata mu, ze przy naj-
blizszej okazji sama przeczyta ksigzke. I teraz nadszedt odpowiedni
czas, aby spetnic¢ obietnice. Przeklinata w duchu 6w wieczor, kiedy za-
sneta. Gdyby to sie nie zdarzyto, oszczedzitaby sobie tych nieznos-
nych siedmiuset trzydziestu stron. Jak oszotomiona poszta do domu.
Upat przygniatat ja jak ciezkie palto zimowe w przegrzanym pomiesz-
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czeniu. Zamrugata, kiedy z jaskrawego $wiatta stonecznego weszta do
ciemnej chtodnej kuchni, i musiata chwile poczekac, az oczy przyzwy-
czaja sie do innego $wiatta.

Kilka sekund pdzniej zobaczyta to, poniewaz stata tuz przed tym.
Fotografia Felixa lezata na stole zrobionym z surowych desek i 1$nita
wrecz na ciemnym brazie blatu. Byta to fotografia, ktora jeszcze nie-
dawno wisiata na $cianie w Valle Coronata. Cz¢sto na nia patrzyta i za
kazdym razem wyobrazata sobie, co musiata odczuwa¢ Anne, kiedy
Felix nie wrocit do domu. Zaktopotana Carla przygladata sie fotogra-
fii, usiadla, zgarneta z czota mokre od potu wtosy i zauwazyta, ze jej
reka drzy ledwie dostrzegalnie. Co tu si¢ wydarzyto? W jaki sposob fo-
tografia znalazta sie na stole? Na krotko przedtem, zanim z ksigzka
w reku potozyta sie¢ na hamaku, weszta jeszcze do kuchni, aby sie na-
pi¢ wody. Zdjecia nie bylo wowczas na stole, wiedziala to z cata pew-
noscia. Ale kto je tu potozyt? I dlaczego?

Anne? Nie, to niemozliwe. Ustyszataby ja 1 zobaczyta. Z hamaka
miata dobry widok na droge do domu. Poza tym Anne by sie wczesniej
zapowiedziata. Zadzwonitaby i zapewne zostataby choc¢ na chwile, aby
si¢ napi¢ tyk wina. I po co miataby tu przynosic¢ fotografie swego sy-
na? Na pewno nie po to, aby ja pokaza¢, poniewaz Anne wiedziata, ze
zaréwno Enrico, jak i Anne znali te fotografie. A wiec nie byto powodu.
Anne czuta sie szczesliwa, ze miata to zdjecie, ze wisiato ono w tym
pieknym miejscu w Valle Coronata, a przede wszystkim, ze tatwiej jej
byto znosi¢ to wszystko, kiedy mogta stale patrze¢ na syna. Nie. To nie
mogta by¢ Anne. A wiec kto?

Enrico? Nie. On tez nie miatby powodu. Enrico zazwyczaj dawat
krotki sygnat klaksonem, kiedy wjezdzat na gore, zeby wiedziata, ze to
on nadjezdza, no i dlaczego miatby przywozi¢ fotografie z Valle Corona-
ta 1 po kryjomu ktas¢ ja tutaj na stole? Nie, to wszystko nie miato sensu.

Ale oprocz Anne, Enrica i jej samej nikt wiecej nie znat chyba Val-
le Coronata ani Casa Meéria. Moze jeszcze Kai. Ten makler. Ale on nie
ma teraz z nimi prawie nic do czynienia. Jesli idzie o Kaia, rGwniez nie
przychodzi jej do gtowy zaden powdd, dla ktorego miatby graé role taj-
nego przekaziciela fotografii.
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Fotografia nie miata ramek. Carla pamietata, ze na $cianie wisiata
w ramce za szktem. Moze ramka sie zepsuta. To byto mozliwe. Ale mi-
mo to fotografia nie mogta sama przefruna¢ wiele kilometrow z jednej
doliny do drugiej. Carla poczuta, ze nagle zaczyna ja bole¢ gltowa.
Wstata i napita sie wody, ktora caty czas stata pod reka w karafce. By-
ta letnia, ale Carli to nie przeszkadzato. Pita duzo, aby usmierzyé bol
1znoéw mie¢ jasna gltowe.

Cos tu sie¢ wydarzyto, cos sie stato. Cos, co miato zwiazek z Anne
1 jej synem. Odkad ta kobieta tu przebywata, cos si¢ zmienito, Carla to
czutla, lecz nie wiedziata, co.

Enrica nie bylo w domu. Nigdy go nie bylo, kiedy byt potrzebny.
Chciata od niego ustysze¢, co mysli o tej tajemniczej sprawie i jakie
wyttumaczenie ma pod reka. On, ktory zawsze wszystko wiedziat,
wszystko potrafil uporzadkowac i nigdy nie popadat w zaktopotanie.
On, ktory nie wierzyt w zadna mistyke, w zaden przypadek, w nic po-
nadzmystowego, w nic ze sfery parapsychologicznej, w zadne czary ani
telepatie. Wierzyt tylko w siebie i w to, co widziatl i styszat, i co mogt
poczuc i zrozumie¢. Carla ucieszytla sie niemal z powodu owe;j fotogra-
fii, ktora nagle znalazta sie w domu, poniewaz chciata cho¢ raz zoba-
czy¢ Enrica, jak zaniemowi, jak bedzie stat bezradny i nie potrafi zna-
lez¢ odpowiedzi ani zadnego rozsadnego wyttumaczenia tego zjawiska.

Byta wsciekta, ze Enrica nie ma w domu, poniewaz nie wiedziata,
jak wypetni¢ czas, zanim on wrdci.

Wazieta zdjecie ze stotu i zaniosta do sasiedniego pokoju, wsuneta je
miedzy dwa albumy o Toskanii, przez chwile stata w oknie. W oddali
na niewielkim wzgdrzu widziata Montebenichi w blasku stonca. Foto-
grafia Felixa, pomyslata, do diabta, fotografia Felixa na moim stole. To
jakis$ znak, ale nie rozumiem go mimo najlepszych checi.
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W drodze do domu Kai i Anne wiezli z tylu na miejscu za kierowca
i pasazerem dwa koszyki butelek, w kazdym po siedemnascie litro-
wych butelek montalcino, ktore miato by¢ odkorkowane i opréznione
w Valle Coronata. Anne spata prawie przez cala droge. Obudzita si¢
dopiero wowczas, kiedy jeep zaczal podskakiwac na zwirowej drodze,
jadac przez las oliwkowy.

- Jestesmy juz na miejscu - mrukneta zaspana. - Jak pieknie! Cata
droge przespatam, nadrobitam popotudniowg drzemke.

- A wiec dzi$ wieczorem i dzi§ w nocy bedziesz w dobrej formie!
- Kai usmiechnat si¢ od ucha do ucha, Anne tez si¢ usmiechn¢ta. Po-
czula lekkie taskotanie w podbrzuszu, ktére w tej chwili przyjeta z du-
z3 przyjemnoscia. Byl to wyrazny znak, jak bardzo sie cieszyta, ze be-
dzie dzis spata z Kaiem.

Podczas gdy w Duddova stonce jeszcze $wiecito 1 starzy mez-
czyzni siedzieli jeszcze na ulicy i gawedzili, stonce w Valle Corona-
ta juz dawno znikneto za gorami. Cho¢ byt to wyjatkowo goracy
dzien, Anne tu, w dolinie, czuta wilgotny chtod, ktory otulat jg jak
mokra chusta.

- Valle Coronata to nie Toskania - powiedziata Anne. - Nie ma tu
prawdziwego wloskiego lata.

- Tylko co?

- Biata plama na mapie - odpowiedziata Anne, $miejac sie. ~ Raj,
ktory dopiero ja odkrytam.

Kai zajechatl jeepem pod samg kuchnie, aby nie trzeba bylo dzwi-
gac daleko ciezkich koszy.

Anne natychmiast zauwazyta zbitg szybe w drzwiach kuchennych.
Pierwsze wlamanie, pomyslata, nawet dos¢ szybko. Byta niezmiernie
wdzieczna losowi, ze tej nocy nie bedzie sama, i postanowita poprosic
Kaia, aby nie wyjezdzat, az drzwi zostana naprawione.
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Anne wysiadta i podeszta do drzwi. Niechcacy spojrzata na podto-
ge¢ 1 ujrzata zaschniete krople krwi. Podniosta glowe i zajrzata do
kuchni. Stata chwil¢ jak skamieniata, po czym wydata przerazliwy
okrzyk.
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W sklepie z materiatami budowlanymi byto petno ludzi i Enrico juz
sie zastanawial, czy nie lepiej przyjechac tu jutro rano. Ale wtedy stra-
ci pot przedpotudnia na zakupy, a to bylo jeszcze gorsze. Pozostat wiec,
starajac sie zachowac¢ spokdj. Teraz, po pracy, okoliczni rzemieslnicy
kupowali materiaty na nastepny dzien, uzupetniali brakujace narze-
dzia i wykorzystywali spotkanie w negozio ferramento na mata pogawed-
ke. Wielu probowato nawigzaé¢ rozmowe z Enrikiem. Enrico, uprzejmy,
lecz nieprzystepny i powsciagliwy, odpowiadat na pytania tak oschle,
jak to tylko bylo mozliwe.

~ Kupites Casa Méria, dom tej starej czarownicy? - zapytal Mario,
robotnik lesny.

Enrico skinat gtowa.

— Tej starej, co si¢ spalita? - upewniat si¢ Piero.

~ Ona sie nie spalita. Byta juz niezywa, a potem ta wariatka podpa-
lita dom.

Enrico styszat juz o owej wariatce, ale jeszcze nigdy jej nie widziat.
Nie interesowato go zreszta to wszystko, chciat by¢ jak najszybciej ob-
stuzony.

- Odbudowujesz dom?

Enrico znow skinat glowa.

- A masz juz pozwolenie? - To pytanie Mario zadal bardzo cien-
kim glosem.

— Jeszcze nie. - Wtasnie takich rozméw Enrico serdecznie nienawi-
dzit, poniewaz wszystko, co powiedziano u handlarza materiatami bu-
dowlanymi, jeszcze tego samego wieczoru rozchodzito si¢ po wsi
z predkoscia wiatru.

— I'juz budujesz?

— Jeszcze nie. - Enrico usmiechnat si¢ i odwrocit glowe. Miat jesz-
cze dwa i p6t miesigca. Dopiero wtedy zaczynat sie sezon na polowania,
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dopiero wtedy od czasu do czasu be¢da tedy przechodzili mysliwi i zo-
bacza, ze dom zostal odbudowany. Enrico najczesciej zapraszat spoty-
kanych mysliwych do siebie na wino i starat si¢ by¢ bardzo mity. My-
sliwi za to nie byli ztosliwi i nie donosili na niego do nadlesnictwa.

Wiosi wytlumaczyli sobie mrukliwos¢ Niemca jego trudno$ciami
jezykowymi i przestali si¢ nim interesowac. Enrico czekat jeszcze cierp-
liwie nast¢pne pot godziny, wreszcie zostat obstuzony i nabyt przynaj-
mniej wieksza czes¢ $rub, ktorych potrzebowat do zrobienia okien.

W drodze powrotnej do Casa Méria Enrico zauwazyl, ze jedzie za
nim czarny jeep. Kiedy sie odwrocit, jeep dat sygnat swietlny i1 Enrico
poznat Anne i Kaia. Pomachat im do lusterka wstecznego i przyspie-
szyt. Jeep jechat za nim.

Enrico jeknat. Czego, u licha, ci dwoje chca wieczorem od niego?
Nie odpowiadata mu niespodziewana wizyta. Pracowat od siddme;j ra-
no, a potem zmarnowat czas w sklepie, co stargato mu nerwy bardziej,
niz gdyby przez pie¢ godzin dZzwigat kamienie. Myslat tylko o tym, ze-
by zdja¢ robocze spodnie i zmy¢ z siebie kurz z cementu, ktéry wraz
z potem przylepil mu si¢ do ciata. Nie miat ochoty na pogawedke albo
gladka konwersacje.

Chyba juz nigdy nie wrdca czasy jak te w Valle Coronata, gdzie nikt
go nie znat, nikt nie odwiedzal, poniewaz ten adres oficjalnie w ogdle
nie istnial.

Carla stata juz przed domem, kiedy oba samochody, jeden za
drugim, zjezdzaty droga, usmiechneta si¢ i objeta Anne i Kaia na
powitanie.

- Jak swietnie, ze wpadliscie — powiedziata i probowata nada¢ swe-
mu glosowi wesote brzmienie, cho¢ w duchu zastanawiata si¢ goragcz-
kowo, czy te odwiedziny nie maja czego$ wspolnego z fotografia, kto-
ra lezata na stole w kuchni.

- Wygladasz, jakby cie cos dreczyto — Enrico zwrocit sie tagodnym
tonem do Anne, a ona kiwneta gtowa. Carle pogtadzil na powitanie lek-
ko po ramieniu.

- Rozgosccie si¢ — zaprosit. - Tylko wezme prysznic. Pig¢ minut,
potem opowiecie mi, co sie stato.
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Anne i Kai usiedli pod sekatym drzewem figowym. Carla uwazata,
ze jest szczegOlnie pigkne, i urzadzita w tym miejscu maty kacik wy-
poczynkowy. Poszta do domu, aby przynies¢ wino.

Kai i Anne rozgladali sie.

- Nie do wiary, jak duzo Enrico zrobit w tak krétkim czasie - za-
uwazyla Anne. - Pracuje jak mrowka. Obserwowates go kiedys? On ro-
bi prawie wszystko niemal w biegu.

- Anne - Kai wziat ja za reke i mowit bardzo cicho - czego my tu
szukamy? Enrico i Carla nie wtamali si¢ przeciez do Valle Coronata.

- Nie. Ale od czegos musimy zacza¢. Moze oni beda mieli jaki$ po-
myst, jakie$ podejrzenie. Nie mozemy teraz siedzie¢ w Valle Coronata
1 starac sie zapomnie¢ o wszystkim. — Anne mowita do Kaia bardziej za-
gniewanym tonem, niz wiasciwie tego chciata, ztoscito jg jednak to, ze ze
swego miejsca mogta ogladac, jak Enrico sie namydlat i sptukiwat prysz-
nicem, i wcale mu nie przeszkadzato, ze ktos go przy tym obserwuje.

W tej chwili do stotu podeszta Carla z woda, winem, oliwkami, se-
rem i chlebem.

- Nic wigcej niestety nie mamy w domu — uspawiedliwiata sig, sta-
wiajgc tace.

- Wszystko jest wspaniate - powiedziata Anne. - My wcale nie je-
stesmy glodni.

Kai zmarszczyt czoto i usmiechnat sie. On byt straszliwie glodny.

Enrico wlozyt krotkie spodenki i T-shirt, podszedt do stotu, suszac
sobie jeszcze po drodze wtosy, i usiadt.

- Co sie stalo? - zapytat. - Co si¢ wydarzyto?

Carla rozlata troche wody mineralnej, tak bardzo drzaty jej rece
przy nalewaniu, ale nikt nie zwrdcit na to uwagi.

- Najpierw jedno pytanie, Enrico — odezwata sie Anne. — Dlaczego
mowiles, ze tu, w tej okolicy, nie bylo zadnych morderstw dzieci?
W poblizu oprécz mojego Felixa zagine¢to jeszcze dwoje dzieci, Filip-
po i Marco. Filippo miat jedenascie lat, Marko trzynascie. Jesli cos ta-
kiego si¢ zdarza, ludzie wiele tygodni o tym rozprawiaja, w barach,
w sklepach, na targu, na piazza, wszg¢dzie. Sama osobiscie to przezy-
tam. A wy o niczym nie styszeliscie?
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- Naprawd¢ o niczym nie wiedziatam - wydyszata Carla. Na jej
kosciach policzkowych utworzyty sie czerwone nerwowe plamy.

- Ja wiedzialem - odrzekt Enrico cicho, nie odrywajac oczu od
podtogi. - By¢ moze Carla o tym nie styszata, zdaje mi si¢, ze w tym
czasie byta akurat w Niemczech.

— A o zniknieciu Felixa tez styszates?

Enrico kiwnat gtowa.

- A kiedy Felix zniknat, Carla tez przebywata w Niemczech?

- Tak - powiedziata Carla - przeciez ci mowitam. Moj ojciec miat zawat.

Anne wykonata niedbaty gest, ktory oznaczat mniej wiecej: zgadza
sie, zapomniatam. Spojrzata na Enrica. Jej wzrok miotat pioruny, glos
brzmiat dos¢ gtosno.

- To dlaczego nic mi nie powiedziate$ o tych dwojgu zaginionych
dzieciach?

- Nie chciatem cie straszy¢, Anne. — Gtos Enrica byt ciepty i ser-
deczny. - Mialas przeciez wystarczajaco duzo trosk i probleméow
A przede wszystkim nie chciatem ci odbiera¢ nadziei, ze pewnego dnia
moze odnajdziesz swojego Felixa zywego. Moze byl to btad z moje;j
strony. Moze, nie wiem tego. Ale jesli zrobitem co$ nie tak, to bardzo
mi przykro. Wybacz, Anne.

W tej chwili Anne nie byla juz wsciekla, raczej zawstydzona i za-
pytata cicho:

- A wiec ty nie wierzysz, ze on jeszcze zyje?

Enrico potrzasnat glowa. Carla przycisneta dion do ust, poniewaz
przed chwilg zaczeta ptakac. Anne pytata niewzruszenie dale;:

- A wigc tu, w tej okolicy, grasuje morderca dzieci, ktory co kilka
lat atakuje i tak dobrze ukrywa ciata, ze prawdopodobnie nigdy nie zo-
stang odnalezione?

- By¢ moze tak - powiedziat Enrico, unikajac wzroku Anne.

Przez chwile panowata cisza.

Anne nabrata gi¢boko powietrza.

- Mysle, ze morderca dzieci pojwit si¢ dzi§ w Valle Coronata.

- Co takiego? — Enrico poczut lekki zawrot gtowy i musiat si¢ skon-
centrowac na wlasnym oddechu.
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Poniewaz Anne nerwowo szukala w torebce papierosow, Kai wia-
czyt sie do rozmowy:

- Woybralismy sie dzis do Montalcino. Kiedy wyjezdzalismy z Val-
le Coronata, wszystko bylo okay, ale kiedy wrdcilismy, szyba w kuch-
ni byta wybita. Na podtodze zauwazyliSmy slady krwi. Sprawca mu-
sial sie skaleczy¢ o wybitg szybe. Przetrzasnelismy caty dom. Niczego
nie brakowalo. Przestepca nie przeszukiwat domu.

- Nawet pieniadze w szufladzie w kuchni pozostaty - dorzucita
Anne.

- Brakowato tylko fotografii! Fotografii Felixa, ktora wisiata w kuch-
ni nad stotem. Tylko ja skradziono. Tylko ja jedna. — Kai spojrzat na En-
rica 1 Carle. - O co tu chodzi? Po prostu nie rozumiemy tego.

Carla zerwala sie z miejsca, mrukneta stowa przeprosin i wbiegta
do domu.

- Co jej sie stato?

— Nie mam pojecia. — Enrico nie zamierzal teraz zaprzata¢ sobie
glowy Carlg. Byt zdenerwowany, bardzo zdenerwowany. On w ogole
nie umiat znie$¢ sytuacji, ktdra go przerastata i ktorej nie rozumiat. -
To nie ma sensu! — powiedzial, potrzasajac gtowa. - Kto$ wlamuje sie
do domu w Valle Coronata tylko po to, aby skras¢ fotografie?

- Ja tego tez nie rozumiem! — Anne zaciggnela si¢ gleboko. - Ale
moge sobie wyobrazi¢, ze to byt morderca. Morderca Felixa. By¢ mo-
ze przypadkiem przejezdzat przez Valle Coronata, ogarneta go cieka-
wos¢, zajrzat do kuchni, a poniewaz zobaczyt fotografie chtopca, kto-
rego przed dziesieciu laty zamordowal, oczywiscie zapragnat ja miec.
I to koniecznie. Na pamiatke. Albo jako trofeum. Jak to zwykle bywa.
W jego wspomnieniach morderstwo juz prawie catkiem wyblakto, te-
raz nagle wszystko wrocito. Nagle ujrzat je ponownie, jeszcze raz to
przezyt i rozkoszowat si¢ swoja zbrodnig. I bedzie sie rozkoszowat
wcigz na nowo, poniewaz teraz ma fotografie. Tylko w ten spos6b moz-
na wytlumaczy¢ fakt, ze ten cztowiek wcale nie byt zainteresowany
kradzieza moich pieniedzy ani mojego laptopa.

Carla wrdcita. Wklepata sobie w twarz zimng wode 1 byta jeszcze
zaczerwieniona.
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- No i co, do jakiego wniosku doszliscie?

Kai powtdrzyl w kilku stowach to, co powiedziata Anne. Carla
przytakneta i usiadta.

- Zle sie czujesz? — zapytatla ja Anne.

- Nie, nie, to nic takiego. — Carla probowata si¢ usmiechnaé.

Enrico miat uczucie, ze jego serce na chwile przestato bi¢, a teraz
nieregularnie drzato. Co to byto? Czy jest ktos, kto wie za duzo?

- Zawiadomiliscie policje¢? — zapytata Carla.

- Z powodu fotografii wartosci dwudziestu euro? Uznaja, zesmy
zwariowali! — Kai potrzasnatl gtowa.

- Cos sie dzieje w Valle Coronata, co w jaki$ sposob wigze si¢ z Fe-
lixem. Ale nie rozumiem tego. — Anne zapalita nast¢pnego papierosa.

- Jesliby to byt morderca - zastanawiat sie Enrico - bylby to nie-
wiarygodny przypadek, nie potrafie sobie tego wyttumaczy¢. A w ogo-
le nie wierze w przypadki. Nie wierze tez w los, ktéry w tajemniczy
sposob kieruje naszymi drogami, a my nic nie mozemy na to poradzic.
Nie. To czysty wymyst. Zawsze kiedy my, ludzie, czegos nie rozumie-
my, przywolujemy na pomoc los i wtedy jesteSmy spokojniejsi. Musi
istnie¢ jakies wytlumaczenie faktu, ze fotografia Felixa znikneta,
prawdopodobnie catkiem proste wyttumaczenie, tylko my na nie nie
wpadlismy.

- Ale co moze sie kry¢ za tym wlamaniem? Powiedz mi! Jakie mo-
ze byc¢ proste, rzeczowe wyttumaczenie? Cieszytabym sie niewymow-
nie, gdybys takie znalazl! Tylko nie chce teraz stucha¢ zadnych filozo-
ficznych madrosci, chce wiedzie¢, co si¢ zdarzyto w Valle Coronata
i co ma z tym wspolnego moj syn!

Enrico milczal. Carla i Kai rdwniez milczeli. Przez minute, ktdéra
zdawala si¢ nie mie¢ konca, nikt nie powiedziat ani stowa.

- Czy w Valle Coronata zdarzyto si¢ kiedykolwiek wtamanie? Czy
w ogole przezyliscie cos takiego?

Carla potrzasneta glowa.

- Nie. Bogu dzi¢ki nigdy. Ale wiem o kilku potozonych na odlu-
dziu domach, do ktérych si¢ wlamywano. Za kazdym razem byli to
menele. Szukali pieniedzy, zabrali kilka butelek wina i wyniesli si¢. Na
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szczescie nas, jak dotad, oszczedzono. Enrico zawsze powtarzat, ze
Valle Coronata nikt nie znajdzie. Jest zbytdobrze ukryte. Ale chyba sie
mylit.

Ja si¢ nie myle, pomyslat Enrico, ja si¢ nigdy nie myle.

Maty kot wskoczyt Enricowi na kolana. Mezczyzna pogtaskat go
1 z powrotem postawit na podtodze. Kot natychmiast znéw wskoczyt
mu na kolana i Enrico pozwolil mu tak siedziec i dalej go gtaskat.

— Jesli chcesz, Anne, Carla i ja mozemy zawsze u ciebie nocowac
w Valle Coronata. Tak dtugo, az przestaniesz sie ba¢. Albo odkryjesz,
co sie stato.

— Nie trzeba. Dzis w nocy ja zostane z Anne. A jesli bedzie chcia-
a, rowniez przez nastepne dni. - Kai byl bardzo energiczny i nie
przejmowat sie tym, co sobie pomyslg Enrico i Carla. Lecz ci dwoje
w ogole nie zwrdcili na to uwagi.

— Jest wiele dzieci, ktére wygladajg podobnie jak Felix. Moze kto$
go pomylit z jakims$ innym chtopcem - odezwat si¢ Enrico.

- Moze, moze, moze. — Anne wstala, jej twarz wciaz jeszcze ptone-
ta. Wzieta do reki kieliszek wina i wypita jednym haustem. - A moze
ktos zamordowat tez mojego Felixa przez pomytke. Moze to miat by¢
catkiem kto inny, ale teraz Felix nie zyje. Kai, prosze cie, odwiez mnie
do domu, okropnie boli mnie gtowa.

Kai wstat i wzigt Anne mocno za reke, aby ja podtrzymac.

- Dzieki za wszystko — powiedziat do Enrica i Carli. - Bedziemy
w kontakcie.

Potem poszedt z Anne wolnym krokiem do samochodu.

- Alez ona ma bujng wyobraznie — szepngt Enrico do Carli, kiedy
Anne i Kai znikneli juz z pola widzenia. — To catkiem jasne. Ona musi
si¢ najpierw przyzwyczai¢ do ciszy, samotnosci, ciemnosci, do tego zu-
petnie innego zycia wsrod przyrody. Cztowiek w takiej sytuacji czesto
widzi rzeczy, ktérych w ogole nie ma, i wymysla sytuacje catkowicie
nieprawdziwe.

~ Ale fotografia jednak zgineta. Ona sobie tego przeciez nie wymys-
lita! - Carla nie rozumiata, dlaczego Enrico co$ takiego powiedziat.
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~ Wiesz to na pewno? Bytas przy tym? Ona jest w sytuacji wyjat-
kowej. Valle Coronata to dla niej co$ w rodzaju szkoty przetrwania.
A matki robig czesto dziwne rzeczy po doznaniu tak bolesnej straty.
By¢ moze ona sama zdjeta fotografie ze Sciany, zniszczyta jg, poniewaz
pragneta w ten sposob zakonczyc¢ te historie. Poniewaz nie chciata, aby
fotografia przez wiele godzin kazdego dnia przypominata jej o Feli-
ksie. Poniewaz przyjechata tu po to, aby rozpocza¢ nowe zycie. Czy to
rozumiesz?

- Arozbita szyba? A krew na podtodze? Gdyby chciata pozby¢ sie
fotografii, po prostu by jg wyrzucita. [ koniec. Z tego powodu nie mu-
siata demolowa¢ wtasnego domu. Ta teoria nie jest prawdziwa. Ale po-
czekaj chwile.

Carla pobiegta do domu.

Ona ma racje, pomyslat Enrico. Anne, ktéra odczuwata wielkg po-
trzebe bezpieczenstwa, nie zniszczytaby drzwi wlasnego domu tylko
po to, aby pozby¢ sie fotografii. Takie rzeczy robig szalency, a Anne nie
byta szalona. Enrico myslat goraczkowo, lecz wciaz nie umiat znalez¢
racjonalnego wyttumaczenia tego, co si¢ zdarzyto.

Carla wrocita i potozyta fotografi¢ na stole.

Enrico spojrzat na nig zdumiony

- To ty? — zpytal bezdzwiecznie. — Bytas w Valle Coronata i rozbi-
as drzwi, aby zabra¢ fotografie? Carla, czy$ ty postradata rozum?

Carla usmiechneta sie¢ zmeczona.

- Brukowatam dzis$ droge¢. Kiedy zrobito mi si¢ za goraco, wesztam
do domu, aby sie czegos napic. Pitam wode z karafki, ktora stata na sto-
le w kuchni. Potem znow wysztam i potozytam si¢ w hamaku, aby tro-
che poczyta¢. Trwato to jakis$ kwadrans. Potem zrobito mi sie za gorg-
co w hamaku i wrécitam do domu. A na stole lezata ta fotografia.

Enrico wierzyt kazdemu stowu Carli. Poczul, ze robi mu sie zimno.
Lodowato. Jeszcze nigdy nie czut sie taki bezsilny, taki bezradny.

- Dlaczego nie powiedziatas, ze masz t¢ fotografie?

- Zeby Kai i Anne uwierzyli w to, w co ty przedtem uwierzytes?
Ze to bytam ja? Nie, nie. Ten, kto ma to zdjecie, to wtasnie on. To prze-
ciez catkiem logiczne. I to jest jedyne mozliwe wyttumaczenie. Nigdy
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sie nie przyznam, ze mam te fotografie, i ty rGwniez nikomu tego nie
mow, przyrzekasz?

Enrico tylko kiwnat gtowa.

— Ide spa¢ - powiedziata Carla. — Jestem smiertelnie zmeczona,
mysle, ze dzi$ wieczorem nie posuniemy si¢ dalej. Chodz, idziemy si¢
potozyé, moze jutro wpadnie nam do glowy cos, co dzisiaj przeoczyli-
$my. — Teraz Carla poczula sie¢ znacznie lepiej. Pokazujac fotografie
Enricowi, przekazata mu takze odpowiedzialnosc. Jej niepewnos¢ gdzies
uleciata. W tej chwili byto jej catkowicie obojetne, w jaki sposob fotogra-
fia znalazta sie na jej stole. Chciata usng¢ i nie zamierzata dtuzej tamac
sobie nad tym glowy.

— Tak, tak, ja tez zaraz ide — powiedzial Enrico, nie patrzac na nig,
nie pocatowat jej tez w policzek. — Dobranoc.

Carla weszta do domu.

Enrico zgasit swiece i siedziat bez ruchu w ciemnosci.

Musiat si¢ zastanowié. Cos sie¢ wydarzylo. Sprawa wymkneta mu
sie z rgk, stracit nad nig kontrole. Kto$ sie zorientowal w sytuaciji i te-
razzaczyna prowadzic z nim gre. I w tej chwili owa nieznana osoba by-
ta co najmniej o jeden ruch przed nim.

Noc byta chtodna, ale Enrico nie poszedt do domu, aby przynies¢
sobie sweter. Jego mysli ktebity sie.

Powoli stabto cykanie swierszczy. Trwalo jeszcze godzing, po czym
catkiem ucichto. I w tym momencie Enrico juz wiedziat, kto prowadzi
Z nim gre.

Anne. Oczywiscie. To nie byl przypadek, ze kupita wtasnie ten
dom, w ktorym on zabit jej matego syna. Przypadki nie istnieja. Powi-
nien byl wpas¢ na to znacznie wczesniej. Dlaczego nie uderzyto go to,
ze Anne tak bez namystu zdecydowata si¢ na kupno Valle Coronata?
Nie kupuje sie domu tak pochopnie. Na ogot cztowiek oglada wiele
obiektow, zanim sie zdecyduje. Anne widziata tylko ten jeden. Przy-
byta do Wioch, aby kupi¢ Valle Coronata. Makler to byta tylko przy-
krywka, tylko $rodek do celu, Anne chciata jedynie niepostrzezenie
zblizy¢ sie w ten sposob do niego i méc sprawia¢ wrazenie catkiem
zwyczajnej interesantki. Jej gtdwnym celem byt on, Enrico. Byt zbyt
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latwowierny, powinien z miejsca sta¢ sie nieufny, powinien dostrzec
czerwone $wiatto.

Anne wszystko wiedziata. Wiedziata, ze jej syn nie zyje i ze to on
jest morderca. Jej przyjazn jest tylko fasada, za ktora kryje sie gtebo-
ka nienawi$¢. Dlaczego czekata tak dtugo, zanim sie przyznata, ze szu-
ka swojego syna? Bo si¢ bata, ze nie sprzeda jej domu, jesli pozna
prawdziwy powdd. Z calg pewnoscig tak byto. Oczywiscie by go nie
sprzedatl, gdyby wczesniej wiedziat, o co tu chodzi. Anne miata catko-
witg racje.

Byta wyrafinowang kobieta. Chciata dowodéw. Najpierw bedzie go
trzymata w niepewnosci i bedzie probowata obudzi¢ w nim niepew-
nosc¢ i nerwowos$¢. Upajata sie tym, ze ma nad nim wtadze. Chciata mu
udowodni¢, ze stracit kontrole nad sytuacjg. Chciata widzie¢ jego
strach, a pewnego dnia rozkopie basen i go zdemaskuje.

Pomyst z fotografig byt znakomity. Anne zrecznie uknula intryge
i uprawdopodobnita ja, catkowicie zbijajac go z tropu.

Enrico pamieta jeszcze 6w poranek, kiedy zatadowal auto narze-
dziami i z parkingu nagle ustyszal, jak Felix spiewa swoim jasnym
dzieciecym glosem. Byla to piosenka, ktora chlopiec spiewatl wowczas
nad strumieniem. Enrico bardzo si¢ przestraszyl, przez chwile byto
mu bardzo nieprzyjemnie stucha¢ tego gtosu. Wtedy Anne rozpoczeta
swoj terror psychologiczny. Ale rowniez to nie dato mu do myslenia.

Pozostaje jednak pytanie: skad Anne wiedziata to wszystko? I jak go
tu znalazta? Gdyby wowczas obserwowala, jak Felix w dniu Wielka-
nocy podczas burzy wsiadat do jego auta, natychmiast zawiadomitaby
policje. A gdyby widziata albo styszata, ze Felix przebywal w Valle
Coronata, réwniez posztaby na policj¢ i uratowata chtopca. A wiec tak
nie mogto by¢.

Zdarzyto sie to dziesie¢ lat temu. Przez dziesie¢ lat nie byto zad-
nych pytan, zadnych sledztw; niczego. On pozostawat catkowicie ano-
nimowy. Roéwniez jesli idzie o Filippa i Marca, nikt nie wpadt na jego
trop. Nigdy nie byl podejrzewany. Nigdy nie doszto do rozmowy z po-
licjantem. I oto nagle zjawia si¢ matka jednego z chtopcow, ktéra zna
rozwiazanie zagadki! Dlaczego nie udata si¢ od razu na policje, nie ka-
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zala go aresztowac, dlaczego nie rozpruta calego basenu? Czy tylko
dlatego, aby go podreczy¢? Aby rozkoszowac sie zemstg?

Musi znalez¢ odpowiedz na te pytania, jesli chce znowu odzyskac
spokdj. Z pewnoscia Anne nie liczyla si¢ z tym, ze on ja przejrzy. To
byt plus dla niego. Teraz bedzie wet za wet, i to nie kobieta da mu na
konicu mata. Nie dopusci do tego. Jeszcze nigdy nie przegrat i tym ra-
zem rowniez nie przegra.

Kiedy Carla wczesnym rankiem wyszta z domu, ujrzata, ze Enrico
wciaz jeszcze siedzi przy stole. W takiej samej pozycji, w jakiej go przed
paroma godzinami zostawita. Zaspana Carla mrugata oczami w ostrym
$wietle poranka. Postanowita nie rozmysla¢ dtuzej na ten temat, tylko
najpierw zaparzy¢ kawe.
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- Pogoda si¢ zmienia — powiedzial Kai w drodze powrotne;j. — Juz te-
raz potwornie wieje, jutro bedzie padato.

Kai wybratl dtuzsza drog¢ z Casa Meéria do Valle Coronata, droge,
ktora prowadzita caty czas przez las. Kontrola pojazdu lub stanu trzez-
wosci przez karabinierow byta w dniu dzisiejszym ostatnig rzecza po-
trzebng im do szczescia. Kai przejezdzat przez San Vincenti, rozgladat
sie uwaznie, czy gdzie$ na brzegu drogi nie siedzi Allora, ale nigdzie
jej nie widzial. Potem wjechat na kreta szutrowa droge do Montebeni-
chi, juz w samej miejscowosci skrecit przed osterig w prawo na wybo-
istg droge, ktora im dtuzej nig jechali, tym stawata sie gorsza. Po blisko
dwdch kilometrach dotarli do odgatezienia na La Pecora. Kai spojrzat
na Anne, lecz w jej wyrazie twarzy nic sie nie zmienito.

Nagle Anne krzykneta. Kai nacisngt na hamulec i w tej chwili dro-
ge tuz przed nim przecieto stado dzikow.

Potem jechali powoli dalej przez gesty las jodtowy do Il Padiglione,
a nastepnie droga petng serpentyn w dot do Duddova, skad skrecili na
waska droge do Valle Coronata.

— Valle Coronata nie jest juz $wicte — powiedziala Anne zamyslo-
na. — Zostato sprofanowane. Kto$ byt w moim domu, by¢ moze chodzit
po wszystkich pokojach, grzebat w mojej garderobie, dotykat mojej
poscieli, uzywat mojej szczotki do wtosow i przegladat sie w moim lu-
strze. To prawda, niczego nie zniszczyl, ale nie jest juz tak jak dawnie;j.
To okropne uczucie, ze ktos bez mojej wiedzy przebywat w moim do-
mu. Czy ty to rozumiesz?

— Oczywiscie. Jesli masz jakies deski, zabije ci dzi§ wieczorem
drzwi do kuchni.

Anne miata jeszcze w szafie butelke czerwonego wina, ktorg otwo-
rzyta, podczas gdy Kai zmiatat odtamki szkta z drzwi kuchennych, po
czym dwiema deskami zabit otwor.
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- Niezbyt to pieknie wyglada — stwierdzit - ale przynajmnie;j czto-
wiek ma lepsze samopoczucie.

— Zadaje sobie pytanie, czy morderca rzeczywiscie przypadkiem
odkryt fotografie... - zastanawiata sie Anne. — Jesli bowiem tak byto,
to rowniez on musial przezy¢ szok. Zaglada do kuchni, niczego nie
przeczuwajac, i widzi zdjecie swojej ofiary! Wyobraz sobie! Nie moge
tez uwierzy¢, ze mogt to by¢ przypadek. Przyznaje racje Enricowi.
W koncu Felix zniknat w La Pecora. Valle Coronata jest zamknieta do-
ling, nikt tu nie chodzi ot tak sobie na spacer. Co wspolnego ma Valle
Coronata z La Pecora?

Kai wzruszyt tylko ramionami.

- W kazdym razie morderca teraz wie, kim jestem i po co tu je-
stem. A to, do diabla, nie jest przyjemnym dla mnie uczuciem. A mo-
ze on wiedzial caly czas, kim jestem i po co tu jestem, i specjalnie
przyjechal do Valle Coronata. By¢ moze po to, aby troche poweszyd¢,
aby sprawdzi¢, czy juz cos$ odkrytam. A na widok fotografii po prostu
nie mogi sie oprze¢. Musiat ja mie¢. I ta druga mozliwos¢ wywotuje
jeszcze gorsze uczucie. - Twarz Anne ptone¢ta. — Boje sie, Kai. Mam
cholernego pietra. Poniewaz teraz wiem, ze jestem bardzo blisko. Po-
niewaz teraz wiem, ze morderca jest tu gdzie$ naprawde i ze wcigz
przebywa na wolnosci. I kiedy o tym pomysle, ze jeszcze jedng noc
mam spedzi¢ sama w tym przekletym domu, robi mi si¢ niedobrze.
Wydaje mi sie, ze tego nie wytrzymam.

Kai przysiadt sie do Anne i potozyt reke na jej ramieniu.

- Spokojnie. Twoja teoria, ze morderca ukradt zdjecie, mogtaby na-
wet by¢ stuszna. W kazdym razie nie przychodzi mi do glowy nic bar-
dziej logicznego. Ale to jest tylko teoria. To wcale nie musi by¢ mor-
derca! Nie rozpedzaj sie za bardzo z tymi myslami! A czy nie uderzyto
cie to, ze caly czas moéwisz o ,mordercy” Dzi$ rano nie bylas$ jeszcze
nawet pewna, ze Felix nie zyje. A moze jednak zyje? Czyzbys stracita
juz nadzieje? Tylko dlatego, ze jego fotografia zostata skradziona?

- Mysle jednak, ze on nie zyje. Mysle, ze to wiem. Stracitam juz
nadzieje, ze on pewnego dnia jako dorosty mezczyzna stanie przede
mng. Tak, stracitam nadzieje.
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— Wtasnie dzisiaj? Z powodu tej tajemniczej historii?

Anne skineta glowa.

- Tak. To byt znak.

Po6t godziny pozniej poszli spa¢. Anne wtulita glowe w ramie Kaia
1 dziekowata Opatrznosci, ze nie byta teraz catkiem sama. Choc¢ zupet-
nie inaczej wyobrazala sobie dzisiejszy wieczor i noc.

O godzinie szostej Anne sie obudzita. Nastuchiwata regularnego
oddechu Kaia i cichego szumu kasztanowca za oknem. Tu i éwdzie za-
czynatly juz $piewac ptaki i im jasniej robito sie na dworze, tym gtos-
niejszy stawat sie $wiergot. Przed kilkoma dniami byt to jeszcze dla
mnie prawdziwy raj, myslata tesknie, czutam sie tu catkowicie bez-
pieczna, a teraz tesknie za Fryzja.

W jej glowie kotatato wciaz jedno pytanie: co wspolnego ma La Pe-
cora z Valle Coronata? W jaki sposdb oba miejsca sa powigzane ze so-
ba? Po co morderca przybyt z La Pecora tutaj? Musze porozmawiac¢
z Eleonore, pomyslata Anne, Eleonore duzo wiedziata, moze znajdzie
jakie$ wyttumaczenie?

O siédmej Anne obudzita Kaia, ktdry otworzyt oczy, ziewnat szero-
ko i wzigl ja w ramiona.

- Wiesz, co teraz zrobi¢? Wskocze do basenu, do tych wszystkich
ropuch, salamander i wezy, a ty chodz ze mna!

- Nie! Za nic w $wiecie! — Anne wysung¢ta si¢ z jego ramion i po-
biegta do drzwi. — Rob, jak chcesz, ja wole wzigé prysznic.

Kiedy Kai wyszedt z basenu, szczekat zebami 1 ztoscit sie.

- Przeklete bajoro! Jest lodowate, poniewaz ptynie przez nie zrod-
lana woda, poza tym cos$ caly czas platato mi sie pod nogami. Prawdo-
podobnie to tylko glony i rosliny wodne, wpadtem jednak w prawdzi-
wa panike. Zupelnie nie rozumiem, jak Enrico moégt tam wchodzi¢
kazdego dnia. Musisz to koniecznie zburzy¢ i zbudowa¢ nowy basen.
Bez zwierzat, bez szlamu i bez glonow. Cos takiego jak to tutaj jest
obrzydliwe!

Kai wszedl do Anne pod prysznic i przesunat palcami po jej ciele.

— Wyobraz sobie, ze jestes pod woda, i nie wiesz, co w niej jest...

Anne objeta go za szyje i przyciaggneta mocno do siebie.
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- Nie, Kaij, nie strasz mnie...

Kai wziat ja za reke i trzymal mocno. Anne zamkneta oczy, rozko-
szowala sie ciepta wodg, splywajaca jej po twarzy, i jego reka, ktorej
dotkniecia zdawaty sie¢ wspotgrac ze strumieniami wody. A potem za-
padia sie w siebie i ptyneta na fali, ktora pozwolita jej zapomnie¢, ze
sie boi i ze mieszka w domu, ktory staje sie dla niej z godziny na go-
dzine coraz bardziej niesamowity.

Po $niadaniu Kai pojechat do biura. Anne wiedziala, ze ma wiele
umdwionych spotkan, i nie poprosita go, zeby znoéw przyjechat wie-
czorem. Mimo niepewnosci nie chciata wyj$¢ na niesamodzielng na-
stolatke, nie chciata tez wywiera¢ na Kaia nacisku. Kiedy jego auto
znikneto za gora, juz po chwili zatowata, ze nie umdwita si¢ z nim na
nastepne spotkanie.

Anne widziata przed sobg gore czasu i strach nie do pokonania. Nie
wyobrazata sobie, ze moze teraz zosta¢ w Valle Coronata. Pospiesznie
wstawila naczynia ze $niadania do zlewu, zgarneta pieniadze do port-
monetki, starannie zamkneta wszystkie okna i drzwi, przeszta jeszcze
raz przez pomieszczenia, aby wszystko sprawdzic, i wyszla z domu.
Nie uptynat jeszcze nawet kwadrans od wyjazdu Kaia.



/2

~ O mdj Boze - powiedziata Eleonore. — Juz prawie wszystko zapo-
mniatam, czlowiek ma taka krotka pamiec... - Eleonore oddychata
ciezko, siwe wlosy przykleity jej sie do czota, gtebokie zmarszczki
nadawaly twarzy wesoty wyraz. — Moze bylo tego troche za wiele, te-
go wyrywania chwastow w upat, lecz kiedy ogarnia mnie zapat do pra-
cy, musze to koniecznie wykorzystac¢! — Kobieta usmiechneta sie i otar-
la twarz zakurzonym rekawem kurtki. — Teraz napijemy si¢ zimnej
wody cytrynowej, wowczas bede mogta trzezwo mysle¢ i moze co$ ci
opowiem.

Dwie minuty p6zniej wrécita z dwiema duzymi szklankami lodo-
watej wody ze studni, do ktorej wcisneta sok z potowy cytryny. — La
Pecorai Valle Coronata... No tak... Jaki to ma zwigzek? Chyba nie ma
zadnego, tak mysle. Jedno nie ma nic wspdlnego z drugim, miedzy nimi
wznosi si¢ olbrzymia goéra. — Eleonora usiadta, a Anne pita z wdzi¢czno-
$cig zimng orzezwiajacg wode cytrynowa.

- Kiedy kupitas La Pecora?

- W 1996. W lecie. Pino i Samantha dali ogloszenie do gazety za
posrednictwem maklera, przeczytatam ogtoszenie i z miejsca zakocha-
tam si¢ w tym domu. Prawdopodobnie ze mng jest tak samo jak z to-
ba, jestem kobieta, ktora szybko podejmuje decyzje. - Jej skora byta te-
raz czerwona jak burak, ale ogoélnie sprawiata wrazenie, ze jest zdrowa,
tylko pozazdroscic.

— Znatas Valle Coronata?

— Nie. Poznatam je dopiero, kiedy Enrico zaczal przebudowywac
dla mnie ten dom tutaj. Tak, zebym jego czes¢ mogta wynajaé. Enrico
zaprosit mnie kiedys do Valle Coronata na positek.

— A wiec Enrico jest jedynym tacznikiem — mrukneta Anne. — On
rozbudowat Valle Coronata i przebudowat La Pecora. Jednak ten fakt
nie posuwa naszej sprawy ani troche do przodu.
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- Tez tak uwazam.

- I nie bytas z niego zadowolona. To dziwne, poniewaz mam wra-
zenie, ze wszystko, co on robi, jest znakomite!

~ To czesciowo robi dobre wrazenie, owszem. Niestety nic poza
tym. Ten cztowiek jest estetg. Dba o wyglad zewnetrzny, o wrazenie
ogolne, ale jesli chodzi o rzemiosto, to catkowity dyletant. Jeszcze si¢
o tym przekonasz, jak dtuzej pomieszkasz w tym domu. Kiedy przyj-
dzie zima z trwajagcymi wiele tygodni deszczami. Kiedy od okien
bedzie ciagneto, poniewaz sie nie domykaja, kiedy woda bedzie sie
wlewata do mieszkania przez drzwi, kiedy zawiedzie ciepta woda,
a ogrzewanie wysiadzie, poniewaz ten czlowiek nigdy nie widziat na
oczy pracujacego hydraulika, a w dodatku kupowat wytacznie najtan-
sze rury. Wszystko potaczyt byle jak srubami i raczej Zle niz dobrze,
a szambo przelewa si¢, poniewaz skierowal odplyw w gore, zamiast
w dot. Kiedys stwierdzisz, ze drenaz do niczego sie nie nadaje, a dach
nie jest wtasciwie izolowany, poniewaz Sciany atakuje plesn. I wsciek-
niesz si¢, kiedy nie bedziesz mogta skorzysta¢ z kominka, bo bedzie
dymit, dla Enrica bowiem kominek to kamienny podest i dziura w su-
ficie, a to przeciez troch¢ za mato... Ach, mogtabym ci jeszcze opowia-
da¢ godzinami...

— Jestes wsciekta na niego?

- Oczywiscie, ze jestem wsciekta. On tu przebudowywat jak szalo-
ny. Wszystko za szybko. Wszystko na tapu-capu! Nie zadawal sobie
zbyt wiele trudu, a ja wowczas tego nie zauwazytam. Kazda usterke
budowlang wyréwnywat cementem i ustawiat oryginalny kamien, ze-
by zastoni¢ fuszerke. Caty ten ztom sprzedat mi jako swoja ,sztuke’.
Bytam zachwycona. Wierzytam we wszystko, co méwit. Dopdki nie
zamieszkalam w tym domu. Wtedy urzadzenia po kolei zaczety sie
psuc¢, a ja wreszcie zrozumiatam, ze w gruncie rzeczy ten cztowiek tyl-
ko udaje, ze si¢ na wszystkim zna. Dlatego pracowat zawsze sam, ni-
gdy nie miat pomocnika. Jestem pewna, ze wiedzial wszystko tylko po
tebkach, uwazam, ze niczego nie nauczyt si¢ porzadnie. Ale nigdy si¢
do tego nie przyzna. Za kazdym razem sprowadzatam do domu armie
rzemie$lnikdw, az wreszcie cato$¢ zaczeta jako tako funkcjonowac.
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- Czy to byto w 19967

Eleonore skineta glowa,

— By¢ moze tak bardzo sie spieszyt z La Pecora, poniewaz jeszcze
w listopadzie rozpoczynal odbudowe nowe;j ruiny, Casa Lascone, po-
wyzej Badia a Ruoti. Znasz ten dom?

Anne potrzasneta glowa.

— Bytam tam kilka razy. Na pierwszy rzut oka cztowiek ma wraze-
nie, jakby przy odbudowie Casa Lascone Enrico zadatl sobie troche
wiecej trudu. Ale z nim nigdy nic nie wiadomo. Na zewnatrz wszyst-
ko zawsze wyglada fantastycznie.

— Jestes pierwsza osobg, ktdrg spotykam, ktdra nie wyraza sie o En-
ricu w samych superlatywach. To mnie szczerze dziwi.

Eleonore wzruszyta ramionami.

— Napijesz si¢ wina?

- Nie, dziekuje. Jest za goraco. A potem jade jeszcze do Sieny. -
Wiesz, co si¢ stalo z Casa Lascone?

— Wiem, ze kupit jg jakis Belg. Enrico jak zwykle oddat posiadtos¢
$miesznie tanio. Prawdopodobnie dlatego, ze z powodu fuszerki miat
nieczyste sumienie. — Eleonore zasmiata si¢. — I wyobraz sobie, nie-
dawno styszatam, ze ten Belg jest wsciekly, poniewaz z jego basenu
stale ucieka woda. Chyba bedzie musiat go rozebra¢. — Eleonore spoj-
rzata przyjaznie na Anne. - Naprawde nie zycze ci tego, ale mysle, ze
w Valle Coronata b¢dziesz miata jeszcze duze problemy.

Anne roze$miata sig.

- To zdumiewajace, jak ty $wietnie potrafisz pomstowac! I co byto
potem?

— Potem tu, w Toskanii, coraz trudniej udawato si¢ znalez¢ niedro-
ga ruine, ktérg mozna by odbudowac i rozbudowa¢. Ceny szty raptow-
nie w gore. Wiem to od Carli, z ktora kilka razy rozmawiatam, kiedy
spotkatam ja na poczcie albo na targu. Enrico szukat nawet w Umbrii,
cho¢ tak naprawde chcial budowaé dalej tu, w tej okolicy. Carla bo-
wiem za nic na $wiecie nie chciala opusci¢ Valle Coronata. Dlatego
dziwie si¢, ze sprzedat ja tobie.

~ Po tym wszystkim, co mi opowiedziatas, ja rOwniez si¢ dziwie.
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- Ale Enrico znowu miat szczescie. Wiedziat, co w trawie piszczy,
i ustyszatl o ruinie La Roccia potozonej na potudnie od Solaty. Ruine
te nabyt catkiem tanio i rozbudowatl. Ale nie wiem jak, nigdy tam nie
bytam. Nikt tam nie byl. Nie znam nikogo, kto by go tam odwiedzit
podczas budowy. Niewiele 0s6b w ogole wie, gdzie ten dom si¢ znaj-
duje. Tez bym go nie znalazta. O ile wiem, we Florencji spotkat przy-
padkiem cztowieka, ktéry natychmiast kupit od niego odbudowang ru-
ine. Byto to przed dwoma laty. No tak, a teraz, jak styszatam, buduje
chyba w poblizu San Vincenti.

- Tak, i juz tam mieszka. Potrzebowat czterech tygodni, zeby mac
zamieszka¢ w jednym pokoju.

- No widzisz! - Eleonore wydeta pogardliwie usta. — To przeciez
nic nie jest warte. Tam, gdzie solidne firmy budowlane pracujg szes¢
miesiecy w pie¢ osob, Enrico buduje sam w trzy miesigce? Niech mi
ktos wyttumaczy, jak to jest mozliwe.

— Enrico niewiele opowiadal o swojej przesztosci - powiedziata
Anne. — On niechetnie mowi o sobie. A co ty wiesz o nim?

- Rowniez niewiele. Wiem tylko, ze rozpowiada dokota, ze dawnie;j
byt menedzerem w Niemczech. Ale méj wrodzony instynkt mowi mi,
ze to nieprawda. Jesli ten cztowiek byt menedzerem, to ja jestem kro-
lowa angielska.

- Jak to?

- Widziatas kiedys, jak on sie podpisuje? On nie pisze, on maluje
litery. Jak cztowiek, ktéry w swoim zyciu dopiero ze trzy razy musiat
sie podpisywad, a nie jak ktos, kto sktadat trzydziesci podpisow dzien-
nie. Swoja ksiegowo$¢ prowadzi otéwkiem na kratkowanym papierze,
jego segregatory wygladaja jak zeszyty w drugiej klasie szkoty podsta-
wowej. Nie ma zielonego pojecia o komputerze, Internecie i czym tam
jeszcze, cala nowoczesna komunikacja przeszta obok niego, nie pozo-
stawiajgc sladu. Taki cztowiek moze potrafi zy¢ w lesie, lecz nie umie
kierowa¢ przedsigbiorstwem. Kiedy si¢ go stucha, okazuje sie, ze
wszystko potrafi, wszystko wie i wszystko juz kiedys robil. Ale kiedy
sie zajrzy cho¢ troche za kulisy i popatrzy z bliska, okazuje sie, ze to
jedynie ztudzenie, ze to wszystko ktamstwo. Mozna powiedzie¢ jedna
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wielka megalomania. Ten cztowiek to wielki megaloman, Anne. On ni-
gdy nie powie: ,nie mam o tym pojecia, nie powafie tego...”, nie, on
mowi zawsze: ,w tydzien zaprojektuje ci wiezowiec i zrobie kalkula-
cje mostu nad Oceanem Wielkim”.

Anne milczata.

— Teraz sama nie wiem, czy mowisz tak, poniewaz jeste$ na niego
wsciekla, czy naprawde tak dobrze go znasz.

— Nie musisz wierzy¢ w to wszystko, co mowig, nie chce cie tez
przekonywa¢, ale wyrobilam sobie wlasng opinie na jego temat. To
sympatyczny czlowiek. Zawsze przyjacielski i szarmancki, nie ulega
watpliwosci. Kiedy go spotykasz, z miejsca ulegasz jego urokowi i wie-
rzysz kazdemu jego stowu. Ufasz mu, jestes gotowa odda¢ mu ostatnig
koszule. Ledwie zostajesz znow sama, stwierdzasz, ze ten typ wysta-
wit ci¢ do wiatru. Postanowilam, ze nie dam mu sie dluzej mami¢
i oklamywacé.

Anne milczata. To, co powiedziata Eleonore, catkiem wyprowadzi-
1o ja z rownowagi. To prawda, ona sama $lepo ufata Enricowi i napraw-
de oddataby mu ostatnig koszule. Czyzby sie tak bardzo pomylita? A mo-
ze Eleonore miata zlosliwa intryganckg zytke, ktdra umiata zrecznie
ukry¢ pod przyjaznym sposobem bycia?

— Mysle, ze mogtabym napi¢ sie teraz kieliszek wina — zmienita te-
mat Anne. Eleonore usmiechneta sig, wstata i znikneta w kuchni.

Kiedy wrécita z winem, powiedziata:

— Co za wspanialy dzien, pigkna pogoda, jestesmy zdrowe i weso-
e, nie mamy zmartwien, korzystajmy z zycia, a wino nie moze prze-
ciez zaszkodzic.

Potem Anne opowiedziata o0 wlamaniu do Valle Coronata i tajemni-
czym zniknieciu fotografii.
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Anne poczuta lekki zawrot gtowy, kiedy okoto drugiej jechata z La Pe-
cora z powrotem do Valle Coronata. Wino sprawito, ze byla oci¢zata
i senna. W domu stwierdzita, ze wszystko jest tak, jak zostawita, poto-
zyta sie do t6zka i natychmiast zasneta.

Z gtebokiego snu wyrwat ja szum silnika, tak bliski i taki gtosny, jak
jeszcze nigdy dotad. Przestraszyta sie. Wyskoczyta z t6zka. Wirowato
je) w glowie, kiedy rzucita sie do okna. Tuz pod drzwiami do kuchni
stat jeep. Byt tak blisko, ze ze stopnia samochodu od strony pasazera
mozna byto wejs¢ wprost do kuchni, nie dotykajac ziemi.

Po podworku chodzit m¢zczyzna w wojskowych butach, w spodniach
od munduru i marynarce lotniczej, na lekko rozstawionych nogach.
Usmiechnat si¢ ironicznie, kiedy Anne otworzyta okno szarpnigciem
i tamanym wtloskim, ktoéry wskutek wzburzenia byt jeszcze mniej zro-
zumiaty, zapytata, co to ma znaczy¢ i czego on szuka na tym skrawku
ziemi, ktory jest jej wtasnoscia.

— Che cosa vuole?

Nie chodzito tylko o skrawek ziemi. Mate podwdrko migdzy kuch-
nig a mtynem bytlo jej salonem, zuchwaty wjazd jeepa wlasciwie naru-
szat jej spokoj) domowy.

Mezczyzna wyczut niepewnosé Anne i usmiechat sie jeszcze bar-
dziej bezczelnie. Jeszcze szerzej rozstawit nogi i z wyniostg ming zwy-
ciezcy wzigl sie pod boki.

Anne widziata tylko jego jasnoniebieskie $widrujace oczy. Jakie zte
oczy, pomyslata, o Boze, co za oczy, co mam robi¢? Enrico miat racje.
W nocy byla bardziej bezpieczna. Wtedy mogta znikna¢ w ciemnosci,
teraz natomiast nie miata zadnych szans, m¢zczyzna bedzie jechat za
nia i z pewnoscig bedzie szybszy i silniejszy niz ona.

— Vattene! — krzykneta. — Precz stad, to moj dom! E miacasa. Vattene!
- Wykonata przy tym gest wsciektosci, wyciagneta palec wskazujacy
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przed siebie i wskazata kierunek. Mezczyzna potrzasnat gtowa, siegnat
do kieszeni marynarki, wyjat paczke papieroséw, wsunat jeden papie-
ros do ust i zapalit go, jak gdyby miat nieskonczenie duzo czasu.

Anne odeszta od okna, zbieglta po schodach, przecisneta sie obok
jeepa i wysztana dwor. Statateraz przed usmiechajacym sie szyderczo
natretem, ktéremu ta sytuacja najwidoczniej bardzo sie podobata.

A potem sie odezwal. Mowit szybko, twardo i agresywnym tonem.
Kazde stowo brzmiato jak policzek, a ona nic z tego nie rozumiata.

— Non ho capito niente — powiedziala, a mezczyzna powtdrzyt swoja
tyrade, cho¢ Anne nie rozumiata z tego ani troche.

- Nadal niczego nie rozumiem — powtdrzyta. — A teraz niech pan
sie stad wynosi, bo wezwe policje! — Typ najprawdopodobniej nie wie-
dziatl, ze nie majac telefonu stacjonarnego i komorke bez zasiegu i tak
nie moglaby zadzwoni¢. - Jesli pan ma jakis problem, niech pan do
mnie napisze list!

Teraz on wsciekty skrzyzowat przed sobg ramiona w gescie obron-
nym i w tym momencie jedynym pragnieniem Anne bylto trzymanie
w garsci pojemnika z gazem pieprzowym w sprayu.

Mezczyzna nabral powietrza i zaczat krzycze¢. Uderzyt ptaska dto-
nig w maske silnika wojskowego jeepa, po czym - caty czas krzyczac -
podszedt do Anne, grozac pigscia, ktora wymachiwat jej przed oczami.
Anne cofata si¢ coraz dalej, wreszcie oparta sie dostownie plecami
o $ciane miyna. Poczuta oddech mezczyzny, przesiakniety alkoholem.
Co za prymitywny typ, pomyslala, co za nieokrzesany cham, co za
obrzydliwa swinia. I znow prébowata rozpaczliwie obudzi¢ sie z tego
koszmarnego snu.

Mezczyzna przeklinal, tyle Anne rozumiata. Nagle podszedt do sa-
mochodu, otworzyt drzwi od strony kierowcy i wskoczyt do srodka.
Przez otwarte okno krzyczat do niej, ze jeszcze tu wrdci. Jesli zaistnieje
taka potrzeba, to nawet codziennie b¢dzie wracat. Az Anne zrozumie, ze
on ma prawo tu przebywac¢. Ma prawo do drogi i kiedy tylko zechce, mo-
ze przejezdzac przez jej podworko, aby dostac si¢ na swoja posesje.

W konicu powoli odjechat. Jechat wolno przez podwédrze, zahamo-
wal w pewnej chwili, obejrzat sie na Anne, jakby chciat jeszcze raz za-
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wrocic¢, wreszcie przejechat przez strumien tuz obok basenu i znikngt
w lesie.

Anne jeszcze dlugo styszata szum silnika, kiedy zasypywata nogg
slady opon na zwirze, jakie pozostawit jeep. Ostatnie zdanie zrozumia-
ta. O co mu chodzito z tym ,prawem do drogi”? Czy co$ jest nie w po-
rzadku z umowg? Czy Kai co$ przeoczyt? Czy umowa zawierala jakis
punkt, ktérego jej nie przettumaczyt albo Zle zinterpretowat? Albo mo-
ze w ogole zostala oszukana?

Anne pobiegta do domu i wyjeta z szuflady umowe kupna. Nastep-
nie zamknela starannie wszystkie okna i wszystkie drzwi, zaryglowa-
1a, co sie dato, co byto do zaryglowania, i poszta do swojego auta.

I znéw pojawit sie ktos, kto ja straszy. Chciata wiedzie¢, o co chodzi.
Teraz, natychmiast. Kiedy m¢zczyzna nastgpnym razem wroci, chciata
mu skutecznie stawi¢ opdr albo mdc wyjasni¢ nieporozumienie.

Dopiero w drodze do Sieny uswiadomita sobie, ze nawet nie zapy-
tata mezcezyzny, jak si¢ nazywa i z czyjego polecenia tu przybyt.
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Anne wijechata tym razem do Sieny przez Porta Romana i od razu zna-
lazta miejsce do zaparkowania przed Ospedale Psichiatrico S. Nicole,
poteznym, budzacym respekt budynkiem. Byta za dziesie¢ pigta, Anne
cieszyla sie, ze zrobi Kaiowi niespodzianke, i miata goraca nadzieje, ze
jest juz w domu.

Anne wlokta si¢ Via Roma w dét, bez pospiechu. Ruch na ulicy przy-
bierat na sile, niektdre sklepy otwierano dopiero teraz po dtugiej sjescie.

W matym sklepiku kupita butelk¢ czerwonego wina, faszerowane
tortellini z rukolg i 100 gramow prosciutto, wedzonej szynki, ktora pa-
sowata do rukoli. Skoro juz odwiedzata Kaia, chciata przynajmnie;j
przywiez¢ co$ na kolacje, wiedziata, ze w jego kawalerskiej lodowce
najczesciej panowata pustka. Kiedy Kai byt gtodny, wolat pdjs¢ do
trattorii na rogu, niz pichci¢ co$ samemu. Na dtuzsza mete byto to
dos¢ drogie zycie, poniewaz nawet w skromnej trattorii nie mozna juz
dosta¢ potrawy z pasty w cenie ponizej dwunastu euro.

Kiedy Anne doszta do Piazza del Campo, zastanawiata si¢, czy nie
powinna jeszcze chwile posiedzie¢ na placu w stoncu, ale po chwili
odrzucita te mysl i zdecydowata si¢ pojs¢ od razu do Kaia. Zawsze mog-
ta tu wroci¢, gdyby okazato sie, ze Kaia nie ma w domu. Anne czuta,
ze wbrew wlasnej woli idzie coraz szybciej. Cho¢ oboje rozstali sie za-
ledwie przed kilkoma godzinami w Valle Coronata, nie mogta sobie
wyobrazi¢, ze go zobaczy.

Odkad poznata Kaia, Harald coraz rzadziej pojawiat sie w jej my-
§lach. Marzyta o tym, aby wiecej czasu spedza¢ z Kaiem. Przerazata ja
mys$l, ze mogtby nagle zniknac¢ z jej zycia. Dni w Valle Coronata wlok-
tyby sie wowczas w nieskonczonos¢, Wtochy jawity jej si¢ puste i zie-
jace chtodem. Brakowato jej Kaia, musiata to teraz przyzna¢, brako-
wato go kazdego dnia, ktory spedzata samotnie, a jeszcze bardziej
brakowato go w nocy.
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Wypetnito ja gtgbokie szczgscie, kiedy pomyslata o zblizajgcym si¢
wieczorze, i prawie zapomniata o dziwnym kierowcy jeepa w Valle
Coronata i o prawdziwej przyczynie jego wizyty.

Na Via dei Rossi zatrzymata sie na chwile i spojrzata w gore na je-
go okna. Teraz, po potudniu, dom znajdowat si¢ w cieniu, a okna byly
otwarte. Serce Anne walito jak szalone. A wiec siedziat w domu, wie-
dziata bowiem, ze kiedy wychodzit, zawsze zamykat okna.

Drzwi domu byty tylko przymknicte. W korytarzu smierdziato
stechlizng. Podczas swojej pierwszej wizyty wcale tego nie zauwazy-
1a, ale wtedy myslata tylko o jego t6zku, o niczym wiece;j.

Serce walito jej jak mtotem, czuta, ze jest czerwona jak burak, kie-
dy przyciskata guzik dzwonka. Uptyneto kilka sekund, potem Anne
ustyszala, jak w mieszkaniu trzasnety drzwi, a nast¢pnie rozlegt sie
grzechot, jak gdyby ktos przeszukiwat szuflade petng rozmaitych
kluczy i innych drobnych rzeczy. Anne czekata w napieciu. Po dwu-
dziestu sekundach znéw zadzwonila i prawie natychmiast drzwi si¢
otworzyty.

Anne ze strachu zaparto dech w piersiach. Przed nig stala kobieta,
ktorej wiek trudno byto okreslic. Jej biate wlosy sterczaty geste i nie-
sforne na glowie i sprawiaty, ze twarz kobiety wydawala si¢ jeszcze bar-
dziej waska i niemal przezroczysta. Byta boso i miata na sobie ptaszcz
kapielowy, ten sam, ktory nosita rowniez Anne owego pierwszego wie-
czoru u Kaia.

Lwica, pomyslata Anne, biata lwica, ktorej w zadnym razie nie ustg-
pie¢ pola.

~ Buonasera - powiedziata Anne przesadnie wesoto. — Kaice? - Nie
czekala na odpowiedz, tylko przecisneta sie obok lwicy do przed-
pokoju.

- Allora - powiedziata Allora i zamkneta drzwi za Anne.

Anne zawotata kilka razy ,Kai!”, otworzyta tazienke, sypialnie i po-
kéj, ale nikogo nie byto. Ani sladu Kaia. Potem poszta do kuchni.

Na stole kuchennym stata duza miska z musli. Najwidoczniej Allo-
ra jadta $niadanie. Byta tam takze marmolada, mleko, karafka z woda,
szklanki, stos brudnych naczyn i torebka chipséw.
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- Co si¢ tu dzieje, do cholery? — zapytata Anne ostrym tonem. —
Gdzie jest Kai i kim ty jestes?

- Allora - odparta Allora i u$miechneta sie. Anne zauwazyla, ze
kobieta ma rane na czole. Stata teraz swobodnie, oparta o zlew, i zdra-
pywatla z przyjemnoscig strupy, az krew zaczeta jej powoli sptywac po
twarzy.

Anne zrobito sie niedobrze, zemdlito ja na ten widok.

Zrobita krok w kierunku Allory, aby postawi¢ produkty spozywcze
koto zlewu. Allora zinterpretowata jej ruch jako atak. Wysuneta sie
wiec do przodui ugryzta Anne w przedramie tak szybko, ze Anne na-
wet nie zauwazyta, kiedy to sie stato.

Anne jeknela, a Allora zaczeta piszcze¢, wskoczyta na stét, omine-
a przy tym miske z musli i mlekiem i weszta bosymi nogami w mar-
molade. Nie przestajgc piszcze¢, patrzyta na Anne wscieklym wzro-
kiem, sprawiata wrazenie, ze za chwile rzuci si¢ na nig ze stotu.

Anne podniosta rece w gescie obrony.

- Przestan! - krzykneta. — Dosy¢ tych gtupot, przeciez ja tylko
chce porozmawiac!

Ale Allora nie przestawala, szalata dale;j.

Anne wyszta z mieszkania tak szybko, jakby uciekata. Jeszcze po
drodze styszatla, jak lwica wrzeszczy, wydawata dzwieki przypomina-
jace okrzyki bolu ranionego zwierzecia.
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Anne jechata wyjatkowo powoli, poniewaz nie mogta si¢ skupié¢ na ru-
chu ulicznym. Przytapata sie na tym, ze nie jest pewna, czy sprzegto
znajduje sie z prawej czy z lewej strony, gaz posrodku, a hamulec z pra-
wej albo odwrotnie. Kiedy na drodze szybkiego ruchu tuz przed nia za-
hamowata ciezaréwka przed jakas budowa, wpadta w panike, poniewaz
nacisnela na gaz, kiedy probowata wiaczyc sprzegto, i w swojej nerwo-
wosci nie znalazta hamulca. Kiedy samochdd wreszcie stanal, pot
sptywat jej z czota na oczy i zastanial widok.

Jestem zatatwiona, pomyslata Anne, catkowicie, musze jak naj-
szybciej wraca¢ do domu. Moje zycie wcigz traci rownowage. Mu-
sze sie potozy¢ i sprobowac¢ zebra¢ razem to wszystko, co jeszcze
jest w porzadku. Musze znalez¢ co$, czego mogtabym sie przy-
trzymac.

Z minuty na minute jej poczucie bezpieczenstwa sie zmniejsza.
W koncu si¢ zakochata, zaufata Kaiowi, on uczynit ja szczesliwg i wy-
rwatl z samotnosci. To wszystko teraz mineto. Najwidoczniej ten nie-
winny romans ona traktowata bardziej powaznie niz mezczyzna. Stosu-
nek Kaia do niej nigdy nie byt tak naprawde powazny, miat jednoczeénie
inne kobiety, sypiat z dzika lwica tak samo jak z nia. Pozwalat, aby to
monstrum panoszylo sie w jego domu podczas jego nieobecnosci, ze-
by nosito jego rzeczy, zeby spato w jego t6zku, w ktérym ona rowniez
lezata, a w dodatku ta Iwica byta tak ograniczona umystowo, ze nie po-
trafita skleci¢ nawet jednego zdania.

Przejechata zjazd do Bucine. Musiata wykona¢ dwudziestokilome-
trowy objazd i miata wrazenie, ze nigdy nie dojedzie do domu.

Kiedy wreszcie przyjechata do Valle Coronata, znéw przeszta wol-
nym krokiem z pomieszczenia do pomieszczenia i sprawdzata kazdy
szczegot, aby sie upewnié, ze w czasie jej nieobecnosci nikt nie wdart
sie do domu. Stato sie to niemal rytuatem.
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Potem potozyta si¢ na lezaku pod orzechem i stuchata pluskania wo-
dy, ktdra z kamiennego wystepu spadata do naturalnego basenu. Anne po-
czula nagle pilng potrzebe, aby zadzwoni¢ do Haralda. Z pewnoscig by-
toby dobrze, gdyby przyjechat tu na kilka dni. Harald byt w kazdym calu
realista. On spojrzatby na doline catkiem innym, pragmatycznym okiem.
Opowiedziataby mu wszystko, co si¢ wydarzylo, i by¢ moze Haraldowi
udatoby sie sprowadzic ja z powrotem na ziemi¢. W samotne;j dolinie sta-
ty dwa domy. Nic wiecej Zadnej tajemnicy i nikogo, kto by jej zagrazat,
kto chcialtby ja pozbawi¢ zycia. I szarmancki makler, z ktérym spedzita
pickne chwile, ktory jednak ani nie przysiegat jej wiernosci, ani do nicze-
go sie wobec niej nie zobowiazywat. Nie chciata zataja¢ przed Haraldem
romansu z Kaiem, poniewaz Harald zawsze widzial sprawy dokladnie
tak, jak one wygladaty, nie inaczej. Tego teraz potrzebowata.

Anne postanowita odpocza¢ przez chwile, a potem wdrapac si¢ na
gore, aby zatelefonowa¢. Pie¢ minut pozniej zasnela.

- Anne, obudz sie — powiedziat gtos, ktory Anne bardzo przestra-
szyt. Byto ciemno, cho¢ oko wykol. Przed nig stat me¢zczyzna, ktory
swiecit jej latarka w twarz. Widziata tylko zarys sylwetki, ale gtos wy-
dat sie jej znajomy.

~ To ja, Kai! Co, u diabta, robisz na dworze o tej godzinie?

Anne powoli przypominata sobie, co si¢ wydarzyto. Zasneta na le-
zaku i nie zapalita jeszcze $wiatta przed domem.

~ Ktdra godzina? — wyszeptata.

~ Prawie jedenasta. Poczekaj, wejde do domu i zapale $wiatto.

Anne usiadtia z trudem. Od lezenia na lezaku bolaty jg wszystkie ko-
$ci, nie byta bowiem do tego przyzwyczajona. Poza tym zmarzta. Miata
na sobie tylko T-shirt, a noce w dolinie s3 zimne. W tej chwili zaswie-
cily sie wszystkie lampy i o$wietlity mate patio i cze$¢ ogrodu, siega-
jac prawie do basenu.

Anne wstala, przeciagneta si¢ i chciata wlasnie wejs¢ do domu, aby
przynies¢ sobie kurtke, kiedy w poétcieniu za toskanskimi schodami
zobaczyta lwicg. Kobieta stata skulona za krzewem oleandra i wygla-
data na mocno wystraszona.
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Anne ogarneta nagle wsciektosc.

- Co to ma znaczyc¢? - sykneta cicho do Kaia, ktory wtasnie znow
wyszedt na tras. — Dlaczego przywloktes tu to aspoteczne monstrum?
Jaka gre ze mng prowadzisz?

— Wtasnie chce ci to wyttumaczyé¢.

- Wsadz ja z taski swojej do auta. Jesli juz, to chce rozmawiac tyl-
ko z toba. Nie obchodzi mnie, co robisz w swoim domu, ale nie wyda-
je mi sie, zebym musiata przyjmowac jeszcze twoje kochanki w moim
wtasnym domu. — Ton Anne byt ostry, skrzyzowata ramiona, poniewaz
zaczeta drze¢ z zimna,

Kai usmiechnat sie.

- Chyba nie bedziesz zazdrosna, jesli to biedne stworzenie wezmie
w moim domu kapiel i co$ zje? Znam kogos, kto jaki$ czas temu row-
niez koniecznie potrzebowatl wzig¢ prysznic!

- Tak. I wilasnie dlatego wiem rowniez, jak to sie konczy.

Anne znikneta w domu. Kai poszedt za nig powoli. Opart sie skrzy-
zowanymi z tytu dtonmi o zlewozmywak i czekal, az Anne znéw zej-
dzie po schodach.

- Rozumiem, ze bytas wsciekta. Ale nie rozumiem, dlaczego mu-
siatas$ ja tak pobi¢ — powiedziat Kai rozgniewany. — Kiedy wraécitem do
domu, kobieta wygladata jak zombi. Jej twarz byta zalana krwia.

- No to co? Przeciez to nie jest mo6j problem. Nawet jej nie dotkne-
tam! Nie boj sie, nie zamierzam pozbawia¢ zycia twoich kochanek.

- Kuchnia byta jednym polem walki, Anne. Musli, marmolada, mle-
ko, wszystko znalazto sie na podtodze. Allora pokaleczona i catkiem roz-
trzesiona. A jako maty gosciniec torba z twoimi produktami spozywczy-
mi. Czy uwazasz, ze Allora sama sie zranita i zdemolowata kuchnie?

- Uwazam, ze to nie do wiary, ze posagdzasz mnie o co$ takiego! —
zawotala Anne. — Owszem, ona szalata na stole i wszystko zrzucata, tak
po prostu i tylko dlatego, ze jest szalona! Nic jej nie zrobitam, za to ona
mnie ugryzta, ta twoja wspaniata przyjaciotka.

- Nie wierze ani jednemu twojemu stowu! Allora nie szaleje bez
powodu. A jesli juz, to znaczy, ze niusiala sie ciebie okropnie prze-
straszy¢!
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- Powiedz mi, czy ja tu jestem oskarzona, czy co? Dlaczego wie-
rzysz bardziej jej niz mnie? Nie mam najmniejszej ochoty wystuchi-
wac tych bzdur, ktore pleciesz, i tych beznadziejnych zarzutéw. Po co
tu przyjechates? Aby si¢ ze mna pokldci¢? Aby na mnie krzyczeé¢? Mog-
tes sobie tego oszczedzi¢. Wynos sie! Ale szybko! I zabieraj ze soba te-
go potwora! Sama sobie $wietnie dam rade!

Anne byta bliska ptaczu.

W tym momencie odezwat sie ochrypty glos:

- Allora

Allora stata w drzwiach kuchni i potrzasata nieustannie gtowa. Wy-
machiwata w gescie obronnym regkami i mruczata bez przerwy ,allo-
ra”, co brzmialo mniej wiecej jak: ,Przestancie, skonczcie wreszcie,
przestancie sie ktocic¢!”.

Kaii Anne patrzyli nania, a Allora wskazywata nieustannie czotem
na wyimaginowane drzwi kuchni i pokazywata rane, wreszcie Kai zro-
zumiat i powiedziat:

- To ty? To ty czotem zbitas szybe w drzwiach?

Allora skineta energicznie glowa.

- Ale dlaczego? Czego szukatas w tym domu?

Allora pokazata miejsce na $cianie, gdzie wisiala fotografia.

— Ukradtas zdjecie?

Allora znéw kiwneta energicznie gtowa.

- Ale dlaczego?

Allora ztozyla rece jak do modlitwy i westchneta.

— Czy masz jeszcze fotografie Felixa? — Kai zwrocit sie do Anne,
a Anne skineta gtowg. — Przynies szybko.

Anne pobiegta po schodach do sypialni i wrécita po kilku chwilach
z malg fotografia, na ktorej widac byto Felixa przy biurku, kiedy odra-
biat lekcje i gryzt otowek.

Kai pokazat Allorze fotografie.

— Znasz tego chtopca?

Allora skineta gtowa. Anne oparta sie o $ciane. Kolana sie pod nig
uginatly, ledwie mogta utrzymac sie na nogach.

- Widziatas go kiedys?

402



Allora skineta.

- Jeszcze jedno, Allora. Dlaczego zabratas zdjecie chtopca z tego
domu?

Allora wykrzywita twarz, co miato oznaczaé: sama nie wiem.

— Znatas tego chlopca i chciatas go sobie przypomniec?

Allora znow skineta gtowa i usmiechneta si¢ udreczona.

- Gdzie widziatas tego chtopca?

Allora nic nie odpowiedziata, poniewaz jej uwaga byta rozproszona,
usitowala bowiem za wszelka cen¢ wylowi¢ mola ze szklanki, ktora do
potowy napetniona stata na ptycie kuchenne;j. Jeczata przy tym, bo ba-
1a sie, ze mdl sie utopi.

- Powolj, tylko powoli. Z Allorg mozna sie dogadac, lecz nie jest to
fatwe.

Anne nie odzywata sie. Napiecie bylo wprost nie do zniesienia. Oto
znalazt si¢ ktos, kto cho¢ troche wiedziat, nie mogta wprost w to uwierzy¢.

Mol zostal uratowany. Teraz za krzewem lawendy pojawilta sie ttu-
sta ropucha, toczyta si¢ powoli i ociezale po zwirze, powodujgc przy
tym szmer, jakby to cztowiek szedt po zwirze. Allora podbiegta do ro-
puchy, wzieta ja do reki i gtaskata czule po karku.

— 'To straszne — szepneta Anne.

— Allora kocha zwierzeta. Ona kocha wszystkie stworzenia. Nie
skrzywdzi nawet muchy. Nie robi réznicy miedzy sobg a innymi zywy-
mi istotami. — Allora przykucneta i dalej gtaskata ropuche. Byta tym
catkowicie pochtoni¢ta i nie zwracata uwagi na Kaia i Anne.

- Ona si¢ nazywa Allora - szepnat Kai - poniewaz umie wyma-
wiac tylko to jedno stowo. Mieszka w San Vincenti u Fiammy. Fiam-
ma wzieta ja przed wieloma laty z sierocinca. Najpierw dziewczyna
mieszkata u starej Giulietty i pomagata kobiecie, dopoki ta nie zmarta.
A wiesz, gdzie mieszkata Giulietta z Allora? - Anne pokrecita glowa.
— W Casa Méria, w domu Enrica.

Allora posadzita ropuche¢ na grzadce z kwiatami i uSmiechneta si¢
zadowolona.

- Allora, czy dawno widziatas chtopca? - Kai znow zwracit si¢ do
kobiety.
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Allora skineta glowa.

- Ale mimo to dobrze go pamigtasz?

Allora skin¢ta glowa.

— A co robit wtedy ten chtopiec? Bawit si¢?

Allora patrzyla przez chwile zdumiona. Potem potrzgsneta gwat-
townie glowa przeczaco.

— A co robif?

Allora wcigz krecita gtowa.

— Czy chtopiec byt sam?

Allora znow pokrecita gtowa.

— A kto byt z nim. Mezczyzna?

Allora znéw pokrecita glowa.

— No to kto? Zwierze?

Allora tym razem potrzasnetla przeczaco gtowa wyjatkowo szybko
1 energicznie.

- Kobieta?

Réwniez teraz Allora zaprzeczyta ruchem glowy.

Kai spojrzat na Anne.

- No wiec jak? Rozumiesz cos z tego?

~ Chwileczke. - Anne pobiegta do domu i wyszta po chwili, trzy-
mata w rece blok i otowek 1 podata Allorze.

— Allora - powiedziat Kai - czy mozesz narysowac, kto byt wow-
czas z matym chtopcem? Potrafisz?

Allora skineta gtowa. Wszyscy troje poszli z powrotem do kuchni
i usiedli. Allora trzymata otéwek mocno w dioni i rysowata bardzo po-
woli i z duzym wysitkiem i wcigz byta niezadowolona ze swego dzie-
ta. Anne i Kai nie mogli niczego zobaczy¢, poniewaz Allora juz po kil-
ku kreskach darta kartke.

— Rysuj dalej, Allora - probowat jg zacheca¢ Kai. — Rysunek nie
musi by¢ szczegdlnie tadny ani doskonaty. Tylko taki, aby mozna byto
na nim co$ rozpoznac.

- Allora — powiedziata Allora i westchneta. Potem rysowata dale;j
1juz nie podarta kartki.
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Kiedy byta gotowa, na kartce widniata twarz z rogami na gtowie, do
twarzy przyczepiony byt tutéw bez szyi. Posta¢ miata na sobie spodnie
1 w reku trzymata widty.

Kai przygladat sie rysunkowi zaktopotany.

— To diabet — powiedziat ~ ona narysowata diabta.

Allora skineta gtowa i u$miechneta sie.

- Allora - powiedziata dumnie.

— W ten sposab sie nigdy nie porozumiemy - jekneta Anne.

— Alez tak. Potrzeba nam tylko troche cierpliwosci.

Allora spojrzata z mitoscia na Kaia. Potem usiadta mu na kolanach
1 mocno go pocatowata.

— Czy mozesz mi to wszystko wytlumaczy¢? - zapytata Anne zde-
nerwowana.

— Tak - mruknat Kai - tylko pdzniej — i otart sobie rckawem usta,
kiedy juz Allora zeszta mu z kolan i wroécita na swoje krzesto. - Postu-
chaj, Allora, chcemy wiedzie¢ jeszcze duzo wiecej o tym matym
chtopcu. To wazne, rozumiesz... Anne jest matka chtopca i bardzo
martwi sie o niego. Bo nie wie, gdzie jest jej dziecko. A ty wiesz, gdzie
jest chtopiec?

Allora skineta gtowa.

Serce Anne przestato na chwile bic.

- Gdazie, Allora, gdzie?

Allora wstata i wybiegta z kuchni. Biegta na bosaka przez podworko
1 za mlynem zwinnie i lekko jak sarna. Potem znikneta za domem i przez
chwile nie bylo jej wida¢. Wreszcie znoéw sie ukazata. Stata na krawe-
dzi basenu, wygladata jak szara nierealna postac. Jej biate wlosy I$nity
w $wietle ksiezyca. Pokazata palcem na czarna powierzchnie wody.
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Toskania, 2084

Teraz byli juz blisko. Na zjezdzie Valdarno Bettina wzi¢ta zakret zbyt
szybko, tak ze miata trudnosci z odzyskaniem panowania nad pojaz-
dem. Opony zgrzytaly i lekko zarzucito czerwonym passatem, zanim
Bettina zdotata zahamowac.

- O czym ty myslisz? — zapytata Mareike przestraszona.

- Juz nie moge — mrukneta Bettina. — Od tej jazdy zrobito mi si¢
niedobrze.

- To sie zamienmy.

- Nie na ostatnich metrach. Popatrz lepiej na mape, abysmy na ko-
niec nie zabtadzity.

Bettina uiscita w kasie optate za przejazd autostrada, mrukneta zme-
czonym glosem grazie, buonasera, skrecita w prawo i jechata przez prze-
mystowg dzielnice Montevarchi.

Wyjechaly w piatek rano z Berlina i s3 juz dwa dni w drodze.
W bawarskim miasteczku Holzkirchen, niedaleko granicy austriac-
kiej, przenocowaly w hotelu ,Pod Stara Poczta”. Edda i Jan zjedli
zachwyceni na kolacje pieczen wolowa w marynacie z knedlami,
wieczor natomiast uznali za beznadziejny, poniewaz w matej miej-
scowosci nie byto nic do ogladania, nie byto co robi¢, a juz na pew-
no trudno bytoby cos$ przezyc. Po poéttoragodzinnej wspolnej grze
w inteligencje Edda i Jan z ulga znikneli w swoim pokoju, aby ogla-
da¢ telewizje, Mareike i Bettina natomiast zostaty jeszcze w barze
i pity piwo.

Kiedy miaty juz dostatecznie ci¢zkie gtowy, poszty do swojego po-
koju, sasiadujacego z pokojem Eddy i Jana. Mareike nastuchiwata jesz-
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cze chwile pod ich drzwiami, ale poniewaz bylo cicho i nic nie stysza-
1a, uspokoita si¢.

Mareike lezata w t6zku ze skrzyzowanymi pod glowa rekami
1z oczami wbitymi w sufit. Najwidoczniej myslami byta wciaz jeszcze
w biurze. Bettina przytulita si¢ do niej i zaczeta delikatnie drapac
przyjaciotke w ucho.

— Postaraj sie nie wymyslac, co teraz sie zdarzy. Nie musisz nicze-
go ustala¢, méwie ci: teraz sporzadza typ B przestepcy. Lagodne upro-
wadzenie o podlozu seksualnym bezradnej i bezbronnej ofiary. —
Nastepnie Bettina podciggneta w gore koszule nocng Mareike i prze-
suwata powoli jezykiem po ciele przyjaciotki. Mareike zasmiata sie
i westchneta gleboko. Wreszcie odwrdcita sie do Bettiny i wzieta ja
W ramiona.

Skapy top Eddy konczyt sie tuz nad piercingiem na pepku i watecz-
kiem ttuszczu w talii. Dziewczyna wciaggneta brzuch z przyzwyczaje-
nia i znudzona zdjeta z uszu stuchawki discmana.

— I w tej zasranej okolicy chcecie spedzi¢ urlop? Chyba macie nie
po kolei w gtowie!

- Poczekaj - powiedziata Bettina. - Jeszcze nie jesteSmy na miej-
scu. I nie bedziemy mieszkaly w miescie, tylko na gorze otoczone;j
lasem.

- Cool - ucieszyt sie dwunastoletni Jan i naciskal nerwowo swojego
gameboya. Edda z powrotem wsadzita do uszu stuchawki discmana
i przewrocita oczami.

~ Trzymaj si¢ lewej strony - powiedziata Mareike. — Nie jedZ posto
na Montevarchi, tylko w lewo w kierunku Levane. To jest skrot.

Do twarzy jej w tych okularach, pomyslata Mareike, kiedy rzucita
krotkie spojrzenie w bok, wyglada jak bibliotekarka. Podoba mi sie.

Za Bucine krajobraz stat si¢ bardziej wiejski, a kiedy dotarli do Am-
bry, od razu znalezli odgatezienie do Montebenichi.

I nagle znalezli si¢ w Toskanii. Przed nimi rozposcieraty si¢ prze-
piekne pagorki ze sredniowiecznymi widokami, gaje oliwkowe i win-
nice odciskaty swe pietno na krajobrazie. Tu i 6wdzie wznosily si¢
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domy z naturalnego kamienia, otoczone cyprysami, tablica stojaca na
skraju drogi informowata, ze wszystkie gospodarstwa sg nastawione na
agroturystyke.

- No, powoli i tu przychodzi - mrukn¢ta Bettina.

Mata miejscowos¢ Montebenichi odpowiadata doktadnie ich wy-
obrazeniom 1 marzeniom.

- La Pecora - informowata tablica i Bettina skrecita na prawo od
osterii ,L'Orciaia” na szutrowa droge, ktora z lewej strony byta ograni-
czona murem, z prawej zas wywotujaca zawrot glowy przepascia.

- Co ja zrobig, jesli teraz ktos bedzie jechal naprzeciw mnie?

- Pojedziesz z powrotem do miejscowosci, z ktorej przyjechatas —
powiedziata Mareike, bawit ja widok przerazonej twarzy Bettiny.

Odgatezienie do La Pecora nietrudno byto znalez¢. Bettina jechata,
jak mogta najwolniej, poniewaz ulica tak naprawde¢ nie byta ulicg, ra-
czej droga polng pelna gtebokich dziur i szerokich bruzd, ktére deszcz
wyztobit w ziemi. Eleonore stata juz przed domem, kiedy wszyscy
czworo wysiedli.

- Serdecznie witamy w La Pecora - powiedziata Eleonore. - Jak piek-
nie, ze wszyscy przyjezdzacie w dobrym zdrowiu i w dobrym nastroju.

Mareike i Bettina byty zachwycone pelnym zakamarkow mieszka-
niem z uko$nymi $cianami, zmurszatymi belkami i starymi mattoni,
a wielki taras, z ktorego roztaczat si¢ zapierajgcy dech w piersiach wi-
dok na doliny i gory, odpowiadat doktadnie wyobrazeniom Mareike.

- No jak tam, mtody cztowieku - zagadneta Eleonore Jana - podo-
ba ci si¢ tu? - Jan skinat glowa troche niepewnie. — Zobaczysz, jak moz-
na tu wedrowac, jezdzi¢ na rowerze, watesa¢ sie po lesie, bawi¢ nad po-
tokiem i ptywa¢ w jeziorze. Prawdziwy raj dla takiego chtopca jak ty.

Jan promieniat. Stuchat tych stéw z radoscia, wszystko byto doktad-
nie tak, jak chcial. Byt pewien, ze czekaja go pieckne wakacje, i posta-
nowit jeszcze tego wieczoru pdj$¢ nad potok, aby zbadac¢ okolice.
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Kai pozostawat caty tydzien w Valle Coronata. W sobote dowiedzieli
si¢ w barze w Ambrze adresu Filippa Corellego, ktéry mieszkat w La
Scatola razem ze swoimi rodzicami i dwojgiem mtodszego rodzen-
stwa, a zaginal w 1997 roku.

Raffaella Corelli miata geste siwe wlosy spiete na karku olbrzymia
pertowa klamra. Miata najwyzej metr piecdziesiat wzrostu i drobne
dzieciece raczki. Obraczka na palcu sprawiala wrazenie, ze pochodzi
prosto z automatu z guma do zucia. Kobieta nosita dtuga czarng su-
kienke, a jedynym barwnym akcentem byly jaskrawe fioletowe cienie
na powiekach.

Wobec obojga Niemcow, ktérzy pragneli si¢ czegos dowiedzie¢
o Filippie i okolicznosciach jego znikniecia, zachowywata sie pows$cigg-
liwie, byta zamknieta w sobie. Dopiero kiedy ustyszata, ze niemiecka
kobieta optakuje swoje zaginione dziecko, nabrata zaufania.

Pewnego cieptego dnia latem Filippo, na tydzien przed wakacjami,
jak zwykle wyszedt o siodmej z domu. Miat okoto dwudziestu minut
drogi do przystanku autobusu szkolnego w Badia a Ruoti. Stamtad od-
jezdzatl autobus do szkoty-podstawowej w Ambrze. Filippo byt w do-
brym humorze i cieszyt si¢ na popotudnie, poniewaz jego suczka ma-
remma o imieniu Elisabetta oszczenita sie, mate miaty teraz cztery
tygodnie i przy tadnej pogodzie chtopiec wychodzit z nimi na take, aby
si¢ troch¢ pobawic.

Filippo wedrowat jak kazdego ranka zwirowang droga przez pola
1 taki, na ktorych pasterz Roberto wypasat swoje owce. Oba psy paster-
skie obstgpity chtopca jak zwykle z gtosnym radosnym szczekaniem.
Filippo pogtaskat je i poszedt dalej. Lisa, wtascicielka gospodarstwa
agroturystycznego ,Casa Emanuela”, ktéra zawsze wstawata rano,
przypomniata sobie, ze rowniez tego ranka styszata ujadanie obu pséow
pasterskich. Ale nie wyjrzata przez okno, od razu poszta do tazienki.
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A wiec nie widziata Filippa, sadzita jednak, ze tak jak kazdego dnia
o tej porze przechodzit koto jej gospodarstwa.

Luisa nie potrafila juz powiedzie¢, czy auto przejezdzato obok jej
domu. Tego lata Enrico przebudowywat ruing¢ Casa Lascone w gaju
oliwkowym powyzej Casa Emanuela. Wielokrotnie w ciagu dnia prze-
jezdzat w te¢ 1 z powrotem swym rozklekotanym busem, ktérym trans-
portowal materiaty budowlane. Lisa nie zwracata na to uwagi, jak po-
wiedziata, miata co innego do roboty.

W drodze do szkoty Filippo musiat przej$¢ jeszcze obok posiadto-
$ci handlarza materiatami budowlanymi, ale o tej porze dom sprawiat
wrazenie wymartego, poniewaz cata rodzina byta zajeta w sklepie. Tylko
zapchlony pies ze sfilcowana sierscig czochratl si¢ nieustannie o plot,
drapiac si¢ w ten sposob, i szczekal za kazdym razem, kiedy Filippo
przechodzit. Ale nikt nie styszat szczekania psa. Zaden pieszy, zaden
kierowca, od tej chwili nikt nie widzial Filippa.

Na koniec Filippo mijat zagrode i ruin¢ i musiat przejs¢ przez ma-
ty lasek, zanim doszedt do przystanku autobusowego u wylotu miej-
scowosci Badia a Ruoti.

Nigdy jednak nie dotart do tego przystanku i do dzi$ nie znalezio-
no sladu po nim, ani nie natrafiono na zaden znak zycia. Byto to sie-
dem lat temu.

Raffaella przezegnata sie¢ trzykrotnie, zanim powiedziala, ze nie
wierzy, zeby jej syn jeszcze zyt.

Potem zdobyta si¢ na catkiem nieoczekiwany gest zaufania, wzigta
Anne za reke 1 pociggneta do pokoju. Na brzegu kominka stata foto-
grafia w czarnych ramkach. Portret Filippo. Maty chlopiec, ktory od-
chylit glowe do tytu, $miat sie na cate gardio, ukazujac nieréwne zeby.
Siekacze zachodzity troche jeden na drugi. Wiosy miat krotko ostrzy-
zone, wygladat jak radosny potomek rodziny Simpsonow.

~ Bello? - zapytata Raffaella ze tzami w oczach i pogtadzita foto-
grafi¢.

- Molto bello - szepneta Anne. Potem spojrzata na Kaia wzrokiem,
ktory mowil: chodz, idziemy, nie wytrzymam tego dtuzej, tu i tak nie
posuniemy sie ani o krok dale;j.
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Raffaella odstawita fotografie z powrotem na kominek i wyszta
z pokoju z wysoko podniesiong glowa.

Byloby niegrzecznie nie przyja¢ zaproszenia kobiety na kawe. Usiedli
wiec jeszcze w kuchni.

— Bracia Filippa byli jeszcze bardzo mali, kiedy to si¢ stato — opo-
wiadata Raffaella. - Nie pamie¢taja go. Moj syn Manuel ma teraz jede-
nascie lat. Tyle samo, ile miat wowczas Filippo. Kazdego ranka, kiedy
idzie do szkoty, przezywam wszystko od nowa i bojg si¢, ze on nie wro-
ci. To jest prawdziwe piekto, mowie wam. Nic nie moge¢ poradzi¢. Mo-
dle sie tylko i czekam, az ustysze, ze i on idzie przez podworko i kopie
emaliowang konewke, tak ze toczy si¢ po zwirze. Stawiam ja kazdego
dnia w tym samym miejscu, aby kazdego dnia mogt ja kopna¢. Dopie-
ro kiedy ustysze ten dZwigk, moje zycie potoczy si¢ dale;.

Carabinieri szukali miesiac, tak samo jak w przypadku Felixa prze-
czesywano pola i lasy, nurkowie przeszukiwali jeziora, pytano przyja-
ciot, krewnych, znajomych, sgsiadow, rozmawiano z kolegami szkolny-
mi i nauczycielami Filippa, prawie kazdy mieszkaniec Badia a Ruoti
byt przestuchiwany - wszystko na prézno. Filippo jakby sie zapadt pod
ziemig, nie pojawila si¢ nawet jego teczka ani zadna cze¢$¢ garderoby,
nie natrafiono na najmniejszy $lad.

Raffaella opowiedziata, ze trzy lata pdzniej znikne¢lo nastepne dziecko.
Maty Marco. Réwniez Marca poszukiwano, by¢ moze nawet dtuze;j i bar-
dziej intensywnie, w koncu byt to, jak dotad, juz trzeci chtopiec, ktory
w ciggu szesciu lat zginat w tej okolicy. Ale rowniez w przypadku Marca
nikt niczego nie widziat ani nie styszat, policja byta catkiem bezradna.

Matka Marca od znikniecia swego syna nie powiedziata ani stowa.
Do nikogo. Nie rozmawiata ani ze swoim m¢zem, ani z krewnymi, a juz
na pewno nie z policjg. Totez Raffaella nie wierzyta rowniez w to, ze
matka Marca mogtaby cho¢ troche posuna¢ sprawe dale;.

Kai i Anne serdecznie podzickowali Raffaelli za wszystkie informa-
cje i pozegnali sie.

~ To wszystko nic nie da - powiedziata Anne, kiedy stali pod
drzwiami domu Torellich. - Uwazam, ze marnujemy czas. Dzieci zni-
kaja, nikt niczego nie widzial, nikt niczego nie wie. Mozna zwariowac!

411



— Chodz - zaproponowat Kai. - Péjdziemy na maty spacer. Pokaze
ci Casa Lascone. Dom, ktéry rowniez odbudowywat Enrico. Jest bar-
dzo tadny.

Anne pokazata na swoje sandaty.

- Nie jestem przygotowana do takiego intensywnego marszu.

- Nic nie szkodzi, droga wcale nie jest trudna, bedziemy szli naj-
wyzej dziesie¢ minut. To niedaleko stad.

Dom byt wspaniaty Wielki i imponujacy, stat niczym monument
posrdd gajow oliwkowych wprost na stoku. Od frontu miat odkryty,
oparty na kolumnach taras, z ktorego roztaczat si¢ pigkny widok na do-
line Ambry. Drugi taras Enrico umiescit z tylu domu, byt nieco ukryty
miedzy drzewami oliwkowymi i owocowymi, roztaczat si¢ z niego widok
na las i glteboka przepas¢ az do gory lezacej naprzeciwko, po drugiej
stronie doliny, z mata miejscowoscia Rapale. Ponizej tarasu Enrico zbu-
dowat basen z naturalnego kamienia. Chwilowo nie bylo w nim wody:

- Co tu sie stalo? — Anne podeszta blizej brzegu basenu i zajrza-
ta w glab. Na dnie dojrzata wymurowane czerwonymi ceglami stowo
CARLA

— On chciat postawi¢ Carli pomnik albo wyzna¢ mitos¢, kto to wie. ..

— Ach, co za gtupoty! — stwierdzita Anne. — Po co pisa¢ imi¢ wtas-
nej przyjaciotki w basenie domu, w ktérym nie zamierza si¢ zamiesz-
kaé, poniewaz chce si¢ go sprzeda¢? To nienormalne' Przeszkadzatoby
mi, gdybym kupita dom, gdzie na dnie basenu wypisano by imi¢ ko-
biety, z ktora nie mam nic wspolnego!

Kai wzruszyt ramionami.

— Enrico robi czasem dziwne rzeczy, ktérych nikt nie rozumie. Dla
mnie on zawsze byl i pozostanie szalonym fantasta, ale sympatycz-
nym. Po prostu nie nalezy traktowa¢ powaznie tego, co mowi, ten czto-
wiek cierpi na mani¢ wielkosci. A tacy ludzie najczesciej sa catkiem
interesujacy... Carla byta akurat w Niemczech, a Enrico budowat ba-
sen. I wtedy wlasnie jako niespodzianke wmurowat w dno basenu jej
imie. Taka miat zachcianke. Troche wariacki pomyst. By¢ moze wypit
o jedng butelke wina za wiele.

— A dlaczego nie ma tu teraz wody?
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- Basen jest nieszczelny. Belg, ktory kupit dom, jest chwilowo nie-
obecny. Kiedy wrdci jesienia, bedzie szukal nieszczelnego miejsca.
W razie koniecznosci musi rozebra¢ basen albo wyla¢ jeszcze jedng
warstwe betonu. Ale wowczas basen bedzie ptytszy, a i tak nie jest zbyt
gleboki.

- Zgadza sie. Eleonore opowiadala mi o nieszczelnym basenie.

Szli wolno dokota domu.

— Przy budowie tego domu Enrico zadat sobie naprawde wiele tru-
du - powiedziat Kai. - Wigcej niz w Valle Coronata. By¢ moze przez
ten czas zdobyt troche wiecej doswiadczenia w pracy na budowie.

— Czuje jakis dziwny niepokoj - powiedziata Anne, kiedy wracali. -
Cho¢ sama nie wiem, przed czym. Odnosi si¢ to nie tylko do Valle Co-
ronata. Znasz to uczucie, kiedy w blasku stonca idziesz przez ukwieco-
ng lake, jak okiem siegngé¢ nigdzie ani $ladu zywej duszy, jest ciepto.
Motyle fruwaja, $wierszcze cykajg, moglbys by¢ wiasciwie bezgranicz-
nie szczesliwy, lecz masz przeczucie, ze zaraz co$ ztego si¢ wydarzy.
Zielona taka nagle staje si¢ dla ciebie zagrozeniem. Rozpaczliwie szu-
kasz mozliwosci ucieczki albo jakiego$ miejsca, gdzie moglbys si¢
schowa¢, ale niczego takiego nie znajdujesz. Ani drzewa, ani krzewu,
ani szatasu, niczego. I w jednej chwili jeste$ przekonany, ze kwitnaca 13-
ka jest $miertelna pulapka, bardziej niebezpieczng niz pusta klatka
schodowa w $rodku nocy. Czy nawiedzajg cie czasem takie mysli?

- Nie - powiedzial Kai i spojrzal zatroskany na Anne. - Naprawde
nie. Nie histeryzuj, Anne. Nikt nie chce ci zrobi¢ krzywdy. Nikt ci nie za-
graza. Kupitas pigkny dom, zacznij wreszcie si¢ nim naprawdg cieszyc¢!

— Jak mam sie cieszy¢, kiedy czuje, ze wszystko, co robie, wszyst-
ko, ale to wszystko, co si¢ w tym domu zdarza, kazdy podmuch wiatru,
ktory owiewa mnie w tej dolinie, nierozerwalnie wiaze sie z Felixem?

Kai nie powiedziat nic wiecej. Anne ptakata cicho, do chwili, az do-
tarli do parkingu, na ktorym wcigz jeszcze stal obrosniety chwastami
1 trawa maty fiat.
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Zaréwno Kai, jak i Anne zdawali sobie sprawe z tego, ze Kai nie mo-
ze wiecznie mieszka¢ w Valle Coronata, tylko po to, aby ttumi¢ leki
Anne. Kai stwierdzil, ze nieprzyjemny me¢zczyzna w jeepie to byt Car-
lo, brygadzista Filotti, do ktorego nalezaty dobra ziemskie potozone
powyzej doliny. Obowigzujace prawo drogowe istniato od niepamiet-
nych czaséw, ale Filotti nigdy nie robit z niego uzytku. Zresztg Enrico
zbudowatl w lesie droge, z ktorej Filotti mdgt korzystac, aby dojechaé
do swojej posiadtosci, i nie musiat dzigki temu jezdzi¢ przez we-
wnetrzny dziedziniec. Zachowanie Carla w dolinie bylo wigc czysta
ztosliwoscia. Gdyby powtorzyto si¢ jeszcze raz, trzeba bedzie poroz-
mawia¢ z Filottim - przeciez rozsgdnym i zyczliwym cztowiekiem.

Anne uspokoita sie 1 wierzyla, ze nastepnym razem bedzie mogta
zachowac sie grzeczniej wobec Carla.

Kiedy wreszcie znow zostata sama, ¢wiczyta w miar¢ mozliwosci
normalng postawe¢. Tak jakby nigdy niczego si¢ nie bata, jak gdyby
w Valle Coronata nigdy nie zdarzyto si¢ nic niezwyktego. Kupita tele-
wizor, pralke 1 zamrazarke. Kiedy teraz jej dzinsy, bluzki i swetry po-
wiewaly na wietrze na tarasie przed sypialnig na gorze, miata przynaj-
mniej mgliste uczucie, ze jest ,w domu”. Wiekszg cze$¢ produktow
spozywczych, jakich codziennie potrzebowata, zamrazata w duzych ilo-
Sciach i nie musiata juz opuszcza¢ doliny tylko po to, aby kupi¢ chleb
albo troche pecorino. Najbardziej lubita usigé¢ wygodnie wieczorem
w pokoju i obejrze¢ film. W ten sposdb wprowadzata do swego samot-
nego domu kawatek ojczyzny i troch¢ poczucia bezpieczenstwa.

Mingt doktadnie tydzien od czasu, kiedy ktos skradt fotografie Fe-
lixa. W niezwykle chtodny poranek Anne otworzyta okno w sypialni
i znéw ujrzata Allore. Stata powyzej basenu w bezowej sukience do
kostek, ktora w porannym stoncu I$nita pomaranczowo. Jej biate wto-
sy przylegaty do gltowy, prawym przedramieniem zastaniata oczy, jak
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gdyby oslepial ja wschdd stonca. Wygladata jak piekna nierealna po-
sta¢, niemal Madonna.

By¢ moze byta w wodzie, pomyslata Anne mimowolnie, kiedy uj-
rzata wlosy Allory, by¢ moze naprawde weszla o tej porze do tej
wstretnej zielonej brei.

Anne otworzyta okno. Allora natychmiast ustyszata zgrzyt antaby
okiennej i spojrzata w gore.

— Allora - powiedziala zamiast powitania i uSmiechneta si¢. Anne
po raz pierwszy zobaczyta przy tym jej poplamione zeby i zdziwita sie,
Ze ten nieprzyjemny widok tak bardzo ja poruszyt.

Allora stata jak posag anielski w lesie i nie poruszyla si¢, nawet
wowczas, kiedy Anne nakryta sto6t pod orzechem na dwie osoby;

Kiedy kawa byta gotowa, Anne zawotata:

- Allora, chodz tu! - i skineta dtonig w jej strone.

W tej chwili Allora uwolnita si¢ z odretwienia. Schodzita powoli do
basenu. Dopiero teraz Anne zobaczyla, co Allora ma w dioni. Byty to
czerwone roze krzaczaste, ktore Allora dotychczas trzymata ukryte za
plecami, dtuzsze i krotsze, nie tworzyly bukietu, raczej r6zang gestwine.

Przy basenie Allora zatrzymala si¢ i stala przez chwile bez ruchu.
Potem obrywata kwiaty rd6z i wrzucata pojedynczo do wody.

Poruszane sptywajaca z gory woda zrodlang kwiaty tanczyly na
ciemnozielonej powierzchni wody i wreszcie gromadzity si¢ przed wa-
skim odptywem.

~ Allora - mrukneta Allora i poszta wolnym krokiem drogg za
mtynem do gtéwnego budynku. Ostroznie i bardzo niepewnie usiadta
obok Anne przy stole.

~ Czestuj sie — powiedziata Anne uprzejmie. — Na co masz ochote¢?
Na kawe? Mleko? Chleb? Marmolade? Swieze figi?

Allora wypita pospiesznie mleko z dzbanka i bekneta gtosno. Potem
wzieta tyzke i zaczeta powoli nabiera¢ miod z dwulitrowego wiaderka.
Promieniata przy tym i mlaskata radosnie jak niedzwiedz, ktéry wy-
biera miod z ula.

- Zawsze mozesz tu przychodzi¢, Allora — dodata Anne. - Jestes
zawsze mile widziana. Rozumiesz?
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Allora skine¢ta gtowg 1 dalej zajadata midd, az Anne od samego pa-
trzenia zrobito si¢ niedobrze.

— Jedz, ile chcesz - powiedziata Anne i weszta do domu, potrzebo-
wata do toalety. Zapytam ja o Felixa, pomyslata, mysl ta powracata do
niej jak bumerang, Zapytam bardzo ostroznie. Bez nacisku. Chce zro-
zumie¢, dlaczego wrzuca roze do wody i dlaczego pokazata na wode,
kiedy zapytalismy ja o Felixa. Jest w tym co$ niesamowitego, ze Allo-
ra nie mowi! Czyzby chciata da¢ do zrozumienia, ze Felix jest w base-
nie? To niemozliwe! Przeciez to Enrico budowat basen. To nie moze
by¢! Czego ona chce?

Kiedy Anne wrdcila na taras, byla catkiem pewna, ze nawet z mil-
czacej Allory potrafi wydoby¢ jej tajemnice, 1 sporzadzita ogolny plan
pytan, jakie zamierzata zadac.

Ale Allory juz nie bylo przy stole. Alloraposzta sobierazem z dwu-
litrowym wiaderkiem miodu.
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Kai i Anne byli sami w biurze. Monika poszta dzi§ wczesniej do do-
mu, poniewaz rzekomo bolata jg gtowa, lecz Kai wiedziat, ze poznata
wtlasnie pewnego fryzjera z Sycylii, ktéremu chciata pokaza¢ miasto.
Kai juz wczoraj zauwazyl, ze cos sie tu nie zgadza, poniewaz Monika
ufarbowata sobie wtosy na blond i natozyta znacznie wiecej cieni na
powieki niz zazwyczaj. Dzi$ przez caty dzien byta niespokojna i zde-
nerwowana i spfawiaia wrazenie, ze nie moze chwili usiedzie¢ spokoj-
nie. Poniewaz bez przerwy si¢ mylita, piszac na maszynie, btednie se-
gregowala dokumenty i byla zajeta wylacznie swoim manikiurem,
Kaiowi zwyczajnie ulzyto, kiedy wreszcie drzwi si¢ za nig zamknety.

Kiedy Kai wyjat z lodowki butelke prosecco i nalat dwa kieliszki,
Anne roztozyta na biurku mape, na ktorej byta zaznaczona nie tylko
prawie kazda mata miejscowos¢, ale rGwniez niektore wieksze posiad-
tosci. Czerwonymi szpilkami Anne zaznaczyta miejscowosci, w kto-
rych zagineli trzej chtopcy, niebieskimi miejsca, gdzie mieszkali.

- Popatrz — powiedziala Anne do Kaia. — Filippo mieszkat w La
Scatola, a zniknat niedaleko Badia a Ruoti. To niecaty kilometr. Marco
mieszkat w Cenninie, do jeziora byto jakies dwa kilometry. Felix znik-
nal pod La Pecora. A teraz popatrz na wszystkie miejscowosci. La Pe-
cora, Valle Coronata, La Scatola, Cennina, jezioro... to w rzeczywisto-
§ci bardzo nieduzy obszar. Morderca zawsze mordowal w zasiegu
dwudziestu kilometrow. To znaczy, ze siedzi tu jak pajak w sieci, czu-
je sie catkowicie bezpiecznie i prawdopodobnie znéw zamorduje ja-
kie$ dziecko. Tu, w tej okolicy. W bliskim sasiedztwie.

— Przeciez policja by to wiedziata!

- Moze tak, a moze nie. Nie mam pojecia, jak oni tu pracuja, ale je-
stem wiecej niz pewna, ze zaden policjant nie zaprzata juz sobie glowy
Felixem. I jeszcze cos$, Kai. Felix zaginat w tysigc dziewiecéset dziewiec-
dziesiatym czwartym, Filippo w tysiac dziewigéset dziewi¢édziesiatym
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siocdmym, a Marco w dwutysiecznym. Co trzy lata jeden chtopiec. Za-
dziwiajaca regularnos¢. W ostatnim roku nic si¢ nie wydarzyto. Dlacze-
go nie? Czy morderca zrezygnowat, czy co$ mu przeszkodzito, a moze
kolejne morderstwo jest juz blisko?

Kai wzruszyt ramionami i podniést kieliszek.

- Wypij najpierw tyk, potem bedzie sie lepiej myslato.

Anne ledwie umoczyta usta w prosecco i od razu odstawita kieliszek
na podreczny stolik. Nie chciata, aby cokolwiek zaktocato dzis jej plany.

- Musimy si¢ zastanowid, czy 1 co taczy te trzy miejscowosci. Jakie
osoby zyja w kazdej z nich? O kim mozna by powiedzie¢, ze wtasnie
tam spotykat dzieci na swojej codziennej drodze? Moze piekarz, ktory
dostarcza codziennie swiezy chleb do Montebenichi, Cenniny i Badia
a Ruoti? A moze ksiadz, ktory opiekuje si¢ wszystkimi trzema parafia-
mi. Albo tez geometra, ktéry odpowiada za wszystkie dziatki w tej
okolicy. A moze maresciallo di forestale, ktory czesto wioczy sie po la-
sach, aby sprawdzi¢, czy ktos nie buduje si¢ bez zezwolenia.

— Albo makler, ktory wynajmuje domy i ruiny i prawie caty czas
przebywa w terenie. Postuchaj, Anne, wedtug twojej teorii podejrzany
moze by¢ kazdy, kto mieszka w tej okolicy, poniewaz kazdy, kto tu zy-
je, jezdzi w rozne miejsca, odwiedza znajomych albo zbiera grzyby i co
tam jeszcze. Nie mozesz tego ograniczy¢ tylko do pewnych o0sob, tak
nie moze by¢.

Anne nie data si¢ zbi¢ z tropu. Byta powazna i skoncentrowana, na
jej twarzy malowato sie napigcie.

- Kiedy wtasciwie Enrico rozbudowywat swoje domy? Czy wiesz to?

Kai westchnat:

- Nie, nie potrafie wyciagna¢ tej informacji ot tak wprost z reka-
wa, ale mogg to sprawdzi¢, posredniczytem przy sprzedazy wszyst-
kich ruin.

— Zro6b to.

- Teraz? — Kai zrobit przerazong ming¢. — Myslatem, ze pojdziemy
co$ zje$¢. Dzi$ od rana wypitem trzy butelki wody mineralnej i nawet
nie przegryztem do tego herbatnika. Po tym tyku sektu czuj¢ sie tro-
che dziwnie.
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- Prosze cie, poszukaj. Teraz.

Kai szybko znalazt odpowiednie dokumenty, ale przerzucat je dos¢
niechetnie.

- A wiec - powiedziat i zatozyt waskie okulary do czytania. — Ty-
sigc dziewiecset dziewiecdziesigty drugi — zaczat rozbudowywac Valle
Coronata, tysiac dziewiecset dziewi¢cdziesigty szdsty — przebudowy-
wat w La Pecora, tysigc dziewiecset dziewiecdziesiaty szosty — kupit
Casa Lascone, a w tysiagc dziewiecset dziewiecdziesigtym dziewigtym
- La Roccia.

- Tak - zastanawiala si¢ Anne. - W dwutysiecznym zniknat Mar-
co... Czy wiesz takze, kiedy Enrico odsprzedat La Roccia?

Kai znéw zajrzat do swoich notatek.

— W lutym dwa tysigce drugiego.

- Wobec tego prawdopodobnie przeliczyt si¢ ze swoimi finansami
i teraz, latem dwa tysiace czwartego, musial sprzeda¢ nawet Valle
Coronata. Swojg ojczyzne, w ktorej zawsze mieszkal, kiedy budowat
gdzie indzie;.

- Dzieto sztuki - parsknat Kai pogardliwie. - On zawsze sprzeda-
wat za tanio, nigdy nie trzymat si¢ powszechnie obowigzujacych cen.
Bytem wsciekty na niego, wciaz przysi¢gatem sobie, ze nie bed¢ wie-
cej prowadzil z nim interesow, ale sama wiesz, jak to jest. Jego zwario-
wany updr spowodowal, ze ceny w okolicy spadty. Z pewnos$cig wy-
szedtby na swoje z pieniedzmi, ktore posiadat, gdyby nie byt taki ghupi.

- On wecale nie jest gtupi, Kai. Z pewnoscig istnieje jakis inny po-
wod, dla ktdérego on tak tanio sprzedaje. Moze si¢ boi, ze jak bedzie
chciatl wigcej, domy si¢ nie sprzedadza?

Kai dolat sobie prosecco.

— Jesli bedziesz probowata zrozumie¢ postepowanie Enrica, nigdy
nie posuniesz si¢ dalej. W interesach jest on prawdziwym oszotomem.
I nikt nie potrafi go rozgryz¢.

- Ten cztowiek zawsze budowat w poblizu miejsca, gdzie gingty dzie-
ci. A Carla byta za kazdym razem w Niemczech, kiedy dzieci znikaty.

— Przestan, Anne. Nie zaczynaj od nowa fantazjowac. Enrico to wyjat-
kowy oryginal, ale jest uczynnym, mitym czlowiekiem i nie skrzywdzitby
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nawet muchy. Nie przyczepiaj kazdemu mezczyznie, ktérego spotkasz,
od razu etykietki mordercy. Stajesz sie przez to catkowicie niewiarygod-
na. Poprzednio stwierdzilismy, ze to moze by¢ kazdy. I piekarz, i ksigdz,
a takze ja jako makler jesteSmy w mysl twojej teorii tak samo podej-
rzani jak Enrico.

- Masz racje — powiedziata Anne poétgtosem. - Ja tylko tak gtosno
myslatam. Enrico jest moim przyjacielem i jest ostatnig osoba, ktorg
posadzitabym o takg zbrodnie. Ale mimo wszystko... — Anne wtykata
teraz zotte szpilki w miejsca, gdzie Enrico w ostatnich latach budowat
domy. Wszystkie znajdowaty si¢ w promieniu dwudziestu kilometrow.
Anne wytyczyta ten promien.

- Ja tylko tak mysle — powiedziata.
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Tematy dnia wtasnie sie skonczyly i Anne zastanawiata sie, czy nie
obejrze¢ jeszcze amerykanskiego thrillera, ktory zaczat si¢ o godzi-
nie pot do dziewiatej, kiedy na parkingu zatrabit klakson. W pierw-
szej chwili przerazita si¢ okropnie, potem przyszto jej na mysl, ze
przeciez nikt, kto chciatby na nia napas¢, nie bedzie trabit i ze taki
wtasnie zwyczaj miat Enrico. Zapowiadat si¢ w ten sposdb i oznaj-
mial swoje przybycie.

Anne zapalita swiatto na dworze, wyszta przed dom i patrzyta, jak
mezczyzna idzie droga pod gore. Byta godzina pie¢ po pot do dziewia-
tej, Enrico musiat mie¢ jakis powod, skoro o tej porze zdecydowat sie
na odbycie trudne;j drogi przez las.

- Hallo, Enrico! - zawotata Anne, kiedy znalaz? si¢ juz prawie pod
drzwiami kuchni.

- Jak si¢ masz? - zapytal Enrico uprzejmie, jakby to byto czyms$
najbardziej oczywistym na $wiecie, ze o tej porze zjawia si¢ w tej cha-
cie na odludziu, w ktorej mieszka samotna kobieta.

— Dobrze. Czy cos sie stato?

— Nie, nic. Chciatem cie tylko zobaczy¢. To wszystko.

Anne zdumiatla sie, ale nie zareagowata na stowa Enrica.

— Wejdz - powiedziata. - Na dworze jest juz potwornie zimno.

— Tak sadzisz? Ja zawsze siedze na dworze. Jesli trzeba, to nawet ca-
13 noc.

Weszli do domu.

— Co stychac¢ u Carli? - zapytata Anne.

— Juz $pi. Przez caty dzien brukowata droge i byta bardzo zmeczo-
na. Nawet nie zauwazyla, ze wyjechatem, musiatem koniecznie wy-
rwac sie z domu.

Anne skingta gtowa. Sytuacja byta troche dziwna, ale probowata za-
chowywac si¢ naturalnie, jak gdyby nigdy nic.
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- Kieliszek wina?

- Chetnie.

Anne postawita wino na stole i usiadta naprzeciwko Enrica. Jeszcze
przed kwadransem byta smiertelnie zmeczona, teraz zas poczuta w so-
bie rzeskosc.

— Czy zaaklimatyzowatas sie juz w Valle Coronata? - zapytat
Enrico.

— W pewnym stopniu. Gdyby nie historia z fotografig Felixa, byto-
by mi tatwie;.

Enrico pokiwat glowa.

- To tajemnicza sprawa. Czy podejrzewasz juz co$, domyslasz sie,
kto by to mogt by¢?

- Nie, zupetnie nie. Nic mi nie przychodzi do glowy Prawdopo-
dobnie do konca zycia nie odkryje, co si¢ wowczas wydarzyto. Tak sa-
mo jak prawdopodobnie nigdy sie nie dowiem, co sie stato z Felixem.
— Anne dziwily jej wlasne stowa. Byloby tatwiej, gdyby opowiedziata
Enricowi o Allorze, jednak z jakiego$ powodu, ktérego sama nie znata,
nie zrobila tego. Postapita tak catkiem nieswiadomie.

— Czesto mysle o tobie — powiedziat Enrico cicho. - Wyobrazam
sobie, jak ty tu zyjesz. Sama, w milczeniu, w ciemnosci. Szczegdlnie
kiedy pracuje, zawsze jeste$ przy mnie obecna. Podziwiam ci¢. Jeste$
silng kobieta, Anne, niewiele osdb tak potrafi. Ale boje sie, ze co$ ci si¢
stanie. Dlatego przyjechatem. Czasami zastanawiam si¢ w $srodku no-
cy, czy nie powinienem pojechac do ciebie, aby sprawdzi¢, czy wszyst-
ko jest w porzadku.

Anne usmiechneta sig.

- Nie jestem juz dzieckiem. Potrafie sobie dawac rade. A poza tym
Kai czgsto jest tutaj. - Wprawdzie Anne czula si¢ pochlebiona zainte-
resowaniem Enrica, ale jednoczesnie zakietkowalo w niej niedobre
uczucie i prébowata rozgryz¢, o co mu wiasciwie chodzi.

- To piekne, ze oboje si¢ odnalezliscie. Bardzo lubi¢ Kaia, to mity
czlowiek.

Ple-ple-ple, pomyslata Anne, to wszystko obtuda. W rzeczywisto-
sci Kai obchodzi Enrica tyle co zesztoroczny snieg.
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~ Chce oczysci¢ basen ~ powiedziata Anne ni stad, ni zowad i za-
uwazyta catkiem wyraznie, ze Enrico ledwie dostrzegalnie drgnat. Za-
raz potem si¢ rozesmiat.

- Skad ci to przyszto do gltowy?

- Denerwuje mnie, kiedy widze, jakie stworzenia w nim ptywaja.
Boje si¢ do niego wejsc¢. Ostatnio Kai si¢ kapat i plataty mu si¢ pod no-
gami najrozmaitsze stwory. To prawdziwy horror. Powiedz mi, prosze,
jak mozna z niego spusci¢ wode¢? Nie znalaztam zadnego zaworu, ktory
datoby si¢ odkreci¢, ani zadnej rury, ktora prowadzitaby na zewnatrz.
Niczego.

- Poczekaj do wiosny. Teraz idzie jesien, teraz to nie ma sensu. Jest
juz za zimno na kapiel w basenie.

— Mimo wszystko musze wiedzie¢, w jaki sposdb spuszcza si¢ wo-
de. Chyba musiales przewidzie¢ taka okoliczno$¢?

- Kiedy wracasz do Niemiec?

- Nie wiem. - Wzrok Anne powedrowatl po kuchni. - Czasem bu-
dze sie i chce spakowa¢ manatki i od razu si¢ wynosi¢. Czasem mysle,
ze wytrzymam tu jeszcze par¢ tygodni. A potem przychodza takie dni,
kiedy w ogole nie chciatabym tam wracaé¢. A wiec naprawdg¢ nie wiem
kiedy.

- Cos ci zaproponuje. — Enrico oproznit kieliszek jednym haustem,
czego Anne jeszcze u niego nie widziata. - Zapomnij o basenie. Czy zda-
jesz sobie sprawe, jaka to brudna robota czyszczenie takiego obiektu?
Bedziesz musiata sta¢ wiele dni w szlamie 1 wybiera¢ szufla brud ze
zbiornika. Co$ obrzydliwego, takie stanie w bajorze wsrod wezy, ropuch
i salamander. Obiecuje, ze oczyszcze ci ten basen, kiedy bedziesz w Niem-
czech. A jak wrocisz, zastaniesz czysty zbiornik i przejrzysta wode.

Anne zastanawiata si¢ przez chwile.

-~ Moze przy okazji wbuduje pompe cyrkulacyjna i troche go po-
wieksze. Musze porozmawia¢ z Haraldem, moze bedzie mogt wysu-
ptac jeszcze pare euro na ten cel. To przeciez idiotyczne mie¢ wspa-
niaty basen i1 nie modc z niego korzystac.

- Aby wbudowa¢ pompe cyrkulacyjna, musisz wszystko zburzy¢
i zbudowa¢ na nowo. Na to potrzebne jest pozwolenie, a zdobycie go

423



potrwa na pewno rok. Bedziesz miata wowczas na dziatce olbrzymi
plac budowy i do tego zaptacisz krocie. Chcesz tego?

— Moze. Jeszcze sie nad tym nie zastanawiatam.

— Zanim to nastapi, oczyszcze ci basen. Zgoda?

- Nie bedziesz wciaz dla mnie pracowac, Enrico, tak nie mozna.

- Owszem, mozna. - Enrico ujal dtoni Anne i bawit sie delikatnie
jej maltym palcem. Anne odczuta to jak intymny kontakt, do jakiego
jeszcze nigdy miedzy nimi nie doszto, i byta poirytowana. Nie cofneta
jednak dtoni.

— To mito z twojej strony. Ale masz przeciez dos¢ roboty u siebie
w Casa Meéria.

Enrico nie odpowiedziat, tylko sie usmiechnat.

— Czy tu w ogole jest jakis odptyw?

— Tak. Na dnie. Gdzie$ na dnie w odlegtosci jedne) trzeciej od wo-
dospadu. Trzeba sie zanurzyc¢ i grzeba¢ w mule, az si¢ go wymaca. Nie
jest to tatwe zadanie. I piekielnie zimne. Na rurze jest dekiel, aby go
odkreci¢, potrzeba duzo sity. Bez narzedzi si¢ nie da. Mam odpowied-
nie narz¢dzia, lecz jesli cztowiek sie na tym nie zna, czynno$¢ ta w wo-
dzie pelnej szlamu, w ktdrej nic nie widac, jest prawie niewykonalna.

Anne zamilkta.

- No to tadnie - powiedziata po chwili zrezygnowana. — A wiec
wymyslites prawdziwie praktyczne rozwigzanie. Basen jest rzeczywi-
$cie wyjatkowo prosty w obstudze.

- Dla mnie byt to raczej rodzaj stawu, a nie obiekt uzyteczny.
Chciatem, aby rozprzestrzenity si¢ w nim glony i rosliny wodne, zeby
zamieszkaty zwierzeta. Nie miatem zamiaru spuszczac z niego kiedy-
kolwiek wody ani oczyszczac¢ zbiornika. To przypadek, ze w ogole zbu-
dowatem odptyw, poczgtkowo zamierzatem wszystko po prostu zala¢
betonem.

- Wspaniale. — Anne byta catkiem sfrustrowana. — A wigc moge za-
pomniec o basenie.

— Jesli chcesz, doprowadze go do porzadku. Obiecuje ci. By¢ moze
wymysle nawet praktyczne rozwigzanie, aby$ sama mogta z niego spusz-
cza¢ wode.
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Anne skineta gtowa. Rozztoscit ja ten idiotyczny system i nagle prze-
stata mie¢ obiekcje, ze Enrico wezmie na siebie te obrzydliwg robote.

Nalata jeszcze po kieliszku wina i wstawita pusta butelke do zlewu.
Enrico podnidst si¢ cicho i stanat za nig. Anne nie styszata go i zauwa-
zyta dopiero wowczas, kiedy jg delikatnie ujagt za ramiona i odwrocit
twarzg do siebie.

- Czutem to, kiedy po raz pierwszy sztas drogg do Valle Coronata.

- Co takiego? — szepneta Anne. Nie mogta sobie wyobrazic¢, ze En-
rico chciat tego naprawde, i nie wiedziata, co ma zrobi¢.

- To, ze migdzy nami powstanie cos catkiem szczegolnego. Pokre-
wienstwo dusz, ktore jest niemozliwe z zadnym innym cztowiekiem! —
Przesunat czubkami palcow po brwiach, policzkach, a nastepnie po
szyi az do piersi Anne. — Chyba jestes jedyna osoba, ktora kiedykol-
wiek rozumiata, dlaczego mieszkatem w Valle Coronata, i prawdopo-
dobnie ja jestem jedyny, ktory wie, dlaczego ty chcesz tu mieszkaé. Tu
1 nigdzie indzie;j.

Anne uchylita sie i zndéw usiadta przy stole. Nie miata najmniejszej
ochoty przezywac z Enrikiem intymne;j sytuacji i zloscita ja jego bez-
czelnosc¢.

- Dlaczego?

Zamiast odpowiedzi na pytanie Enrico rzekt:

- Czy masz co$ przeciwko temu, ze dzi§ przenocuje w mtynie?

Anne przestraszytla sie tego pytania. Oczywiscie, ze miata cos$ prze-
ciwko temu. Chociaz czy w ogdle mogta mie¢ cos przeciwko temu?
W koncu to on pozwalat jej przez wiele tygodni mieszka¢ w mtynie,
do czasu, az wszystkie umowy zostang sfinalizowane.

Enrico wyczut jej wahanie.

- Wino uderzyto mi do glowy Nie mam ochoty jechaé teraz
przez las.

Sytuacja stawatla sie coraz bardziej nieprzyjemna. Anne oblata si¢
potem. Dlaczego nie zostawig jej w spokoju w tym domu?

- Oczywiscie mozesz spa¢ w miynie - powiedziata powoli. - Ale
nie zaniostam materaca do dolnego pomieszczenia, poniewaz chwilo-
WO go nie potrzebuje.
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Enrico skinat glowa.

- To zaden problem.

— A co powie Carla, jeslijutro rano nie bedzie ci¢ w domu?

- Zanim sie obudzi, bede juz od dawna w domu. Jesli jej nie obu-
dze, $pi najczesciej bardzo dtugo. Czasem nawet do potudnia.

Anne kiwneta gtowa i zgasita swieczke.

- Nie jest tatwo sprzedac¢ dom, ktdry sie samemu zbudowato — po-
wiedziat Enrico nagle catkiem bez zwiazku. - To jest tak jak z dziec-
kiem, ktore dorasta i przenosi sie do innego kraju. Dokadkolwiek,
gdzie jest prawie nieosiagalne. Przed toba byty tu trzy osoby zaintere-
sowane kupnem Valle Coronata, ale im nie sprzedatem.

- Kai nic mi o tym nie méwit.

- On nie posredniczyl w przypadku tamtych osob. Datem anons do
lokalnej gazety w Ambrze. Zaszyfrowany.

— Dlaczego nie sprzedates tym ludziom Valle Coronata?

Enrico wzruszyt ramionami.

— Nie mam pojecia. Miatem niejasne poczucie, ze to nie sg ci wta-
$ciwi ludzie. Ze nie potrafia doceni¢ waloréw Valle Coronata, a naj-
wazniejsze bylo to, ze oni po prostu tu nie pasowali. A kiedy ty przy-
jechatas... — Enrico zrobil wiele mowigca pauze i usmiechngt sie —
wtedy od razu wiedziatem, ze ten dom czekatl wtasnie na ciebie.

— Byloby picknie, gdybys miat racje — powiedziata Anne cicho.

— To magiczne miejsce — rzekt Enrico.

— Dostrzegam to juz od jakiegos czasu, wlasciwie kazdego dnia. -
A wiec Enrico rowniez zauwazyl, ze Valle Coronata ma w sobie co$
szczegollnego. Byta to niemal uspokajajaca mysl.

— Trzeba sie obchodzi¢ delikatnie z tym miejscem, Anne, nie
wolno zburzy¢ magii, bo inaczej zginie pokoj, ktdry unosi sie nad tg
dolina.

Enrico wstat i objal Anne.-

- Spij dobrze. I dziekuje za azyl. - Usmiechnat si¢, pocatowat An-
ne lekko w policzek i wyszedl z kuchni. Anne widzita jeszcze, jak
w mtynie zablysto $wiatto i1 zastony za oszklonymi drzwiami zostaty
zaciagniete.

426



Troche pozniej, lezac juz w t6zku, Anne zastanawiata sie nad tym,
co powiedzial Enrico. W jaki sposob mozna zburzy¢ pok6j w dolinie?
Czy kiedy si¢ urzadza impreze? Albo kiedy si¢ $cina drzewa czy prze-
budowuje basen?

Jutro rano zapytam go, o co mu chodzito, pomyslata Anne i po
chwili zasneta.

Ale Anne nie miala juz okazji zapyta¢ go o to. Kiedy krétko po
wschodzie stonca obudzit jg $piew ptakow, Enrica juz nie byto. Mtyn
wygladat doktadnie tak jak poprzedniego dnia, materac stal oparty pod
drzwiami do tazienki w pomieszczeniu na dole. Anne w zaden sposdb
nie mogta stwierdzi¢, czy Enrico nocowal w mtynie, czy nie.
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Podczas gdy Bettina w czasie tego urlopu zdawata sie niemal tryskac
energia, Mareike popadta w gleboki letarg, pragneta jedynie spac
i przez caly dzien mogta leze¢ bez ruchu na lezaku. Tego ranka Betti-
na juz o siodmej wyskoczyta z t6zka z predkoscig, ktéra u Mareike
z pewnoscia spowodowataby zapas¢ serca. Juz pod prysznicem Bettina
$piewala na cate gardto ckliwe piosenki Julia Iglesiasa. Mareike stu-
chala tego w polsnie i zastanawiala sie, czy takie zachowanie Bettiny
wyrazato rado$¢ zycia, czy byto brutalnym sposobem budzenia dzieci.
Kiedy po mieszkaniu rozszedt si¢ zapach goracej kawy, Mareike wsta-
ta. Nie chciata drazni¢ przyjaciotki.

Byt to niezwykle ciepty dzien pazdziernikowy Mareike zjawila si¢
w szortach i podkoszulku na tarasie, na ktérym Bettina nakryta juz do
$niadania. Pocatowata Bettine w policzek, a Bettina promieniata.

— O Boze, ale mamy szcze¢scie! — zachwycata sie Mareike. - W paz-
dzierniku je$¢ $niadanie na dworze! To fantastyczne. W Niemczech
jest teraz wstretna pogoda!

— Co bys powiedziala na to, gdybySmy dzi$ pojechaty nad morze
w kierunku Grosetto? Pospacerowatybysmy troche po plazy, zjadtyby-
smy rybe w jakiej$s przyjemne;j knajpce...

— Cudownie - odpowiedziata Mareike - rzeczywiscie to doskonaty
pomyst. Ale mnie zostaw w domu, dobrze? Siedzenie w samochodzie
pottorej godziny w jedna strone i péttorej w drugg to dla mnie stanow-
czo za wiele. No i za duzo tam ludzi jak dla mnie.

Bettina nie umiala ukry¢ rozczarowania. Caty urok dzisiejszego
dnia zdawat sie pryskac.

— Nawet nie wiedzialam, ze jestem taka wykonczona — o$wiadczy-
ta Mareike - ze tak bardzo potrzebuj¢ wypoczynku. W Berlinie najwi-
doczniej pracowatam ponad sity. Pragne wylacznie spokoju, inaczej
caly urlop pojdzie na marne.
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Bettina skine¢ta glowg zawiedziona.

- Chyba to rozumiesz?

- Oczywiscie, ze rozumiem. Wszystko jasne. Pojade wigc sama
z dzie¢mi. — Nie brzmiato to przekonujaco.

Kwadrans pozniej zjawita sie Edda, jak zawsze skrzywiona i ze
znudzona ming. Zaplotta cienkie pasemka wtoséw w mate warkoczy-
ki, ktore sterczaty we wszystkie strony. Za nig szedt Jan, potykajac si¢
natarasie, caty czas naciskajac klawisze gameboya, tak ze nawet nie pa-
trzyt pod nogi.

- O wielkie nieba - powiedziata Bettina, widzac glowe Eddy. -
Kiedy ty to zrobitas? To musiato trwa¢ godziny!

- Wczoraj wieczorem. Nie mogtam spac.

- Dzien dobry, moje $licznotki. Wez sobie kromke chleba, Janie.
Chcesz jajko, Eddo?

Edda potrzgsneta gltowa.

- Jestem na diecie.

Mareike jekneta, ale zmilczata.

- Co powiecie na to, zebySmy dzi$ pojechali nad morze? - zapyta-
fa Bettina.

- Super - odpowiedziat Jan.

- O Boze, to straszne - przerazita si¢ Edda. - Prawdopodobnie be-
dziemy godzinami spacerowali po plazy, a to ostatnie, co bym chciata
robid!

- Ale to dobre dla twojej figury — powiedziata Mareike, usmiecha-
jac sie ironicznie.

Godzine pozniej Mareike byta sama. Poczytala dziesie¢ minut,
potem weszta do domu, aby wlozy¢ dtugie spodnie. Kiedy cztowiek
lezy spokojnie i bez ruchu na lezaku, robi mu si¢ chtodno. Po dzie-
sieciu minutach na tarasie zjawita si¢ Eleonore. Na dtoniach miata
rekawice robocze, a w reku nozyce do ciecia r6z. Mareike roze-
$miata sie w duchu, wiedziata, ze Eleonore byta po prostu ciekawa
swoich gosci 1 szukata kontaktu, a ciecie réz to z pewnoscig tylko
pretekst.
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- Dzien dobry - odezwata sie Eleonore. - Mam nadzieje, ze nie be-
dzie pani przeszkadzato, ze bedg cieta roze. Trzeba to zrobic teraz, je-
sienia, postaram sie jak najszybcie;.

- Niech pani tnie - powiedziata Mareike. - Wcale mi to nie prze-
szkadza.

Eleonore nie wytrzymata nawet pieciu minut w milczeniu.

- Pani przyjaciétka opowiadata mi, ze pani jest komisarzem - rzu-
cita ostroznie.

- Tak, to prawda.

- I prowadzi pani dochodzenia w sprawie morderstw?

— Tak.

- Wyobrazam sobie, ze to nie jest tatwe.

- Bo nie jest.

— Ile czasu potrzebuje pani tak na ogdt, aby wyjasni¢ spraw¢ mor-
derstwa?

Mareike jekneta w duchu. To bylto pytanie tylko dla samego pyta-
nia. Podobnie absurdalne jak wcigz powtarzajace si¢ pytanie dzienni-
karzy do aktora, ile czasu potrzebuje, aby nauczyc¢ si¢ tekstu na pamiec.

— To zalezy — odpowiedziata Mareike mimo wszystko bardzo uprzej-
mie. - Czasem chwytamy przest¢pce bardzo szybko, a czasem nigdy:.
To nie tylko kwestia sprawnego dochodzenia, potrzeba takze troche
szczescia.

- To prawda.

Mareike zamkneta ksigzke. Sytuacja byta korzystna.

— Prosze mi powiedzie¢ — rzekta Mareike - styszatam, ze podczas
ostatnich dziesigciu lat tu, w tej okolicy, zaginety dzieci. Wie pani co$
o tym?

Eleonore kiwneta glowa, odtozyta na bok nozyce do ciecia roz
1 usiadta.

— Trzech matych chtopcow znikneto. Przepadli podczas zabawy
albo w drodze do szkoty i stuch o nich zaginat. Nikt nie wie, co si¢
stato. Nie znaleziono zadnych $ladéw, nikt nie jest podejrzany, to
okropne.

— A gdzie to byto doktadnie?
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- Tu, w tej okolicy. Jeden chlopiec zagingt nawet tu, przed tym do-
mem. Jego rodzice s3 Niemcami, spedzali tu urlop. Chtopiec bawit sie
na dole nad strumieniem i nagle przepadt.

- I nikt niczego nie styszat? Zadnego krzyku, niczego?

- Niczego. Ale ja znam t¢ histori¢ tylko ze styszenia. Matka chtop-
ca niedawno kupita dom w poblizu. Poniewaz chce zbada¢, gdzie jest
chtopiec i czy moze jeszcze zyje.

Mareike probowata ukry¢ poruszenie, jakie wywotata w niej ta in-
formacja, i powiedziata oboj¢tnym tonem:

- Wtasciwie nie miatam zamiaru podczas urlopu robi¢ czegokol-
wiek, co by wigzato si¢ z mojg praca, albo cho¢ troche ja przypomina-
to... tym niemniej ch¢tnie porozmawiatabym z ta kobieta.

- To bardzo proste. Nie mozemy do niej zatelefonowa¢, ale ona
wtlasciwie prawie zawsze jest w domu. Co by pani powiedziata na ma-
ty spacer? Albo mozemy pojecha¢ autem.

- Nie, nie trzeba, troche ruchu dobrze mi zrobi. — Mareike wstata. -
Prosze poczekaé, tylko wezme kurtke.
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— Przepraszam za te¢ niespodziewang wizyte — wydyszata Eleonore,
kiedy w towarzystwie Mareike zeszta do doliny. — Ale chciatabym ci
przedstawi¢ paniag Koswig. Jest moim go$ciem i chciataby cie poznac.

Wyrazniej nie mozna byto tak prosto z mostu skierowa¢ rozmowy
na zamierzony tor. Anne byta dos¢ wyczerpana i spocona, wtasnie
wysprzatata caty dom i trzymata jeszcze w reku $cierke od podiogi.
Wczoraj po potudniu pojechata do wsi i przy okazji zajrzata do
skrzynki mailowej. Harald zostawit jej wiadomos¢, w ktdrej nieoczeki-
wanie zapowiedziat swoje odwiedziny. O godzinie 17.00 musiata go
odebra¢ z lotniska we Florencji. Chciata zaprezentowa¢ mu Valle Co-
ronata z jak najlepszej strony, stad te porzadki. Eleonore wygladata tak,
jak gdyby juz tylko wiadro zimnej wody mogto ja uchroni¢ przed za-
pascig. Kobieta natomiast, ktéra pozostata dyskretnie z tyhlu, robita
wrazenie, ze marsz z La Pecora do Valle Coronata wcale jej nie zme-
czyl. Na jej twarzy malowat si¢ szczery, subtelny uémiech i na pierw-
szy rzut oka wydata si¢ Anne sympatyczna.

Anne objeta Eleonore i podata reke Mareike.

- Usiadzcie, proszg, przyniose co$ do picia.

Kiedy wrocita ze szklankami, dwiema butelkami wody, jedng ga-
zowang i jedng niegazowana, i czastkg limonki, Eleonore opowiadata
wtlasnie o osobliwosciach doliny.

- Czy chciataby pani, abym ja oprowadzita i wszystko pokazata? -
zapytata Anne.

- Chetnie zobacze. - Dolina fascynowata Mareike, bardzo chciata
zobaczy¢ jak najwiece;).

Kiedy zrobity obchod domu, przeszty nad strumieniem, wokot ba-
senu, nad wodospadem, przez parking i z powrotem, Anne juz wie-
dziata, ze Mareike jest komisarzem policji kryminalnej i spedza urlop
w La Pecora ze swoja przyjaciotka i dwojgiem jej dzieci.
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To nie do wiary, ze taka kobieta do mnie zawitata. By¢ moze niebo
ja tu zestato, w kazdym razie ona niewgtpliwie sprawi, ze wreszcie za-
cznie si¢ tu cos dzia¢. Anne miata wrazenie, ze poruszyta maty kamy-
czek i teraz patrzy ze zdumieniem, jak powstatla z tego potezna lawina
kamieni, ktdra zmiata wszystko, co napotyka na swej drodze.

Anne opowiedziata Mareike, jak Felix zniknat przed dziesi¢ciu laty, co
zrobita policja i ze dwadch nastepnych chtopcow w tej okolicy przepadto
bez wiesci. Dodata, ze kupita Valle Coronata tylko po to, aby moc w spo-
koju chodzi¢ sladami swojego syna. Nie przemilczata rowniez wiamania,
podczas ktorego zostata skradziona jedynie fotografia Felixa. O Allorze,
ktora tu wracata i wrzucata réze do basenu, Anne nie wspomniata.

Mareike stuchata w skupieniu i nie przerywata Anne ani razu. An-
ne spogladata w jasnoniebieskie przejrzyste oczy Mareike i byta pew-
na, ze kobieta wszystkiego stuchata uwaznie, gromadzita w pamigci
1 ani jedno jej stowo nie zostanie zapomniane. Cho¢ Mareike nie oka-
zywata zadnej reakcji, Anne czuta, ze doskonale jg rozumie.

- Jak pani sgdzi, czy moge miec jeszcze jakakolwiek nadzieje? — za-
pytata Anne, kiedy juz opowiedziata wszystko do konca.

Mareike potrzasneta gtowa przeczaco.

~ Przykro mi to méwic, ale sgdze, ze nie. Niestety.

Anne pokiwata gltowa.

- Tymczasem sama na wtasna reke poczynitam pewne kroki.

Wstata, weszta do domu i wrocita po chwili ze zdjeciami Felixa
i mapa, ktorg rozpostarta przed Mareike i Eleonora. Mareike przypo-
mniala sobie Scisty zwigzek migdzy poszczegolnymi miejscami, o kto-
rych wspominano juz w sprawozdaniu telewizyjnym.

- Zaktadam, ze ten zbrodniarz tu zyje — powiedziata Mareike. - Tu,
wsrod was. Prawdopodobnie jest mitym sasiadem, ktérego kazdy zna,
cho¢ z pewnoscig nie utrzymuje on zbyt wielu kontaktéw towarzy-
skich. Wzbudza zaufanie i nalezy po prostu do tej niewielkiej wspol-
noty w Valdarno. I co par¢ dni chodzi na polowanie, nikomu nie wadzi,
nikomu sie nie naprzykrza, poniewaz doskonale orientuje sie w okoli-
cy. Duza samotna posiadtos¢ nie jest tu rzadkoscia, a wiec cztowiek ten nie
ma zadnych probleméw z zakopaniem zwtok albo z ich zlikwidowaniem.
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A poniewaz jak dotad nikt nie wpadt na jego trop, nikt go nawet nie po-
dejrzewa, nikomu tez nie przyszto do gtowy, aby szukac na jego pose-
sji. I dzieci nigdy nie zostang odnalezione.

Eleonore rzucita Anne triumfujgce spojrzenie, ktore oznaczato: Tyl-
ko stuchaj! Moze ona rzeczywiscie potrafi ci pomdc.

- Niekiedy mysle, ze gdyby Felix zagingt w Niemczech, juz daw-
no znaleziono by morderce albo porywacza. A Wtosi nie podejmuja
zadnych krokow! Nie mam poczucia, ze zalezy im na tym, aby sprawe
wyjasni¢. W ciagu ostatnich dziesieciu lat nie miatam ani jednego te-
lefonu w tej sprawie od wloskiej policji, ani jednego listu. Nic si¢ nie
dzieje wokot tej sprawy, jest mi z tego powodu bardzo przykro.

Mareike pokiwata gtowa.

- Mysle, ze Wtosi prowadzg sledztwo, tylko pani o tym nic nie wie,
poniewaz nie informujg pani na biezaco. Moze tu nie ma takiego zwy-
czaju, trudno mi powiedzie¢. Zbrodnia jest wyjatkowo trudna do wy-
krycia rowniez dlatego, ze sprawca najwidoczniej wybiera swoje ofia-
ry catkiem przypadkowo. Jestem raczej pewna, Ze one po prostu same
staja mu na drodze. Przypadkowo. I jak tu si¢ do tego zabra¢, od czego
zacza¢ szukanie przest¢pcy, skoro on tak ostroznie dziata, skoro nie
pozostawia zadnych §ladéw? Prawdopodobnie policja nie zna nawet
miejsc zbrodni, jesli dzieci rzeczywiscie zostaly zamordowane, a wigc
nie mozna tez pobra¢ materiatu do badan DNA. — Mareike westchne-
a. - Przest¢pcow seksualnych, ktorych nic nie taczy z ofiarg, bardzo
trudno jest wykry¢. W miastach bywa czasem tatwiej, poniewaz prze-
stepca czesto jest zmuszony do porzucenia zwtok gdziekolwiek, rzad-
ko moze si¢ ich pozby¢ w sposdb niezauwazalny, ale tu, na tym odlu-
dziu? To bardzo trudny przypadek.

Mareike westchneta glteboko i spojrzata na Anne ze wspétczuciem.

- Boje si¢, ze niewiele bede pani mogta pomdc. A juz na pewno nie
podczas krotkiego urlopu.

Anne pokiwata glowa.

- Tak, oczywiscie. Nie oczekiwatam tego.

- Jak pani sadzi — Eleonore po raz pierwszy wtracita sie do rozmo-
wy — czy znow cos si¢ zdarzy? Czy znow zaginie jakies dziecko?
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Mareike zastanawiata sie przez chwile.

— Mysle, ze tak. Oczywiscie rowniez morderca nie jest wieczny. Mo-
ze zging¢ w wypadku samochodowym, dosta¢ zawatu serca i umrze¢,
moze spa$¢ z drzewa przy zbiorze oliwek. Wszystko jest mozliwe.
I wtedy seria morderstw si¢ zakonczy. Ale dopoki zyje, bedzie mordo-
wat. Czeka tylko na wtasciwy moment. Czeka cierpliwie, az wpadnie
mu w rece jakie$ dziecko.

- O Boze! - jekneta Anne.

Eleonore wypijata juz czwartg szklank¢ wody z cytryna, jej twarz
nabrata z powrotem normalnego koloru.

— Ludzie tu, w tej okolicy, powinni zachowac¢ ostroznos¢. Powinni
uwazaé na swoje dzieci, nie pozwala¢ im bawi¢ si¢ samotnie w lesie al-
bo nad jeziorem. A jesli dzieci majg dtuga droge do szkoty przez nie-
zabudowany teren, powinny by¢ odwozone i przywozone ze szkoty sa-
mochodem.

- Aletego nikt nie wie! Juz dawno zapomniano o zaginionych dzie-
ciach, a na trzyletni cykl jeszcze nikt nie zwrocit uwagi!

— Powinno si¢ to jak najszybciej nadrobi¢. Cata historia powinna
zostac jeszcze raz opisana w prasie, chociaz... — Mareike zgarneta wto-
sy z czotla. Bila sie z myslami. - Istniejg typy przestepcow, ktdrych
kampania prasowa szczegdlnie motywuje do dziatania. Daje im naped
do uderzenia wtasnie wtedy, kiedy caty Swiat na to czeka i boi si¢ ko-
lejnego morderstwa. I znéw ciato nie zostaje znalezione. Przestepca
$mieje sie w kutak i czuje si¢ jeszcze wspanialszy i jeszcze bardziej
nieuchwytny i bezkarny niz przy trzech pierwszych morderstwach.
Upaja sie swoja silg, poniewaz moze zademonstrowac policji, jaka jest
bezradna, i1 dalej spokojnie mordowa¢ w coraz kroétszych odst¢pach
czasu. Traci umiar i wrecz ogarnia go szal mordowania. - Mareike zwi-
neta chusteczke higieniczna w maty rulonik i dalej méwita: - Moge
sobie wyobrazi¢, ze mamy tu do czynienia z takim wtasnie typem mor-
dercy. Jest bliski obtedu, poniewaz nikt nie trafia na jego $lad. Zyje
w poblizu miejsc zbrodni, a nikt go nie podejrzewa. To niezwykte.
Przestepca jest tez przekonany, ze niewykrywalno$¢ zbrodni zawdzie-
cza swojej nieprzecietnej inteligencji. — Mareike zapalita papierosa
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1 wypuscita dym w gore. — Mysle, ze lepiej bedzie nie chodzi¢ z tym
do prasy. Im bardziej niezauwazalny czuje sie przestepca, tym lepie;.
W przeciwnym razie uczyniono by z niego jeszcze wazniejsza osobe,
a on i tak czuje sie juz dostatecznie wazny.

- To mi wszystko wyjasnia — powiedziata Anne. - Ale czy w zwigz-
ku z tym nie mozemy nic, ale to nic uczynic?

- Mozna mie¢ tylko nadzieje, ze zbrodniarz nie bedzie dalej mor-
dowat albo ze nastgpnym razem popelni jakis btad. Moze gdzie$ ktos
go podpatrzy, sama nie wiem.

Anne wygladata na pogragzong w myslach. W czasie pauzy, ktora te-
raz nastapita, Mareike zapytata:

— Czy mogtabym skorzystac z toalety?

- Oczywiscie. - Anne pokazata jej tazienke¢ 1 Mareike znikneta
z tylu domu.

- Ona jest wspaniata, nie uwazasz? — zapytata Eleonore.

- Owszem. Byloby zbyt pigkne, gdyby ona mogta si¢ zaja¢ tym
przypadkiem, ale rozumiem, ze chce mie¢ urlop.

- W Niemczech prowadze dochodzenia w sprawach dotyczacych
morderstw dzieci — powiedziata Mareike, kiedy wrocita i z powrotem
usiadla przy stole. — Nasz morderca jest ulepiony z innej gliny niz
przestepca tutaj, w Toskanii. Niemiecki morderca wprawdzie réwniez
zabijat matych chtopcow, ktorzy byli mniej wigcej w tym samym wie-
ku co zaginione dzieci tutaj, ale on mordowat w réznych stronach Nie-
miec. Miejsca jego przestepstw znajduja sie w odlegtosci setek kilo-
metrow od siebie. Oprocz tego nie ukrywa zwtlok, tylko prezentuje je
policji wrecz na tacy, budujac mate sceny, na ktorych sadza zwtoki, jak
gdyby byty jeszcze zywe. Cho¢ podarowat nam cate mnoéstwo punktow
zaczepienia, od roku 1983 nie natrafiliSmy na jego $lad. To dla mnie
nie do zniesienia, Swiadomos¢, ze ten typ jest wciaz na wolnosci
1 $mieje sie w nos policji, ktora nie potrafi go ujac.

- Nigdy o tym nie styszatam — mrukneta Anne.

— Do ostatniego morderstwa doszto przed pi¢tnastu laty. Potem
z jakiego$ powodu cztowiek ten przestal mordowa¢. Moze juz nie zy-
je. To bytoby najlepsze, bardzo bym chciata ustysze¢, ze tak jest. Ma-
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my takze jego DNA, ale to nie posuwa sprawy ani o krok dalej. On ni-
gdzie nie jest zarejestrowany, nigdzie nie podpadt, nic nie przeskrobat.
To dziwne w przypadku mordercy na tle seksualnym.

- Z jaka regularnoscia ten typ mordowat w Niemczech?

- Tez co trzy lata.

- Wydaje sig, ze jest to ulubiona rozpi¢tos$¢ czasowa — powiedziata
Eleonore i usmiechneta sie ironicznie.

- Napijemy si¢ kieliszek wina? — zapytata Anne.

- Ja dzigkuje¢. — Eleonore ziewneta. — Bo nie przezyje powrotnego
marszu.

W ciagu najblizszego kwadransa kobiety rozmawiaty o klimacie we
Wtoszech, o winie, 0 Wiochach, a potem Eleonore i1 Mareike ruszyty
w droge powrotng. Mareike poprosita Anne, aby mogta zatrzymac fo-
tografie Felixa, tylko tak, na wszelki wypadek. Anne chetnie wreczyla jej
jedno zdjecie i obiecala, ze za tydzien wpadnie do La Pecora. Mareike
poprosifa jeszcze Anne, aby nie méwita nic jej przyjacidtce o zniknigciu
dzieci. Bettina jest ostatnio przeczulona, jesli chodzi o wszelkie mor-
derstwa, zwlaszcza morderstwa na urlopie. Gdyby sie dowiedziata, ze
Mareike zajmuje si¢ tym przypadkiem, cho¢by tylko w myslach, ukre-
citaby jej gtowe.

Anne obiecata, ze nic nie powie, i pomachata kobietom na pozegna-
nie. Po chwili zniknety za gora. A wiec bedzie przynajmniej o tym my-
§lata, pocieszata sie Anne, ona po prostu nie moze inaczej. Dobre i ty-
le. Moze dzigki temu posuniemy si¢ cho¢ o jeden krok do przodu.

Kiedy Anne spojrzata na zegarek, przerazita si¢. Byto tuz przed
trzecia. Musiata si¢ pospieszy¢, jesli chciata Haralda odebra¢ punktual-
nie z lotniska. W szalonym pospiechu schowata mopa, szczotke i scier-
ki, uprzatneta szklanki ze stotu, przejechata grzebieniem po wtosach,
zamkneta starannie dom i poszta szybkim krokiem na parking, gdzie
jak zawsze stalo jej auto.
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Samolot mial wyladowac¢ pig¢ minut po godzinie piatej. Punkt piata
Anne ledwie zywa wpadta do hali przylotéw na lotnisku Vespucciego
we Florencji i poczuta ulge, kiedy na tablicy informacyjnej przeczyta-
1a, ze samolot ma trzydziesci minut op6znienia. W matym barku wy-
pita espresso, nastepnie usiadta z ksigzka na jednym z krzeset w nie-
wielkiej hali dla oczekujacych 1 czekata.

Hala przylotow byta niezwykle mata, brzydka i w zadnym razie nie
odpowiadata oczekiwaniom turysty ladujacego we Florencji. Pasowata
raczej do jakiego$ nieznanego miasta na pustyni niz do jednego z naj-
wazniejszych miast Wtoch.

Kilku Wtochow rozmawiato gtosno, nie przeszkadzato im, ze kaz-
dy mogt stysze¢, co mowiag, mata czarnowlosa Wtoszka trzymata
przed soba duzg czarng tablice, na ktérej bylo napisane ,Frau
Kiippersberg”. Anne sie uémiechneta. Zaden Wtoch nie potrafi prze-
czyta¢ ani wymowic tego nazwiska, oni tamig sobie jezyk juz przy ta-
twych stowach, takich jak Kiiken albo Kuchen.

Na matym ekranie pod sufitem, obok napisu: Samolot Lufthansy
z Monachium, ukazata si¢ informacja matymi literami armivato i zaraz
potem Harald przeszedt przez otwierajace sie automatycznie rozsuwa-
ne drzwi.

Swietnie wyglada, pomyslata Anne, o wiele lepiej niz dawniej. Do-
brze mu to zrobilo, ze przez kilka tygodni nie gotowatam dla niego.

Harald usmiechnat sie szeroko jak maty chlopiec, kiedy dostrzegt
Anne wsrod oczekujacych oséb.

- Hallo - przywitat ja, kiedy podszedt do nie;.

~ Hallo - odpowiedziata Anne. Oboje patrzyli na siebie troch¢ za-
ktopotani i nie wiedzieli, co jeszcze powiedzie¢. Po chwili Harald
przyciggnat Anne do siebie i pocalowal w policzek. - Jak dobrze, ze je-
stes — wyjakata Anne i wziela go za reke. - Chodz, postawitam auto
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w niedozwolonym miejscu tuz przed halg odlotow. Wyobrazam sobie
twoja ming, jak zobaczysz pierwszy raz doling.

Harald byt zachwycony podobnie jak Anne, kiedy po raz pierwszy
ujrzata Valle Coronata.

- O Boze, jakie to romantyczne — powiedzial, kiedy schodzili dro-
ga do domu. - Fantastyczne. Nie wyobrazatem sobie, ze to tak wygla-
da. Teraz rozumiem, ze stracita$ glowe dla tego skrawka ziemi.

Postawit walizke pod orzechem i wszedt do domu. Powoli obszedt
wszystkie pomieszczenia, tu dotknat sciany, tam pogtadzit dtonia pod-
toge. Sprawdzat okna i zamki w drzwiach i nic nie méwit.

- Czy dach nie przecieka? — zapytal, kiedy juz skonczyt obchod.

-~ Mysle, ze nie, ale dotad jeszcze nie byto tak obfitych opadow.

- Nie jest najlepszy — stwierdzit Harald wreszcie. - Drzwi i okna
sa wykonane troche po dyletancku, lecz dom jest tadny. Ma klimat,
mysle, ze powinienem ci zyczy¢ duzo szczescia w twojej dolinie.

Powiedziat ,,w twojej”, nie w ,nasze;j’.

Potem wzigt Anne w ramiona, a ona wsparta sie na nim catym cie-
zarem, zadowolona i odprezona. Akceptacja meza sprawita, ze poczu-
1a sie¢ bardzo dobrze, i dopiero teraz zauwazyta, jak bardzo tesknita za
tym uczuciem.

Anne przygotowata satatke z tunczyka z groszkiem, ugotowata do
tego penne all'arrabbiata, poniewaz wiedziata, ze Harald lubi ostry sos
pomidorowy z chili.

Harald opowiadatl prawie caly wieczor, poniewaz Anne chciata zna¢
wszystkie nowosci z Fryzji. Zapytata rowniez o Pamele, Harald odpart,
ze nie widzial jej juz od paru tygodni, by¢ moze wecale jej nie ma we
wsi, nie wie tego. Anne mu uwierzyta.

Kiedy Harald méwit, Anne czuta, ze budzi si¢ w niej tesknota za
Fryzja, i postanowita najpozniej za miesigc wroci¢ do domu. W zad-
nym razie nie chciata spedza¢ zimy samotnie w dolinie.

Anne nie miata wtasciwie zamiaru opowiada¢ Haraldowi juz zaraz
pierwszego dnia o wszystkim, co przezyta, ale kiedy wypili dwie bu-
telki wina, nie mogta sie przed tym powstrzymac. Kiedy Harald zadat
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jej niemal nic nieznaczace pytanie: — No i co? Czy zdobytas jakies in-
formacje na temat Felixa? - Anne opowiedziata mu catg historie. Ni-
czego nie przemilczata. Ani romansu z Kaiem, ani niezwyktej Allo-
ry, ani komisarz Mareike, ktora przed kilkoma godzinami tu byta.
I oczywiscie opowiedziata o fotografii i wszystkich spekulacjach na
ten temat.

Harald stuchat w milczeniu tak samo jak Mareike, Anne zauwazy-
1a, ze od nosa do kacikow ust zrobity mu sie gtebokie zmarszczki, kto-
re przedtem nie rzucaly si¢ w oczy. Wyraz jego twarzy byt nie tylko
uwazny, ale takze powazny; i to ja uspokoito.

Kiedy skonczyta opowiada¢, zastanawiata si¢ przez chwilg, maso-
wata kosteczki palcow rak i przygryzata gorng warge. Potem Harald
sie odezwat:

— Chyba nie chcesz mi powiedzie¢, ze kupitas t¢ doline ot tak po
prostu, bo ci si¢ spodobata, a teraz okazuje sie, ze jest to miejsce, gdzie
grasuje morderca, a moze nawet pochowany jest nasz Felix. I w dodat-
ku moze nawet w basenie? To jest piramidalny pomyst. Wymyslasz so-
bie taka historie tylko dlatego, ze jaka$ szalona osoba, ktdra nawet nie
potrafi czytaé, pisa¢ ani mowié, od czasu do czasu wrzuca do basenu
roze? To wszystko probujesz mi opowiedzie¢? Chcesz wiedzieé, co
o tym mysle?

Anne kiwnetla glowa.

— Ze catkiem zwariowalas, moja droga. Ze masz nieréwno pod su-
fitem. Czesto si¢ zdarza, ze ludzie dziwaczejg, kiedy zaszyja sie na od-
ludziu i nocami wpatruja si¢ tylko w czarny las i stuchaja hukania
puszczykow. Nagle widza wokadt basenu tanczace zte czarownice, diab-
ty i duchy. Uwazam, ze jest tu pieknie, jednak nie wyskakuj mi z taki-
mi bredniami.

- Ty niczego nie zrozumiates. — Anne miata kluske w gardle i led-
wie mogta mowicé.

- Bardzo dobrze wszystko zrozumiatem. Ale jestem realista, Anne.
A ty jestes histeryczka. To wszystko. Kiedy idziesz przez las i widzisz
stos liSci, zaczynasz kopa¢, bo myslisz, ze pod nim leza zwtoki. Ty widzisz
juz tylko zwtoki. Wszedzie. A to nie jest zdrowy objaw, moja droga.
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Anne cieszyta si¢ swobodnym nastrojem i harmonig, jaka zapano-
wata miedzy nig a Haraldem od chwili jego przybycia, a teraz wszyst-
ko mineto. On wszystko zburzyt. Chciata teraz by¢ sama, bata si¢ spa¢
z nim w jednym t6zku. On przybyt z innego $wiata, on nigdy nie zro-
zumie jej Swiata. Wszystko mineto. Nie istniata juz miedzy nimi zad-
na wiez, niczego nie da sie juz skleic.

- Wiesz, gdzie jest tazienkai sypialnia — powiedziata Anne i poszta
na gore. Nie chciata zmywa¢ makijazu ani my¢ zebow, chciata tylko
spac i nie zastanawia¢ si¢ nad tym, dlaczego jej maz nie modgt pojaé, ze
znajdowata si¢ o krok od wyjasnienia tajemnicy znikni¢cia Felixa i roz-
wigzania ich wspdlnego problemu. Dla niego byta kobietg, ktéra po-
stradata zmysty.

Kiedy Harald pot godziny pozniej przyszedt do sypialni, zobaczyt,
ze jasiek byt mokry i ze Anne ptakata przed zasnieciem.

Cicho i ostroznie wsunat sie pod kotdre i zgasit $wiatto. Potem po-
catowat jej wtosy i szepnat:

— Jutro rano wszystko bedzie wygladato inaczej, jutro rano rozwa-
zymy wszystko jeszcze raz, nie martw sig.

Ale ona tego nie styszata.

Kiedy Anne nazajutrz rano obudzita si¢, potowa t6zka obok niej byta
pusta. Korzystano z niej, poniewaz kotdra byta zwinigta w taki sposdb, jak
zawsze robit to Harald. Zwtjat ja 1 zostawiat jako watek w nogach tézka.

Anne wstala i wyjrzata przez okno. Harald stal w bokserkach na
brzegu basenu i spogladat zamyslony w wode¢. Anne pospiesznie wto-
zytaptaszcz kapielowy i wybiegta na dwér. Harald usmiechnat sie, kie-
dy nadeszta.

- Co za obrzydliwa breja — powiedzial. - Mozna tu wchodzi¢ tylko
woweczas, jesli sie chce, aby pijawki wyssaty cztowiekowi ostatnig krop-
le krwi. Gdzie wedtug Enrica jest tu odptyw?

- Gdzies na poczatku basenu. Miat mi to doktadnie wyjasni¢. Po-
wiedzial, ze trzeba sie zanurzy¢, wymaca¢ w szlamie zawor, a nastep-
nie odkreci¢ go z calej sity, najlepiej za pomocg jakiego$ narzedzia.
Prawdopodobnie zawor tak zardzewiat, ze trudno bedzie go ruszyc.
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- Nasz drogi Enrico ma pomysty - rzucit Harald pogardliwie. — Jak
mozna zbudowa¢ tak niepraktyczny obiekt? To bezczelno$é. Zréb moc-
nej kawy, juz ja sobie z tymjakos poradz¢. W kazdym razie oczyszczg ci
ten twoj basen.

— Chcesz tam wej$¢ i zanurkowac¢? — Anne nie mogta uwierzy¢ i pa-
trzyla przerazona na swego meza, ktory na cienkich bladych nogach
i w szortach sprawiat wrazenie cztowieka bardzo delikatnego.

— Zrobie to, chocby nie wiem co. Setkg koni nie odciggniesz mnie
od tego zamulonego bajora. Gdzie masz jakie$ narzedzia?

Anne pokazata mu matg szop¢ koto drzwi do tazienki i miejsca,
gdzie byty utozone kamienie, gruz budowlany, drewniane belki, zelaz-
ne kraty i podobne rzeczy. Enrico po skonczeniu budowy albo nie miat
ochoty, aby to wszystko uprzatng¢, albo sadzit, ze to czy tamto jeszcze
mu si¢ do czegos przyda.

Kiedy Anne robita $niadanie, Harald grzebat w resztkach materia-
toéw pozostatych po budowie.

Kiedy wyniosta tace, zobaczyta, ze Harald znalazt tom zelazny
1 grzebal nim na dnie basenu. Anne zawotata go na $niadanie, lecz Ha-
rald tylko machnat reka i dalej grzebat w najwiekszym skupieniu. Na-
gle drgnat, najwidoczniej cos znalazt i natrafit na opor.

Ze wszystkich sit wbijal tom w basen i przeklinat przy tym.

Anne obserwowata go spod orzecha. Moze zrobito mu si¢ przykro,
ze wczoraj wieczorem byt dla niej taki nieprzyjemny, pomyslata, bo
inaczej z pewnoscig by tego nie robit. Trudno si¢ z nim rozmawia, ale
czasem, na szczescie, sam si¢ opamietuje.

Anne smarowata sobie wtasnie chleb marmolada, kiedy Harald wy-
dat radosny okrzyk. Jednocze$nie z rury ponizej muru okalajacego ba-
sen wytrysnat gruby strumien wody.

Harald $miat sie zadowolony i szedt pod gore do domu.

- Tylko umyje race i co$ wloze na siebie — powiedziat — potem zje-
my spokojnie $niadanie. Poczekamy, az basen sie oprozni, i wreszcie be-
dziemy mogli go oczys$ci¢. Czasem wystarczy tylko troche sity i energii.
Czy jest tu gdzies w okolicy sklep, gdzie mozna by kupi¢ zawor?

Anne skineta gltowa, a Harald zniknat w domu.
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Allora stala w swojej kryjowce i wszystko obserwowata. I znow byt
tu mezczyzna, ktorego nie znata, dlatego nie odwazyla si¢ na przeby-
wanie w poblizu Anne. I rowniez ten mezczyzna robit jakies dziwne
rzeczy przy basenie. I znow z basenu wyleciata wszystka woda, tak jak
wowczas, kiedy Diabet, Diavolo, wyszedt z domu z dzieckiem na reku.

Allora bata si¢. Dostata na catym ciele gesiej skorki. Zaczeta drzec
i przykucneta w trawie. Roze, ktore przyniosta, rozgniotta palcami.
Nie mogta nic zrobi¢, pozostato jej tylko czekac i patrze¢, co bedzie si¢
dalej dziato.

Cztery godziny lezala tak na czatach. Potem Anne i m¢zczyzna prze-
stali wreszcie szorowa¢ basen. Wygramolili si¢ ze zbiornika, miotty,
szczotki, waz ogrodowy, topaty wsadzili do szopy koto tazienki i poszli
do domu. Allora nie czekata dtugo, kiedy oboje znow wyszli na podwo-
rze. Anne miata na sobie jasny sweter, me¢zczyzna brazowe kortowe
spodnie i skorzang marynarke. Zamkneli starannie dom, poszli na par-
king 1 odjechali.

Allora ustyszata jeszcze, jak Anne méwita do mezczyzny:

- Sprébujemy najpierw w Ambrze, a jesli tam nie dostaniemy za-
woru, pojedziemy do Montevarchi. Tam znam wiecej sklepow.

Stonce $wiecito wysoko nad doling. Allora siedziata w kucki na
brzegu basenu i czekala cierpliwie, az dno wyschnie od ciepta. Potem
przystapita do pracy.
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Pietnascie po drugiej zatelefonowata Carla z wiadomoscia, ze dojecha-
ta szczesliwie do Hamburga i teraz chce pojechaé do szpitala, aby jesz-
cze raz zobaczy¢ ojca.

— Dobrze — powiedziat Enrico. - Badz dzielna i zadzwon znéw ju-
tro wieczorem, dobrze?

- Tak, oczywiscie, zadzwonie¢ — szepneta Carla. - I prosze cie, pa-
migtaj, ze ci¢ kocham. — Po czym odtozyta stuchawke.

Enrico wytaczyt komorke. Teraz miat znow pottora dnia spokoju az
do nastepnego telefonu.

Wydarzenia potoczyty si¢ catkiem niespodziewanie. Wczoraj w po-
tudnie nagle pod drzwiami staneta Fiamma. A wigec swoja grozbe wi-
zyty potraktowata jednak powaznie, ta stara fladra, pomyslat Enrico
1 usmiechnat si¢ przyjaznie.

— Fiamma! Jak to mito, ze pani przyjechata — powiedzial Enrico
szarmancko. - Czym moge¢ panig poczestowac?

Fiamma rozgladata si¢ uwaznie, kiedy szta wolnym krokiem w jego
strone. Nie bylo dla niej nic bardziej interesujacego niz obce domy. Jak
gabka wchtaniata wszystkie szczegoéty nowego domu i na ich podstawie
tworzyta sobie obraz cztowieka, ktory w nim mieszka. Nie mogta sie do-
czekac, aby moc zobaczy¢, jak zyje ten przystojny pot-Wtoch, ale nie mia-
ta zadnego pretekstu, aby wpas¢ do niego i zaspokoi¢ swoja ciekawosc.
Dzis$ rano przyszedt jej z pomoca przypadek w postaci postanca z Ambry,
ktory trzymatl w rece telegram i1 nie wiedzial, jak trafi¢ do Casa Meria. Do
tej pory Enrico 1 Carla sami odbierali korespondencje na poczcie.

Fiamma wzi¢ta telegram i zaszczebiotata, ze w Casa Méria miesz-
kaja jej przyjaciele, zaraz si¢ do nich uda i dostarczy telegram. Posta-
niec niezwykle zadowolony pojechat z powrotem do Ambry, a Fiamma
poszta do domu, aby zrobi¢ swiezy makijaz 1 wlozy¢ jaki$ ekstraciuch.

Fiamma i Enrico usiedli pod drzewem figowym.
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- Wyglada pani fantastycznie — sktamat Enrico, a Fiamma byta za-
chwycona. Ten me¢zczyzna podobat jej si¢ coraz bardzie;.

Carla przyniosta sok brzoskwiniowy i wod¢ do rozcieniczenia.

— Pigknie tu macie - stwierdzita Fiamma. — To nie do opisania, co
pan zrobit z tego domu, a wiasciwie z tej ruiny. Potrafi¢ to doceni¢, bo
dobrze pamig¢tam, jak tu wszystko wygladato, kiedy stara Giulietta
mieszkata tu z Allora.

— Allora, Allora... — mruknat Enrico. — Nie wydaje mi sie, zebym
ja znat.

- To catkiem mozliwe — odparta Fiamma - cho¢ na pewno juz ja
pan kiedys widziat. Jest szczupta, wyglada na mtodszg, niz jest w rze-
czywistosci, ma wlosy biate jak stoma i potrafi powiedzie¢ tylko jedno
stowo: ,allora”,

Teraz wszystko stato si¢ dla Enrica jasne. Allora to byta owa cza-
rownica, ktdra przygladata sie, jak pracowat, i ktorej omal nie nadziat
na widty. Teraz, kiedy wiedzial, ze ona dawniej tu mieszkata, mogt na-
wet zrozumie(, ze siadywata w swojej kryjowce i przygladata mu sie.

- Pigkna mamy pogode, jesien... a jest tadniej niz w lecie. Powin-
no sie korzysta¢ z kazdej chwili.

- Catkiem stusznie, my mamy jeszcze duzo do zrobienia. Do zimy
Enrico chce skonczy¢ dom — odezwata si¢ Carla. Fiamma wydata si¢
jej wyjatkowo niesympatyczna i taka tez byta naprawde.

— Ach - Fiamma usmiechneta si¢ stodko w stron¢ Enrica - tuu was
jest tak pieknie, ze bytabym catkiem zapomniata, z czym przysztam.
Prosze.... Postaniec dat mi telegram... Carla Rodhe... - czytata Fiam-
ma specjalnie powoli. - Czy to pani?

- Tak. - Carla wzieta telegram z reki Fiammy i rozerwata go. Prze-
biegta wzrokiem.

- To od mojej siostry — szepneta bezdzwiecznie do Enrica. — Papa
zmarl. Musze jecha¢ do Niemiec. - Potem pobiegta do domu.

Enrico przettumaczyt Fiammie, co powiedziata Carla.

— O Boze, takie nieszczescie! Bardzo mi przykro! — Fiamma wsta-
fa, troche zawiedziona, ze jej wizyta tak szybko i tak nieoczekiwanie
sie konczy.
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- Jak pani przyjdzie nast¢pnym razem, pokaze pani dom — powie-
dziat Enrico. - By¢ moze na wiosne, wtedy bedzie wykonczony.

Fiamma skineta gltowg i'poszta dumnym krokiem do swojego auta.
Zmarnowana szansa, i to w taki gtupi sposob, pomyslata, ale pozegna-
fa si¢ serdecznie z Enrikiem. ~ Niech pan pozegna ode mnie swoja
piekna przyjaciétke — mrukneta, zanim wsiadta do auta i odjechata.

Carla byta spokojna. Niewiele mowita i pakowata si¢ w szalonym
pospiechu.

- Jak dtugo zamierzasz zosta¢ w Niemczech? - zapytat Enrico.

Carla wzruszyta ramionami.

- Dopdki bedzie to konieczne. Matka mnie teraz potrzebuje. Musi-
my zobaczy¢, jak ona bedzie sobie radzi¢ sama w domu. Na pewno po-
trwa to jakies trzy, cztery tygodnie.

- Zbuduje ci basen - planowat Enrico. - Kiedy tu wrdcisz, bedzie
gotowy, a na wiosne bedziesz sie¢ mogta w nim kapac.

—~ Wykoncz najpierw dom - powiedziata Carla sucho. - Mysle, ze
wazniejsza jest dobrze funkcjonujaca tazienka i tadna kuchnia. Basen
mozesz zbudowa¢ rownie dobrze w przysztym roku.

- Sadzitem, ze si¢ ucieszysz. - Enrico specjalnie nadat twarzy wy-
raz rozczarowania.

- Przeciez sie ciesze.

- No wtasnie!

Dyskusja byta skonczona. On i tak zbuduje basen, nadarzata si¢ po
temu sprzyjajaca okazja.

Carta zdazyta jeszcze ztapa¢ w Montevarchi wieczorny pociag, kto-
rym bez przesiadki dojedzie przez Florencj¢ do Monachium. Dalsze
potaczenie do Hamburga nie stanowito zadnego problemu.

Enrico dtugo machat za pociagiem, az nie mogt juz rozpozna¢ reki
Carli, ktora réwniez mu machata. Wreszcie zostat sam.

Enrico chodzit dokota domu i szukatl odpowiedniego miejsca na ba-
sen. Sprawdzal potozenie stonca, zwracal uwage rowniez na to, aby
w poblizu nie rosty deby, bo liscie beda wpadaty do wody. Badat row-
niez stabilnos¢ podtoza. Zawsze bowiem istniato niebezpieczenstwo, ze
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basen potozony na stoku z biegiem lat i wskutek silnych deszczéw mo-
Ze si¢ obsuwac.

Wreszcie Enrico znalazt odpowiednie miejsce, niezbyt daleko od
domu, ktére spetniato wszystkie warunki. Drewnianymi kotkami oraz
taSmg zaczal wtasnie wytycza¢ granice basenu, kiedy nagle ustyszat
glosy; ktore stawaty sie coraz blizsze. Jesli tak dalej pdjdzie, bede mu-
siat zmieni¢ plany. W Casa Meéria ki¢bito si¢ jak w ulu. Tyle wizyt, ile
tu w ostatnich dniach, w Valle Coronata nie miat w ciaggu dziesieciu lat.

Opart si¢ na topacie i patrzyt na nadchodzace osoby niezbyt ura-
dowany.
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Po fakcie trudno powiedzie¢, czy by¢ moze wszystko nie utozytoby si¢
catkiem inaczej i miatoby szczesliwy final, gdyby Mareike tego ranka
nie potkneta sie¢, idac do tazienki. Z matej sypialni na pietrze prowa-
dzity waskie krete schody na dot do tazienki, a stopnie byty réznej wy-
sokosci 1 szerokoSci.

Mareike miata na nogach klapki kapielowe, byla jeszcze odurzona
snem i rozkojarzona, potkneta sie na przedostatnim stopniu, upadta
tak nieszczesliwie, ze zwichneta sobie kostke.

Juz przy $niadaniu kostka mocno spuchta i z minuty na minute
puchta coraz bardzie;j.

Eleonore natychmiast zaofiarowata sie, ze zawiezie Mareike do
Ambry do dottoressa, ktora zadecyduje, co dalej, Bettina za$ postanowi-
a pojs¢ z dzie¢mi na dtuga wedrowke. Poniewaz tego dnia wlasciwie
mieli zamiar wszyscy razem pojecha¢ do Sieny, aby obejrze¢ katedre,
Piazza del Campo i ewentualnie jeszcze jeden czy drugi kosciét, Jan
1 Edda byli mile zaskoczeni zmiang planow.

Okoto pot do dziesiatej Mareike, opierajac sie¢ na Eleonore,
pokustykata do auta, aby pojecha¢ do lekarki, i mniej wigcej w tym
samym czasie wyruszyla takze Bettina z Janem i Edda. Wszyscy
troje mieli w plecakach butelki z wodg i odpowiednig ilo$¢ prowian-
tu, poniewaz wedrdwka, ktora zaplanowali, miata potrwa¢ kilka
godzin.

Bettina zaopatrzyta si¢ w szczegétowa mape turystyczng. Wyty-
czyla trase przez Montebenichi w kierunku San Vincenti, nastepnie
w poprzek doliny wejscie na Monte di Rota i przez Casa Cinghale
z powrotem do La Pecora.

Eleonore i Mareike siedziaty dwie godziny w poczekalni dottoressa.
Kiedy wreszcie przyszta na nie kolej, lekarka rzucita krétkie spojrze-
nie na stope i odestata kobiety do pierwszej pomocy, do Pronto Soc-
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corso, do szpitala w Montevarchi. Uznata, ze trzeba koniecznie prze-
swietli¢ stope, a nast¢pnie rozpocza¢ leczenie.

Po trzech godzinach Mareike opuscita szpital o kulach. Na zdjeciu
rentgenowskim nie stwierdzono ztamania, zabandazowano mocno no-
ge i z dobrg rada, aby trzymac stope wysoko i w miare mozliwosci
oszczedzaé, wypuszczono jg do domu.

- No, przynajmniej nie ma ztamania -~ powiedziala Eleonore
w drodze powrotne;.

~ To zabawne, ale mam wrazenie, ze nie potrafi¢ zrobi¢ kroku -
zastanawiata si¢ Mareike. - A to w moim zawodzie jest nie do pomy-
slenia.

Do San Vincenti droga przebiegata bez zadnych przeszkod, Jan i Ed-
da byli niezwykle zgodni i mniej niz zazwyczaj stroili fochy. Edda plotta
trzy po trzy, udawata, ze pije wode¢ ze zrodta, i opowiadata bez przerwy
o zaletach swojego przyjaciela Mike’a, ktory byt w dwunastej klasie
i chcial zosta¢ informatykiem. Mike miat tradzik, wzrost metr dzie-
wiecdziesiat pi¢c 1 nie opanowat jeszcze skoordynowanych ruchow cia-
ta. Kiedy ktos si¢ do niego zwracat, robit si¢ czerwony jak burak i wsty-
dzit sie, ze w ogole zyje na tym swiecie. To wszystko w najmniejszym
stopniu nie przeszkadzato Eddzie w byciu zakochang, potrafita przez
dwie 1 pot godziny opowiada¢ o chiopaku, ktory nie otwierat ust. Ani
do rozsadnej rozmowy, ani-do pocatunku.

Bettina uznata za wzruszajace to, ze Edda tak si¢ przed nig otwo-
rzyla, potrafita doceni¢ ten dowod zaufania. Kiedy sama byta w wieku
Eddy, kochata si¢ bez pamieci w swojej nauczycielce chemii i z rozpa-
czy zaczeta sepleni¢ i jgkac sie. Pod tym wzgledem Edda okazata sie
zasadniczo lepsza. Zrobili trzy przerwy w marszu, poniewaz komorka
Eddy zadzwonita, Miki (co ona wymawiata Maiki) telefonowat. Wtedy
Edda biegta w zarosla i szeptata cos dziesig¢ minut, po czym znéw si¢
zjawiata cata czerwona. Bettina nie umiata sobie wyobrazié, co w tego
rodzaju rozmowach mogto by¢ tak poruszajacego.

Za Montebenichi ponizej stadniny koni Jan znalazt z6twia. Gtaskat
jego pancerz i piescit szyj¢, ktora zotw wyciagat ku niemu, poniewaz
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najwidoczniej sprawiato mu to przyjemnos$¢. Jan byt mily, a kiedy Bet-
tina pozwolita mu zatrzymac zwierze, nie posiadat sie ze szczescia. Do
kieszeni spodni napchat tyle zielska na kolacje dla zotwia, ile tylko
zdotat zmiesci¢. Niost zwierze ostroznie w dtoniach jak surowe jajko.
Dyskutowat z Bettina, jak nazwa¢ zétwia, kiedy Edda nabrata powie-
trza i zarzgdzita krotka przerwe na SMS-a do Mike'a.

Tak przeszli przez San Vincenti. Bettina byla juz troch¢ zmeczona,
ale ani Jan, ani Edda nie odczuli intensywnego marszu, zbyt zajeci
swoimi ulubiencami. Zaraz przy wyjsciu z miejscowosci Bettina wy-
brata drogg, o ktdrej sadzita, ze prowadzi we wtasciwym kierunku. Na
mapie zaznaczony byt wprawdzie inny szlak, ktory zaczynat sie w cen-
trum, lecz nie mogli go znalez¢.

Po pétgodzinnym marszu dotarli nagle do budynku, ktory stat ukry-
ty za matym pagoérkiem. Bettina nie spodziewata si¢ tu zadnego domu,
poniewaz z drogi rowniez nie byt on widoczny. Nagle Betting ogarngto
paralizujgce uczucie, ze znajduje sie na cudzym terenie. Jan i Edda pa-
plali bez tadu i sktadu, podczas gdy Bettina rozgladata sie, czy nie ma
w poblizu kogos, kogo mogtaby przeprosi¢ za zaktocenie spokoju.

- Badzcie ciszej - poprosita, kiedy przechodzili pod domem.

Enrico siedziat pod drzewem figowym, zatozyt noge na noge i usmie-
chat sie przyjaznie.

- Hallo! - powiedzial. - Co za mili goscie! Na ogot nikt tu si¢ nie
zapuszcza. Cos$ mi si¢ zdaje, ze chce wam sie pié.

Bettina byla zaskoczona tak mitym przyjeciem, zdziwilo jg tez, ze
z miejsca kto$ zagadnat jg po niemiecku.

— Skad pan wie, ze jestesmy Niemcami? — zapytata na poczatek.

- To wida¢ — odpowiedziat Enrico, $miejac sie. — Chociaz nie tylko
to, dotarty do mnie rowniez strzepki waszej rozmowy. Prosze, usigdz-
cie na chwile.

- Daziekuje. — Bettina chetnie przyjeta zaproszenie i usiadta. Jan i Ed-
da réwniez. Enrico przyniost wode, soki owocowe i wioskie stone ciastecz-
ka, ktore miat zawsze w domu na wypadek, gdyby skonczyt mu sie chleb.

To, co teraz nastapito, byto swobodna konwersacjg, w ktorej brali
udziat nawet Jan i Edda. Od razu na pierwszy rzut oka Enrico wydat sie
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catej tréjce sympatyczny. Bettina opowiedziata, ze mieszkaja w picknym
wakacyjnym domku w La Pecora, a Enrico stwierdzit, ze to mity przy-
padek, bo on dobrze zna La Pecora, jest to bowiem jeden z tych do-
mow, ktore budowat lub przebudowywat.

Bettina dowiedziata sie, ze byl architektem i przybyszem z Nie-
miec, niestety chwilowo stomianym wdowcem, poniewaz jego zona
wyjechala na kilka dni do swoich rodzicow. Opowiadat o swoim pro-
stym zyciu na odludziu i o pragnieniu, aby dotychczasowe zycie biz-
nesmena mie¢ juz na sobg i zy¢ skromnie, w miare mozliwosci bez
zdobyczy cywilizacji, takich jak radio, telewizja, komputer, a nawet re-
zygnujac z pradu.

Jan i Edda spojrzeli na siebie, jak gdyby spotkali przybysza z innej
planety. O Boze, zycie bez telewizji i komputera! To szalenstwo! Takie
zycie wydawato im si¢ catkowicie niemozliwe, ale Bettina byta mez-
czyzng zafascynowana.

Jan pozwolit Harry'emu, tak nazwal zotwia, pobiega¢ w wysokiej
trawie, ale ani przez chwile nie spuszczat go z oczu, poniewaz z6tw po-
trafit bardzo szybko si¢ poruszac i chlopiec bat si¢, ze go straci. Enri-
co pokazat mu, jak wyglada lwi zab, ktory zotwie jedza szczegdlnie
chetnie, i pokroit jabtko na cienkie plastry, a Harry zjadt je z wielkim
apetytem.

- Przyjdz do mnie znow za kilka dni - powiedziat Enrico do Jana
- zbuduje ci wybieg dla zotwia. Bedzie mdgt swobodnie biega¢ w La
Pecora, a ty nie bedziesz musial bez przerwy go pilnowa¢. To straszne
bac si¢ bez przerwy, ze zwierz¢ ucieknie.

- Naprawd¢? - zapytat Jan. Nie mogt uwierzy¢, ze ten obcy mez-
czyzna chce dla niego cos$ zrobic.

- Naprawde - odpowiedziat Enrico i pogtadzit chtopca przyjaznie
po glowie.

Kiedy Bettina w pewnej chwili spojrzata na zegarek, przerazita sie.
Rozmawiali trzy godziny i catkowicie zatracili poczucie czasu. Na po-
wrdt potrzebowali co najmniej tyle samo czasu. Bettina byla bardzo
zmeczona. Czuta, ze teraz po tej dtugiej przerwie nie bedzie mogta
zrobi¢ kroku.
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Enrico zaofiarowat sie, ze ich odwiezie do La Pecora. Bettina miata
obiekcje, ze tak wykorzystuje gospodarza, lecz Enrico sprawiat wraze-
nie, ze naprawde zrobi to chetnie, 1 przyjeta propozycje.

W drodze powrotnej Enrico powiedziat:

— Bedzie mi bardzo mito, jesli znéw mnie odwiedzicie, zanim wro-
cicie do domu. Popotudnie z wami bardzo mi si¢ podobato! — W luster-
ku wstecznym ujrzat Jana, ktory siedziat z tytu, i mrugnat do niego. Jan
usmiechnat sie. Edda zasneta.

— Chetnie jeszcze tu przyjedziemy — obiecata Bettina. - Porozma-
wiam z Mareike.

- A wiec, jak juz powiedzialem, zawsze bedziecie mile widziani.

W ciagu popotudnia, jakby to bylo catkiem oczywiste, przeszli na
ty. Bettina nie miala wcale wrazenia, ze siedzi naprzeciwko obcego
cztowieka, wydawato sie¢ jej, ze to wieloletni przyjaciel.

Enrico nie dojechat do samego domu, zatrzymat si¢ przy rozgate-
zieniu drogi do La Pecora.

- Nie gniewajcie si¢, ze was nie odwioze pod same drzwi, dawno
nie widzieliSmy si¢ z Eleonore. To mita osoba, bardzo jg lubie, ale kie-
dy mnie zobaczy, bed¢ musiat zostac tu caty wieczor, a teraz nie mam
na to sity. Dzi$ wieczorem musze jeszcze co$ przeczytac.

- Oczywiscie — powiedziata Bettina. — Rozumiem, i tak wspaniale,
ze nas w ogole odwioztes. Dzieki, tysigczne dzieki. By¢ moze kiedys
zdarzy sie okazja, aby ci si¢ zrewanzowac.

- Na pewno - potwierdzit Enrico i usmiechnat si¢. Potem zawrocit
i popedzit przed siebie.

Wieczorem Bettina i Mareike jeszcze dtugo siedziaty na tarasie. Ma-
reike trzymata noge w gorze i byla wyjatkowo milczaca. Ptomienie $wiec
migotaty na wietrze. Bettina opowiadata o Enricu. Mareike jeszcze nigdy
nie widziata, zeby Bettina bytla tak zafascynowana jakims mezczyzna.

— Musisz go koniecznie pozna¢ - przekonywata Bettina. — To nie-
zwykty mezczyzna, jestem pewna, ze ci si¢ spodoba. Czy to nie cu-
downe, ze tu, na tym pustkowiu w gdrach, spotkaliémy tak interesuja-
cego cztowieka?
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Byto jeszcze catkiem jasno, kiedy Anne 1 Harald wrocili do Valle Co-
ronata. Objechali wiele sklepéw z artykutami budowlanymi, wreszcie
Harald kupit dwa dekle, ktore wedtug niego powinny pasowac.

— Cho¢ ten system oczywiScie jest zasadniczo przestarzaty -
stwierdzil, rzucajac dekle na tylne siedzenie samochodu. — Nie
mozemy przeciez kazdego roku rozwala¢ dekla po to tylko, aby
oczysci¢ basen. Wielki mistrz sztuki murarskiej, ktory budowat ten
dom, myslal dos¢ ciasno i na krotka mete. Chodzito mu tylko o to,
aby basen byt szczelny i gotowy. A co si¢ stanie za rok, to go juz nie
interesuje.

— Cos jeste$ na niego ciety.

- Tak, nie znam go. Moze to catkiem sympatyczny cztowiek, by¢
moze, lecz gdybym miat go ocenia¢ na podstawie jego dziet, to juz nie
bytbym taki zachwycony.

Anne i1 Harald zjedli jeszcze potem w Bucine pizze, kazda o $red-
nicy pigcdziesigciu centymetrdw, cieniutkie i bardzo skapo obtozone,
mimo to bardzo smaczne.

— Teraz si¢ ciesz¢ na zimne piwo — powiedziat Harald, kiedy zjez-
dzali do doliny. - Masz co$ w lodéwce?

Anne potrzasne¢ta gtowa przeczaco.

— Przykro mi, zapomniatam przygotowac je dla ciebie.

- Opowiedz mi o tym Kaiu - rzucit Harald ni stad, ni zowad. - Co
to za cztowiek?

- Teraz nie - odrzekta Anne - prosze ci¢. To Swietny facet. Swo-
bodny i1 wesoty, uwazam, ze jest dobrym kumplem. Teraz nie chce mi
si¢ o nim gadac.

Anne wysiadta z samochodu i poszta prosto do basenu. Harald
wziat jej torebke, dekle i warzywa, ktore po drodze kupili, i poszedt
wolnym krokiem za nia.
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Anne stata na skraju basenu i patrzyta bez ruchu w gtab. Nierucho-
mo, jak zahipnotyzowana.

— Anne! - zawotal Harald. - Co sie stato? - Ale ona nie zareagowa-
la. Zawotal jeszcze kilka razy, za kazdym razem coraz glosniej, ale Anne
nawet nie podniosta glowy. Stata jak zamurowana, jak porazona.

Harald rzucit na ziemi¢" wszystko, co trzymat w rece, 1 pobiegt do
Anne.

Potozyt dton na jej ramieniu, kiedy zajrzat do basenu. Betonowe
dno byto teraz suche i miato jasnoszary kolor. Na tym tle odznaczat si¢
zarys chtopca naturalnej wielkosci. Z réznych resztek kamieni, pytkow
kwiatowych i ziemi powstal obraz, ktory tatwo byto rozpozna¢. Chto-
piec mial na sobie krotkie spodenki i T-shirt, blond wlosy. Na twarz
naniesiono bardziej zotty pytek kwiatowy, aby lepiej ja bylo widac.

- Czy wcigz jeszcze uwazasz, ze fantazjuje i jestem histeryczkg?

Jej ptatki nosa tak zbielaty, jakby za chwile miata zemdle¢.

- Nie. Chodz stad. — Harald trzymal Anne mocno w ramionach
i prowadzit powoli do domu. Szta z nim catkiem bezwolna. Harald po-
sadzil ja w kuchni przy stole i podat szklanke wody. - Masz, wypij tyk.
Jestes blada jak sciana.

Potem sam usiadl przy niej i wzigl ja za reke. Reka byta zimna jak 16d.

- Zastanéwmy sie nad tym. Spokojnie. Nie bdj sie, juz nie bedg ci¢
uwazal za histeryczke, sam widze, ze co$ tu nie gra. Czy mozesz mi
wytlumaczy¢, o co tu chodzi?

Anne potrzasneta gtowa.

- By¢ moze znéw tu byla ta dziwna kobieta, ktéra nie potrafi mo-
wic i ktora ukradta fotografi¢ Felixa.

- Oczywiscie, moze tak by¢. Ona przychodzi od czasu do czasu.
Opowiadatam ci, ze wrzucita kilka razy réze do wody.

- Wiesz, co mysle?

- Ja mysle to samo.

- Ale nie chce mi sie wierzyc¢.

— Mnie takze nie. Co to wszystko ma znaczy¢? Musimy sku¢ dno
basenu, Haraldzie, bo inaczej nie zaznamy spokoju. Teraz chce na-
prawde wiedziec, czy tam cos jest, czy nie.
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- Jak to sobie wyobrazasz?

- Sama nie wiem! — Anne ogameta wsciekto$¢. — Ten przeklety ba-
sen musi zosta¢ rozbity! Przeciez nie jest zbudowany na cata wiecznos¢!

Harald zastanawiat sie.

- Kilofem sie nie uda. Bede kut ze cztery tygodnie, aby osiagnac
cel. Tu potrzebna jest koparka. To jedyna mozliwos¢.

- No to sprowadZzmy koparke.

- Ale musisz wiedzie¢, ze wowczas przez calte najblizsze lato nie
bedziesz mogta si¢ kapac.

— Wszystko mi jedno.

- Wobec tego, kiedy teraz wszystko rozkujemy, musisz ztozy¢
wniosek o pozwolenie na budowe nowego basenu, tym razem basenu
z prawdziwego zdarzenia. Bedzie to trwalo z pewnoscig wiele miesie-
cy, jesli nie ze dwa lata. Nast¢pnie musimy si¢ zastanowi¢, na ktory
bank napasc, aby zdoby¢ pienigdze na basen, a potem mozemy zaczaé¢
budowa¢. Prawdopodobnie nawet przez dwa albo trzy lata nie bedziesz
miata basenu.

- Wszystko mi jedno. I tak nie korzystam z niego, poniewaz stale
mysle, ze tam... a wiec... — Anne szukata odpowiednich stow, nie
chciata wymoéwié tego najgorszego, ktore kotatato sic w jej glowie —
poniewaz stale sobie wyobrazam, co tam jest.

- Okay. Znasz jakiegos operatora koparki?

- Nie. Ale jesli nie masz nic przeciwko temu, pojde teraz na gore,
dopdki jest jasno, i zatelefonuje do Kaia. On kieruje tez budowami i na
pewno od razu zatatwi mi koparke.

- Trzeba mie¢ odpowiednich przyjaciét, wowczas wszystko w zy-
ciu si¢ udaje — powiedziat Harald i usmiechnat si¢ ironicznie. - Zgoda,
zadzwon do niego. Zeby to widmo w dolinie wreszcie znikneto.
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Mareike nie mogta spa¢ calg noc, tak bardzo bolata ja noga. Okoto
czwartej rano obudzita Bettine, bo pilnie potrzebowata tabletki prze-
ciwbolowej. Bettina przyniosta jej tabletke 1 szklanke wody i natych-
miast z powrotem zasneta.

Mareike lezata i rozmyslata. Ten potwor, ktéry tu w okolicy upra-
wial swoj niecny proceder, albo byt tak bezczelny i pewny siebie, ze
nie zamierzat ucieka¢ ani zmienia¢ miejsca pobytu, albo zbrodniarz
miat rodzine i byt z tym miejscem zwiazany. Poniewaz dotychczas nie
natrafiono na zadne cenne $lady, jesli wierzy¢ temu, co opowiadaty
Eleonore i Anne, wiele przemawiato za tym, ze zbrodniarz zabijat
dzieci u siebie w domu i ukrywat zwtoki gdzies w poblizu. Miat czas,
nikt go nie obserwowal, czut sie catkowicie bezpiecznie. Wersja z ro-
dzina byta w tym przypadku raczej nieprawdopodobna.

Ojciec rodziny we Wloszech, ktory zabija mate dzieci, wydawat si¢
Mareike takze czyms$ absurdalnym, bezczelny singiel, pewnie miesz-
kat w domu potozonym na odludziu i tam mdgt niepostrzezenie po-
zbywac sie zwlok — to brzmiato bardziej przekonujaco.

Gdybym ja tu mieszkata ze swoimi dzie¢mi, nie miatabym spokoj-
nej chwili, pomyslata Mareike. Lezata wyprostowana na plecach, pré-
bowata sie odprezy¢ i rowno oddychata, lecz i tak nie mogta zasnac.

O siddmej Mareike, w ptaszczu kapielowym, zsuneta si¢ na siedze-
niu ze schodow i usiadta na tarasie. Wtasnie wzeszto stonce. Mareike
oddychata gteboko i przegonita nocne zmory ze swoich mysli. Wszyst-
ko byto takie cudowne. W jej rodzinie wszyscy byli zdrowi i wesel,
spedzali urlop w tym przepieknym miejscu, a jej stopa znow bedzie
sprawna. Tak sie tylko ztozyto, ze chwilowo jest chora. Co$ takiego ni-
gdy jeszcze jej si¢ nie zdarzylo podczas jej wieloletniej stuzby w poli-
cji, ale z pewnoscig dobrze jej to zrobi.

O siodme;j Bettina wstata 1 przygotowywata $niadanie.
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— Musze jeszcze pojecha¢ do szpitala — oznajmita Mareike. — Co$
jest nie w porzadku ze stopa, niech ja jeszcze raz zbadaja. Moze co$
przeoczyli. Usztywnienie ochronne, zimne oktady i wiara w to, ze be-
dzie lepiej, niewiele mi pomagaja.

- Okay - powiedziata Bettina — zawioz¢ cig.

- Nie, daj spokoj, pojade z Eleonore. Ona dobrze zna ten straszny
szpital, ktory jest prawie tak duzy jak elektrowniaatomowa, urzad zatrud-
nienia i gielda frankfurcka razem wziete. Poza tym ona zna troche wtoski
i catkiem dobrze sobie radzi. My obie by$my sie catkiem pogubity.

— Zgoda - Bettina usmiechneta sie - ale ja dzi$ tu zostane. Posie-
dze na tarasie, odpoczne i zaczekam na ciebie.

- A Jani Edda? Co oni bedg robili?

— Nie mam pojecia. Trzeba ich zapytac.

Podczas $niadania Jan i Edda byli jeszcze zaspani, w ztych humo-
rach i nie mieli zadnych pomystow na dzisiejszy dzien.

O dziewiatej Mareike pojechata z Eleonore do Montevarchi, a Bet-
tina czytata powiesc, ktdra zabrata ze soba na urlop. Byly to Stupy ognia
Kena Folleta. Juz po pierwszych stu stronach zalata si¢ tzami.

Edda siedziata w kuchni i pisata tasiemcowy list do Mikiego, Jan
siedziatl w kucki na tarasie, bawit sie z Harrym, ktory wciagz probowat
uciec, i nudzit sie.

— Czy moge pojezdzi¢ na rowerze? — zapytat po chwili.

Bettina spojrzata znad ksiagzki i zdjeta okulary do czytania.

- Pojezdzi¢ na rowerze? Skad ci to przyszto do glowy?

- Eleonore ma rower gorski. Stoi za domem, przy drzwiach do
kuchni. Powiedziata, ze moge na nim jezdzi¢, kiedy tylko bede chciat.

Bettinie byto przykro, ze Jan sie nudzi.

- No tak, ale dokad chcesz pojecha¢? Tylko tak sobie pojezdzi¢ po
okolicy?

- Mogtbym odwiedzi¢ Enrica. On powiedziat, ze jak do niego
przyjade, zbuduje mi wybieg dla Harry'ego. Mozemy go razem zbudo-
wa¢, a potem po mnie przyjedziesz.

Bettina zastanawiata si¢. Pomyst nie byt zty. U Enrica Jan znajdo-
wat sie w dobrych rekach, miatby sensowne zajecie, a kiedy Mareike
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wroci ze szpitala, mogtyby tam pojecha¢. Wowczas Mareike poznata-
by Enrica.

- A trafisz tam?

~ No jasne! - Jan poczut si¢ obrazony tym pytaniem. - Caty czas
prosto. Do Montebenichi, potem do San Vincenti i zaraz za San Vin-
centi skret w prawo. Jak tu sie mozna zgubi¢?

- No dobrze - Bettina westchneta. - Jesli o mnie chodzi, mozesz
jecha¢. Tylko jedz ostroznie, styszysz? Nie pedz jak wariat. I uwazaj
przede wszystkim na zakre¢tach, na zwirze tatwo si¢ wywrdcic.

- No jasne! - Jan byt zachwycony, podskoczyt i pocatowat Betting
w policzek. — Super! Uwazaj tymczasem na Harry'ego.

Bettina sking¢ta glowa. Jan wsadzit z6twia z powrotem do miski do
prania, w ktorej zotw spedzit noc razem ze stosem mniszka, i pobiegt
za dom, aby przyprowadzi¢ rower.

Po chwili byt z powrotem.

- Czes¢! - Jan pomachat Bettinie i wskoczyt na rower.

- Najpdzniej po potudniu przyjedziemy po ciebie, okay?

- Okay!

- I pozdrow ode mnie Enrica.

- Pozdrowi¢! — Jan nacisnat na pedaty i pojechat wznoszaca si¢ za
domem droga.

Bettina zamkneta oczy i rozkoszowata si¢ cieptymi promieniami
stonca, ktore muskaty jej skore. Jeszcze nie zauwazyla, ze komorka Ja-
na lezata na ziemi obok miski.
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Okoto dziesigtej koparka podazata z turkotem droga w dot do Valle
Coronata. Kai jechat za nig swoim samochodem. Kiedy Harald i Kai
podali sobie dtonie, spojrzeli na siebie przez chwile wzrokiem, ktory
mowit: ,Ja wiem o tobie, a ty wiesz o mnie, ale teraz nie bedziemy so-
bie nawzajem wybijali zebow”.

Anne byta troche niepewna, zagtuszyta swa niepewno$¢ nerwows
ruchliwos$cig, parzac kawe i biegajac bez przerwy miedzy kuchnig
a stotem pod orzechem, znacznie cze¢$ciej, niz to byto konieczne.

Kai wytlumaczyt operatorowi koparki, co jest do zrobienia, i me¢z-
czyzna przystapit do pracy Uderzat szuflg koparki w beton i kawatek
po kawatku kruszyt ptyte basenu.

Anne, Harald i Kai stali w milczeniu na krawedzi basenu i przygla-
dali sie, jak operator koparki uprzata dno basenu.

Pierwsza rzecza, jaka Anne ujrzata, byt maty kawatek wiezy Eiffla.
Wydata okrzyk i chwycita Haralda mocno za sweter, jak gdyby si¢ ba-
1a, ze wpadnie do basenu.

— T'shirt z Paryza, to T-shirt Felixa, ktory kupiliémy mu w Paryzu.
Miat go na sobie w Wielki Pigtek — wykrztusita Anne z trudem i po-
kazata rekg na dno.

Harald wsungl Anne w ramiona Kaia.

— Trzymaj ja mocno! - powiedziat.

Operator pracowat spokojnie dalej. Poniewaz miat na uszach ochra-
niacze, a koparka robita wielki hatas, nie ustyszat okrzyku Anne ani
nie dostrzegt poruszenia, jakie powstato.

— Niech pan przestanie! - krzyknat Harald, mezczyzna jednak nic
nie styszat i ze stoickim spokojem pracowat dalej. Harald pobiegt wiec
na przeciwlegta strone basenu i wymachiwat rekami niczym kontroler
lotéw, ktory chce naprowadzi¢ samolot do ladowania.

Operator koparki zatrzymat maszyng i zdjat z uszu ochraniacze.
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- Mata chwila przerwy - powiedziat Kai po wtosku. Mezczyzna
wzruszyt ramionami i zeskoczyt z siodetka. Jeszcze nie zauwazyt, co
odstonito si¢ w basenie.

Operator zapalit papierosa i patrzyt, jak Harald wskoczyt do base-
nu. Ostroznie podnosit oskardem kawatki pokruszonej betonowej ptyty
i stopniowo oczom zebranych ukazywaty si¢ T-shirt, krotkie spodenki
i wreszcie caly tutéw. Cement dobrze zakonserwowat ciato. Nie ulega-
to watpliwosci. Znalezli Felixa.

Anne nie ptakata. Skrzyzowata rece na piersi, patrzyta na dno base-
nu iledwie oddychata. Kai objat ja ramieniem i trzymat mocno. Harald
opierat si¢ dtonig o $ciane basenu i probowat zrozumie¢, ze jego mar-
twy syn lezy u jego stop. Operator koparki chwycit si¢ za gtowe 1 wy-
szeptal ledwie dostyszalnie:

- Odio!

Anne usiadla na ziemi. Opuscity ja wszystkie sily, skulita sie¢ w so-
bie. Nast¢pnie podniosta gtows i spojrzata na Kaia. Jej twarz byta bla-
daijak z wosku.

— Enrico go zabit - powiedziata bezdzwigcznie. - A my przez caty
czas pozwalali$my mu sie zwodzi¢.

Operator rozgnidtt papierosa mi¢dzy palcami, po czym wyskoczyt
nagle z basenu. Waskga $ciezkg tuz za basenem pobiegt w gore. Nikt nie
zwracal na niego uwagi.

Anne, Harald i Kai milczeli kilka minut i probowali uswiadomic¢ so-
bie fakt, ze Felix naprawde zostat zabetonowany w tym basenie.

Anne pierwsza oprzytomniata. Weszta do basenu i dotykata ostroz-
nie zwtok. Dopiero w tym momencie zaczeta ptakac.

Harald otart sobie twarz rckawem marynarki, potozyt ostroznie re-
ke na ramieniu Anne i powiedziat:

- Pojedzmy tam. Pokaz mi, gdzie on mieszka. Chcg¢ mu spojrzec¢
w oczy, a potem go zatatwie. ’

Harald wyszedt z basenu. Operator przybiegt bez tchu z gory i zawotat:

~ Ho telefonato. Vengono. I carabinieri vengono!

Anne patrzyta niepewnie, jak gdyby nie rozumiata, co mezczyzna
powiedzial. Kai skinat gtowa, a Harald wybuchnat:
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— Cos$ ty zrobit najlepszego, ty durniu! Telefonowa¢ na policje? Co
cie to obchodzi! - Twarz mu poczerwieniata. - Tu lezy nasz martwy
syn — krzyczat dalej. — Dziesie¢ lat go szukaliSmy, a ty po prostu zawia-
damiasz policje! To jest mdj problem, nie twoj, kretynie! — Glos Haral-
da przechodzit sam siebie. - Pdjd¢ tam teraz, obetne jaja mordercy tego
chtopca, a potem sam zatelefonuje do carabinieri. Ja to zrobie, rozumiesz?
I to wtedy, kiedy ja bede chciat. Moze za po6t godziny, moze za godzi-
n¢ albo dopiero jutro rano. Zrobie¢ to wowczas, kiedy uznam to za wia-
sciwe, ty wtoski ghupku!

Anne jeszcze nigdy nie styszatata Haralda tak krzyczacego. Rzucit
sie do operatora, ktdry nie zrozumiat ani jednego stowa, chwycit go za
marynarke, jak gdyby zamierzat go bi¢. Ale Kai stanat pomiedzy nimi.

- Daj spokoj ~ powiedzial ostrzegawczym tonem. — Ten cztowiek
nie jest niczemu winien. Zrobit to, co uznat za stuszne. I uwazam, ze
postapit stusznie. Policja musi tu przyjechaé. A potem zobaczymy. Do-
skonale rozumiem, ze chcesz Enricowi skreci¢ kark. I nie bede ci sta-
watl na drodze.

Harald patrzyl na Kaia jak na ducha. Wreszcie skingt gtowa.

— Okay, okay, okay, okay — a potem si¢ rozptakat.
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Okoto drugiej Eleonore i Mareike wrocity do La Pecora. Stopa Mareike
byta w gipsie. Na zdjeciu rentgenowskim dopatrzono si¢ jednak, ze
$ciegno Achillesa zostato zerwane. Mareike byta dobrej mysli, teraz przy-
najmniej wiedziata, co jest i jak ma postepowac. Trzy tygodnie w gip-
sie szybko mina.

Mareike zdziwita sie, ze Jan nie wybiegt jej jak zwykle na spotka-
nie, kiedy wrdcita. Bettina oznajmita, ze Mareike nie musi sie martwic,
Jan pojechatl na rowerze do Enrica, jej nowego znajomego, ktérego wczo-
raj poznata. Ma razem z nim budowa¢ wybieg dla zétwia. Po potudniu
pojada po niego.

- Co takiego? - krzykneta Mareike. — Pozwolitas§ mu samemu je-
cha¢ przez nieznang okolice do zupetnie obcego mezczyzny, z kto-
rym wczoraj rozmawiatas zaledwie godzing¢? Czys ty catkiem postra-
data zmysty? - Bettina zostata catkowicie zbita z tropu wybuchem
Mareike.

- Nie rozumiem, o co ci chodzi, dlaczego tak na mnie napadtas.
Przeciez on umie jezdzi¢ na rowerze. Wiec co? I chyba juz dorost do
jazdy na rowerze? Tu wszedzie sg drogi lesne i Sciezki dla pieszych.
W Berlinie tez jezdzi na rowerze na boisko, aby pogra¢ w pitke, i nie
panikujesz. A przeciez w Berlinie jest o wiele bardziej niebezpiecznie.
Tu pojechal do mezczyzny, ktdrego znam i ktdry jest bardzo sympa-
tyczny. Gdzie tu problem? - Bettina byta teraz wsciekta.”

Mareike usiadta powoli na lezaku i utozyta noge w gipsie wysoko,
czuta w srodku gwattowne pulsowanie.

- Problem polega na tym - wyjasniata cicho - ze tu, w okolicy, do-
ktadnie w poblizu nas, w promieniu dwudziestu kilometréw prawdo-
podobnie grasuje morderca dzieci. Trzej mali chtopcy w wieku Jana
zagineli bez sladu. Eleonore opowiadata mi o tym, a potem rozmawia-
tam z matka jednego z dzieci, ktdre zaginety. Nie mowitam ci o tym,
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zebys sie na mnie nie zloscilta, ze zajmuje sie w czasie urlopu takimi
sprawami.

— Gdybys mnie uprzedzita - sykneta Bettina - nie pozwolitabym
mu pojechac.

Edda stata w otwartych drzwiach kuchni i przystuchiwata si¢ roz-
mowie Bettiny i Mareike.

- Jestem takiego samego zdania jak Bettina — powiedziata. - Uwa-
zam, ze Enrico jest okay. - Potem spojrzata na Mareike. — Chyba tro-
che przesadzasz. Powoli za kazdym drzewem zaczynasz dostrzegac
morderce. To chorobliwe.

- By¢ moze masz racj¢. By¢ moze przesadzam i tylko sobie wszyst-
ko imaginuje. Czy znacie numer telefonu do Enrica? Bytabym spokoj-
niejsza, gdybym wiedziata, ze Jan dojechat szczesliwie.

- Enrico nie ma telefonu - wyjasnita Bettina - tylko komorke
i wlacza ja jedynie w razie koniecznosci. Nie mozna do niego telefono-
wacd, poniewaz pragnie mie¢ spokoj. By¢ moze cierpi na telefonofobie.

- To zadzwon do Jana. Chyba ma ze sobg komarke?

Bettina potrzasneta gtowa.

- Znalaztam ja na ziemi. Lezata obok miski Harry'ego.

- Do diabta! - Mareike uderzyta z wsciekloscia piescia w lezak.
Nocne mysli znéw przelecialy jej przez gtowe. Telefonofobia! Bufono-
waty singiel, ktory nie zyczy sobie, aby mu przeszkadzano! Bettina
opowiadata wprawdzie, ze jego zona jest wtasnie w Niemczech u swo-
ich rodzicow, ale to wcale nie musi by¢ prawda. W ciagu dtugiego dnia
mozna wiele naopowiadac.

- Pojedzmy tam - zdecydowala Mareike. — Prosze cie.

~ Juzteraz? - Bettina spojrzata na zegarek. — Jest dopiero druga. Po-
wiedziatam Janowi, ze przyjedziemy po potudniu. Bedzie zty...

- By¢ moze wskutek zawodu, jaki uprawiam, jestem przewrazli-
wiona i rzeczywiscie za kazdym drzewem widze morderce, ale teraz
chce koniecznie, i to natychmiast, tam pojecha¢, Bettino! - Mareike
powiedziata to niezwykle ostrym tonem.

- No dobrze. Mozemy pojecha¢. Przyniose tylko moje rzeczy.

Weszta do domu.
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Edda wlozyla na plecy swdj amarantowy plecak.

- Jatezjade.

- Nie - sprzeciwita si¢ Mareike. — Ty zostaniesz tutaj. Nie gniewaj
sie, chciatabym, aby ktos tu byl na wypadek, gdyby Jan wrdcit do domu.

Edda skineta glowa i zdjeta plecak. Smutek, ktdry z niej promienio-
wat, kiedy siedziata na kamieniu i spogladata na zalesione wzgdrza,
$cisnal Mareike za serce.
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Kiedy dojechaty do Casa Méria, Bettina zatrabita dwa razy.

- Zeby sie nie przestraszyli. W koficu raczej nikt tedy nie prze-
chodzi.

Zatrzymala si¢ tuz obok domu i wysiadta.

~ Enrico! Jan! - zawotata, ale nikt nie odpowiedziat.

Mareike potrzebowata troch¢ wiecej czasu, zeby wysias¢ z samo-
chodu i dokustykac¢ o kulach przed dom.

- Nie ma nikogo - stwierdzita Bettina. - Samochdéd Enrica tez
zniknat. To dziwne.

Mareike czuta, jak ogamia ja panika. Tylko spokojnie, mowita do
siebie, nie reaguj teraz jak matka, lecz jak komisarz policji. Dobrze
wiesz, co masz robic.

- Najpierw obejdzmy dom dookota - zwrdcita sie do Bettiny. - Do-
brze sie rozgladaj. Powiedz mi, jesli co$ rzuci ci sie w oczy, jesli co$
zmienito si¢ od wczoraj.

Bettina poszta przodem, Mareike pokustykata za nia.

- Nic - oznajmita Bettina. ~ Nie widz¢ zadnej rdznicy. Ale oczywi-
$cie wczoraj nie rozgladatam sie¢ tak doktadnie. Nie przeczuwatam...

- Juz dobrze - ucieta Mareike, kiedy zobaczyla, ze Bettinie zbiera
si¢ na ptacz. Potem podeszta do pierwszych lepszych drzwii nacisne-
1a klamke. Byty otwarte. — Zostan na dworze i daj mi znac, kiedy ktos
przyjdzie. Rozejrze¢ sie troche w srodku.

Mareike znikneta wewnatrz, a Bettina przechadzata si¢ przed do-
mem w te i z powrotem tak, aby caty czas mie¢ dobry widok na droge
dojazdowa.

Mareike drzata na catym ciele, jednak zmusita sie, zeby przeszukac
dom szybko i uwaznie, jak to robita juz iks razy w innych domach. Ku-
le w niewielkim stopniu przeszkadzaty jej przy rewizji, ale modlita sie,
zeby nie musiata ucieka¢, co o kulach byloby po prostu niemozliwe.
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Zaczeta od kuchni. Stat w niej kredens z zadziwiajaco mata iloscig za-
pasdw; nie byto w nim nawet najpotrzebniejszych produktéw. Szafka z na-
czyniami, pod zlewem $cierka i srodek do mycia naczyn. Szuflada ze sztu¢-
cami, druga ze $wieczkami, i to wszystko. Zadnych pieniedzy, czasopism,
porozrzucanych ksigzek, nawet pudetka na rupiecie. Mareike trudno byto
uwierzy¢, ze w tej kuchni czlowiek je, pije, ze w ogole ktos moze tu zy¢.

W jeszcze niewykonczonym pomieszczeniu, ktore w przysztosci
miato by¢ salonem, znalazta skrzynie z posciela, recznikami i kilkoma
ksigzkami. Zbrodnia i kara Dostojewskiego, Ulisses Jamesa Joyce'a, Brat
snu Robera Schneidera oraz Hrabia Monte Christo Aleksandra Dumasa.
Poza tym pokoj byl pusty, a kominek jeszcze nieuzywany.

W przylegajacym pokoju Mareike natychmiast zauwazyta, ze prze-
bywata tu kobieta. Na stole, ktory stuzyt za biurko, stat wazon z jed-
nym jeszcze niezwiedni¢tym zawilcem. A wigc jeszcze niedawno by-
ta tu kobieta. W pigknie rzezbionej krysztalowej szklance tkwity dwa
wieczne pidra, kilka dtugopisow i otéwkow, na srodku stotu lezat papier
listowy. Obok sterta czasopism, papierow i kilka segregatorow. Kiedy
Mareike przegladata utozong sterte, nagle sie wzdrygneta. Od razu
rozpoznata chtopca na fotografii. Byto to zdjecie Felixa. Chtopak stat
na plazy i zabawnie prezyt drobne muskuty.

A wiec jednak, pomyslata Mareike. Wtamat sie do Valle Coronata,
ukradt zdjecie, a potem ukryt je w rzeczach zony.

Kiedy przekopywatla sie przez jeszcze nierozpakowane pudta, ktdre
staty na podtodze w pokoju Carli, dalej si¢ zastanawiata.

Czy Enrico wlozyt zdjecie do jej rzeczy, poniewaz nie wiedziat, co
z nim zrobi¢? Gdyby nie istniata zona, bytoby to jego biurko. Bardzo
kobiece biurko. Czyli homoseksualista, ktdry zabil matego chiopca
i prawdopodobnie przedtem wykorzystatl. To jeszcze bardziej pasowa-
to Mareike do obrazu sytuacji.

Mareike zrobita si¢ mokra od potu. Co tu zaszto? I gdzie byli Enri-
coiJan?

W sypialni na podtodze lezatl materac, na nim kurtka i spodnie En-
rica. W kazdym razie nie bylo innego miejsca, w ktérym Enrico prze-
chowywat swoje osobiste rzeczy.
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Na koniec Mareike zajeta si¢ warsztatem Enrica, ktory w przeciwien-
stwie do skromnego umeblowania domu wydawat sie zadziwiajaco do-
brze wyposazony. To byta mozolna praca, ale zmusita si¢, zeby otworzy¢
kazda malg puszke z najrozniejszymi srubami, kotkami i gwozdziami.
Nauczyla sie tego dziesigtki lat temu w szkole policyjnej. Gdzie najlepiej
ukry¢ niezwykly diament? Pomiedzy innymi diamentami.

Dokad oni pojechali?, myslata Bettina. Moze tylko do sklepu, zeby
kupié¢ kilka $rub i cz¢sci do ogrodzenia. To catkiem mozliwe. W takim
razie dlaczego nie ma tu roweru Jana? Przeciez cztowiek nie bierze ze
soba roweru tylko po to, zeby zrobi¢ kilka sprawunkdéw. A jesli wybrali
si¢ na krotki spacer lub przejazdzke rowerowa, dlaczego nie ma samo-
chodu Enrica?

A moze Jan w ogdle tu nie przyjechat i to tylko przypadek, ze En-
rica nie ma w domu?

Zaczeta sie modli¢ tak pokornie, jak nie robita tego od czasow dzie-
cinstwa.

Bettina nie umiata p6zniej powiedzie¢, czy mineto pét godziny, czy
tylko kilka minut od czasu, kiedy przyjaciotka wyszta z domu. W reku
trzymata mate pudetko. Bettina jeszcze nigdy nie widziata takiego wy-
razu twarzy Mareike, poniewaz w chwili, kiedy Mareike dokustykata do
niej 1 milczac, spojrzata w oczy, wiedziala, ze stato si¢ cos strasznego.
Katastrofa, ktora miata zwiazek z Janem.

- Ostatecznie bede mogta to stwierdzi¢ w stu procentach dopiero
wowczas, kiedy to, co znalaztam, zostanie zbadane w laboratorium -
odezwata si¢ Mareike. — Ale uwierz mi, Bettino, tu mieszka morderca
dzieci, ktdry zabit w Niemczech trzech matych chtopcow i co najmnie;j
tyle samo we Wtoszech. - Otworzyta pudetko. - Przypatrz si¢ doktad-
nie, Bettino. To s3 jego trofea. Sze$¢ zeboéw na kawatku aksamitu. Je-
stem pewna, ze to s3 zeby Daniela, Benjamina, Floriana, Felixa, Filip-
pai Marca.
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Dom, ktéry Enrico pokazat Janowi, mial zamurowane okna i drzwi.
Wygladat jako$ ponuro i martwo, uznatl Jan, ale jednoczesnie miat
w sobie co$ intrygujacego i przejmujacego groza z powodu wybitego
w zamurowanym oknie niewielkiego otworu, ktéry pozwalat dostac sie
do srodka.

W srodku byto ciemno i wilgotno. Czuto si¢ kwaskowaty zapach
stechlizny, jak w domu, kiedy w spizarni za regatem z puszkami kon-
serw rozktada si¢ martwa mysz.

- Zaczekaj chwile — powiedzial Enrico do Jana. — Tylko przynios¢
co$ z samochodu. Zaraz wracam.

Enrico przecisnat si¢ przez okno, Jan kucnat na podtodze. Niewie-
le widzial. Podloga z gliny, nie potrafit wyczué, czy byta mokra, czy
tylko zimna. Powoli badat reka sciane. Twarz oplotta mu pajeczyna,
wstrzasnat si¢ z obrzydzenia. Mozolnie starat si¢ usuna¢ z wloséw ni-
ci pajeczyny, ktora przyklejata mu si¢ do palcow jak wata cukrowa do
zebow. Tylko ze wata cukrowa byta stodka i nie wywotywata uczucia
wstretu. Wiasnie kiedy Jan sie zastanawial, czy nie powinien wyjs¢
przez okno na zewnatrz, wrocit Enrico. Zapalit $wiece i Jan zobaczyt,
co jeszcze przyniost ze soba. Koc, scierke kuchenna, butelk¢ z woda,
butelke grappy, line i obcegi.

Enrico usmiechnat sie w $wietle $wiecy.

~ Musisz by¢ cicho - wyszeptal. - Nikt nie powinien wiedzie¢, ze
tu jestesmy. To jest tajemne miejsce, ktére ma magiczng moc. Jesli spe-
dzi sie tu noc, mozna wyrazi¢ zyczenie. I to zyczenie si¢ spetni.

Jan przestraszyt sie.

- Nie moge tu zosta¢! Bettina po mnie przyjedzie! -

- Gdzie?

-~ Do twojego domu!

- Kiedy ma przyjecha¢?

468



- Po potudniu. Nie wiem doktadnie. Prawdopodobnie o trzeciej al-
bo o czwarte;.

- Dlaczego nic mi o tym nie powiedziates?

- Wszystko poszto tak szybko i mowite$, ze zaraz wrocimy. Nie
moglym przyj$¢ tu innym razem?

- Nie.

- Ale ja nie moge tu zostac! - Jan zaczat drze¢. Zdawat sobie sprawe,
jak szybko Bettina i Mareike zaczynajg si¢ martwi¢. Kiedys$ widziat pta-
czaca Bettine, to bylto okropne, i juz nigdy wiecej nie chciat oglada¢ ta-
kiego widoku. Edda poszta do przyjaciotki, zeby u niej przenocowac,
a kiedy o jedenastej Mareike tam zadzwonita, nikt nie odebrat telefonu.
O dwunastej tez nie i o0 pierwszej nie, i o drugiej tez nie. Mareike bolaty
palce od wykrecania numeru, a Bettina siedziala w salonie na dywanie
i ptakata. Przytulona do ulubionego stonika Eddy. O p6t do trzeciej Ma-
reike poprosita o pomoc kilku kolegdw i pojechali szuka¢ Eddy. Jan zo-
stal z Bettina, ktora nie mogta sie uspokoi¢. Do tej pory nie zdawat so-
bie sprawy, ze cztowiek moze by¢ tak zrozpaczony i smusny.

O pot do piatej rano wrocita Mareike z Eddg. Znalazta ja razem
z jej przyjaciotka w dyskotece. Nie przypuszczaly, ze ich potajemna
wyprawa do dyskoteki wyjdzie na jaw.

Mareike nie powiedziala tego wieczoru juz ani stowa. Bettina wzig-
ta Edde w objecia i dopiero wtedy naprawde sie rozptakata. To byto
nie do zniesienia. Jan przysiagt sobie, ze nigdy nie zrobi czegos$, co
mogtoby doprowadzi¢ Bettine do takiego ptaczu.

- Nie moge — wyszeptal. - Naprawde nie moge. Ale jutro to co in-
nego. Bettina na pewno pozwoli mi tu przenocowaé. Wtedy wezme ze
soba $piwor.

- Za duzo gadasz - powiedziat Enrico. — Dzieci, ktore duzo mowig,
dziatajg mi na nerwy.

Jan oniemial. Nie spodziewal si¢ takiego tonu po sympatycznym
Enricu.

~ Ktadz sie na kocu! - rozkazat Enrico. - Na brzuchu.

- Po co? - Stopniowo sytuacja przejmowata Jana zgroza. Poczut na
plecach lodowata reke strachu, ktora powoli przesuwata sie w gore.
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- R6b, co ci kaze!

Jan potozyt sie na kocu. Serce podeszto mu do gardta.

Enrico ztapatl go za rece i wprawnymi ruchami zaczat wigza¢ mu je
na plecach. Jan prébowat sie bronic.

- Uspokoj sie — wysyczat Enrico. - Inaczej naprawde cie zaboli.

Kiedy Jan lezal na ziemi ze zwigzanymi rekami i nogami, zakneblo-
wany $cierka kuchenng, Enrico wyjal néz z kieszeni i rozcigt na nim
ubranie.

Mamo, btagat w duchu Jan, zabierz mnie stad. Prosze, przyjdz i po-
moz mi! Przeciez zawsze wiesz, kim sa mordercy i gdzie ich szukac.
I masz pistolet! Mareike! Bettina! Edda! Prosze! A potem pomyslat
o Harrym, ktory byt tak samo uwieziony w swojej misce jak on. Uwol-
ni¢ cie, kiedy si¢ stad wydostang, wypuszcze ci¢ na wolnosé, przysiagt.
Nie bedziesz musiat jecha¢ ze mna do Niemiec.

Probowat targowac sie z losem i nie przychodzito mu do gltowy, cze-
go waznego moglby sie wyrzec.

Enrico pochylit sie nad nim. W $wietle swiecy Jan zobaczyt jego
zimne oczy. Dlaczego na mnie nie patrzy?, pomyslat Jan. Dlaczego wy-
glada tak dziwnie?

I w tym momencie zrozumiat, ze juz nigdy nie wyjdzie z tego do-
mu zZywy.
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Mareike wyjeta komorke z torebki i1 wtasnie chciata zadzwonic na po-
licje, kiedy zobaczyta, ze drogg jada dwa samochody. Jeden prywatny,
drugi to karabinierzy.

W prywatnym siedzieli Kai i Harald. Anne zostata w Valle Corona-
ta. Mareike i Bettina dowiedzialy sie, ze w Valle Coronata znaleziono
ciato zaginionego Felixa. Kai ttumaczyl, a Mareike wyjasniata wto-
skim kolegom w skapych zdaniach, kim jest i ze jej syn znajduje sie
w rekach domniemanego mordercy i prawdopodobnie grozi mu wiel-
kie niebezpieczenstwo.

Krotko potem rozpoczeta sie najwieksza policyjna akcja poszuki-
wawcza, jaka kiedykolwiek zarzadzono na obszarze pomiedzy Floren-
cja, Arezzo i Siena. Helikoptery krazyly nad terenem pomigdzy Valle
Coronata i Casa Méria i szukaly samochodu Enrica. Ale ten stat obok
zrujnowanego domu, w ktorym Enrico ukryt si¢ z Janem, i nie bylo go
widac¢ z powietrza. Péttorej godziny pdzniej przybyl stuosobowy od-
dziat policji z Florencji i przeczesywat okolice, wojsko stacjonujace
w Pienza dotarto okoto osiemnastej do Ambry i przytaczyto sie do po-
szukiwan policji. Ustawiono blokady na drogach wylotowych w kierun-
ku Rzymu i Mediolanu oraz kontrole w punktach pobierania optat na
autostradach i co po6t godziny powtarzano w radiu komunikat o poszu-
kiwaniu Enrica, telewizje Rai Uno, Rai Due i Rai Tre prosity ludnos¢
0 pomoc.

To byt wyscig z czasem.
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Jan si¢ nie poruszat. Enrico oprdznit butelke z grappa prawie do poto-
wy i1 obserwowat go w $wietle $wiecy. Jeszcze dtugo z nim nie skonczy.

Jan lezat tak cicho i nieruchomo, ze przez chwile Enrico zlakt sie, ze
mogt by¢ niezywy. Ze mogt tak po prostu umrzeg, catkiem niepostrzezenie.

Enrico wsciekt sie. Ten maty gnojek nie popsuje mu wszystkiego
1 nie pozbawi go tej najpiekniejszej chwili. Chwili, kiedy lezato przed
nim juz tylko bezwolne cialo, ktore przestato walczy¢. Ktore poddato si¢
swojemu przeznaczeniu i bez oporu wchodzito w objecia $mierci. On -
Enrico - chciat decydowag, kiedy to nastapi. Przewaznie trwato to zale-
dwie sekundy, a bylo bardziej orgiastyczne niz wszystko, co cztowiek
mogt przezy¢. Sita tego doznania byla tak wielka, ze wypetniata go jesz-
cze cate miesigce i czynita lekkim i szczesliwym. Wiasnie boskim.

Zerwal sie na rowne nogi i kopnat chtopca w nerki. Jan wyprezyt sie
z bolu. A wiec jeszcze zyt.

Enrico przechylit si¢ do tylu i niemal brutalnie wilozyt reke
w spodnie, aby sie nieco pohamowaé. Powoli. Bardzo powoli. Jan po-
trzebowat teraz chwili wytchnienia, bo inaczej Enrico nie dozna tej
rozkoszy, jakg zamierzat jeszcze z nim przezy¢. A szkoda by byto.

Zreszty i tak grappa go zmeczyta. W zasadzie mogtby sie przespaé
kilka godzin.

Oczywiscie beda szuka¢ Jana. Ale prawdopodobnie dopiero wie-
czorem, kiedy juz sie $ciemni. Bettina mu ufata. Nawet gdyby nie za-
stata nikogo w Casa Meéria, nie nabrataby od razu podejrzen. Bettina
uroila sobie, ze Jan jest bezpieczny z Enrikiem. Bettina byla taka mita,
taka prostoduszna, wyjatkowo gtupia krowa. A szukanie po ciemku nie
miato sensu. A wigc zaczna szuka¢ najwczesniej jutro rano. Rzeczywi-
scie mogt sie odwazy¢ przespaé kilka godzin. O pétnocy znowu za-
cznie, a do switu byto duzo czasu. Cudownie.

Zgasit swiece i juz nie myslatl. Natychmiast zasnat.
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Albano Lorenzo, meresciallo di carabinieri, kierowat szeroko zakrojong
akcja poszukiwawcza, ktorg rozpoczeto o swicie. Wydzielono cztery od-
dzialy poszukiwaczy. Pierwszy sprawdzal, jak juz dzien wczesniej, teren
wokot domu Enrica Casa Meéria oraz od San Vincenti po Montebenichi
1 La Pecora; drugi mial na celowniku okolice wokdt La Roccia, Solata
1 Cennina; trzeci Casa Lascone, Badia a Ruoti az do matej wioski Ra-
pale; czwarty przeczesywat lasy wokot Valle Coronata, La Pecora, Ca-
sa Lascone, La Roccia i wreszcie Casa Méria.

Mareike spedzita prawie cala noc razem z Anne w ufficio marescial-
lo. Byt tam tez Kai, ktéry w miare swoich mozliwosci stuzyt za ttuma-
cza. W tym czasie Mareike przekazata capo carabinieri obszerne infor-
macje na temat Enrica. Pokazata mu trofea Enrica, zeby, ktore znalazta
w jego domu, i wyrazita przypuszczenie, ze niemiecki i wloski mor-
derca dzieci moze by¢ jedng i ta samg osoba.

O trzeciej w nocy przyszty pierwsze wyniki z patologii we Floren-
cji, gdzie wieczorem dostarczono zwtoki Felixa. Na t¢ chwile jedno
ustalono na pewno: takze Felixowi wyrwano przedni zab post mortem.
Czy jeden ze znalezionych zebow nalezat do Felixa, nie mozna byto
w tej chwili z calg pewnoscia stwierdzic.

Jeszcze tej samej nocy Karsten Schwiers wystat e-mailem z Nie-
miec do Wtoch najwazniejsze wyniki dochodzenia. Do skompli-
kowanego przettumaczenia tekstow dotyczacych technik krymi-
nalnych i medycyny sadowej Lorenzo sprowadzit ttumaczke
i ekspertk¢ Maris¢ Forelli z Arezzo, ktdra kilka godzin pdzniej zja-
wita si¢ na posterunku policji i ttumaczyta symultanicznie, to zna-
czy, czytata maresciallo po wtosku to, co bylo napisane w aktach po
niemiecku.

O swicie Lorenzo byt dostatecznie poinformowany, dlatego postat
oddziaty poszukiwawcze rowniez do miejsc, w ktorych dawniej dziatat
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Enrico. Oprdcz tego zarzadzit natychmiastowa rozbiorke basenow
w Casa Lascone i La Roccia.

Giancarlo Ponticini spat tej nocy zle i o wiele za krotko, totez byt
w kiepskim nastroju. Kierowat grupg poszukiwawcza numer cztery
i uznat za zbedne powtérne przeszukanie okolicy wokét Valle Coronata,
Casa Vigna, I1 Nido i jeziora, poniewaz juz wczoraj przyjrzano si¢ z przo-
dui z tytu kazdemu zdZzbtu trawy rosngcemu na brzegu jeziora, jak lek-
cewazgco wyrazit si¢ Giancarlo. Poza tym w I1 Nido okna i drzwi juz od
wielu lat byty zamurowane i jeszcze nigdy nie zabtakata sie tam zadna ku-
na ani lis. Giancarlo jako mysliwy dobrze znat okolice. Byt absolutnie
pewny, ze juz wczoraj zauwazylby cos niezwyklego, gdyby tylko byto.

Giancarlo, ktory byt na wojennej stopie z maresciallo i dlatego kry-
tykowat i ganit kazda decyzje swojego przetozonego, obstawat za prze-
szukaniem okolicy wokdt San Pancrazio. Bardzo gesty las o wiele le-
piej nadawat si¢ na kryjowke. Zwtaszcza ze kilka lat temu znalezli tam
zakochang pare w samochodzie, ktora popelnita samobojstwo. Samo-
chod zostat tak dobrze ukryty w kotlinie za gestymi zaroslami, ze zna-
leziono ciata dopiero po dziesieciu dniach. Giancarlo doktadnie zapa-
migtal to miejsce, wedtug niego nie bylto lepszego, zeby ukry¢ sie
z dzieckiem lub pozby¢ sie zwtok.

Kiedy Giancarlo zadzwonit z komérki do maresciallo i thumaczyt
mu, ze poszukiwania nad jeziorem i w jego okolicy uwaza za bezsen-
sowne i ze raczej powinno si¢ skierowa¢ uwage na tereny wokot San
Pancrazio, catkowicie wytracit z rGwnowagi rowniez przemeczonego
maresciallo. Wysokim falsetem wrzasnal na Giancarla, ze albo bedzie
taskawie wykonywat jego rozkazy; i to tak doktadnie, jak to tylko moz-
liwe, albo maresciallo osobiscie postara si¢, zeby Giancarlo zostat prze-
niesiony do Palermo. Ma swoje powody, dlaczego jeszcze raz nalezy
szuka¢ nad jeziorem i basta.

Giancarlo poddat si¢ losowi. Wiedzial, jak rozlegte stosunki miat
Lorenzo, a Palermo